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OBIIME IMOJIOKEHUSA

1. Heab u 3a1a4M 0CBOEHHST Y4eOHOM TMCIUNIMHBI

Ilenb — obecnieynTh MOATOTOBKY aCIMUPAHTOB B 00s1acTH husiocodhru HaAyKH,
JlaTh 3HAHMS, COOTBETCTBYIOIINE COBPEMEHHOMY YPOBHIO Pa3BUTHUS NUCUUTUIMHBI
«Hctopus u ¢punocodusi Hayku», YTO BBI3BIBACTCS HEOOXOAMMOCTBIO OOIICHAYY-
HOM TOJATOTOBKH aCIUPaHTOB, (hOPMHUPOBAHUEM HAYyYHOTO MHUPOBO33PCHHS, MPO-
(heCCHOHAIBHOTO MBIIIICHHS OYIyIINX CICIIUATUCTOB;

3agaun:

chopMHpPOBaTh y ACMUPAHTOB TMPEJCTABICHWE O HAyKe KaK BaKHEHUIIIEM
(haKkTOpe COBPEMEHHOT'O COITMATBLHOTO M IMIHOCTHOTO OBITHS;

chopMHUpPOBATh MPECTABICHNE O BEAYIINX TCHACHIMSIX W OCHOBAHMSIX HC-
TOPHUYECKOTO Pa3BUTHS HAYKH, €€ BIUSHUS HA COLIMAIbHBIC, JKOHOMUYECKUE U Y-
XOBHBIE MPOIIECCHI B OOILIECTBE;

chopMUpoBaTh MTOHUMAHUE METOOJIOTUYECKUX OCHOBAHUN COBPEMEHHOTO
HAay4YHOT'O TTO3HAHUSI;

JaTh IpeACTaBieHre 00 OCHOBHBIX HAyYHBIX MPOOJIeMax U JUCKYCCHOHHBIX
BOIIPOCAaxX B U3YUCHUU HAYKHU;

MOJATOTOBUTh ACTIMPAHTOB K INMPHUMEHCHMUIO TMOJIYYEHHBIX 3HAHUH MPHU OCY-
IIECTBIICHUHM HAYYHO-UCCIICIOBATEILCKON U TIETArOTUYECKOM JIESITEIbHOCTH.

Pasznen 1. UcTtopus pusiocodpun
1. Yuenune apeBHHX (PriocopoB 0 MUKpPO- U Makpokocmoce. OCOOEHHOCTH BO-
CTOYHOU punocodumu.
2. OCHOBHBIE WIKOJIbI UHAUMCKON U KUTalCKOU punocoduu.
3. CranoBnenue antuunou ¢unocopuu. [lepBrie Gpunocodsl u mpodiema Havanta
BCEX BEIICH.
4. OTKpbITHE YeIOBEKa, aHTPOIOJOTHYEeCcKass PEBOJIOLUS B aHTUYHOM (uioco-
¢bumn.
5. Mertadwusuka 1 OHTOJIOTUSI, TEOpUA Uliek B nuanorax IlnaTona.
6. [IpuHuunbl cpefHEBEKOBOM (Pritocopuu. ITansl €€ pa3BUTHS.
7. OcHOBHBIE MPOOJIEMBI CPETHEBEKOBOU (puiiocopuu.
8. 'ymanu3m u mantensMm B pusiocopuu Boszpoxaenus.
9. Marepuanu3m u smnupusM D. bakona. Kputuka «uaoioB» mMo3HaAHUSL.
10. Patimonanusm P. [lekapTa. YueHue o MeToze.
11. CoumanpHO-moauTH4Yeckass Mbiciib HoBoro Bpemern. Yuenue T. 'o66ca u /I.
Jlokka.
12. Oco0eHHOCTH KJIacCUYecKOoi HeMenKo (unocoduu.
13. OcHOBHBIE MPUHLUIBI TOCTPOEHUS U MPOTUBOPEUHsS (PUI0CO(CKON CUCTEMBI
I'. I'eresns.
14. Aatpononoruaeckuit matepuanusm JI. OeitepbOaxa.



15. IIpo6nema otuyxknenus B pumocoduu K. Mapxkca.

16. Marepuanuctuueckoe nonumanue oomiectsa K. Mapxkca.

17. OcHOBHBIE TPUHITUIIBI TO3UTUBU3MA.

18. UcTopuueckue popMbl MO3UTHUBU3MA.

19. IToctnozutususm u punocodus Hayku (K. I[Tormmep, T.C. Kyn, U Jlakaroc).

Pa3nea 2. O6mue npodsaeMsbl pusiocopun HaAyKu

1. Tpu acnexrta ObITHSI HAYKH: HayKa Kak MMO3HaBaTelIbHAs JESTEIbHOCTb, KaK
COLIMAJIbHBIN MHCTUTYT, KaK ocobas cepa KyJIbTypHhl.

2. CoUuMONOTUYECKUA U KYJIBTYPOJOTHUYECKAN MMOAXOMbl K HCCIEIOBAHUIO
pa3BuTHs HayKu. [[eHHOCTh HAyYHON PalMOHAJIbHOCTH.

3. OcobenHoctu HayyHoro mno3HaHus. Hayka u ¢uocopusa. Hayka wu
uckycctBo. Hayka u o0OblgeHHOe mo3HaHWE. Poiab Hayku B COBPEMEHHOM
oOpa3zoBaHuU U (POPMUPOBAHUU JIMYHOCTH.

4. O06o00uIeHEe TPAKTUYECKOTO OIbITAa M KOHCTPYMPOBAHHE TEOPETHUECKHUX
MozeNield, O00EeCHeuYMBaIOIMX BBIXOJ 3a pPAMKA HAJIWYHBIX HMCTOPUYECKHU
CJIIOXKUBIIMXCS (POPM MTPOU3BOACTBA B OOBIAEHHOTO OIBITA.

S. 3anazHas 1 BOCTOYHAs CPETHEBEKOBAs HAyKa.

6. CraHOBIICHME  ONBITHOM HAYKH B  HOBOEBPOIEHMCKOM  KYJIbTYypE.
@opMUpOBaHME  HJEAJTOB  MAaTEMaTU3WPOBAHHOTO W ONBITHOIO  3HAHMSL:
okcopackas mkona. P. bakcy, V. Okkam.

7. IIpeanocbUIKM BO3HUKHOBEHHSI DKCIIEPUMEHTAJIBHOTO METOAA M €ro
COCMHEHUS C MaTeEMaTU4YEeCKUM onucanuem npupoasl: ['. ['anunen, @. bakon, P.
Jexapr.

8. dopMupoBaHWE  HAyKH  Kak  Ipo(decCHOHaIbHON  JeATEeThbHOCTH.
BO3HMKHOBEHHE JUCHMUIUIMHAPHO OPraHW30BAaHHOW HAyKW. TEXHOJIOTMYECKHE
npuMeHeHus: Hayku. HaydyHoe 3HaHMe Kak Cl0KHas pa3BUBAIOILIASACS CHCTEMA.

Q. MHoroo6pasue TUIOB HAYYHOTO 3HAHUSA. DMIUPUYECKHA U TEOPETHUECKUIA
YPOBHH, KDUTEPUU UX PAZTUUYCHUSI.

10. Hcropuueckas U3BMEHYMBOCTh MEXaHU3MOB MMOPOXKIACHUS HAYYHOTO 3HAHHUS
11. MexaHu3Mbl pa3BUTUSl HAy4YHbIX MOHATUH. B3aumonelcTBue Tpaauuuii u
BO3HMKHOBEHUE HOBOT'O 3HAHMS.

12.  Tlepectpoiika OCHOBaHHUI HayKH U U3MEPEHUE CMBICJIOB
MHUPOBO33PEHYECKUX YHUBEPCAIUNA KYJIbTYPHI.

13. I'maBHBIE XapaKTEPUCTUKU COBPEMEHHOMN, TOCTHEKIACCUYECKON MayKH.

14.  CoBpemeHnHbIe Tiporiecchl nuddepeHIanuy 1 HHTETpauy HayK.

15. CoOnmxeHue naealoB €CTECTBEHHOHAYYHOTO U COLIMAIbHO-TYMaHUTapHOTO.
16. Dxonoruueckas COLMAJIbHO-TYMAHUTapHasl  JKCIEPTU3a  HAYYHO-
TEXHUYECKUX MpoeKkToB. Kpu3uc uueana eHHOCTHO-HEUTPAILHOTO HCCIIEIOBAHUS
U ipo0iemMa U1e0JI0TU3UPOBAHHON HAYKH.

17. TIpoGaema rocy1apCTBEHHOTO PETYJIUPOBAHUS HAYKHU.



Pasznen 3. ®uitocodusi TEeXHUKH M TEXHHYECKUX HAYK

1. ®dunocodus TEXHUKU U METOI0JIOT S TEXHUUECKUX HAYK.

2. TexHUKa KaK IpeaMeT UCCIIe0BaHUs €CTECTBO3ZHAHMUS.

3. EcTecTBEHHBIE U TEXHUYECKUE HAYKH.

4. OcoOEHHOCTH HEKIACCUIECKUX HAYYHO-TEXHUYCCKUX JTUCIIUILUIVH.

5. ConmanbHas OIICHKa TEXHUKHU KakK MpHUKIaaHas GUiocopusi TEXHUKU.

Paznen 4. UcTopusi TEXHUYECKUX HAYK

1. TexHuka u Hayka Kak COCTaBJISIOLINE LIMBUIN3ALMOHHOIO IIPOLECCa.

1. TexHWuYecKUE 3HAHUA JPEBHOCTH U aHTUYHOCTH 110 V B. H. 3.

2. Texunueckue 3HaHus B Cpennne Beka (V-XIV BB.). Bo3HUKHOBEHHE B3auMO-
CBA3EH MEKJy HAYKOW U TEXHUKOM.

3. Texuwmyeckue 3Hanms 3110xu Bo3poxaenus (XV-XVI BB.).

4. CMmeHa COLMOKYJIBTYPHOM MapaJurMbl pa3BUTHUsS TEXHUKUM UM Hayku B HoBoe
BpEMSI.

5. Hayunas pesomtonuss XVII B.: craHOBIIEHHE 3KCIEPUMEHTANIBHOIO METOJA U
MaTeMaTu3alus €CTeCTBO3HAHMS KAK MPEANIOCHUIKY MIPUIIOKEHUS HAYYHBIX pe-
3yJIbTaTOB B TEXHHUKE.

6. Ortan GopmupoBaHHS B3aUMOCBS3EH MEXIY WHKEHEpUEH U IKCIEPUMEHTAb-
HbIM ectecTBo3HaHueM (XVIII — nmepsas nonosuna X1X BB.).

7. CTaHOBJIEHHE W Pa3BUTHE TEXHUUYECKUX HAYK M MH)KEHEPHOro COOOIIeCTBa
(BTopas nonmoBuHa X1X—-XX BB.). Bropas monosuna X1X B. — nepBas moJioBu-
Ha XX B.

8. DBouIOIUS TEXHHYECKUE HAYK BO BTOPOM mojoBruHe XX B.

9. CucteMHO-MHTErpaTUBHBIE TEHACHIIMHA B COBPEMEHHOM HayKe U TEXHHUKE.

Pa3znen 5. UcTopus 1 MeTO10J10TrHYeCKHE OCHOBBI NEeJArOrn4ecKoii HAayKu

1. Vcropusi memarorukd Kak HayKa O CTAaHOBJICHMM W Pa3BUTUU TEOPUH U
MIPAKTUKHU BOCTIUTaHUS, 00pa30BaHus U 00y4ICHHUSI.

2. Ee mecTo B ICTOpUHM MUPOBOH ITUBUITU3AIIHH.

3. Ucropust menaroruku Kak y4eOHbIN MPEIMET B BBICIIIEH IITKOJIC.

4. Ero 3Hauenwe B (OpMUPOBAHUU TPO(PECCHOHATBLHON KYyJIBTYphl OYyIyIIEeTo
WCCIIEIOBATENS U TPEIo1aBaTersl.



METOJIUYECKHUE PEKOMEHJIALIMU IO NTPOBEJIEHWIO
NMPAKTUUYECKUX 3AHATUI

OnHMM K3 OCHOBHBIX BHJIOB ayJJUTOPHON pabOTHl OOYUaIOIIUXCsl SBIISIOTCS
IIpaKkTU4YecKue 3aHATUA. [IpakTHueckue 3aHATHS — 3TO METOX PENpPOLyKTUBHOIO
oOyueHusi, oOecneuMBarOIIMi CBSI3b TEOPUM U TPAKTUKH, COACUCTBYIOLIMI
BbIPA0OTKE y CTYJEHTOB YMEHUI 1 HABBIKOB IPUMEHEHUS 3HAHUM, ITOJTyYEHHBIX Ha
JIEKLIMH U B XOJI€ CAMOCTOSITEIbHON PaOOTHI.

[IpoBonMBIE TOJ PYKOBOJCTBOM MPENOAABaTENsl, NPAKTUYECKUE 3aHATHS
HalpaBlieHbl Ha YIIIyOJIeHWE HAay4YHO-TEOPETUYECKUX 3HAHUW U OBIAJICHUE
OTNpeAeNeHHBIMA METOJaMU paboTel Mo JauciuiuinHe. OHM TakKe MO3BOJSIOT
OCYLIECTBJISTh KOHTPOJb IPENOAABATENEM IOATOTOBIEHHOCTH CTYJEHTOB,
3aKpEIUICHHs] W3Y4YEHHOIO  Marepuaina, pPa3BUTHs  HABBIKOB  ITOJATOTOBKHU
CO0O1IeHNI, MTPUOOPETEHUS OIBITa YCTHBIX ITYOJIMYHBIX BBICTYIUICHUM, BEIACHMS
JUCKYCCUH, apTyMEHTAMU U 3aIUThl BBIIBUTAEMBIX ITOJIOKEHUM.

[IpakTHueckue 3aHATUS NPEICTABISIIOT COOOHM, Kak MpaBUIIO, 3aHATHS IO
PELICHUIO Pa3INYHbIX MPUKIAIHBIX 3aJaHui, 00pa3lbl KOTOPHIX OBLIM JaHbI Ha
Jekuusax. B wurore y Kaxaoro oOydarolmerocs JIOJDKEH ObITh BbIpaOOTaH
OIpe/eNeHHbI MPOPECCHOHATBHBIA MOAXOA K PEIICHUI0 KaXA0ro 3aJaHus U
uHTYyHIMsa. OTOupas cucTeMy YOPAKHEHUA M 3aJaHuid I MPaKTHYECKOro
3aHATHS, MpenojaBareiib JOHKEH CTPEMUThCA K TOMY, YTOOBI 3TO J1aBaJio
LEJIOCTHOE MPEJCTABICHUE O NPEIMETe W METOJaX HM3ydyaeMOM HayKH, MpUYEM
MeToanyecKas QyHKIUS BBICTYAET 37€Ch B KAUECTBE BEIYIICH.

[IpakTUueckoe 3aHsATHE TpeanonaraeT CBOOOIHbBIN, JUCKYCCUOHHBIA OOMEH
MHEHUSMH 1O M30paHHOUN Temartnke. OH HAYMHAETCS CO BCTYNUTEIBHOTO CJIOBA
npenoaaBaresns, (QOpMYJIUPYIOUIEr0 LEdb 3aHATHS U XapaKTEePHU3YIOIEro ero
OCHOBHYIO MpoOJeMaTuKy. 3aTeM, KakK MpaBUiOo, 3aciIylIUBAaeTCSd COOOILEHUE
cryaeHTa. O0CyKJeHle COOOIEHUSI COBMEIIAETCS C PACCMOTPEHUEM HAMEUEHHBIX
Bonpocos. [loomipsieTcst BbIIBUKEHUE U 00CYKIeHUE albTepHATUBHBIX MHEHUI. B
3aKJIIOUUTEIBHOM CJIOBE IIpenojaBaTeslb IMOABOJUT WTOTU OOCYXACHHUS U
OOBSBIISET OLCHKU BBICTYNABIIMM CTYIECHTaM.

IIpy MOArOTOBKE K IPAKTUYECKUM  3aHATHSAM  CTYAEHTBI MMEIOT
BO3MOKHOCTh BOCIIOJIB30BaThCA KOHCYJIbTaUUSAMHU TIpenojasarens. [IpumepHas
TEMaThKa COOOUIEHUH, BONPOCOB [JIsi OOCYXIEHHUS TPUBEIECHA B HACTOSIIMX
pekoMeHanuax. Kpome ykazaHHBIX TEM CTYAEHTHI BIPABE MO COTJIACOBAHUIO C
MpernojiaBaTesieM BhIOMPATh U JPYTUE HHTEPECYIOLUE UX TEMBI.

KadectBo yueOHOUM pabOThl CTYyACHTOB IMperojaBarelib OIICHUBACT,
BBICTaBJISIsl B pabounii KypHa TEKYLIUE OLEHKH, IIPU 3TOM CTYJEHT UMEET MPaBo
O3HAKOMHUTBHCS C HUMH.

Bomnpocs! ycTHOro onpoca

1. OcHoBHBIE ustocoPCKue mapagurMbl B UCCIEAOBAHUN HAYKH.



2. JIoruko-MaTeMaTH4eCKHil, €CTECTBEHHO-HAYYHbI U TYMaHUTAPHBIN THITBI
HAy4YHOU

PalMOHAIBHOCTH.

3. MeTtoas! punocopckoro aHamuza HayKH.

4. OCHOBHBIE ITOCTYJIAThI KJIACCHYECKON COLIMOJIOTUH 3HAHUS.

5. JInaxpoOHHOE U CUHXPOHHOE pa3HOOOpa3ue HayKH.

6. CB0OO1a HAYYHBIX UCCIIET0BAHUI U COL[MAJIbHAS OTBETCTBEHHOCTh YUEHOTO.
7. Oco0eHHOCTH HAyYHOU MOJIMTUKU Ha pyOex e TPEThEro ThICSUETIeTHSI.

8. OCHOBHbIE KOHIICTIIIMY B3aUMOOTHOIIICHUS HAyKH U (pustocopun.

9. IIpoGneMa npeeMCTBEHHOCTH B Pa3BUTUH HAy4YHBIX T€OpUi. KymynaTuBU3M 1
napajaurMaTusM.

10. dunocodust Hayku: MPeAMET, METO, PYHKIIHH.

11. dunocodckre mpodiieMbl HAYKH U METOABI UX UCCIIECTOBAHMUS.

12. CoumanbHO-IICUXOJIOTMYECKUE OCHOBAHUSI HAYYHOU JI€ATEIbHOCTH.

13. dunocodckre ocHOBaHUS U MPOOIEMBbI COLIMATIBHOTO ITO3HAHUS.

14. YenoBek Kak npeAMET KOMIUIEKCHOTO (pusioco(hCcKO-HAyYHOTO UCCIIEI0BAHUS.
15. ®dunocodckue npodiieMsl yIpaBieHUs: HAyYHbIM KOJJIEKTUBOM

16. OcHOBHBIE MTPOOIEMBI COBpEMEHHON (hrI0copuu HAYKH.

17. Tunonorus npencTaBiaeHu o npupoze Gpuirocohun HayKu.

18. dunocodus Hayku Kak HICTOPHUUECKOE COLMOKYJIBTYPHOE 3HAHHUE.

19. ®unocodus Hayku u O0JiU3KKe €l 00J1aCTU HAYKOBECHUSI.

20. CoMoJIOrHYeCKUI MOIXO0 K UCCIEAOBAHUIO PA3BUTHUS HAYKH

21. MecTO HayKH B KyJIbTYPE TEXHOTC€HHOW LIMBUJIN3ALUU.
22. Oco0eHHOCTH HayKH KaKk 0c000M cepbl M03HABATEIbHOU JEATEIIBHOCTH.

23. Hayka u KyapTypa: MEXaHWU3M B3aUMOJEHCTBUSI.

24. Hayka kak ocobas cepa KyJIbTypBHl.

25. 3meHenune 0a3UCHBIX IIEHHOCTEN HAYKH B TPATUIIMOHAIMCTCKON M TEXHOTCH-
HOW TpaJvIIny;

26. OyHKIMY HAYKH B )KU3HH OOIIECTBA.

27. OcoOEHHOCTH HAyKU KaK COIMAIIbHOTO UHCTUTYTA;

28. Hayka u s5Kx0HOMUKA.

29. Hayka u BnacTsb.

30. Hayka u oOmiectBo: (hopMbl B3aUMOICHCTBUS.

31. DBosro1Ks CIOCOOOB TPAHCISALIUA HAYYHOTO 3HAHUS.

32. IIpo6aembl rocyJapCTBEHHOTO PEryJIUpPOBaHUS HAYKH.

33. HayyHoe 1 BHEHAyYHOE 3HAHUE.

34. Posib HayKH B COBPEMEHHOM 00pa30BaHUU U (POPMUPOBAHUH JTUYHOCTH.
35. CootHotieHue HaAyKu U GuiIocopuu.

36. Hayka u MCKyCCTBO Kak (pOpMbI IO3HAHUS MUPA.

37. Hayka u urpa, ux poJib B IO3HAHUHU MUPA.

38. Hayka u oOblieHHOE MTO3HAHUE.

39. HayuHas nedaTelbHOCTh U €€ CTPYKTYpa.

40. HayuHas paliluOHaJIbHOCTh, €€ OCHOBHBIE XapaKTEPUCTUKH.

41. ®unocodckre OCHOBAHUS HAYKH, UX BUIbI U (DYHKIIMH.
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42. MexanusMm 1 (HOpMbI B3aUMOCBSI3U KOHKPETHO-HAYYHOTO U (pri1ococKoro
3HAHUS.
43. Hayka u rio6anbHbie TpoOJIeMbl YEI0BEUECTBA.
44. EcTeCTBEHHO-HAay4YHasl U TyMaHUTapHas KyJbTypa.
45. TIpo6GaeMbl pa3BUTHS COBPEMEHHOM POCCUNCKOMN HAYKH.
46. BO3BHNKHOBEHHE aHTUYHON HAYKW: ATOMUCTHYECKAs] HAYYHAs] IPOrpaMma.
47. Marematuudeckas mporpaMMa B aHTUYHOM HayKe.
48. Cynp0a aHTUYHBIX HAYYHBIX ITporpamMm B CpegHue Beka.
49. ®opmupoBanue Hayku HoBoro Bpemenu B Tpyaax [anues.
50. Hayunas nporpamma HprotoHa.
51. Teopust oTHOCUTENBHOCTH A. DIHIITEHA U CTAHOBJIECHUE HEKJIACCUUECKON
HayKU.
52. ApaOckas HayKa U €€ poJib B pa3BUTUU €BPONENCKOMN KYJIBTYPBHI.
53. CounanbHO-UCTOPUUECKHE MPEANIOCHIIKN U CIEU(PUUECKUE YEPThI CPEIHEBE-
KOBOM HayKH.
54. UccnenoBanue peHOMEHA HAyKH U €€ COOTHOLIEeHUs ¢ punocopueit B «Mera-
buszuke» u
«Duzuke» ApUCTOTENA.
55. Yuenne ®. bokoHa 0 HayKe U €€ POJId B MMPOTPECCE YEITOBEYECKOTO OOIIECTRA.
(«HoBbr#t
OpraHony).
56. P. [lekapt 0 Hayke U METOJI€ HAy4yHOTro uccliienoBanus («PaccyxaeHue o MmeTo-
Tie»).
57. Yuenue I'. Jlelitbnuua o meroze.
58. 1. KanT 00 OCHOBaHUSX HAYYHOT'O aHAJIM3a U METOJ0JIOTMUECKOU (PYHKIIMU
MeTapu3NKU
(«Kpurtuka ancroro pazymay).
59.T. I'erens o punnocoduu Kak «HAyKE HAYK» U PO TUATEKTUYECKOTO0 METO/Ia B
KOHCTPYUPOBAHUHU HAYYHOTO 3HAHUS («DHIMKIIONEeAUs PrIocoPCKux HAyK», T. 1).
60. C. bynrakoB o Hayke u iporpecce («Dumnocodust X03sHUCTBa»: TPUPOAa HAYKH;
OCHOBHBIE
poOJIeMBI TEOPUH TIpOTpecca).
61. B. Bepnaackuii o Hayke U €€ poJii B CTaHOBJIEHUU HOocdepbl («O Haykey,
«Hayunas MbICTB
KaK TUIAHETHOE SIBJICHHUEY ).
62. I'. Pukkept o Hayke («Hayku o mpupo/ie 1 HayKH O KYJbTYpe»).
63. M. Xaiinerrep o Hayke HOBOTO BPEMEHH M TEXHHUKE KaK CyJb0e eBpOIerCcKOTo
YeJIOBEUECTBA
(«Hayka 1 ocMBICTIEHUEY).
64. Yuenne X. Opreru-u-I'accera o Hayke u TexHuke («I[lonoxxeHne Hayku U uc-
TOPUYECKUI
pazym»).
65. M. BebGep o Hayke u «parmonanuzanuny mupa («Hayka kak npusBanue u
npodeccusy).
66. I'. 'anamep o HayuyHOM no3HaHuU («VIcTrHA U METONY).
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67.

A. YaiiTxen o Hayke u cOBpeMeHHOU 1ruBuin3anun («30panubie paboTh IO

bunocobuny).

68.
69.

J1. bepHan o poiu HayKku B ku3HU o0111ecTBa («Hayka B ucTopun o0I111eCTBaY).
b. Paccen o HayunoMm no3Hannu («YenoBedeckoe mo3HaHue», « Purocodust

JIOTUYECKOTO
aTOMHU3May).

70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
Kall
91.
92.
93.
94,
95.
96.
97.
98.
99.

100.
101.
102.
103.
104.
105.
106.
107.

Heomno3utususm JI. Burrenmreitna («Jloruko-gunocodckuit TpakTar).

P. Kapnarm o ¢punocodun n Hayke («Punmocodckue oCHOBaHHS (GUBHKNY).
Ponb koHCTpynpoBanus B MaTeMatnyeckoM nozHanuu (I'.b. JleiOHu).
CkentunmsM u Hayka (/. FOm).

Poxnenue kynpTa Hayku B 3noxy npocsemienus (A. Tropro, JK. Kongopce).
Uctopus nayku B punocoduu XK. Pycco.

[epBriit mo3uTHBU3M Kak guinocodus Hayku. (O. Konr, I'. Criencep).
Kputuka nayku B «punocodpun xuznn» ®. Hunie, A. beprcona.
[IpoGnema HayKu B HEOKAHTHAHCTBE.

O06pa3 Hayku B pycckoi dusocodum.

dunocous pycckoro KOCMu3Ma.

dunocodckue mpodIeMbl TEOPUU OTHOCUTEIBHOCTH.

B3aumopeiictBue Hayku U Guinocopuu B pycCKON KyJIbType.
B3anMopeiicTBue 3KCIIEpUMEHTA U TEOPUU B UX PA3BUTHUH.

Hayunoe npeasuaenue, ero ¢opMbl 1 BO3MOKHOCTH.

Buibl Hay4HBIX TUIIOTE3 U UX 3BPUCTUYECKAS POJIb.

['HOCceonornueckue npooaeMbl HAYYHOTO MPOTHO3UPOBAHUS.

Hayunas unes, ee COIMOKYJIbTYpHAsi 1 THOCEOJOTUYECKasi 00yCIOBIEHHOCTbD.
CrpykTypa U GyHKIHUHA HAYYHOU TEOPHUHU.

[TpoGaema UCTUHBI B HAYYHOM MO3HAHUH.

Wneansl 1 HOpMbl HaydHOTO No3HaHMs. 92. HayuHble 3aKOHBI U UX Ki1accuu-
usi

Hayunas kapTuHa MUpa U CTUJIb HAYYHOTO MBIIUICHUSI.

Hayunble 3aK0HBI U UX KJIaCCU(PUKALIHS

OcHoBHbI€ puoco(cKue mapaaurMpl B HCCIETI0BAHUN HAYKH.

[TpobGnema mpeeMCTBEHHOCTH B pa3BUTUU HAYYHBIX TEOPUI

dunocockre OCHOBAHUS HAYKU U UX BUBIL.

[TpoGaembl U epCIEKTUBBI COBPEMEHHOM T€PMEHEBTUKH.

CTpyKTypaiau3M Kak MEeXIUCIUIUIMHAPHAS Hay4YHas mapaJurma.
DBomtonimonHas snucremonorus K. Tlonmepa.

Pa3Butue Hayku kak cmeHa napaaurm (T. Ky#n).

CrtpykTypa Hay4yHO-UccienoBareasckux nmporpamm (M. Jlakaroc).
Mertononoruueckuii anapxusm I1. Deliepabenna.

Onuctemonorus HesiBHOTO 3HaHust M. Tlonanu.

HayuHble peBOIIOLIMY U CMEHA TUIIOB HAYYHOW PAllMOHAIBHOCTH.
[TocTmonepuucTckas Gpunocodus HAyKH.

CucTeMHBI METOJ TO3HAHUS B HAyKe M TPEOOBAaHUS CUCTEMHOI'O METO/I.
[ToHsITHE HAYYHOW PEBOJIIOLIMU U €€ BUJBI.

Hayxka u rmo6asibHbIe TPOOIeMbI COBPEMEHHOTO YEJIOBEYECTRA.
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108. Ponb u dhyHKIIMM HAYKW B MHHOBAIIMOHHON YKOHOMHUKE.

109. Hekiaccudeckasi Hayka U €€ 0COOEHHOCTH.

110. I'maBHBIE XapaKTEPUCTUKHA COBPEMEHHOM MOCTHEKIIACCUYECKON HAYKHU.
111. ®unocodcko-connoaornyeckue mpooaemMbl pa3BUTHS TEXHUKH.

112. Tpaguiuu ¥ peBOJIIOLMHU B UCTOPUM HAYKH.

113. OcHoBHbIE TPOOIEMBI COBPEMEHHOM (UI0COhUN TEXHUKH.

114. Hayka 1 TexHUKa, 3BOJIOIMS B3aUMOOTHOILICHUH.

115. Texnuka kak cneruduueckast popma KyJabTypbl

116. TexnorenHnas nuBMIIA3AIUA U HUIT0CO(HCKOE OCMBICIICHHE e¢ Cye0.

le/IMeprle TECTOBBIC 3aJaHUA

1. 3HayeHue MOHATHUS «HAOIIOCHUEH:
a) pukcauuu nHGOpMaUn
0) mpeAHaMEPEHHOE U HAIPABJICHHOE BOCIIPUATUE OOBEKTA MO3HAHMS C LIEJIBIO
MOJyYUTh UHPOPMAITUIO O HEM
B) KOJINYECTBEHHOE CPAaBHEHNE BEJIMUMH OJJHOTO U TOTO YK€ KadyecTBa
I') BMEIIaTeIbCTBO UCCIIEI0OBATENS B IPOTEKAHNE U3y4aeMOoro Mpoliecca ¢ Helbio
MOJTyYUTH TOMOTHUTENbHBIC 3HAHUS

2. 3HayeHUE TMOHSITHS «OTTUCAHUEY:
a) pukcanuu uHGopmauu
0) mpeHaAMEPEHHOE U HAIIPABJICHHOE BOCIIPUSATHE OOBEKTA MO3HAHUS C LIEJIBIO
MOJIYYUTHh HHPOPMALIUIO O HEM
B) KOJIMYECTBEHHOE CPABHEHUE BEJIMYUH OJTHOTO U TOTO K€ KauecTBa
') BMEIIATEIHLCTBO UCCIIEIOBATENS B TPOTEKAaHUE U3y9aeMOro Mporiecca ¢ 1elbio
MOJIYYHTh JTOTIOJTHUTEIbHBIC 3HAHUS

3. 3HaUYECHUE MOHATUSA KU3MEPECHUCY:
a) pukcauuu uHGoOpMauu
0) MpeAHaMEPEHHOE U HAIIPABJICHHOE BOCIPUATHE OOBEKTA MO3HAHMS C LIEJIBIO
MOJTyYUTh HHPOPMAITUIO O HEM
B) KOJINYECTBEHHOE CPAaBHEHUE BEJIMUMH OJJHOTO U TOTO K€ KayecTBa
I') BMELIaTeIbCTBO MCCIIEA0BATENsl B MPOTEKAHUE N3YYaeMOro Ipolecca ¢ Leabio
MOJIyYUTh JAOMOJHUTENbHbIE 3HAHUS

4. 3HaueHHe TOHATUS «IKCTIEPUMEHT»:
a) pukcanuu nHGOpMaIUn
0) mpeaHaAMEPEHHOE U HAIIPABJICHHOE BOCIIPUATHE OOBEKTA MMO3HAHMS C IIEIIBIO
MOJTYYUTh UH(POPMAITUIO O HEM
B) KOJIMYECTBEHHOE CPABHEHHUE BEJIMYMH OJTHOTO M TOTO JK€ KauyecTBa
I') BMEIIATEIbCTBO UCCIIEIOBATENS B TPOTEKAaHUE U3y4aeMOoro mpoiiecca ¢ LeJbio
MOJIYYUTh JIOMOJTHUTEIbHBIC 3HAHUS
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5. PeBomoIMOHHBIN IEPEBOPOT B eCcTecTBO3HaHUU Ha pydexe XIX XX BB.
HayaJcs ¢
a) GU3UKH
0) XUMHH
B) OMOJIOTUH
I') MaTEMaTUKHU

6. KomnbroTepHas peBOIOLUS TPOUCXOIUT
a) B cepeaune XX Beka
0) Ha COBPEMEHHOM JTarie
B) B nocyeHen Tpetn XX Beka
r) B nepBoi Tpetn XX B

7. TeneKkoOMMyHUKAIIMOHHAS PEBOJIIOLUS TPOUCXOTUT
a) B cepequHe XX Beka
0) Ha COBPEMEHHOM 3Tarie
B) B nocieanuen Tpetu XX Beka
r) B Hauaje XX Beka

8. buorexHonoruueckasi peBOIIOLMS IPOUCKXOIUT
a) B cepeauHe XX Beka
0) Ha COBPEMEHHOM JTarie
B) B nocyeHen Tpetn XX Beka
r) B Hayaje XX Beka

9. JImaepaMu MOCTHEKIACCUYECKOM (TOCTMOJAEPHUCTCKOM) HAYKH CTAHOBAT-
cst
a) OMOJIOTHS, DKOJIOTHS, TJI00aTUCTHKA
0) pusuka, MaTemMaTuKa, XUMHSI
B) UCTOPHS, apXEOJIOTHs, ITHOTpadus
r) puocodusi, IOTHKa, MTOTUTOJIOTHS

10. YenoBeueckasi e TeIbHOCTh, 000COOJICHHAS B TIPOIECCE PA3ACICHHUS
TpyZa U HalpaBJICHHAs Ha MOJTYYSHHE HOBBIX 3HAHUHN — TO
a) HayKa
0) punocodus
B) UCTOpHS
I') KYJbTYpOJIOTHUs

11. Msicnb, BbIACTAONIAs ¥ 0000IIAI0Nast TPEAMETh HA OCHOBE yKa3aHUs
Ha UX CYIICCTBEHHBIE K HEOOXOUMBIE CBOMCTBA
a) YMO03aKJII0ueHue
0) Cyxnenue
B) [TonsTue

r) Cuuiorusm
12



12. 3HaHue, COEIMHEHHOE C BEPOM B HETO, €CTh...
a) [lapanayxka,;
0) Paccyxnenue;
B) YOexneHue;
r) MHenue.

13. ®opma MBIIUIEHUS, B KOTOPOU OTPAKAETCSI HATMYKE CBA3U MEKIY
IPEIMETOM U €r0 MPU3HAKOM, MEX]y MPEAMETaMHU, a TaAKKe (DAaKT CyIIeCTBOBAHUS
npeaMera
a) CyxjaeHue
0) ITonsarue
B) Bocnipusitue
r) OmyIeHue

14. ®opma >MIIUPUYECKOTO TO3HAHUS
a) Cyxxnenue
0) ['unotesa
B) DakT
r) [Ipobiema

15. Y1BepxkieHre, OCHOBaHHOE Ha 00bEIMHEHUU MHOXECTBA POJCTBEHHBIX
(bakToB
a) 'unoreTnuecKkuii MyJbTUILIIET
0) TeopeTnueckuit 3aK0H
B) DMnupuyeckoe 00001IeHe
r) ParmonanbHbIi cCUHTE3

16. Hayunoe pomnyiieHue, mpeanosioxKeHne, Hy KIaroIieecs B JOMOTHUTEb-
HOM 00OCHOBaHUH
a) YMO3aKkItoueHue
0) I'unotesa
B) Bepuduxarus
r) Uurepnperarus

17. Beicmas ¢popMa opraHu3aiii HayqYHOTO 3HAHUS, JaroMas 1eI0CTHOE
MIPEICTABIICHUE O 3aKOHOMEPHOCTSX U CYIIECTBEHHBIX CBA3SIX OMPEICICHHOM
00J1aCTH IENUCTBUTEILHOCTH
a) Anopus
0) OMmnupuueckuii 6azuc
B) [lapagurma
r) Teopus

18. K BakHeHmuM GyHKIUSAM HAYYHONH TEOPHUH MOXKHO OTHECTHU

a) KommyHHKaTHBHYIO
13



0) OMOIMOHATBHYIO
B) [loOynutenbHyO
r) CUCTEeMaTU3UPYIOIIYIO

19. Hay4Has runote3a OTHOCUTCA K
a) KoHenTyanabHbIM Cpe/ICTBAM MMO3HAHUS
0) TexHMYeCKUM Cpe/ICTBaM IMO3HAHUS
B) TpaHCLIEHIEHTHBIM CPEICTBAM MTO3HAHUS
r) ®U3MOTOTUUECKUM CPEJCTBAM MTO3HAHUS

20. IIpousBenenune o0IIEro BEIBOJAA HA OCHOBE 0000IIIEHNS YaCTHBIX MOCKI-
JOK
a) Munykuus
0) Cunre3
B) AGCTparupoBaHue
r) denaykius

21. UctunHa — oT0:
a) TO, YTO SIBJISICTCS OOIIEIPUHSATHIM;
0) TO, 4YTO MPHUHOCUT KOHKPETHYIO MOJIB3Y;
B) pE3yJIbTaT COIJIAIICHUS MEXKy YUCHBIMU;
r') OOBEKTUBHOE COJIEp KaHUE HAIlIUX 3HAHUI.

22. Teszuc: «3HaHue — cuiay, BIpakaeT OCHOBHYIO Hjeto punocodun:
a) Apucrorens,
0) bokoHa,
B) lekapra,
r) CIUHO3BI.

23. OCHOBHBIM UCTOYHUKOM UCTUHHBIX (TO €CTh, 0OBEKTUBHBIX, TOCTOBEP-
HBIX U
TOYHBIX ) 3HaHUH 0 npupoze P.Jlekapt cunrai:
a) ONIYIIEHNS,
0) HabmoneHus,
B) pa3ym,
I') ONBIT.
24. ®unocodckoe yueHue, OTpUIIAtoIIee BO3MOXKHOCTh aJIeKBaTHOTO MO3HA-
HUS
00BbEKTUBHOM UCTUHBI — ITO:
a) uaeanns3m,
0) repMECHEBTHKA,
B) arHOCTHUIIU3M,
T) aJIOTU3M.
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25. «YenoBek — BCETO JUIIIb TPOCTHUK, cliadeiiiiee u3 Co3aHui TPUPOIBI,
HO OH
TPOCTHHK MBICIIAIIMIY. Bennune u JOCTOMHCTBO YEII0BEKA, B OTIIMYNE OT BCETO
OCTaJbHOIO, — B €0 MBICIIH, B CIIOCOOHOCTH OIYTUTh COOCTBEHHBIE IPAHMUIIBI,
OCO3HAaTh CBOIO CJIA00CTh, HUUTOKECTBO U TPArn4eCKUil yaes. ITU MBICIH
IIpUHALJIEKAT:
a) ®pencucy bakony;
0) Pene Jlekapry;
B) Muiiento MoHTEeHI0;
r) bresy [Tackanro.

26. Ilpu3HaKy, XapaKTepHbIC IS TyMaHUTAPHBIX HAYK:
1) CYOBEKTUBHOCTD;
€) OJTHO3HAYHOCTh U CTPOTOCTh SI3BIKA;
) SMITUPHUYECKAs TPOBEPSEMOCTD;
3) MAaTeMaTHYHOCTh

27. Korzia BO3HUKIIa COBpEMEHHas HayKa?
n) B kKoH1e XIX Beka;
¢) npuMepHo B V Beke 10 H.3. B [peBHeit ['penuu;
) B riepuo/] no3aHero cpeaneBekoBbs XI1[-XIV BB.;
3) B XVI-XVII Bekax;

28. Ilpouecc nepexoja OT 0OIMKX NOCHUIOK K 3aKIIOYEHUSM O YAaCTHBIX CITY-
yasx
a) denykuus
0) Unnykuus
B) CunTtes
r) AGcTparupoBaHue

29. MbICIEHHOE WK peajbHOe Pa3ioKeHne 00bEKTa Ha COCTaBHBIE 3JIEMEH-
THI
a) AHanus
0) AGcTparupoBaHue
B) Cunrtes
r) Uaaykuust

30. IIpoueaypa MBICJIEHHOTO paCWJICHEHHUS LIEJIOT0 Ha YacTH
a) Jlemykius
0) Unaykuus
B) AHAJIN3
r) Cunres

31. CoenuHeHune BhIICTIEHHBIX B aHAIN3€E 2JIEMEHTOB U3y4aeMOro 00bhEKTa B

SJIMHOE IIEJI0E
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a) Cunres

0) AGcTparupoBaHue
B) AHaJIOTHUs

r) Uaaykuuys

32. MeToJ1, HE MPUMEHSIONUNCS B HAYYHO-TEXHUYECKOM TTO3HAHUHU
a) KoMOMHaIIMOHHO-CUHTE3UP YOI
0) 'epMeHeBTHYECKUI
B) DKCIIEPUMEHT
r) AHanus

33. Metoa npuOIMKEHHBIX BBIYMCICHU Hanbosee MIUPOKO UCTIONb3yETCs B
a) 'ymMaHUTapHBIX HayKax
0) EcTecTBeHHBIX Haykax
B) TexHMUECKUX HayKax
r) MatemaTnueckux Haykax

34. BrisiBiieHHE TPUYUHHO-CIIEICTBEHHBIX CBA3EH, MOIBE/ICHNE SUHUYHBIX
SIBJICHUI 1OJ] OOIIHI 3aKOH XapaKTEPHO ISt
a) [lonnmanus
0) OO0BsICHEHUS
B) Bepuduxanuu
r) Onucanus

35. Metoa sMnupu4ecKoi UHIYKIIMU pa3padoTal:
a) P. Jlexapr;
0) I'. I'erens;
B) @. b3KoH;
r) I'. JleiiOuum.

36. MeTton parimoHaIbHOM JAETYKIIUU pa3padoTar:
a) P. [lexapr;
0) ®@. bakon;
B) I'. I'erenn;
r) I'. JleiiOnu.

37. llpunuun Bepu@UKaluy Kak TJIaBHbIA KpUTEPUI HAyYHOU 000CHOBAH-
HOCTH
BBICKa3bIBaHUH C(HOPMYIHPOBAIT:
a) JI. Butrenmreiin;
6) U. Jlakaroc;
B) K. Ilonmnep;
r) b. Paccenn.

38. [To3HaBaTeNnbHbIN MPOLECC, KOTOPBIN OMPEaeseT KOJINYECTBEHHOE
16



OTHOILIEHUE U3MEPSIEMOMN BEJIMUUHBI K IPYTOM, CIIY)KAIllEd dTAIOHOM, CTaHIAAPTOM,
Ha3bIBACTCA:

a) MonenupoBaHue;

0) CpaBHeHue;

B) U3mepenue;

r) Mneanu3anus.

39. Merton danscudukanuum s OTASICHUS HAyYHOTO 3HAHUS OT HEHAYYHO-
ro
TPE/IOKUI UCTIOTh30BATh:
a) b. Pacceur;
0) P. Kapnar;
B) K. [Tonmep;
r) U. Jlakatoc.

40. He6omp1110i1 1o 00beMy UCTOYHUK, COACPIKAITUI MOMYJISIPU3UPOBAHHBIN
TEKCT B a/IalITUPOBAHHOM JIJIsl TIOHUMAaHUS HECTIEIIMAIUCTa BUIEC, Ha3bIBACTCS:
a) Kuwra,;
0) bpomrtopa;
B) Monorpadusi;
r) CnoBaps.
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OBIIME IMOJIOKEHUSA

1 .Ileab u 32124 0OCBOEHHST Y4eOHOM THCIUNIMHBI

Ienb — obecieynTh MOATOTOBKY aCIMPAHTOB B 00J1acTH husiocodhun HaAyKH,
JlaTh 3HAHMS, COOTBETCTBYIOIINE COBPEMEHHOMY YPOBHIO Pa3BUTHUS NUCUUTUIMHBI
«Hctopus u ¢punocodust Hayku», YTO BBI3BIBACTCS HEOOXOAMMOCTBIO O0OIIIeHaYY-
HOM TOJATOTOBKH aCIUPaHTOB, (hOPMHUPOBAHUEM HAYyYHOTO MHUPOBO33PCHHS, MPO-
(heCCHOHAIBHOTO MBIIUICHHS OYIyIIUX CIEIUANCTOB;

3agaun:

chopMHpPOBaTh y ACMUPAHTOB TMPEJCTABICHWE O HAyKe KaK BaKHEHUIIIEM
(dhaKkTope COBPEMEHHOTO COITUATBHOTO W TUIHOCTHOTO OBITHS,

chopMHUpPOBATh MPECTABICHNE O BEAYIINX TCHACHIMSIX W OCHOBAHMSIX HC-
TOPHUYECKOTO Pa3BUTHS HAYKH, €€ BIUSHUS HA COLIMAIbHBIC, SKOHOMUYECKUE U JIy-
XOBHBIE MPOIIECCHI B OOILIECTBE;

chopMUpoBaTh MTOHUMAHUE METOOJIOTUYECKUX OCHOBAHUN COBPEMEHHOTO
HAay4YyHOT'O TTO3HAHUS;

JaTh IpeACTaBieHre 00 OCHOBHBIX HAyYHBIX MPOOJIeMax U JUCKYCCHOHHBIX
BOIIPOCAaxX B U3YUCHUU HAYKHU;

MOJATOTOBUTh ACTIIMPAHTOB K INMPHUMEHECHHUIO TOJYYCHHBIX 3HAHUN MHPH OCY-
IIECTBIICHUHM HAYYHO-UCCIICIOBATEILCKON U TIETArOTUYECKOM JIESITEIbHOCTH.

Pasznen 1. UcTtopus pusiocodpun
1. Yuenue apeBHuX ¢uiaocooB 0 MHUKpO- U MakpokocMmoce. OCoOOEHHOCTH BO-
CTOYHOU punocodumu.
2. OCHOBHBIE TIKOJbI UHAUMUCKON U KUTAUCKOU (usiocodumu.
3. CranoBnenue antuunou ¢unocopuu. [lepBrie Gpunocodsl u mpodiema Havanta
BCEX BEIICH.
4. OTKpbITHE YeIOBEKa, aHTPOIOJOTHYEeCcKas PEBOJIOLUS B aHTUYHOHN (uioco-
¢bumn.
5. Mertadwusuka 1 OHTOJIOTUSI, TEOpUA Uliek B nuanorax IlnaTona.
6. [IpuHuunBl cpegHEBEKOBOM (prstocopuu. ITansl €€ pa3BUTHS.
7. OcHOBHBIE MPOOJIEMBI CPETHEBEKOBOU (puiiocopuu.
8. 'ymanu3m u mantensMm B pusiocopuu Boszpoxaenus.
9. MarepuanusMm u smnupusM @. bakona. Kputrka «uaoaoB» mo3HaHUS.
10. Patimonanusm P. [lekapTa. YueHue o MeToze.
11. CoumanpHo-moauTHyeckass Mbiciab HoBoro Bpemenn. Yuenue T. 'o66ca u /I.
Jlokka.
12. Oco0eHHOCTH KJIacCUYecKOoi HeMenKo (unocoduu.
13. OcHOBHBIE MPUHLHUIBI TOCTPOEHUSI U MPOTUBOPEUUst (PUIOCOPCKON CUCTEMBI
I'. I'eresns.
14. Aatpononoruaeckuit matepuanusm JI. OeitepbOaxa.



15. TIpobnema otuyxknenus B prrocodpuu K. Mapkca.

16. Marepuanuctuueckoe nonumanue oomiectsa K. Mapxkca.

17. OcHOBHBIE TPUHITUIIBI TO3UTUBU3MA.

18. UcTopuueckue popMbl MOZUTHUBU3MA.

19. IToctnozutususm u punocodus Hayku (K. I[Tormmep, T.C. Kyn, U Jlakaroc).

Pa3nea 2. O6mue npodsaeMsbl pusiocopun HaAyKu

1. Tpu acnexrta ObITHSI HAYKH: HayKa Kak MMO3HaBaTelIbHAs JESTEIbHOCTb, KaK
COLIMAJIbHBIN MHCTUTYT, KaK ocobas cepa KyJIbTypHhl.

2. CouMONOTUYECKU W KYJIbTYPOJOTHUYECKUNM MOAXOIbl K HCCIEAOBAHUIO
pa3BuTHs HayKu. [[eHHOCTh HAyYHON PalMOHAJIbHOCTH.

3. OcobenHoctu HayyHoro mno3HaHusa. Hayka u ¢unocodus. Hayka u
uckycctBo. Hayka u o0OblgeHHOe mo3HaHWE. Poiab Hayku B COBPEMEHHOM
oOpa3zoBaHuU U (POPMUPOBAHUU JIMUHOCTH.

4. O06o00uIeHEe TPAKTUYECKOTO OIbITAa M KOHCTPYMPOBAHHE TEOPETHUECKHUX
MojeNield, O00ecreuMBaOlMX BBIXOJ 3a PAMKA HAJIWYHBIX HUCTOPUYECKU
CJIIOXKUBIIMXCS (POPM MTPOU3BOACTBA B OOBIAEHHOTO OIBITA.

S. 3anazHas 1 BOCTOYHAs CPETHEBEKOBAs HAyKa.

6. CraHOBIICHME  ONBITHOM HAYKH B  HOBOEBPOIICMCKOW  KYJBTYpE.
@opMUpOBaHME  HJEAJTOB  MAaTEMaTU3WPOBAHHOTO W ONBITHOIO  3HAHMSL:
okcopackas mkona. P. bakcy, V. Okkam.

7. [IpeanocbUIKM BO3HUKHOBEHMSI OKCIIEPUMEHTAJIBbHOTO METOAa M €ro
COCMHEHUS C MaTeEMaTU4YEeCKUM onucanuem npupoasl: ['. ['anunen, @. bakon, P.
Jexapr.

8. dopMupoBaHWE  HAyKH  Kak  Ipo(decCHOHaIbHON  JeATEeThbHOCTH.
BO3HMKHOBEHHE JUCHMUIUIMHAPHO OPraHW30BAaHHOW HAyKW. TEXHOJIOTMYECKHE
npuMeHeHus: Hayku. HayuHoe 3HaHMe Kak ClI0KHas pa3BUBAIOILASACS CHCTEMA.

Q. MHoroo6pasue TUIOB HAYYHOTO 3HAHUSA. DMIUPUYECKHA U TEOPETHUECKUIA
YPOBHH, KDUTEPUU UX PAZTUUYCHUSI.

10. Hcropuueckas U3BMEHYMBOCTh MEXaHU3MOB MMOPOXKIACHUS HAYYHOTO 3HAHHUS
11. MexaHu3Mbl pa3BUTUSl HAy4YHbIX MOHATUH. B3aumonelicTBue Tpaauuuil u
BO3HMKHOBEHUE HOBOT'O 3HAHMS.

12.  Tlepectpoiika OCHOBaHHUI HayKH U U3MEPEHUE CMBICJIOB
MHUPOBO33PEHUYECKUX YHUBEPCAIUN KYJIbTYPHI.

13. I'maBHBIE XapaKTEPUCTUKU COBPEMEHHOMN, TOCTHEKIACCUYECKON MayKH.

14.  CoBpemeHnHbIe Tiporiecchl nuddepeHIauy 1 HHTETpalluy HayK.

15. CoOnmxeHue naealoB €CTECTBEHHOHAYYHOTO U COLIMAIbHO-TYMaHUTapHOTO.
16. Dxonoruueckas COLMAJIbHO-TYMAHUTapHasl  JKCIEPTU3a  HAYYHO-
TEXHUYECKUX MpoeKkToB. Kpu3uc uueana eHHOCTHO-HEUTPAILHOTO HCCIIEIOBAHUS
U ipo0iemMa U1e0JI0TU3UPOBAHHON HAYKH.

17. TIpoGaema rocy1apCTBEHHOTO PErYJIUPOBAHUS HAYKHU.



Pasznen 3. ®uitocodusi TEeXHUKH M TEXHHYECKUX HAYK

1. ®dunocodust TEXHUKU U METOI0JIOTUSI TEXHUUYECKUX HAYK.

2. TexHUKa KaK IpeaMeT UCCIIe0BaHUs €CTECTBO3ZHAHMUS.

3. EcTecTBEHHBIE U TEXHUYECKUE HAYKH.

4. OcoOEeHHOCTH HEKIACCUIECKUX HAYUYHO-TEXHUYCCKUX JTUCIIUILUIVH.

5. ConmanbHas OIICHKa TEXHUKHU KakK MpHUKIaaHas GUiocopusi TEXHUKU.

Paznen 4. UcTopusi TEXHUYECKUX HAYK

1. TexHuka u Hayka Kak COCTaBJISIOLINE LIMBUIN3ALMOHHOTO IIpOLECCa.

1. TexHWuYecKUE 3HAHUA JPEBHOCTH U aHTUYHOCTH 110 V B. H. 3.

2. Texnnueckue 3HaHus B Cpennne Beka (V-XIV BB.). Bo3HUKHOBEHHE B3auMO-
CBA3EH MEKJy HAYKOW U TEXHUKOM.

3. Texuwmyeckue 3Hanms 3110xu Bo3poxaenus (XV-XVI BB.).

4. CMmeHa COLMOKYJIBTYPHOM MapaJurMbl pa3BUTHUsS TEXHUKUM UM Hayku B HoBoe
BpEMSI.

5. Hayunas pesomtonuss XVII B.: craHOBIEHHE 3KCIEPUMEHTANIBHOIO METOJA U
MaTeMaTu3alus €CTeCTBO3HAHMS KAK MPEANIOCHUIKY MIPUIIOKEHUS HAYYHBIX pe-
3yJIbTaTOB B TEXHHUKE.

6. Ortan GopmupoBaHHS B3aWMOCBS3EH MEXKIY WHKCHEPUEH U IKCIEPUMEHTAb-
HbIM ectecTBo3HaHueM (XVIII — nmepsas nonosuna X1X BB.).

7. CTaHOBJIEHHE W Pa3BUTHE TEXHUYECKHX HAyK W HH)XEHEPHOTOo COOOIIeCTBA
(BTopas nonmoBuHa X1X—-XX BB.). Bropas monosuna X1X B. — nepBas moJioBu-
Ha XX B.

8. DBouIOIUS TEXHHUECKHE HAYK BO BTOPOI mojoBuHe XX B.

9. CucteMHO-MHTErpaTUBHBIE TEHACHIIMHA B COBPEMEHHOM HayKe U TEXHHUKE.

Pasznen 5. UcTopus 1 MeTO10J10IrH4YeCKHE OCHOBBI NEeJArorn4ecKoii HayKu

1. Vcropusi memarorukd Kak HayKa O CTAaHOBJICHMM W Pa3BUTUU TEOPUH U
MIPAKTUKHU BOCTIUTAHMUS, 00pa30BaHus U OOyUICHHUS.

2. Ee mecTo B ICTOpUHM MUPOBOH ITUBUITU3AIIHH.

3. Ucropust menaroruku Kak y4eOHbIN MPEAMET B BBICIIICH ITKOJIE.

4. Ero 3Hauenwe B (OpMUPOBAHUU TPO(PECCHOHATBLHON KYyJIBTYphl OYyIyIIEeTo
WCCIIEIOBATENS U TPEIo1aBaTersl.

Bonpocsl ycTHOro onpoca

1. OcHoBHbIE dunocodCcKue MapagurMbl B UCCICIOBAaHUU HAYKH.
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2. JIoruko-MaTeMaTH4eCKHil, €CTECTBEHHO-HAYYHbI U TYMaHUTAPHBIN THITBI
HAy4YHOU

PalMOHAIBHOCTH.

3. MeTtoas! punocopckoro aHamuza HayKH.

4. OCHOBHBIE ITOCTYJIAThI KIIACCUYECKOW COLIMOIOTMH 3HAHMSL.

5. JlnaxpoHHOE U CUHXPOHHOE pa3HOOOpa3ue HAYyKH.

6. CB0OO1a HAYYHBIX UCCIIET0BAHUI U COL[MAJIbHAS OTBETCTBEHHOCTh YUEHOTO.
7. Oco0eHHOCTH HAyYHOU MOJIMTUKU Ha pyOeke TPEThEro ThICAYENIeTHSI.

8. OCHOBHbIE KOHIICTIIIMY B3aUMOOTHOIIICHUS HAyKH U (pustocopun.

9. IIpoGnemMa npeeMCTBEHHOCTH B pa3BUTHUN HAyYHbIX TeOpUi. KymynsaTuBu3M n
napajaurMaTusM.

10. dunocodust Hayku: MPeAMET, METO, PYHKIIHH.

11. dunocodckre mpodieMbl HAYKH U METOJIBI X UCCIIETOBAHUSI.

12. CoumanbHO-IICUXOJIOTMYECKUE OCHOBAHUSI HAYYHOU JI€ATEIbHOCTH.

13. dunocodckre ocHOBaHUS U MPOOIEMBbI COLIMATIBHOTO ITO3HAHUSI.

14. YenoBek Kak npeAMET KOMIUIEKCHOTO (pusioco(hCcKO-HAyYHOTO UCCIIEI0BAHUS.
15. dunocodckre npodiieMsl yIpaBieHUsI HAYYHbIM KOJUIEKTUBOM

16. OcHOBHBIE MTPOOIEMBI COBpEMEHHON (hrI0copuu HAYKH.

17. Tunonorus npencTaBiaeHU o npupoae GuiIocopuu HayKu.

18. dunocodus Hayku Kak HICTOPHUUECKOE COLMOKYJIBTYPHOE 3HAHHUE.

19. ®unocodus Hayku u O0JiU3KKe €l 00J1aCTU HAYKOBECHUSI.

20. CoMoJIOrHYECKUI MOAXO0 K UCCIECAOBAHNUIO PA3BUTHS HAYKH

21. MecTO HayKH B KyJIbTYPE TEXHOTC€HHOW LIMBUJIN3ALUU.
22. Oco0eHHOCTH HayKH Kak 0co00M cpepbl o3HaBaTEIbHON JEATEIbHOCTH.

23. Hayka u KyapTypa: MEXaHWU3M B3aUMOJEHCTBUSI.

24. Hayka kak ocobas cepa KyJIbTypBHl.

25. 3meHenune 6a3UCHBIX 1IEHHOCTEN HAYKH B TPATUIIMOHAIMCTCKON M TEXHOTCH-
HOW TpaJvIIny;

26. OyHKIMY HAYKH B )KU3HH OOIIECTBA.

27. OcoOEHHOCTH HAYKHU KaK COIIMAIbHOTO MHCTUTYTA,

28. Hayka u s5Kx0HOMUKA.

29. Hayka u BnacTsb.

30. Hayka u oOmiectBo: (hopMbl B3aUMOICHCTBUS.

31. DBouso1Us CIOCOOOB TPAHCISALIUU HAYYHOT'O 3HAHUSI.

32. IIpo6aembl rocyJapCTBEHHOTO PEryJIUpPOBaHUS HAYKH.

33. Hay4yHoe 1 BHEHay4YHOE 3HAHHUE.

34. Posib HayKH B COBPEMEHHOM 00pa30BaHUU U (POPMUPOBAHUH JTUYHOCTH.
35. CootHotieHue HaAyKu U GuiIocopuu.

36. Hayka u MCKyCCTBO Kak (pOpMbI IIO3HAHUS MUDA.

37. Hayka u urpa, ux poJib B IO3HAHUHU MUPA.

38. Hayka u oOblieHHOE MTO3HAHUE.

39. HayuyHas eaTeIbHOCTh U €€ CTPYKTYpa.

40. HayuHas paliluOHaJIbHOCTh, €€ OCHOBHBIE XapaKTEPUCTUKH.

41. ®unocodckre OCHOBAHUS HAYKH, UX BUIbI U (DYHKIIMH.
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42. MexanusMm 1 (HOpMbI B3aUMOCBSI3U KOHKPETHO-HAYYHOTO U (hpri1ococKoro
3HAHUS.
43. Hayka u rio6anbHbie TpoOJIeMbl YEI0BEUECTBA.
44. EcTeCTBEHHO-HAay4YHasl U TyMaHUTapHas KyJbTypa.
45. TIpo6GaeMbl pa3BUTHS COBPEMEHHOM POCCUNCKOMN HAYKH.
46. BO3BHNKHOBEHUE aHTUYHON HAyKH: aTOMUCTUYECKAS HAy4YHAas IpOrpaMma.
47. Marematuudeckas mporpaMMa B aHTUYHOM HayKe.
48. Cynp0a aHTUYHBIX HAYYHBIX ITporpamm B CpegHue Beka.
49. ®opmupoBanue Hayku HoBoro Bpemenu B Tpyaax [anues.
50. Hayunas nporpamma HprotoHa.
51. Teopust OTHOCUTENBHOCTH A. DUHIITEWHA U CTAHOBJICHUE HEKIIACCUYECKON
HayKU.
52. ApaOckas HayKa U €€ poJib B pa3BUTUU €BPONENCKOMN KYJIBTYPBHI.
53. CounanbHO-UCTOPUUECKHE MPEANIOCHIIKY U ClIeLU(PUUECKUE YEPThI CPETHEBE-
KOBOM HayKH.
54. UccnenoBanue peHOMEHA HAyKH U €€ COOTHOLIEeHUs ¢ punocopueit B «Mera-
buszuke» u
«Duzuke» ApUCTOTENS.
55. Yuenne ®. bokoHa 0 HayKe U €€ POJId B MMPOTPECCE YEITOBEYECKOTO OOIIECTRA.
(«HoBbr#t
OpraHony).
56. P. [lekapt 0 Hayke U METOJI€ HAy4yHOro ucclienoBanus («PaccyxaeHue o MmeTo-
Tie»).
57. Yuenue I'. Jlelitbnuua o meroze.
58. 1. KanT 00 OCHOBaHMSIX HAYYHOTO aHAJIM3a U METO0JIOTMYECKON PYHKIIMU
MeTapu3NKU
(«Kpurtuka ancroro pazymay).
59.T. I'erens o punmocopuu Kak «HAYKE HAYK» U POJIA TUATEKTUYECKOTO METO/1a B
KOHCTPYUPOBAHUHU HAYYHOTO 3HAHUS («DHIMKIIONEeAUs PrIocoPCKux HAyK», T. 1).
60. C. bynrakos o Hayke u niporpecce («Dunocodus Xo35HUCTBa»: TPUPOa HAYKH;
OCHOBHBIE
poOJIeMBI TEOPUH TIpOTpecca).
61. B. Bepnaackuii o Hayke U €e poJii B CTaHOBIIEHUU Hooc(eps! («O Haykey,
«Hayunas MbICTB
KaK TUIAHETHOE SIBJICHHUEY ).
62. I'. Pukkept o Hayke («Hayku o mpupo/ie 1 HayKH O KYJbTYpe»).
63. M. Xaiinerrep o Hayke HOBOTO BPEMEHH M TEXHUKE KaK CYJIb0€ €BpOIECUCKOTO
YeJIOBEUECTBA
(«Hayka 1 ocMBICTIEHUEY).
64. Yuenne X. Opreru-u-I'accera o Hayke u TexHuke («[lonoxkeHne Hayku U uc-
TOPUYECKUI
pazym»).
65. M. BebGep o Hayke u «parmonanuzamnum» mupa («Hayka kak nmpuszBaHue u
npodeccusy).
66. I'. 'anamep o HayuyHOM no3HaHuU («VIcTrHA U METONY).
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67.

bunocobuny).

68. J1. bepnan o ponu Hayku B kxu3HU o6O11ecTBa («Hayka B ucTopun o0I111ecTBay).
69. b. Paccen o HayuHnoM no3Hanuu («YesnaoBeueckoe no3Hanuey, «dunmocodust
JIOTUYECKOTO

aTOMHU3May).

70. Heontosutuusm JI. Butrenmreiina («Jloruko-¢puaocopckuii TpakTaTy).
71. P. Kapnan o puocodun n Hayke («Punocodckre OCHOBAHUS (PU3UKI).
72. Posib KOHCTpYHpOBaHUs B MaTremMaTrueckoM no3Hanuu (I'.b. JleiiOuuir).
73. Cxenturusm u Hayka (1. FOm).

74. PoxJieHne KyabTa Hayku B anoxy npocsemenus (A. Tropro, 7K. Konngopce).
75. Uctopus nayku B prtocoduu XK.K. Pycco.

76. Ilepesiii mo3utuBu3M Kak ¢punocodus vHayku. (O. Konr, I'. Criercep).

77. Kputuka Hayku B «dunocoduu xxuznm» O. Hunme, A. beprcona.

78. IIpoGiema HayKu B HEOKAHTUAHCTBE.

79. O6pa3 Hayku B pycckoi rtocodun.

80. dunocodusi pyccKoro KocMu3Ma.

81. ®unocodckue npodaeMbl TEOPUU OTHOCUTEIBLHOCTH.

82. BzaumopeiictBue Hayku U pustocopuu B pyCCKOM KyJbType.

83. B3auMoielicTBUE SKCIIEPUMEHTA U TEOPUH B UX PA3BUTHUM.

84. Hayuynoe npensuaeHue, ero (opMbl U BO3MOXHOCTH.

85. Bubl Hay4YHBIX THIIOTE3 U UX IBPUCTHYECKAS POJIb.

86. I'Hoceonornyeckue mpoodIeMbl HAYYHOTO IPOTHO3UPOBAHHUS.

87. Hayunas ujes, ee COMOKYIbTYpHAsi U THOCEOJIOTMYEeCKasi 00yCIOBICHHOCTb.
88. CTpykTypa U GyHKUIUU HAYYHOU TEOPHUHU.

89. IIpobiema UCTHHBI B HAYYHOM MTO3HAHUHU.

90. Nneanbl 1 HOpMBI HAYYHOTO TTO3HAHUSL.

92. HayuHble 3aKOHBI U UX KJIaccupuKanus

91. HayuHas kapTuHa MHpa U CTHJIb HAYYHOTO MBIIIJICHUS.

92. HayuHble 3aKOHBI M UX KJIaccupukanus

93. OcHoBHBIE (PrsTOCOPCKUE MTAPATUTMBbI B UCCIICTOBAHUH HAYKH.

94. TIpo6iiema MpeeMCTBEHHOCTH B PA3BUTHH HAYYHBIX TEOPUI

95. ®unocodckre OCHOBaHUS HAYKH U UX BUIBI.

96. IIpo6iembl 1 MEPCHEKTUBBI COBPEMEHHOM T€PMEHEBTUKH.

97. CTpyKkTypainu3M Kak MEKIUCIUILUIMHAPHAA HAy4YHas Mapagurma.

98. DBomonnonHas snucrtemodiorus K. IMonnepa.

99. Pa3zButue Hayku kak cmeHa napaaurm (T. Kyn).

100. CtpykTypa HayuyHO-HCccleqoBaTenbckux nporpamm (M. JlakaToc).

101. Merononorudeckuii anapxusm I1. Oeliepabena.

102. Dnucremonorus HesiBHOro 3Hanust M. [Tonanu.

103. Hayunble peBOJIIOIIMU U CMEHA TUIIOB HAYYHOUW pallMOHAIBHOCTH.

104. TToctmoaepuuctckas ¢puaocodusi HAyKH.

105. CucteMHBII METOJT TO3HAHUS B HAyKe U TPEOOBAHUSI CHCTEMHOTO METO/Ia.
106. ITonsiTHEe HAYYHOU PEBOJIIOLIUH U €€ BUIBI.

107. Hayka u rinoGanbpHbie TPOOJIEMbl COBPEMEHHOTO Y€JI0BEUECTBA.

A. YaiiTxen o Hayke u coBpeMeHHOH ruBuin3anuu («30panasie paboThl MO
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108. Ponb u dhyHKIIMM HAYKW B MHHOBAIIMOHHON YKOHOMHUKE.

109. Hekiaccuyeckasi Hayka U €e 0COOCHHOCTH.

110. I'maBHBIE XapaKTEPUCTUKHA COBPEMEHHOM MOCTHEKIIACCUYECKON HAYKHU.
111. ®unocodcko-connoaornyeckue mpooaemMbl pa3BUTHS TEXHUKH.

112. Tpanuiuy ¥ peBOJIIOLIMU B UCTOPUM HAYKH.

113. OcHoBHbIE TPOOIEMBI COBPEMEHHOM (UI0COhUN TEXHUKH.

114. Hayka 1 TexHUKa, 3BOTIOIMS B3aMMOOTHOIICHUIA.

115. Texnuka kak cneruduueckast popma KyJabTypbl

116. TexnorenHnas nuBMIIA3AIUA U HUIT0CO(HCKOE OCMBICIICHHE e¢ Cye0.

le/IMeprle TECTOBBIC 3aJaHUA

1. 3HayeHue MOHATHUS «HAOIIOCHUEH:
a) pukcauuu nHGOpMaUn
0) mpeAHaMEPEHHOE U HAIIPABJICHHOE BOCIPUATUE OOBEKTA MO3HAHMS C LIEJIBIO
MOJyYUTh UHPOPMAITUIO O HEM
B) KOJINYECTBEHHOE CPAaBHEHNE BEJIMUMH OJJHOTO U TOTO YK€ KadyecTBa
I') BMEIIaTeNIbCTBO UCCIIEI0BATENS B IPOTEKAHNE U3y4aeMOro Mpoliecca ¢ HebIo
MOJTyYUTH TOMOTHUTENbHBIC 3HAHUS

2. 3HayeHUE TMOHSITHS «OTTUCAHUEY:
a) pukcanuu uHGopmauu
0) mpeHaAMEPEHHOE U HAIIPABJICHHOE BOCIIPUSATHE OOBEKTA MO3HAHUS C LIEJIBIO
MOJIYYUTHh HHPOPMALIUIO O HEM
B) KOJIMYECTBEHHOE CPABHEHUE BEJIMYUH OJTHOTO U TOTO K€ KauecTBa
') BMEIIATEIHLCTBO UCCIIEIOBATENS B TPOTEKAaHUE U3y9aeMOro Mporiecca ¢ 1elbio
MOJIYYHTh TOTIOJTHUTEIBHBIC 3HAHUS

3. 3HaUYECHUE MOHATUSA KU3MEPECHUCY:
a) pukcauuu uHGoOpMauu
0) mpeAHaMEPEHHOE U HAIPABJICHHOE BOCIIPUATUE OOBEKTA MO3HAHMS C LIEJIBIO
MOJTyYUTh HHPOPMAITUIO O HEM
B) KOJINYECTBEHHOE CPAaBHEHUE BEJIMUMH OJJHOTO U TOTO K€ KayecTBa
I') BMELIaTeIbCTBO MCCIEA0BATENsl B MPOTEKAHUE N3YYaeMOro mpouecca ¢ LeIbio
MOJIyYUTh JAOMOJHUTENbHbIE 3HAHUS

4. 3HaueHHE TOHATUSA «IKCIEPUMEHT:
a) pukcanuu nHGOpMaIUn
0) mpeaHaAMEPEHHOE U HAIIPABJICHHOE BOCIIPUATHE OOBEKTA MMO3HAHMS C IIEIIBIO
MOJTYYUTh UH(POPMAITUIO O HEM
B) KOJIMYECTBEHHOE CPABHEHHUE BEJIMYMH OJTHOTO M TOTO JK€ KauecTBa
I') BMEIIATEIbCTBO UCCIIEIOBATENS B TPOTEKAaHUE U3y4aeMOro MpoIiecca C ellbio
MOJIYYUTh JIOMOJTHUTEIbHBIC 3HAHUS
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5. PeBomoIMOHHBIN IEPEBOPOT B eCcTecTBO3HaHUU Ha pydexe XIX XX BB.
HayaJcs ¢
a) GU3UKH
0) XUMHH
B) OMOJIOTUH
I') MaTEMaTUKHU

6. KomnbroTepHas peBOIOLUS TPOUCXOIUT
a) B cepeaune XX Beka
0) Ha COBPEMEHHOM JTarie
B) B nocyeHen Tpetn XX Beka
r) B nepBoi Tpetn XX B

7. TeneKkoOMMyHUKAIIMOHHAS PEBOJIIOLUS TPOUCXOTUT
a) B cepequHe XX Beka
0) Ha COBPEMEHHOM 3Tarie
B) B nocieaHen Tpetu XX Beka
r) B Hauaje XX Beka

8. buorexHonoruueckasi peBOIIOLMS IPOUCKXOIUT
a) B cepeauHe XX Beka
0) Ha COBPEMEHHOM JTare
B) B nocyeHen Tpetn XX Beka
r) B Hayaje XX Beka

9. JImaepaMu MOCTHEKIACCUYECKOM (TOCTMOJAEPHUCTCKOM) HAYKH CTAHOBAT-
cst
a) OMOJIOTHS, DKOJIOTHS, TJI00aTUCTHKA
0) pusuka, MaTemMaTuKa, XUMHSI
B) UCTOPHS, apXEOJIOTHs, ITHOTpadus
r) prtocodusi, TOruKa, MOJIUTOIOTHS

10. YenoBeueckasi e TeIbHOCTh, 000COOJICHHAS B TIPOIECCE PA3ACICHHUS
TpyZa U HalpaBJICHHAs Ha MOJTYYSHHE HOBBIX 3HAHUHN — TO
a) HayKa
0) unocodus
B) UCTOpHS
I') KYJbTYpOJIOTHUs

11. Msicnb, BbIACTAONIAs ¥ 0000IIAI0Nast TPEAMETh HA OCHOBE yKa3aHUs
Ha WX CYIIECTBEHHBIE M HEOOXOUMBIE CBOMCTBA
a) YMO03aKJII0ueHue
0) Cyxnenue
B) [TonsTue

r) Cuuiorusm
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12. 3HaHue, COEIMHEHHOE C BEPOM B HETO, €CTh...
a) [lapanayxka,;
0) Paccyxnenue;
B) YOexneHue;
r) MHenue.

13. ®opma MBIIUIEHUS, B KOTOPOU OTPAKAETCSI HATMYKE CBA3U MEKIY
PEIMETOM U €ro MPU3HAKOM, MEXY MPEeAMETaMH, a TaKke (PaKkT CyliecTBOBaHUs
npeaMera
a) CyxjaeHue
0) ITonsarue
B) Bocnipusitue
r) OmyIeHue

14. ®opma >MIIUPUYECKOTO TO3HAHUS
a) Cyxxnenue
0) ['unotesa
B) DakT
r) [Ipobiema

15. Y1BepxkieHre, OCHOBaHHOE Ha 00bETMHEHUU MHOXKECTBA POACTBEHHBIX
(bakToB
a) 'unoreTnuecKkuii MyJbTUILIIET
0) TeopeTnueckuit 3aK0H
B) DMnupuyeckoe 00001IeHe
r) ParmonanbHbIi cCUHTE3

16. Hayunoe pomnyiieHue, NpeanoioskeHue, Hy>K1aloIIeecs B JOMOJTHUTEIb-
HOM 00OCHOBaHUH
a) YMO3aKkItoueHue
0) I'unotesa
B) Bepuduxarus
r) Uurepnperarus

17. Beicmas ¢popMa opraHu3aiii HayqYHOTO 3HAHUS, JaroMas 1eI0CTHOE
MIPEICTABIICHUE O 3aKOHOMEPHOCTSX U CYIIECTBEHHBIX CBA3SIX OMPEICICHHOM
00J1aCTH IENCTBUTEILHOCTHA
a) Anopus
0) OMmnupuueckuii 6azuc
B) [lapagurma
r) Teopus

18. K BakHeWuM (yHKIUSAM HAYYHON TEOPUH MOKHO OTHECTHU

a) KommyHHKaTHBHYIO
12



0) OMOIMOHATBHYIO
B) [loOynutenbHyO
r) CUCTEeMaTU3UPYIOIIYIO

19. Hay4Has runote3a OTHOCUTCA K
a) KoHienTyaabHbIM CpeICTBaM MO3HAHUS
0) TexHMYeCKUM Cpe/ICTBaM IMO3HAHUS
B) TpaHCLIEHIEHTHBIM CPEICTBAM MTO3HAHUS
r) ®U3MOTOTUYECKUM CPEJICTBAM MO3HAHUS

20. IIpousBenenune o0IIEro BEIBOJAA HA OCHOBE 0000IIIEHNS YaCTHBIX MOCKI-
JOK
a) Munykuus
0) Cunre3
B) AGCTparupoBaHue
r) denaykius

21. UctunHa — oT0:
a) TO, YTO SIBJISICTCS OOIIEIPUHSATHIM;
0) TO, 4YTO MPHUHOCUT KOHKPETHYIO MOJIB3Y;
B) pE3yJIbTAT COTJIAIICHUS MEXKY YUECHBIMU,
r') OOBEKTUBHOE COJIEp KaHUE HAIlIUX 3HAHUI.

22. Teszuc: «3HaHue — cuiay, BIpakaeT OCHOBHYIO Hjeto punocodun:
a) Apucrorens,
0) bokoHa,
B) lekapra,
r) CIUHO3BI.

23. OCHOBHBIM UCTOYHUKOM UCTUHHBIX (TO €CTh, 0OBEKTUBHBIX, TOCTOBEP-
HBIX U
TOYHBIX ) 3HaHUH 0 npupoxe P.Jlekapt cunrai:
a) ONIYIIEHNS,
0) HabmoneHus,
B) pa3ym,
I') ONBIT.
24. ®unocodckoe yueHue, OTpUIIAtoIIee BO3MOXKHOCTh aJIeKBaTHOTO MO3HA-
HUS
00bEKTUBHOU UCTUHBI — ITO:
a) uaeanns3m,
0) repMECHEBTHKA,
B) arHOCTHUIIU3M,
T) aJIOTU3M.
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25. «YenoBek — BCETo JUIIb TPOCTHUK, cliadeiiliee u3 Co3AaHui MPUPOIBI,
HO OH
TPOCTHHK MBICIIAIIMIY. Bennune u JOCTOMHCTBO YEII0BEKA, B OTIIMYNE OT BCETO
OCTaJbHOIO, — B €0 MBICIIH, B CIIOCOOHOCTH OIIYTUTh COOCTBEHHBIE TPAHMULIBI,
OCO3HAaTh CBOIO CJIA00CTh, HUUTOKECTBO U TPArn4eCKUil yaes. ITU MBICIH
IIpUHALJIEKAT:
a) ®pencucy bakony;
0) Pene Jlekapry;
B) Muiiento MoHTEeHI0;
r) bresy [Tackanro.

26. Ilpu3HaKy, XapaKTepHbIC IS TyMaHUTAPHBIX HAYK:
1) CYOBEKTUBHOCTD;
€) OJTHO3HAYHOCTh U CTPOTOCTh SI3BIKA;
) SMITUPHUYECKAs TPOBEPSEMOCTD;
3) MAaTeMaTHYHOCTh

27. Korzia BO3HUKIIa COBpEMEHHAas HayKa?
n) B kKoH1e XIX Beka;
¢) npuMepHo B V Beke 10 H.3. B [peBHeit ['penuu;
) B riepuo/] no3aHero cpeaneBekoBbs XI1[-XIV BB.;
3) B XVI-XVII Bekax;

28. Ilpouecc nepexoja OT 0OIMKX NOCHUIOK K 3aKIIOYEHUSM O YAaCTHBIX CITY-
yasx
a) denykuus
0) Unnykuus
B) CunTtes
r) AGcTparupoBaHue

29. MbICIEHHOE WK peajbHOe Pa3ioKeHne 00bEKTa Ha COCTaBHBIE 3JIEMEH-
THI
a) AHanus
0) AGcTparupoBaHue
B) Cunrtes
r) Uaaykuust

30. IIpoueaypa MBICIIEHHOTO paCUJICHEHHUS LIEJIOTO HA YaCTH
a) Jlemykius
0) Unaykuus
B) AHAJIN3
r) Cunres

31. CoenuHeHne BBIJCIICHHBIX B aHAIM3€E 3JIEMEHTOB N3y4aeMOro o0beKTa B

SJIMHOE IIEJI0E
14



a) Cunres

0) AGcTparupoBaHue
B) AHaJIOTHUs

r) Uaaykuuys

32. MeToJ1, HE MPUMEHSIONUNCS B HAYYHO-TEXHUYECKOM TTO3HAHUU
a) KoMOMHaIIMOHHO-CUHTE3UP YOI
0) 'epMeHeBTHYECKUI
B) DKCIIEPUMEHT
r) AHanus

33. Metoa npuOIMKEHHBIX BEIYUCICHUM Hanbojee MUPOKO UCTIOIb3YETCs B
a) 'ymMaHUTapHBIX HayKax
0) EcTecTBeHHBIX Haykax
B) TexHMUECKUX HayKax
r) MatemaTuueckux Haykax

34. BrisiBiieHHE TPUYUHHO-CIIEICTBEHHBIX CBA3EH, MOIBE/ICHNE SUHUYHBIX
SIBJICHUI 1OJ] OOIIHI 3aKOH XapaKTEPHO ISt
a) [lonnmanus
0) OO0BsICHEHUS
B) Bepuduxanuu
r) Onucanus

35. Metoa sMnupu4ecKoi UHIYKIIMU pa3padoTal:
a) P. Jlexapr;
0) I'. I'erens;
B) @. b3KoH;
r) I'. JleiiOnum.

36. MeTton parimoHaIbHOM JAETYKIIUU pa3padoTar:
a) P. [lexapr;
0) ®@. bakon;
B) I'. I'erenn;
r) I'. JleiiOnu.

37. Ilpunuun Bepu@UKaluy Kak TJIaBHbIA KpUTEPUI HAYYHON 000CHOBAH-
HOCTH
BBICKa3bIBaHUH C(HOPMYIHPOBAIT:
a) JI. Butrenmreiin;
6) U. Jlakaroc;
B) K. Ilonmep;
r) b. Paccenn.
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38. ITo3HaBaTeNbHBII NPOLECC, KOTOPBIM ONPENEseT KOJTUYECTBEHHOE
OTHOIIIEHNE U3MEPSIeMON BEJIMUMHBI K IPYTOM, CITyKallel ITaIOHOM, CTaHapTOM,
Ha3bIBACTCS:

a) MonenupoBaHue;
0) CpaBHeHue;

B) U3mepeHue;

r) Mneanu3anus.

39. Mertoa danscudukanuu s OTACICHUS HAyYHOTO 3HAHHS OT HEHAYYHO-
ro
IPEIIIOKHUIT UCIIOJIB30BAaTh:
a) b. Pacceu;
0) P. Kapnar;
B) K. Ilonmep;
r) U. JlakaToc.

40. HeOomnp1110i1 10 00beMY UCTOYHHK, COACPKAIINUN TOMYJIIPU3UPOBAHHBIN
TEKCT B a/IalITUPOBAHHOM JIJIsl TIOHUMAaHUS HECTISIIMAIUCTa BUIEC, Ha3bIBACTCS:
a) Knwra,;
0) bpomrtopa;
B) Monorpadusi;
r) CnoBaps.

Temsbl pepepaToB

1. Mecro u cnenudurka KICTOPUU TEXHUUECKUX HAYK KaK HAIPaBJICHUS B UCTO-

pYU HAYKHU U TEXHUKH.

OCHOBHBIE IEPUOJIBI B UCTOPUU PA3BUTHUS TEXHUUECKUX 3HAHUM.

3. TexXHUKO-TEeXHOJOTUYECKHE 3HAHUS B CTPOUTEIILHONW U UPPUTAITUOHHOMN

npaktuke nepuoaa pesuux napcts (Eruner, Meconoramus).

Pa3BuTHE aHTUYHOI MEXAaHUKHU B AJIEKCAaHAPHUIICKOM MYCEHOHE.

Hauana Hay4HO-TEXHUYECKHUX 3HAHUM B TpyAax ApxumMmena.

TexHuyeckoe Haclienne aHTUYHOCTH B TpakTare Mapka Butpysus "JlecsaTp

KHUT 00 apXuTexkrType".

7. PeMecneHHble 3HaHUS U MexaHU4eckue uckycctsa B Cpennue Beka (V - XIV
BB.)

8. MunxeHepHble Uccae0BaHus U MPoeKThl Jleonapao aa Bunum.

9. T'opHoe neno u metamtyprus B Tpynax I'. Arpukosisl u B. bepunry4duo.

10.®opTuduxaius u apTuiiepust Kak cepbl pa3BUTHS UHKEHEPHBIX 3HAHUN B
VI-VII BB.

11.Benukue reorpaduueckue OTKPHITHS U pa3BUTHE IPUKIIATHBIX 3HAHUN B
HABUTAIIMU U KapTorpaduu.

12.®pencuc bakon u uneonorus "MHAYCTPUATIBHON HAyKHU'.

13.T"anuneo [Nanmuneit u MHXEHEpHAs MPAKTHKA €r0 BPEMEHHU.

no

>

o ol
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14. TexHuueckasi IpakTUKA U €€ POJib B CTAHOBJICHUH SKCIIEPUMEHTAIBLHOTO
ecrectBo3Hanus B X VIII Beke.

15.0Opranuzanuontoe odpopmileHHe HayKu U uHxkeHepur HoBoro BpeMeHu.

16.Bxian M.B. JloMmoHOCOBa B TOPHOE JI€TI0 M METAJLTYPIHIO.

17.T'unporexHuka, KopabJIecTPOCHUE U CTAHOBIICHUE MEXaHUKU KUIKOCTH B
XVIII Beke.

18.HayuHble U MpakTUYECKUE MPEANOCHUIKH CO3/1aHHs YHUBEPCATBLHOTO TEIIO-
BOT'O JBUTATEIS.

19.1TapoBoii nBUTaTENH U CTAHOBJICHHUE TepMOAMHAMHUKH B XIX Beke.

20.Bo3HUKHOBEHHE TEXHOJIOTHH KaK CHCTEMbI 3HAHUI O TIPOMU3BOJICTBE B KOHIIC
XVIII - nauane XIX BekoB.

21.TTapmxckasi MOTUTEXHUYECKAs 1MIKoJIa U ((OPMHUPOBAHNE HAYIHBIX OCHOB
MAIIIMHOCTPOEHHS.

22.Pa3Butue TeOpUH U MPAKTUKH B apxuTeKType u crpoutenbetee X VIII -
XIX Bekax.

23.DopMHUpOBaHNE HAYYHBIX OCHOB MeTalutypruu B XIX Beke.

24.CraHoBiieHHE U pa3BUTHE HHXKeHepHOTO oOpa3zoBanus B X VIII - XIX Bekax.

25.Hayynas mxona mamuHoBegeHuss MI'TY: uctopust 1 COBpEMEHHOCTb.

26.1.J1. BeimHerpaackuit 1 0T€YECTBEHHAS [IKOJIa MAIlIMHOCTPOCHUS.

27.Knaccuueckasi Teopusi CONpOTUBIIEHUSI MaTepuaioB — oT ["anmnes 10 Havana
XX Beka.

28.VcTopusi 0TE€Y4ECTBEHHON TETNIOTEXHUIECKON IIKOJIBI.

29.A.H. Kpbu10B — OCHOBATEIb MIKOJIBI OTEUECTBEHHOTO KOPAOIECTPOCHHUSI.

30.B.T". lllyxoB — yHUBepCaIbHBII HHKEHED.

31.Co31aHune HAyYHBIX OCHOB KOCMOHABTHKHU. 3HaueHue uaei K.O. [{noakos-
CKOTO.

32.Co31aHue TEOPETUIECKUX U IKCIIEPUMEHTAIBHBIX OCHOB a3POMHAMUKH.
Bxnan oreuectBenHbix yueHblx H.E. JKykoBckoro, C.A. Yanneiruaa u ap.

33.Pa3Butne MalmHOBECHUS U MEXaHUKH MaITUH B TPyJaX OTEYECTBEHHBIX
YUEHBIX.

34.CTaHOBJICHHE U PA3BUTHE TEXHUYECKUX HAYK DJIEKTPOTEXHUUYECKOTO ITUKJIIA
B XIX - mepBoii nonoBuHe XX BeKa.

35.Pa3Butre MaremMaTueCKOro amnrapara JIeKTpOTeXHUKH B KoHile XIX - mep-
BoM TpeTn XX BEKa.

36.Co31aHmne TEOPETUIECKUX OCHOB PAIMOTEXHUKU. VIJIen 1 TOCTHKEHUS OTe-
YECTBEHHBIX HCCIIEAOBaTEIICH.

37.Texunueckue Hayku B Poccuiickoit akagemMuu Hayk: uctopust OtaeneHust
TEXHUYECKUX HAYK.

38.HcTopus pairoI0oKalMKU U MHKEHEPHBIE PEANOCHUIKH (POPMUPOBAHUS KH-
OCPHETHKH.

39.Co3anue TpaH3UCTOPA U CTAHOBIICHUE HAYYHO-TEXHUYECKUX OCHOB MUKPO-
AJIEKTPOHUKH.

40.Atomnsiii ipoekt CCCP u hopMupoBaHre cucTeMbl HOBBIX (yHIaMEH-
TaJIbHbBIX, IPUKIAIHBIX U TEXHUUECKUX TUCIUILINH.
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41.Pa3BuTHE TEOPETUUECKUX MPUHLUIIOB Ja3epHoi TexHuku. Bxuaa JI.M.
ITpoxoposa u N.I'. bacoga.

42. Bxnaj B pellieHne HayYHO-TEXHUYECKUX MPOOJIeM OCBOCHHSI KOCMUYECKOTO
npoctpancTBa C.11. Koponesa, M.B. Kenapima u ap.

43.CucrteMHOE POEKTUPOBAHKE U PA3BUTHE CUCTEMOTEXHUYECKUX 3HAHUH B
XX Beke.

44. DTanbl KOMIIBIOTEPU3AIMU NHKEHEPHOU NEATEIbHOCTH B XX BEKE.

TpeOoBanus k pedeparam

1. Odopmnenue: mpudt Times New Roman 14, uarepsan 1,5, BeipaBHUBA-
HUE TI0 IIMPUHE,; TOJIS: clieBa — 3, CIipaBa, CBEPXY U CHU3Y — 2

2. Hymepanus cTpaHul] BHU3Y 10 LIEHTPY, IIepBasi CTPAHUIIA HE HyMepYyeTCsl.

3. CtpykTtypa pedepara: TUTYIBHBIN JIHUCT, COJEPKAHNUE, BBEJICHUE, OCHOBHAS
4acTh, 3aKIF0OUEHUE, CTUCOK MUCIIOJIb30BAaHHOM JTUTEPATYPHI.

4. B cnucke MCMOJIb30BAHHBIX MCTOYHUKOB HEe MeHee 10 HauMeHOBaHUWU, U3
Hux He MeHee 70% He ctapire 10 ner.

5. O6bem 22-24 ctp.

6. K pedepary npuxnagsiBaeTCs pelieH3Usl, TOAMUCAHHAS] HAYYHBIM PYKOBO-
JTUTETICM.

BOHpOCI)I K 9K3aME€HY

Tpu acniekTa ObITUS HAYKH.
[IpeameTt punocopun HayKu.
OCHOBHBIE KOHIIETIIIMHN PAa3BUTHUS HAYKU.
Konnenumu passutus Hayku K.Ilonmepa, I'.Kyna.
Konuenuuu pazsutus Hayku M.Jlakatoca, [1.®eliepadbenna, M.ITonanu.
CoLMOIOTUYECKUN U KYJIbTYPOJIOTHYECKUN MOAXO0Abl K MCCIIECIOBAHUIO
pa3BUTHS HAYKH.

7. IIpobGnema MHTEpHANM3Ma U SKCTEpPHAIM3MA B TOHUMAHUU MEXAHU3MOB
HAaYYHOU JI€SITEIIbHOCTH.

8. TpamuuMOHANIMCTCKUA W TEXHOTSHHBIM THUIBI I[MBUJIN3AIMOHHOTO
pa3BUTHUSA U UX OA3UCHBIE LIEHHOCTH.

9. Oco0eHHOCTH HaAYYHOTO MTO3HAHUS.

10. Hayxka u ¢punocodus.

11. Hayka u uCKycCTBO.

12. Posib HayKu B COBPEMEHHOM 00pa30BaHUU U OPMUPOBAHUH JTUYHOCTH.

13. ®yHKIMKM HayKU B )KU3HU OOILIECTBA.

14. Tlpennayka 1 HayKa B COOCTBEHHOM CMBICJIE CJIOBA.

15. JIBe cTpaTeruu NopoKA€HUs 3HAHUM.

16. ®opmupoBaHre HayKH Kak MPOGEeCCUOHAIBHOMN AE€ITEbHOCTH.

17. BO3HUKHOBEHHE TUCHUIUIMHAPHO OPTaHU30BAHHON HAYKHU.

18. ®opmupoBaHre TEXHUUECKUX HAYK.

19. CraHoBieHUE cOLMATbHBIX U TYMaHUTAPHBIX HAYK.

18
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20.
21.

CtpyKTypa Hay4yHOro 3HaHUS (IIO3HAHHUS).
OMIIMPUYECKUIN U TEOPETUUECKUI YPOBHU 3HAHMSI (ITO3HAHUS ), KpUTEPUN

X pa3JINuYCHU:A.

22,
23.
24,
25,
26.

CTpyKTypa SMIUPUUECKOT0 3HAHU (IO3HAHUSA).

CTpyKTypa TEOPETUYECKOTO 3HaHUS (TIO3HAHUA).

OcHOoBaHMs HAYKH.

W neasbl 1 HOpMBI KAK OCHOBAHUS HAYKU.

Hayunas xapTrHa Mupa Kak OCHOBaHME HayKd. OyHKIIMM HAYYHOH Kap-

TUHBI MHUpPaA.

217,
28.
29.
30.
31.
32,
33.
34,
35.
36.
37.
38.

HUU.

39.

dunocodckre OCHOBaHMS HAYKH.

@OopMBI HAYYHOTO ITO3HAHUS.

MeTozapl HAyYHOTO TO3HAHUS U UX KIIACCH(DHUKAIIHSL.

JlnHaMuKa HayKy Kak MpPOLECC MOPOKIAEHUS HOBOIO 3HAHMSL.
[Tpo6niema u mpoGieMHasi CUTyalus B HayKe.

Hay4Hble Tpaguiuy 1 HOBallMU, UX B3aUMOJICHCTBUS.

HayuHble peBOIIOLMY KaK IIEpecTpOriKa OCHOBaHUI HAYKH.

Hay4HbIe peBOIIOLMY U OCHOBHBIE 3Tallbl Pa3BUTHS HAYKH.
['moGanbHbIe PEBOJIIOLMHU U TUIIBI HAYYHOU PALIMOHATIBHOCTH.
['1aBHBIE XapaKTEPUCTUKU COBPEMEHHOM MOCTHEKIIACCUYECKON HAYKH.
CoBpeMeHHbIe TIpouecchl auddepeHanuy 1 UHTErpanii HayK.
CBsi3p AMCHMIUIMHAPHBIX M MPOOJIEMHO-OPUEHTUPOBAHHBIX HCCIIEIOBA-

Ponb cuHepreTuky B pa3BUTUU COBPEMEHHBIX NMPEACTABICHUN 00 HCTO-

PHUYCCKH Pa3BUBAIOINXCA CUCTECMAX.

40.

BzanMocBs3b BHYTPHMHAYYHBIX M COLOMUAJIbHBIX HCHHOCTefI KaK YyCJIOBHC

pPa3BUTHUS COBPEMEHHOM HAYKHU.

41.

COnmmKkeHne €CTECTBEHHBIX H COIUAIBbHO-TYMAHUTAPHBLIX HAYK KdK OCO-

OEHHOCTh COBPEMEHHOM HAYKH.

42.

Pacumupenne stoca Hayku. HoBble aTndeckue npobieMbl HAyKH B KOHIIE

20 — gayane 21 BEKOB.

43.
44,

Posib Hayku B TIPEOI0JICHUN COBPEMEHHBIX III00aTbHBIX KPU3HCOB.
®dunocodust pycckoro kocmusma u yuenue B.W. Bepnanckoro o 6mo-

cdepe, TexHochepe u Hoochepe.

45.
46.
47.
48.
49.
50.

[TocTHeknaccuueckas Hayka. [IpoGiema ciiueHTH3Ma U AaHTUCITUEHTHU3MA.
Hayka u mapanayka.

Hayka xak conuanbHbId HHCTUTYT.

Hcropuueckoe pa3BUTHE CIIOCOOOB TPAHCIISILIMN HAYUYHBIX 3HAHUM.
Hayunsie coobmectBa. Hayunsie mkossl. [ToaroToBka HayuyHbIX KaapoB.
Hayka u sxoHomuka. Hayka u Biacte. [IpoGiema rocynapcTBeHHOTO pe-

I'yJIMPOBaHUs HAYKH.

o1.
52,
53.
4.
95.

®dunocodus TexHuku. [IpoOraemMbl CMbICIA U CYITHOCTH TEXHHUKH.
[Ipenmer, ocHOBHBIE cdepbl U TIaBHAs 3a/1a4a GUIOCOPUN TEXHUKH.
CryneHu palmoHaIbHOTO 0000LIEHHS B TEXHUKE.

OCHOBHbIE KOHIENIINH B3aMMOOTHOIIEHUSI HAYKH U TEXHUKHU.

TexHuka ¥ TEXHUYECKHUE HAYKH.
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56. Crnerguka ecTeCTBEHHBIX U TEXHUYECKUX HaYK.

57. TexHu4yecKkue TEOPHHU.

58. Crenrduka COOTHOIICHUS SMITUPUYECKOTO U TEOPETUUECKOTO YPOBHEH B
TEXHUYECKOW TEOPHH.

59. OcoOEHHOCTH HEKIACCUUECKUX HAyYHO-TEXHUUECKUX TUCIUTIINH.

60. CoBpeMeHHBII Tan pa3BUTHS HHXKEHEPHOU JIeATEIbHOCTH.

61. ConmasibHas OlICHKA TEXHUKH KaK MPUKIaIHas GUI0CcoUs TEXHUKH.

62. OueHKa TEXHUKH Kak 0co0asi oTpaciib MEXIUCIUIUIMHAPHBIX UCCIIE0-
BAHUM.

63. dunocodust TEXHUKH U METOIOJIOTUSI TEXHUUECKUX HAYK.

64. JIuneitHast ¥ HBOJIOLMOHHASA MOJICTH Pa3BUTHUS TEXHUKHU.

65. TexHuka KaKk MpeaMeT UCCIEJOBAHNS €CTECTBO3HAHUSI.

66. dyHnaMeHTaIbHBIC NCCIIEIOBAHNS B TEXHUYECKUX HayKax.

67. OcoOEHHOCTH COIMOTEXHUYECKOTO MPOEKTUPOBAHUSI.

68. DTuyeckue MpoOIEeMbl TEXHUKH.

69. CylHOCTh M YPOBHU TEXHUUECKOIO 3HAHMUSL.

70. MeTo/1pI MO3HAHUS TEXHUYECKUX 00BEKTOB.

71. TexHuka Kak CHCTEMHBIN (heHOMEH.

/2. TexHOJOTHsI ¥ TEXHUKA: B3aUMOCBS3b U pa3Iniue.

73. Cnenuduka MHXXEHEPHON AeATeIbHOCTH. TeopeTuueckuil ypoBEeHb HH-
YKEHEPHOM JIESITENBHOCTH.

/4. JluHamMKKa 1 OPUEHTHPBI TEXHUYECKOTO Mporpecca.

75. Cymrocts HTP u ee ocHOBHBIE HallpaBJICHHUS.

76. TexHUueCcKre 3HAHUS IPEBHOCTH U aHTUIHOCTH /10 V B. H. 3.

7'7. Texunueckue 3Hanus B Cpennue Beka (V-XIV BB.).

78. BO3HHKHOBEHHE B3aUMOCBSI3€H MEXIy HAyKol W TexHUKou. TexHuue-
ckue 3HaHug snoxu Bo3poxaenus (XV-XVI BB.).

79. Hayunas peBomtorust XVII B.: cTaHOBIIEHHE SKCIIEPUMEHTAIBHOTO METO-
Jla ¥ MaTeMaTu3alys €CTECTBO3HAHUS KaK MPEANOCHUIKH MPUJIOKEHHUS HAyYHbIX
pe3yJIbTaTOB B TEXHUKE.

80. Dran GpopmMupoBaHUs B3aUMOCBSI3€H MEXITy WHKEHEPHUEH 1 IKCIIEPUMEH-
TajabHbIM ecTecTBO3HaHuEeM (X VIII — mepBas momoBuna X1X BB.)

81. CraHoBNEeHHE U Pa3BUTHE TEXHUYECKMX HAYK W MHXKEHEPHOTO COOOIIIe-
cTBa (BTOpas nojoBuHa XIX — nepsas nmojaoBrHa XX B.

82. DBomonMa TEXHUYECKHE HayK BO BTOpoil mosoBuHE XX B. CHCTEMHO-
WHTETPATUBHBIC TEHACHIIMY B COBPEMEHHON HayKe U TEXHUKE.
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Kitroun (OTBETBI) K TECTOBBIM 33JaHUSIM ISl CAMOIIPOBEPKHU

[Ipunoxenue 1.

TecToBEIE
3aaHus

Ne oTBeTa
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MunucTepcTBO cenbekoro xo3sucTBa Poccuiickon denepanuu
denepanbHOE TOCYAAPCTBEHHOE OIOIKETHOE 00pa30BaTeIbHOE
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HUcrtopus u pusnocopus HayKu.

Pasznea 1. Uctopusa puiaocobun

1. AnTnunas ¢uiocodus, cpennesexkopast puiocodusi, Gpuiaocopus APeBHEr0 U CPeIHEBe-
KOBOI'0 BOCTOKA

OcHoBHo¥ pobsieMoit punocoduu JlpeBHero Mupa Obuta IpodIeMa MPOUCXOKIACHUS
U YCTPOWCTBA MHpPa, PACCMAaTPUBAEMOI'0 KaK €IMHOE IIEIIOE.

g ¢uinocodun xapakTepHbl 0TKa3 0T MU(DOIOrHYECKUX 00pa3oB U Mepexo/ K paiu-
OHAJBHBIM MOTHUBUPOBKaM. Bo3HWKHOBeHHE paHHEH (QuIOoCOPHUM CBSI3aHO C OOIIUM JTyXOB-
HBIM CKa4KOM, KOTOPBIN MepeXHBaAId B Pa3jMYHbIX oyarax JpeBHeW muBminzanuu: Kurae,
Nupun, I'peunn.

Paznuumns Mexay BOCTOYHOM M 3amagHol ¢uiocodueil o0ycIoBIEHbl pa3IHunsIMU
KynbTyp Bocroka u 3anana.

Boctounas ¢unocodus moHumana cOOTBETCTBHE MEXIY MaKpO- U MHKPOKOCMOCOM
KaK TOXAecTBO. B 3amagHoil ¢umocoduu ToxkIecTBO mpeBpamiaeTcs B napaienusm. Opra-
HUIU3M, YHACJIEIOBAaHHBINA OT MU(a, AOMONHAETCS B 3anagHoi Gpumocodpun MeXaHUIIU3MOM.

OcoOeHHOCTH BOCTOYHOU (DMIOCOPUU: CHHKPETHU3M, UICATN3M, HEAYAITbHOE MBIILIC-
HUE, MMO3HAaHWE MOHMMAETCS KaK MHTYUTHBHBIA MPOLECC M KaK CaMOMO3HAHME, MOpalbHas
NPUYHUHHOCTD, TIPUHIIHAIT HEJICSTHUSL.

®dunocodust [IpesHero Bocrtoka B kakoii-ro mepe o0OoOlana 3HaHHUS O MPUPOJE, O
MUpE BeIlei, OKPYKaIOLINX YeJI0BEKa, O €r0 COIMAIbHOM OBITHH.

Ounocodust dpeBneii ['perun moctaBmiia BONPOC O MPOUCXOXIEHUN BceneHHoi, a
YeNIOBEeK OKa3ajics B IICHTpe ee BHMMaHHs. B apeBHerpedeckoit ¢umocodpuu dhopmupyercs
KOMIUIEKC MpoOJieM, CTaBIIUX MPEIMETOM aHajin3a U B MOCIEAYIOIIeH eBPOMelcKonl Tpaau-
UK. B 3TOT KOMITIIEKC BXOAT: pobieMa mepBoHavaa, KOTopas, COSIUHSSICH ¢ MPOOIeMoi
JIBYDKEHUS, IPUBOJAUT K noctaHoBke JlemokpuTtoM u IlnaToHoMm Bompoca o MepBUYHOCTH Ma-
TEpUANTBHON WM HIIealIbHOW CyOCTaHIIMK; IpoOIeMa COOTHOMICHHS 3HAHHSI U MHEHHS, KOTO-
past 1aeT MOCTAaHOBKY BOIIPOCA O MO3HABA€MOCTH MUpA; MpobiieMa MPpaBUIbHOI0, HPaBCTBEH-
HOTO TOBEJIEHHS, MPO0JieMa MPUUNHHOCTH M 1EIecO00pa3HOCTH MPUPOAHBIX SBICHUHN, TPO-
OJieMa MecTa U pOoJIM YeJIoBeKa B rOCy1apcTBE U JIp.

[epBEIif KPYT BOMPOCOB CBSI3aH C MOMBITKAMH OIIPEIEIUTh OCHOBHYIO CTHXHIO, Hada-
70 mupa. C aHanmm3a UMEHHO 3Toi mpobnemsl HaunHaeTcs punocodus (Danec, AHakcUMEH,
Anakcumanap, ['epaxnur, Omnenokin). B mpeacraBieHusx nepBbeIX QuiiocodoB 3a10KEHO
Hayauo HOBOH (opMbI 00IIeCTBEHHOTO co3HaHUs. OHa onupaeTcss Ha UHTEIJIEKT, pedaeKcu-
pYIOLIMI HAaJ AYXOBHOW KYJIbTYpPOM B MOMCKax OCHOBaHMM. [IOMCK OCHOBBI MHpa HaUMHAET
BECTHUCh CPEIM BELIECTBEHHBIX 3JI€MEHTOB(BOJa, OTOHb, BO3AYX, 3eMiid, 3¢up). OnHo U3 Be-
IIECTB OOBSBISETCS CaMbIM Ba)KHBIM, a OCTaJbHBIC TMPOW3BOAHBIMU. [IpH 3TOM HEM30eKHO
BO3HHMKAET BOIMPOC O CIOco0ax mepexosia OT OJAHUX BELIECTB K JPYIMM, O CHJaX, OCYIIECTB-
JSIFOIIMX 3TOT Tepexoa. M MmocTeneHHo aKIeHT CMEMIaeTCsl ¢ CaMUX BEIIECTB Ha MPUHIIUIIBI
UX OpTraHU3alM U JBIKEHUS. Tak BO3HMKAET MpPEJCTaBICHUE O HEKOTOPOH MOCTOSHHON Be-
JMYUHE, HE 3aBUCSIIEH OT KOHKPETHBIX BEIIECTB M CKPBITOW OT HAIIIErO YyBCTBEHHOTO BOC-
MPUSITHSL.

OTtneneHne BEUIECTBEHHONM OCHOBBI OT CHOCOOOB €€ (YyHKIIMOHHPOBAHUSA MPUBOAMUT K
(bopMHpOBaHHUIO MPEICTABICHUNA O MaTepUaIbHON U HaeanbHOU cyocTaniusax. Ecinu moctynupy-
€TCSl CaMOOPTaHU3AIHsI, CAMOJIBUKCHHE MAaTepUH, MAaTEPHsI COXpPaHsIET CyOCTaHIIMOHAILHOCTh -
BO3HHMKAET aTOMHU3M, - HauboJjiee Mocie0BaTeIbHOE MAaTepHATUCTUYECKOEe MUPOBO33PEHUE aH-
tuaHOCTH (JlemokpuT). Eciin mpuHIUITBEI OpTaHU3aIiy U TBUKCHUST TPOTHBOIIOCTABIISIOTCS TAC-
CHUBHOM MaTepHM KaK aKTUBHBIM MUD UJEH, poxkIatoTcs uaeanuctuyeckue nocrpoenus (Ilnaron,
ApHCTOTEND).



2. punocodus 3mM0Xu BO3POKICHUS

B snoxy Bospoxaenus (XIV — XIV) B dunocodun yrBepkmaercs aHTpOIOIEHTpU3M. B
LIEHTP BCEJICHHOMW CTaBUTCS YEIOBEK.

Hns punocoduu 3noxu BozpoxneHus xapakTepHbl TyMaHU3M, TAHTEU3M U KpUTHKA pe-
TUruo3Hol unocoduu cpenHeBeKoBbs. B cpeaHeBekoBoii penurno3noit punocodun mporuBo-
HOCTaBJIAIOTCS 0OKECTBEHHOE M MPUPOIHOE, TyXOBHOE U TEJIECHOE KaK Belicuiee U Hu3Iuee. Ou-
nocodus Bo3pokaeHns CTpeMUTCs CHATh 3TO IPOTHBOIIOCTABICHUE U OOBSICHUTD U MIPUPOAY, U
YEJIOBEKA B UX FTapPMOHUYECKON LIEIOCTHOCTH.

YenoBek paccMaTpuBaeTcs € MO3ULUN TyMaHU3Ma.

I'ymaHu3M NpU3HAET LEHHOCTb YeJIOBEeKa KaK JMYHOCTH, €ro IIPaBo Ha CBOOOY, CUACThE,
pa3BUTHE U MPOSIBIIEHHE CBOMX CIOCOOHOCTEH. Ilpu oneHke 0OIIeCTBEHHBIX OTHOIIECHUH ryma-
HU3M MCXOJWT U3 LIEHHOCTHU YEJIOBEYECKOM JIMYHOCTU. B 3moxy Bo3poxkaeHus ryMaHu3M HOCHUII
APKO BBIPAKEHHBIN aHTPOIOLICHTPUYECKUN XapakTep. UenoBek paccMaTpuBaiCs Kak BEHEIl TBO-
PEHUS U TOCIIOAMH IPUPOBI; B CBOEH TBOPUECKOM CIIOCOOHOCTH uenoBeKk ynonobusics bory.
['yMaHUCTBI HE OTBEprajiu TBOpeHHE yenoBeka borom u 6eccmeprue aymu. Ho orpunanu usHa-
YaJIbHYIO OTATOLEHHOCTD YEJIOBEKA IPEXOM B CHITy €ro TejaecHOCTH. OHM CTpEMIINCH JOKa3aTh,
YTO JyXOBHOE M MaTepHAIbHOE B YEJIOBEKE CYIIECTBYIOT B TApMOHUYECKOM eIHHCTBE. B ¢uito-
coun Bo3poxxaeHHs MOCTENEHHO BhI3peBajia uiesl «oT LapcrBa bora k apcTBy uenoBekay.

I'ymanuctuueckue unen passuBanu Jlanre, Iletpapka, JI.Bamna, O.Porrepnamckuii,
T.Mop, M.MoHTeHb U ap.

B snoxy Bozpoxnaenust ¢punocodus BHOBb oOpamiaercst K u3ydeHuro npupoast. Ho mo-
HUMaHHE MpPUPOJbl UMEET HOBYIO CIEUU(UKY: XPUCTUAHCKHI OOr 3/1eCh yTpauuBaeT CBOMH
TPaHCICH/ICHTHBIN XapakTep, OH Kak Obl ciamBaercs ¢ npupoaoil. Takas Hatypuinocopus ectb
naHTeusM. B manTensme akTHBHOE TBOpUECKOE Hayajio Bo3Bpauiaercs B npupoay (Ix.bpyHo).

Pedopmanms, koTopast mpousonuia B 310Xy Bo3pokaeHus, MOBIHsIa KaK Ha CBETCKYIO,
TaK U 1yXOBHYIO KynbTypy. JItoTep, KaneBuH 1 n1pyrue npoTecTaHTCKHAE MBICIUTENN ONIPaBAAIN
TPyA B 110001 ero opmMe, B TOM YUCIIE U MPEIIPUHAMATEIBCTBO. TPy MpeACTaeT Kak riiaBHas
HpPaBCTBEHHAsl 00s13aHHOCTbH yelloBeKa. 1.0., B IpOTeCTaHTU3Me c(hOpMUpOBalaCh HOBas ITHKA,
KOTOPAasi OpUEHTUPOBAJIA JTIOJIEH HA aKTUBHYIO TPYAOBYIO 1€ATEIBHOCTb.

3. ¢pusnocodusi HOBOro BpeMeHH, pycckasi puiaocopus, 3anagnas ¢puiiocopus XIX-
XX BB.

B XVI — XVII BB. B eBponeickoil IMBUIU3ALNANA TPOU30LLIN PAAUKAIBHBIE U3MEHECHUS.
Knaccuueckoe XprucTuaHCTBO, OPMEHTHPOBABILIEE YEJIOBEKA HA COCPEOTOUEHHE B chepe TyXOB-
HOW JKU3HU U IIOUCKH CIIACEHUs AYIIH, CTOJKHYJIOCH C IIPOBO3IUIALIEHMEM HOBOTo uaeana. Crana
MPU3HABATHCS BAXKHOCTh YCHJIMN Y€JIOBEKa B MMOBCEAHEBHOM OBITHH. AKTUBHOCTH ObLIAa YCTPEM-
JeHa K JeJaM NPaKTHYECKOM 3HAaYMMOCTH. A HayKa BBICTYIHJIA CPEICTBOM pallMOHAIN3ALNN
MpaKkTUYeCKOU Ku3HeaesTenbHocTh. Punocoduss HoBoro Bpemenu, pasBuBas Tpaaunuu Bos-
POXJIEHUs, BO3BENAa B BBICIIMKA MPUHIUN YTHJIUTAPU3M, ONPABIBIBAIOLINN U MOOMIM3YIOLIUMA
YeJIOBEYECKYI0 aKTUBHOCTh. CHIJIbHOE BIMSHHE NPHOOpPEN W MPUHIUI PalMOHAIbHOCTH, MO0
TOJIbKO MCKOPEHEHHE HEBEXKECTBA U PACHpPOCTPaHEHUE CBETa HAyYHOI'O 3HAHUS MOIJo obecre-
YUTh HPAaBCTBEHHOE COBEPIICHCTBO YEJIOBEKA.

B nientpe BHUMaHUs HOBOW (miiocopuu - Teopus MO3HAHMUS M BbIpabOTKa OOIIero A
BCEX HayK MeTojia nmo3HaHus. OpueHTanus Ha HayKy NMpUHsUIa JABe (OPMbI: TEOPETUUECKOIO MO-
CTPOEHHUs, TOJAUYNHEHHOIO IPABWIAM JIOTUKU U OIBITHOIO €CTECTBO3HAHUSA, ONUPAIOLIErocs Ha
skcriepuMenT. Panmonanusm ([exapt, JleiiOHuI) opueHTHpPOBAJICS HAa TEOPETUYECKUE MPHUHIIU-
Il OPTaHU3ALMY HAy4YHOTO 3HaHMS U MaTeMaTtuky. Onopa Ha ONBITHOE MO3HAHKUE MOPOAMIIA dM-
nupusM (bakon, ['060c¢, JIokk).

JlexkapT moJ4YEepKUBAET pallMOHAIBHOE HAYaJI0 B NTO3HAHUU. Pa3yMm ecTh IIaBHBIM MCTOY-
HUK MO3HAHMS U KPUTEPUM €ro UCTUHHOCTHU. Posib ombiTa J[ekapT CBOAUT K MPOCTON SMIIUpUYE-
CKOM IIPOBEPKE JAHHBIX YMCTBEHHBIX IIOCTPOEHUN. Ero panuoHannsM mpearnoiaracT Hajimuue B
YEJI0BEYECKOM yM€E BPOKJICHHBIX UEH, KOTOPBhIE alPUOPHO ONPEAEISAIOT Pe3yIbTaThl O3HAHHUS.
Jlexapt pazpaboTai aHaIMTUYECKUIA METOJ MO3HAHMSI, B OCHOBE KOTOPOTO JISKUT Aeaykuus. Jlo-



CTOBEPHOCTb ObITHS Bemlel /lexkapT BHIBOJUT U3 JOCTOBEPHOCTU MBICIH M CYIIECTBOBAHHUS MBIC-
asmiero cyobekta - «MBICIIO, CIe10BaTeNIbHO, CYIIECTBYIO».

Panronanu3smy npoTUBOCTOSIT SMIIUPU3M. B3KOH 000CHOBAJ SKCIIEPUMEHTAIILHBIA METO/]
B No3HaHuH. VICTHHHOE 3HaHHE MOXKET OBbITh MOJYYEHO KaKk 00OOLIeHHE HKCIEePHUMEHTAIbHBIX
naHHbIX. Omnepanuio 0000LIIeHUs OCYIIECTBISET Pa3yM U MPUBHOCUT B MO3HABATENBHBIA MPO-
1ecc Biajeromue uM npeapaccynku. [lpenpaccyaku pasyma («uaonibl») OTpakaroT cOOCTBEH-
HYIO IIPUPOJY YEJIOBEKA U €r0 COLUAIBHYIO KU3Hb, [I03TOMY 3aTEMHSIOT SICHYIO KapTUHY IIpH-
POJIbl, TAaHHYIO B OMNbITe. B KauecTBe HEOOXOJMMOIO YCIOBUS YCHEIIHOTO MPUMEHEHUs dKCIie-
PUMEHTAJILHOTO MeTO1a BaKOH BBIIBUHYI TpeOOBaHKE MTPEIBAPUTEIBHOTO OUHUIIICHUS pa3yMa OT
«HJIOJIOBY.

B ¢umnocopun [pocsemenus neHTpaibHOE MECTO 3aHUMAET YOSXKICHNUE B JICHCTBEHHON
CIIOCOOHOCTH pa3yma BJIHSATH Ha JKU3Hb JIIOJIEH, U3 YEeTO BHITEKaeT HEOOXOJUMOCTh pacpocTpa-
HEHHSI UCTUHHBIX, IPAKTUYECKU TOJIE3HBIX 3HAHWHA. XapakTepHbIMU uepTtamu (uiocoduu IIpo-
CBEIICHUS SIBJIAIOTCS: O0IIasi pallMOHATUCTHYECKas MMO3ULMs U a0COIIOTU3alMs pa3yMma; Bepa B
OOLIECTBEHHBIN IPOIrPECC; MPOCBETUTENBCTBO; AHTUKJIEPUKAIU3M M BOMHCTBYIOLIUN aTeu3M;
MOHUMaHUE MPUPOJBI C MO3ULIMM Ien3Ma WK MAaTepUAIN3Ma; MEXaHULIU3M.

OcHOBHBbIE HANPaBJICHUS:

1) Heusm (Bonwstep, Monteckbe, Pycco, Konnumbsik)

2) Areuctuuecko-marepuanuctuiaeckoe (Menwe, Jlamerpu, Huapo, ['ensBe-
i, I'onp0ax)

3) Yronudecko-counanucTuyeckoe (komMmyHucrtuueckoe) (Mabmu, Mopen-

mu, babded, OysuH, Cen-CumoH)

Krnaccuaeckne dunmocodckre KOHIEHIMN UMETHU MENbI0 00BSICHUTh MHUP B €0 CIMH-
CTBE U 1esIocTHOCTH. [Ipu 3TOM mpeanaranucek eauHbie, TMO0 €TUHCTBEHHBIE OCHOBAHUS ObI-
tust. [ nobanbpHbIe PHIIOCOPCKUE CHCTEMBI CO3/IaBAMCh UCXOMAS U3 MOTPEOHOCTH 00BennHe-
HUSL MUpPa eBpOIeicKkoi KynbTypbl. CUTyarusi B eBporeickoi ¢puiocopuu MEHSeTCs Ha py-
Oexe BEKOB MOJ JecTBHEM JIBYX (akTOpoB. Bo-IepBbIX, YCKOpEHHE U pajuKaId3alMsl Co-
UOKYJIBTYPHBIX U3MEHEHHH B oOmiecTBe. OOIIECTBO «aTOMUZUPYETCS», BO3PACTAET aBTOHO-
MUSl TUYHOCTH. Paspymiarorcst 1 TpaHcHOpMUPYIOTCS TPAAUIIMOHHBIE UEpapXUM LIEHHOCTEH.
Bo-BTOpBIX, Ha TOMHHHpPYIOLIME MO3UIMU B KYyJIbTYpe BBIABUTaeTCs Hayka. B ¢unocodun
pa3phIB C KIIACCUYECKOW TPAIUIIMEN TPOUCXOIUT 1O IBYM JIMHUSIM - C OJTHOM CTOPOHBI, OTKA3
0T a0COIOTH3AIMK pa3yMa, C APYroi - OT cHeKyIsTUBHOCTH. Mppaunonanucrtuyeckas Gpu-
nocodust BTopo#t mosioBuHB XX B. HCXOAUT U3 TOTO, YTO OBITHE TPUHITUITHATHHO HETOTUYHO
Y TIOTOMY HENO3HABAEMO CPEACTBaMM pa3dyma. MppanuoHanu3M BBIIBUTaeT Ha MEPBbIN IJIaH
pa3IuYHbIEe BHEpPAIL[MOHAIbHBIE ACTEKThl JTYXOBHOM XH3HU uenoBeka. «Dumocodpus KxU3HU»
®.Humue - pa3HOBHIHOCTh UPpaAlMOHATUCTUYECKOH (uitocopuu BTOpoil monoBuHb! XIX B.
Hunme wucnsitan Bnusaue uaet A.lllonenrayspa, KOTOpBIA MOCTYJIMPOBAJI BOJIKO Kak Clie-
nyro, 0e33aKOHHYI0, OECCMBICICHHYIO CYIIHOCTh ObITHsA. Ho ecnu B ObITHIHON Monenu Lo-
MIEHTay’pa elle COXPaHsEeTCS BO «BCIIOMOTaTEeIbHON» (QYHKIMK pa3yMHOe Hadajo, To y Hu-
11I€ OHO IOJIHOCTBIO UCKIIoUaeTcsl. OyHIaMEeHTaIbHON KaTeropuel HULILIEAHCTBA BBICTYIAET
He ObITHe, a moHATHE XU3HU. OCHOBHOM NMpHU3HAK KU3HU - W3MEHEHHE, CTAaHOBJICHUE, a €€
JBIDKYILEE HAyallo - BOJS K BJIACTH, KOTOpas MOHMMAETCS KaK MHCTUHKT MPeoOpazoBaHUs
xaoca.

Peaknueil Ha crieKyIATUBHOCTh KJIacCH4eckoil ¢pmiocopuu cTaau MO3UTUBU3M, KOTO-
pBIN TpeTeprien BIOCIEICTBUU psAl TpaHcpopMaluii, u nparmMatu3M. Bo BTOpoil mosioBuHe
XIX B. HaYUMHAET CKJAJAbIBaThCs MapajurmMa HeKJIaccuueckoi ¢uinocoduu, KoTopas CTaHO-
BHUTCS TOCTIOACTBYIOMIEH B XX B.

OcHoBHbIe uepThl pusocoduu XX B.:

1. OTKa3 OT TTOWCKa «aOCOTIOTHBIX OCHOBAHUI) BCETO CYIIETO;
2. 0TKa3 OT palMoHaJIN3Ma KaKk eIUHCTBEHHOIO crocoda ¢uiaocodcTBoBa-

HUS ¥ JOMYILIEHHWE, YTO MHOTOTPAHHBIA MHUP MOKHO IMO3HATh TOJIBKO MPHU MOMOIIU

pa3nu4HbIX (POPM IMO3HAHMS,



3 0TKa3 OT BCEOOBEMITIONIMX (PHIOCOPCKUX CHCTEM M CIHEIHATH3AIM

dbunocodum;
4. yCTpaHEHHUE OMIO3UIIUH CyOBEKTa U 00BEKTA;
5. TOJICPAHTHOCTb;
6. AHTPOIOLIEHTPU3M.
7. TTIOPATH3M

[To3utuBucTckas ¢unocodus MOXKET OBITh pacCMOTPEHAa KaK MHPOBO33PEHUECKAs
dbopMa caMOyTBEp>KICHHS HAYKU B KyJIbType o0miecTBa. OCHOBOIOIOKHUKOM MMO3UTHBU3MA
6bu1 O.KonT. Ero paboTtel ganu Havano nepBod ¢popme NO3UTHBU3MA, MTPEICTABUTEISAMHU KO-
topori Oputn Tarke JI.C.Mwumib u I'.Cnencep. Bropas BoiHa Mo3UTHBHA3MA - 3MIUPHOKPH-
tunusM (P.ABenapuyc, 9.Max u ap.) B Hauane XX B. BO3HUKAET TPEThSl BEPCUSI - HEONO3U-
TUBU3M (JIOTUYECKUUN TMO3UTHBU3M), KOTOPBIM BBIPACTAET B COBPEMEHHYIO AHAIUTUYECKYIO
¢mnocoputo. O6muUM, 00BEAUHSIONIMM MOMEHTOM JUIS BCEX BEPCHUH IMO3WUTHBH3MA CTaja
OpHEHTAIlMsl Ha HAayKy, aHAJINU3 €€ CTPOEHUSs, ee Crenu(UKaLUI0 U OTTPAaHUYEHUE OT APYTUX
dbopM co3HaHWMS, MPEK]IE BCETO OT TPATUIIMOHHON (rutocoduu (Metadusuku). OTpuias Me-
tapusuky, KoHT nomyckan BO3MOXXHOCTh M HEOOXOAMMOCTh MO3UTHBHOU (uiiocodpuu Kak
HaykoyueHus. AHamutuueckas dunocodus (b.Paccen, [x.2.Myp, JI.Burrenmreiin) Bugut
3agauy GuIocoPpuu B IEATEIHHOCTH 110 aHAIIU3Y S3BIKOBBIX (HOPM 3HAHUS.

YTunurapHslii MOAXOA K OKPYXAroLIEMy MHpPY, JIIOJSM, BellaM U T.II. Ipejasaraer
nparmatusM. B XIX B. ero cozmarenu Y.llupc u ¥V.[[xeMc BliepBbl€ IMOCTaBUIM U PELLIWIA
BOIIPOC O CMEHE OCHOBaHHWH (MIOCO()CTBOBAHUS C YMO3PUTENBHBIX (CHEKYISITHBHBIX) Ha
npakTudeckue. [lparmaTusm meiTancs mokasarh, 4To (Guinocodus JOHKHA ObITH HE Pa3MBIIII-
JICHHEM O TIEpBBIX Havajax OBITHS W MO3HAHWSA, a METOJAOM PEIICHHs PEATbHBIX MpaKTHYe-
CKHUX TpOOJieM, KOTOpbIE BCTAIOT Mepej] KOHKPETHBIMH JIIOJIbMUA B Pa3IMYHBIX KU3HEHHBIX
curyauusx. B XX B. nparmatusm cBs3biBatoT ¢ umeHamu /. [Ipron u P.Poptu.

deHOMEHOIIOTHS - HallpaBJIeHHe, OKa3aBliee (yHIaMEHTaIbHOE BIMSHHUE Ha MOCIe-
nyrotee pazputue prmocodun. OcHOBHOM weel ee ocHoBarenst - D.[yccepis,- sBIseTcs
MBICTTb O «JIJaHHOCTH» MHpa YeJIOBEKY TOJbKO 4epe3 eHOMEeHbI co3HaHus. ['yccepnb mpen-
JIO’KUJT HOBBIN MOJXOJ] K UCCJIEIOBAHUIO PEAIbHOCTHU (HAMPAaBIATH pe(IIEKCHIO HA CMBICIIO00-
pas3yroLMii MOTOK CO3HAHMS) U HOBOE MTOHMMAaHHE CaMOil pealbHOCTH KaK «CMBICIOBOM JaH-
HOCTHU NEPEKUBaHUs BHYTPU KOHKPETHOTO MOTOKAa - TOPU30HTA CMBICIOB (3HaueHuil)». Ha
paHHEM 3Tame cBOero TBopyecTBa I'yccepib aHamu3upoBal (PEHOMEHBI CO3HAHUS CaMU IO
cebe, BHE CBSI3U C AMIUPHUUYECKHUM OIBITOM CYOBEKTa, €ro MPaKTUYECKU-YTUIUTAPHBIM MHU-
poM. Ilo3nHee OH BBEN MOHATHE <«OKU3HEHHOTO MHpay. JKU3HEHHBIM MUP - 3TO MHUP IOBCE-
JTHEBHOTO OIIbITa, KOTOPBIA COOTHOCUTCSI C CYOBEKTOM U €ro IieienoJiaraouie AesTeabHo-
cTbt0. JKM3HEHHBIH MUD SIBISETCS CMBICIOBBIM (DYH/IaMEHTOM BCSKOT'O YeJIOBEYECKOIro 3Ha-
Hus. Pa3peiB Hayku HoBoro BpeMeHu ¢ KM3HEHHBIM MHPOM IpHUBEI €€, o MHeHHto ['yccep-
7151, K YTpaTe CBSA3M C YEJIOBEKOM, YEIOBEYECKOM JKU3HBIO, €€ CMBICIIOM U LIEHHOCTSIMH.

OcHOBBI TIcUXOaHaMu3a Kak (GuUIocoPCKoi KOHIENIMN OBbLTN 3am0keHbl 3.Dpeiaom.
PaszpuBator ero maen K.IOur, A.Annep, neodpeiauctel B.Paiix, I".Mapkyze, 2.Ppomm,
MOCTMO/IEpHU3M. B 3T0i1 Teopun ncuxuyeckas KU3Hb YeJIOBEKa, €ro MOBEJECHUE U Pa3INYHbIE
OO0I1eCTBEHHbIE SIBJICHUS OOBSICHSAIOTCS C TOUKH 3pEHHs ONpeesstomeii poiau 6ecco3HaTelb-
HOT'O TICUXWYECKOro. 3a pa3yMOM BCerja BUAATCA Oecco3HaTeNlbHble MHCTUHKTHI, BI€UEHUS,
CTPYKTYpbI BOCIIPUSATHSL.

DK3UCTEHIHAIN3M - 3TO Puiaocodckoe ydeHne 00 YHUKAITHbHOCTH Y€JI0OBEYECKOTO ObI-
THSI, HE JIONyCKAroIel BhIpaXXeHUs Ha A3bIKE OOIMHM MOHATUN. DK3UCTEHIMAIN3M CTaBUT B
HEHTP GUIOCOPCKOro MBIIIJICHUS] HHIUBUAYAIbHYIO YEJIOBEUECKYIO JINYHOCTh U paccMaTpu-
BaeT MHp, UCXO/s U3 TOT0, KaK MepeKUBAET 4eloBeK cBoe npedriBaHue B Mupe. [Ipencrasu-
Tenu dk3ucTeHnuanu3Ma - M. Xaiinerrep, K. SAcniepe, XK.I1.Captp, A.Kamro, I'.Mapcensb.

dunocodckast repMEHEBTHKA BO3HUKAET Kak 0000IIeHne OCHOBHBIX NMPHEMOB MCTOJI-
KOBaHUSl TEKCTOB, CJIOXHBIIUXCS B (PUIIOJIIOTUH, TEOJOTUH, IOPUCHIPYIEHUIUU U, OCOOEHHO,
uctopuu. [Ipouenypa ncToaKkoBaHusl BEIBOJUTCS 3a IPAHULBI HEMIOCPEACTBEHHO TEKCTA, IIpe-



Bpalas repMEHEBTHKY B crioco0 moHnmanust Mmupa. OcHoBaTenemM QpuiIocopckoil repMeHeB-
THUKH CYUTAETCs HeMenukui uctopuk u ¢unonor XIX B. @.1Ineitepmaxep. Unen repmeHeBTH-
ku pazsuBaiu B./{unbreit, X.I'.I'agamep, [1.Pukep. CornacHo repMeHEeBTUKE YeIOBEUECKas U
colMangbHas MpodieMaTHKa MOXET OBbITh NMOCTUTHYTA TOJIBKO MOCPEJICTBOM BXKUBAHUS, I10-
HuManus. [loHnMaHue Kak METOJ MO3HAHUS 3aKJII0YAEeTCs] HE CTOJIBKO B MOCTHXKEHUH HCTH-
HBI, CKOJIbKO B ITOMCKE CMBICIIa, KOTOPBI HOCUT BCerlla CyObEeKTUBHBIN XapaKkTep U MEHSETCs
OT YeJIOBEeKa K YEJIOBEKY, OT 00IIecTBa K 00mecTBy. | epMeHeBTHUECKHUIT TIpoIiece Beera Ho-
CHUT SI3BIKOBOH XapakTtep, T.K. ObITHE CYLIECTBYET B sA3bIKe. [IOHATH ObITHE - 3HAYUT MOHSATH,
HCTOJIKOBATh SI3bIK, KOTOPBIM ObITHE TOBOPUT O cebe. [Ipoecc moHnmanus, a, TouHee, UCTOJI-
KOBaHUs CMBICJIOB, €CTh OJJHOBPEMEHHO CITIOCO0 OCBOEHUS YEJIOBEKOM MHUpA.

OcobenHocTr pycckoit ¢unocopuu BeIpakarT cBoeoOpa3ue HAIlMOHATHHOU KYIBTY-
pbl. Pycckyio ¢uiiocoduio xapakTepus3yroT CIEAYIOIIME YEpThl: OHTOJIOTHU3M, MECCUAHU3M,
uzes COOOPHOCTH, MOHUMAHKE JTYXOBHBIX IIEHHOCTEH KaK ONpeNeNsionero (hakropa uCTopu-
YECKOro Mporecca.

B nenom pycckyro ¢puiaocopuio MOXHO pa3IeiuTh Ha J[BA HAMPABJICHUS - 3aIlaHU-
4eCKOe U CIIaBIHO(DUIIBCKOE.

3amagaukn ObUTH YOEKICHBI, YTO POCCUSIHAM HAI0 YIUThCs (unocoduu y 3amaga. K
panHuM  3anaaHukam  otHocatr  [1.5.YaamaeBa, H.B.CrankeBuua, B.I'.benunckoro,
A.N.I'epuena. 3anagHuku mponaraHJanupoBaiu U 3allUIIAIA U0 «eBpomnensanun» Poccun.
OHU cunTanyu, 4YTO CTpaHa JOJIKHA MPEOJ0JIETh BEKOBYIO SKOHOMUYECKYIO U KYJIBTYPHYIO OT-
CTaJIOCTh U CTaTh MOJHOMPABHBIM YWICHOM €BPOIEUCKON TUBWIN3AIMH. 3aTaIHUKU KPUTHKO-
BaJIM LIEPKOBb, TATOTENIN K MaTeprain3My. M3 ux cpeibl BEIPOCIN PEBOJIIOLIMOHHBIE JJEMOKpa-
1ol (B.I'.benunckuii, H.I'.YepHbleBckuit).

OpuruHanbHBIM PYCCKUM (PUITO0COPCKUM TEUEHHEM SIBIISLIOCH claBIHO(GUIbCTBO. Cra-
BSHO(WIIBI 000CHOBAJIM HJIEH 0CO00M, Meccranckoi poiu Poccuu B mupe. M3 3Toro Hampas-
JeHWsl BBIIUIA pycckas penurnosHas ¢unocodus. IlpenacraBurenu crnaBiHOGUIBCTBA -
N.B.Kupeesckuii, K.C.Akcakos, H0.®.Camapun, A.C.XomskoB. B oTinuue oT 3amaHUKOB,
CIaBsIHO(UITBI UICATM3UPOBAIM PYCCKYIO CTapUHY U MOJArajiu, 4yTO YCTaHOBIEHHE Oiaro-
IPUCTONHOrO MUpoIopsika B Poccuu eXuT He uepe3 3auMCTBOBAHME €10 3ala/JHbIX MOJIH-
TUYECKHUX CTPYKTYp, a B BO3BPAILIEHUH K UCTOKAM, B OPraHUYECKOM Pa3BUTHH MATpUAPXAJIb-
HOT'O YKJaJla pPyCCKOM JKM3HU, KOTOpO€ ObUIO HACUIBCTBEHHO M MUCKYCCTBEHHO MPEPBAHO pe-
dbopmamu Iletpa I. CnaBssHounsr yrBepxaanu, Poccus He mpocTo He 3amaj, oHa AHTHIION
3anaja, y Hee cBOM 0coObIi crioco0 OBITUS U ITYTh Pa3BUTHS, Y HE€ HHOM TUIT IUBUIIM3AINH.

Wnen cnapsiHodunos paszsuBanu B koHre XIX B. H.S. Janunesckuii u K.H.JIeonTseB.
JlaHuneBckuil Moka3an MUPOBOM MCTOPUYECKHUN IIPOLIECC KAK Pa3BUTHE U CMEHY KYyJbTYPHO-
HUCTOPUYECKHUX TUIOB UM CAaMOOBITHBIX IIMBUIIM3AIIUN.

CaMOoOBITHOM YacThiO Hacienus: pycckoil gpuiocoduu SBISETCS WACOJIOTUS eBpa3Hii-
ctBa (H.C.Tpy6eukoit, [1.H.Casuuxwuii, JI.IT1.Kapcasun, I'.B.®noposckuii, B.H.WUnbsun u ap.).

B ucropuu pycckoii ¢punocodpuu ocoboe mecto 3anumaer B.C.ConosreB. ®@uioco-
¢uto ConoBreBa HasbIBalOT (unocodueit BceeanHcTBa. Ee ocHOBHBIE uaeu: 1) CyIIHOCTH
AOCOJIFOTHOTO €CTh TOJIOKUTEIIBHOE BCEEAMHCTBO, T.€. €UHasl, 11east, Oe3ycioBHas uaes; 2)
JUYHOCTHBIN acmekT, Teojorudeckuii - Codusi, 00KeCTBEHHAs! MPEMYIPOCTh, MUCTUYECKAs
CTOpOHa ero MupoBo33peHus. ImenHo B Tpyaax ConoBbeBa «pycckas uaes» npuoopesna cBoe
noJjHoe U (pruaocodckr OCMBICICHHOE BOIUIOIIEHHE.

[IpeacraBuTenemM HK3UCTEHIIMATU3MA B PYCCKOM peNMMTuo3HON Qrtocopuu ObuT
H.A.bepnses. PaccmatpuBas uenoBeka, bepsieB Beiiensier B HeM CBOOOAY BOJIU U TyXa.

B pycckom kocmMusMe BCTaeT mpodiiemMa eJUHCTBa YelloBeKa ¢ KOCMOCOM, KOCMHYe-
ckoi  mpupoasl  uenoBeka  (H.®.DemgopoB, B.C.ConoswreB, K.D.lluonkosckui,
A.JL.Ymxesckuii, B.1.Bepuaackuii. Konnenuu xKocMu3Ma ONUPAIUCh HA DBOJIOIMOHHBIC
BO33PEHUS.



Pasznea 2. O01mme npoodaemMsl dbuiocopun HAVKH

1. IIpeameT U OCHOBHBbIE KOHLIENIMU cOBPeMeHHOI ¢uinocopun Hayku. Hayka B KyabType
COBPEMEHHOI NMBHINU3ALMU.

Tpu acnekra ObITHS HAyKH: HAayKa KaK T€HEpaIysl HOBOTO 3HAHMS, KaK COIMAJIbHBINA WH-
CTHUTYT, Kak ocobasi cepa KyJIbTyphl.

JIoruko-3nucTeMOIOrNYECKU MOIX0 K HcciaeaoBaHuto Hayku. [lo3utuBucrckas Tpaau-
us B ¢punocoduu Hayku. Pacmmpenue moms ¢punocodckoit mpoOaeMaTHKH B MTOCTIO3UTHBHUCT-
ckoit ¢punocopun Hayku. Konmermmuu K. Ilommepa, U. Jlakatoca, T. Kyna, II. ®eiiepabenna,
M. Ilonanu .

Conunonorn4eckuii ¥ KyJabTypOJOTHYECKUI MOAX0/bl K UCCIEAOBAHNIO PAa3BUTUU HAYKH.
[Tpo6iieMa nHTEpHATN3MA U SKCTEPHAIIU3MA B IOHUMAaHUN MEXaHU3MOB HAyYHOU J1eATEIbHOCTH.
Konnenmu M. Bebepa, A.Koiipe , P. Meprona, M. Mankes .

TpaguoHanCTCKUI U TEXHOT€HHBIN TUIBI IMBUJIN3ALIMOHHOTO Pa3BUTHUS U UX Oa3uc-
HbI€ HEHHOCTH. L[eHHOCTh HayYHO! palMOHAIBHOCTH.

Hayka u ¢unocodusa. Hayka u uckyccrBo. Ponb Hayku B COBpeMEHHOM OOpa30BaHUU U
(dbopMupoBaHuU TUUHOCTU. DYHKIIMM HAyKHU B )KM3HU 00IIeCTBA (HayKa KaKk MUPOBO33pEHUE, KaK
MIPOU3BOIUTENIbHAS U COLIMATIbHAS CUTIA).

2. BO3HNKHOBeHHE HAYKH W OCHOBHbIE CTAaJHM ee MCTOpuYeckoi 3Boonuu. CTpyKkrypa
HAYYHOI'0 3HAHMS.

[Ipennayka 1 Hayka B COOCTBEHHOM CMBbICJIE cI0Ba. [[Be cTpaTeruu nopoxaeHus 3HaHUM:
0000111eHNEe TPAKTUYECKOTO OMbITa M KOHCTPYUPOBAHUE TEOPETHUECKUX MOJIeNel, o0ecneurBa-
IOIIMX BBIXOJ] 32 PAMKH HAJMYHBIX HCTOPUYECKH CIOXKHUBIIUXCS (HOPM MPOM3BOJICTBA M OOBIACH-
HOTO OIbITA.

KynbTypa aHTHYHOTO TONIHCA U CTAaHOBIIEHHE NEPBBIX (POPM TEOPETUUECKON HAyKH. AH-
TUYHAas JIOTWKA U MaTeMaTukKa. Pa3BUTHeE JIOTMYECKUX HOPM HAay4YHOT'O MBILIJICHUSI U OpraHu3a-
UI HAYKU B CPEIHEBEKOBBIX YHHMBEpcUTETaX. PoJib XpUCTHAHCKOM TE€OJIOTHH B U3MEHEHUU CO-
3epLaTeNbHON MO3UIMH YYEHOrO: YeJIOBEK TBOPEIl C MaJIEHbKOW OYKBbI; MAaHUMYJSIUS C MPH-
POIHBIMH OOBEKTaMU — AJIXUMHUS, aCTPOJIOTHs, Marus. 3amajgHas U BOCTOYHAsl CPEIHEBEKOBAs
HayKa.

CraHOBJIEHHE ONBITHOM HAyKH B HOBOEBPOIEHCKOHN KyibType. POpMUpPOBaHUE HJEAIOB
MaTeMaTHU3UPOBAHHOT'O U ONBITHOTO 3HAHUS: oKcdopckas mkoina, Pompkep bakon, Yunbam Oxk-
kaM. [Ipennochiiky BO3HUKHOBEHMSI SKCIIEPUMEHTAIIBHOIO METO/1a U €r0 COEAMHEHUS C MaTeMa-
TUYECKUM onucaHueMm npuponsl. I'. 'anunen, @. bakon, P. [lekapt. MupoBo33peHyeckas poJib
HayKH B HOBOEBpONEHCKOM KynbType. COUMOKYIbTYpHBIE MPEANOCHUIKM BOSHUKHOBEHUS JKCIIe-
PUMEHTAIIBHOTO METOJA U €r0 COEIUHEHUS C MAaTEMaTHUYECKUM ONMCaHUEM Npupoisl. Dopmu-
pOBaHME HAyKH KakK MNpPOPECCHOHAIbHON JeATeNbHOCTH. BO3HMKHOBEHHME AMCHUILTMHAPHO-
OpraHM30BaHHOM Hayku. TexHoyorndyeckue npuMeHeHus Hayku. DopmMupoBaHuE TEXHUUYECKHUX
HayK. CTaHOBJIEHHE COIMAJIBHBIX U T'YMAaHUTapHbIX HayK. MUpPOBO33pEHUECKHE OCHOBAHUS CO-
LMAJIbHO-UCTOPUYECKOT O UCCIIEJOBAHMSI.

HayuHnoe 3HaHue Kak cl0oXHasi pa3BUBarolascs cuctema. MHoroodpasue TUIIOB HAy4HO-
r0 3HaHUSA. DMIUPUYECKUI U TEOPETUUECKUN YPOBHH, KpUTEPUU UX paznndeHus. OcoOeHHOCTH
AMIUPUYECKOTO U TEOPETUUECKOTO S3bIKA HAYKH.

Cmpykmypa smnupuueckoeo 3Hanus. DKCIIEpUMEHT U HaOmronenue. CiaydaiiHble U CH-
cTemaruueckue HaoOmoneHus. [IpuMeHeHue ectecTBEHHbIX OOBEKTOB B (YHKIIMH MPUOOPOB B
cUcTeMaTHYecKoM HaOmoaeHUU. JlaHHble HAOMIOCHNS KaK THIT SMIUPUYECKOT0 3HaHUSA. DMIU-
pUYECKHE 3aBUCUMOCTH U ammniupudeckue paxtel. [Iponeaypsr popmupoBanus dakrta. [Ipodiema
TEOPETUYECKON HArpyKEHHOCTH (paKTa.

Cmpykmypol meopemuyeckoeo 3nanus. llepBUdHBIE TEOPETUYECKHE MOJEIN U 3aKOHBI.
Pa3Butas Teopus. Teopermueckue MOJENM Kak JIEMEHT BHYTPEHHEH OpraHM3allMd TEOpPHHU.
OrpaHu4eHHOCTh THMOTETHKO-IEAYKTUBHON KOHLIEMIUU TEOpeTHdecKux 3HaHuil. Poib KoH-
CTPYKTHUBHBIX METOJIOB B JIENYKTHUBHOM pPa3BEpPThIBAHUU TEOpHUH. PazBepThIBaHHE TEOPUU KaK



nporiecca pemeHus 3anad. [lapagurmanbaeie 00pasubl peleHns 3ai1ad B coctaBe Teopuu. [Ipo-
Osembl reHe3uca oOpas3noB. MaremaTu3anus TEOPETHUECKOro 3HaHMA. BuIbpl MHTEpmperanuu
MaTE€MaTU4YeCKOro arnmapara TEOpUH.

Ocnosanus nayku. CTpyKTypa OCHOBaHMU. Veasisl 1 HOpMBI HCCIIEIOBAaHUS U UX COLIMO-
KYJIbTYpHas pa3MepHOcTh. CucTema ueasoB ¥ HOPM KakK CXeMa METOJ1a IEITEIbHOCTH.

Hayunas kaptuHa mupa. Mcropuueckue ¢Gopmbl HaydHOM KapTuHbl Mupa. DyHKIMU
HAYYHOH KapTHUHBI MUpa (KapTWHA MHpa KaK OHTOJIOTHsA, Kak (opma cUCTeMaTH3allMK 3HAHUS,
KaK HCCIIeI0BaTeIbCKas IPOrpaMma).

OnepanyoHalIbHbIE OCHOBAHUS HAay4yHOW KapTUHBI MUpa. OTHOLIEHUE OHTOJOTMYECKUX
IIOCTYJIATOB HAYKH K MUPOBO33PEHUYECKUM JOMHHAHTAM KYJIBTYPBI.

dunocodckre ocCHOBaHUS HAayKH. Ponb Guimocopckux maei u mpUHIHUIIOB B 000CHOBA-
HUM Hay4yHoro 3HaHusa. dunocodckue upen Kak 3BpUCTHKA HaydHOro noucka. dunocodcekoe
000CHOBaHKE KaK YCJIOBHE BKJIIOUEHUS! HAYYHbIX 3HAHUM B KYJIbTYpY.

3. JIMHAMHUKA HAYKH KaK NPolecc MOPOKAeHUs] HOBOI0 3HAHMS.

Hcroprueckass N”3MEHUYMBOCTh MEXAHU3MOB IIOPOXKJICHHsI HAYYHOIrO 3HaHMs. B3auMonen-
CTBME OCHOBAaHMI HAayKH U OIBITA KAK HAYAJIBHBIM 3Tall CTAHOBJICHUS HOBOM AvcUHUILIMHBL. [Ipo-
6nema knaccudukanuu. O6paTHOE BO3ICHCTBHE IMIIMPUUECKUX (DAaKTOB Ha OCHOBAHHS HAYKH.

dopMupoBaHuE NEPBUYHBIX TEOPETUUECKUX MOJENEH U 3aKOHOB. Posb aHajoruit B Teo-
pernyeckoM mowucke. [Iponeaypbl 000CHOBaHHS TEOPETHUECKUX 3HAHWN. B3anMOCBSI3b JOTHKH
OTKPBITHUS U JIOTUKH 000CHOBaHMsI. MeXaHU3Mbl pa3BUTUS HAYUHBIX MTOHATHUH.

CraHoBiieHHE pa3BUTON HaydyHOW Teopuu. Kiaccuueckuili M HEKJIACCUUECKHI BapUaHThI
dopmupoBanus Teopuu. ['ene3rc o0Opa3LoOB pelIeHus 3a1ay.

[IpoGnemublie cutyauuu B Hayke. Ilepepacranue yacTHbIX 3a7a4d B npoOiemsl. Pazpurue
OCHOBaHUI HayKH I1OJ1 BIMSHUEM HOBBIX TEOPUH.

[IpoGnema BKIIIOUEHUSI HOBBIX TEOPETUUYECKUX MPEACTABICHUH B KYJIBTYpY.

B3aumopeicTeue Tpaauunii 1 BOSHUKHOBEHUE HOBOTO 3HaHuA. Hay4Hble peBomonuu Kak
nepecTpoiika OCHOBaHMH Hayku. [IpoOimempl TUIONOrHM Hay4dHBIX peBONtOIMUA. BHyTpHaucim-
IUIMHAPHBIE MEXAHU3MbI HayUHBIX PEBOJIIOLMN. MeXIUCIMILUIMHAPHBIE B3aUMOIECHCTBUA U " Ma-
paaurManbHble NMPUBUBKH" Kak ()aKTOp PEBOJIIOLMOHHBIX IpeoOpazoBaHuil B Hayke. Comuo-
KyJBTYpHBIE IPENOCHUIKY INI00ANBbHBIX HAyYHbIX peBoitouuil. Ilepectpoiika ocHOBaHUIT HayKu
U U3MEHEHHE CMBICJIOB MHUPOBO33PEHUECKUX YHUBEpCaIUil KyiabTypbl. IIporHoctuueckas poib
¢dumnocodpckoro 3HaHusA. Puocopus Kak reHepanus KaTeropuabHbIX CTPYKTYpP, HEOOXOAUMBIX
JUISL OCBOEHMSI HOBBIX THIIOB CUCTEMHBIX OOBEKTOB.

Hayunble peBosonuy Kak Touku 6udypkaiuu B pa3BUTUHM 3HaHMs. HennueitHOCTh pocTta
3HaHui. CeNeKTHBHAasI pojib KYJIbTYPHBIX TPaJuLMil B BBIOOpE CTpaTeruii HAy4HOIO pPa3BUTHUS.
[Tpobnema noTeHIMAIBLHO BO3MOKHBIX UCTOPUI HAYKH.

['moGanbHBIE PEBOIIOLIMK U TUIIBI HAYYHOW paloHaibHOCTU. McTOopuueckas cMeHa TH-
[I0B HAYYHOH pallMOHAIBHOCTH: KJIACCUYECKAsl, HEKJIACCUYECKasl, IOCTHEKJIACCUYECKas HayKa.

Pa3znen 3. @ujiocodpusi TEXHUKH M TEXHHYECKHUX HAVK
1. ®uaocopust TEXHUKU U METOA0JIOTUA TEXHUYECKUX HAYK
Cnemuduka ¢GunocohCcKoro OCMBICICHUS TEXHUKH M TEXHHUYECKHX Hayk. [Ipemamer,
OCHOBHBIE c(hepsl U rnaBHas 3aaada Guiocodun TexHuku. CooTHOIIeHHE HUIOCOPUU HAYKU U
bunocoun TEXHUKH.

Uro Ttakoe TexHuka? [IpoOnema cMmbIcia W CYIIHOCTH TEXHHKHU: «TEXHHUYECKOE» U
«HerexHuueckoey. [IpakTuuecku-npeodpazoBarenbHas (IPeAMETHO-OPYIUiiHAs) AESITENbHOCTD,
TEXHUYECKasd U HMH)KEHEepHas ACSITeNbHOCTb, HAyyHOE M TeXHUYeckoe 3HaHue. [lo3Hanue u
MpaKTHUKa, UCCIICIOBAHNE U TPOCKTUPOBAHHE.

OO0Opa3pl TEXHUKH B KYJNbType: TPAIUIMOHHAS M TPOEKTHAs KyIbTyphl. [lepcreKTHUBBI U
TpaHUILIbl COBPEMEHHON TEXHOTEHHOM IIUBHIIM3ALIHNH.
TexHU4YeCKUi ONTUMU3M U TEXHUYECKUN MTECCUMU3M: alloJIOTHUs U KYJIbTYPKPUTHUKA TEXHUKH.




CryneHn panuoHANBLHOTO OOOOIICHHS B TEXHHKE: YacTHbIE M OO0IIas TEXHOJIOTHH,
TEXHUYECKHUE HAYKU U CUCTEMOTEXHUKA.

OCHOBHBIE KOHIEIMINUHA B3aUMOOTHOILIEHUSI HAYKU U TeXHUKU. [IpUHIUIBI UICTOPUUYECKOTO
U METOJIOJIOTHYECKOTO PAaCCMOTPEHHS; OCOOCHHOCTH METOIOJOTHH TEXHUYECKUX HayK |
METO/I0JIOTUH MTPOCKTUPOBAHMUS.

2. TexHuka Kak npeaMeT UCCJIeTOBAHUS €CTECTBO3HAHMS

CraHOBJIEHHE TEXHUYECKU IMOATOTABIMBAEMOIr0 SKCIEPUMEHTa; MNPUPOAA U TEXHHUKA,
«ECTECTBEHHOE» M «MCKYCCTBEHHOE», HayyHas TEXHMKA W TE€XHHWKA HayKd. Pojgb TEXHUKHU B
CTAHOBJICHUH KJIACCMUECKOT0 MAaTEMAaTHU3UPOBAHHOTO U SKCIEPUMEHTAIBHOTO €CTECTBO3HAHUS U
B COBPEMEHHOM HEKJIACCUYECKOM
3. EcTecTBeHHbIEe U TEXHUYECKHE HAYKH

Cnernudurka TEXHUYECKHX HAYK, UX OTHOIICHHE K ECTECTBEHHBIM M OOIIECCTBEHHBIM
HaykaM UM Marematuke. l[lepBple TeXHMYECKHME HAayKM KakK MPUKIAJHOE €CTECTBO3HAHUE.
OCHOBHBIE THITBI TEXHUYECKUX HAYK.

Crnenuduka COOTHOIICHUSI TEOPETHUECKOTO M AMIUPUUYECKOTO B TEXHHUYECKUX HAyKaX,
OCOOCHHOCTH TEOPETUKO-METOAOJOTHYECKOT0 CHHTE3a 3HAHUM B TEXHUYECKUX HayKax -
TEXHUYECKasg Teopus: crenuduka CTpoeHus, OCOOCHHOCTH (YHKIMOHUPOBAHUS M ITaIlbl
dbopMUpOBaHUS; KOHLENTYaJbHBI W MaTEeMaTHMYECKUW ammapar, OCOOCHHOCTH HJICaTbHBIX
O00BEKTOB TEXHHYECKON TECOPHH; aOCTPAKTHO-TEOPETUYECCKHEC — YACTHBICE W OOIIHUE - CXEMBI
TEXHUUYECKON Teopuu; (HYHKIUOHAIBHBIC, TIOTOUYHBIE U CTPYKTYpHBIE TEOPETHYECKHE CXEMBI,
pOJIb WHXXEHEPHOW MPaKTUKU U TMPOEKTHUPOBAHUSA, KOHCTPYKTHBHO-TEXHMUYECKHE U TPAKTUKO-
METOJMYECKUE 3HAHHUS ).

JucuurninuHapHasi OpraHu3alisi TEXHUYECKON HAyKW: TOHATHE HAyYHO-TEXHUYECKOM
JUCUMIJIMHBI M CEMEWCTBAa HAyYHO-TEXHMYECKMX JUCHUUIUIMH. MeEXIUCUUILUIMHAPHBIE,
poOJIEMHO-OPUEHTUPOBAHHBIC U TPOCKTHO-OPUEHTUPOBAHHBIEC UCCIICAOBAHUSI.

4. Oc00eHHOCTH HEKJIACCHYCCKNUX HAYYHO-TeXHUYECKHUX JUCIHHUILIMH

Paznuunsi COBpeMEHHBIX M KJIACCHYECKUX HAYyYHO-TEXHMUYECKUX IUCUUIUIMH; MPUPOJA U
CYIITHOCTh COBPEMEHHBIX (HEKJIACCHYECKHX) HAayYHO-TEXHMUYECKUX aucuuiuimH. [lapannenu
MEXIy HEKJIACCUYECKUM ECTECTBO3HAHMEM W COBPEMEHHBIMHU (HEKJIACCMUECKHUMH) Hay4HO-
TEXHUYCCKUMU JTUCIUTLIMHAMHU.

OCOOCHHOCTH TEOPETUYECKUX HCCIICIOBAHUN B COBPEMEHHBIX HAyYHO-TEXHHYECKUX
JUCLHUIIJIMHAX: CUCTEMHO-UHTETPATUBHBIE TEHJAECHUIMU M MEKIUCUUIIMHAPHBIA TEOPETUYECKUI
CHUHTE3, YCWJICHHE TEOPETHUYECKOTO W3MEpPEHUsI TEXHUKM U pa3BUTHE HOBOTO MYTH
MaTeMaTH3allii HayKu 3a cUeT MPUMEHEHUs! MH()OPMAIIMOHHBIX U KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHUH,
pa3MbIBaHUE TPAHUIl MEXKIY HCCICIOBAaHWEM M MPOEKTUPOBaAHUEM, (HOPMHUPOBAHHE HOBOTO
o0pa3a HayKd M HOPM TEXHHUYECKOTO NEHCTBHS MO/ BIUSHHEM HSKOJOTHMYECKUX YIpo3, POIb
METO/IOJIOTUU COIUATBHO-TYMAHUTAPHBIX JUCIUIUIMH WU TONBITKA TPWIOKEHUS COIUATBHO-
TYMaHUTapHBIX 3HAHUH B chepe TEXHUKHU.

Pa3Butne CHCTEMHBIX U KHOCPHETHMUECKHX TPEACTaBIeHUNA B TexHHKE. CHCTEMHBIC
UCCIIEIOBAaHMsI M CHCTEMHOE TPOEKTUPOBAHHE: OCOOEHHOCTH CHUCTEMOTEXHHYECKOTO U
COITMOTEXHUYECKOTO0  TMPOCKTUPOBAHUS,  BO3MOXKHOCTH M  ONACHOCTh  COILMAJILHOTO
MPOEKTUPOBAHUSL.

5. CounajbHasi OlleHKAa TEXHUKH KaK NPUKJIagHAas PuiI0copusi TeXHUKHU

Hayuno-rexHudeckass MONMMTHKAa © MpoOJjemMa YIOpaBleHUsS HAyYHO-TEXHHUYECKUM
nporpeccom oOmecTBa. COIMOKYIBTYpHBIE TPOOJIEMBI TIEpPEeIadyd TEXHOJIOTHU M BHEIPCHUS
WHHOBAIIUH.

[IpoGnema KOMITJIEKCHOW OIICHKH COIMAIBHBIX, IKOHOMHYECKHX, SKOJOTHUYECKHX U
JIPYTUX TIOCIEJCTBUI TEXHUKH, COIMANbHAs OIEHKAa TEeXHUKH KaK 00JacTh HCCIEIOBaHUS
CHCTEMHOTO aHaIM3a " KakK poOJIEMHO-OPUEHTUPOBAHHOE HCCJICIOBAHNE,
MEXIUCIUTUTMHAPHOCTh, PEQIIEKCUBHOCTh M TMPOEKTHAs HANpPaBIEHHOCTh HCCIEIOBAaHUMN
MOCJIENCTBUN TEXHUKH.



OTuka y4EHOr0 M  CcOoLMajbHas  OTBETCTBEHHOCTb  IPOEKTHPOBINMKA:  BUIBI
OTBETCTBEHHOCTH, MOPAJIbHBIE M IOPUINYECKUE aCIEeKThl X peanu3anuu B obmecTBe. HayuHas,
TEXHUYECKas M XO3SIMCTBEHHAst dTHKAa W MPOOJIEMbl OXpaHbl OKpykarouiel cpeasl. [Ipodiemsl
TyMaHU3alMH U SKOJIOTU3ALMNA COBPEMEHHOM TEXHUKHU.

ConuanbHO-3KOJIOTUYECKasT  JKCIIEPTH3a HAYYHO-TEXHHYECKMX U XO3SHCTBEHHBIX
IIPOEKTOB, OLICHKA BO3JEHCTBUSA HAa OKPYKAIOLIYIO CPEly M JKOJOTMYECKMM MEHEIKMEHT Ha
IPEANPUATHY KaK KOHKPETHBIE MEXaHU3MbI PEaIU3alMy HAYYHO-TEXHUUECKOU U DKOJIOTHYECKOU
IOJINTUKHU; UX COOTHOILEHUE C COLUAIIBHON OLIEHKON TEXHUKH.

Kpurepun 1 HOBOE INOHMMAaHME HAyYHO-TEXHUYECKOIO IIporpecca B KOHLEIHLUU
YCTOMYMBOTIO Pa3BUTHUSA: OTPAaHUYEHHOCTH ITPOTHO3UMPOBAHUS HAYYHO-TEXHHUUYECKOTO Pa3BUTHS U
CLIEHAPHBIN MOJIXO0/I, HAy4YHas U TEXHUUYECKAsl PALlMOHAJILHOCTh U UPPALIMOHAIBHBIC IOCIEACTBUSA
HaY4YHO-TEXHMYECKOI'0 IpOorpecca; BO3MOXHOCTH YIPAaBJIEHUS PHCKOM M HEOO0XOAUMOCTh
NPUHATHS PEIICHUH B YCIOBUSAX HENOJIHOTO 3HAHUS; SKCIEPThl U OOIIECTBEHHOCTHh - IPAaBO
rpaxJaH Ha ydacTHE B NPHUHATUU pEIIEeHHH U mpobiieMa akLeNnTalluyd HaceJIeHUEM Hay4dHO-
TEXHUYECKOM MOJIUTUKHU TOCYAAPCTBA.

Paznen 4. UcTtopus TeXHUYECKHUX HAVK

1. Texnuka U HayKa KaK COCTaBJISIIONIIME HUBUIM3ALMOHHOI0 Npolecca.

Texnuueckue 3nanusi Opegnocmu u aumuynocmu 0o V 6. H. 3.

Penurnozno-muosiornueckoe OCMBICIEHHE MPAKTUYECKOM JeATeNbHOCTH B JPEBHUX
KyJIbTypax. TexHudeckue 3HaHus Kak 4acth Mudonoruu. Xpamsl u 3Hanus (Eruner u Mecono-
TaMHsl).

Paznuuenue moxns u snucmeme B aHTUUHOCTU: TEXHHUKA 0€3 HAyKU U HayKa 0€3 TEXHUKH.
[TostBiieHHE IEMEHTOB HAY4YHbIX TEXHUYECKUX 3HAHUU B SIIOXY JUIMHU3MA. Havana MexaHuku n
TUAPOCTATUKU B TpyJdax Apxumena. 3akoH pblyara. IIsaTe npoctsix mamuH. PazButue mexaHu-
YeCKUX 3HaHUU B AJekcaHzapuiickoM myceiione: pa®otsl [lanna u ['epona nmo nHeBMaTHKe, aB-
TOMAaTUYECKUM YCTPOHMCTBaM M METATENbHBIM OpYIUsM. TeXHUYecKas MbICIb aHTHYHOCTH B
Tpyae Mapka Butpysus “/lecsats kHur o6 apxurekrype” (1 Bek mo H. 3.). [lepBbie nmpencrasie-
HUS O IPOYHOCTH.

Texnuueckue 3uanus 6 Cpeonue eexa (V-X1V 6s.).

Pemecnennble 3HaHuS U criennduka UX TpaHCISIMU. Pa3nuuus U oOLHOCTh alXuMuye-
CKOTO0 M peMeclIeHHOro peuentoB. OTHOIIEHHE K HOBOBBEACHUSAM U u3oOperatensim. Ctpou-
TeIbHO-apXUTEKTypHbIE 3HaHMs. ['OpHOE €70 U TeXHUYecKue 3HaHus. BnusHue apabckux uc-
TOYHUKOB U TEXHHKH CpeJHeBeKoBOro Boctoka. AcTrpoHoMHuueckre MpUOOpsl U MEXaHUYECKHE
yachl Kak MEIMYMbI MEXly chepaMu HAyKH U pemecia.

XpUCTHAHCKOE MUPOBO33PEHUE U OCOOEHHOCTH HayKH M TeXHUKH B CpenHue Beka. Tpya
kak (opma ciyxenusi bory. Ponb cpenHeBekoBoro MoHamectsa u ynuepcuteroB (X111 B.) B
INPUBHECEHUH MPAKTUYECKON HANPaBIEHHOCTH B chepy MHTEIUIEKTYyaIbHOM aesTeabHocTH. Vnes
COUYeTaHMs ONbITa U TEOPUU B HayKe U peMecieHHoW npakTtuke: ABeppoac (1121-1158), Tomac
bpansapaun (1290-1296), Pomxep bakon (1214-1296) u ero tpya “O TallHBIX BeIlax B UCKYC-
CTBE U IIpUpPOJE”.

Bosnuknosenue 63aumocesaseti medxcoy HayKou u mexuuxou. TexnHuueckue 3HaHUs SNOXU
Bospooicoenus (XN-XV1 ss.).

W3menenue oTHomieHus: Kk u3zooperatenscTtBy. [lomunop Beprunmii “O6 m3obperarensx
Benieir” (1499). [loBeieHne colMaibHOrO cTaTyca apXuTeKTopa U uHxkeHepa. [lepconndunu-
POBAaHHBIN CHHTE3 HAay4YHBIX M TEXHUYECKUX 3HAHMN: XYJOKHUKHA U MHKEHEPDI, ADXUTEKTOPHI U
dopTtudukaropsl, yueHole-yHuBepcaisl snoxu Bospoxnenus. Jleon bartucra Ansbeptu 1404-
1472, Jleonapno na Bunum 1452-1519, AnsOpext Hropep 1471-1528, Bannouuo bupunryudo
1480-1593, T'eoprmii Arpukoina 1494-1555, Ueporunmyc Kapmano 1501-1576, [Ixanbarrtucra ne
1 opra 1538-1615, Cumon CreBun 1548-1620 u np.



Pacmmpenune npeacraBieHUi THAPABIMKH M MEXaHUKU B CBSA3HM C Pa3BUTHEM MaHY(ak-
TYpPHOTO TPOU3BOJCTBA U CTPOUTENBCTBOM THApocoopykeHui. [Ipobiema pacuera 3y0OuaThix
3alleIUICHUH, TIepBhIe MPEICTaBICHHUS O TPEeHUU. Pa3BuTHe apTUIIEpUU M CO3aHue Havyan Oan-
muctuku. Tpaktar 00 orHecTpenbHOM opyxuu “O HOBoM Hayke” Huxkono Taprampu (1534),
“Tpakrar 06 aptuuiepun’ Juero. Yddano (1613). Yuenue o nepcrnekrune. O000IICHIE CBEIEC-
HUI O TOPHOM JieJie M METaJUTypruu B Tpyaax Arpukoiisl 1 bupunrydyo.

Benukue reorpaduueckue OTKPHITHS U pa3BUTHE NMPUKIIAJHBIX 3HAHUN B 00JaCTH HABU-
ranuu U kopaosectpoeHus. B. 'minp0ept: “O mMarHuTe, MarHUTHBIX TeJlaX U BEJTUKOM MAarHUTe
3emie” (1600).

2. CMeHa COIMOKYJIbTYPHOI MapagurmMbl pa3BUTHs TeEXHUKU H HayKu B HoBoe Bpems

Hayunas pesomtouust XVII B.: craHoBiieHHE SKCIEPUMEHTAIIBHOTO METOJa U MaTeMaTHu-
3allMs €CTECTBO3HAHMS KaK MPEIIOChUIKHI MPUIIOKEHHSI HAYyUYHBIX Pe3yJbTaTOB B TEXHUKE.

IIporpamMma BoccoenuHeHus “Hayk M uckyccts” ®@pancuca bakona (1561-1626). Barmsin
Ha MPUPOY KaK Ha COKPOBUILHUILY, CO3AHHYIO AJis OJiara 4eJI0Be4ecKoro poja.

Texuuueckue npoOiIeMbl U X POJIb B CTAHOBIICHHH SKCIEPUMEHTAIBHOTO €CTECTBO3HA-
Hus B XVII B. Texuuka kak 00bEeKT HccaeI0BaHusl ecTecTBO3HaHUA. Co3/jaHNe CUCTEMBl Hay4-
HBIX HUHCTPYMEHTOB U U3MEPUTEIbHBIX TPUOOPOB IPU CTAHOBJIEHUU 3KCIEPUMEHTAIILHON HAYKH.
YueHble-3KcriepuMeHTaTopsl U u3o0perarenu: [anuneo [Manuneit 1564-1642, Pobepr I'yk 1605-
1703, DBanmxmmcra Toppuuemnu 1608-1647, Xpuctuan [toiirenc 1629-1695. Pens [lekapt
1596-1650 u ero tpyn “Paccyxnenue o merone (1637). Ucaak Hetoton 1643-1727 u ero tpya
“MaTteMaTriyecKre Hauajaa HaTypainbHOU punocodpuu (1687).

Opranuzannonsoe odgopmiienne Hayku HoBoro BpeMeHU. YHUBEPCUTETHI U aKaJeMUU
KaK COOOIIECTBa yYCHBIX-IKCIIEPUMEHTATOPOB: akanemun B Utamnu, Jlongonckoe Koponesckoe
obmectBo (1660), [Tapmwxkckas Axagemus Hayk (1666), Cankr-IletepOyprckast akageMusi HayK
(1724).

DKcrepuMeHTAlIbHBIE HCCIeI0OBAaHUS U pa3padoTka (PU3UKO-MATEMATUYECKUX OCHOB Me-
XaHUKU KUJIKOCTEH U ra3oB. PopMUpOBaHKE MMIPOCTATUKU KaK pa3zelia TMIPOMEXaHUKHU B TPY-
nax [annunes, CteBuna, [lackans (1623-1662) u Toppudernin. DneMeHTbl HAYYHBIX OCHOB TU/I-
paBiuku B Tpyze “I'uapasnuko - nHeBMaTuueckas Mexanuka” (1644) Kacnapa [lloTTa.

Otan GOopMHPOBAaHUS B3aUMOCBSI3€H MEXAy MH)KEHEpUeH M HKCIEepUMEHTAIbHBIM ecTe-
ctBo3HaHueM (XVIII — nepsas nonosuna X1X BB.).

ITpomsinnennas pesosmonus koHa XVII — cepenunpl XIX BB. CoznaHue yHuBepcaib-
Horo TerioBoro asurarens (xelimc Yarr, 1784) 1 craHOBIEHHE MAalIMHHOTO TIPOU3BOJICTBA.

BosnukHoBenue B koHie XVIII B. TexHONMOrMM Kak AUCHUIUIUHBI, CUCTEMATH3UPYIOILEH
3HaHMS O MPOU3BOCTBEHHBIX Ipolieccax: “BBe/leHne B TEXHOJIOTUIO WM O 3HaHUU LIEXOB, Pabd-
puk u Manydakryp...” (1777) n “O6mas Texnonorus” (1806) U bexmanna. [losiBnenue TexHu-
yeckoil nuteparypel: “Tearp mammn” fkoba Jleonmonpna (1724-1727), “Atnac mamuu” A.
K.Haprtosa (1742) u np. Pa6oter M. B. JlomonocoBa (1711-1765) mo Metannypriuvi 1 TOpHOMY
neny Yupexaenue ‘“Texnonorumueckoro xypHana” Cankr-IlerepOyprckoil. Akanemueil Hayk
(1804).

CraHOBJIEHHE TEXHMUYECKOTO U MHKEHEPHOro OOpa30BaHMs. YUpPEKICHHE CPEIHUX TEeX-
HU4eckux 1mkon B Poccun: Illkosna MaTeMaTn4eckUX W HaBUTALMOHHBIX HayK, ApTUIUIEpUHACKast
n WUnxenepnas mkonsl - 1701r.; Mopckas akagemus 1715; I'oproe yunnmme 1773. BoenHo-
MHXXEHepHbIe Koibl Ppannuu: HanmonanpHas mkosaa MocToB U fopor B [lapmxke 1747; mxona
KoponeBckoro naxxeHepHoro kopryca B Mesbepe 1748. [Tapmkckas mONIMTEXHAYECKAs IIKOJIA
(1794) xak oOpasel MOCTAaHOBKH BBICIIIEr0 MHKEHEpHOro oOpa3oBaHus. [lepBbie BhICIINE TEXHU-
yeckue ydeOHble yupexzaeHus B Poccuu: MHCTUTYT Kopriyca HWHXKEHEpOB IMyTeH cOOOIeHus
1809, I'naBHOe MHXEHEPHOE yUMIIHILE UHKEHEPHBIX BOMck 1819.

Bricmye TexHMuYecKHe HIKOJIbI KaK LEHTPbl (OPMUPOBAHUS TEXHMUYECKUX HAyK. YcCTa-
HOBJICHHE B3aMMOCBSI3€H MEXIy €CTECTBEHHBIMH M TEXHHYECKUMHU Haykamu. Pa3zpaborka mpu-
KJIQJHbIX HampaBieHui B MexaHuke. Co3gaHHE HAayYHBIX OCHOB TEIUIOTEXHUKU. 3apOK/IeHUE
AIIEKTPOTEXHUKH.



CraHOBJICHHE aHAIUTUYECKUX OCHOB TEXHHMUECKHMX HAYK MEXaHHYECKOTo LUKIa. Y4eo-
Huku bemmnopa “IlomHBIA Kypc MaTeMaTUKU JIJIs apTUJUIEPUCTOB U WHXXeHepoB™ (1725) u “Un-
eHepHas Hayka” (1729) no ctpoutensCTBY U apXUTeKType. CTaHOBIEHUE CTPOUTENIBHON MeXxa-
nuku: Tpyasl XK. Iloncene, I'. Jlame, b. I1. Kimaneiipona. [lepBblii yueOHUK TIO CONPOTHBIICHUIO
Mmatepuaios: JKupap, “AHaTUTHUECKUI TPAKTaT O CONPOTUBICHUH TBEpAbIX Tel”, 1798 r. Pyko-
BoJicTBO [Iponu “HoBas rugpaBinyeckas apxutektypa’. PacyeT neicTBus BOASIHBIX KOJIEC, 10~
TUH, 1aM0 ¥ nur030B: MutoH, ®@. ['epctrep, I1. bazen, ®ao6p, H. Ilerpses u ap.

Coznanue rUAPOIMHAMUKY HI€aTbHON JKUJIKOCTH U U3y4deHHE MPOOJIEMbl COMPOTHUBIIE-
Hus TpeHusd B xxuakoct: Y. Hetoton, A. lle3u, O. Kynon u ap. OxcniepuMeHTalIbHbIE UCCIIEN0-
BaHMs U 0000IIeHHE MTpaKkTUUecKoro onbita B ruapasiuke. XK. JI. JI”Anam6Gep, XK. JI. Jlarpanx,
. bepnymnu, JI. Ditnep. AHanuTuyeckre paboThl IO TEOPUU KOpaOIst: KopabeabHast apXUTEK-
Typa B COCTaBE€ CTPOUTEIHLHOM MEXaHUKH, TEOPHUsI ABIKEHUS KOpadiid Kak abCOIIOTHO TBEPAOTO
tena. JI. Ditnep: Teopust peakTUBHBIX ABWkHTeNeH s cynaoB (1750); Tpakrarsl “KopabenbHas
Hayka”, “MccnenoBanue yCwiInii, KOTOPbIE JOKHBI BBIHOCHTH BCE YacTH KOpabiisi BO BpeMs
O6optoBoii u kuneBoil kauku’ (1759). Tpyxn II. bazena no Teopuu ABMKEHUS NAPOBBIX CYIO0B
(1817).

[Tapukckast mONIMTEXHUYECKAs 1IKOJa U Hay4HbIE OCHOBBI MallnHOCTpoeHus. Pabotsl I
Monxa, XK. H. Amerra, JI. Ilyanco, C. [I. Ilyaccona, M. Ilponu, XK. B. Iloncene. IlepBblit
yueOHUK 1o KoHcTpyupoBaHuto MamuH WM. Jlanna u A. berankypa (1819). XK. B. Iloncene:
“BBenenue B HHAYyCTpUAIbHYIO MexaHuky (1829).

Co3nanne HaydHBIX OCHOB TEIUIOTeXHUKHU. Pazputue ydyenus o teriore B Xl B.. Bruag
poccuiickux yduenbix M. B. JlomonocoBa u I'. B. Puxmana. YHuBepcanbHas napoBas MalllMHa
Jlx.Yarra (1784) Pa3Butne Teopun TemsonpoBogHOCTU. YpaBHeHue @Pypre - OcTporpaackoro
(1822). Pabora C. Kapno “Pa3mbiniienue o apwkymieit cune orus” (1824). [lonstue tepmoau-
Hamuueckoro nukia. Bxkinag ®@. Aparo, I'. T'upna, [[x. Hanerona, I1. {rononra, b. Knaneiipona,
A. Iltu, A. Penbo u I'. LleitHepa B uzyueHnue cBoicTB napa u raza. b. Kianeiipon: reomerpuue-
CKasi MHTEPIIpETalMs TEPMOAMHAMMUECKUX LIMKIIOB, MOHATUE HUJI€aIbHOro ra3za. @opMysnpoBKa
nepBoro u BTOporo 3akoHoB TepmonuHamuku (P. Knaysuyce, B. Tomncon u np.). PazpaboTka
MOJIEKYJISIpHO-KMHeTHUecKoil Teopun TemioTsl: CounHenne P. Knaysuyca “O nBmkymen cuie
terioTel” (1850). 3akoH SKBUBAJIEHTHOCTH MEXaHMYECKON HSHepruu W TemioTel (Maiiep,
1842).Onpenenenue MexaHM4ecKoro skBuBajeHTa Teruia ([xoynb,1847). 3akoH coxpaHeHHs
sHepruu (I'enbmronsi, 1847).

3. CTtaHoBJ/IeHMe U Pa3BUTHE TeXHHYECKHUX HAYK M HH)KEHEPHOro coodumecTsa (BTopasi mo-

JoBuHa XIX-XX BB.).

Bmopas nonosuna X1X 6. — nepeas nonosuna XX 6.

@OopMHPOBAaHNE CUCTEMBI MEXTYHAPOIHON U OTEYECTBEHHON HAYYHOW KOMMYHUKAIUHU B
UH)XEHEpHOW cdepe: BOZHUKHOBEHHME HAyYHO-TEXHHUECKOW IEpPUOAMKH, CO3/IaHHE Hay4yHO-
TEXHUUYECKHUX OpraHu3aluil U oOIIeCTB, MPOBEIECHNE Che3/10B, KOH(pepeH1IHii, BricTaBoK. Co3/a-
HHUE MCCIIEe0BATENbCKUX KOMHCCUH, TabopaTopuil npu ¢upmax. Pa3Butue BBICIIETO WHXKEHEP-
Horo obpasoBanus (koHen XI1X B. —Hauano XX B.).

@opMHUPOBaHUE KIACCUUECKUX TEXHUYECKMX HAYK: TEXHUYECKHE HAYKH MEXAaHMUYECKOIO
[UKJIa, CHUCTEMa TEIUIOTEXHUYECKUX TUCIUIUINH, CHCTEMa JJIEKTPOTEXHUYECKUX JUCIHUIUIMH.
N300peTenue paano 1 Co3JaHue TEOPETUUECKUX OCHOB PAIHOTEXHUKH.

Pazpabotka Hayunbix ocHOB KocMoHaBTHKH. K. O. [lmonkoBckuit, I'. 'ancBuaar, @. A.
Haugep, FO. B. Konnpatiok u ap.(Hayano 20 B.). Co3aaHue TEOPETUUECKUX OCHOB IOJIETa aBUa-
IUOHHBIX JieTaTenbHbIX anmnaparoB. Bknang H. E. XKykosckoro, JI. [Ipanaras, C. A. Yanmnsirusa.
Pa3BuTHE PKCIIEpUMEHTAIBHBIX APOAMHAMHUUYECKUX HccieoBaHUU. Co31aHNE HAy4YHBIX OCHOB
KHUJIKOCTHO-pakeTHBIX nBurareneil. P. l'ognapa (1920-e). Teopust BO31ylIHO-pEaKTUBHOTO JIBH-
rarens (b. C. Creukun, 1929). Teopus Bepronera: b.H.Opse, U. . Cukopckui,
C. K. JIxeBeukuii. OTedecTBeHHbIE MIKOJBI camoiierocTpoeHus: [lonukapros, Wmomun, Tymo-
neB, JIaBoukuH, SxoBnes, MukosH, Cyxoi u ap. PazButue cBepX3ByKOBOH a3pOIMHAMUKH.



A. H. KpbutoB (1863-1945) - ocHoBarenb MIKOJIBI OTEUECTBEHHOTO KOPAOJIECTPOCHHUS.
OmnbrToBsiit 6acceiin B T. CankT-IleTepOypre kak vccienoBaTeIbCKass MOPCKast 1abopaTopusl.

3aBepllleHHe KJIACCUYECKOW TEOpUHU COMPOTHUBICHHUS MarepuaioB B Hayaie XX B. Cta-
HOBJICHUE MEXAHUKH Pa3pyLICHUS U Pa3BUTHE aTOMUCTUYECKUX B3IJIAJI0B HAa MPOYHOCTh. CeTua-
ThIe TUnepoononansie kKoucTpykuuu B. I'. [llyxosa (nauano XX B.). MccnenoBanue ycToi4nBo-
CTU COOPYKECHUH.

PasBurTHe HaydHBIX OCHOB TEIUIOTEXHUKH. TepMoauHamMuuyeckue ULHKIBL Y. Pan-
kuH(1859), H. OtTo (1878), duzens (1893), bpaiiton (1906). Knay3uyc, Y. Pankun, I'. Lleline-
pu: hopmupoBanue Teopuu napossix asurareneit. I'. JlaBans, Y. [lapconc, K. Pato, Y. Képruc:
CO3/IaHHM€ HAayYHBIX OCHOB pacyeTa MmapoBbIX TypOuH. KpymnHeiiiive nmpenctaBuTen 0Te4eCTBEH-
HOM TEIJIOTEXHUYECKOH 1IKOJbI (BTOpas nosoBuHa X1X — nepsas tpers XX B.): U. I1. AnpimMoB,
N. A. Beimnerpanckuii , A. I1. I'aBpunenko, A. B. I'agonun, B. U. I'puneeukuit, I'. @. Jlenmn,
M. B. Kupnuues, K. B. Kupui, A. A. Paguur, JI. K. Pam3un, B. I'. [llyxos. Pa3zButue Hay4yHo-
TEXHUYECKUX OCHOB ropeHHs U razu¢ukanuu tormivba. CTaHOBJICHHE TEOPUH TEIUIOBBIX AJIEK-
tpocTaniuil (TOC) Kak KOMIUIEKCHOW pacueTHO-NIPUKIAJHON AucuuIuiHbl. Brian B pa3Butue
teopun TOC: JI. U. Kepuemnu, I'. U. Ilerenuna, SI. M. PyOunmreiina, B. S. Pppkkuna,
b. M. fxy6a u np.

PazButne reopun MexanusmoB u MamuH. “[IpuHnunel Mexanuzma” P. Bumuca (1870) u
“Teopernueckas kunemaruka” @. Peno (1875), 'epmanus. [lerepOyprckas mikojia MalmHOBE-
nenus 1860 — 1880 rr. Bxuap I1. JI. YeObIieBa B aHATUTHYECKOE PEIICHUE 3a7a4 10 TCOPUH Me-
xanu3moB. Tpynst M. B. Octporpazackoro. Co3gaHue Teopuu MapHUPHBIX MEXaHU3MOB. PaboThI
I1. O. ComoBa, H. b. Jlenone, B. H. Jluruna, X. U. I'oxmana. Pa6oter H. E. X)KykoBckoro mno
npukiagHon mexanuke. Tpyasl H.M Mepuanosa no nuHamuke MexaHusmos, JI. B. Accypa no
KJaccudukanuu Mexanu3MoB. Bxkiaa U. A. BeimrHerpaackoro B TeOpeTHUECKUE OCHOBBI MAIlIH-
HOCTPOEHHUS, TEOPUIO aBTOMATHYECKOI'0 PETyJIMPOBAHUS, CO3JJaHHE OTEYECTBEHHOM IKOJIbI Ma-
HIMHOCTpOoeHUsA. POpPMHUPOBAHUE KOHCTPYKTOPCKO-TEXHOJIOTMYECKOTO HAIpaBICHUS W3Y4EHUS
MamuH. Co3/aHue Kypca IO pacueTy M MPOEKTUPOBAHUIO JI€Taled U Y3JI0B MAlllUH — “‘NeTallu
mammn”: K bax (I'epmanus), A. U Cunopos (Poccusi, MBTYVY). Pa3paboTka ruapoanHaMudeckas
teopun Tpenus: H. I1. Ilerpo. Coznanue teopun TexHonoruueckux (padboumx ) mammus. B. I1.
lopstukun “3emnenenvyeckas mexanuka” (1919). Pa3BuTtre MamuMHOBEACHHS U MEXaHUKH Ma-
muH B padotax II. K. Xyaskosa, C. I1. Tumomenko, C. A. Yamneirnna, E. A. YUynakosa, B. B.
Ho6posonbckoro, U. A. Aptobonesckoro, A. U. Ilenukosa u ap.

CraHOBJIEHHE TEXHMYECKUX HAYK AJIEKTPOTEXHUYECKOro LHKiIA. OTKPBITUS, DKCHEPU-
MEHTBI, ucciefioBanus B gusuke (A. BombTa, A. Ammep, X. Opcren, M. @apaneit, I'. OM u 1p.)
Y BO3HHUKHOBEHUE M300peTaTeNbCKON JEATENbHOCTH B AJIeKTpoTexHuKe. J. X. JIeHi: npuHuun
00paTUMOCTH ANEKTPUUYECKUX MAIIWH, 3aKOH BBIJIENIEHUS TeIjIa B MPOBOJHHUKE ¢ TOKOM JIeHia —
Jlxoynsa. Coznanue OCHOB (M3MKO-MaTEMaTHUECKOIO OMMCAHHUS IMPOLIECCOB B AIEKTPUUYECKUX
nensix: I'. Kupxrod, I'. I'enpmronsi, B. Tomcon (1845-1847 rr.). [Ix. ['onkuncoH: pa3zpaboTka
MIPEICTABICHHS O MarHUTHOM 1ienu MamuHbl (1886). Teopernueckas pazpaboTka MpoodIEeMBI Tie-
penauu 3Heprum Ha paccrosiue: B. Tomcon, B. Alipton, JI. A. Jlaunnos, M. [lenpe, O. ®penux
u 1p. Co3nanue teopun nepemeHHoro toka. T. baexcneit (1889), I'. Kann, A. I'eitnang u ap.:
pa3paboTka MeTona BekTopHBIX auarpamm (1889). Bxknag M. O. lonuBo — J{o6poBOIBCKOTO B
Teoputo Tpex(aszHoro Toka. Bo3HMKHOBEHHE TEOPHH BPALIAIOIIMXCS IMOJIEH, TEOPUU CUMMET-
pruuHbIX cocTtaBisromux. Y. I1. IIlteiiHMeTII 1 METOJl KOMIUIEKCHBIX BEJIMYMH ISl LENen nepe-
MeHHOro Toka (1893—-1897). ®opmupoBaHue cxeMm 3amerieHus. Pa3Butue Teopuu mepexoHbIx
npouecco. O. XeBucaii U BBEIEHUE B DJIEKTPOTEXHUKY ONEPALIMOHHOTO HcuucieHus. dopmu-
pOBaHWE TEOPETHUUYECKUX OCHOB DJIEKTPOTEXHHKH KaK Hay9HOUW W 0a30BOM y4yeOHOU AMCITUILIN-
Hbl. [Ipuknannas reopus nons. Meroasl Tononoruu I'. Kpona, MaTpuuHblii 1 TEH30pHBIN aHAIU3
B TEOPHUH 3JIEKTpUUECKUX MamuH. CTaHOBJIEHHE TEOPUH JJIEKTPUUECKUX Lienel Kak (QyHIaMeH-
TanbHOU TexHu4yeckoit Teopuu (1930-e rr.).

Coznanue HayyHBIX OCHOB PaJIMOTEXHUKH. BO3HUKHOBEHUE PainOdIEKTPOHUKH. Teopus
JeMCTBYIOIIEH BBICOTHI M CONMPOTHUBICHHUA u3NyueHuss aHTteHH P. Proonenbepra - M. B



Ayneiikuna (1910-e - nawyano 1920-x rr.). KoadgduureHT HanpaBiIeHHOro JeHCTBUS aHTEHH
(1929 r. - A. A. ITucromnskopc). Pacuer MuoroBuOparopusix anteHH (B. .B. Tarapunos, 1930-¢
rr.). Pa6otsl A. JI. MuHIla Mo cxeMaM MOIIHBIX pajuornepeaaTunukoB. PacueT ycunurens Moul-
HOCTH B mepeHamnpsbkeHHoM pexkume (A. bepr, 1930-e rr.). [lpunmun ¢a3zoBoii GhOKyCHPOBKH
AJIEKTPOHHBIX MOTOKOB s renepupoBanus CBY (/1. Poxxanckuii, 1932). Teopus nosasix peso-
HatopoB (1939 r. — M. C. Heiiman). Cratuctuueckas TEOpHsl MOMEXOYCTOMYHMBOTO IpHEMa
(1946 r. — B. A.KorenbHukoB), Teopusi IOMEXOycTolumBoro koaupoBanus (1948 r. -
K. lllennon). CTaHOBIICHHE HAYYHBIX OCHOB PAJMOJOKAIINH.

MaremaTu3anus TeXHU4YeCcKuX Hayk. @opmupoBanue K cepenuie XX B. QyHIaMEHTAb-
HBIX Pa3JleJIOB TEXHUYECKUX HAyK: TEOpHUs LIETIEH, TEOPUH JIBYXIOJIOCHUKOB U YETBIPEXIIOIIOC-
HUKOB, Teopus kKonebanuii u ap. IlosBieHne TeopeTuyecKux MpeICTaBICHU U METOJIOB pacye-
Ta, o0HIMX JUIs GyHIaMEHTAIbHBIX Pa3/IeNioB Pa3IMYHbIX TeXHHUYECKUX Hayk. dusnueckoe u Ma-
TEMaTHYECKOE MOJEIUPOBAHHUE.

Deonroyus mexnuueckue Hayk 6o emopou nonosune XX 6. Cucmemno-unmezpamuegHule
MeHOeHYUU 8 COBPEMEHHOU HAYKe U MeXHUKe.

MacmrabHple HayYHO-TEXHUYECKHE MPOEKTHhI (OCBOCHHME aTOMHOI SHEPruu, CO3JaHHE
pakeTHO-KocMUYecKoi TexHUKH). [IpoekTrpoBaHue OOJIBIINX TEXHUUYECKUX cucTeM. DopmMupo-
BaHUE CUCTEMbI “(yHIaMEHTalIbHbIE UCCIIEJOBAHMS — MPUKIIAJAHBIE HUCCIEIOBaHUI — pa3padoT-
Ki.

Pa3Butne npuknagHoi saepHON (U3MKU W peann3alys COBETCKOTO aTOMHOTO MPOEKTa,
CTAHOBJICHUE aTOMHOM SHEPIeTUKU U aTOMHOU IpomsinuieHHOCTH. Bkinax M B Kypuarosa, A. I1.
AnexcanapoBa, H. A. Jlomnexans, FO. b. Xaputona np. HoBble 001acTu Hay4HO-TEXHUYECKUX
3HaHUN. Pa3BuTHE siIepHOrO NMPUOOPOCTPOEHUS U €ro HayyHbIX OCHOB. CO3/1aHUE MCKYCCTBEH-
HbIX MAaTE€pUaJIOB, CTAHOBJIECHHUE TEOPETHUYECKOTO M 3KCHEPUMEHTAIBHOIO MaTepUATIOBEACHUS
[TosiBieHNE HOBBIX TEXHOJOTUN M TEXHOJOTUYECKUX AUCLUILINH.

Pa3BuTHe monynpoBOIHUKOBON TEXHUKH, MUKPOIJIEKTPOHUKH U CPEACTB 00pabOTKU WH-
dopMmaruu. 3apoXKaeHNE KBAHTOBOM JIEKTPOHUKU: IPUHLUII AEMCTBUSI MOJIEKYJISIPHOIO TI'€Hepa-
Ttopa (1954 - H. I'. Bacos, A. M. [Ipoxopos, Y. Taync, Ix. ['opnon, X. Lleirep) u ontudeckoro
kBaHTOBOTO reHeparopa (1958—-1960 rr. - A. M. IIpoxopos, T. Meiiman). PazBuTtue teoperude-
CKUX MPUHLUIIOB Ja3epHON TeXHUKH. PazpaboTka mpobiemM BOJIOKOHHON ONTUKH

Hayunoe obecrnieuenne mmioTHpyeMbIx kocMudeckux mosietoB (1960-1970 rr.). Bkian B
pelleHre HayYHO-TEXHUUECKUX MpobiieM ocBoeHus: kocmuueckoro npoctpancTsa C. I1. Kopoie-
Ba, M. B. Kengpia, Mukynuna, B. I1. I'nmymiko, B. [1. Mumuna, b. B. Paymen6axa u ap.

[Tpobnembl aBTOMaTHU3alMU U YIIPABIEHUS B CIOXKHBIX TEXHHYECKUX cucreMax. OT Teo-
pUHU aBTOMaTHYECKOT'O PEryJIMpPOBaHUs K TEOPUM aBTOMAaTUYECKOTO YIPaBJIECHUS U KHOEPHETUKE
(H. Bunep). Pa3zButue cpeacts u cucreM o6paboTKu MHGOPMAIMK U CO3JJaHue Teopuu MH)OP-
maruu (K. llennon). Cratuctudeckast Teopusi pagauoiokanuu. CucTeMHO - KMOepHeTHUUYeCKue
IIPEJICTaBICHNS] B TEXHUYECKUX HAYKaX.

CwmeHa nokosieHuit OBM 1 HOBbIE METO/IbI CCIIEAOBAHUS B TEXHUYECKUX HayKax. Peme-
HUE NPUKIAAHBIX 3a7a4 Ha DOBM. Pa3Butue BHIYMCIUTENBHON MaTeMaTUKH MallMHHBINA HKCIIe-
puMeHT. Teopust ONTUMU3ALMOHHBIX 337a4 U METOJIbl UX YUCIIEHHOTO peleHus. MiMmurannonHoe
MOJIETTUPOBAHUE.

Komnbrotepuzanust nH>xeHEepHOH nesTenbHocTH Pa3BuTue MHQOpPMAIMOHHBIX TEXHOJO-
Ui 1 aBTOMaru3anus npoekrupopanus. Co3aHle WHTEPAKTUBHBIX I'paUuecKuX CUCTEM MpO-
extupoBanus (M. Cazepnenn, 1963). [lepBbie mporpaMMbl aHalln3a 3JEKTPOHHBIX CXEM U MPOEK-
TUPOBaHMs MevaTHbIX miat, cozganubie B CIIIA u CCCP (1962—-1965). Cuctembl aBTOMaTH3U-
POBAHHOT'O IPOEKTUPOBAHUS, YIOCTOCHHBIE TocynapcTBeHHbIX pemuit CCCP (1974, 1975).

HccnenoBanne M MpOEKTUPOBAHUE CIOXKHBIX ‘‘U€JIOBEKO-MAlIMHHBIX CHCTEM: CHUCTEM-
HBI aHaIM3 U CUCTEMOTEXHHKA, JPTOHOMHUKA U MHXKEHEPHAs TICUXO0JIOTHS, TEXHUYECKasi ICTETH-
Ka 1 au3aiiH. OOpazoBaHHE KOMIUIEKCHBIX HAayYHO-TEXHHYECKMX TUCHMIUIMH. DKOJOTH3AIHS
TEXHHUKHU U TeXHUYecKuX Hayk. [IpoOiema olieHKH BO3/1€UCTBUS TEXHUKU HAa OKPYXKAIOUIYIO Cpe-
ny. UHxeHepHas 3KoJIorusl.



Pasznen 5. UcTopusi M MeTO0J10THYECKIE€ OCHOBDI I€Iarorn4ecKoi HayKu

WNHTepec Kk UCTOpUM HAYKHU SBIISETCS OJHUM M3 3aKOHOMEPHBIX SIBIICHUM YEJIOBEYECKOrO
MO3HAHUS, PACCMATPUBAEMOTO KaK «HEOOXOAMMOE OpYIHe MPOHUKHOBEHHUS B HOBBIC OTPOM-
HEeHWITue OTKPBIBAIOIITUECS 00JIaCTH HAyUHBIX nocTkeHui» (B.U. Beprnanckuit).

B a0l CcBsI3M HE SBISETCS UCKIIOUYEHHEM U UCTOPHS OOpa3oBaHUS U MEAaroruvyeckoit
MBICITM — OJIHA W3 O0JIacTeil HayYHO-TIeJarOrHYeCcKOro 3HaHUsI, 0oJjiee U3BECTHOTO KaK MCTOPUS
MEJITarOTUKH.

Kak m npyrue aHanoruusele OTpaciv HayK, MCTOpPUs IMENArOTMKU MPOILIA CIOKHBIN
MyTh, OTMEUEHHBIH OCOOCHHOCTSIMH 310X, KOHKPETHBIX T'€OMOJIMTUYCCKUX U KYJIbTYPHBIX MPO-
CTPaHCTB, MPAaKTHUYECKUMHU MEAArOTMYECKUMHU NOTPEOHOCTSIMH, HEOOXOIMMOCTHIO BBISABIICHUS
3aKOHOMEPHOCTEH HMCTOPHUKO-IIENArOTMYECKOro MpoLEecca, HAKOHEL, allpUOPHOCTHIO ITO3HAHUS,
HOCSIILIETO 3JIEMEHT CYObEKTUBU3MA.

3apoxaeHue UCTOpUM TeAaroruku otHocuTcs K koHIy XVIlcronerus (K. dnépm —
Opannus, J.I'. Mopxod — I'epmanus), nepBeie UCTOpUKO-Tienaroruueckue Tpyasl — kX VIIIB.
(K.3. Manrenscnopd, @.9. Pykond), a e€ pacuser npuxoaurcs HaXIXBek u, IpenMyIIeCTBEH-
HO, CBsA3aH ¢ ucciaenaoBaHusiMu Hemenkux yu€Hbix @.X.K. IlIBapna, @. Kpamepa, K. Paymepa,
K.A. Imunra, ®. Hdurreca, I1. bapra, T. Hurnepa u np. Bo MHOrOM moJ MX BIUSHUEM IIEI
npouecc GopMUPOBAHMS UCTOPUH MEAATOTUKUA KaK OTPAciId HAyYHOTO 3HAHUS B APYTUX CTpa-
Hax, B ToM unciie Bo Opanruu (OK.I'. Komnetipe, L. Jlerypno), CHIA (II. Monpo) u B 1opeBo-
mouuonnoit Poccuu (JI.H. Moazanesckuii, [1.®. Kantepes, [1.I1. Cokonos, M.H. [lemkoB).

Hcropus memaroruku paccMaTpuBaiach OOJBITMHCTBOM YUYEHBIX KaK CPEICTBO OCMBIC-
JICHUS] COBPEMEHHBIX UM Ipo0sieM B o0iacTu 00pa3oBaHUs M BOcIUTaHUs. B 3Toil cBs3u BechMma
TOYHO Ha3HAYEHHME MUCTOPUU NEJAroruKM Kak 00JIacTH HayyHOro 3HaHU nepeaaroT ciosa Kapna
[[IMunaTa: «...HAyKa MeJaroruku 6e3 HCTOpUU e€ — TO JKe, UTO 3HaHHE 0€3 OCHOBBI.

Crnenyer 3aMeTUTh, YTO B MOJIXO0JI€ K PACCMOTPEHUIO KaK MCTOPUYECKOI0, TaK U UCTOPHU-
KO-TIeIarOTMYeCcKOro mnpoiiecca 0ombInyto poib B Poccun BmIoTh A0 cepenunsl 80-X — Havana
90-x romoB XX B. uMena He BHYTPEHHsISI 3aKOHOMEPHOCTh Pa3BHTHSI CAMOM HAayKH, a YHCTO
BHEIIIHUE COLIMATIBHO-TIOJINTUYECKHUE TPUUYUHBL. [IepeocMbICiIieHrE MapaurM COBETCKOIO NEPUO-
Jla pa3BUTHUSL POCCUMCKOIO OOIIECTBA MPUBEIO OTEYECTBEHHBIX YUYEHBIX K OCO3HAHHUIO B3aUMO-
CBSI3M MCTOPUHU TIEAATOTUKU C UCTOPHEH 00IecTBa, KYIbTYPhl, TEOPHEH MeJaroruku, NCTopuei
CMEXHBIX HayK — (GUII0COPUH, ICUXOJIOTUH, YACTHBIX METOJUK U TIP., YTO aKTyaJTU3UPOBAIIO HC-
CJIeIOBaHMS B JAHHON 0OJACTH, TTO3BOJIUIIO YCTPAHUTh «BYJIBrapHO-COLIMOIOTHUECKUNY» TTOIX0T
K UCTOPUKO-TIEITaTOTHYSCKUM SIBJICHUSIM, YTIIYOUTh MOHUMAHHUE METO0JIOTHUYECKUX OCHOB HCTO-
pHH MEeIarOTHKHU, TPAKTOBOK 00BEKTa, MpeIMeTa, KaTeropruaibHO-MIOHITHIHOTO afrmapara.

Obvexmom W3y4eHHs] NCTOPUU TE€JarOTUKH B COBPEMEHHOM €ro 3HAUYEHUH SBIISAIOTCA 3a-
KOHOMEPHOCTHU Pa3BUTHSI — B €AUHCTBE TEOPUHU U MPAKTUKH — BOCIIUTAHUS, 00pa3oBaHus U 00y-
YEHHs y BCEX HApOJOB B Pa3IMYHbIEe HICTOPUUECKUE SIIOXU U OOHApYKEHUE Ha ITONH OCHOBE TEH-
JEHINI yKa3aHHBIX sBleHul B Oyaymem (3.1. PaBkuH).

[Tonnmanue npeamera UCTOPUU TEJATOTMKH IPETEPIENIO 3BOJIOLHUIO OT y3KUX K OoJjee
IMPOKHUM TOJIKOBAHMSM PA3BUTHS NENArOTHUECKON TEOPUU U MPAKTUKHU C YUETOM BCEX BOCIIHU-
TaTEJIbHBIX BIUSHUMN, ONPEIEISIOMINX MPOIECC COLIMOKYIBTYPHOTO (POPMUPOBAHUSI YEIOBEKA.

B Hacrosiiee Bpems npedmemom UCTOPUHN TIEAArOTUKH (MCTOPUU 00Opa30BaHUS U TIEaro-
TMYECKON MBICIIM) BBICTYNAeT BCEMUPHBIH MCTOPUKO-TIEAArOTHYECKUIl MpoLecc, KOTOphIi pac-
CMATpUBAETCS KaK HEOThEMJIEMAs 4acTh HCTOPUKO-KYJIBTYPHOTO IPOLECCA, OXBATHIBAIOLIETO
pPa3BUTHE KaK MPAKTUKH 00pa30BaHUS M BOCIIUTAHMS, TaK W MEIarorMuecKoro 3HaHUs (TEOPHH),
00J1a/1al0IIUX OTHOCUTENBHON CaMOCTOSITEIbHOCTBIO, HO €IUHBIX B CBOEH cymHOCTH. «IloHsTHE
BCEMHUPHOCTH HCTOPUKO-TIEJArOTHYECKOTO MPOIIECCA BBIPAXKAET €r0 €IWHCTBO U IEIOCTHOCTB;
OHO SIBJISIETCSI UICXOIHBIM MOHATUEM JUISI OCMBICICHUSI XaOTUYHOTO HArPOMOYKICHHUS JIOKAIbHBIX
ucropuueckux peromenony» (I'.b. Kopueron).



TenneHIMU K pacIIMPEHUIO, YTOYHEHUIO M THOKOCTh TPAHUI] IpeIMeTa UCTOPHUH TIeIaro-
THKH OOBICHSIOTCH,

BO-TIEPBBIX, BHUMAaHUEM K MCTOPHKO-TIEAArOTMYECKON MpOoOIeMaTHKE APYrux obiacten
TYMaHUTapHBIX HayK W, MPEXJE BCEro, UCTOPUU (Priiocopuu, COOCTBEHHO HMCTOPUHU, UCTOPHH
KYJIBTYPBI, STHOTpaQuH U 1p.;

BO-BTOPBIX, CTPEMJIEHUEM CAMOW UCTOPUU MEJATOTUKH K CUHTE3Y MEKIUCUUILIMHAPHOTO
3HAHUS, TOMOTAIONIETO €l BCECTOPOHHE M HamboJiee MOJHO pemaTh COOCTBEHHBIE HCCIEI0Ba-
TEJIbCKHE 3a7a4uH.

JlaHHBIN TIporiecc HAMEN OTpaXeHHE B Pa3sHOOOpa3Wu TEPMHHOJIOTHYECKOTO HA3BAHUS
oTpaciield UICTOPHUH MEeJaroruku Kak 00JIacTH Hay4yHO-TIe1arOri4eckoro 3HaHusl U yueOHOU auc-
UIUTUHBL. AHaJIN3 3apyOeXKHBIX U OTEYECTBEHHBIX HCCIIEIOBAHUN MO3BOJISIET YTBEPXKIATh, YTO
UCTOPUYECKH TPAJAUIIMOHHOE 00lliee Ha3BaHUE «UCTOPUS MEIArOTUKU» OTHOCUTENIBHO CTa0MIIb-
HO coxpansietcst B ['epmannu. B BenukoOpurtanuu, CIIA B cuimy npeoOianaHus MPUKIATHOTO
MoX0/a K HayKe, KaK MPaBHJIO, HE HA3BIBAIOT HAyKOH (“‘science”) oTpaciau COIMaIbHbIC M TyMa-
HUTApHBIE; JJIS ATUX IIeTIeH CIYKHUT TePMUH «3HaHuEe». [loaTomy a1 0003HAUCHHS UCTOPUU Tie-
JArorvKu ynoTpeoisercs MoHsITHe «ucTtopusi oopazoBanusy» (“historyofeducation”) wnm «ucto-
pust oOpazoBarenbHbIX KoHIeTHi» (“historyofeducationconcepts™).

B Poccun uctopus nmenaroruku npejactaBieHa B pa3HOBUAHOCTIX: «punocodus u ucro-
pusi 00pazoBaHMs», «KUCTOPUS MEAATOTHKH U (puocodus 00pa3oBaHUM», «HCTOPHUS 00pa30OBaAHHS
Y NIEJaroru4eckoil MbICIN» U JIp.

Tem He MeHee, B I1€JarorMuecKoil TEOPUH OOIIETIPUHATON SBIISETCS TOUKA 3PEHUS O TOM,
YTO UCTOPHS MEJArOoruKd — 3TO 00JaCTh KMEHHO Hay4HO-TIEeIarOrMu4ecKoro 3HaHus, a HE UCTO-
pun Gpuocodun, UICTOPUH KYIbTYpHI U T.1. E€ mpeamMer opueHTHPOBaH HA N3yYeHHE HCTOPUKO-
MEeAaroru4eckoro mpoiecca «CKBo3b MPU3My MPOOJIEeMATUKH, KOTOPYIO, B KOHEYHOM cuéTe, 3a-
AT MpeiMeT MEeNaroruky, HO B KOHTEKCTE €ro MCTOPUYECKOTO PAacCMOTPEHHS U B €IUHCTBE
MPAKTUKK 00pa30BaHMsl U MEAAroruyeckoit Meiciu, T.e. Teopun» (I'.b. Kopueros).

B cBsi31 ¢ 93TUM HCTOPHS TEAATOTHKY BBITIOJHSET CIEAYIOIINE (DYHKYUL:

. OHTOJIOTUYCCKYHO — YTOUHCHUC TOH PCaJIbHOCTH, KaKYIO OHA U3Yy4acT, T.C.
HGH&FOFHHGCKOﬁ TCOPHU U MPAKTUKH B UX 3BOJIOLHMOHHOM Pa3BUTHHU,

° THOCCOJIOTUYICCKYIO — YTOYHCHUC CII0CO00B eé N3YUCHUA,

. 06T)$ICHI/IT€J'II>HO'OII€HO'-IHYIO — HUHTCPHIPETAMA BBIABICHHBIX HCTOPHKO-

neaarortdcCKmux (I)aKTOB, CO6BITPII>1, SIBJICHHH W OlLIEHKa UX 3HAYMMOCTU B O6IJ.I€M X0a¢€
BCEMHUPHOI'0O UCTOPHUKO-TICAArOTHYCCKOI'O ITpOoIECCa,

. AKCHUOJIOTUUYECKYIO — BBISIBJICHHE U ONMCAHHME LICHHOCTHBIX OPHUEHTHPOB,
TpeOyIOIMMX COOTHOLIEHHS C YKU3HEHHBIM CMBICIIOM UYeJI0BEKa, OOIIECTBa;
. IIPOTHOCTUYECKYIO — HA OCHOBE BBISIBJICHUM 3aKOHOMEPHOCTEN U TEHJIECH-

Il MUPOBOTO MEAATOTHYECKOTO TPOIIecca MPOTHO3UPOBAHHE MTEPCIIEKTUB Pa3BUTHSI TIe-

Jaroru4ecKoil TeOpuM U MPaKTUKU.

B menoMm, MCTOpUKO-TIEqarornyeckoe MO3HAaHUE PAacCMATPHBAETCS KaK €IWHCTBO JBYX
B3aMMO/IOTIOJIHSIOUINX YCTAHOBOK — «CIIMEHTHCTCKON» M «T'yMaHUTapHOW», MO3BOJISIIOIIUX BOC-
co3/1aTh U OOBSICHUTH HCTOPUKO-TIEATOTHYECKUI MPOIIECC KaK pa3BOpavMBaIoIeecss BO BpeMe-
HU U NIPOCTPAHCTBE, BIIMCAHHOE B 3BOJIIOLIMIO YEJIOBEUECKOW IMBUIIM3ALIUY IBUKEHHE TIE1aroru-
YeCKOW MBICITH U BOCHI/ITaTeJ'IBHO-O6pa30BaTeHBHOI>'I IMPAKTHUKU B UX CJIOXHOM, IIPOTHUBOPCUNBOM
€/IMHCTBE, aKTYaJIU3UPOBATh 3HAHUA M JOCTHIKEHHS MPOIIIOrO JUIsl MOCTH)KEHUSI HOBBIX CTOPOH
BOCITUTATEILHO-00Pa30BaTEIHHBIX (DEHOMEHOB.

Lenp, 3a1aun uctopuu nexaroruku. CTpykTypa HCTOPHH MEAarOrHKH.

L]ens WICTOpUU TIEIATOTHUKU — W3y4EHHE CYIIHOCTH W YCTAHOBJICHHE 3aKOHOMEPHOCTEH
BCEMHPHOI'0 MCTOPUKO-TIEAATOTHUECKOr0 MpoIlecca U COOTHECEHHE MX C COBPEMEHHBIMHU IpO-
6yiemMamu B o01act 0Opa30BaHUS ¥ BOCITUTAHHUSI.

3a0auu coBpeMeHHON UCTOPUH MEArOTUKU KaK HAyKH BeCbMa pa3HOOOPA3HBI:



. YTOYHEHHE OCHOBHBIX MOJXO/J0B U METOJOB MO3HAHUS BCEMUPHOTO HCTO-

PHUKO-TIEarOrMuecKoro mpoliecca, mpeaMeTa UCTOPUH MeJaroruki, HCTOYHUKOB, CTPYK-

TYpBI U COJIEpKaHUsI UCTOPUKO-TIEIArOTUYECKOT0 3HAHUS;

. BBISIBJICHHE M W3YYE€HHE OCHOBHBIX HCTOPHKO-TIEArOrMYecKux (HaKkToB,
COOBITHIA, SIBJICHUH B KX MHOTOOOPA3UU U €AMHCTBE O0IICUYEIIOBEYECKOT0, HAIIMOHAILHO-
r'0 U UHAUBUIYaAJILHOTO;

. Hay4YHOE M JyXOBHOE «OUYMILEHHUE» HCTOPUKO-TIEAArOru4eckoro 3HaHUs,
OCBOOOKJEHHE OT OPTOJOKCAIBHOCTH, IOTMaTH3Ma, KOHBIOHKTYPHBIX Aedopmariuii
(ocoOeHHO Ha TMpUMEpEe MCTOPUU OOpPa30BaHUsS COBETCKOTO TEPHOJA, YMATIHBAIOIICH,
HaIpUMep, O CYLIECTBOBAaHUH IEJAarorHuecKuX CHUCTEM PYCCKOro 3apyOexbs, MPOI0Ji-
JKaBILUX OCYIIECTBIISITH IPOrPECCUBHBIC TEHICHIIMH JIOPEBOJIIOIIMOHHON OTEUECTBEHHOU
MIEeJIarOTUKH ),

. CHUCTEMaTHU3aIUsl UICTOPUKO-TICAArOrMYEeCKOM MPAKTUKU U MEJarOru4ecKux
uzen (Teopuil) B KOHTEKCTE MX B3aUMOCBSI3H U B3aUMOBIIHUSHUS C PA3BUTUEM KYJIbTYpHI,
00IIIECTBA, YEJIOBEKA;

. YCTaHOBJICHHE TEHICHIIMIA Pa3BUTHUS MHUPOBOTO 0OPa30BATEIHLHOTO IMPO-
1ecca U Meaaroruuecko MBICITH, UX OCMBICTIEHHE C YYETOM COBPEMEHHBIX MeIarornye-
CKUX MPOOJIEM U MEPCIEKTUB UX PEIICHUSI.

OuyeBuIHO, UTO pElICHUE HAa3BaHHBIX 3a7a4 ObLJIO A0 HEJIaBHETO BPEMEHH HEBO3MOXKHO B
paMKax TPaAUIMOHHOTO B OT€YECTBEHHOW HayKe ()YHKIIMOHAJIBHOTO MOJXO0/Aa K M3YUEHHUIO HC-
TOpYUN 00pa30BaHUsS U IEJArOTMYECKON MBICTH, TOCIOJCTBA MAaPKCUCTCKO-JICHUHCKON KOHIICTI-
[[UU BCEMUPHOTO HCTOPHUKO-TIEArOrMYECKOro mpoiecca.

Knaccugpuxkayus ucmopuko-neoazocutecko2o 3HaHus.

 [lo mmpoTe oxBaTa MCTOPUKO-TIENArOTMYECKOr0 IMPOIEcca BBIACIAIOTCS: BCEMUpPHAs
UCTOPUSI TIEJATOTUKU, UCTOPUS MIEIarOTUKU OTACIBHBIX CTPaH, UCTOPUSI TIEAArOrukKu OTEIbHBIX
PETrHOHOB.

* [1o pa3zaenenuio 3Toro mpoiecca Ha UCTOPUIECKUE SMTOXH: UCTOPHUS MEeIarOTUKH TIEPBO-
OBITHOTO O0ILIECTBA, IPEBHETO MUPA, CPETHUX BEKOB, HOBOTO U HOBEHIIIETO BPEMEHH.

* [lo mpeobnaganuio B 00IIECTBE TOTO MM MHOTO COLMAIbHO-DPKOHOMHUYECKOTO YKIIaja:
UCTOPUS MEAAroTUKH MepBOOBITHOTO 00IIecTBa, paboBiIaienbueckoro, heoaansHOro, KanuTaln-
CTUYECKOTO, COIIMAIMCTUYECKOTO OOIIEeCTBA.

* [1o xapakTepy pemaeMbIX 3a/1a4: METOJI0JIOTMYECKUE, KOHKPETHO-UCTOPUUECKHUE, UCTO-
puorpaduydeckue u Apyrue uccaeaoBaHusl.
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ACIIMPAHT 1 HTHOCTPAHHBIN SI3bIK

KTto Takoit acnupant? — [IpaBUiibHO, MOJIOION YUEHBIN, — CKOXKET OOJIBIIMHCTBO
13 Hac. A KTO TakoW ydeHslii? Ha Ham B3risia, 3TO — HE TOJIBKO TOT, KTO CBEIYII B
Kakoi-HHOyAb Hayke, HalpuMmep, MaTeMatuke uiau ucropuu. [Ipexne Bcero, 3To —
riIy0OKO 0Opa30BaHHBIN YEJIOBEK C MMPOKUM Kpyrozopom. Ho BbICOK0OOpa3zoBaHHO-
IO YeJoBeKa TPYJIHO MPEACTaBUTh O€3 3HAHUSI UHOCTPAHHOTO SI3bIKA, TEM O0Jiee B CO-
BPEMEHHOM O00I1IeCTBE, KOTOPOMY MpHUCYyIIa MaccoBas Tio0anu3aius BCeX CTOPOH
YKU3HH, B TOM YUCJIE U HAYKH, KOTOpasi B OOJIbIIMHCTBE CBOMX 00JIacTel Mpeanoara-
€T OOIIECHWE C WHOCTPAaHHBIMHM KOJUIETaMH, YYacCTHE B MEXKIYHAPOIHBIX HAYIHBIX
KoH(epeHIHAX, MyOJUKaIMI0 Pe3yIbTaTOB MCCICAOBAHHUM 32 pyOEKOM M 3HAKOM-
CTBO C paboTaMH MHOCTPaHHBIX aBTOPOB. Bce 3T0O, BHE BCSIKOTO COMHEHHS, TpeOyeT
BJIaJICHUS HHOCTPAHHBIM SI3bIKOM HA JIOCTOMHOM YPOBHE.

Ecnu TeaTp HaunHaeTCs ¢ BEIAJIKHU, TO HAyKa — C acnupaHTypsl. HecimyyaiiHo B
HAIlIEW CTpaHEe OJHUM M3 YCIOBUU MOCTYIUJICHHS B HEE SIBISIETCA CAA4a BCTYNHMTE/Ib-
HOI'0 3K3aMeHa M0 MHOCTPaHHOMY f3bIKY. Kpome Toro, B mporecce o0yueHus B
aCIUpaHType WM paboThl HAJ| KaHJAUJIATCKOU JHUCCepTalMel B MOPSIIKE COUCKATEN b-
CTBa HEOOXOMMO TAKXKE C/IaTh KAHAWAATCKUI IK3aMeH 10 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY,
JUIsL JIOIyCKa K KOTOPOMY, B CBOIO OY€pe/lb, HEOOXOAMMO TAaKXKE BBINOIHUTH P
ycioBuid. BotT 00 3TOM MBI ceiiuac U TOTOBOPUM.

CornacHo cymiecTByomumM TpeboBanusiM Briciielt Artectannonnoit Komuccuun
Poccun, craua kaHAMAATCKUX HPK3aMEHOB HE0OXOuMa JjIsl TIOJIydeHHUs MpaBa Ha 3a-
IIUTY KaHAUJATCKON AUCCEPTALUU, T.€., TOBOPS MHBIMHU CJIOBAMH, IPABA HA BEICHUE
HAay4YHOU JEsATEIBLHOCTH B MOJHOM Maciitade. Ho, kak moka3bIBaeT mpakTuka, Beie-
HUE€ HUCCJIEI0BATEIbCKOW paOOThI BPAJl JIM MOKHO Ha3BaTh MOJHOIIEHHBIM, €CIIA HC-
CJIeIOBATENb HE BJIAJIEET MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM. TeM Oouiee, uto ceituac B [Ipe3unu-
yme BAK P® aktuBHO 0OCyX1aercs BOOPOC O TOM, YTO ISl 3aIlMThl JTOKTOPCKOM
JMCCepTaliK, BO3MOXKHO, TTOTPEOyeTCsl OT3bIB 3apyO0EKHOTO OMIMOHEHTA, YTO, CaMo
co0oM, mpezarnoaracT BO3MOKHOCTh OOIIEHUSI C HUM Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE. A B
00JIaCTH MEIMIIMHBI YK€ Ha COBPEMEHHOM JTare NMpakTUKYTCs on-line — KoHCyIIb-
Talldd C WHOCTPAHHBIMU CIICIUAIMCTAMU, OCOOEHHO B OOJIACTU XHPYpPTH U TpaHC-
MJIAHTOJIOTUU.

Tak kak ke BeIeTCs KOHTPOJIb 32 OBJIaJCHUEM HMHOCTPAHHBIMM SI3bIKAMH B ac-
nupanType? Tak ke, Kak U B UHBIX YYEOHBIX 3aBEACHUSIX: OT MPOCTOTO K CIOKHOMY.
Tak, Harpumep, I JOMyCKa K BCTYNUTEIBHOMY 3K3aMEHY B aCIUPAHTYPY, B OTJIH-
yue OT KaHAUAATCKOro PK3aMeHa, He TpeOyeTcsi COOMI0ICHUsI KaKuX-I11M00 YCIOBUM,
KpOME MPEJAOCTABICHUSI CTAHAAPTHOTO MAKETa JOKYMEHTOB U JIMYHOTO 3asBlIcHUA. B
TO BpeMsl Kak JJIsl JJOMyCKa K KaHIUJATCKOMY dK3aMeHy TpeOyeTcs: Hanmucanue pede-
para 1mo HccieayeMon MmpobiieMaTuke, KOTOPBIH paccMaTpuBarOTCsa kKadeapoil uHo-
CTPaHHBIX A3bIKOB, TPUHUMAIOIIEN PEIICHUE O JOMYCKE K IK3aMEHY.

Ntak, u3 4ero xe COCTOAT 3TU dK3aMeHbI? 1 BCTYNUTENbHBIA, U KAaHIUIATCKUAN
AK3aMEHBbI MPEINOIaraloT TPU ATama: MEepPBbIM — YTEHHE WHOCTPAHHOTO TEKCTa U
MMCbMEHHBIN MEpeBO cO clioBapeM. Kak mpaBuiio, Ha Takoe 3aJlaHUE OTBOJUTCA
npuMepHo 15-20 MUHYT, 3aTeM CIeqyeT YCTHBINA NEPEBOJ TEKCTa HAYYHOI'O XapaKTe-
pa (B 3aBUCUMOCTH OT CIEIMAILHOCTH) 0€3 CIOBaps B MPUCYTCTBUU K3aMEHATOPA.
W, HakoHell, mociie 3TOTO cleAyeT co0eceqoBaHue ¢ IK3aMEHATOPOM Ha MHOCTPaH-
HOM SI3bIKE Ha MPEJIOKEHHYI0 UM TemMaTuKy. Hanmpumep, Ha Temy “Places of Interests
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in Moscow” (“loctonpumeuarenbHoctd MockBbl») unn “Visiting the Public
Library” («Ilocemenue myonuyHon 6ubarorekn»). To ecTh, 3TU HK3aMEHBI BO MHO-
roM Cxo0ku. PazHuna nauip B pasmepe npeasiaraéMblX TEKCTOB M CIIOKHOCTH Mpe.-
JIOKEHHOW TeMblI JiIsl Oeceqpl (Ha KaHIUJAaTCKOM SK3aMEHE TEKCThI OOJIbIle M0 pas-
Mepy, CJI0XKHEE B CHILy HAIMYUS TEPMHUHOJIOIMUYECKOH JIEKCUKU U MEHEe aJanTHpoBa-
HBI JUIS PyCCKOSA3BIYHOTO YUTATEIS).

CornacHO NPUHATBHIM IpaBWIaM, MOATOTOBKA ACHUPAHTOB IO MHOCTPAHHBIM
s3bIKaM BKJIIOYAET B ceOs crienuaibHbIi yueOHbINH Kypc, paccunTanHbiii Ha 100 aka-
JEMUYECKHUX 4acoB (36 yacoB —MIpaKTUYECKHE 3aHATUS U 64 yaca — caMOCTOSATEIbHAs
pabota), a ¢hopMoOil aTTecTali KaK pa3 M CIY>KUT HalMCcaHue U caada pedepata u,
COOCTBEHHO, CaM KaHAMJIATCKUN IK3aMEH. A 3TO BpeMsl aCIUPAHTHI CIYIIAIOT JCKIIUU
0 TpaMMaTUKe, MOP(OJIOTUHU, CUHTAKCUCY, CTHJIMCTUKE MHOCTPAHHOTO SI3bIKa, a B
XO0JI¢ TPAaKTUUYECKUX 3aHATUI MNpUOOPETAOT IOMOJHUTEIbHBIE HAaBBIKA JIEKCUKO-
rpaMMAaTHYECKON KOMIIETEHIIMH, a4 TAK)KE YCTHOM U MHUCbMEHHOW PEYEBOM KOMMYHH-
Kanuu. B xome momoOHBIX 3aHATHA TOMOUpaeTcs Tema pedepaTa, peKOMEHIYETCs
JauTepaTypa Ha MHOCTPAHHOM s3bIKe, a padoTa HajJ pedepaToM, Kak MpaBUio, COOT-
BETCTBYET M30paHHOM TeMaTHKE JUCCEPTAMOHHOIO MCCIEAOBAaHUS M IPOBOAUTCS
10J1 KOHTPOJIEM MpernoaaBarens Kadeapsl HHOCTPAHHBIX S3bIKOB (MHOT/IA BO B3aUMO-
JEHCTBUM C HAYYHBIM PYKOBOJUTEIIEM).

be3ycnoBHO, KaHAUAATCKHE IK3aMEHbl — 3TO CEPbE3HBIN 1IAr B JKU3HU YEJI0-
BEKa, CBOETO POJia «YBEPTIOPa» €ro HaydHOU Kapbepbl. OJHAKO HE CTOUT «CTYILATh
KpPacKn»: CAaTh KaHAUJATCKUE SK3aMEHBI MOYKHO, M TIPUUYEM CAATh BIOJHE YCIICIITHO.
['maBHOE 3/ech — HaANeXKaIas MOArOTOBKA, B TO )K€ BpeMsl MOAKPEIUICHHAs! YBEpEH-
HOCTBIO B CBOMX CHJIaX M CIIOCOOHOCTSIX W JIMIIICHHAs HEHY>KHOTO CTpaxa M MaHUuKH.
Hrak, moroBopum 060 BCEM 1O MOPSAIKY.

BCTYNUTEJIbHBINA DK3AMEH 110 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
B ACIIUPAHTYPY

Cnada BCTyNUTEIBHOTO 3K3aMEHA B aCIUPAHTYypy MPEIoIaracT OTBET Ha TPH
BOIIpOCa:

1. UreHune, MUCbMEHHBIN MTEPEBO/I CO CIOBAPEM HA POJHOU SI3bIK OPUTMHAIIBLHOTO
TekcTa 1o crnenuaibHocTi. O0beM — 1500 ned. 3HaKOB (MMCHbMEHHBIN MEPEBO) WU
2500 meu. 3HakoB (yCTHBIN mepeBon). Bpemsi Ha moarotoBky - 45 munyt. ®opma
IIPOBEPKH — YTEHUE YACTH TEKCTa BCIYX, BHIOOpOYHAsS MPOBEPKA MOATOTOBIECHHOTO
IepeBO/IA.

2. PedepupoBanue crarbu 1o cnenuanbHocTu. O0beM — 500 3HakoB. Bpewms
IIOATOTOBKHU — 5 MUHYT.

3. becena Ha MTHOCTPAaHHOM $I3bIKE IO BOIPOCAaM, CBSI3aHHBIM ¢ Ouorpadueit, nH-
TepecaMu COMCKaTeNs U MJIaHaMH Ha Oyny1iee.

3aganue 1
IIpumepHbIe TEKCTHI AJIsl YTEHHsI M TIEpeBoa
HA BCTYNIUTEJIbHOM JK3aMeHe B aCIIUPAHTYPY

Text 1 (amrymiickmii). An electric motor uses electrical energy to produce
mechanical energy, usually through the interaction of magnetic fields and current-
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carrying conductors. The reverse process, producing electrical energy from mechan-
ical energy, is accomplished by a generator or dynamo. Traction motors used on ve-
hicles often perform both tasks. Electric motors can be run as generators and vice
versa, although this is not always practical. Electric motors are ubiquitous, being
found in applications as diverse as industrial fans, blowers and pumps, machine
tools, household appliances, power tools, and disk drives. They may be powered by
direct current (for example a battery powered portable device or motor vehicle), or
by alternating current from a central electrical distribution grid. The smallest motors
may be found in electric wristwatches. Medium-size motors of highly standardized
dimensions and characteristics provide convenient mechanical power for industrial
uses. The very largest electric motors are used for propulsion of large ships, and for
such purposes as pipeline compressors, with ratings in the thousands of kilowatts.
Electric motors may be classified by the source of electric power, by their internal
construction, and by their application.

The physical principle of production of mechanical force by the interactions of
an electric current and a magnetic field was known as early as 1821. Electric motors
of increasing efficiency were constructed throughout the 19th century, but commer-
cial exploitation of electric motors on a large scale required efficient electrical gen-
erators and electrical distribution networks.

To reduce the electric energy consumption from motors and their associated
carbon footprints, various regulatory authorities in many countries have introduced
and implemented legislation to encourage the manufacture and use of higher effi-
ciency electric motors. A well-designed motor can convert over 90% of its input en-
ergy into useful power for decades. When the efficiency of a motor is raised by even
a few percentage points, the savings, in kilowatt hours (and therefore in cost), are
enormous. The electrical energy efficiency of a typical industrial induction motor
can be improved by: 1) reducing the electrical losses in the stator windings (e.g., by
increasing the cross-sectional area of the conductor, improving the winding tech-
nigue, and using materials with higher electrical conductivities, such as copper), 2)
reducing the electrical losses in the rotor coil or casting (e.g., by using materials
with higher electrical conductivities, such as copper), 3) reducing magnetic losses
by using better quality magnetic steel, 4) improving the aerodynamics of motors to
reduce mechanical windage losses, 5) improving bearings to reduce friction losses,
and 6) minimizing manufacturing tolerances.

Text 2 (memeunxwuii). Die Bedeutung des Automobils basiert auf der Mobilitat
und der Flexibilitdt, die es seinen Nutzern ermoglicht. Bis ins 19. Jahrhundert gab es
nur wenige Fortbewegungsmittel, zum Beispiel die Kutsche oder das Pferd. Die
Verbreitung der Eisenbahn steigerte zwar die Reisegeschwindigkeit, aber man war
an Fahrpliane und bestimmte Haltepunkte gebunden. Erst das Automobil ermdglich-
te eine universelle, individuelle und motorisierte Fortbewegung sowie den flexiblen
schnellen Giitertransport. In den 1960er Jahren herrschte eine eigentliche Euphorie,
woraus eine vorherrschende Meinung entstand, der gesamte Lebensraum miisse der
Mobilitit untergeordnet werden. Schon in den 1970er Jahren wurden einige solche
Projekte jedoch gestoppt. Die Emissionen aus dem Verkehr steigen auch im 2011
immer noch und im Gegensatz zu den Brennstoffen kdnnen die vereinbarten Ziele
zum Klimaschutz bei den Treibstoffen (in der Schweiz) nicht erfiillt werden.
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Insgesamt waren zum 1. Januar 2004 49.648.043 Automobile in Deutschland
zugelassen. Im Vergleich mit Fullgiangern und Fahrradern, aber auch mit Bussen
und Bahnen hat das Auto einen hoheren Platzbedarf. Im ldndlichen Raum ist dies
meist unproblematisch, in Ballungsgebieten fiihrt dies jedoch zu Problemen durch
Staus und Bedarf an 6ffentlichen Flachen, wobei sich auch die eigentlichen Vorteile
des Automobils auflosen; gemidl3 der Studie aus dem Zug der ldeen betrdgt die
Durchschnittsgeschwindigkeit in Stadten 19 km/h, das ist kaum mehr als mit dem
Fahrrad erreichbar ist.

Der Giiterverkehr auf der Stralle ist ein elementarer Bestandteil der heutigen
Wirtschaft. So erlaubt es die Flexibilitdt der Nutzfahrzeuge, leicht verderbliche Wa-
ren direkt zum Einzelhandel oder zum Endverbraucher zu bringen. Mobile Bauma-
schinen iibernehmen heute einen groBen Teil der Bauleistungen. Die Just-in-time-
Produktion ermoglicht einen schnelleren Bauablauf. Beton wird in Betonwerken
gemischt und anschlieBend mit Fahrmischern zur Baustelle gebracht, mobile Beton-
pumpen ersparen den Geriist- oder Kranbau.

Texer 3 (pycckuii). BaxkHOCTh aBTOMOOWJISI OCHOBaHa Ha MOOWMJIBHOCTH H
rMOKOCTH, KOTOPBIE€ OH IMPEA0CTaBisieT cBOMM ToJib3oBaTensiM. [Jo XIX Beka ObU10
BCETO HECKOJIBKO TPAHCIIOPTHBIX CPEICTB, HAIPUMEpP, KapeTa WX JIOMmaigb. XOTS
pacrpocTpaHeHUe KEJIE3HON JTOPOTH YBEIUYUBAIIO KPEHCEPCKYIO CKOPOCTh, HO OHO
OBLJIO CBSI3aHO C PACIIUCAHUSIMHU U OMPECICHHBIMA TOYKAMH OCTaHOBA. TOJIBKO aB-
TOMOOWJIb ClIeJlajl BO3MOKHBIM YHHUBEPCATbHBIN, WHIWBUIYATBHBIH U MOTOPH30-
BAHHBIN TPAHCIIOPT, a TAKXKE THOKYIO U OBICTPYIO TPAHCIOPTUPOBKY Ipy30B. B 60-x
rojiax Mpou3oliia HacTosIas SMdopusi, U3 KOTOPOU CIOKUIOCH MHEHHUE, YTO BCE
KUBOE MPOCTPAHCTBO JIOJKHO OBITH MOJAYMHEHO MOOMIBHOCTH. OnHako B 70-e ro-
JIbI HEKOTOPBIE TaKKMe MPOEKTHI OBLIN MPEeKpaIieHbl. BEIOpOCk! OT TpaHcmopTa OyayT
npojaomkaTte pactd B 2011 roay u, B OTAMYME OT TOIUIMBA, COIIACOBAHHBIE LIEJIH MO
3amure kimMara Juist ToriiBa (B [Beiiiapun) He MOTYT OBITh YTIOBJIECTBOPEHBI.

[To cocrosinuto Ha 1 siHBapsa 2004 roga B 'epManun ObLIO 3aperMCTPUPOBAHO
49648043 aromobmiis. I1o cpaBHEHHUIO ¢ TIEMIEX0IaMH 1 BEJIOCUIISIaMH, HO TaK)Ke
c aBTOoOycamMHu W MOE€3/1aMH, aBTOMOOWJIL MMeEeT 0oJiee BBICOKYIO MOTPEOHOCTH B
npocTpaHcTBe. B cenbckux paiioHax 3TO, Kak MPaBUIIO, HEMPOOJIEMAaTUYHO, HO B
YCIIOBUSX KOH(JIMKTOB 3TO MPUBOAUT K MpoOeMaM, CBSI3aHHBIM C MEPErpy3Koi U
CIIPOCOM Ha OOIIECTBEHHBIE MECTa, KOTOPHIE TAKKE PACTBOPSIOT (haKTUUECKUE BbI-
roJibl aBTOMOOWJIS; COTJIACHO MCCIEAOBAHHUIO U3 TOCIIEI0BATEIBHOCTUA UIEH, Cpe/l-
HSISI CKOPOCTh B TopoAax 19 kM / 4, 4To HEMHOT0 O0JIbIIe, YeM MOXKHO J00paThcs Ha
BEJIOCHTIC]IC.

['py30BbIe TIEPEBO3KU HA JOPOTE SBISIIOTCS AJIEMEHTAPHOW YacThIO CETOJHSIII-
Hel S5KkoHOMUKH. Takum o0pa3oM, THOKOCTh KOMMEPUYECKHUX TPAHCIIOPTHBIX CPEJICTB
MTO3BOJISICT CKOPOIOPTAIIUMCS TOBapaM JOCTABJIATHCS HEIOCPEACTBEHHO PO3HUY-
HBIM TOPrOBIIaM HMJIM KOHEYHBIM IT0JIb30BaTEIIsIM. MOOMIBHBIE CTPOUTEILHBIC Ma-
IIMHBI CETOJTHS 3aHMUMAIOT OOJIBIIYI0 YaCTh CTPOUTEIBHBIX paboT. beicTpoe mpous-
BOJICTBO TTO3BOJISICT YCKOPHUTH MPOIIECC CTPOUTENLCTBA. beToH cMemmBaeTcst Ha Oe-
TOHHBIX 3aBOJIaX, & 3aT€M JOCTABJISICTCS Ha CTPOUTEIIBHYIO IIIOMIAIKY C TIOMOIIIBIO
aBTOOETOHOCMECUTEIICH, MOOMIIbHBIE OETOHOHACOCHI SKOHOMST CTPOUTEIbHBIE Jieca
WJIH CTPOUTEIILCTBO KPAHOB.
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3ananue 2
IIpuMepHBIe TEKCTHI AJ1s peepUpPOBAHUA CTATHH
HA BCTYNIMTEIbHOM JK3aMEHe B aCIIMPAHTYPY

Text 1 (amramiickmii). An aircraft is a vehicle that is able to fly by gaining
support from the air, or, in general, the atmosphere of a planet. It counters the force
of gravity by using either static lift or by using the dynamic lift of an airfoil, or in a
few cases the downward thrust from jet engines.

Although rockets and missiles also travel through the atmosphere, most are not
considered aircraft because they do not have wings and rely on rocket thrust as the
primary means of lift.

The human activity that surrounds aircraft is called aviation. Crewed aircraft
are flown by an onboard pilot, but unmanned aerial vehicles may be remotely con-
trolled or self-controlled by onboard computers.

Text 2 (memeuxmii). Ein Traktor (Mehrzahl Traktoren, von lateinisch trahere
,zichen®) oder Schlepper ist eine Zugmaschine, die in erster Linie in der Landwirt-
schaft zum Zug, aber auch zum Antrieb landwirtschaftlicher Maschinen benutzt wird.
Traktoren werden aullerhalb der Landwirtschaft in der Forstwirtschaft, be1 Kommu-
nalbetrieben, im Gartenbau, auf Flughdfen und im Bauwesen (Stral3enbau, Erdbewe-
gung, Garten- und Landschaftsbau) verwendet. In Nord- und Mitteldeutschland wer-
den Traktoren auch mit dem Begriff Trecker bezeichnet, der aus dem plattdeutschen
Wort trecken (,,ziehen*) abgeleitet ist. Im siiddeutschen Raum wird als Synonym zu
Traktor zuweilen auch der Begriff Bulldog verwendet. In Osterreich und Deutschland
lautet die amtliche verkehrsrechtliche Bezeichnung fiir einen Traktor Zugmaschine.

Texcr 3 (pycckmii). TpakTop - 3T0 TPAHCIOPTHOE CPEACTBO, KOTOPOE UCIOJIb-
3y€TCsl B OCHOBHOM B CEJIbCKOXO3MCTBEHHON ITPOMBILUICHHOCTH I TPAHCIIOPTHU-
POBKH TPY30B, a TAKXKE JUJIA MOJbEMA CEIbCKOXO3IMCTBEHHON TEXHUKH. TPaKTOPHI
UCIIOJIB3YIOTCSl BHE CEJIBCKOT0 XO34KCTBA B JIECCHOM XO35UCTBE, MECTHBIX IIPEAIIPU-
THUSIX, CaJI0BOJICTBE, a3pPONOPTAX U CTPOUTEIBCTBE (JOPOKHOE CTPOUTENHCTBO, 3EM-
JepoiHbIe paboThI, CaJIOBOACTBO U o3eleHeHue). B ceBepHoii u neHTpansHoil ['ep-
MaHHUM TPAKTOPBI TAKKE YIIOMUHAIOTCA TEPMUHOM «TPAKTOP», KOTOPBIN MOJYYEH U3
HU3KOYPOBHEBOI'O CJIOBA «HUYbs». B 10’)KHOrepMaHckoil o0xacTu TepMHuH byinbaor
MHOT]Ia UCTIONB3YeTCsl Kak CMHOHUM Tpakropa. B ABctpuu u ['epmanun oduimans-
HbIM 0003HAYEHUEM JOPOKHOTO ABUKEHUS ISl TPAKTOPA SIBISIETCS TPAKTOP.

3aganue 3
becena Ha nHocTpanHoMm si3bike 0 Ouorpadguu, HHTEpecax
U IUIAHAX Ha Oyayuiee

TunoBble NpeaIO:KeHHUsI AJIs1 COCTABJIEHHS paccKkasa o cede
(AHTIMHACKUH A3BIK)
1) My name is ...
2) I was born on the ... of ... (January, March, September) 1990 (1989, 1980).

3) Iam ... years old.
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4) 1 live in Ryazan (Spask, Rybnoye...).

5) I have a family.

6) My family is large / not large.

7) It consists of my father, my mother, my brother, my sister and me.

8) My father’s name is ... He is ... (42, 50, ...). He is a driver / a builder / an en-
gineer...

9) My mother’s name is ... She is ... (33, 40 ...). She is a teacher, a doctor, a
business lady...

10) My sister’s / brother’s name is ... She / he is ... (10, 17, 25). She / he is a pu-
pil, a student, an engineer.

11) I have many friends. My best friend’s name is ...

12) I have a hobby. I like reading books / collecting stamps ... (I am fond of
sports / football, basketball ..., gardening / reading).

13) Now let’s pass to my biography.

14) 1 finished school number ... in ... (1980, 1990, 1995) with a gold / silver
medal.

15) My favorite subjects at school were ...

16) In ... I entered the Agrotechnological University, the Department of Econom-
ics / Bookkeeping / Technology / Engineering / Automobiles / Agrotechnolo-
gy / Vet Medicine and Biotechnology.

17) My favorite subjects at the University were ...

18) I graduated from the University in ... with the red diploma.

19) When | was a student | was interested in science / engineering / economics ...

20) So | decided to become a post graduate student.

21) My scientific leader is Professor ...

22) The theme of my dissertation (thesis) will be “...”

23) Thank you for your attention.

TunoBblie npeaIoKeHUs AJIs1 COCTABJIEHHS pacckKasa o cede
(HeMelKHii SI3bIK)

1) Ich heif3e ...

2) Ich war am ... (Januar, Mirz, September) 1990 (1989, 1980) geboren.

3) Ich bin ... Yahre alt.

4) Ich lebe in Rjasan (Spask, Ribnoye...).

5) Ich habe eine Familie.

6) Meine Familie ist grof3 / nicht groB3.

7) Sie besteht aus meinen Vater, meine Mutter, meinen Bruder, meine Schwes-
ter, und mich.

8) Mein Vater heil3t ... Er ist ... (42, 50, ...) Jahre alt. Er ist einen Autofahrer /
Bauarbeiter / Ingenieur...

9) Meine Mutter heif3t ... Sie ist ... (33, 40 ...) Jahre alt. Sie ist eine Lehrerin /
Arztin / Verkiuferin. ..

10) Meine Schwester / Mein Bruder heift ... Sie / Erist ... (10, 17, 25) Jahre alt.
Sie / Er ist eine Schilerin / einen Schiiler, eine Studentin / einen Student ...

11) Ich habe viele Freunde. Mein(e) besser Freund heif3t ...

12) Ich habe ein Hobby. Ich lese viel / treibe Sport ... (Ich liebe Ful3ball, Bas-
ketball ..., Gartenbau ...).



13) Ich kam aus der Schule in ... (1980, 1990, 1995).

14) Im Jahre ... gang ich auf die agrotechnischen Universitit, 6konomisch /
buchhalterisch / technologisch / ingenieurisch / autobahnisch / agrotechnisch / Vete-
rindr und Biotechnologie Fakultt.

15) Meine beliebte Diszipline waren ...

16) Ich stidierte im Jahre ... aus.

17) Wann war ich Student, interresierte ich mich fiir Wissenschatft.

18) Deshalb vornahm ich mich zu Aspirant sein.

19) Mein wissenschaftlicher Berater ist Professor ...

20) Das Thema meiner Dissertation ist ...
21) Danke far die Achtung!

TunoBble NpeaIOKeHUsI AJI51 COCTABJIEHHUS pacckasa o cede
(pycckuii 3bIK)
1) MeHns 30BYT ...
2) A pogwies ... ... (stHBapb, MapTt, ceHTs0pb) 1990 (1989, 1980).
3) MHe ... nert.
4) 4 xuBy B Psizanu (Cnacke, PeioHOM ...).
5) YV MmeHs ceMbsl.
6) Mos cembs Oodibliasi / He OOJbIIas.
7) OHa COCTOUT U3 MOETO OTIa, MOEH MaTepu, MOero Opara, MOel CeCcTpbl U Me-

HSI.
8) Nmst moero otua ... Emy ... (42, 50, ...). OH BoaUTEJb / CTPOUTEIIb / UHKEHEP

9) Ums moeit Matepu ... Eif ... (33, 40 ...). Ona yuuresnsb, Bpad, OU3HEC-IEAM ...

10) mst moeit cectpsl / Opata ... Eit / emy ... (10, 17, 25). OHa / oH y4€HUK, CTY-
JICHT, UHXXCHED.

11) ¥ Menst mHOTO npy3eit. Moero nydiiiero apyra 30ByT ...

12) V mens ectb x000u. MHe HpaBUTCS YUTaTh KHUTH / cOOMpaTh Mapku ... (5
YBJIEKAIOCh CLIOPTOM / PyTOOIIOM, 6ACKETOOJIOM ..., CAJTOBOJCTBOM / UTCHUEM).

13) Teneps nepeiiaem Kk Moeit ouorpadumu.

14) S 3akoHYMI TKOMY ... B ... (1980, 1990, 1995) ¢ 3050T0i#1 / cepebpsiHOM Me-
JTAJTBIO.

15) Mou nmto0uMBbIe PEIMETHI B IIKOJIE OBLIH ...

16) B ... Sl mocTynui B .... yHUBEPCUTET, (PaKyJIbTET IKOHOMUKH U MEHEKMEHTA
/ TEXHOJOTUYECKUI / MHKEHEPHBIN / aBTOAOPOKHBIN / BETEpUHAPHONW MEIULMHBI U
OMOTEXHOJIOTUMA.

17) Mou nto0uMble NpeIMEThl B YHUBEPCUTETE OBbLIH ...

18) S oKOHYMII YHUBEPCUTET B ... C KPACHBIM JUILIIOMOM.

19) Korna st Obu1 CTYZAEHTOM, sl HHTEPECOBAJICA HAyKOM / MHXKEHEepUeH / SKOHO-
MHKOH ...

20) I[TosToMy s pelIniI CTaTh ACHUPAHTOM.

21) Moii Hay4YHBII PYKOBOJUTEIH - TPpodheccop ...

22) Tema moeit muccepTanuu OyIeT «...»

23) Cnacu0o 3a BHUMaHHE.
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IK3AMEH KAHANJIATCKOI'O MUHUMYMA
IHO THOCTPAHHOMY A3BIKY

Cnaye sk3amMeHa MO MHOCTPAHHOMY SI3bIKY MPEIIECTBYET HANMCaHUE aclupaH-
TOM WM CcOoucKaTesneM pedepara Mo OJHONM K3 TeM B paMKax CIEHUATbHOCTH
(HampaBJIeHUS MMOJATOTOBKH).

Jlns Hanucanus pedepara TpeOyeTcss HATH Marepuan Ha aHTJIMICKOM S3bIKE,
KOTOPBIN MOKET ObITh MPEJCTABIEH B KHUTAX, KypHallax win cetu MutepHeT (Touc-
koBble cuctembl Google, Yahoo). AcnupaHT (coucKaTellb) BBITOJNHIET pedepaT Ha
WHOCTPAHHOM S3bIK€ WHOSI3BIYHOW HAYYHOUH JUTEPATyphl MO CIENHUATLHOCTH, KOTO-
pYI0 OH MpOYMTAT U MUCHMEHHBINA TepeBo] pedepara Ha pyccKuid s3bIk. OObEM pe-
¢depara — 15 000 neyaTHBIX 3HAKOB HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE 1 IIEPEBO/.

YcnemHoe BBIMOMHEHHE pedepaTa W €ro MUCBMEHHOTO TEepeBoAa SBISETCS
YCIOBUEM JIOMyCKa KO BTOPOMY JTamy sk3ameHa. KauecTBo mepeBojia OICHUBACTCS
10 3a4€THOM CHCTEME.

PEDEPAT

Crpykrypa pedepara cieayromias: TUTYJIbHAs CTPAHUIIA, TEKCT TEPEBEACHHOTO
Ha pycckuii s3p1k MaTepuana (Times New Roman, pasmep mipudra 14, MexmycTpoy-
HBIM uHTEpBan 1,5; mouns: ciaeBa — 3, cpaBa, CBEpXY M BHHU3Y - 2), Jajee UIeT TeKCT
Ha aHTJIMHACKOM SI3bIKE M CIIUCOK MCIIOJIb30BAaHHOM JIUTEPATYPHI.

PABOTBHI MEHBHIEI'O OBBEMA K PACCMOTPEHHIO HE ITPUHHU-
MAIOTCA !

Obpa3zey mumynbHOU CMPAHUYbL

®EJIEPAJIBHOE T'OCYIAPCTBEHHOE BIO/UKETHOE
OBPA3OBATEJIBHOE YUPEXX/IEHUE
BBICIIIET'O TTPO®ECCUOHAJIBHOT'O OBPAROBAHUS
PSI3AHCKUI I'OCYIAPCTBEHHBIN ATPOTEXHOJIOI' MUECKWI YHU-
BEPCUTET UMEHMU I1.A. KOCTHIUEBA

KADEJIPA TYMAHUTAPHBIX IUCHUIIINH

PE®EPAT no anriuiickoMy (HEMELIKOMY, PYCCKOMY) SI3bIKY Ha TEMY:
(YKa3aHue TeMbl 00513aT€JIbHO !)

BrimonHun aciupaHT (COMCKATENb)
HMBanoB Ban BaHOBMY
Ps3ann, 2016

Oo0s13aTeILHBIM 3JIeMeHTOM pedepara sIBJIsIETCH CNUCOK MCIOJb30BAHHOM
JIUTEPATYPbI, BKIIOYAIONIUN BHIXOJHBIC JaHHBIC MCTOYHUKOB MH(OpMAIUM HA aH-
TJIMICKOM SI3bIKE (aBTOpP, Ha3BaHUE, TOJ U3JaHUsl, U3/1aTeIbCTBO, HOMEP >KypHala,
HNHTepHeT-cChlIKa U T.J.), @ TAKKE CIOBapb, KOTOPHIM IMOJb30BAJICS aCIUPAHT WIH
COMCKATEIb.
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JIns craromuyx aHTIMACKUNA WM HEMEUKUU S3bIK 3aIlPeIIacTCs BKIOYATh B CITH-
COK HCIIOJIb30BaHHOW JIMTEpaTyphl mcTouHUKM mHpopmanuu tuna V.A. Belyayev
“Management”, Moscow, 2006. B npotuBHOM ciiyuae Bl yTBepk1aete, 4TO YUTaTN
KHUTY Ha aHIJIMICKOM f3bIKE, aBTOPOM KOTOPOM ObLT pycckuil aBTop. Corimacurecs,
3TO 3BYYMT CTPaHHO. I CHAIOIMMX PYCCKUM SA3BIK 3aIPELIAETCs BKIKYATh B CIIUCOK
WCIIOJIB30BAHHOM JINTEPaTyphbl HCTOYHUKY HA AHIVIMMCKOM M HEMEIIKOM SI3bIKE.

3anpenaercs BKIOYaTh B CIUCOK JUTEPATYPbl HCTOYHUKU TOJIBKO POCCHMCKUX
aBTOPOB.

PE®EPAT TIPEJICTABJISIET COBOM IIEPEBOJ] C MHOCTPAHHOI'O
SI3bIKA HA PYCCKUH! AcnmpaHThl, yTBEpKIAIONIHE, YTO B XOJ€ HANNCAHHSA pe-
depara OHU MEPEBOAUIN HaWIEHHBIE MAaTEPUANIBI C PYCCKOTO fA3bIKa HA aHTJIMACKHIA,
J10 DK3AMEHA HE JIOITYCKAIOTCA.

ACNHpaHThI, CAAIOIIME 3K3aMEH MO PYCCKOMY SI3bIKY KaK MHOCTPAHHOMY, FOTO-
BAT pedepar, MpeICTaBIISIONINI MepeBoI TEKCTa C PYCCKOTo Ha aHTIMICKUM (HeMell-
KUi).

Cpok cnaum pedepara — 3a 2 HeeJH A0 JATHI IK3aMEHA KAHIAMIATCKOIO
MHHHMMYMaA.

JK3aMeH KAHAHJATCKOr0 MHHHMYMa 0 MHOCTPAHHOMY SI3bIKY COJEPKHUT
TPH BONpoca:
1. YreHue BcIyX W MEPEBOJI CIIEUATBHOTO TEKCTa co ciioBapeM (2500 3HaKoB)
2. Urenne HezHakoMoro TekcTa (1000 3HaKOB) ¥ M3TI0’KEHHUE €T0 OCHOBHOM HCH
Ha pycckoM sa3bike (1-2 ITIPEIJIOXKEHIA).
3. Atobuorpaduueckoe coodmieHue (00peM 15-20 mpeamokeHwi )

Cnoucox BOITPOCOB K TPETbEMY 3aJIlaHHUIO DK3aMCHaA:

Anenuiickuil A3vlK

When did you graduate from the University?

What University did you graduate from?

What department did you graduate from?

What courses did you like best? Least? Why?

How did you rank at the University?

Have you got a diploma with high honours?

Do you feel that you have received a good general training?

When did you decide to take a- postgraduate course?

Why did you decide to take a postgraduate course?

Why do you think you will succeed in a postgraduate course?

How interested are you in research work?

What  personal characteristics are necessary  for  success in
your chosen field?

Are you going to take a full time or correspondence course?

How will you manage to support yourself while studying?

Will you find it difficult to live on your grant?

Do you live on your own or with your parents?

Are you single or married?

What do you do to keep you in good physical condition?

What are your strengths and weaknesses?
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What leisure activities do you enjoy?

Do you like to read? If you do what kind of books do you prefer?

If you don't, why?

You have got some friends, haven't you? What kind of a person is your closest
friend?

Which of your parents has had the most profound influence on you?

Do you go in for extreme sports?

Which of your college years was the most difficult?

Have you ever had any difficulty in getting along with fellow students and pro-
fessors?

Did you enjoy your five years at the University?

Have you ever been abroad?

What do your parents do?

Are there any scientists in your family or among your relatives?

Hemeuxuii a3v1K

Wie heillen Sie?

Wohnort?

Welche Hochschule haben Sie ablosviert?

Erzahlen Sie iiber Ihre Familie und Ihren Familienstand!

Ihr Freunde- und Bekanntenkreis?

Haben Sie Hobbys? Was machen Sie in lhrer Freizeit gern?

Arbeiten Sie? Wenn ja, dann erzéhlen Sie tiber Ihr berufliches Leben! Worin be-
steht fiir Sie der Sinn des Lebens?

Kinder?

Fremdsprachen?

Alter?

Was lesen Sie gern?

Deutschsprachige Lander?

Studentenkonferenz?

Charakterziige?

Ihre starken und schwachen Seiten?

Soziale Kompetenzen (Softskills)?

Wofiir wiirden Sie Ihr Leben riskieren?

Was hitten Sie werden wollen, wenn Sie nicht das geworden wéren, was Sie
heute sind?

Warum wissenschaftliche Tatigkeit?

Pycckuit azvik
Korna BBl 3aKOHYMIM YHHUBEPCUTET?
Kakoli yHuBepcHUTET Bbl 3aKOHUMIIN?
Ha xakoM ¢akynbTere Bbl YUUIUCH?
Kakue kypcol Bam moHpaBuiInch 60bIie Bcero? Haunmenee?
CuuTaere 1 BB, 4TO TOJYYHIIA XOPOIIYIO OOIIYIO TOATOTOBKY?
Koraa BbI pemmiy nocTynarh B aClHUPaHTypy?
[Touemy BbI pelIMIM NOCTyNaTh B CIUPAHTYPY?
Hackonbko BbI 3aMHTEpECOBaHbI B UCCIIEIOBATENLCKOM padoTe?

13



Bbl JKuBeTE CAMOCTOSITENTLHO UJIU C POJUTEISMU?
Bbl 0qMHOKH WU KEHATHI?
Uro BbI Aenaere, YTOOBI JEPKaTh Bac B XOpoIeM (PU3UIECKOM COCTOSTHUU?
KaxoBbI Balm CUIbHBIE U ClIa0ble CTOPOHBI?
Kakoii nocyr Bam HpaBUTCS?
Brol mto6ute untats? Kakve kKHUTY BbI IpeiiounTaeTe?
Ecnu BBl 3TOTO HE NIenaeTe, noyemy?
VY Teb6s ecTh Apy3bs, He Tak au? KTo Bam camblii 01u3kuil 1pyr?
KTo u3 Bamux poauTesnei okasan Ha Bac caMoe TIIyOOKoe BIUsSHUE?
Brl 3aHuMaeTech SKCTpeMaIbHBIMU BUJIAMU criopTa’?
Kaxk naBuo BbI B Poccun?
Brb1 korna-uu0yib ObUIH 3a TpaHULIeh?
TPAMMATUYECKHUH CIIPABOYHUK
AHTJIMACKUA SI3BIK

APTHKJIb

B anrmmiickoM s3pike cyiiectByeT 3 aptukis: HeompeneneHHbii (A / AN),
onpeneneHubi (THE) u HyneBoii (MHBIMU CITIOBaMU apTUKIIb OTCYTCTBYET). APTUKIIb
BCErJla OTHOCUTCA K CYIIIECTBUTEIIBHOMY M OOBIYHO CTaBUTCA nepen HuM. Eciu cy-
HIECTBUTEIHLHOE UMEET OMPEJICTICHUE, TO APTUKIIb CTABUTCS HE MEPe]l CYIIECTBUTEb-
HBIM, a Mepe]] ONPEACIICHUEM.

Heonpenenenuslil aptukib MoxxeT umeTh popmy A uim AN. Beibop popmer 3a-
BHCHUT OT 3BYKa, C KOTOPOTO HAUMHAETCS CIEAyIOolIee 3a apTukieM cioBo. Eciu cie-
JyIoIliee 3a apTUKIIEM CJIOBO HAUYMHAETCS C COTJIIACHOTO 3BYKa, HEONPEIEICHHBIN ap-
TUKIH UMeeT popmy A. Ecnu crenyromee 3a apTHKIEM CIIOBO HAUWHAETCS C TJIaCHO-
ro 3ByKa, apTUKIb umeeT popmy AN.

P HeomnpeneseHHblid apTHKIBL YITOTPEOISETCS ¢ MCHHCIASIEMBIMH CYIIECTBU-
TeJIbHBIMHU, CTOSIIIMMH B €TMHCTBEHHOM 4HcJe. J[aHHBII apTHKIL yHOTpeO-
JISIeTCS B cllydae, €CJIM Mbl TOBOPUM O YeM-TO HEM3BECTHOM, BIiepBbie. Ha me-
CTO HEOMPEICICHHOTO apTUKJIISL MOKHO MOCTABUTH OJHO U3 CJIEAYIOIIUX CIIOB:
OJIVH, JTIOOOH, KaXKIbIi, BCAKUM.

YcroitunBbie CIOBOCOYETaHUS, B KOTOPBHIX BCErJa YMOTPeOJseTCs Heompee-
JeHHbIi apTukib: have a look (rocmompu!), have a good time, that’s a pity (scans),
two times a week, ten times a year, in a hurry (moponumscs), take a seat (cecms),
for a long time (donzoe eépemsa), in a quiet voice (muxum zonocom), to tell a lie
(12ame, 2060pums nenpasody) .

P OnpeneseHHbI aPTHKJIL YIOTPEOISETCS B CIIydasX, KOTJIa Mbl TOBOPHUM O
YeM-TO YK€ U3BECTHOM. JIaHHBIN apTUKIbL MOXKET YIOTPEOIATHCS C CYIIECTBH-
TEJIbHBIMM, KaK B €IMHCTBEHHOM, TaK U BO MHOXKECTBEHHOM umciie. Omnpene-
JICHHBIM apTUKIbL YHNOTPEOJIIEeTCs TOJBKO B Clydasx, Korga o0a cobeceqHuka
(roBOpSIILIMIA M CIyIIAIOUIMI) 3HAIOT, O YeM HWJIM O KOM HJeT peub. Ha mecto
OTIPEJICTICHHOTO aPTHUKJISI MOXHO TIOCTaBUTh OJHO M3 CIEAYIOIINX CJIOB: JaH-
HbBIN, BOT 3TOT, UMEHHO 3TOT.

OmnpeneneHHbIi apTUKITh MOXKET yIOTPeOIaThest B 0000maromieit (knaccuduiiu-
pyromieit) pyukiuu. Hanpumep: The horse is a beautiful animal (B mannom ciyuae
MMEEeTCs B BUJLy HE OT/EIBHO B35Tas JIOMIAb U HE KOHKPETHBIN KOHbB, a JIOIIA b, KaK
MPEAICTaBUTENb KJlacca JIONIA/ICH; TEpel CIOBOM JKMBOTHOE MBI YIOTpeOssieM He-
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ONpPENENEHHBI apTUKIIb, MOCKOJBKY Jiomaabs — auuib O/JHO u3 KpacuBbIX KUBOT-
HBIX).

CyniecTBUTENBHOE, KOTOPOMY MPEAIIECTBYET MPEBOCXO/IHAS CTENEHb MpUiiara-
TEJIBLHOTO WJIM MOPSAKOBOE YMCIUTEIbHOE, BCera ynorpeonsercs ¢ aptukiem [HE
(the most interesting book, the biggest apple), (the first book, the seventh exercise).

Aptukne THE Hukornma He ynorpe0msiercs B konctpykuuu THERE IS / THERE
ARE, yrmorpe6ieHHoil B 11000M BpeMeHH. B JaHHOW KOHCTPYKIIMH YIOTPeOJIseTCs
100 HEeoNpeIeTICHHBIN, TUOO0 HYJIEBOW apTUKIIb.

Aptukie He ynorpeomsercs nepen cioBamu LAST (mponuteiit) u NEXT (cre-
nyromuii). Hammpumep: last week, next year. Ognako ecim ciioBo LAST ymorpe6iieHo
B 3HaueHnn «IIOCJIEJJHUI», nepen HuM ynotpebnserca aptukias THE. Hampumep:
the last page.

Heucuucinsiemble CylneCTBUTENbHBIC HUKOIIA HEe YIIOTPEOJASIOTCHA ¢ Heonpeae-
JIEHHBIM ApPTUKJIEM U HE UMEIOT (OpMy MHOKECTBEHHOTO YuCia. Eciu peds uaet o
BEIICCTBE KaK TaKOBOM, TO apTHKIb He ymotpebisercs (I never have jam). Eciwm
pedb uaeT 00 ONpeeIeHHOM KOJMYECTBE BEIIECTBA, TO YIOTPEOIIAETCS OMpeeieH-
uelii aptukibs THE (Could you pass the jam, please?)

YcToitunBbie CIOBOCOYETaHUS, B KOTOPBIX BCErJa yMmoTpeOseTcs OmnpeaesieH-
HBIN apTUKIIb: IN the open (ka ceexcem so30dyxe), on the right / on the left, to tell the
truth, at the weekend, to the mountains, in the morning / in the afternoon / in the
evening, do the shopping, at the lesson, by the way (meacoy npouum), at the age of
..., what’s the time?, in the country (3a 2opodom), at the seaside, to the seaside, go
to the cinema / theatre, in the dark.

Cy1uiecTBUTEIBHBIE BO MHOKECTBEHHOM UHCIIE Yallle BCEro ynoTpeosstorcs 0e3
apTuKia (HyJaeBod apTukib). OpHako! CpaBHUM 2 MOXO0XHUX CYIIECTBUTEILHBIX B
OJIHOM CUTYyallUu:

Mama xynuna adaoku. Mcnexu nupoe u3z a0a0k. Mbl HUUETO HE 3HAEM IPO S0-
JIOKA B TIEPBOM MPEJIOKEHUH, TTIOATOMY JaHHOE CYIIECTBUTENIbHOE OyAEeT ynoTpeo-
JsThes 0e3 apTukiIs. Bo BTOpoM ke MpensiokeHUH pedb HIET O S0JI0KaxX, KOTOphIe
KyIuja Mama, a He 0 Kakux-To JApyrux. B atom cimydae tpebyercs aptukibs THE.

bes apTuknis ynorpebstores Ha3BaHus ctpa (uckmoueHus the USA, the Neth-
erlands, a Taxxe Ha3BaHus cTpaH, coaepxkaiue cioBa Kingdom u Union — the United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, the Soviet Union), na3Bauus ropo-
JI0B, UMeHa U (aMuiIuu Jrojiel (KpoMme ciiydaeB, KOT/ia Mbl TOBOPUM O BCEH CEeMbe,
Hanpumep: the Smirnovs — Cumupnosvr unu cemvsi Cmuphogwix), Ha3BaHUsS YIIUI,
Ha3BaHUS BUJIOB CIIOPTA, CIOPTUBHBIX UTP, HAYK U YICOHBIX MMPEIMETOB.

Taxoke 6e3 apTHKIIS YIOTPEOJISIIOTCS HEKOTOPhIE YCTONYMBBIC BRIpXKEHHS: JO DY
car, go by bus ..., on foot (newuxom), go to bed, go home, have breakfast (dinner,
supper), in winter (in summer), at home (at school), at night, watch TV, on Monday
(on Tuesday,... on Sunday), in class (before classes, after classes)

Tpenunez
3anonnume nponycku apmuxisamu a (an), the, 2oe smo neobxooumo:
1) dogis ___ only thing on earth that loves him.
2) Americans like fat books.
3) moon moves round earth.

4) All children like toys.
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5) Who opened window?

6) James married doctor.

7) She livesin centre of Glasgow.

8) We decided to wait for her in sixteenth Room.
9) Heis oldest son in the family.

10) Id like glass of water.

11) Most people like rest.

12) 1 saw himraise __ right hand.

13) He was very tall man.

14) The lecture is in Room 17.

Kmou: 1) the (umenno ero cobaka), the (cioBo only, «eqUHCTBEHHBIN MpeAOIaracT
YTO-TO WM KOTO-TO 00mmIen3BecTHOro); 2) — (MH.4.), - (MH.4.); 3) the nyna — enun-
CTBEHHBIH B CBOEM pojie npeamer), the (3eMist — eAMHCTBEHHBIN B CBOEM POJIC MPE/I-
MeT); 4) — (MH.4.); 5) the (ckopee Bcero, IMEIOT B BUAY KOHKPETHOE OKHO, BO3MOYKHO
JaXe yKasbIBasi Ha HEero); 6) a (Mbl HE 3HaeM HUYETO MPO JOKTOpPa, OHA YIIOMUHAETCS
BIICPBBIC U €¢ CICIUANIN3allns HaM Heu3BecTHa); 7) the (1ieHTp ropoaa B KaxIoM ro-
poJie OJIMH, 3HAYMT BCE 3HAIOT, O YeM HJET peub); 8) the (mepen CyIIecTBUTEIBHBIM,
OTIPEIEIISIEMBIM TTOPSIKOBBIM YHCIUTEIBHBIM, BCETJIa YIOTPEOIISIETCS ONpe/IeICHHBIN
apTUKJIb, IPEIMET KOHKPETHBIN); 9) the (mepen CyliecTBUTEIbHBIM, OMPEaeIIeMbIM
MIPEBOCXOAHON CTEMEHBIO MPUIIAraTeIbHOTO, CTABUTCS OINPEICIICHHBIN apTUKIIb, YTO-
TO «caMoey - Bcerja u3BecTHo BceM); 10) a (cTakaH ynmoMHHAeTCsl BIEpBbIE, Mbl HU-
YEero He 3HaeM O HeM: OOJIBIION MM MaJeHbKHU, MPO3payHblid WJIK HET U T.A4.); 11) —
(oTapIX — 310 abcTpakTHOE ToHATHE); 12) the (mpaBas pyka y 1000ro yeaoBeKa ojHa,
I03TOMY OHa ompenaeiacHHas); 13) a (OH — OJMH W3 BBICOKUX JIIOJCH, HO HE €IUH-
CTBEHHBIN); 14) — (apTHKIL HE UCHOJIB3YeTCS Mepe]] KOMMICCTBCHHBIMUA YUCTUTEITh-
HBIMU).

Nms yucanTebHoOe
B anrnumiickoM si3bIKe, KaK U B PyCCKOM, CYIIECTBYIOT KOJIMYECTBEHHbIE YUCIIU-
tenbHbIe (1, 2, 3, 4, 5...) ¥ OPSIIKOBBIC YUCIUTEIbHBIC (TIEPBBINA, BTOPO, TPETHUH,
YETBEPTHIN, MSATHIM. .. ).

KonuyectBennsie uncnurensueie ¢ 13 1o 19 obpasyrorcs ¢ nomoibio cyhduk-
ca -TEEN:

13 — thirteen
14 — fourteen
15 — fifteen

16 — sixteen
17 — seventeen
18 — eighteen
19 — nineteen.

KomnuectBennble yucnuTenbHble, obo3Havaromue aecatku (20, 30, copok u
T.J.) 00pa3yroTcs ¢ moMotibio cypdurca — TY:

20 — twenty
30 — thirty
40 — forty
50 — fifty
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60 — sixty

70 — seventy
80 — eighty
90 — ninety.

Heo0xo1umo ObITh 00Jice BHUMATEIbHBIM IIPH IPOU3HECCHUH Cy(P(HUKCOB —ty / -
teen. B npoTUBHOM cily4ae MOKET OKa3aThCs, 4TO BaMm He 19 jet, a 90.

Jlanmee 4uCAMTENbHBIE CTPOATCS cleayrommm oopasom: 100 — one hundred, 200
— two hundred, 300 — three hundred u T.n. 1000 — one thousand, 2000 — two
thousand, 3000 — three thousand u 1.1. O0paTuTe BHUMaHKHE Ha OTCYTCTBHE OKOHYA-
Hus — S nmocie cioB HUNDRED u THOUSAND.

IIpu oOpa3oBaHNU CIOKHBIX YUCIUTENBHBIX THIIA 247 wnn 2362 mexnay pa3ps-
JaMu JecsATKoB U coTeH mnosiisiercst coro3 AND. To ecTb BblllieyKa3aHHbIE YHCIIH-
TEJbHBIC OYAYT BBHITJSICTH clemyromuM obpazom: 247 — two hundred and forty
seven, 2362 — two thousand three hundred and sixty two.

['oga B marax yuTaroTCs Kak rmapa JByX3HauHbIX uucell. Hanpumep: 1984 = nine-
teen eighty four.

JlecaTUUHbIC TPOOH YUTAIOTCS CACIyromuM odpasoM: 2,2 = two point two; 5, 63
= five point six three; 6,982 = six point nine eight two; 0,34 = point three four u T.x.

[TopsiakoBbie YKMCIUTEIbHBIE 00pa3yloTca myTeM mpubasiieHus — I H k konude-
CTBEHHOMY 4HcIuTeIbHOMY. Hampumep: ceapmoit — the seventh; naraaanateiii — the
fifteenth; cempaecsaT cempmoit - the seventy seventh; cro copok msateiii — the one
hundred and forty fifth. CymecrByer 3 ncxmrouerns: IIEPBBIN — the first; BTOPOM
— the second; TPETHUU — the third. O6paTuTe BHIMaHHE Ha TO, 4TO BCE MOPSIKOBEIE
YUCJIUTENIbHBIE UCIIOJIb3YIOTCS C ONpPEAEIICHHbIM apThkiemM [HE.

[IpocThie qpOOM YMTAIOTCS TaK: YHCIUTEIh — KaK KOJMYECTBEHHOE UMCITHTEIb-
HOE, a 3HAMEHATeNIb — KaK MOpsIKoBOe unuciauTeapbHoe. Hampumep: Y4 = one fourth;
2/3 = two third.

IIpu ykazaHuu mat CTOMT OOpaTUTh BHUMAHHUE HA Pa3HUITY B HAITUCAHUW WM UTe-
nun. Hanpumep: on May, 21 2011 = on the twenty first of May twenty eleven.

Crenenu cpaBHeHHUsI IPUWIAraTeJIbHbIX U HApe4Yuil

Kak u B pycCKOM SA3BIKE CYIECTBYET TPU CTEIIEHHW CPAaBHEHUS MTPUIIAraTeIbHbIX
Y HApEeUni: MOJOKUTENbHAs, CPABHUTENIBHASI U IPEBOCXOIHAS.

[TonoxxkurenbHa cTENEHb CPaBHEHUS — 3TO Ta (hopMa IpUilaraTeIbHOro, KOTopas
BCTpeuaeTcs B cioBape: big, small, interesting, beautiful.

CpaBHHUTENBHAS CTENEHb YIOTPEOIISIETCsI, KOTJa Mbl CPaBHUBAEM JiBa U 0oJiee
o0bekTa. [Tpu aTom mbl yacto ynotpeodssiem ciioBo THAN (uem). CpaBHUTENBHAS
CTENIEHb MOKET 00Pa30BBIBATHCS ABYMSI CIIOCOOAMMU:

a) ecliy mpuJiaraTeIbHOE WM Hapeuue colepkuT 1-2 ciora, To popma cpaBHU-
TEJILHOM CTETIEHH CPAaBHEHUS 00pa3yeTcs MyTeM MPUOaBICHUS K MOJIOKUTEIbHON
dopme cypdukca —ER. Hampumep, small — smaller, big — bigger.

0) ecnu mpuilaraTeabHOE UM HApeyue COJIEPKUT OoJiee IByX CIOTOB, €ro Cpas-
HUTEJIbHAs CTENeHb CpaBHEHUs oOpa3yercs myteM noctanoBku cioBa MORE (Gonee)
nepe/1 MoJoKUTENbHOM (opmoii. Hanpumep, interesting — more interesting, beautiful
— more beautiful.
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[IpeBocxoHas CTENEHb CPaBHEHUS yMOTPEOSETCs], KOT/1a Mbl TOBOPHUM O Y€M-
To camoM-camoM. CyiecTByeT JaBa crnocoba oOpa3oBaHUSI MPEBOCXOAHON CTETEHU
CpaBHEHUS IPUJIaraTeIbHbIX WM HAPEUUH:

a) eCJM MpujaratelibHOe WM Hapeuue colepkuT 1-2 ciora, To ¢hopma mnpeBoc-
XOJTHOM CTENEHU CpaBHEHHUs 00pa3yeTcsl MyTeM MNpUOaBIEHUS K MOJIOKHUTEIHLHOM
dopme cypdukca —EST. Hanmpumep, small — smallest, big — biggest.

0) ecnu mpuaratelbHOE WM Hapeuyue COAEpPKUT Oosee NBYX CIOTOB, €ro mpe-
BOCXOJ/IHasl CTENEHb CpaBHEHHUs oOpaszyercs myTeM noctaHoBku cioBa MOST (ca-
MBIi) Tepea MoJoKUTeIbHON (opmoii. Hanpumep, interesting — most interesting,
beautiful — most beautiful.

OOparruTe BHUMaHUE HA HEKOTOPbIE OCOOCHHOCTU HaMCaHus!

Ecnu monoxxkurtenbHass opmMa OKaHUMBAETCS HA COTJIACHBIM 3BYK, KOTOPOMY
NpeaIIecTBYeT KpaTKUi TJIACHBIA 3BYK, TO MpPH OOpa30BaHUU CPABHUTEIHLHOM WU
MPEBOCXOHONM CTENEHU CPABHEHHUS MPOUCXOAUT YABOCHHE KOHEYHON COTJIACHOM.
Hanpumep, big — bigger - biggest.

Ecnu nonoxutenbHas ¢gopMa mpuiiaraTeIbHOTO WM Hapedyus OKaHUYMBAeTCs Ha
—Y, KOTOPOI NpEeaIIeCTBYET COTJIACHBIN 3BYK, TO IpU OOpa30BaHUU CPaBHUTEIILHOM
WK TIPEBOCXOTHOM CTETICHW CpaBHEHUs OykBa -Y momeHsercst Ha OykBy —i. Hampu-
Mep, easy — easier - easiest .

[lepen cymiecTBUTENbHBIM, ONPEAENIIEMbIM MPEBOCXOJHONW CTENEHBIO CpaBHE-
HUS MIPUJIaraTeIbHOro, BCETIa yrnoTpediseTcs onpeaeeHubi aptukib 1 HE.

HekoTopsie mpumaraTenbHble U Hapeuus 00pa3yloT CTEIEHH CpaBHEHHUS HE IO
IpaBmIly. DTO TaK Ha3bIBa€MblEe MCKIIOUYCHHS, 1 K HUM MOTYT OBITh OTHECEHBI Clie-
JYIOIIHME CIIOBA!

IMonoxuTeabHaAS CpaBHuTeJIbHAA IIpeBocxoanasn
CreneHb CreneHb CTEeNeHb
Good (xoporuit), Better the best
Well (xopoimo)
Bad (moxoit) Worse the worst
Badly (ru1oxo)
Many (MHOTO ¢ UCYHCIL.) More the most
Much (mHorO ¢ Heucuuc.)
Little (maJto ¢ ncuwmci.) less the least
Few (masno ¢ Heucyuc.)
Far (manexuii, najaexo) Further the furthest
Tpenunez
Ilocmasvme npuiazcamesibHoe, cmosuiee 6 cz<061<ax, 6 HYOJICHYIO CNIENEeHb Ccpaes-
HEHU:A.
1) It’s a very nice room. It (nice) room in the hotel.
2) Our hotel was (cheap) than all the others in the town.
3) Everestis (high) mountain in the world.
4) The exam was quite difficult - (difficult) than we expected.
5) The book you lent me was (interesting) book | have ever read.
6) | know him well — probably (well) than anybody else.
7) It’s (cold) today than it was yesterday.
8) Itwas (difficult) exercise he has ever done.
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9) Yesterday was (hot) day of the year.

Kmou: 1) the nicest; 2) cheaper; 3) the highest; 4) more difficult; 5) the most in-
teresting; 6) better; 7) colder; 8) the most difficult; 9) the hottest.

Anramiicknii Bonpoc. ITopsaaok cj10B B BONPOCUTEIbHOM IPeII0KeHNH

AHTIIMHCKOE TIpeUIOKeHHE NMeeT (DMKCHPOBAHHBIA TMOPSIOK CIIOB: MOJJIEKA-
mee + ckazyemoe + BTOPOCTEIICHHbIE WICHBI IpeyIoxKeHus. lHoraa B Havano npe-
JIOKEHUST MOYKET BBIHOCHTBCS 00CTOATEIHCTBO BpeMeHU. Kakoe mpeuioxkenne 00si-
3aTeJIbHO MMeeT 00a TIaBHBIX WieHa: MoJuiexaniee U ckazyemoe! B ciyuae ¢ 6e3-
JMYHBIME TIpeIoKeHusIMU Trma «Mnet cHer. / TeMHeeT» B KadecTBE MOICIKAIICTO
BRICTyIaeT Mmecronmenue it. Hampumep, It is snowing. / It is getting dark.

AHTIIMHCKOE BOIPOCHUTEIBHOC NPEUIOKCHHE TakKe HMeeT (UKCHPOBAHHBIN
HOPSJIOK CIIOB: BOIIPOCUTENLHOE CIIOBO (€CIIM OHO €CTh) + BCIIOMOTATENbHBIN TIIaro
+ moJuIeKamiee + CKa3zyeMoe + BTOPOCTEIICHHBIC YICHBI IIPEJI0KCHUS.

CyIiecTByeT HeCKOJIBKO THUIIOB BOIPOCOB: 00uyue (IPEANONaraoT oTBeT «JJA»
wm «<HET», He IMEIOT BONIPOCUTEIHHBIX CIIOB), CHeyuaIbHble (HAUNHAIOTCS C OJTHO-
TO W3 BOMPOCHUTEIHHBIX CJIOB W TPEIIOJArarT JCTAIBHBIN OTBET), a/1bMepPHAmMUE-
Hole (TIpeIIaraloT OTBEYAIOIIEMY BO3MOXKHOCTH BBIOOpa MEXKIY OJHUM W3 BapHaH-
toB. Hanmpumep, Tol mrobuis S6510KK WK Tpymu?) U eonpoc-nepecnpoc (yTBEpIU-
TeNbHOE TPEUIOKCHHE, 3aKaHUMBaroIeecs: nepecrnpocoM «He Tak im / He mpaBaa
au?).

B kadecTBe BONPOCHUTEIBHBIX CIIOB MOT'YT BBICTYIIATh CJCAYIONIUE ciioBa: Kmo?
— Who? / Ymo? uru Kmo on no npogpeccuu? unu Kaxou? — What? / Koco? uiu Ko-
my? — Whom? / Yen? — Whose? / Crxoavko? — HOW many? (¢ ucuucasemvimu 06vex-
mamu) unu HOw much? (¢ neucuucnsemoimu) / I'oe? unu Kyoa? - Where?/ Kozcoa? —
When? / I[louemy? — Why?

Cneuyughuxa eonpocoe Kk noonesxcauiemy 3aKiIr04aeTcsi B TOM, YTO B TaKUX BO-
pocax He TpeOyeTCsl BCIOMOTaTeIbHBIN IJIarojl U MOPSIOK CIIOB OYIET CIICTYOIINI:
BonpocutenbHoe cloBO + CKazyemMoe + BTOPOCTEIICHHBIC HWICHBI IMPEIIOKEHUS
(marmpumep, Kto caenaer sty padory? — Who will do this work?)

VYyamuecss 9acTo HEe TOHUMAIOT, YTO TAaKO€ BCIIOMOTATEIIbHBIA IJ1arojl U Kakas
ero opma TpeOyercs B TOM WJIM HHOM TpeiokeHnn. Ha camom jiene cutyanus He
TaK y)K W CJIOXHA, KaK 3TO MOXKET MOKa3aThCsl Ha MepBbIN B3rsa. Heobxomumo 3a-
MOMHUTh BCEro HECKOJBbKO Bemier. UToObl ynmorpeOuth BepHyro (opMy BCIIOMOTra-
TEJILHOTO TJ1arojia B Bamiem Bompoce, HEOOXOAUMO OMpPEICIUTh CKa3yeMoe W I0-
CMOTPETh U3 CKOJBKHUX CJIOB OHO COCTOMT.

1. Eciu ckazyemMoe COCTOMT M3 JBYX-TpeX cjoB (Hampumep, IS reading, has
played, will go, have been doing), To mepBoe c1oBo B hopMe CKa3yeMOro U sSBIISCTCS
STHM CaMbIM BCIIOMOTaTEIbHBIM IJ1aroJioM, KOTOPbI HEOOXOAMMO BHIHECTH B BOIIPO-
Ce B HA4aJio MPEIOKCHHS Cpa3y 3a BOIMPOCUTEILHBIM CIIOBOM, €CIIH TAKOBOE MMECT-
cs. OOpaTtuTe BHUMaHWE, YTO BTOPOE, a MHOTJIA U TPEThE CJIOBA SBJISIOTCS CKa3ye-
MBIMH B BOIIPOCHUTEIILHOM MPEIIOKECHNN, COXPaHss IPH 3TOM CBOIO (OpMYy H BCe
umMmeronecs: okoHuyanus. Hanpumep, npemnoxkenue «Korma Tel cienaenib 310?» Oy-
JIeT BBITJISAAETD cieayronm oopazom: When (sonp. croso) wWill (scnomoeam. an.) you
(noonedic.) do (ckazyem.) It (emopocm. unen)?
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2. Ecnu ckazyeMoe COCTOWT U3 OJTHOTO CJIOBA, TO BO3MOXHO BCETO J[BAa BapHaH-
ta: 3to Present Simple (macrosimee Bpems) mwiu Past Simple (mpomenmee Bpems).
Ecniu B Bamem npennokeHuu ynoTpeOisieTcsi HAcTosIlee BpeMsi, TO B KauecTBe
BCIIOMOTAaTENILHOTO TJIarojia MOXKeT Ucnoib3oBatbess DO (mommexaiiee CTOUT B JItO-
ooit popme, KPOME 3 nuna enuncrBenHoro yuciaa/ DOES (moanexaiiiee CTOUT B
dopme 3 muna en.u.). Hanpumep, Ymo mot denaews no seuepam? — What (sonp. cno-
60) d0 (scnomocam. 2nazon) You (noonexc.) do (ckazyemoe) in the evenings (smo-
POCM. YjleHbl NPeOSIONCeHUs)?

Ecnu B Bamem npeanokeHun ynotpeOisieTcsi mpolieiee Bpems, TO B Kade-
CTB€ BCIIOMOTAaTeNIbHOIO riarojia 0yaer ynotpeonsarscs DID He3aBucumo oT TOTrO, B
KaKoOM JIMIIE WJIM YUCIIe TIpeAcTaBieHa Gopma nomiexamero. Hampumep, Kozcoa met
npouuman smy xkuuzy? — \When (sonp. crnoso) did (scnom. enazon) you (noonesc.) read
(ckas3.) this book (emopocm. unenwt)?

Oopamume ocoboe eénHumanue Ha mo, YMo 6 CaAy4asAx, NPeOCMAasieHHbIX 6
nynkme 2 0GHHO20 2pAMMAMUUEcKo20 pazoend, ckazyemoe mepaen 6ce OKOHUA-
HUsA U ynompeonaemcs 6 HeonpeoeieHHou (c108apHoil) popme!

Tpenune
3aoavime 6onpoc, HauaIO0 KOMOPO20o 3a0aAHO NO-PYCCKU:
1) We have many foreign books at home. — Cxonbko?
2) His grandfather died 10 years ago. — Korna?
3) I have seen her recently. — Koro?
4) He will be here in time. — I'ne?
5) She is always obedient. — Kto?
6) Ann saw this man last summer. — Korma?
7) 1didn’t go to work for a week because I was ill. — [Touemy?
8) He has already had dinner. — Ou yxxe odenan?
9) They have bought many apples. — Cxonbko s10710Kk?
10) He has already gone to Spain. — Kyna?

Kmiou: 1) How many foreign books do you have at home? 2) When die his
grandfather die? 3) Whom have you seen recently? 4) Where will he be in time? 5)
Who is always obedient? 6) When did Ann see this man? 7) Why didn’t you go to
work? 8) Has he already had dinner? 9) How many apples have they bought?  10)
Where has he already gone?

IlonsiTue BpeMeHHU B aHIJIMICKOM si3bIke. BugoBpemeHnHbie (popMbI

OdeHb 4YacTO ydyallMecs: BCEX BO3PACTHBIX KaTeropwii, Oyab TO NIKOJbHUKH,
CTYJEHTbhl WJIH acCHMpaHThI, OTBeYass Ha Bompoc: «CKOJbKO BPEMEH B aHTIUHCKOM
a3bIKe?», ToBOpAT «IIsTh, ceMb, AEBATh U Aaxe mecTHaauaTh». Ha camoMm nene ato
OrpoMHOE 3a0iiy)X/ieHrne. B aHrmiickoMm si3bIKe, KaK U B PYCCKOM, CYIIECTBYET TpHU
BpPEMEHH: MpOILIEAIIee, HACTOsIIEE U OyayIIee.

B pycckom s3bIke y I1arosioB CyIIECTBYET IpaMMaTHYeCKash KaTeropus BHJA:
COBEPIICHHOTO MJIM HECOBEPILICHHOTO (HalpUMeEp, ymo oOenan’ — pucoeai, Hecos.
6UO,; umMo coenan? — HapUco8aJ, Cos. 8uo).
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Yuammecs, U3y4arnme aHrJIANCKUN S3bIK U CUUTAIOIIME, YTO B SI3BIKE IISITh,
CEMb WJIM IIECTHA/IIIaTh BPEMEH, TOBOPSAT HA CAMOM JIeJie O BUOBPEMEHHBIX (hopmax,
TO €CTh KOMOMHAIUAX BPEMEHHU U BUJIA.

PaccmoTprM OCHOBHBIE UX HUX.

O0o03HaueHNEe HACTOALLIETO BPEMEHH

Present Simple / Present Indefinite
(Hacrosimmee npocrtoe / HacTosinee HeonpeaeJgeHHOE)

Jannast BUgOBpeMeHHasi popMa CIY>KUT JJIsi 0003HaYCHUS] NOBTOPSAIOLIEr0Cs
JEHUCTBUS, TPOUCXOJAIIECTO B HACTOSIIEM BpeMeHH. YacTto ymoTpedssercs co
cnoBamu always (Bcerma), usually (o6sruno), often (uacto), sometimes (uuoraa).

YTBepautenbHas hopma Tiiarojia COOTBETCTBYET €T0 CIOBAapHOM (opMe BO BCEX
JWIaX ¥ 9uciax, kpome Gopmel Tperbero swmma en.d. (he, she, it), rme k rmaromy
nobasiseTcst okondanue —S. Hampumep, | go to school every day. i She always
reads in the evenings.

OtpuriarenbHas ¢opma rinaroja oOpasyercss MmyTeM MocTaHOBKH don’t wim
doesn’t mepea CMBICIOBBIM IJIarojoM 0€3 KakuxX-au00 OKOHYAHHH (CMBICIIOBOM
rJIarojl — 9TO TJIarojl, KOTOPBIA HECET CMBICI MPEUIOKEHUSI WIN TEePEBOAUTCS Ha
pycckuii s13b1k). Hanpumep, | don’t read (cmbicioBoii riaron) every day. Mau He
doesn’t go (cmbicioBoii riaros) to school on Sundays.

B BompocuTensHOM TpEMIOKEHWH B Ha4dalo MpeajokeHus (cpasy 3a
BOIPOCUTEIILHBIM CJIOBOM, €CJIH OHO ©CTh) crTaBuTcs 00 wmiam dOes, nmanee wuaer
MOJIIeXKAIIee, CMBICIIOBOU TJ1arodl (HECYIIUA CMBICI TIPEAJIOKEHHS) U BCE OCTATILHOE.
Hanpumep, Do you always read (cmbiciioBoii rimaron) in the evening? Mmm When
does he usually have (cmbicioBoii riarosn) dinner?

Present Continuous
(Hacrosiiee npoaoskeHHOe)

Jannas dbopma ynorpebrusiercs uisi 0003HAYEHUS JCHCTBUS, TPOUCXOSIIETO B
HACTOSIIIEM BPEMEHH B IaHHBIA MOMEHT.

HNannast ¢opma uvacro ynorpebmsiercss co cnmoBamu NOW (ceituac), At THE
MOMENT (B naHHBIIif MOMEHT)

YTBepautenbHas ¢hopMa COCTOUT U3 ABYX cJIOB: miaros BE B HyxHON (popme
(am, is, are) + cmeicimoBoii riaroa ¢ okonuanueMm -ING. Hampumep, | am reading
now.

OtpuniatenbHas popma obpaszyercs myreM noctaHoBku dactuibl NOT mocne
nepBoii yactu riarona. Hanpumep, | AM NOT READING NOW.

Bonpocurensnas dopma riiarona odpasyercss myTeM BbIHECEHUS MEPBOM YacTH
rjaroja B Ha4aso MPeUIOKESHHS: Cpas3y 3a BOMPOCUTEIHHBIM CJIOBOM, €CJIH OHO €CTh.
Bce ocranbHbIe clioBa ocTaroTcs Ha cBoux Mecrax. Hampumep, What ARE you doing
now? IS he going to school at the moment?

Tpenunez
ITocmasvme 2nazonvl, cmosiwue 6 ckookax, ¢ Present Indefinite wiu Present Continu-
ous:
1) What (read) you now?
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2) He usually (drink) coffee in the morning.

3) What she (do) in the evenings?

4) Look at the crowd. What they (wait) for?

5) She (wash) the floor every day.

6) His sons (not go) to the local school.

7) She (prepare) for her classes at the moment.

8) Every summer | (go) to the country to visit my grandmother.
9) They (fly) from London to Paris now.

10) He (not believe) in God.

Kmou: 1) What are you reading now? (B manusiii moment) 2) He usually drinks cof-
fee in the morning. (o6kraHoe oBTOpSsIOIIEecs neiicTeue) 3) What does she do in the
evenings? (mosropstomeecs nericteue) 4) Look at the crowd! What are they waiting
for? (rimaron 0ok B mepBoM IpeioKeHUH JIUIIH MTOYEPKUBACT, YTO JICHCTBUE MPO-
UCXOAWT B JaHHBIM MOMeHT) 5) She washes the floor every day . (moBTopsiercst kax-
nelii 1enn) 6) His sons do not go to the local school. (ue xoasT BooOIIE, HUKOTAA) 7)
She is preparing for her classes at the moment. (8 qanubiit Moment) 8) Every sum-
mer | go to the country to visit my grandmother. (moBtopsiercst kaxaoe seto) 9) They
are flying from London to Paris now (umenno cetivac) 10) He does not believe in
God. (He Beput BooOIIIE)

Present Perfect
(Hacrosimee coBepiieHHOe)

Jannas BugoBpeMeHHas dopma ynotpebnsercs s 0o003HaYeHUs: JIeHCTBUS,
MMEBIIIETO MECTO B MPOIIJIOM, PE3yJIbTaT KOTOPOTO BaykeH B HacTosieMm. Hampumep,
Cepeeti uwem kntouu. On nomepan ux. (Paxt norepu ObUI B MPOILIOM, PE3yJIbTaT,
OTCYTCTBHUE KIIFOUEH — B HACTOSIILIEM ).

YrBepaurenbaas Gopma cocrout u3 rinarona HAVE / HAS u tpetbeid hopmsr
cMBICIIOBOTO riaroia. HAS ynorpebisieTcst B ciiydasix, Korja Mojaiexariee BhIpake-
Ho Mectoumenuem (HE, SHE, IT) wnmu cymectBurensHbiM B (JOpME TPETHETO JIHIIA
eAMHCTBEHHOTO uncina. Tperbs popma riarona oOpasyercs:

a) nobasennem okoHuanusi —ED, ecnu rimaron npaBuiabHbIN (Hampumep, | have
never played tennis);

0) eciu TIaroj HeMpaBWIbHBIN, €T0 TPEThIO (OPMY MOXKHO y3HATh B TPEThEH
KOJIOHKE TaOJIMITBI HEeMpaBMWIIbHBIX TiarojioB (Hanpumep, | have already done it).

JlanHasi BUmOBpeMeHHasi (opMa yacto ymoTpeOssiercs co cioBamu already
(yxe), just (Tospko 4TO), ever (korma-iu0o), never (aukoraa), yet (emeé). DT «cio-
Ba-nojickazku» (kpome YET) cTosT cpasy mociie mepBoil 4acTH IJiaroja, BhIpa)KeH-
Hoit HAVE wiu HAS. Cnoso YET ynoTrpeOmasieTcss TOJIBKO B OTPHUIATENIbHBIX MPE/I-
JIOKEHUSX U BCEr/la CTOUT B CAMOM KOHIIE TPEIOKECHHUS.

OTtpunarensHas ¢opma 00pa3yeTcsi MyTeM MOCTAHOBKU OTPHUIIATEIILHONW YacTH-
1l NOT nocinie HAVE / HAS (Hampumep, | have NOT done it.)

Bompocurensnas dhopma obpasyercs BeiHecenueM HAVE win HAS B Hauvano
IpeJIOAKEHHs] cpa3y 3a BONPOCHUTEIbHBIM CIOBOM, €CIIM OHO ecTb. Jlanmee ciemyer
MoJIIeXkKAIIee BTOpask 4acTh riaroja, BhIpakeHHasi TpeThbel opMOil 1 BTOPOCTETICH-
Hble wieHbl npemaoxenns. (Hampumep, What HAVE you already done?)
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O003HaYeHNe MPOIIeIIero BpeMeH!

Past Simple / Past Indefinite
(ITpowreamee mpocroe / Ilpomeaniee HeonpeaeJeHHOE)

Jannas ¢dopma ciaykuT g 0003HauY€HUsI JEHCTBUSA, WMEBIIETO0 MECTO B
nporutom. Yacto ymorpebdisercs co ciaoBom yesterday (Buepa).

YTBepautenbHas ¢popma riaroyia oopasyercs IByMs ClIocoOaMu:

A) eciu ri1aroJ MpaBUIIbHBINA, K HEMY qo0aBisercs: okoHuanue — ed. Hampumep:
play — played, watch — watched;

b) ecnu rimaron HempaBWUIIBHBIM, TO €ro MPOUIEAIIEE BPEMS COOTBETCTBYET
BTOpOW opMe MO TabJMIe HEMpaBWIBHBIX riiarojoB. Hampumep, go — went, do —
did, see — saw.

OtpuniatenbHas Gopma riaarona odpasyercs myteM nocraHoBku didn’t mepen
CMBICIIOBBIM TJIaroJioM 0e3 KakKux-Iu00 OKOHYaHHUM (CMBICIIOBOM TIJIaroJ — 3TO
rJ1aroj, KOTOPbId HECET CMBICI MPEJIOKEHUSI UM TEPEBOIUTCS HAa PYCCKUH S3BIK).
Hanpuwmep, | didn’t read yesterday. Mnu He didn’t go to school yesterday.

B BompocuTenbHOM TMPEUIOKEHHM B HAYallo MpemiokeHus (cpazy 3a
BOIPOCUTENIBHBIM CJIOBOM, €CJIM OHO ecTh) cTaButTcs did, mamee waer mojiexainee,
CMBICIIOBOM riaroi 0e3 okoH4aHui (B mepBoil popme) u Bce octasibHOe. Hanmpumep,
Did you read yesterday? Wau When did he have dinner?

Tpenumne

Ilocmasvbme anazon, cmosimuil 6 ckookax ¢ Past Indefinite uru Present Perfect:
1) Aristotle (be) a Greek philosopher.
2) Look! There is an ambulance over there. There __ (be) an accident.
3) The weather yesterday (be) awful. It rained all day long.
4) My grandparents (get) married in London.
5) What do you think of my English? Do you think | (improve)?
6) I (cut) my finger. It’s bleeding.
7) The Chinese (invent) printing.
8) They are still building the new road. They (not finish) it.
9) Jenny (leave) school in 1991.
10) When | (see) him last time he (have) a beard.

Kmou: 1) was (neiicTBre ObLJIO B MPOILIOM, CBS3M C HACTOSIIMM Het); 2) has
been (aBapust OblIa B IPOIIIOM, a CHTYyallMs pa3BUBaeTCs ceituac); 3) was (HuKaKou
CBSI3M C HACTOSIIUM HeT); 4) got (ieficTBHE MMENI0 MECTO B mpoInioM); 5) have im-
proved (ynyumeHue ObLIO B IMPOILIOM, a pe3ysibTaT BaKeH ceivac); 6) have cut
(eficTBHE UMEJIO MECTO B MPOIIJIOM, a Pe3yJIbTaT BaxKeH ceiuac); 7) invented (Huka-
KOH CBSI3M C HACTOSIIMM JciicTBre He umeeT); 8) have not finished (e oxonunnu B
IPOIIIOM M MPOI0JDKaIoT ceiiuac); 9) left (tounoe ykazanue Ha roj B mponuiom); 10)
saw, had (cmoBa-moackasku WHEN u LAST yka3sIBatOT Ha TO, 4TO JCHCTBHUS MPO-
W30IILJIY B MPOILIOM).

Past Perfect
(ITpoweniiee coBepiieHHOE)
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Jlannast BumoBpemMeHHass (opma ymoTpeOmnseTcs sl 0003HAYCHUS JICUCTBUS,
MMEBLIETO MECTO B IPOLUIOM B CIIy4ae HAPYLICHHOW IOCIEN0BATENBHOCTH JEUCTBUM
(uHOTIIAa €e Ha3bIBAIOT IpeAnpoiueauM). Hanpumep, A ecman, ymviicsa, odencs, no-
3a68mMpaxai, evlulesl U3 00Ma U 6CHOMHUI, YMo 3a0bll eblKaruumy ymioe. ([leiictBue
«3a0BbUT BBIKJIFOUUTEY» CTOUT MOCICIHUM B TIPEJIOKEHUH, OJJHAKO 0 (aKTy CBepIIIe-
HUS OHO OBLIIO paHbIlle MHOTUX JAPYruX. YTOOBI OKa3aTh, UTO 3TO JCUCTBUE HE OBLIO
IOCIICAHUM U ucnojb3yercs Present Perfect).

JlanHast popma coctouT u3 raaroa HAD u TpeTbelt popMBI CMBICIIOBOTO TJia-
rona. Tpetbs popma riarona odpasyercs:

a) nobasneHreM okoH4anus —ED, ecnm rnaron mpaswibHenid (Hampumep, | had
played chess);

0) ecnu rjaros HempaBWJIBHBINA, €r0 TPEThI0 (OPMY MOXKHO Y3HATh B TPEThEi
KOJIOHKE TaOJIMITBI HeNPpaBMIIbHBIX TiarojioB (Hanpumep, | had done it).

OtpumnarenbHas ¢hopMa oOpa3yeTcsl MyTeM MOCTAHOBKH OTPUIIATEILHON YacTH-
el NOT nocinie HAD (Hanpumep, | remembered | had NOT done it.)

Bomnpocurensnas popma obpazyercs BoinecenrneM HAD B Hauano npeayioxeHus
Cpa3y 3a BOIPOCHUTEIBHBIM CIIOBOM, €CIIM OHO €cTbh. Jlanee cieqyer mopsiexaliee
BTOpasl 4acTh TJIarojia, BhIpAXXEHHAs TpeTbei (HOpPMOM U BTOPOCTENEHHBIE YJICHBI
npetoxkenus. (Hanpumep, What HAD you done before?)

O06o3Ha4eHne Oyaymiero BpeMeHu
Future Simple / Future Indefinite
(byaymee npocroe / bBynyuiee HeonpeaejieHHoe)

JlanHast BugoBpeMeHHasi (opMma ynoTpebisercss ajisi 0003HAuYeHUs! JEHCTBUS,
KOTOpO€ ¢ OOJIbIION J0JIed BEpOATHOCTU Tpousonaer B Oyaymem. dopma yacto
yrnotpeoasercs co cioBamu TOMORROW, NEXT DAY (WEEK, MONTH YEAR),
SOON.

B coBpeMeHHOM aHTIMHCKOM sI3bIKe AaHHas (opMa COCTOWT M3 BCIIOMOTATEIb-
Horo rnarosia WILL u undunutuBa (HeonpeneneHHon Gopmbl) CMBICIOBOTO TJIaro-
na. Hanpumep, Tomorrow | will go to Moscow. Ha muceme rimaron WILL umeer
KpaTKyio (opMy HamKMCaHUs U BBITJSIIUT ciieayromum oopasom: Tomorrow I’ll go to
Moscow.

OtpuratenbHas ¢popma oOpasyercsi mytem noctaHoBku yacTuilbl NOT mocre
WILL. Hampumep, | will not go to Moscow tomorrow. PexyripoBantas gpopma BbI-
IISIAUT ciieayromum obpazom: | won’t go to Moscow tomorrow.

B Bonpocutensubix npegioxenusx WILL BeiHOcHTCS B Hauano mpeioxkeHus,
Cpa3y 3a BOINPOCHUTEIBHBIM CIIOBOM, eciii oHO ecThb. Hampumep, Will you go there
tomorrow?

HEMEIIKHWH SI3BIK
ApPTHKIB

Hewmern He MoxeT npocTo cka3aTh JoM. OH TOBOPHUT JIMOO:

ein Haus — oauH (kKakoii-To) moM, 1ubo:

das Haus — ot (camsrii) oM.

Nou:

Eva bekommt ein Baby. — Y EBbI OyzeT (0auH) peOESHOK (OCIOBHO: MOIyYaeT).
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Das Baby heifit Kain. — (3roro) pebenka 30yt Kauh.

To ectb: mepe KaXKIbIM CYIMIECTBUTEIIBHBIM CTAaBUTCS CJIOBO, KOTOPOE BBIpaXKa-
€T ero ONPENCICHHOCTh WJIM HEOINPEICICHHOCTh — OMNpPEICIICHHBIA WM Heompee-
JICHHBIH apTUKJIb.

Wrak, BbI cripalmBacTe:

Gibt es hier in der Nahe eine Bar? — Ectb 1 31ech obmmsoctu (oauH) 6ap?

Bbl ynoTpeOunu HeomnpeeeHHbI apTUKIIb, TaK KaK HE 3HaeTe, 4To 3a 0ap u
€CTh JI1 OH BooOIIe. BaM oTBeTAT:

Ja, ich kenne hier eine Bar. — Jla, s 3Hat0 351ech (01uH) Oap.

DTO0 yXe, KOHEUHO, BIIOJHE KOHKPETHBINA Oap. [louemy e ymoTpebiaeH Heompe-
NeJeHHBIA apTUKIIb? /leno B TOM, 4TO HEONPEAECICHHbIA apTUKIIb MOXKET 03HAYATh HE
TOJBKO OJWH KaKOH-TO (KaK B BallleM BOMPOCE), HO M OJIUH U3 (KaKk B 0TBETE). TO ecTh
MOJKET BBIpa)KaTh HE TOJBKO HEOMPEACNIEHHOCTb, HO M NMPHUHAJJIC)KHOCTh YAaCTHOU
BEIIH K 00IIeMy MOHATHIO: DTO OJUH U3 6apoB.

[IpaBna, eciii Bbl HAa3bIBACTE POJI 3aHATHUH, MPOGECCHIO HIIM HAIMOHATBHOCTb, TO
Jy4iie BooOIe 000UTrch 0€3 apTUKIIA:

Ich bin Geschaftsmann. — £ GusHecMeH (JOCTIOBHO: I€TI0BO# YECITOBEK).

Sie arbeitet als Krankenschwester. — Ona paboraeT MeacecTpoit (I0CIOBHO: KakK
MeZicecTpa, B KaueCTBE MEACECTPHI).

Ich bin Deutscher. — £ nemer.

Ho:

Ich weiB3, dass du ein Kiinstler bist. — 5 3Har0, 4TO THI XyTOKHUK (B IIMPOKOM
CMBICIIC).

31ech IMEETCS B BHIY HE CTOJBKO POJ 3aHSATHM, CKOJbKO XapaKTePHCTHUKA de-
JI0BEKa, COOTHECECHHE YaCTHOTO C OOIIMMM: Thl OTHOCHIIBCS K pas3psaay XyI0KHUKOB,
TBI OJIUH M3 HHUX.

Kpome Toro, MosxHO 00OHTHCH 0€3 apTHKIISA, €CIIM Peub UICT O YyBCTBaX, Bellle-
CTBaxX W MaTepuayiax, WM IPOCTO O YEeM-TO OOIIEM, HEJICIIMMOM M HE MOIAI0IIeMCs
UCYHMCIICHHUIO (TO €CTh O TOM, O YE€M PEKO TOBOPSAT OJJHO KAKOES-TO MJIH TO CaMoe):

Jeder Mensch braucht Liebe. — KaxxnoMy 4enoBeky Hy»Ha JH000Bb.

Die Tasche ist aus Leder. — Dta cymka U3 KOXH.

Ich habe Durst. — 5 xouy nuTh. Jloca0BHO: Yy MeHS kaxaa (He OfHA KaXKaa ¥ HE
Ta XKaxa, a MPOCTO Kaxaa).

Ich trinke Bier. — 51 mpro muBo.

Die Deutschen essen viel Schweinefleisch. — Hemiipl easT MHOTO CBUHUHBI.

Wir haben Gliick. — Ham moBe3io (70CI0BHO: MbI HMEEM CUACThE).

In Zukunft — B Oyayiem.

CpaBHuTE, OTHAKO:

Ich trinke ein Bier. — £ BbINIbIO 0JTHO (= OIHY KPYKKY) ITUBO.

Ich esse ein Schweinefleisch. — 51 ceem onHy OpIIHIO CBUHUHBIL.

Ich trinke das Bier. — S nibro (MM BBINBIO) BOT 3TO HBO.

Ich esse das Schweinefleisch. — 51 em (wm cbem) 3Ty CBUHHHY.

31ech Mbl UMEEM JIEJIO YXKE HE C apTUKIISIMH, & C CAMOCTOSTEIbHBIMUA CIIOBaAMH,
CJIOBAMH C COOCTBEHHBIM yIapEHUEM.
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Wuorna apTukiIs ObIBAaCT HY)KSH YUCTO (HOPMAIBLHO, JJIs IPOSICHEHUS Taiexa:

Ich ziehe Wein dem Wasser vor. — S nmpearodnTaro BHHO BOJIC.

Unter dem Schnee — mox cHerom.

C ompeneneHHbIM apTUKIIEM CIIOBO MOXET OBITh YIOTPEOJIEHO HE TOJBKO €CIIH
OHO 0003HaYaeT HEYTO KOHKPETHOE, HO M €CJI MMeeT o0oOIaromiee 3HaueHUE, TO
eCTh 0003HAaYaeT COBOKYIMHOCTh KOHKPETHBIX Bellei (001ee, HO B TO K€ BpeMs Jie-
JMMOg, TIOJTAf0IIeecss NCYHCICHUIO):

Der Mensch ist, was er isst. — HenoBek ecth TO, uTO OH ecT. (JIo3yHr MaTepua-
JU3Ma.)

ApPTHKIIS MOXKET HE OBITh TIPH TIEPEYUCIICHUN WIH B YK€ CIIOKHUBIIHXCS PEUEBBIX
000pOTax M B MOTOBOPKAX:

mit Weib und Kind — ¢ >xeHo#t n peGeHKOM (MU 1eThbMH) (TO €CTh BCEH CEMBEH ).

in Familie und Beruf — B cembe u B ipodeccuu (To ecTh Ha padboTe).

Ende gut — alles gut. — Koner — ey BeHel[ (JIOCJIOBHO: KOHEI[ XOPOIIO — BCE
XOPOLIIO).

Zeit ist Geld. — Bpems — neHbru.

A Taxke B Ta3eTHBIX 3arojIOBKax, OOBSBICHUSIX,TeJerpaMMax, KOMaHaax (s
KpPaTKOCTH):

Bankrauber nahm Kind als Geisel. — I'pabutenp 6aHka B3s1 peOCHKA 3a10)KHH-
KOM.

Einfamilienhaus zu verkaufen. — Ilpomaercs 10M Ha OJHY CEMBIO.

Hande hoch! — Pyku BBepx!

OnyckaeTcs apTHK/Ib M MPH HAa3bIBAHWHM Pa3IUYHBIX BPEMEHHBIX OTPE3KOB BO
dbpazax Tumna:

Es ist Abend. — Beuep (10cI0BHO: OHO €CTh BeUep).

Heute ist Mittwoch. — Ceromus cpena.

[Tepen nMeHaMU ONPE/ICIICHHBIN apTHKIIb, KaK MPABHIIO, HE HY)KEH, TaK KaK OHU
camu 1o cede 0003HaYa0T ONpeIeNIEHHbIE JINLA:

Auf Klaus ist Verlass. — Ha Kiayca MOXHO MOJIOKUTHCS (IOCTOBHO: €CTh JIOBE-
pue).

JIOBOJIPHO YacTO B MOBCEIHEBHOM Pa3rOBOPHOM SI3bIKE apTHKIIb BCE KE CTABUT-
Csl, YTO KaK-TO OYKUBJISICT PEYb:

Weil} jemand, wo der Klaus ist? — 3naer xto-uu0yab, rae (31ot) Knayc?

ApTHKIB CTaBUTCS Tiepe] paMmineii BO MHO)KECTBCHHOM YHCIIE, a TAKXKE B TOM
cllydae, eCJIi IPU UMECHH €CTh OTIPE/ICIICHHE:

Die Meyers sind eine gliickliche Familie. — Maiiepsl — cuacTiauBas ceMbsl.

die kleine Susanne, der groe Goethe, der edle Winnetou — manenbkas Cy3aHHa,
Benukuit ['ére, Onaroponueiii Bunnery (Boxkap unzeiiieB u3z kuur Kapna Mas).

Yro kacaeTcsi rOpOJIOB U CTPaH, TO OHU, B OCHOBHOM, OOXOSATCS 0€3 apTHKIIA:

Osterreich (Asctpus), Wien (Bena)...

HeOobiioe KoJM4ecTBO Ha3BaHUH CTPaH yIOTPEOIISACTCS C apTHKIICM:

die Schweiz (IlIBefiniapus), die Tiirkei, der Iran, die Niederlande...

3a UCKJTFOYCHUEM 3TOU HEOOJIBIIION TPYIIBI CTPaHbl U TOPOAAa — CPEIHETO PoJIa.
OOBIYHO POJ HE BHJICH, MOCKOJBKY HET apTukis. Ho eciaw Ha3BaHWe Topojia WU
CTpaHBI COTIPOBOXKIACTCS ONPEICIICHHEM, TO APTHKIIb HYKCH:

das neue Deutschland (noBasi I'epmanus), das schone Paris (mpexpacHbrit
[Tapux)...
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Pon

CyniecTBUTENbHBIE B HEMEIIKOM SI3bIKE, KaK U B PYCCKOM, MOTYT OBITh TPEX pPO-
JIOB: MYKCKOTO, JKEHCKOTO ¥ CPETHETO:

der (ein) Mann (m) — my»xunHa (Mmy»xckoit pox — Maskulinum),

die (eine) Frau (f) — »xenmmua (>keHckuit poa — Femininum),

das (ein) Fenster (n) — oxHo (cpeauuii pox — Neutrum).

MysxurHa OyneT, KOHEUHO, MY>KCKOTO pojia, a >KeHILMHA — KeHCKoro. Brpouewm,
3J1eCh TOKE HE 0001UT0Ch 0€3 ,,cTpanHocTei™: das Weib (ckenmiuna, 6aba), das Mad-
chen (meBouka, meBymIKa). A BOT ¢ HEOIYNICBICHHBIMU NPEIMETaMHU yXKe CIOKHEE.
OnHu, Kak ¥ B pPyCCKOM, COBCEM HE 0053aTEIIBHO CPEIHETO, ,,HEUTpaIbHOTO poja, a
OTHOCATCA K pa3HbeiM poaam. llIkad B pycckoM si3bike moueMy-To MY>KYWHA, a TIOJIKa
— JKCHIIMHA, XOTS HUKAKUX TIOJIOBBIX MIPU3HAKOB Y HUX HET. Tak kK€ U B HEMEIIKOM.
bena B ToM, 94TO poJI B pyCCKOM M B HEMEIIKOM YacTO HE COBIIAJAET, YTO HEMIIbI BU-
JAT MOJ MPEAMETOB MO-ApyroMy. MoxeT (ciayyaiiHO) COBIACTh, MOKET HeT. Hampu-
mep, der Schrank (mkad) — my»xckoro posa, das Regal (monka) — cpeanero. B imobom
cilydae CJIOBO HY>KHO CTapaThCsl 3alIOMHUTH C APTUKIIEM.

NHTepecHO, 4TO HEKOTOPHIE CYIIECTBUTEIBHBIE B 3aBUCUMOCTU OT PO/ia UMEIOT
pa3HbIe 3HAYCHUSI.

Hanpumep:

der See (o3epo) — die See (mope),

der Band (Tom) — das Band (i1enTa),

das Steuer (pynb, mtypBan) — die Steuer (Hajor),

der Leiter (pykoBonurens) — die Leiter (nectHuna),

der Tor (rmynen) — das Tor (Bopota),

der Schild (mut) — das Schild (BeiBecka, Tabnmnuka),

der Bauer (kpecTthsinun) — das Bauer (knetka)...

MMapex

Akkusativ

CpaBHHM J1Ba PyCCKUX TPEITIOKECHUS

MaimnHa cBepHyna 3a yrosi.

S 3amernn 3Ty MamuHy.

B mepBom cnydae AEMCTBYIOIIMM JUIOM sBisieTcss MamiHa. CJIOBO MarivnHa
CTOWT B UMEHUTEIHLHOM Majieke (KTo? 4To?), TaK KaK 3/7€Ch HAa3bIBACTCS, IMCHYETCS
nesTenb. Bo BTOpoM ciiydae MalimHa W3 JeATels MpeBpaliaeTcess B 00beKT (31ech —
HaOI0/IeHNs). DTO TaK Ha3bIBa€MbI BUHUTENBHBIN Maex (BUHIO, OOBUHSIO KOTO?
qT10?).

MarmHa npeBpaiaeTcs B MalluHy, TO €CTh MEHSCT OKOHYAHHE.

[TocMoTpuM Tereps, 4TO B TIOT00HON CUTYAITUU TIPOUCXOIUT B HEMEIIKOM:

Der Zug geht um halb zwolf. — TToe3n oTnpassieTcs B MOJIOBUHE IBEHAIATOTO.

Ich nehme den Zug. — /loc0BHO: BO3bMY 3TOT HOE3/I.

Kax BuanTe, B OT/IMUKE OT PYCCKOTO SI3bIKA 371€Ch U3MEHUIIOCHh HE OKOHYAHHE, a
aptukib. Der Zug — B umenurteabHoM mazgexe (Nominativ), den Zug — B BUHUTEb-
HoM manexe (AKkusativ). B mMeHUTEnpHOM Majeke ClIOBa OTBEYAIOT HA BOIPOCHI
kT0? yto? (Wer? was?), a B BUHUTCILHOM — Ha BOMPOCHI Koro? yto? (wen? was?).
Ho, xorma BBl rOBOpUTE TO-HEMEIIKH, BaM YK€ HEKOTJa KOHTPOJHUPOBATh ceOs BO-

27



npocamu. [loaToMy Jlerde OpueHTUPOBATHCS HA TO, YTO MPEACTABISIET JAHHOE CIIOBO:
nesTenss Wi o0bekT AeicTBusa. Ecim o0bekT neiictBus — 1o AKKusativ. ITpocrto
npeacTaBbTe cede CTPENIouKy (—>) — U He ommuberech. [IpuyeM 0OBEKT ACHCTBHS
JOJDKEH ObITh 0€3 mpejyiora, Tak Kak MpeJjior, Kak U B pycCKoM, BcE MeHsieT. Cpas-
nute: Cnenan pabory. CrpaBuiics ¢ pabotoi. IHbIMH clioBaMu, CTpesiouKa JI0JKHA
BBIBOJUTH MPSIMO HA OOBEKT.

JIo cuX Mop MbI HMEJIH JIEJIO C MYXCKHUM POJIOM, TJIe apTHKIIb (er u3MEeHUIICS Ha
den. [TonabroaeM Temeph, YTO MPOUCXOANUT B OCTAIBHBIX POJIaX U BO MHOYKECTBCH-
HOM YHCJIEe!

Cpennnii pox (n): Ich nehme das Taxi. — 5 Bo3eMy (3T0) TakcH.

Kenckuii pox (f): Ich nehme die StraBenbahn. — 5 Bo3eMy (3TOT) TpaMBai.

MpuosxectBennoe uuncio (pl): Ich nehme die Briefmarken. — A Bo3pmy (3TH)
MapKH.

Kak Bumute, HUdero He npoucxoaut. Akkusativ Hukak He U3MEHSET CYIIIeCTBH-
TEJIBHBIC CPEHETO U )KEHCKOTO POjia, HE BIUSIECT OH U HA MHOYKECTBEHHOE YHCIIO.

[TosTomy HykHO 3amoMHHTBH: AKKUSativ — 3TO TONBKO i MY>KCKOTO poja,
ToJibKo der Ha den!

A ecnv apTUKIIb HEOIPEIEIICHHBIN?

Ich trinke eine Milch, ein Bier und einen Wein. — 5 BBIIIBIO MOJIOKO, IIUBO U BU-
HO.

(IToiimy Ha TakoW pUCK paau rpammaTuku.) ['ne 371ech clI0BO MyXKCKOTro pojaa?
[TpaBmiibHO, der (ein) Wein. B Akkusativ ein nepermiern B einen, go6asus -€n.

3uaunt, der —> den, ein —> einen (kein —> keinen, mein —> meinen). Bcé Ha
-en.

OOpaTtuTe BHUMaHKE HA TO, YTO TOCJe BeIpakeHus €S gibt (umeercs, ecTh) HyX-
HO ynotpeouts AKKusativ (o Toit mpocToii mpuurHE, YTO JOCIOBHO 3TO BBIPAKEHHE
NEPEBOJAUTCS OHO JIAET ... KOro? 4T0?):

Es gibt hier einen Biergarten. — 3aeck ectb OupraprteH (,,IMBHOM caja’: MUBHAS
MIOJT IEPEBBSIMM ).

JInst BeIpaskeHUs OTpe3ka BpeMeHu (—>) takxke yrnotpeonsercs Akkusativ:

Ich war dort den ganzen Tag. — 51 6611 TaM Bech (,,l1ETbIN ) ACHb.

Ich gehe jeden Tag dorthin. — £ xoxy Tyna Kaxaplii I1€Hb.

Nwms cyiiecTBUTENIbHOE MOXKET OBITh 3aMEHEHO HAa MECTOMMEHHUE (,,BMECTO UMe-
HU‘), KOT/1a ¥ TaK MOHSATHO, O KOM WJIM O YEM UJIET PEUb.

Ich kenne den Mann. — 51 3Har0 3TOrO MyX4YHHY.

Ich kenne ihn. — 41 3naro ero.

3neck y Hac Akkusativ — u myskckoii poj. Tak ke, kak der mensiercs Ha den, me-
cTrouMeHue er (oH) Mensetcs Ha ihn (ero). 3To HETPYIHO 3aNIOMHUTH, TAK KaK BE3JIC -
I TepeXxoIuT B -N.

Ho MoXHO W He ymoTpeOnsTh CenualbHbIX MecTouMmeHui (er, ihn), moxxHO
IIPOCTO OCTAaBHUTh ONPEICIEHHBIN apTUKIIL — U OYJET TO K€ caMoe, TOJIbKO 4yTh (a-
MUJIBSIpHEE:

Ich kenne den. — 51 3nato ero (3Toro). Der ist mein Freund. — Ou Moii apyr.

B ocrampHBIX pomax (Sie — oHa, €S — OHO) ¥ BO MHOXXECTBEHHOM 4HCIIe (Sie —
oHH) u3MeHeHui He mpoucxoaut. Akkusativ = Nominativ. To ecTh, 10CIOBHO, TOBO-
pUTCS:

51 3Ha10 OHA, 5 3HAKO OHO, ST 3HAIO OHMU.

28



Hanpumep:

Ich kenne die Frau, ich kenne die (sie). — S 3Haro 3Ty >xeHITUHY, 5 3HAIO €€.

Ich kenne das Buch, ich kenne das (es). — 4 3Hato 3Ty KHHTY.

Ich kenne die Biicher, ich kenne die (sie). — I 3Ha10 3T KHUTH, S 3HAIO UX.

Ich kenne Sie. — 51 Bac 3Hato.

BexmBas hopma Sie B HeMelkoM OepeTtcst He U3 Bbl, a U3 OHU. TO eCTh, BEXKIIHU-
BO K BaMm oOpammasice, roBopst: S 3uaro OHu.

Yro kacaeTcs APYrux Tak Ha3bIBAEMBIX JIMIHBIX MECTOMMEHHUH (0003HAYAIOIINX
aura) B Nominativ u B Akkusativ, To ux Jydiiie Bcero 3allOMHHATD B IIPHEMeEpax:

Ich liebe dich. — S nro6mro TeOs1.

Liebst du mich? — Ter MeHs JTFOOHTITE?

Seht ihr uns? — Ber Hac Buaute? (Ihr — 3170 KOrIa ¢ KaXKapIM M3 cOOECEeTHUKOB Ha
THI.)

Wir sehen euch. — Mb1 Bac BuauM.

Dativ

[IpencraBbre cebe, uTo ckopo HOBBIM Toa M BBl COCTaBIsIE€TE CIIUCOK: KOMY YTO
nogaputh. [ 3TOro moHagoouTCs yxKe Ipyroi, NaTenbHbIN (1at0 KoMy?) Majex —
Dativ.

HWrak, BoT npobiema: Wem schenke ich was? — Komy s nogapro uro?

Der Vater: dem Vater (dem, ihm) schenke ich einen Krimi. — Oty (emy) —
JICTeKTHUB.

Die Mutter: der Mutter (der, ihr) schenke ich ein Bild. — Matepu (eit) — kapTuny.

Das Kind: dem Kind(e) (dem, ihm) schenke ich eine Puppe. — Pebenky (emy) —
KYKITY.

Ecnu y Bac HECKONIBKO eTe:

Die Kinder: den Kindern (denen, ihnen) schenke ich Puppen.

Kak Bbl momuute, B Akkusativ m3mMeHEHUs] TIPOMCXOMIN TOJBKO B MYXCKOM
pone. B Dativ u3mMeHeHHsI TPOUCXOAST BE3/Ie — BO BCEX POJAX M BO MHOXKECTBEHHOM
yrcie. Ho Hudero oco0o cI0KHOTO B 3TOM HET.

B myxckoM u cpennem poae Dativ BooOIe moxox Ha PyCCKUHM AaTeIbHBIN —
CBOUM OKOHYaHHUEM:

Komy? — Wem? Emy — dem, ihm.

Cpasuure ¢ Akkusativ: Wen? Den, ihn. — Koro? Ero.

Ecnu jxe coBo KE€HCKOro poja, TO OHO Kak Obl MEHSIET 1MOJ (BO3MOKHO, TaK BaM
jgerde OyAeT 3To 3armoMHHUTh): die mpespamaetcs B der. [Toxoxke u3MeHsAETCS U Me-
crouMmenue: sie — ihr (e).

Eciu Mbl ©MeeM €710 ¢ MHOKECTBEHHBIM YHCJIOM, TO apPTHKIJIb MHOXXECTBEHHOTO
yrcia die mpesparutcs B den, To ecTh OyneT BRINIAACTH Tak xke, kak Akkusativ myx-
ckoro pona. Kpome Toro, eme u caMo CyIIeCTBUTEILHOE MOJIy4aeT J00aBKY — OKOH-
yanue -N. [To 3Toii ke noruke oopasyercs u mectoumenue: denen, ihnen (3Tum, um):
den+en, ihn+en. U, cooTBeTcTBEHHO, BexauBas Gpopma (M3 3-T0 JIMIla MHOKECTBEH-
Horo uncia): Sie — Ihnen (Ber — Bam). Hanpumep:

Wie geht es Ihnen? — Kak Bam xwuBercs? (Kak moxuBaere?)

Ho BbI, HaBepHOE, YyBCTBYETE: YTO-TO YK MHOTO Bcero. [loaToMy st MHOKe-
CTBEHHOTO 4YHCJa JIydllle IpocTo 3amoMHuUTh ooOpaser: den Kindern — netsm. (Mnu
TaK: BCE OKaHYMBAETCS Ha -N).
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[IpogomkuM CrUCOK MOJAPKOB JJIs Ballel OOJIBIION CEMbH:

die Briider — den Briidern (6patbsm),

die Schwestern — den Schwestern (céctpam, 37aech -n yKe ObUIO B HCXOIHOMN
(bOpMC),

die S6hne — den S6hnen (CHIHOBBSIM). ..

BoT TonpKO ecnm cOBO MMEET aHTJIMHCKOE MHOKECTBEHHOE 4ucio (Ha -S), TO
eMy HEJIOBKO MPHUCOCIUHATh HEMellkoe okoHdanue -N: den Krimis — neTekTuBam
(KHHUTaM).

Jlo cux mop Bce MpUMeEphl OBLTH C ONPESIICHHBIM apTUkiieM. Eciu apTUkih He-
OTIPEJICIICHHBIN, TO BCE aHAIOTMYHO, T€ K€ OKOHYAHHUS:

einem Mann — oxaomy myxuune, einem Kind — peGenky, einer Frau — >xen-
IIHHE.

Bo MHOXeCTBEHHOM 4uCIe, KaK BBl YK€ 3HAETe, HET OMPEICICHHOTO apTHKIIS.
[TosTomy 3nmeck Oynet mpocro: Kindern — nersm.

OcTtaercs 3aMeTUTh, YTO MHOT/IA MOKHO BCTPETHTH cTapyio ¢dopmy Dativ mis
MYCKOTO U CPEIHEro pojia — ¢ okoHdanueM -e¢: dem Kinde. Ona xapakTepHa B OcC-
HOBHOM IS OJTHOCJIOKHBIX, HICKOHHO HEMEIKHX CYIIECTBUTEIBHBIX (TIPU TOM Ha
CCTOIHAIIHUYN JICHb aKTyalibHee (opMa Oe3 OKOHYAHWS).

Dativ ocTaabHBIX TMYHBIX MECTOUMEHHH 3aIIOMHHUTE B PUMEpax:

Gib mir bitte Geld! — [ait mue, moskanyiicra, aeHer!

Ich gebe dir nichts. — 51 Tebe Hruero He mam.

Brr momante, uto B Akkusativ 65110, coorBeTcTBeHHO, Mich — dich. A Bot Hac u
HaM, Bac M BaM ITO-HEMEIIKH 3By4aT OJMHAKOBO: UNS (Hac, HaMm), euch (Bac, Bam):

Helft uns! — [Tomorute Ham!

Wir konnen euch nicht helfen. — Msr He MoskeM BaM TOMOYb.

Genitiv

[TpuHAIEKHOCT, B HEMEIIKOM SI3BIKE BBIpaKaeTcs (TaK e KaK W B aHTIIUN-
CKOM) ITpH oMo okoHYaHus -S. Peters Arbeit (padora Iletepa). Ho Iletep — umsi.
A BOT KakK C IpyTUMU CJIOBaMHU:

der Arbeiter: der Lohn des Arbeiters — 3aprutata (3Toro) padouero,

das Kind: der Ball des Kindes — msia (3Toro) pebenka,

ein Arbeiter: der Lohn eines Arbeiters — 3apriara (ogHoro) pabouero,

ein Kind: der Ball eines Kindes — msiu (ogHOr0) pedeHka.

DTo ele OJMH Majaek — poauTenbHbii (Genitiv). B pycckom oH oTBeyaeT Ha BO-
pockl KOoro? — yero? — yer? (kak Obl: KTO pOAUTENb? — UbH IeHbI?). B HeMelKkoMm xe
B OCHOBHOM ITPOCTO Ha BOIPOC yei? — wessen?

B My»XCKOM U cpefiHEM pojie apTHKIIb MEHseTCs Ha (es (ompeaenecHHbIN) Wn €ei-
nes (HeompeeNeHHbIN), a TaKk K€ J00aBseTcsl OKOHUYaHHE -(€)S K CYIIeCTBUTEIbHO-
Mmy. ITpu 3TOM OJHOCIIOKHBIE, KOPOTKHE, CYIICCTBUTEIIbHBIC MpeanounTaoT B Geni-
tiv mpubaBisaTh OOJiee AIMHHOE OKOHYAHHUE -€S, a OCTajbHbIC MPHOABISIOT -S: des
Kindes, des Arbeiters.

CrnoBa, OKaHYMBAIOIIMECS HA yIAPHBIN CIIOT, TAKXKE MOJTYJaroT -€S:

Die Bedeutung dieses Erfolges — 3Hauenue sToro ycnexa.

(Mx xak ObI 3aHOCHT 110 HHEPIIMH, OHH HE MOTYT Cpa3y 3aTOPMO3HTH Ha -S).

XKenckwuit pox (die) onsite, kak u B Dativ,,,menser moa* (der), a eine npesparia-
ercs B einer:
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die Frau: das Kleid der Frau — muratbe (3T0#1) KEHIIIMHEI,

eine Frau: das Kleid einer Frau — rmuratbe (01HOM) )KCHIITUHBI.

Ha xoHIIe cyIIecTBUTEIHHOTO KEHCKOTO POJia, KaK BUIUTE, HET HUKAKOTO -S.

MHoxecTBeHHOE yrcio B Genitiv mocTymnaer Tak e, Kak dEHCKHI POJi, TO €CTh
mensieT die Ha der (B omymune ot Dativ: den Kindern — netsam):

die Kinder der Frauen — netu (3THX) JKEHIIHH,

die Bélle der Kinder — msuu (3Tux) netei.

A Kak ckazaTh: (OJIHM KaKue-TO) IUIaThs (OJHUX KAKHUX-TO) KCHIIUH?

[Tepen namu nBa ciosa: Kleider, Frauen. Aptukiieii y Hac HET, Tak Kak BO MHO-
YKECTBCHHOM YHCJIC HEOTPEICTICHHOCTh BBIPAKACTCS OTCYTCTBUEM apTHKIS. Uem ke
HaM CBSI3aTh 3TH JIBa CJIOBA, €CIU HE apTUKIeM? MOKHO IyCTUTh B X0 TIPeaior VON
(oT1):

Kleider von Frauen — niaTes »KeHIIMH.

910 BBIX0M. TONHKO HY’)KHO TIOMHHTB, YTO IOCJIE Mpeasiora VON mojaraercs Da-
tiv (o mpeutorax peys eie BIepeIn).

[TosTOoMy:

Bille von Kindern — mstuu nereti.

Ecnu ecth npunararensHoe, TO 3TH JIBa CJI0OBA MOKHO CBA3aTh MpPUJIaraTelIbHbIM:

Kleider schoner Frauen — miatbst KpacUBBIX KEHIITHH.

[IpunararenpHO€ MPU ATOM MOPAOOTAET 32 APTUKIIL, MPUMET €r0 OKOHYaHUE.

[To-pyccku MbI TOBOPUM: JIUTP BOJIbI, TP PIOMKH BHHA U MCIIOJIB3YyEM MIPH ATOM
POAUTENBHBIN Nagex (4ero?).

HeMiibl B o100HBIX ciydyasx (MpU yKa3aHUU KOJMYECTBA) OCTABJISIOT BCE B UC-
X0JTHOM, UMeHuTeNIbHOM majexe (Nominativ): ein Liter Wasser, drei Glas Wein.

JImanoe nms B Genitiv MoKeT CTOSITh Kak JIO ONPEAeIsieMOro CjioBa, Tak U I0-
cine. Ecin 10, TO apTUKIIb HE HYKEH: UMS €70 ,,BBITECHSIET

Schillers Dramen, die Dramen Schillers (die Dramen von Schiller);

die Teilung Deutschlands (pasnmenenune I'epmanum), Schwedens Konigin
(xoponesa [lIBenun).

A 4TO [enaTh ¢ TAKUMH MMEHaMH, Kak, Hampumep, Thomas? Beap kK HHM He
npucoenuHuinb -S? EcTh ABa BhIxo/a: JMOO MOCTaBUTH anocTpod, OO MCIOIb30-
BaTh mpeaior Von (or):

Thomas' Fahrrad = das Fahrrad von Thomas (Benocunen...),

Fritz' Leistungen = die Leistungen von Fritz (ycrexu, 10CTHXEHUS. .. ).

EcTh mpaBna, eme oJuH BBIXOJ, HO OH Y»€ HECKOJIbKO yctapei: Fritzens Leis-
tungen.

Ecnu y mMeHu ecTh CBOM apTHKIIb, TO OHO HE HYXKIAeTCS B -S (apTUKIb U TaK
yKa3bIBacT HA MPUHAIC)KHOCTB):

die Krankheit des kleinen Stefan — 6one3up Manenbpkoro Ctedana,

die Rede des Herrn Meier — peus rocnioguna Metiepa.

Genitiv uHOrIAa ynoTpeOseTcss He JJIs BBIPAKCHUS MPUHAICKHOCTH, a JIs
BBIPKEHUSI 0OCTOSITENIbCTBA BPEMEHH, MECTa WM 00pa3a JACHCTBUS, T. €. OTIEIHHO,
cam 1o ceoe:

Er kommt des Weges — On uzet 3T0# 10poroi, HaBCcTpeyy.

Eines Tages — oHaX/Ibl.

Er safl gesenkten Kopfes — Ou cuzen ¢ omyiieHHOR rojoBoi. (Bmpouewm, 310
MaJjoynmoTpeOUTETLHO B COBPEMEHHOM SI3BIKE, 3BYUHT MOJYEPKHYTO JIUTEPATYPHO).
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MecTonMeHre MOKET HE TOJIBKO 3aMeIaTh MPeIMeT WM JIUIO, HO U YKa3bIBaTh
Ha HUX, XapaKTepHU30BaTh WX, MHBIMH CJIOBaMH, 3aMmemaTh npu3Hak: dieses Buch —
sra kaura, dein Buch — tBos xuwura. ..

[TputspkarenbHble (TO €CTh BBIPAKAIOIIUE MPHUHAMICKHOCTH) MECTOMMEHHUS B
najekax B €IMHCTBEHHOM YHCJIC BEIyT ceOs TOYHO TaK e, KaK HEOoIlpeaeacHHBIN
apTUKIJIb. 3alIOMHUTE: Mein — Kak ein:

Das ist ein/mein Freund. — 3to (oaun)/Moii apyr. (He meiner!)

Ich rufe einen/meinen Freund. — 41 (1mo0)30By (0HOT0)/MOETO ApyTa.

Ich bin einem/meinem Freund besonders dankbar. — 51 ocobenno Omaromapex
(omHOMY)/MOEMY IPYTY.

Der Vorschlag eines/meines Freundes. — Ipemioxenue (0HOT0)/MOETO apyTa.

B HemenkoM s3bIKe, Kak BBl 3HAETE, HET HEOINPEACICHHOIO apTHKIS MHOXKE-
CTBEHHOTO uymcia. [Io3ToMy BO MHOKECTBEHHOM YHCIIE TPUTSHKATEIBHBIC MECTOMME-
HUS TIOJIPAXKAIOT OINPEICICHHOMY apTHUKIII0 MHOXECTBEHHOTO 4uciia die (T. €. Toxe
OKaHYMBAIOTCS HA -€):

Ich liebe die/meine Tochter. — S o060 Moux mouepeit. (OOpatuTe BHUMAHHE:
He cBoux! HeMIibl B 3TOM citydae TOYHEE PyCCKUX.)

Was schicke ich den/meinen Tochtern? — Uto s momiro MouM gouepsm?

Die Freunde der/meiner Tochter gefallen mir nicht besonders. — [py3bs Moux
Jouepeil MHE He 0COOSHHO HPaBSITCSI.

CxJioHeHHe pUJIaraTeJbHbIX

[To-pycckn Mbl roBOpuM: S BHKY TOJCTOrO Manbumka. [lagex n3aMeHun u ciaoBo
TOJICTBIN, ¥ CJIOBO MAJILYHUK, PUYEM JaKe MO-Pa3HOMY, C pa3HBIMH OKOHUYaHUsAMH. M
B HEMEIIKOM SI3BIKE IO BIUSHUCM TIa/Ie’Ka M3MEHSIOTCS HE TOJBKO CYIICCTBUTEIb-
HbIC, HO W TpHWIaraTelibHbIe (TO €CTh CJOBa, KOTOPBIC XapaKTEPU3YIOT CYIIECTBU-
TEJIbHBIC — IPUJIATAIOTCS K HUM).

3anoMHHTE TPH MPaBUWJIa M3MeHEHUs mpuiararejbHbIX. [lepBoe:

ein guter Wagen — oziHa xopoiiasi MalivHa,

der gute Wagen — sta xoporiast MaIimHa.

[Tocne HeompeneneHHOTO AapTUKIISI TMpUJlaratelbHOE NPUHUMAET OKOHYAHHE
oTpeJIeIeHHOro apTukJis. [locie ompeneneHHOro apTUKIIS MpUiarareibHoe ,,0T/bI-
XaeT, eMy yKe€ He HY)KHO IMOKa3bIBaTh MYXKCKOU poj, ,,pabotarh’. Korma npunara-
TEJIBLHOE OT/ABIXAET, OHO MPOCTO OKAaHYMBAETCS Ha -€¢. PaboTaer ke ompeneseHHBIH
apTuKib. B oOmiem, rae-Hu0y/ib B OTHOM MECTE JIOJKEH BBUIC3TH MY>KCKOM poj B
BUJIC -I, TO €CTh B BHJIC OKOHYAHUS OMPECICHHOTO apTUKIISI — UK B CAMOM apTHKIIE,
WM B TIpWJIaraTeIbHOM. Tak e U 11T OCTAIBHBIX POJIOB:

ein neues Hotel — ogua HOBas rocTuHMIA,

das neue Hotel — sta HoBast rocTrHMIA;

eine schone Musik — npekpachast My3bIka,

die schone Musik — sta nmpekpacHast My3bIKa.

B »keHCKOM pojie ¥ BbLUIE3aTh HEUEMY, TaK KaK OMNpEACICHHBIN apTukib (die)
OKAHYMBAETCS Ha -€ (KaK W OTJbIXaIolllee MpuaaraTebHOe).

CoxkpallieHHO 3TO MPABHUIIO MOKHO 3aIIOMHUTH TaK:

i der gute Wagen — wiu ein guter Wagen.

Ecnu npunaratenbHBIX ABa WM OOJBINE, TO pabOTaOT Bce (UTOOBI HUKOMY HE
OBLIIO OOUJTHO):
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Ein gutes neues Hotel — xoporast HoBasi TOCTHHUIIA.

Es war ein triiber, regnerischer, kalter Tag. — 910 611 MacCMypHBIH, TOXKITUBBIA,
XOJIOIHBIN IE€Hb.

Bropoe npaBuiio:

gute Wagen — kakue-To XOpOIIre MaITuHbI,

die guten Wagen — te camble XOpOIIIHE MAIITHHBIL.

DTO0 MpaBUIIO UMEET OTHOIIEHUE TOJIHKO KO MHOKECTBEHHOMY YHCITy U HUKAK HE
CBSI3aHO C MEpBbIM. Ecii MBI UMeeM JIeJI0 ¢ KaKHUMH-TO, C HEOTPECIICHHBIMY, He-
KOHKPETHBIMH MaIllMHAMH, TO TpHJIaratelibHOe OyIeT OKaH4YMBaThCs Ha -¢. Ecim
MAIlIMHBI BIIOJHE KOHKPETHBIC, TO PUIaraTelIbHOe OKAaHYMBAETCs Ha -€N.

[Tpu 3TOM WX KOHKPETHOCThH JIOJDKHA OBITH MOJYEPKHYTa KaKHMM-ITHOO CIOBOM
(9TH, TaKue, MO, BCE. .. — 32 UCKIIFOYCHHEM KOJIMYECTBEHHOTO YHCITUTEIBHOTO):

diese (3tm) guten Wagen,

meine(mon) guten Wagen,

solche (Takue) guten Wagen,

beide (00a) guten Wagen,

alle (Bce) guten Wagen...

(Ho: 3 gute Wagen.)

A BOT HEKOHKPETHBIE, HEOIPEICIICHHbIC MAITUHBI:

viele (mHoTHE) gute Wagen,

einige (HekoTopbie) gute Wagen...

K 3ToMy npaBujiy ecTh HCKJIIOYEHHSI:

manche (HekoTopsie) guten Wagen,

keine guten (Hexopouue) Wagen,

welche (kakue) guten Wagen.

(3mech HET uaer KOHKPETHOCTH. )

Ha camom nene 3amoMHUTH HY)KHO Juiib Manche guten Wagen, tak kak keine
JUTs 3aIIOMUHAHUS ATOTO IMpaBHia MOXKHO MPHUBsA3aTh K Meine, a welche — k solche
(kakue — Takue): keine — kak meine, welche — kaxk solche.

TpeTrbe mpaBWiI0: eciiv U3MEHMWICS (TI0]] BIMSHUEM IaJIeXka) apTHKIb (MU CTO-
sliee BMECTO HEro MECTOMMEHHE), TO IMpHiiaraTelibHoe OKaHYuBaeTcs Ha -en. Kak
WU3MEHHJICS] — HEBAKHO, JIUIIH ObI M3MEHUIICS:

der gute Freund — xopormii apyr,

mit dem (v meinem) guten Freund — ¢ MouM Xopommm Ipyrom;

eine schone Frau — kpacuBast JxeHIIIMHA,

der Kuss einer schonen Frau — noueinyit kpacuBO# >KEHILUHBI.

A kak HaM OBITh C HEOTPEACICHHBIM MHOXECTBEHHBIM YHCIIOM, BEJlb TaM BOOO-
e Het apTukist: Kleine Kinder(manenskue netu)? B Dativ, eciiu Ob1 apTHKIB OBL,
on 061 m3menmics: kleinen Kindern — nersim (mo o6pasmy den Kindern). IIpo Dativ
MHOXECTBEHHOT'O 4KcjIa Mbl TOMHUM: BcE Ha — (€)n! A B Genitiv, kak Bbl MOMHUTE,
MBI UCTIOJIB3YEM MpUIIaraTeIbHOE, YTOOBI CBS3aTh JIBA CJIOBA:

Puppen kleiner Kinder — kykiibl MaJIeHbKUX JeTel (HEONPEACICHHBIX ).

CpaBHure:

Puppen der kleinen Kinder — xykibl TeX (caMbIX) MaJeHbKHX JeTed (ompeje-
JICHHBIX).

CreneHu cpaBHeHHS
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C moMoIIp0 MpUIaraTeIbHOTO MOXKHO HE TOJBKO XapaKTEepU30BaTh YTO-JIHOO,
HO Y CPaBHHBATh:

Meine Wohnung ist ebenso klein wie Ihre. — Most kBapTHpa Tak e Maja, Kak
Barma.

DTO MOJIOKUTENbHAS cTeneHb cpaBHeHus (POSitiv)— mpumaratenbHOe 37€Ch
OCTaeTCsl B CBOEH OCHOBHOM (hopme, HE M3MEHsIETCS. A BOT CpaBHHTEIbHAs CTEIICHb
(Komparativ):

Deine Wohnung ist kleiner als meine (Wohnung). — TBost kBapTHpa MEHbIIIE MO-
el (uem mos).

CpaBHUTENBHAS CTENIEHDb MpUJIaraTeJbHOTO oOpasyercs mpudasieHuemM -er. O0-
paTHhTe Tak)Ke BHUMaHKE Ha cJIoBO als (dem).

[Tpu 3TOM GOBIIast YaCTh KOPOTKHX (COCTOSIIMX W3 OJHOTO CJIOBA) MpHJIara-
TENBHBIX (2 TaKXe JBYCIOXKHOE MpuiarateibHoe gesund — 370poBbIH) MpUHUMACT
nepernacoBky — Umlaut:

Es ist kalt. — Xomoamro.

In Sibirien ist es viel kilter als in Afrika. — B Cubupu ropaszmgo (MHOTO)
X0JI0Hee, 4eM B AQpuKe.

Er ist (viel) zu dumm. — On cnuIKOM TITyTI.

Diimmer, als die Polizei erlaubt. — I'mynee, yem paspenreno noswunueit (moro-
BOPKA).

B HekoTophix ciyuasx BMecTo als ymorpebisiercs 6onee crapoe cioo denn (¢
TEM ¢ 3HadeHWeM). Hampumep, B ONpeIeICHHBIX, YK€ YCTOSIBIIIMXCS, TPUBBIYHBIX
peUeBBIX 000POTaxX, a TAKXKE JUIS TOTO, YTOOBI U30eKaTh NBYX als moapsi:

Sie war schoner denn je. — Ona ObuTa IpeKpacHeH, 4eM Koraa-Jmoo.

Er war als Geschaftsmann erfolgreicher denn als Kiinstler. — On 6511 60:1€€ MIpe-
ycreBarolll (JI0CJI0BHO: OoraT ycriexoM) B Ka4eCTBE JEJIOBOr0 YeI0BEKa, YeM B Kaue-
CTBE XYJ0KHHKA (B IMUPOKOM CMBICIIC: B KAUECTBE YEJIOBEKA HCKYCCTRBA).

Kpome cpaBHUTENBHOMN, pHUJIaraTeIbHOE UMEET W MPEBOCXOAHYIO CTETeHB (SU-
perlativ):

Sie ist das schonste Madchen. — Ona camast kpacuBasi I€BYIIKA.

Dieses Madchen ist das schonste. — Dta aeByiiika — camasi KpacuBasi.

Dieses Médchen ist am schonsten. — Jta aeByIiiika KpacuBee BCeX.

Am schonsten ist es hier abends. — Kpacuee Bcero 31ech BeuepaMu.

3meck 00s3aTeNIeH OMPEICIICHHBI apTUKIIh, TAK KaK MBI HMEEM JIEJI0 C YeM-TO
CIMHCTBEHHBIM B CBOEM POJIC, & 3HAYUT, KOHKPETHBIM, OIPEICICHHBIM.

Te xe mpuitaraTenbHbie, KOTOpbie nmoaydann Umlaut B cpaBHUTENEHOM CTEIICHH,
MOJIYYArOT €T0 U B TIPEBOCXOHOM:

Cornelia hat lange Haare. — Y KopHenuu 1IMHHBIEC BOJOCHI.

Aber Anne hat noch langere Haare. — Ho y AunbI ertie 0oJiee JJTHHHBIC BOJIOCHL.

Die langsten Haare hat Claudia. — Camble aimuaHBIe Bostoch! y KitaBauu.

EcTh HECKOJIBKO IMpHJIaraTeIbHbIX, Y KOTOPHIX CTEIEHH CPaBHEHHS IPEICTaB-
JSIOT 000 BooO11e pyrue cioBa. X Hy)KHO 3alTOMHHTD:

gut — besser — am besten (xopotiio — aydiiie — JIydiie BCero, Bcex),

viel — mehr —am meisten (MHOrO — GOJIBIIIE — OOJIBIIIE BCETO, BCEX).

A Taxoke Hapeurs (HECKIOHSIONIUECS XapaKTePU3YIOIINE CIIOBA):

wenig — minder — am mindesten (Maj0 — MEHbIIIE — MEHBIIIE BCETO),
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gern — lieber — am liebsten (0X0THO — OXOTHEE — OXOTHEE BCETO),
bald — eher — am ehesten (ckopo — ckopee — ckopee Bcero).

IMopsinkoBbIe YHCIUTEIbHBIE

[TopsimkoBbie umncauTeabHBIE (T. €. OTBeuamomue Ha Bompoc Der/die/das
wievielte? — koTopbIit/KOTOpass/KOTOPOE MO CUeTy?) MOJUUHAIOTCS TEM )K€ TPEM Tpa-
BUJIaM, YTO U TIpUJIaraTeIbHbIE:

der erste Mann — niepBbIii My,

die zweite Frau — BTopas xeHa,

das dritte Kind — TpeTwmii peGeHOK,

mit dem vierten Mann — ¢ 4eTBepTHIM MyXeM,

im fiinften Stock — Ha msToM 3Taxe,

zum siebten Mal — B ceapmoii pa3.

®opwmer erste u dritte Hy)KHO 3aIIOMHHTB MPOCTO KaK OTJIEIBHBIC CIIOBA; 00paTH-
Te BHUMaHHE Takxke Ha Qopmbl Siebte/siebente u achte (¢ omaum t), ocTanbHbIC *Ke
MOPSIKOBBIE YHCIUTEIbHBIE 00pa3yroTcs ¢ moMoikio cyddukca -te mo 19, -ste ¢ 20:

Der wievielte ist heute? — Kakoe ceroans uucio?

Heute ist der einunddreifligste Mérz. — Ceronns 31 mapra.

Ich habe meinen Geburtstag am 31. (einunddreiBigsten) Marz. — Moii neHb pox-
nenust — 31 mapra.

[Tpu muCEMEHHOM YKa3aHWH JIaThI:

Hamburg, den 17. April 1999 (den siebzehnten April).

Die Veranstaltung findet am Freitag, dem/den 13. April, statt. — Meponpusitre
COCTOMTCS B IATHULYY 13 ampens.

OOparure BHUMaHHE HA TOYKY IOCJIE LHU(PBI: OHA YKAa3bIBa€T Ha TO, YTO 3TO
UMEHHO TOPSAIKOBOE YHCIUTEIBHOE, a HE MPOCTO KonmuecTBeHHoe. [lopsaxoBeie
YUCIIUTENbHBIE YIOTPEONSIFOTCS C ONMpEACNEHHBIM apTHKJIEM (eCiu YX, HampuMmep,
TPETHid, TO 3TO, KOHEYHO, HEUTO OMpPEEICHHOE, KOHKpeTHOe). Y ¢ mpuTssKaTensb-
HBIM MECTOMMCHUEM:

ihr erster Mann — ee nepBbIil MyX.

[Tpu oTAenbHOM Ha3bIBAHWM JATHI, HATIPUMEP, B 3ar0JOBKaX, MOPSIKOBOE UM C-
JUTENbHOE 00XOAUTCS 0€3 ONPECIICHHOTO aPTUKIIS:

28. (achtundzwanzigster) August 1749 — J.W. Goethe geboren. — Poguics 1.B.
I'€re.

I'naron B HacTosimem BpemeHu (Priasens)

JIo cHX MOp MBI B OCHOBHOM TOBOPHJIM O MMEHaX, TO €CTh O CJIOBaX, Ha3bIBaO-
X WIM XapakTEepPU3yIOUIUX YTO-TMOO (a TakKe O CIOoBaX, UX COMPOBOXKAAIOLIUX:
ApTUKIISIX, TPEAIorax, MECTOMMEHUAX). Temeps MOroBOprUM O IJIaroje, mepenaeM K
nercTBuio. YToOBI MoKa3aTh, KTO UMEHHO JCHCTBYET, TJ1arojl U3MEHSETCS I10 JIMIaM,
npuOaBIisis JTUYHbIE OKOHYAHHUS K KOpHIO (K Hem3MeHseMon yactu). EcTh y Hero u
UCXOIHAs, HeHTpaibHas, HeonpeaenenHas Gopma — Infinitiv: trinken — muts.

Ecmu BBl XoTHMTE cKa3aTh: s Ibl0, TO OT riarosa trinken (muth), T. e. oT
HEHTpaIbHOW, UCXOMAHOW (OPMBI, HY)KHO OTHATh, OTepsATh -N: ich trinke. On (um
OHa, WJIK OHO) MbeT OymeT er (Sie, es) trinkt —rakoe e JTMYHOe OKOHYAHUE, KaK U B
pycckoMm (-T). Ecim ThI mbeliib, TO 3TO yXKe XyKe: MPUXOAUTCS Tepe -t CTaBuTh ele
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U -S: du trinkst. A BOT BO MHO’KECTBEHHOM YHCJIE TTUTH NPOIIe — Oy/IeT OJHA U Ta JKe
dopma — ricxomHas: Wir trinken (mer meem), Sie trinken (oxu meroT). Eciu BexximBoe
oOpamenue — Ta ke ucxonHas ¢opma: Was trinken Sie? — Uro Bel mbete/Oymere
MUATH?

WuTepecHo, uTo BexIHMBas (popMa B HEMEIIKOM SI3bIKE TIPOM3BOIUTCS OT OHH, a
HE OT BBI, Kak B pycckoM. Bac kak Obl cripamuBaior: Uto OHU MBIOT, OYAYT HMHUTH?
OTHOCHTBCS KE 3TOT BOIPOC MOXKET, KaK M B PYCCKOM, M K OJHOMY JIMILY, U K He-
CKOJIBKUM. A Hemenkas gopma ihr (Bel) UCONB3yeTCs TOJIBKO B TOM Ciydae, €CiH
TOBOPSIIHH ,,HA THI* ¢ KOKJBIM U3 3THX BbI, TO €CTh IPU OOpAIICHUH K JTOMAITHUM, K
HPUATEIISAM, IETIM. . .

Was macht ihr? — Yro BeI nemmaere? (oOparieHue K ,,CBOUM®).

Was machen Sie? — Uto Bbr genaete? (BexIMBOe oOpalieHUe K OJTHOMY 4elIo-
BEKY MJIH HECKOJIBKHM).

CpaBHure:

Herr Schmidt, kennen Sie meine Frau? — I'ocrmogun HIMmuar, Bel 3HaKOMBI ¢ MO-
el ’KeHO (3HaeTe MO0 JKeHY)?

Robert, kennst du dieses Madchen? — PoGepr, ThI 3HaeIIb 3Ty ACBYIIKY?

Freunde, kennt ihr diese Kneipe? — /Ipy3bs, BBl 3HAETE 3TY MUBHYIO?

Kinder, kennt ihr dieses Spiel? — Jletu, BbI 3HaeTe 3Ty Urpy?

Kak Buaute, JIMYHOE OKOHYAHHWE IJlarosa mocie INr Takoe e, Kak U mocie er
(JIeTKO 3alIOMHUTb, TOCKOJIBKY 3TH CJIOBa cO3By4HBI): er trinkt, ihr trinkt.

CoBepmiennoe (mpomeaimiee) Bpems (Perfekt)

[Mpomrenmree Bpems Perfekt (B mepeBoie ¢ TaTHHCKOTO 3TO CIOBO O3HAYAET CO-
BEpLIEHHOE, CBEpIIMBIIEECs) 00pa3yercss MpU MOMOUIM MPUYACTUS MPOLIEAIIErO
Bpemenu (Partizip 2) u BcmoMorateabHOro Iiarojia, KOTOPbId crpsraeTcs (M3MEHSICT-
Cs1 IO JIUIaM):

Ich habe vorige Woche einen Wagen gekauft. — 5 kynun Ha nponuioi Hemene
MalluHy (AOCIIOBHO: Sl UMEIO MAIIMHY KYIIJIEHHON).

Du hast vorige Woche einen Wagen gekauft. ..

Partizip 2 yXoauT Ha caMblii KOHEIl MPeIoKeHUs (KaK JII000H BTOPOW IIIaroJ
WM 4YacTh riaroyia). BosHukaeT Tak Ha3plBaeMas paMOYHAsi KOHCTPYKIIUS, Taroib-
Hasl paMKa, BHyTpU KOTOPOM BCE OCTANIbHOE MPEAJIOKEHUE, ,,HAUMHKA"".

Otpurianue nicht Toke cTpeMHUTCS BCTaTh B KOHEIl MPEIJIOKEHHUSA, HO paMKa
CUJIbHEE:

Ich habe den Wagen nicht gekauft. — I ve xynun 3ty Mammny.

B pa3roBopHOl peun pamka HEPEIKO HAPYLIAETCA:

Ich habe den Wagen gekauft — in Deutschland. — f kynwn sty mammny B
I'epmanum.

3nech Kak Obl JoOaBiIeHUE (MOcie nay3bl) K y)Ke 3aKOHUCHHOMY MPEIJI0KEHUIO,
JIoBecOK. HenTpanpHbIi e, IUTEpaTypHBIM BapUAHT:

Ich habe den Wagen in Deutschland gekautft.

PamMka 1OBOJIBHO YacTO HAPYIIAETCS HOMOJHEHUEM C MPEIOroM, HEKOTOPHIMU
00CTOSITENHCTBAMU (HAPUMEP, YKa3aHUEM BPEMEHH) U TIOUTH BCET/Ia — CPaBHEHHUEM
U KOHCTpyKImei zu + Infinitiv:

Wir haben lange gewartet auf Ihre Entscheidung. — Msr gonro sxnanu Barero
pelieHusl.
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Bei uns hat es geschneit heute Morgen. — Y Hac cerogas yTpoM Iiesn CHer.

Heute hat es mehr geschneit als gestern. — CeroaHs cHer 1ein CHIbHEE, YeM
BUEpa.

Er hat angefangen, bei dieser Firma zu arbeiten. — On Hauas paboTaTh Ha 3TOM

bupme.

Kaufen — cialpiii raros, T. €. peryJspHbId, T. €. 0Opa3yrIIUi MPOIIEIIIee
BpeMs TI0 eMHOMY TpaBuiy. Ho He Bce riaroiibl HaCTOJIBKO MOCITYIIHBL. B HeMel-
KOM $I3bIKe, KaK ¥ B aHTJIUICKOM, €CTh LIENBIH Psii HEPEeTYIAPHBIX, CHIBHBIX TJIaro-
noB. CpaBHUTE:

Er hat gestern in der Disko getanzt. — On Buepa TaHIIeBal Ha TUCKOTEKE.

Ihr habt deutsche Volkslieder gesungen. — Bbl e HeMelKUe HapOIHBIC TTECHHU.

Ich habe einen spannenden Krimi gesehen. — Sl mocmoTpen yBIleKaTEIbHBIMA
JICTEKTHUB.

Tanzen — cnabplit Tarodn, a singen u sehen — cunpHbie. [ 1aBHBIN NpU3HAK CHITb-
HBIX TJIaroJIOB TOT, uTO UX Partizip 2 okanuyuBaercs He Ha -t, a Ha -en. [Ipu sToM Mo-
’KET U3MEHHUTHCS U KOPEHb: SINgen — gesungen, Ho MOXKET U He U3MEHUThCs: Sehen —
gesehen. B mo6om ciydae, 3T0 HeperyisipHbIe Tarojibl u ux Partizip 2 Hamo 3aro-
MUHAaTh.

B npemnoxenusix ¢ Perfekt otpurianue nicht ctpeMuTcst BcTaTh Kak MOXKHO
JaJbllie, TO €CTh K CaMoii paMKe (3a paMKy ero He Bblyckaet Partizip 2):

Er hat mir den Weg zum Bahnhof nicht gezeigt. — On He mokasan MHe TOpOTH K
BOK3alTy.

Ipomenmee Bpems (Priteritum)

Kpome Perfekt (coBepriieHHOE BpeMs) €CTh B HEMEIKOM SI3bIKE W MPOCTO IPO-
nreaiiee Bpemst — Prateritum (4to mo-naThblHM O3HAYaeT MPOILIOe, MPOIIEANIee MU-
M0). OHo oOpazyercs mpu nomoinu cyddukca -t-. CpaBuure:

Ich tanze. — 4 taniyro (Hacrosimee Bpems — Prasens).

Ich tanzte. — S tannesan (mporeaiiee Bpems — Prateritum).

OTO MOX0XE HA aHTJIMICKOE TPOIIEAIIee BpeMs, T/I€ MPU3HAKOM IPOIIEIIIETO
BpeMeHu siBisercs cyhuke -d-;

| dance — | danced.

Wrak, BcraBmnsieTcs -t-, a ganpiie uayT Bc€ T ke JInYHble OKoHYaHusl. CpaBHUTE:

Prasens Préteritum

ich sage — st roBopio ich sagte — s cka3zain

wir, sie, Sie sagen wir, sie, Sie sagten

du sagst du sagtest

er sagt er sagte (!)

ihr sagt ihr sagtet

OcobenHocTthi0 Priteritum siisiercst To, uTo B hopMme OH (OHA, OHO) HE TPUOAB-
JSIETCSL TUYHOE OKOHYaHue -t, To ecTh: hopmbl 5 1 oH coBnagaroT. (Kak BbI moMHUTE,
TO K€ MMPOUCXOAUT U C MOAAIBHBIMU TJIATOJIAMH. )

Kak MbI yXe TOBOpWIHM, B HEMEIIKOM SI3bIKE €CTh CHUJIbHBIC (HEpETyJIspHBIC, HE
MOTYMHSIONINECS TIPaBUITY) TJIaroibl. Sagen — cinadblid, peryaspHBIA TJaroi. A BOT
fallen — cunpHbIIL:

ich, er fiel (1, on ymau), wir, sie, Sie fielen,
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du fielst,

ihr fielt.

35ech yke He HyKeH cy(dPuKkc mpoleanero BpeMeHu -t-, Tak Kak Ha Mpole/i-
1iee BpeMsl yKas3bIBaeT CaMO M3MEHUBIIIEECS CJIIOBO (CpaBHUTE C aHIIIMMCKUM: | See —
g BUKY, | Saw — s Buzen). @OpMbI 1 U OH OJMHAKOBBI, JINYHBIE OKOHYAHUS B ITHUX
dbopmax OTCYTCTBYIOT (BCE Tak K€, KaKk U Yy MOJAJIbHBIX IJIarojoB B HACTOAIIEM Bpe-
MEHH).

Hrak, pycckyio ¢gpa3y S Kynusl NMBO Ha HEMEUKHH SI3bIK MOXKHO TEPEBECTH
JIBOSIKO:

Ich kaufte Bier. — Priteritum (mpomeamee Bpems).

Ich habe Bier gekauft. — Perfekt (coBepmenHOE Bpems).

B uem pazuuna?

Perfekt ynorpeGsiercst Torna, Koraa aelcTBUE, COBEPIIEHHOE B MPOILJIOM, CBSI-
3aHO C HACTOSIIUM MOMEHTOM, KOT/Ia OHO aKkTyajabHO. Hampumep, BbI IpUXoauTe J10-
MO ¥ JKE€Ha CITpaIIMBacT Bac (Kak TOBOPUTCS, MEUTATh HE BPEIIHO):

Hast du Bier gekauft? — Tel xynuia nuBo?

Ja, ich habe Bier gekauft. (OtBeuaeTe BbI ¢ CO3HAHUEM BBITIOJHEHHOTO JI0JITa).

Ee unTepecyer He TOT MOMEHT B MPOIIIOM, KOT/Ia BbI MTOKYHAJIX TUBO, HE UCTO-
pusi, a pe3ysbTar AeUCTBUS — TO ecTh Hajmuuue nuBa. Caemnano neno win Het? CBep-
mmock win Het? Otcrona u Ha3Banue — Perfekt (coBepiieHHoe Bpems).

Prateritum (npoiesiee BpeMsi) yrnoTpeOseTcs: Toraa, Koraa AeicTBre, COBEp-
IIICHHOE B MPOIIIOM, HUKAK HE CBS3aHO C HACTOSIIUM MOMEHTOM. DTO MPOCTO UCTO-
pus, paccka3 0 KaKuX-TO MPonuibix coobitusix. [Toaromy Perfekt ymorpednsercs, kak
MIpaBUJIO, B pa3roBOpe, B AUAOre, Ipu OOMEHEe perIinKaMu (BeIh MMEHHO B pa3roBO-
pe dyaie BCero BaXKHO HE CaMoO JCWCTBHE B MPOILJIOM, a €ro aKTyalbHOCTh MJis
HACTOSIIET0, €ro pe3ysbTaT), a Prateritum — B pacckase, B MoHojI0ore. Hanpumep, BbI
paccka3bIBaeTe O TOM, KaK MPOBOIMIIN OTITYCK:

Ich kaufte ein paar Flaschen Bier... Dann ging ich an den Strand... — I kymun
HECKOJIbKO OYTBUIOK MMHBA, MOIIENT Ha TUISIK. ..

Nnm pacckaspiBaeTe peOCHKY CKa3Ky:

Es war einmal ein Koénig, der hatte drei Tochter... — YKuia-0bl1 0fHaXXIBI KO-
pOJib, y HETO ObLIO TPU JIOYEPH. ..

Wou:

Ich kam, ich sah, ich siegte. — ITpuien, yBuaen, nooemun.

[Tockonbky Prateritum HyXeH, KaK MpaBUjIO, JJIA paccka3a, TO GOPMbI BTOPOTO
nuna (Tel, Bbl) yHOTPEOSAIOTCS peaKo. Jlake B Bompoce 4eIoBEKY, OBECTBYIOIIEMY
0 yeM-1100, vaiie ucnoyib3yercs Perfekt — HacToapko MpHUBBIKIN yXke, 4TO 3Ta (op-
Ma — JuIs perutuk, Prateritum mpu TakoM mepeOMBaHHM pacCKa3zyMKa 3BYYUT OYCHB
nuteparypHo (xots u kpacuBo): Kauftest du Bier? Gingt ihr dann an den Strand? B
OCHOBHOM € BbI Oy/IeT€ BCTpEUaTh U YIOTPEOJIATH CIACAYIOMUE 1BE (DOPMBI:

(ich, er) kaufte, wir (sie) kauften— nst cirabbIx raroJios,

(ich, er) ging, wir (sie) gingen— 1ist CHIIbHBIX TJ1aroJioB.

Hrak: B pasroBope Bbl ynotpeoisere Perfekt, B pacckasze (0 COOBITHSIX, HE CBSI-
3aHHBIX C HACTOSIIUM MOMEHTOM) — Prateritum.

Opnako Prateritum rimaromos sein, haben u momaapHBIX TIaronos (+ rimaroa Wis-
sen) ymotpedisieTcs U B pasroBope — HapaBhe ¢ Perfekt:

Ich war in der Tirkei. (Prateritum) — I 6bu1 B Typuuu.
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= Ich bin in der Tiirkei gewesen. (Perfekt)

Ich hatte einen Hund. (Prateritum) — V mens 6bi1a cobaxa.

= Ich habe einen Hund gehabt. (Perfekt)

Ich musste ihr helfen. (Prateritum) — £ mowken ObLT €l TOMOYb.

= Ich habe ihr helfen miissen. (Perfekt)

Ich wusste das. (Préiteritum) — 5 31am 3T0.

Ich habe das gewusst. (Perfekt)

dopmel TIpolIeanero BpeMenu sein —> war (du warst, er war, wir waren...) u
haben —> hatte (du hattest, er hatte, wir hatten...) Hy>kHO 3aIIOMHHTb.

Bynymee Bpems (Futur)

bynymee Bpems (Futur) oOpasyercs mpu moMoIy BCIIOMOTATEIBHOTO rjaroia
werden(cranoButhcest) U HeomnpenenaeHHoi dhopmer (Infinitiv) ocHoBHOTO (CMBICTIOBO-
ro) rjarofa:

Ich werde (du wirst, er wird) die Schulden bezahlen. — 4 (Tb1, OH) 3amIagy
JIOJITH.

Bynymiee BpeMsi MOKeT OBITh BRIp2XKEHO U uepe3 HacTosimiee Bpems (Prasens):

Morgen bezahle ich meine Schulden. — 3aBTpa s orIaunBaro, 3ariaqy JTOJTH.

Heute Abend gehe ich in die Disko. — Ceromust BeuepoMm s Uy, HOWIY HA JHC-
KOTEKY.

[Tpu 3TOM B IPEATIOKEHUHN YaCTO YHOTPEOISIOTCS CIIOBA, YKa3bIBAIOIINE HA OY-
JyIiee: 3aBTpa, CETOMIHS BEYEPOM, Yepe3 MECHII. . .

Ecnmu mb1r uicnione3yeM Prasens st BepakeHus: OyAyIiero, To Mbl TBEPAO yBe-
PEHBI B TOM, YTO JAaHHOE COOBITHE MPOM30MACT: 51 TOUHO yKe 3aBTpa 3aruiady JOJTH
(leHbTW TOTOBEI, U 51 JOTOBOPHIICS O BeTpede). Ecimu Ml yotpednsiem Futur (werden
+ Infinitiv), To 3TO 3HAYMT, YTO MBI JIMIIb HAMEPEBAEMCs, COOMpaeMcs WIIM 00eIaemM
4yTO-IM00 crenath: S coOuparoch 3amaaTuTh JA0JTH, HaJl0 Obl 3TO cleNaTh (a 4To IMo-
JYyYUTCS Ha caMOM Jielie — Jpyroi Borpoc). [loaromy HE CcTOUT 3710ynoTpeOIsTh
dbopmoit Futur — ymorpebnsiiTe ee B TOM ciydae, €CJIM XOTUTE CKa3aTh: S coOmparoch
YTO-TO C/eNaTh (UJU: YTO-TO, BUJIMMO, TTPOU30MIET — TaKOB IIporHo3). Ecnu xe mpo-
cto: S cnenaro, To uconb3yiTe Prasens:

Ich fahre in einer Woche nach Frankreich. — £ moeny yepe3 neneinto Bo ®pan-
IHUIO.

Ich werde eines Tages nach Frankreich fahren. — 5 coOuparoch oHaXIbI, KOT/1a-
HUOYAb Che3IuTh BO Dpaniuio.

Tagstiber wird es regnen. — JTnem (B TeucHue HA) OyAeT UATH JOXKIb.

C npyroii CTOPOHBI, CTOUT BaM MHTOHAIIMOHHO ,,HAKaTh* Ha 3T0 Werde, kak 1mo-
JYYUTCS IPYroM, yBEpEHHBIM OTTEHOK CMBbICJIA:

Ich werde nach Frankreich fahren. — 5 Hamepen noexaThb, s IPHUIIOKY JJIS 3TOTO
BCE YCHIIHSL.

B HexoTopbix crmydasx FUtUr HeBO3MOXHO 000WTH (YITOTpEOUB HACTOSIIEE Bpe-
Ms). CpaBHUTE:

Ich werde in Paris wohnen. — 51 6yay xuth B [Tapuxe.

Ich wohne in Paris. — S xxuBy B [Tapmxe.
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Futur moskeTt OBITh UCIIOJIB30BAH JIJIsE CTPOTOro MPUKa3a:

Du wirst dich sofort entschuldigen! — Tsr ceituac sxe H3BHHHIIBCS!

Wirst du still sein? — (MoxeT ObITb), ThI 3aMOJIYHIIG (IOCIOBHO: OYICIIb TH-
XuM)?

A TaKoKe IS IPEANOT0KEHHS:

Sie wird (wohl) schon ldngst zu Hause sein. — Ona (nioxainyii) yxe JaBHO JoMa.

Er wird jetzt (wohl) keine Zeit haben. — YV Hero (Buaumo) ceiiuac He Haijercs
BPEMCHU.

Wraxk, Futur Hy>xeH HaM, B OCHOBHOM, HE JJIsl BEIpaKEHUS OyAyIIero BpeMeHH, a
JUIS TIepeauy MOJANBHBIX 3HAYCHUH MPeanoaoKeHus (CoOOuparoch, BO3SMOXKHO), yBe-
peHus (HamepeH, 0053aTeNbHO ), TOOYXKAeHUS (a Hy-Ka ceituac xe!).

WNupiMu cmoBamu WeErden B JaHHOM ciiydae SIBJISIETCS, CKOpee, OJHHM W3 MO-
JTAJIbHBIX TJIaroJIOB, @ HE BCIIOMOTATEIbHBIM TJIarojoM OYIyIIEro BPEMEHH.

Ich glaube, dass er nachsten Monat wird Schulden bezahlen wollen. — S nymaro,
4TO OH B CIICAYIOIICM MCCALC 3aXO0UCT 3aIIATUTD JOJITH.

Kaxk BUIUTEC, XOTA erd 3ACCh U CIIpAracMasa 4acCTb IJiarojia B IIPpHUAATOYHOM
npeioKeHnu (1o o0IemMy IpaBHIly JIOJDKHA CTOATH Ha KOHIIE), BCE ke ABOIMHOM IN-
finitiv oxaseiBaercs cuiabHee. Tak ObLIO, Kak BB IOMHHTE, U B ciydae Perfekt mo-
AAJIBHOT'O I'JIaroJia B IIPUAATOYHOM IIPCAJIOKCHUU!

Ich glaube, dass er im vorigen Monat hat Schulden bezahlen wollen. — £ nymaro,
4YTO OH XOTCJI B IIPOLIIIOM MECALC OINIATUTh JOJITU.

Bo3spmem nBa npeaioxKeHus:

Ich habe alle Formalitaten erledigt. — 51 ymanun Bce hopMaabHOCTH.

Ich fahre ins Ausland. — 51 exy 3a rpanuiy.

CHauana ynaauin Bce (popMaiabHOCTH, Teneph eny. OQHO IelcTBHE NpeuIeCcTBY-
eT Ipyromy, B mepBoM mpeioxenun — Perfekt (coBepiieHHoe BpeMsi), BO BTOPOM —
Priasens (nactosiee BpeMs). A Ternepb HaM HYKHO 3Ty CUTYaIlUIO TIEPEHECTH B Oy-
yliee:

Ich werde erst dann ins Ausland fahren, wenn ich alle Formalitéten erledigt ha-
ben werde. — £ Tonpko Torna Moemy 3a rpaHUILy, KOTaa yiIaxy Bce (OpMaIbHOCTH.

B nepom npemnoxenun Futur 1 (werden + Infinitiv), Bo BTopoM mpeaioxeHnn
— Futur 2 (werden + Infinitiv Perfekt), koTopslii BeIpaskaeT neiicTBue, mpeamecTBy-
1olee B Oyaymiem Apyromy aecteuio. Eiie npumepsi:

Bis morgen werde ich alles gelernt haben. — [lo 3aBTpa 51 Bce BoIy4y.

Bis nichste Woche werden wir nach Italien gefahren sein. — Jlo ciemyromieit
Helenu Mbl yeneM B Uranuro.

Futur 2 (ma3zpiBaeMoe Take 3aKOHYEHHBIM OyAylIMM) yHnoTpeOisieTcsi KpaiiHe
penKo, 0OBIYHO ke TOBOPAT TaK:

Ich werde erst dann ins Ausland fahren, wenn ich alle Formalitidten erledigt ha-
be.

Bwmecto Futur 2 ucmonssyercs Perfekt (coBepiiennoe Bpems): Korma cosepiy,
TOT/Ia Toeay. JTO TOT MHTEPECHBIH ciydaii, korna Perfekt ynorpebnsiercs B 3Haue-
HuK Oyayniero BpeMeHu. A mouemy Obl 1 HeT? CrioBo Perfekt mepeBomutcs Benp He
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KakK Ipomeanice, a Kak COBCPHIICHHOC. He Tonpko caciali, HO U cAciiaro. Eme ImpruMe-
pBI Ha JIeHCTBUE, 3aBEPILICHHOE, 3aKOHYEHHOE B OyAyIIeM:

Ich schreibe lhnen, wenn ich in Hamburg angekommen bin. — 51 nHanumry Bawm,
Koraa nmpuoyay B ['amOypr.

Wetten, dass er morgen alles wieder vergessen hat? — Criopum, 4To 3aBTpa OH
OTSITh BCE 3a0yAeT?

Tak xe, kak ¢ moMomnibio Futur 1 MOXHO BBIpa3UTh MPEATOJI0KEHHE O HACTOS-
niem, FUtur 2 ucnons3yeTcs 1Jisi TOT0, YTOOBI BBIPA3UTh MPEIOIOKEHUE O TPOLLIOM
(u B 3TOM, COOCTBEHHO TOBOPSI, €0 OCHOBHOE ITpuMeHeHue). CpaBHUTE:

Sie haben mich fiir verriickt gehalten. — Onu counu mens cymacmenmum (Per-
fekt).

Sie werden mich wohl fiir verriickt gehalten haben. — Ouu mMens1, BuaMO, COWIH
cymacmeamum (Futur 2).

Futur 2 Hepenko compoBoXKaaeTcs yCHIMTEIbHBIMU YacTuiaMu WOhI wma schon,
KOTOpBIE 3/IeCh 03HAYAIOT BUIMMO, Moxanyi. Mtak, cpaBHUTE JBa ciy4asi ynorpeo-
nenus Futur 2:

Bis Ende dieser Woche wird er sein Examen bestanden haben. — /lo koHnma stoii
HEJICJIM OH CAACT (,,BBIICPIKUT, BEICTOUT ) CBOM DK3aMEH.

Er wird sein Examen schon bestanden haben. — On, Buammo, cman cBoi
HK3aMEH.

Futur 2, ucrionbs3yeMblid AJisl IPEANIONIOXKEHUS, OJIM30K M0 3HAYEHUIO U COBIaja-
et 1o hopme ¢ obopoTom MomaneHbIH riaarod + Infinitiv Perfekt. Cpasaure:

Er wird wohl ins Ausland verreist sein. — OH, BUAXMO, yexall 3a TpaHuILy.

Er muss ins Ausland verreist sein. — OH, T10JKHO OBITh, YeXall 3a TPaHUILy.

BBIpa3I/ITe Balic MpEAITOJI0KCHUC!

Warum ist Maria noch nicht da? — ITouemy Mapwuu emie (31ech) HET?
Ich vermute: Sie ist krank geworden. — I npenmonarato: Ona 3a0oiena.
Sie wird (wohl) krank geworden sein. — Ona, Buarmo, 3a00ena.

= Sie muss krank geworden sein. — Ona, 70/KHO OBITh, 3a001€a.

+ Sie soll krank geworden sein. — Ona, roBopsT, 3a00Jena.

Sie hat ihre Freundin getroffen. — Ona BcTpeTuia moapyry.

Sie ist mit ihrer Freundin ins Kino gegangen. — Ona nomnuia co cBoel moapyroi
B KHHO.

Der Deutschkurs hat langer gedauert. — 3ansaTus Ha Kypcax HEMEIIKOTO TPOI0JI-
JKaJIMCh JOJIBIIIE.

Sie ist in einen Stau gekommen. — OHa nomnaja B mpooKy.

Sie hat die Einladung vergessen. — Ona 3a0bu1a 0 MpUTJIAIIICHHH.

Sie hat verschlafen. — Ona npocnanna.

Sie hat den Zug verpasst. — Ona ormo3gana Ha IOE3I.

Sie hat Besuch bekommen. — K #eii nmpumuii roct (I0CIOBHO: OHA MOJyYHIIa
MOCEIICHUE).

IMopsigoxk ciioB
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Wcxonubiii, HENTpanbHbI (0€3 MOMOJHUTENFHBIX OTTEHKOB CMBICA) MOPSA0K
CJIOB B YTBEPAUTEIHHOM (HE BOIPOCHTEIHLHOM W HE B TMOOYIUTEIHHOM) HEMEIIKOM
NPEUIOKEHUH — TIPSIMO#, KaK M B PyCCKOM: CHaJaJia yKa3bIBaeTCs, KTO JeJaeT — MO/I-
JIekKaIee, a MoOTOM YTO JieJlaeT — CKa3yeMoe:

Ich suche eine Wohnung. — S (nmomnexariee, aesreib) Uiy (CKazyemoe, Iei-
CTBHE) KBapTUPY.

OnHaKo, €CJIM BBl O YeM-JIH00 CIIpalIuBacTe, TO MOPSI0K CIOB B HEMEIIKOM SI3bI-
K€, B OTJIMYKME OT PYCCKOTO, TOJIKCH M3MCHUTHCS Ha 0OpaTHBIN (IoIjIe)kKalllee U cKa-
3yeMoe, IeSTelb U JICHCTBUE MEHSIOTCS MECTaMH ):

Suchen Sie eine Wohnung? — Bl umere xBaptupy? (JocmoBno: Umere Bsr
KBapTUpy?)

Was suchst du? — Yro 161 umiems? (JocaoBHo: UTo Hiemib Thi?)

Mo3>kHO 32/1aTh BOIPOC U CIAEAYIOUIIM 00pa3oM:

Sie suchen eine Wohnung. Stimmt das? Nicht (wahr)? Oder? — Bsr nimere xBap-
tupy. O1o Tak? He npasna mu? Mnu (kak)?

To ecTh cHauana yTBep > aeHHUE, TOTOM Borpoc. Toraa nmopsijiok cioB, KOHEYHO,
He MeHsieTcs. MHorma, B pa3roBOpHOM s3bIKe, J00ABOYHBIA BOMPOC MOXKET OBITH
OIYILIEH:

Sie suchen eine Wohnung? (moapasymesaetcs: Nicht wahr?)

CrpamuBaromuii B 3TOM CIy4ae pacCUMTHIBAET CKOpEe Ha MOJIOKUTEIbHBIN OT-
BET.

[Tonnexarniee u ckazyeMoe (AesiTeab U IeUCTBUE) — IJIaBHBIC WICHBI MPEIJIONKE-
HUSI, €ro KOCTSK. ECiu Bl 3aXOTUTE MOCTaBUTh B HAYAJIO MPEAJIOKEHUS YTO-HUOYAb
erle, KaKo-HUOY/Ib TPyroi, BTOPOCTENEHHbIN, YWICH NPEIJI0KEHUs, TO TOPSIAOK CJIOB
TaK)Ke U3MEHUTCS Ha oOpaTHbI. CpaBHUTE:

Ich gehe heute ins Kino. — I uxy ceromss B KuHO.

Heute gehe ich ins Kino. — Ceroass uay st B KHHO.

Ins Kino gehe ich heute. — B kuno uay s cerogssi.

OOparure BHHMaHHE: TJAroj B MOBECTBOBATEIHLHOM MPE/JIOKEHUN BCE BPEMs
CTOUT Ha BTOPOM IMO3ULHMHU — KAK SIKOPb, BOKPYI KOTOPOTO IJIABAET BCE OCTAJIBHOE.
(Ho BTOpas mo3uiusi He 03HAYAET, YTO ATO BTOPOE CIOBO B MPEIIOKEHUN — CMOTPH-
T€ TIOCJICTHUN TIPUMED. )

Ecnu B npensoxxeHuu JiBa riaroja Wid COCTaBHasl riarojsHas Gopma, To Crpsi-
raeMbIiil (M3MEHSIONTUNCS TI0 JIMI[aM) JIEMEHT CTaHOBUTCS B Hadalie (TOYHEe, BO BTO-
pol TO3WIMKU), a HEU3MEHSIOIUICS yXOIUT Ha KOHell mpenioxkeHus. ObOpasyercs
Kak Obl Takas rjarojibHasi pamka, BHyTpU KOTOPOH — BCE OCTaIbHOE, HAUMHKA!

Ich will heute ins Kino gehen. — I xody ceroHs Moty B KUHO.

In diesem Club lernt er viele interessante Leute kennen. — B stom ki1yOe oH 3Ha-
KOMHTCSI CO MHOTMMHU UHTepecHbIMH JroapMu. (Kennen lernen)

Ich rufe Sie morgen an. — 51 nmo3Bonto Bam 3aBTpa. (anrufen)

Sie hat den ganzen Tag nichts gemacht. — Ona 1ienblit JeHs HUYEro He Jesaa.

Kpome Toro, ecTh emie 0coObli MOPSIIOK CIOB — ISl TIPUIATOYHBIX TPEIIOKE-
Huii. CpaBHUTE:
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Er kommt heute spat nach Hause. — O ceroaHs 03 1HO TIPHIET JTOMOM.

Ich weil, dass er heute spiat nach Hause kommt. — SI 3Haro, 4To OH ceromHs
MO3THO IOMOU MPHUJIET.

Non:

Ich weil} nicht, ob er heute nach Hause kommt.— I He 3Hat0, IpUAET JIU OH CETo-
JTHS JIOMOM.

3nech Ba MPEJIOKEHUsI, Pa3eIeHHbIE 3amsITol (Y KaKJI0T0 CBOE IMOJUIeKaIee
U CBOE CKa3yeMoe, TO €CTh CBOM KOCTSIK, CBOSI OCHOBA). S 3HAI0 — TJIaBHOE Mpeio-
YKEHUE, BTOPOE MPEUIOKEHUE €ro JIOIMOJHSIET, MOSICHIET — SBISETCS €ro MnpuaaToy-
HBIM npeioxkeHueM (S 3Haro — 4yto?...) s npuaatoyHoro npeasioKeHus XapaKre-
peH ocoObIit mopsimok cioB. CHayama WAET CIOBO, KOTOPOE BBOIUT MPUAATOYHOE
MPEIOKEHHE, KOTOPOE | JeaeT ero MPUAaToYHsIM. B Hammx mpumMepax 3To ClIoBa
dass... — gto... m 0Ob ..., COOTBETCTByIOIIEE PYCCKOMY ... JIK .... 3aTEM Cpa3y HJeT
nojuiexaiee (nesrens). CrapailTech NPOU3HECTH BBOJHOE CIOBO U JEATEIS BMECTE,
0e3 may3bl, 9TOOBI HE 3aMyTaThCs B TOpsaKe ciaoB. CkazyeMoe K€ YXOJUT Ha CaMbId
KOHeIl TpemyiokeHus. Bc€ ocrambHOEe (BTOPOCTENEHHBIE UIEHBI TMPEIOKEHUS —
,,HAaUMHKa ‘) TTOMEIAaeTCs B paMKe MEXIy JesTesneM u aeictBueM. [lomydaercs uro-
TO BPOJI€ COHJIBUYA. DTO TOJBKO B MPUAATOYHOM Tipesiokenun! OObIYHO K€ Mmo/ie-
JKaIlee U CKazyemMoe He MOTYT ObIThb HMYEM pa3/iesieHbl, OHH JIUIIb BPAIAIOTCS BO-
KpyT Apyr apyra (mpsiMmoit U oOpaTHbd nopsaaok). [To-HeMenku Henb3si cka3zathb: S
CETOJHS Uy B KMHO, @ MOKHO Jiib S uay ceronus B KuHO win CerojgHs uay s B
KHHO.

W, HakoHell, IPUIaTOYHOE MPEIOKEHUE MOKET CTOSITh U B Havyaje, A0 IJIaBHO-
ro:

Ob er heute nach Hause kommt, weif3 ich nicht. — IIpuaer nu oH ceromHs 10-
MO, s HE 3HalO.

Warum er heute spat nach Hause kommt, weif} ich nicht. — ITouemy oH cerogus
MO3HO NPUAET JOMOU, 1 HE 3HAIO.

CpaBHure:

Das weif ich nicht. — Dtoro 5 He 3Hat0.

B rmaBHOM mipeaioxkeHUM 0OpaTHBIN MOPSIOK CJIOB — MO TOW MPUYHMHE, YTO BIIE-
peny 4To-TO CTOMUT, YTO-TO BTOPOCTENEHHOE. DTUM BTOPOCTEHNEHHBIM MOXKET OBITh
KaK OTJIEJIBHOE CJIOBO, TaK U LIEJIO€ MPHUIATOYHOE IIPEIIOKEHHE.

OOGpaTtuTe Takke BHUMAaHUE Ha TO, KAaK BOMPOCUTENIHHBIE CJIOBA MPEBPAIIAIOTCS
B BBOJIHBIE CJIOBA MPUIATOYHBIX MPEITIOXKEHUN, U KaK MEHSETCS] OT dTOro MOPSII0K
CJIOB TIOCJI€ HUX:

Warum kommt er heute spét nach Hause?

Ich weil} nicht, warum er heute spit nach Hause kommt.

Nnn:

Wissen Sie, warum er heute spdt nach Hause kommt?

Ecnu B mpuatoyHOM MpeioxKeHNH COCTaBHAs IIaroyibHasi oopMa, TO Ha KOHEI]
MPETIOKEHUS OYIET YXOIUTh €€ CaMbIil BaXKHBIN, CIIPSATACMBINA SJICMEHT:

Ich glaube, dass er heute spit nach Hause kommen will. — I monararo, uro on
CEroAHs MO3JHO JOMOM IIPUUTHU XOYET.
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Ich glaube, dass sie den ganzen Tag nichts gemacht hat. — 4 momnarato, 4yto oHa
LEJbIN JeHb HUYUETro He Jeaia.

Ich habe geglaubt, dass du mich heute anrufst. — 51 qyman, 4ro Thl MHE ceroHs
TIO3BOHMIII.

HckimioueHrneM U3 3TOT0 MpaBuia sBisieTcs asoinoi Infinitiv:

Er hat heute spit nach Hause kommen wollen. — >

Er sagt, dass er heute spit nach Hause hat kommen wollen. — On roBopur, 4ro
XOTEJ CETOHS MO3THO MMPUHTH JTOMOM.

Kak Buamre, 3/mech cnpsraeMmasi 4acTh IJiarojla BCTajJia HE Ha KOHEI, a Tepe
IBYMsI HEOIIpeIeIeHHBIMU (popMaMu — riepe]] 1BoiHbIM Infinitiv. Aranorudno:

Der Geschiftsmann wird wohl sein Reiseziel nicht rechtzeitig erreichen konnen.
—>

Der Geschiftsmann regt sich auf, weil er sein Reiseziel wohl nicht rechtzeitig
wird erreichen konnen. — busHecMeH BonHyeTcs, MOTOMY 4YTO OH, BHUIMMO, HE
CMOXET JOCTHYb BOBPEMs IEJIM CBOETO MYyTEHIeCTBUS (T. €. HE CMOXET IMpHeXarbh
BOBpEMSI).

OOpaTHBII MOPAIOK CIIOB BO3MOXKCH U B BOCKJIUIIATEIBHBIX MPEJIOKECHUSIX:
Bist du aber erwachsen! — Hy u BbIpocC e Thi!
Hat der vielleicht lange Haare! — Hy u anmuHHBIC 5K Y HETO BOJIOCH!!

BripaskeHne IpUIUHBI U CIICACTBHSL.

Warum (wieso) gehst du nicht zum FuB3ball? — Ich gehe nicht zum FuBball, weil
ich keine Zeit habe. — [ToueMy TbI He Hiemnb Ha GyTo0a? — S He moimy Ha QyTOOI,
IIOTOMY YTO y MEHSI HET BPEMCHH.

B Bompoce kpoMe BOIPOCHUTEIBHOIO CJIOBA Warum (rodemMy) MOKHO HCITOJIB30-
BaTh Takke ero ciHOoHUMBI: Weshalb, weswegen wimm cioBo Wieso (kak Tak). B otee-
TE€ BbI BUJIUTE MPUAATOYHOE MPEUIOKCHHUE C BBOJIHBIM clioBoM Weil.

Weil moxHO 3amMeHuTh Ha da, 0COOCHHO eClT MPUAATOUYHOE MPEIOKEHUE CTOUT
B HavJaJse:

Da(weil) ich keine Zeit habe, gehe ich nicht zum FufBiball. — TTockonbky y MeHs
HET BpEMEHHU, 51 He TIOW Ty Ha PyTOOJI.

Da nomuepkuBaet, 4To peub UAET 00 U3BECTHOM COOECEAHUKY MPUYMHE, a C MO-
MoIIbI0 Weil BbI Ha3pIBaeTe MPUUYUHY, O KOTOPOU OH ele He 3Hal. M3 atoro cieayer,
410 (3 HE MOKET OBITH OTBETOM Ha BOIPOC IMOoYeMy?:

Warum gehst du nicht zum Fuf3ball? — Weil ich keine Zeit habe. (Da 3nech ymo-
TPEOUTH HEJb351.)

He cnyraiite da (mockosbky) ¢ da (TyT), KOTOpOE HCHOIB3YEeTCS IS yKa3aHUs
OIpeICIIEHHON CUTYAI[MH K HE BBOIUT MPUAATOYHOE NPEIOKEHHUE, T. €. IBIIETCS HE
BBOJIHBIM CJIOBOM, @ MPOCTO BTOPOCTEIICHHBIM YJICHOM IMPEIT0KCHHUS:

Da miissen wir den Arzt fragen. — Tyt (= Toraa) Mbl TOJKHBI CIIPOCUTH Bpava.

Da ist nichts zu machen. — Tyt Hu4ero He mojesaeIIb.
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Bwmecrto weil MoxxHO yroTpeOuts 1 ciioBo denn (Tak Kak), 0OJTHAKO TOJIEKO B TOM
cilyyae, €ClIM NPHUJATOYHOE MPEIJIOKEHHWE CTOMT Ha BTOPOM MecTe (TO €CTh MOCIe
[JIABHOTO):

Ich gehe nicht zum Fuf3ball, denn ich habe keine Zeit. — S ne moitny Ha ¢yrbOII,
TaK KaK y MEHSl HET BpEMEHHU.

Ho urto nmporcxoaut ¢ mopsakom ciioB nocie denn? On He u3Menuics! D1o ciie-
JyeT 3alIOMHUTH 0c000: Tociie denn — mpsiMoii MopsIIOK CIIOB (CHavYaa mojyiexariee-
JesiTeNb, IOTOM CKa3zyeMoe-IeHCTBIE).

[TpsiMoii mopsI0K ¢I0B OyAeT U Tocie UNd, mpu MOMOIIH KOTOPOTO TOXKE MOKHO
BBIPA3UTh NPUUYUHHYIO CBSI3b:

Ich habe keine Zeit, und ich gehe nicht zum FuB3ball. — ¥ mens et Bpemenu, u s
He Toiy Ha ¢yTOoI.

D10 Bc€ OBUIM MOTOMY YTO B pa3HBIX BapHaHTax (MpuUuMHA). A Temepb Ha00o-
pOT, MOATOMY (CJICICTBUE):

Weshalb (= warum, weswegen) gehst du nicht zum Fuf3ball? — ITouemy TbI He
ujenb Ha Gyroon?

Ich habe keine Zeit, deshalb (= darum, deswegen, daher, aus diesem Grund) ge-
he ich nicht zum FuBlball. — ¥ MeHs HeT BpeMeHH, 1TOATOMY (110 3TOM MPUUYUHE) 5 HE
noiiny Ha ¢yT0OOoI.

[Tocne deshalb (moromy uTo) — 0OpaTHBIA MOPSIOK CJIOB (CHayaia JEHCTBHE,
IIOTOM JIesiTeNb)!

To ecTh: He Kak B OOBIYHOM TIPUIATOYHOM, a KaK IMOCJIE KaKOT0-TH00 BTOPOCTE-
MIEHHOTO WieHa mpemioxkenns. CpaBHUTE:

Heute gehe ich nicht zum FuBlball. — Ceroans s He uay Ha GpyroO0II.

Kpome Toro, Mbl Besib MOKEM CKa3aTh M TaK:

Ich gehe heute nicht zum FuBiball. — 51 He uay ceroans na ¢yroouI.

Bbl BUKTE, YTO 3TOT BTOPOCTENCHHBIN WwieH mpemioxenus (heute) moxer cro-
ATh ¥ BHYTPH MPEIJI0KCHHS, TIOCIIE TTIaBHBIX 4ieHoB. Tak jxe noctymnaeT u deshalb:

Ich habe keine Zeit, ich gehe deshalb nicht zum FuBball. — Y mens net Bpemenn,
s HE IO Ty TTOATOMY Ha (yTOOII.

Bwmecto deshalb mosxHo ynoTpebuts also (utak, Takum o6pazom):

Ich habe keine Zeit, also(= so) gehe ich nicht zum Ful3ball.

Ich habe keine Zeit, ich gehe also nicht zum Fuf3ball.

BaxHpIi1 OpUEHTUD: PUIATOYHOE MPEITIOKEHUE CO CBOMCTBEHHBIM EMY PaMOU-
HBIM TIOPSIIKOM CJIOB BO3HUKAET TOJILKO TOT/A, KOT/Ia OHO MOJKET SIBJISIThCS OTBETOM
Ha Bompoc. [Totomy uro (Weil) ... sBiseTcss oTBeTOM Ha Bompoc, a moaromy (deshalb)
— Her. ITocne weil — pamka, ocne deshalb — o6parusiii mopsimox (deshalb sBnsercs
OJTHMM M3 BTOPOCTEIICHHBIX WICHOB CaMOTO TIPEJIOKEHHUS).

[TpuurHHYIO CBSI3b MOXKHO BBIpa3uTh U uepe3 ciaoBo hamlich, kotopoe camo 1o
cebe o3Havyaetr umenHo (der Name — damuius, ©Ms B IIMPOKOM CMBICIIE CJIOBA), HO
Ha PYCCKHI OHO YaIle BCETO MEPEBOIUTCS KakK JIeJIO B TOM, 4ToO.... OOparuTe BHUMa-
HHE: PyCCKOE JIeJI0 B TOM, YTO...CTABUTCS B Havaje npeaioxerus, a namlich — toss-
KO BHYTPH, ITOCJIC CKa3yeMOT0 (JIeHCTBUA):
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Ich gehe nicht zum FuBlball, ich habe ndmlich keine Zeit. — S ne moiigy Ha
¢yTt6o1. Jlerao B ToM, UTO y MEHSI HET BPEMEHHU.
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PYCCKHUU SI3BIK

= CYmIeCTBUTEJILHOE

« HenpaBuiibHBIN BEIOOD 1a/1C)KHOTO OKOHYAHUS: 001aKU BM. 001aKa, 8b100-
pa BM. 8b100pbl, ¢ NOBUONON BM. C NOBUOTIOM, De3 pellbC BM. 6e3 pelibcos, Hem 8pe-
M35 BM. Hem 8peMeHU,;

« HeBepHbIil BEIOOP Majziexa: yous/isniocs e2o CUloi BM. YOUBIsACy e2o cuie,
ACAANCOA K CABE BM. HCANHCOA CAABHL, Meymda K C60000¢e BM. meuma 0 ce00o00e.

o CymiecTBUTEIbHBIE MY KCKOTO POJia 2 CKJIOHCHHSI B POAUTEIIHHOM IaJIekKe B
YCTOHYHMBBIX (Ppa3eoIOrHICCKHX COUSTAHHIX JODKHBI IMETh OKOHYAHHUE -) (2 He -a).
[Tpumeps! ommbok: Hu ciyxa nu oyxa sM. Hu cayxy nu oyxy; C mupa no Humxe BM. C
MUpy no HUMKe.

CymiecTBUTENBHBIC MY>KCKOTO POJia 2 CKJIOHEHHUS B MPEIOAKHOM IaJIeKe B CIIydae
00CTOSITETLCTBEHHOTO 3HAYEHUS JOJKHBI UIMETh OKOHYAHHUE -}, B CIIy4ae O0BEKTHOTO
3HAYCHUS — OKOHYAHUE -e. /Jepesnbsi 6 suwnésom cady (HE 6 caoel); [exopayuu 6
“Buwnésom cade” (HE 6 caoy!).

« He nomyckaercst o6pazoBaHne MHOKECTBEHHOTO YHUCIIA OT OTBJICUYCHHBIX U
BEIIIECTBEHHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX (hOopMa MH. 4. MOKET ObITh 00pa3oBaHa, TOJIBKO
€CJIM CYIIECTBUTEIBHOE YIOTPEOISIETCS] B KOHKPETHOM 3HAYEHUU WM €CITU TOBOPUT-
Csl 0 COpTax WIJIM BUJAX BEIECTBA: paOOCHU HCUZHU, HCUBOMHbLE Jicupbl). B napmu-
3anckom osuxcenuu (HE 6 napmuzanckux osuscenunx') yuacmeosanu camvie pas-
JIUYHbBLe Clou HaceneHus. Tamusne c80UCMEEHHO MOH-
koe nonumanue (HE nonumanusn) pyccroii npupoov.

« Hecoueraemocth opm yripaBienusi: Oonapodosana nemuyus, HOONUCAH-

Hasl ceblule MULTUOHA 2padxcoan BM. OOHapoOdoeana nemuyusi, NOONUCAH-
Hasl cevlude, Yem MUIITUOHOM CPAXHCOAH.

= IIpuaarareJgbHoe

« B cocTaBHOM CKa3yeMOM HeJb3s OTHOBPEMEHHO YIOTPEOIATh MOJIHYIO U
KpaTkyto opMmbl npunararenbHoro. [Ipumep ommbku: JKuznennwiil nymo 2e-

POsL MANHCEN U MPAUUHBLIL. BM. /KUu3HeHHbLU nymb 2eposi MANCEN U MPAZUYEH.

o 3aBUCHMBIE CJIOBA MOTYT OBITh TOJIBKO MPHU KpaTKOW (hopme mpuiaratesibHO-
ro: Crooicem pacckaza unmepecen (HE unmepecnutit!) Bo mnocux omuowenusix.

« Henb3st coequuaTh (opMbl CpaBHUTEIHLHON U TPEBOCXOIHON CTETICHH, a TAK¥Ke
IPOCThIE U cOocTaBHbIE (hOPMBI 00eHX cTeneHel cpaBHeHus. [Ipumep ommOku: Imo
npousgeoenue doee xyouiee BM. Omo npouszgeoerue eué xyxyce. Camwlit cnocoo-
Heutwui cmyoeum BM. Camulit cROcoOHbBLIL cmyOeHm.

o ®OpMBI Ha -eHeH B COBPEMEHHOM SI3bIKE MAJIOYNIOTPEOUTENbHEI, O0Jiee mpe/I-
MOYTUTENBHBI GOPMEBI Ha -eH. E2o éxnad é pabomy
oo cyugecmeen (HE cywmecmeenen!).

= YucauTeanHoe

U HpI/I CKJIOHCHHUH COCTAaBHBIX KOJINYCCTBCHHBIX YHCIIUTCIIbHBIX JOJXKHBI U3MC-
HATBCA BCC CJIOBA, BXOAAINMEC B UX COCTAaB. B OKDYIHCHOCNIU 03€epOo CcoCnasujlo OKo-
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710 yemwipéxcom wiecmuodecamu namu (HE uemwvipecma wecmuvoecam ns-

mu!) mempos.; NpU CKJIIOHCHUN COCTABHBIX MOPSIKOBBIX YHCIUTECIIBHBIX U3MECHSICTCS
TOJIBKO MOCTIEAHEE CIIOBO: Mo cobbimue coCmosnoch 8 Haydle mublCAYa 60CEMbCOM
uemeépmozo (HE moicauu 6éocomucom uemeépmozo!) 2ooa.

« CobuparenbHble YHUCIUTEIbHBIC (080€, mpoe) U IPoU. HE IOJKHBI YIIOTPeo-
JSITHCA C CYIIECTBUTENIbHBIMU, 0003HAYAIOIIMMHU KUBOTHBIX U JIMI] >KEHCKOTO TOJIa.
[Tpumepsl ommun-

O0K: 060€ waxmamucmox BM. 08€ Waxmamucmkuy, mpoe 3aiiyes BM. mpu 3aiiya.

« Henomyctumo ynotpebienue Gopmbl 06a ¢ CyIIeCTBUTENbHBIMU KEHCKOTO
pona (cobupaTenpbHOE YUCTUTEIBHOE 00a UMEET ABE (POPMBI: JJII MY KCKOTO U CPeJi-
HETOo poja — 06a, AJis KEHCKOTOo —

o6e): 6 ooeux (HE 6 oooux!) xkeapmupax, ooeumu (HE oooumu!) noopyeamu.

- MecTOMMEHHUE

« OmuboyHoe oOpazoBaHue HopM MECTOMME-
HUMW: UXHUIL peOEHOK BM. UX peOEHOK, OKOJIO €20 BM. OKOJIO He20.

o CoueTanus 0151 Heti, om Hell UMEIOT apXandeCKUN UM MPOCTOPEUHBIN XapakK-
tep. [Ipumeps! omnuboK: /[ Helt Hem umenu BM. /[ Heé Hem umenu.

« MecToumenust 3-ro uiia 0ObIYHO YKa3bIBAIOT Ha ONMkKalIIee CyeCTBUTEb-
Hoe. [Ipu HecoOoIeHnK ATOTO MpaBuia BOSHUKAET ABYCMBICIEHHOCTD.
HenpaBuabno: Kocoa Hunoena eéesna npoxiamayuu c peuwto llasna, eé (koro —
Hunosny unu peus [laBna?) zaxeamuna noauyus.
MpaBuwiabHo: [lonuyusa cxeamuna Hunoeny, koeoa ona 6e3na npokiamayuu ¢ peysvio
llasna.

HenpaBuabHo: Bcmpeua Haykozo ¢ Damycosvim ne npunecia emy (komy — Yarr-
KoMy i PaMycoBy?) Huue2o xopouie2o.

MpaBuabuo: Bempeua Yaykozo ¢ @amycosvim ne npunecia Anexcanopy Anexcau-
O0pOBUYY HUYE20 XOPOoue2o.

« Henb3st 3aMeHATh IMYHBIM MECTOMMEHHEM 3-TO JIMIIa MHOYKECTBEHHOI'O YHCia
CYIIIECTBUTEIbHBIC, UMCIOIITE COOMPATEIBHOE 3HAUCHUE (CMY0eHUeCcm80, KpeCmbsiH-
CMeo, Hapoo W TMPOoY.).

HenpaBuibHo: B xomeouu obauyaemcs nposuHyuaibHoe YuHoeHuuecmaeo. Cpe-
OU HUX Npoysemaiom 6351MoYHUYeCma0, b6e33aKoHuUe, B0POBCMEBO.

IMpaBuiabHO: B komeouu obruuaemces nposunyuaibHoe YuHoeHuuecmeo. Cpe-
Ou Hez0 npoysemarom 835 1IMOYHUYECMB0, Oe33aKoHUe, B0POBCMEBO.

« MecTonMeHus ¢80l U ceOs1 YKa3bIBAIOT HA TEX JIUII, KOTOPHIC TIPOU3BOIAT JICH-

ctBue. Ecnu 06 3TOM 3a0bITh, BOBHUKAET JBYCMBICJIEHHOCTb:

HenpaBuiabno: Typzenes npusooum 2epos Kk nocmeneHHoMy 0CO3HA-

Huto ceoux (ubux — TypreHeBa uim reposi?) ouubox.

IMpaBuiabHo: Typzenes npusooum 2epos K nOCMENeHHOM) 0CO3HAHUIO COBEPUIEH-
HbIX UM OUUOOK.

HenpaBuabHo: Kaxcovtit uz nomewyuxos y2osapusaem Ilaena Heanoeu-
ya noexams K cebe. (K KOMy — K TIOMEMIUKY WA K caMmoMy cebe?)
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IpaBuiabHo: Kaosicowiii uz nomewuxos npeonazaem, umoowl Ilasen Heanosuy k Hemy
npuexa..

= I'maroJ

« OmmboyHOE 00pa30BaHUE TIIATOJIBHBIX (POPM: 10J/CUmM BM. K1adem, e30u-
em BM. e30um.

o Y TJ1arosoB yo6edums, nobedums, owymums, O4ymumscsi 1 HEKOTOPBIX JPYTUX
He ynoTpebsatoTes: GopmMbl 1-ro uia eAMHCTBEHHOTO YKciia. BMecTo HUX MOXKHO
UCIIOJIb30BaTh KOHCTPYKIIMH C HEONpeAeIeHHONU (HOpMOit 3TUX riaaroyios: A mo-
2y ougymums (a HE 5 owywy), s naoeioco nob6eoums (a HE s nobeoicy), st donocen
ybeoums (a HE s ybeorcy).

« Henommyctumo ucnions3oBanue cyddukca -s1606a- (-usosa-) BMecTo -o8a(-
uea). pezynomamol noovimoosscusanucs (a HE noovimoorcusoseanucsy)

o [Ipu yroTpeOaeHnn BO3BpATHBIX IJIaroJioB BO3MOKHBI HETOUYHOCTH, CBSI3aHHBIE
C HEpa3JIMuEeHUEM COOCTBEHHO BO3BPATHOT'O U IMACCUBHOTO 3aJI0TOB TAKUX TJ1aro-
n0B: Tlocne nexyuil ciywamenu Hepeoko 3a0ePHCUBAOmes 8 ayoumopusx (Ux 3a-
JIEP>KUBAIOT WM CIYIIATEeNM caMu ocTaroTcsi?). Pa3perienre 1ByCMbICIEHHO-
ctu: Ilocne nexyui caywamerneii HepeOKo 3adeprcusarom 6 ayoumopusx modo Ilocne
JIeKYUull cryuiament HepeoKo 0CMAarmca 6 ayOumopusx.

« Henb3sa momyckats pazno6oit B popmax BpeMEHH U BUJIA IJ1aroJioB.
HenpaBuiabHo: Yymkutl Xy0oH#CHUK, OH OMKIUKAEMCA HA COObIMUsL OKpYdcaloujel
JHCUSHU U OMMEYA]I MOJILKO YMO 3apOACOAIOUUECs] 8 Hell SI8TIeHUS.

I[paBuiabHO: YymKuil Xy00HCHUK, OH OMKIUKAEemca (OMKIUKAACA) HA COObIMUSL
OKpYdfcarowiel JHCU3HU U ommeuaem (ommeuas) moabKo Ymo 3apoHcoaroujuecsi 8 Heti
SA6NEHUSL.

= Ilpuuyacrue

« Henonyctumo oHOBpeMeHHOE HCToIb30BaHue CyhdUKCOB -o6a- u -em- (-um-
): uccreoosaemoiii npoyecc BM. UCCiedyemblii Npoyecc.

« Henb3s omyckath 4acTHIly -cs B IPUYACTHUSAX, 00pa30BaHHBIX OT BO3BPATHBIX
IJIaroJioB: B yenmpe nosecmu npedcmasu-
menw napoxcoarowezoca (HE naposcoarowezo!) xnacca 6ypacyasuu.

« HenomyctuMo paccoriiacoBanue npuyacTsi BO Bp€MEHH C I1arojoM-
CKa3yeMbIM WJIU C OKpY>Karoulel JIeKCukou: Ha cosewanuu 0wlau npeocmagumenu
8cex patloHo8, 3a UCKIIOYeHUeM 08X oelle2d-
mos, omcymcmeosasuwux (HE omcymcmeyrowux!) no ysasxcumenvnoim npuuunam.
Poman eéckpvieaem 6cro 2nybuny coyuanbHo2o HepageH-
cmea, 2ocnoocmeosaswezo (HE zocnoocmeyrowezo!) ¢ mo epems 6 Poccuu.

o [IpnuacTHbIit 000POT HE AOHKEH BKIIIOYAThH B C€0s ONMPEEsieMOe CyIIeCTBU-
tenpHOE. [IpuMep omm6-

KU: OMpedakmuposantas pyKORUCh peoaKmopom BM. OMpeodaKxmupo8aHHas peoak-
MOpoM PYKORUCH UITN PYKORUCH, OMPEeOaKmMUupo8aHtas peoaKmopom.

o [IppuacTHBI 000POT OOBIYHO MPUMBIKAET K ONPEAETIIEMOMY CYLIECTBUTENb-
HOMY HETIOCPEICTBEHHO (CIEpenn Uiy c3aau). Pa3HOCUTh UX HE cileayer.
HenpaBuasbHo: I'opnas yenv msanemcs ¢ 60CmMoKa Ha 3anao, COCMOAWAA U3 MHO-
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JHcecmea xXpeomoe.

IpaBuiabHo: Cocmoawan uz MHOI}CECMEa XPeOmMoe 20PHASL YeNb MAHENC S C 60-
cmoka Ha 3anad. JIn6o: I'opnas yensv, cocmoawian uz MHoxcecmea xpeo-

mo8, MAHemcsL ¢ B0CMOKA HA 3anao.

= Jleempuuacrue

o ['marosn-ckasyemoe u geenpuyactue He JODKHBI 0003HAUaTh JEHCTBUS Pa3HbIX
JIUI WIIHA TIPEAMETOB.
HenpasuiabHo: Buipascan 6 necnsx, ckazkax, OblIUHAX MeYmy o cuacmaugou 0oJe,
HapoOOM ObLIU CO30aHbL NPOU3EEOeHUsL OOILULOU 2TTYOUHBL U CUTBL.
IIpaBwiIbHO: Boipasicas 6 necusx, ckaskax, ObIIUHAX MeUmy O CUaCmaugo 0oJe,
Hapoo c030a1 npou3zeedeHus OONLULOU 2TIYOUHBL U CUJLBL.

« B mpenenax oHOTo MpeasiokeHus: HeAOMyCTUMO YIOTpeOIeHUE eerprya-
CTUH Pa3HOTO BHJA U BPEMEHHU.
HenpaBuiabno: Yumasa cmamosio u Ommemue HyJ’CHbll Mamepuai, s 6ce20a 0eiaro
BbINUCKU.
MpaBuwiabHo: Yumas cmamoio u ommeuas HyxHCHuIN Mamepudl, s 6ce20a 0ear
svinucku. (wiu Ilpouumae cmamvio u ommemus...)

« Henommyctumo ynortpebiieHre qeenpuiacTuid B MaCCUBHOM KOHCTPYKITUU.
HenpaBuiabHo: Ha kapmune uzo0pancén manb4ux, WupoKo paccmagus Hozu
U ynepeeuucy pyKamu 6 KOJeHU.
IpaBwiabHO: Ha kapmune uzo0paxcén manbuyux, WupoxKo paccmasuuiuil Ho2u
U YyRepuuiica pyKamu 6 KOJIeHuU.

CTruiancruyeckue ommoKu

« YioTpeOseHune cjioBa B HECBOWCTBEHHOM €My 3HaYEHUU:
HenpaBuiabHo: Ymobst 6bimb epamomuvim u 001a0ame OOIbULUM HCAPZOHOM CJLO8,
Ha0o MHO20 Yumamo.
IpaBuiabHo: Ymobwl Obims epamomusvivm u 061a0amov 6OILWUM 3ARACOM CIO8, HAOO
MHO20 YUMAame.

« Hapymienue nekcuueckom coueraemo-
CTH: Oeutéevle yeHvl BM. HU3KUE YeHbl, YeeaudeHue yposus 01a20coCmosi-
HUsl BM. HOGblUeHUe YPOo6Hs Ol1a2ococmosiHus («ypOBEHb» MOKHO TTOBBICUTH WIIH
MOHU3UTb, HO HE YBEITUYUTh WJIA YMEHb-
IUTH); Dmo uzpaem 601vui0e 3HAYEHUEe BM. Dmo umeem 001vuioe 3HaveHue i D
mo uzpaem 6016uiy10 pos (3Hauenue COUETaeTCs C TIaro-
JIOM UMemb, uepams COUETACTCSI C POJIbi0).

o YHIoTpeOiieHue JMITHETOo ¢JI0Ba (IWieoHasM): [Ipuiemenu nepuameole nmu-
ywt BM. I Ipunemenu nmuyvt; On He2o0o06a1 om go3myuienuss BM. OH He2000-
ean. umn OH 803MYWATICAL.

o« YoTpeOieHue paaoM Wi 0JIU3K0 Jpyr OT Apyra B NPeII0KEHUH OJHOKO-
PEHHBIX CIIOB (TaBTOJOTHS): B pacckaze “Mymy” pacckazvliéaemcs ... BM. B paccka-
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3e “Mymy” nosecmeyemcs...; B oopaze Hunoenvr uzoopaxrcena... B8M. B oopaze Hu-
JI08HbL NPEOCMAaBIeH . .

o Jlekcuyeckue MoBTOPHI B TEKCTE.
IIpumepsi
Heoasno s npouna oony unmepecnyto knuzy. Ima knuza nazvieaemcs “Monooas
2sapous”’. B amoit knuze unmepecno pacckasvl8aemcs...
Jlyume: Heoasmo s npouna o0Hy unmepecHyto knuzy, komopas Hazvieaemcs “‘Mono-
oas eeapous”. B neil pacckazvisaemcsi...

Jna mozo, umobvl XOpouio y4uUmbCa, y4eHUKU 00IHCHbL YOesmb 00blie GHUMA-
HUsL yYEHUIO.

Jlyume: /[na oocmuoicenus ycnexa, yueHuxKu 00axCHbl yOensims 60bile GHUMAHUS
SAHAMUSM.

« YnoTpeOieHue ciioBa (BbIpaXKeHUs1) HEYMECTHOM CTUJIEBOM okpacku. Tak, B
JUTEPATYPHOM KOHTEKCTE HEYMECTHO yIMOTPEOICHHE dKapPTOHHOM, TPOCTOPEUHOMH,
OpaHHOM JICKCUKH, B JIEJTOBOM TEKCTE CIIeyeT 30eraTh pa3roBOPHBIX CJIOB, CIOB
HKCIPECCUBHO OKPAIIICHHBIX.

Ipumep: Iloneuumenv 6020y200HbIX 3a6€0eHUll ROOIUZBIBACHICA K DEBU3OP) .
Jlydme: Iloneuumens 6020y200HbIX 3a6€0eHUll 3AUCKUBACH NEPEO PEBU3OPOM.

o CMmelieHre JeKCUKHU Pa3HbIX UCTOPUUYECKUX DIIOX:
HenpaBuibHo: Ha 6ocamuipsix Konbuy2u, OpOKU, 6apexcKu.
IpaBwiabHo: Ha 60ecamuipsax Konvuyeu, aamaol, pyKaguybl.

« beqHOCTh M 0JIHOOOpA3ME CUHTAKCUUECKUX KOHCTPYKIIMMA.
Ipumep: Myowcuuna 6wi1 00em 8 npoAHCHCEHHBLL BamMHUK. Bamuux o6vi1 2pyoo 3a-
wmonan. Canozu ovLiu noumu Hogvle. Hocku uzvedenvl monwio.
Jlyume: Mysicuuna 6w11 00em 6 epy60o 3aumonanHblil RPOACHCEHHBLU AMHUK. Xoms.
canoau 6vL1U NOYMU HOBble, HOCKU OKA3ANUCH U3bEOCHHBIMU MOJIbIO.

« Heynaunsiit mopsiiok cios.
Ipumep: Ecmb nemano npouszsedenuii, nogecmeayioujux o 0emcmee agmopa, 8 Mupo-
80U 1umepamype.
Jlyuymie: B mupoesoii iumepamype ecmo HemMano npouseedeHull, N08eCmsyouux o
demcmee agmopa.

o CTUIMCTUYECKHUI U CMBICIIOBOM pa3HOOON MEXKTY YaCTSAMHU MPETI0KCHUS.
Ipumep: Poiowcuii, moacmolii, 300p08blil, ¢ NOCHAWUMCS TUYoM, nesey Tamanbo npu-
enexan Ceposa Kax TUYHOCHb 02POMHOU GHYMPEHHEU dIHEPIULL.

Jlyume: Ozcpomnas enympenuss suepaus, komopou npuenexan Ceposa nesey Tama-
HbO, CKA3bIBANACH U 8 €20 BHEULHOCTU: MACCUBHBLU, C OVIHOU Pblocell ueeopol, ¢
OPBL3AHCYUUM 300DOBbEM TULOM.
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CTHJINCTHUKO-CHHTAKCHYECKHE OIINOKH

= HapymieHue CBSI3M MEKIY YJI€eHAMM NPOCTOr0 MpeaioKeHus!

U HapymeHI/Ie CBA3KU MCKAY MOMJIC)KAIIMNM U CKa3yCMbIM.

HenpasuiabHo: Boicmaska-npocmomp omkpeim edceoHesHo.
I[IpaBuibHO: Boicmaska-npocmomp OmKpblma exceoHesHo.

HenpaBuabno: Heckonbko pebsim evtuiniu u3 neca.
IpaBuiabHo: Heckonvko pebsam evludio us neca.

HenpaBuabHo: Céa3b c pesontoyuonepamu: Huxonaem Heanosuuem, Caweti, Co-
¢veti u Opyeumu — OKa3aau ocpoMHoe iusiHue Ha Mupososspenue llasna.
[paBuabsHo: Cea3b ¢ pegontoyuonepamu. Huxonaem Usanosuuem, Caweti, Coghveii
u Opy2umMu — 0Ka3auna 02pomMHoe euuanue Ha mupogossperue llaena.

« [TanexHOC HEcoriracoBaHUE MMEH.
HenpaBunbHo: On Huxo20a He 8uoen maxkux 2ia3, Cl08HO NPUCLINAHHBIX NeN-
JIOM, HANOJIHEHHblE Heu30bI8HOU MOCKOU.
IpaBuiabHo: OH HuKO20a He 8udel MAKUX 21a3, CI08HO NPUCLINAHHBIX NeN-
JIOM, HANOJIHEHHBIX HeUu30bI6HOU MOCKOU.

o OTHOPOTHBIC WICHBI JOJKHBI COTJIACOBBIBATHCS B MAJIEKE ¢ 0000MIAIOITIM
CIIOBOM: Bo 6cmpeue yuacmeosanu 0eie2amovl om ciedyrouux cmpan: Anznuu,
@panyuu, Hmanuu (HE Anznua, ®panuyus, Hmanua!).

« CoueraHue B Ka4eCTBE OJHOPOIHBIX YICHOB MHOUHUTHBA M CYIIECTBUTEIHHO-
ro:

HenpaBuibHo: Oma KHuea Hayyuia MeHs 4eCmHOCMU, CMEN0CIU U YBANCAMb
opyseii.

IIpaBUiIbHO: Oma KHU2a HAYYUULA MEHS YeCHHOCHU, CMEI0CHU U YEAXNCCHUIO K
OpY3bAM.

« O611C€ 3aBUCUMOE CIIOBO IIPU OJJHOPOJAHBIX WIICHAX MPEJI0OKEHHUS, UMEIOIINUX
pa3Hoe yIpaBJieHuUE.
HenpaBuiabHo: Tpecm opeanuzoean u pykogooum npeonpusmuimiu.
IIpaBuiabHo: Tpecm opzanuzosan npeonpusmus u pykoeooOum umu.

« Hapyimenue mopsinka cJioB 1pu UCTIOIb30BAaHUH IBOMHBIX COMOCTaBUTEIBHBIX
COIO30B:
HenpaBuiabHo: Hapoonvle maccol He mobKo co30aiom mamepuaibhsle O1a2a, HO
U genuKue COKpOSUAa KyIbmypbl.
[paBuabHo: HapooHwvie maccol cozoarom He MOIbKO MamepuaivHbvle Oiazd, HO
U genuKue COKposUAa Kyibmypbi.

o [Iponyck HEOOXOUMBIX CJIOB:
HenpaBuiabHo: Braoux koe-kak npubuil 00CKy u nodexican 8 801euool.
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[IpaBUIbHO: Braouk koe-kak npubun 00CcKy u nobexcan uzpams 6 80J1elool.

« Hapyinenue rpanuil npeioxeHus (paBuiio HE CTPOroe, HapyIleHUs MOTYT
JTUKTOBATHCSI CTUJIEBBIMUA OCOOCHHOCTSIMU).
Ipumep: Oxomnuk nonodicun pysicoé, npussazan cooaxy. M nowén k 36epio.
Jlydme: Oxomuuk nonosicun pyxicové, npuesasan cobaxy, u nowéi K 36epio.

= HapyumieHue CBSI3M MEKIY YJICHAMH CJ0KHOIO IMPeNI0KeHUs

o 3arpOMOKJEHUE CIOKHOTO MPEJI0KEHNS MPUAATOUHBIMH.
Ipumep: Bpauu cuumarom, umo 601e31Hb HACMONLKO CEPbE3HA, YMO NPUXOOUMCS
onacamucs 3a HcusHb 601bHO2O.
Jlyume: Bpauu cuumarom 6one3Hb HACMONBLKO CePbE3HOLL, YMO NPUXOOUMCsL Ona-
camuvCsl 3a HCUu3Hb OONLHOZO.

o PazHOTUITHOCTH YacTeil CII0KHOTO MPEIOKEHUS:
HenpaBuibHo: B 0okiade 6b108unymo 06a nojodxcenus: 1) 6cé bonvuiee snaueHnue
npuobpemaem yKpenjienue HpasCcmeeHHbIX ycmoes ooujecmsa, 2) poib 8 Smou pa-
bome WUpOKUX C10€6 UHMENTUSEHYUU.
I[IpaBWiIbHO: B doxnade 6viosunymo 08a nonodcenus. 1) 6cé bonvuiee 3nauenue
npuobpemaem yKpenjienue HpasCmeeHHvlX ycmoes oowecmsa, 2) 60abuLyio poib 8
9amot pabome ucparom wupoxue ciou unmennueenyuu (WIl: HeoOXo0UMO 806/1e4b 8
amy pabomy wupoKue ciou UHMeLIUSeHYUl,).

« CMeneHrne KOHCTPYKIMI ITIaBHOTO U NMPUIATOYHOTO TPEAJIOKEHNMN:
HenpaBuiabHo: [locnednee, Ha uém s 0CmMano8a0Ch, IMO HA eonpoce o Jlenckom.
IpaBuabHo: [locneonee, na uém s 0CMaHoBIIOCH, IMO 60RPOC O Jlenckom.

« HenpaBuibHOE COBMEIIEHHE KOHCTPYKIUNA MPOCTOTO U CI0KHOTO MPEIIOAKE-
1505078
HenpaBuasbHo: /lveca pazobnauaem “mémnoe yapcmeo” u kaxk uxue u Kabanuxu
HCECMOKO OMHOCAMCS K 3A68UCUMBIM OM HUX JIIOOSIM.
IMpaBuiabHo: Ilveca pazobrauaem “mémuoe yapcmeo’’, nokazvieaem, Kax /[uxue u
Kabanuxu srcecmorxo omnocsames K 3a8UcCUMbIM OM HUX TH0OSIM.

« HenpaBusnbHOE 00beIMHEHNE PUYACTHOTO 000pOTa U MPUAATOYHOTO ONpeEe-
JIUTEIIBHOTO MPEIOKEHHUS:
HenpasuabHo: Ha cmone y Manunoga nexcana kHuea, omkpulmas Ha 0OHOU U Mot
Jrce cmpaHuye u KOmopyio OH HUKo20a He Yumail.
MpaBuwiabHo: Ha cmone y Manunosa nesxcana omkpwvimas Ha 0OHOU U MOU dce cmpa-
HUye KHUu2a, KOmopyo OH HUK020a He YUumal.

o OTpBIB IPUIATOYHOTO OMPEICIUTEIBHOTO MPEII0KEHHUS CO CII0-
BOM KOMOPbILl OT OTMPEIEISIEMOTO CYIECTBUTEIHLHOTO:
HenpaBuabno: 13 paseosopa Jluzvl u Coghou mul y3uaém o Yaykom, evipocutem 8
smom dome, komopawtit (oM wm Yarkuii?) cetivac ede-mo nymeuiecmayem.
IpaBuabHo: /3 pazeosopa Jluzel u Coghou mbi y3HAEM 0 8blpOCUEM 8 IMOM 00-
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me Yaykom, Komopulil cetivac 20e-mo nymeuiecme)yem.

« HeonpaBiannoe moBTOpeHUE OAMHAKOBBIX COIO30B.
Ipumep: Hexomopuwle kpumuku nonaeanu, 4mo agmop max mMoJzoo, Ymeo eosa jiu
cModcem yoeOumenbHO peuums NOCMABIEeHHYI0 NPOOAEMY.
Jlyume: Hexomopule kpumuku noaazanu, 6y0mo asmop max Moao0, Ymo eoea iu
cModcem YoeOUumenbHO peuums NOCMABIeHHYI0 NPOOaEMY.

« HermpaBomepHoOe cTONIKHOBEHUE OJIM3KUX MO 3HAYEHHUIO OTYMHUTEIBHBIX CO-
J030B.
Hpumep: Ou cuuman, umo 6y0mo muvl €20 HeNpasUIbLHO NOHIU.
Jlyuyme: On cuuman, umo mul e2o HenpasuivHo nousAnu. i On cuumain, OyOmo mol
€20 HenpaguiIbHO NOHAIU.

« HeBepHoe ynoTpebiieHre cor030B U COIO3HBIX CIIOB:
HenpaBuiabHo: Bonpoc obcyscoancs na cosewanuu, 20€ ObLi0 NPUHAMO COOMBEent-
cmeywee peutetue.
I[IpaBuiabHO: Bonpoc obcyxcoancs Ha cogewanuu, HA KOMOPOM ObLIO NPUHANO CO-
omeemcmaeyoujee peueHue.

« CMmerieHue npsiMol U KOCBEHHOM pevu:
HenpaBuabno: Kopuacun meépoo 3asnsnsem, umo Kk 6y0eHo8yam a 00:13ameivbHo
nepeuoy.
IpaBuabsHo: Kopuazun meépoo 3asnensem, umo K 0y0eH08YaMm OH 0053amelbHO ne-
petioém. unu Kopuaeun meépoo 3asnensaem. “K 6yoénosyam s obs3amenvbHo nepeti-
0y’
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IEJIN M 3AIAYT TACHATITMHBI

OcHoBHOHM meabl0 Kypca «VHOCTpaHHBINA SI3BIK» SIBIAETCA OOy4deHHE MPAKTH-
YECKOMY BJIQJICHUIO PAa3rOBOPHOM PEYBIO U SI3bIKOM CIIEHHAIBHOCTH JJII aKTUBHOIO
IPUMEHEHHUSI MHOCTPAHHOTI'O 53bIKa B MPO(HECCHOHATIBHOM OOILEHUU.

JlaHHast 1eab 00ycaaBIMBaET MOCTAHOBKY CIIEAYIOIINX 3a4aY:

- (hopMHpOBaHNE YMEHUI BOCIPUHUMATD YCTHYIO PEUb;

- 0TpabOTKa HABBIKOB YIIOTPEOJIEHNSI OCHOBHBIX I'PaMMaTHUYECKUX KaTEeropuii;

- pa3BUTHE YMEHUHN (POPMYJIMPOBATH OCHOBHYIO UJICIO IPOUYUTAHHOIO TEKCTA;

- (hopMHpoBaHHE YMEHUI JIefaTh KpaTKUN TepecKas;

- Pa3BUTHE YMEHUU CTPOUTH CAMOCTOSITENIBHOE BBICKA3bIBAHHUE.

B cooTBeTcTBHHU ¢ HAaNTpaBIEHUEM MOJTOTOBKHU:

Ob6nacTe npodeccHOHAIBLHONH JeSITeJIbHOCTH BBIMTYCKHUKOB, OCBOMBIIUX
IpOrpamMmy aclUpPaHTYypPbl, BKIIOYAET:

UCCJIeIOBaHUEe W pa3pabOTKy TpeOOBaHUN, TEXHOJOTUHN, MAIlUH, OPYAH,
pabouux OpraHoB M OOOpYIOBAaHMS, MATEPUAJIOB, CUCTEM KadecTBa IPOU3BOJICTBA,
XpaHeHus, nepepaboTKu, JOObIUYH, YTHIIU3AIMU OTXO/I0B U MOATOTOBKHU K peaanu3aluu
OPOAYKIIMA B  PA3IMUHBIX  OTPACHSAX  CEJIbCKOrO, PBIOHOTO U  JIECHOTO
(JIeCOITPOMBIIIIIEHHOTO U JIECO3arOTOBUTEIBHOIO) XO3SHUCTB;

UCCIIEJOBAHUE U MOJAEIUPOBAHUE C LIEJIbIO ONTUMHU3ALNKU B MPOU3BOACTBEHHOMN
AKCILTYyaTallM TEXHUYECKUX CUCTEM B PA3NMUYHBIX OTPACIIX CEIbCKOr0, PhIOHOTO U
JIECHOT'O XO3SMCTB;

000CHOBaHUE TAPAMETPOB, PEKUMOB, METOAOB MCIBITAHUM U cepTU(UKAIUI
CJIO’KHBIX TEXHUUYECKUX CUCTEM, MAIlIMH, OPYJUi, 000PYI0BaHUS JIJi IPOU3BOJICTRA,
XpaHEeHUs], nepepabOoTKH, JOObIYM, YTHIM3ALUU OTXOJ0B, TEXHUYECKOIO CEpBUCA U
MOJATOTOBKHM K peaiM3aluy NPOAYKIMU B PA3IUYHBIX OTPACIAX CEIbCKOTO, PHIOHOTO
1 JIECHOTO XO3SIMCTB;

UCCJICIOBAHUE U Pa3palOTKy TEXHOJOTUH, TEXHHUYECKHUX CPEJICTB U TEXHO-
JIOTUYECKUX MAaTEPHAJIOB JUIsI TEXHUYECKOTO CEpBUCA TEXHOJIOTHYECKOTO 000-
pYJIOBaHUS, TMPUMEHEHUSI HAHOTEXHOJIOTHMH B CEIbCKOM, JIECHOM U PBHIOHOM XO-
35MCTBE;

UCCJIEIOBAaHUE U Pa3padOTKy JHEPrOTEXHOJOTUH, TEXHUYECKUX CPEICTB,
HHEPTreTUYECKOr0 00OPYAOBaHMS, CUCTEM YHEPrOo0OECTICUCHUS U SHEPTOCOEPEIKECHHUS,
BO300HOBJISIEMBIX HCTOYHUKOB YHEPTUH B CEIBCKOM, JIECHOM U PHIOHOM XO3SIMCTBE U
CEINBCKUX TEPPUTOPUIL;

pelieHre KOMIUIEKCHBIX 3aJad B 00JIaCTU MPOMBILIIEHHOTO pPhIOOJOBCTBA,
HaIpaBJeHHBIX Ha oOecleyeHrue palMoOHAIBHOTO HCIONIb30BaHUSA BOJHBIX OHO-
PECypCOB €CTECTBEHHBIX BOJIOEMOB;

UCCJIEIOBAHUE pacHpeleieHls W TMOBEACHUS OOBEKTOB JIOBA, TEXHHUYECKHUX
CPE/ICTB MOMCKA 3aMacoB MPOMBICIOBBIX THAPOOMOHTOB U METOJOB UX MPUMEHEHUS,
TEXHUKU U TEXHOJIOTUH JIOBA TUAPOOHUOHTOB;

PKOHOMHUYECKOE 00OCHOBAHHUE MPOMBICIIA THAPOOHOHTOB;

OpraHU3aIMI0 U BEJIEHUE MPOMBICTA, pa3pabOTKU OPYIUi JIOBA M TEXHUUECKUX
CPEIICTB MOMCKA 3aMaCOB MPOMBICIIOBBIX THAPOOHMOHTOB;

UCIIBITAHUE U PBIOOBOJIHO-TEXHOJOTUYECKAS] OIIEHKA CHUCTEM M KOHCTPYKITHI
o0opyZoBaHUsl Il PHIOHOTO XO3SKMCTBA M AKBaKYJIbTYPhl, TEXHHUYECKHX CPEICTB
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aKBaKyJIbTYPBbI;

MPErnoAaBaTeNIbCKyl0  JACSITENbHOCT B 0Opa30BAaTENbHBIX  OPTraHU3ALUAX
BBICILIET0 00pa30BaHMUsL.

O0bexTtamu npogeccCHOHAIBHON AeATeNbHOCTH BBITYCKHUKOB, OCBOMBIIHX
IIPOrpamMMy aCIIUPAHTYPBI, SIBISIOTCA:

CJIIOKHBIE CHCTEMBI, HX IIOJCUCTEMBI M 3JIEMEHTBl B OTPACISAX CEJIBCKOIO,
PBIOHOTO U JIECHOTO XO3SIMCTB:

IPOU3BOJACTBEHHBIE M TEXHOJOTMUECKHE NPOLECCHl; MOOWIbHBIE, 3SHEpre-
TUYECKHE, CTAllMOHAPHBIC MAIIVHBI, YCTPOMCTBA, allaparhbl, TEXHUYECKUE CPEICTBA,
opyauss M uUx pabouywe opraHbl, 00OpyIOBaHHE JUIsI MPOU3BOJCTBA, XPAHEHMUS,
nepepaboTK, J0OBIYH, TEXHUYECKOTO CEPBUCA, YTUIIM3AIMHN OTXO/0B;

MEJAarOru4ecKue METOJbl U CPEJCTBA JOBEIECHUS aKTyalbHOW MH(pOpMALUU 10
oOyuaromuxcs ¢ 1enbio 3((HEKTUBHOTO YCBOEHHS HOBBIX 3HAHHM, MPHOOpETEHUs
HABBIKOB, ONbITa U KOMITETEHLIUN.

Buabl npogeccHoHaIbHON AEATEJBbHOCTH, K KOTOPBIM TOTOBATCS BBIITY-
CKHHKH, OCBOUBILIKE ITPOTrpaMMy aCIIMPAHTYPBI:

Hay4YHO-UCCIIEIOBATENbCKAs JACSITENbHOCTh B O0JIACTH TEXHOJOTMM, MeXa-
HU3allUH, SHEPTETUKU B CEIBCKOM, PHIOHOM U JIECHOM XO35HCTBE;

IPEToAaBaTeNbCKas esATeNbHOCTh IO 00pa30BaTEIbHBIM IIPOrPaMMaM BBICIIETO
oOpa3oBaHUs.

[Ipouecc m3yyeHus: AMCHMIUIMHBI HamlpaBlieH HAa (POPMUPOBAHUE CIIECTYIOLIUX
kommnereHuuint B cootBerctBuu ¢ ®I'OC BO no maHHOMY HaIpaBI€HUIO TOATO-
TOBKHU:

VYK-3roTOBHOCThH y4acTBOBaTh B padOTE POCCUIUCKUX U MEKIyHAPOIHBIX HUCCIIE-
JIOBATEJIbCKUX KOJIJIEKTUBOB IO PEIICHUIO HAYYHBIX U HAYYHO-00pa30BaTENIbHBIX 3a-
nay.

YK-4roToBHOCTh UCIOJIB30BaTh COBPEMEHHBIE METO/Ibl M TEXHOJIOTMU HAyYHOH
KOMMYHHMKAIIMU HA TOCYAAPCTBEHHOM U UHOCTPAHHOM SI3bIKaX.

OIIK-2cnoco0HOCTh MOATOTaBIMBATh HAYYHO-TEXHHUUECKHUE OTUEThI, a TaKxkKe
nyOIMKaAIUK 110 pe3yIbTaTaM BBIIIOJHEHUS HUCCIEI0BaHUN.

OIIK-3roToBHOCTbh AOKJIAAbIBATh U apPTyMEHTUPOBAHO 3aIIUIIATH PE3YJIbTAThI
BBITIOJIHEHHON HAy4YHOU paOOTHI.

B pe3ynbprare 0CBOCHHS JUCIUILIMHBI CTYJICHT JHOJIKEH

3HaTh

- 0COOCHHOCTH MPEJICTABJICHUS PE3YJIbTaTOB HAYUYHOU JIEITEIILHOCTH B YCTHOU U
MUChbMEHHON (hopMe Mpu paboTe B POCCUUCKUX U MEKAYHAPOIHBIX HCCIIEI0BATEIh-
CKMX KOJUIEKTHBAX;

- TEPMHUHOJIOTUIO CBOEH CHEHHAIBHOCTH, COBPEMEHHBIE METOABI U TEXHOJOTHUH
HAayYHOW KOMMYHMKAIIMHM Ha TOCYJAPCTBEHHOM M MHOCTPAHHOM SI3bIKE, TPEOOBAHUS K
0 OPMJICHUIO HAYYHBIX TPYIOB, IPUHATHIC B MEXKTyHAPOTHOM MPAKTUKE;

- CTWIMCTUYECKHE OCOOEHHOCTH TMPEACTABIICHUS PE3yJbTaTOB HAYYHOU mes-
TEJILHOCTH B YCTHOW M MHCHBMEHHOW (opMe Ha TOCyAapCTBEHHOM M MHOCTPAHHOM
A3bIKAX;

- OCHOBHBIC (DOHETHUECKHE, JIEKCHUYECKHE, TpPaMMaTHUYECKHe CI0BOOOpa3oBa-
TeJIbHBIE 3aKOHOMEPHOCTH (hYHKIIMOHUPOBAHUSI MHOCTPAHHOTO SI3bIKA,;
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- DJIEMEHThI HAYYHOTO MCCJICIOBAHUS B 00JIACTU arpOUHKEHEPHH,

- HOPMAaTHUBHO-TEXHUYECKYIO JOKYMEHTALUK) II0 COCTABJICHHUID HAYYHOIO
OTYETA IO Pe3yJbTaTaM MPOBEAECHHOTO UCCIICI0OBAHUS;

- OCHOBHBIC pa3lelibl, CTaAWW U ITAbl OpPraHU3allUM HAY4YHOIr'O JOKJIaj]a
pe3yJIbTATOB JACSATEIBHOCTH.

YMmerhb

- CIe0BaTh HOpMaM, MPUHATHIM B HAYYHOM OOIIEHUM TPU paboOTe B POCCHIA-
CKMX M MEXKIYHAPOJHBIX HMCCIEA0BATEIBCKUX KOJIJIEKTUBAX C IEJbI0 PEIICHUS Ha-
YYHBIX U Hay9YHO-00pa3oBaTeIbHBIX 3a/a4,

- OCYIIECTBJISATh JUYHOCTHBIH BBIOOp B TIporecce pabOThl B POCCHHCKUX U
MEXIYHAPOIHBIX HCCIEAOBATENBCKUX KOJUICKTUBAX, OLECHHUBATH ITOCIEICTBUSA
MIPUHATOTO PEIICHUS U HECTU 32 HETO OTBETCTBEHHOCTH TEpe COOOM, KOJUIeTaMH H
00IIIECTBOM;

- CJIEIOBaTh OCHOBHBIM HOpMaM, IPUHATHIM B HAYYHOM OOIIIEHUU HA TOCYJapCT-
BEHHOM M MHOCTPAHHOM SI3bIKaX;

- CBOOOJHO YHTaTh OPUTMHAJIBHYIO HAY4YHYIO JIHTEpaTypy Ha HWHOCTPAHHOM
S3bIKE€ B COOTBETCTBYIOIIECH OTPACIIM 3HAHWM;

- 0OpPMIISITH U3BJICUYEHHYIO U3 MHOCTPAHHBIX HICTOYHUKOB MH()OPMAIIUIO B BUJIC
nepeBoJia, aHHOTAMM WM pedepara, JeaaTh COOOIICHUS M JOKIaAbl Ha HHO-
CTpPaHHOM $I3BbIKE Ha TEMBI, CBSI3aHHBIC ¢ HAYYHOU pabOTOM aclupaHTa,

- AaHAIM3UPOBATH MOJYUYCHHBIC PE3yJIbTaThl UCCIICIOBAHUS B HAYYHOU 00JIaCTH;

- KOPPEKTHO M3JIaraTh Pe3yJIbTAaThl aHAIN3a W OLIEHKH COBPEMEHHBIX HAYYHBIX
JIOCTH>KCHU;

- Hay4yHO OOOCHOBBIBATh M SKCIIEPUMEHTAIBHO MPOBEPSATH MOJIYUYEHHBIE pe-
3yJIbTaThl HAYYHBIX UCCIICIOBAHUN;

- COCTaBJATH IUIAH JOKJIAA U aJITOPUTM H3JI0KEHUSI OCHOBHBIX PE3YJIbTATOB
HCCJICJOBAHUS,

- CTaBUTb 11€JIb U pellIaTh MPOOJIEMY MPU BBHIMOJHEHUHN HAYYHBIX UCCIIEI0BAHUIT;

- KOPPEKTHO (HOPMYJIHMPOBATh 3aIMINAEMbIE PE3yJbTaThl M OTBETHI Ha IIO-
CTaBJICHHBIC BOMPOCHI, 3aJ1a4H U 1ICJIH.

Baagers

- HaBbIKAMM aHAJIM3a OCHOBHBIX MUPOBO33PEHUYECKUX U METOI0JIOTHYECKUX TIPO-
0JieM, BT.4. MEKIUCIUIUIMHAPHOTO XapaKTepa, BOSHUKAIOIIUX MPHU padoTe I0 pellle-
HUIO HAy4YHBIX M HAyYHO-0OpPAa30BaTEIIbHBIX 33/Ja4 B POCCHUUCKUX WIH MEX-
JIYHAPOJHBIX UCCIIEI0BATEIbCKUX KOJICKTHBAX;

- TEXHOJIOTUSMHU OLIEHKM PE3YJbTATOB KOJUJIEKTUBHOM NESATEIBHOCTA IO pe-
IICHUIO HAyYHBIX U HAy4yHO-00pa30BaTENIbHBIX 3ajlay, B TOM YHWCJIE BEAYIICHCS Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE;

- TEXHOJIOTUSMHU TJIAHUPOBAHUS JICITEIHLHOCTH B paMKax padOThl B POCCUMCKUX
U MEXIYHApOJHBIX KOJJIEKTMBAaX MO PEIICHUI0O Hay4YHbIX W Hay4YHO-00pa3o-
BaTEJILHBIX 3aJ1a4;

- Pa3IMYHBIMU TUIIAMH KOMMYHUKAIIFI TIPU OCYIIECTBICHUU PaOOTHI B POCCHIA-
CKUX M MEXIyHapOJHBIX KOJUIEKTHBAX IO PEIICHUI0 HAYYHBIX M HayYHO- 00pa3oBa-
TENbHBIX 3aJ1a4;

- HaBbIKAMM aHAJIN3a HAYYHBIX TEKCTOB HA TOCYJAPCTBEHHOM U MHOCTPAHHOM
SI3BIKAX;



- HaBBIKAMU KPUTHYECKON OIEHKH 3(P(HEKTUBHOCTH PA3NMUYHBIX METOIOB H
TEXHOJIOTUM HAYYHOW KOMMYHUKAIIUHA HA TOCYIAPCTBEHHOM U HHOCTPAHHOM SI3bIKaX;

- pa3IMYHBIMM METOJAMH, TEXHOJIOTUSAMU W THUINAMM KOMMYHHUKALMK TIpU
OCYIIECTBJICHUU MNPO(ECCHOHATBHON EATeIbHOCTH Ha TOCYJapCTBEHHOM W HHO-
CTPAHHOM SI3bIKAX;

- HaBbIKAMH HAy4YHOTO UCCJIEIOBaHUS C MCIOJIb30BAHUEM HOBEUIIMX WH-
(hopMalMOHHO-KOMMYHHUKAITMOHHBIX TEXHOJIOTUN

- JIEMOHCTpAllMM HAyYHO-TEXHUYECKMX OTYETOB, a TakKe IyOJMKaui 1o
pe3yJibTaTaM BBITIOJHEHUS UCCIIEA0BAHUM;

- OIICHKM HAyYHBIX PE3yIbTaTOB MCCIICIOBAHUN ITyTEM OOOCHOBAHUS KPUTCPHUS
OLICHKM;

- YMEHHUS JOKJIAJbIBATh U apPryMEHTHUPOBAHO 3alUINATh HAYYHBIE PE3YJIbTAThI
HUCCIEeIOBAaHMUH.



METOINYECKHUE YKA3AHUA

Hacrosmue Meroamueckne yka3aHUs HUMEIOT LEJNbIO oMoy Bam B Bamen
CaMOCTOSITeJIbHOM paboTe HaJl pa3BUTHEM IPAKTUYECKUX HABBIKOB UTCHHS U Tepe-
BO/Ia JINTEPATYPHI MO CINECIUATIBHOCTH, & TAKKE TOBOPEHUS HA UHOCTPAHHOM SI3BIKE.

1. paBuiaa yreHus

[Ipexne Bcero, Hy)KHO HAay4YUThCA MPOU3HOCHTH M YWUTATh CIIOBA U IPEIJIO-
#eHus. UToObl Hay4UThCs TPaBUIILHO MPOU3HOCUTD 3BYKH M XOPOIIO YUTATh TEKCThI
Ha AHTJIMMCKOM SI3BIKE, CIICTYET:

YCBOWTH TIpaBUjIa MIPOU3HOMICHUS OTJEIBHBIX OYKB M OYKBOCOUYETAHUH, a TAKKE
npaBuiia y1apeHus B CJIOBE U B LEJIOM IPEIJI0KEHUH, 00paTHB 0cO00€ BHUMAaHHUE Ha
MPOU3HOIIEHUE TE€X 3BYKOB, KOTOPBIC HE UMEIOT aHAJIOTOB B PYCCKOM SI3BIKE;

PETYyJIIPHO YNPAXKHATHCA B YTEHUM W MPOUZHOUIEHUU IO COOTBETCTBYIOIIUM
pazzenam y4eOHUKOB 1 y4eOHBIX TOCOOUH.

2. 3anac cJ10B ¥ BbIpaKeHH i

UroObl MOHMMATh YUTAEMYIO JMTEpaATypy, HEOOXOAMMO OBJAJETh OIpeae-
JIEHHBIM 3aI1aCOM CJIOB M BBIP@KEHUU. [[71s1 5TOro peKOMEHYeTCsl pETyJISIPHO YUTATh
Ha AaHIVIMACKOM s3bIK€ Y4eOHblE TEKCThl U OPHUTMHAIBHYIO JIUTEpaTypy IO
BbIOpAaHHOMY HAIPaBJICHUIO MOATOTOBKH.

CrnoBa BBINMKMCHIBAIOTCS B TETPajp B MCXOAHOW (hopme. BrimuchiBaiiTe U 3amo-
MUHAlWTe B NEPBYIO oOuYepedb HamboJiee yNOTPEOUTENbHBIE IJIAroJbl, CYIIECTBU-
TeJbHBIE, MPUJIATATEIbHBIE U HAapEuMs, a TaKXKe CTPOEBbIE cilioBa (T.€. BCE MECTO-
MMEHUS, MOJAJIbHBIE U BCIIOMOTATEIbHBIE TJIaroJibl, PEJIOrH, COIO3bI).

1) MHOTO3HAYHOCTP CJIOB. YUUTHIBAHTE MPHU MEPEBOIC MHOTO3HAYHOCTD CIIOB U
BBIOMpAITE B CI0OBAape MOAXOASAIIEE O 3HAYECHUIO PYCCKOE CIOBO, UCXO/S U3 00IIEro
COJIEpKaHMS IEPEBOAUMOTO TEKCTA.

2) WuTepHalMoHalbHbIE C0Ba. B aHIIMICKOM S3bIKE MMEETCS MHOIO CJIOB,
3aMMCTBOBAHHBIX M3 JPYIUX SI3BIKOB, B OCHOBHOM M3 I'PEYECKOT0O M JIATUHCKOTO. DTH
CJIOBA MOJYYWIM IIMPOKOE PACHPOCTPAHEHHE B S3bIKaX M CTadd HWHTEPHALHO-
HabHbIMU. [0 KOpHIO TaKMX CIIOB JIETKO J0TaJaThbcs 00 UX 3HAYEHUU U O TOM, Kak
IIEPEBECTU HA PYCCKUU A3BIK.

3) CraoBooOpa3zoBanue. DPPEKTUBHBIM CPEACTBOM PACIIMPCHHUS 3araca CjoB
CIIy’)KMT 3HaHUE CIIOCOOOB CIOBOOOpPA30BaHUS B AHIJIMHCKOM S3bIKE. YMes pac-
YWICHUTh MPOU3BOJHOE CIIOBO HAa KOpEHb, Npedukc u cyddukc, nerye onpeneanThb
3HAUYE€HHWE HEU3BECTHOrO cioBa. Kpome Toro, 3Has 3HaueHHe Haubojee ynorpeou-
TeJIbHBIX NMpedUuKcoB U cyhGUKcoB, MOKHO 0€3 TpyJa MOHATH 3HAUEHUE CEMbU CIIOB,
00pa30BaHHOIO OT OJJHOTO KOPHEBOT'O CJIOBA.

4) B xaXIIOM SI3bIKE UMCIOTCS CIICITU(PUUECKUE CIIOBOCOYCTAHHMS, CBOHCTBCHHBIC
TOJIBKO JTaHHOMY SI3bIKY. OTH YCTOWYHUBBIE CJIOBOCOYETAaHUs (TaK Ha3bIBaeMbIe
UIMOMATHUYECKUE BBIPAXKEHUS) SABIISIIOTCS HEPA3PBIBHBIM IIEJIBIM, 3HAUEHUE KOTOPOTrO
HE BCETJ1a MOXKHO YSICHUTH IIyTE€M MEPEBOAA COCTABIAIOIIMX €r0 CIIOB.

YcToliuuBbIe CIOBOCOYETAHMSI OJHOTO sI3bIKa Ha APYroil He MOTYT ObITh OyK-
BAJIBHO IIEPEBECHBI.

5) XapakTtepHOil OCOOEHHOCTHIO HAyYHO-TEXHUYECKOW JIUTEPaTyphbl SIBISETCS
HaJIM4Yue OOJBIIOr0 KOJIMYECTBA TEPMHUHOB. TepMHUH - 3TO CIOBO WJIU CJIOBOCOYE-
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TaHUC, KOTOPOC HMMCECT OAHO CTPOro OIpPCACIICHHOC 3HAUCHUC IJIA onpez[eneHHoﬁ
o0acTu HAayYKHU U TCXHUKHU.

OI[H&KO B TEXHUYECKOH JUTCpATypC HMMCIOTCA Cllydad, KOoraa TCPMHH HMCECT
HECKOJIBKO 3HA4YCHUIM. pr,Z[HOCTB 3aKJIIIOYACTCA B IIPABUJIBHOM BI)I60p€ 3HA4YCHUA
MHOI'O3HAYHOI'O HHOCTPAHHOI'O TCPMHHA. Yto0Bl n30€KaTh 0HIPI6OK, HYKHO 3HaTb
06mee COACPKAHUC OTPBIBKA HJIH 3638,118, H, OIINPasACh Ha KOHTCKCT, OIIPCACIINTL K
KaKoi 00yacTH 3HaHUS OTHOCUTCS IMOHATHC, BBIPAKCHHOC HCU3BCCTHBIM TCPMHUHOM.
HOBTOMy IMpCXKAC 4YCM IIPUCTYIIATh K IICPCBOAY, H€O6XOIII/IMO CHa4ajla YCTaHOBUTD, O
yéM I/I,Z[éT PCYb B 3633.116 HJIX B JAHHOM OTPBIBKC TCKCTA.

3. Pabora ¢ TekcToM

[ToCcKOJIbKY OCHOBHOM I11€JIEBOM YCTAaHOBKOM OOIIECHUS SIBIISIETCS TMOJYyUYEHUE
uH(DOpPMAITMU W3 WHOS3BIYHOTO HCTOYHWKA, 0CO00€ BHUMAHUE CIEAYET YAEIAThH
YTCHUIO TEKCTOB. [[OHMMaHWE WHOCTPAHHOIO TEKCTA JIOCTUTAETCS MPU OCYIIECTB-
JICHUU JBYX BUJIOB UTEHUS: YTCHHUS C OOIIMM OXBAaTOM COJEPKAHUS W W3YYaIOIIETO
YTEHUS.

Uwuras TeKcT, MpeaHA3HAUYCHHBIN JUIsi MOHUMAaHUS OOIEero CoJep)KaHus, He-
00x0/IMMO, HEe oOpamiasicb K CJIOBapl0, MOHATb OCHOBHOM CMBICI MPOYUTAHHOTO.
[TonnmaHnue Bcex aeraneil TeKCTa He SBIIAEeTCA 0053aTeNbHbIM.

UrteHne ¢ 0XBaTOM OOIIETO COJIEP KaHUS CKIIaAbIBACTCS U3 CICIYIONTUX YMEHHUIA:

a) OrajaThCsi O 3HAYCHMHM HE3HAKOMBIX CJIOB HAa OCHOBE CJIOBOOOpa3oBaTElb-
HOT'O aHaJn3a U KOHTEKCTA;

0) BUAETh UHTEPHAIIMOHAJILHBIC CJIOBA U YCTAHABJIMBATh UX 3HAUCHUS;

B) HAXOJUTh 3HAKOMbBIC rpaMMaTH4eckue (GOpMbl U KOHCTPYKIIMHM U yCTaHAaB-
JIMBATh UX 9KBUBAJICHTHI B PYCCKOM SI3BIKE;

I') UCIOJb30BaTh UMEIOIIUICS B TEKCTE WIUTIOCTPALIMOHHBIA MaTepHuas, CXEMBI,
bopMyIIbl U T.I1.;

1) TIPUMEHSTH 3HAHUS MO CHEHUATBHBIM M OOIIETEXHUYECKUM MpeIMETaM B
Ka4eCTBE OCHOBBI CMBICIIOBOM U SI3bIKOBOM JIOTAJIKU.

ToyHOE M TOTHOE NMOHMMAHUE TEKCTA OCYLIECTBISAETCS IYTEM HM3YYarOLIEro
yreHud. M3yvaroniee 4YTEHHE MPEAIoaraeéT yMEHHUE CaMOCTOSATEIBHO MPOBOJAUTH
JIEKCUKO-TPAMMATHUYECKUN aHaJIN3, WCIOJb3ysl 3HAHHUE OOIETEXHUYECKUX U CIie-
HUAAJBHBIX MPEeaMETOB. MTOrOM H3y4arollero YTEHHs SBJISIETCS TOYHBIA MEPEBOJ
TEKCTA Ha POJIHOU SI3BIK.

[IpoBoas 3TOT BUJ pabOTHI, ClIeIyeT pa3BUBaTh HABBIKU aJICKBATHOTO MEPEBOA
(YCTHOTO WJIM MUCBMEHHOTO) C UCIOJIb30BAHUEM OTPACIEBBIX U TEPMUHOJIOTUUECKUX
cJoBapei.

4. PaboTra Hax yCTHOM pedblo

PaboTy Mo MOATOTOBKE YCTHOTO MOHOJIOTMYECKOTO BBICKA3BIBAHUS TIO OTpe-
JICTICHHOM TeMe ClIeyeT HadaTh C M3y4eHUs] TeMaTUYECKUX TEKCTOB- oOpa3ioB. B
NEPBYIO OYepeib HEOOXOUMO BBITIOJHUTH (POHETUUECKHUE, JIEKCUUECKHE U JIEKCHKO-
rpaMMaTHYECKUE YMPAXHEHUS 10 H3Yy4aeMOW TeMe, YCBOUTh HEOOXOIMMBIN
JICKCUYECKH MaTepuai, MPOYUTaTh U TEPEBECTH TEKCThI- 0Opasiibl, BBITOIHUTH
pedeBble YNpaXHEHUs 10 TeMe. 3aTéM Ha OCHOBE M3YYEHHBIX TEKCTOB HY>KHO MOI-
TOTOBUTH CBS3HOE H3JIOKEHHE, BKIIOYAlollee HaumOosee BaXXHYIO U HMHTEPECHYIO
undopmaruio. [lpu 3TOM HEoOXOIMMMO MPOU3BECTH OOPaOOTKY Marepuana s
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YCTHOTO M3JIOKEHHUS C YYETOM MHIAMBHUAYAJIbHBIX BO3MOKHOCTEH U MPEANIOYTEHNM, a
MMEHHO:

1) 3amMeHUTHb TpyAHbIE U1 3alIOMMHAHHS M BOCIPOM3BEICHUS CIOBA H3BECT-
HBIMH JICKCUYECKUMU EUHULIAMU;

2) COKPATUTh «IIPOTSIKEHHOCTbY» MPEIJI0KEHNH;

3) ynpocTUTh TpaMMaTHUECKYIO (CUHTAKCUUECKYIO) CTPYKTYPY NMPEAIOKEHNN;

4) 00paboTaHHBIA JJIsI YCTHOTO H3JIOKEHHUS TEKCT HEOOXOIMMO 3alucaTh B
pabouyro TeTpazb, MPOYUTATh HECKOJIBKO pa3 BCIyX, 3allOMUHAsl JIOTMYECKYIO IIO-
CJIEIOBATEIbHOCTh OCBEILICHUSI TEMBI, U IIEPECKa3aTh.

OBnazeTh YCTHOM pEeYbl0 MOTYT IOMOYb IOACTAHOBOYHBIE YIPAKHEHHUS, CO-
Jep Kale MAKPOIAAIIOT C IPOITYIIEHHBIMU PEIUIMKAMHU; TIEPECKA3 TEKCTA OT PA3HBIX
JUL; TOCTPOEHUWE COOCTBEHHBIX BBICKA3bIBAHUW B KOHKPETHOM CHUTYyallWH;
IIPUAYMBIBAHUE PACCKA30B, WCTOPUM, BBICKA3BIBAHWW MO 33JaHHOW TEME WIH IIO
KApTHUHKE; BBITIOJIHEHUE POJIEBBIX 3aJaHUM.
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YIIPA’KHEHHUSA HA JIEKCUKY

1. Obpasyiime napor anenuiickux u pycckux I3K6UA1eHMOE:

a) to publish, sphere, research, to include, importance, to develop, to
collaborate, scientific adviser / leader, scientific degree, faculty, to be awarded,
department, branch, research team, data, to participate, to take post-graduate courses,
todefend a thesis(dissertation);

b) 3ammmmare auccepraiuio, o0y4aTbcs B aCHHPaHTYpe, OIMYyOIMKOBATh,
00acTh, OBITh HArpaKJICHHBIM, (PaKyJabTET, BKIIOYATh, (HAy4YHOE) HCCIEI0BaHUE,
BAXXHOCTb, Kadenpa, HCCIenoBareabCcKas Tpylmna, JaHHble (MHPOpMarms),
pa3pabarbiBaTh, COTPyOHWYATh, Y4YacCTBOBaTh, Yy4Y€Has CTENEHb, HAYYHBIA
PYKOBOAUTEI, OTPACIIb.

2. Oopa3zyitme napvl AH2IUICKUX U PYCCKUX IKBUBATICHM 0GB

1. To take place; 2. committee chairman; 3. secretary-general; 4. call for papers;
5. short abstract; 6. extended extract; 7. summary of the presentation; 8. manuscript
of the paper; 9. attendee; 10. accommodation; 11. information desk; 12. key-note
speaker; 13. session; 14. review paper; 15. exhibition; 16. proceedings of the
conference; 17. scientific associate; 18. full member of the Academy of Science; 19.
to lecture; 20. to take the floor; 21. to take part in; 22. poster session; 23. scientific
contribution; 24. contributed paper; 25. digest panel discussion.

1. CrengoBoe 3acenanue; 2. cripaBoyHoe Oropo; 3. HayuHbIN qokiai; 4. 0030p
MaTepuasoB; 5. OCHOBHOW MOKIaA4MK; 6. UMETh MECTO; 7. COOPHUK MaTepHayioB
KOH(pEepeHIMH; §. BBICTYNHTh; 9. nmpuHuMaTh ydactue; 10. uurare Jekuuto; 11.
npejacenaresb komurera; 12. aBropedepar; 13. yuactHuk; 14. reHepaabHBIN
cekperapb; 15. kparkuid Te3uc; 16. AEHCTBUTENBHBIN WieH AKanemMud Hayk; 17.
noJpoOHbIil Te3uc; 18. 3acemanue; 19. BbicTaBka; 20. HaydHbId COTpyAHMK; 21.
PYKOIIHCh OKJIANA; 22. TUCKYCCUS C YYaCTHEM BEAYIIHUX CIEHHAIHNCTOB; 23. MECTO
MPOXUBAHUS, 24. MpUITIAllIEHUE HA MPUCBHUIKY MaTepHalioB I myOnukanuu; 25.
HAy4YHBIA BKJIA]I.

3. Obpa3zyiime cywecmeumenvHble, C1e0ysa NPedIazaemvim MOOCHAM:
a)—erl-or V+-er/-or—N
Example: to research —researcher
to invent — inventor
to manage, to publish, to use, to investigate, to experiment, to collect, to advise,
to supervise, to report, to work, to collaborate, to write

0) —ist N + - ist—>N
Example: physics —physicist
chemistry, economy, technology, science, biology, journal.

4. Oopa3zyiime napvl CUHOHUMOG

a) device, research, technology, branch, obtain, importance, collaborator, team,
scientific adviser, to enable, thesis, journal, to defend a thesis, to collect, data, to
encounter, to be engaged in, to be through with, scientific papers,rapidly;
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0) quickly, publications, instrument, technique, to finish, to be busy with, field,
to get, significance, to come across, information, to gather, coworker, group,
supervisor, to defend a dissertation, scientific magazine, dissertation, to allow,
investigation.

5. Obpa3zyitme napvl CHHOHUMOG

a) participant, accommodation, speaker, to take place, exhibition, scientific
associate, head, deputy director, to take the floor, to present a paper, seminar,
overview paper, concurrent session, round tablediscussions.

b) to submit a paper, display, assistant director, round tables, attendee, reporter,
chief, workshop, housing, research associate, review paper, parallel session, to be
held, tospeak.

6. Obpa3zyiime napvt aHMOHUMOG:.

1) theory, to obtain, rapidly, experimenter, to finish, to increase, new,
experienced, unknown, wide, passive, to enable, high,complicated,;

2) simple, low, practice, to give, to disable, active, slowly, theoretician, narrow,
famous, to start, to decrease, old,inexperienced.

7. Obpa3zyiime napvt AHMOHUMOGE.

a) success, dependence, in general, interested, significance, order,
approximately, to win, up-date equipment, theoretician, formal discussion,include.

b) exclude, out-date equipment, failure, disinterested, disorder, accurately,
practitioner, independence, in particular, insignificance, to lose, informaldiscussion.

8. 3anonnume nponycku cnoeamu last unulatest:

1. My aim is to acquaint the reader with the ... discoveries in this field of
research. 2. The last chapter of my thesis is devoted to the experimental technique. 3.
The introductory is concerned with the discussion chapter of the ... approach to the
problem. 4. The summary is given at the ... two pages. 5. The second chapter deals
with the ... models of the device. 6. This is the ... model produced.

9. 3anonnume nponycku cnosamu Subject, objectuzusubjectmatter:

1. The ... of the textbook falls into two sections. 2. The ... of my work is to
investigate this particular problem. 3. I'm engaged in one of the aspects of the broad
... of crops growing. 4 The ... of my thesis is arranged in the following way. 5 The
... of the book is of major importance. 6 The ... of the paper is to give some idea
about different vehicles.

10. Hcnonwvzyumeconsist (of) emecmocontain, zoe smo e03moxcno:

1. The last part of my thesis contains references to other workers in this special
branch of engineering. 2. The paper contains a description of work carried on at our
faculty. 3. The volume contains 20 articles. 4. The book contains a careful account
of work done in the USA in this field of science. 5. The text contains a number of
minor errors. 6 My article contains four parts.
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11. Ilepeseoume na anznuiickuii A3vIK:

1. — Bpiuuranu mnocnenHior crareio goktopa C. B mocinegHeM Homepe
xypHana? - Jla. — UYemy ona mnocsmeHa? - CaMbIM TMOCIEIHUM METOAaM
uccienoBanus. 2. - O yeM UJeT peyb B MOCIEIHEN cTaTbe, KOTOPYIO Bbl IPOYUTATIU? -
O nocienHux JTOCTHXKEHUSX B Moeil obnactu uccinegoBanus. 3. - O yeM MnocienaHue
cTpaHuIlbl paboTh? - O HOBEHIIMX PE3yabTaTaxX UCCIIEIOBAHUA.

12. Ilononnas ceoit cnosapuwlii H6azaxc, Mol yoeasem ocodoe 6HUMAHUE C10-
6aM RNPOU3BOOHBIM OMl OAHHBIX. 3HAHUE NPOU3BOOHBIX nomoxcem Bam nyuwe
ROHAMb paA3jindHbIE Uacmu pedu. Huorce npueodumcg CRUCOK Haubonee ynom-
pebnaemuix cypgurcos, xapakmepuvix 011 mou uiu unou yacmu peyu. Quensp
yacmo mMbl MOIHCEM 0oza0ambc;1, KaKkou uacmoio peuu aeénaemcia mo Ui uUHoe
C11060 no ez2o cygguxcy.

Cygppuxcel, xapakmepusvie ons CYIECTBHTEJIBHBIX. -ion, -sion, -tion
(provision, population), -acy (accuracy), - age (image), -ance, -ence (performance), -
hood (childhood), -er, -ar, -or (player, doctor), -ism (socialism), -ist (artist), -ment
(government), -ness (happiness), -y, -ty (beauty);

IIPUHJIATATEJIBHBIX: -al (natural), -ful (beautiful), -ly (friendly), -ic
(chronic), -ish (childish), -like (childlike), -ous (numerous), -y (happy), -ate (accu-
rate), -able, -ible (capable, terreible);

HAPEYHMH: -ly (happily, quickly);

T'JIAT OJIOB: -ify (simplify), -ate (populate), -ize (realize), -en (widen).

ROHellHO, gcez0a Owvisaom UCKZIIOYEHUA, HO, 3HAA Hauboee xapaxkmepHole
cyhurewvl U u3yuU8 OCHOBHbIE NpAsUId Mpanc@opmayuu cios, Bam 6yoem 3ua-
YUMenbHO Npowe npu ecmpede ¢ Ho8ouU, He3Hakomou Baw panee nexcukoti.

Ilpocmompume oannvie Hudxice cnoea. Pazbeiime ux na 2 zpynnwvi: cywecm-
eumeéesibHble U npujiazameibHble.

Ancestor, abundant, diversity, capable, agricultural, tolerant, provision, various,
characteristic, numerous.

13. Cocmasvme 3-4 npeonoicenus, ucnoib3ysa OaHHble HUIICE CLOBA:

A mechanic, to repair a car, to diagnose the problem, dis-assembly for in-
spection, to replace the detail, maintain, signs of malfunction, electronic means of
gathering data, vehicle maintenance, a vehicle owner, an expensive damage, a
workshop, to quote the price, an advancement in technology, a scheduled replace-
ment of different parts, the technology incorporated into automobiles, a fundamental
part, to provide something.

14. Hcnonw3ysa oannyio Hudce madauuy, oaime eepHvle OnPeoeaeHus:

Front-wheel drive rpy30Basi MallliHa, TUKArl.

All-wheel drive TepeTHETIPUBOIHBIH.

Fuel injection IS MOIIIHOCTb JBUTATEIIS.

Engine output Means | TpaHCTIOPTHOE CPEJICTBO, aBTOMOOUITb.
Truck TIOJTHOTIPUBOTHBIH.

Vehicle CHCTEMa BIIPBICKA TOTINBA.
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15. laiimeonpedenenuacnosamcnomouibio0GHHOUMadiuybl .

Annual - having a surface that is not even.

Circular - round in shape.

Tolerant IS |- common over a wide area or among many people.

Widespread - born in a particular place.

Native means | - able to accept something that is harmful or unpleasant.

Perfect - happening once a year.

Rough - having all the qualities you want in that kind of thing or
situation.

16.Bbt, xoneuno osice, 3naeme, umo bpumanckuii u Amepukamckuii amne-
JUUCKUIL AGNAIOMCA 6CE20 IUULL APUAHMAMU 00HO20 U MO020 Jce A3blKa. Tem He
MeHee, Kaxcoolii u3 HUX umeem ueavlii pao ocooennocmeit. I'oeopsa 06 oco-
OeHHOCMAX HANUCAHUA C1108, MOMCHO écnomHumb bpumanckoe colour u Ame-
pukanckoe color. Bonee mozo, unozoa ¢ IMux 6apuaHmax ynompeonaomcsa co-
6€pUIEHHO pa3Hble 1064 01 0003HaAYeHUA 00HUX u mex dyce ¢euen. Hanpumep:
lift — elevator. IIpocmompume oannvie nusice cnosa u cepynnupyiime ux 6 napol,
ucnonvzyemvle 011 0003HaA4eHUn 00HUX u mex dxyce nouamuii (bpumanckui -
Amepukanckuii  eapuanm). bykeviBEeckookaxcoomeemcmeyromBritishEnglish,
aAE - AmericanEnglish:

Fender (AE),rear window (BE), front tire (AE), brake light (AE), backlight
(AE), number plate (BE), front wheel (BE), license plate (AE), boot (BE), stop light
(BE), trunk (AE), reversing (BE), back-up light (AE), windshield (AE), bonnet (BE),
windscreen (BE), turn signal (AE), indicator (BE), hood (AE), bumper (BE).

17. Ilpocmompume cnosa u pazbeitme ux Ha 2 zpynnvl: 8) MemaiiuuecKue
oemanu u b) demanu, coenrannsvle uz cmekia uau naacmuxa. Bocnpouszseoumeux:

Sun roof, trunk, windshield, tail light, rear-view mirror, roof, window, hubcap,
door, bonnet, outside mirror, number plate.

18. O6pammuostiinepesoo:

A mechanic, to repair a car, to diagnose the problem, dis-assembly for in-
spection, to replace the detail, maintain, signs of malfunction, electronic means of
gathering data, vehicle maintenance, a vehicle owner, an expensive damage, a
workshop, to quote the price, an advancement in technology, a scheduled replace-
ment of different parts, the technology incorporated into automobiles, a fundamental
part, to provide something.

19. Obpasyiime napel anmoHuM06 u 60cnpousgéeoume ux:

External Indirectly
Heating Similar
Simple Cooling
Various Internal
Directly Difficult
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20.Bvt 3naeme, umo 01sa moz2o, 4moovl 061aA0€mb A3bIKOM, HEOOX00UMO
3HAmMb €20 CMPYKMypy, ZPAMMAMUKY, RPUHUUNDBL ROCMPOCHUA NPEOIOHCEHUN U
KaK MOMCHO 0onbuie c108. OOHUM U3 JIYUUIUX CROCOD08 0002auieHUA CI108APHO20
3anaca A611emcsa 3HAHUE AHZIUICKUX npeukcos u cyukcos, a maxouce
ocobenHocmeil ux ynompeoienus npu 00pazo6anuu HObIX C10G.

a)Hnozoa, KozoaBuwiznaemecnosounpeguxcet, Buinezkomorcemeoo-
pazosamwbhosblecrosa. Hanpumep, DO (0enams) — REDO (nepeoenams) - UNDO
(yhuumoscumsv coenannoe). llpueedoume 2-3 ceoux npumepa. Ecnu Bam cnoscno
npuoymams makue c108d, UCHOJIb3YIIME MEKCM YPOKA.

b) Cywecmeyiom cygpgpuxcet munuunvie 011 moit unu uHou wacmu pevu.
Hanpumep, FOREST (nec) — FORESTER (recnux) orGEOGRAPHY (zeozpaghus)
— GEOGRAPHICAL (ceocpagpuueckuir). Ilpuseoume 2-3 ceoux npumepa. Ecnu
Bam cnoscno npuoymames makue cnoea, ucnoip3yiime mekcm ypoka.

C) Hnozoa npu oobpazoeanuu HOBbIX C/108 Mbl UCHONb3YEM U Npegukc u
cy¢ppuxc. Hanpumep, EMPLOY (npeoocmasnamo pabomy) — UNEMPLOYMENT
(6e3padoomuua). Illpueedume 1-2 ceoux npumepa.

21. IIpocmompume cnodicuvle 01 npousHouienus cnosa. Pazoeiime ux na 2
spynnbl: cyuiecmeumeslbHble U npuilacamelbHble. Bocnp0u33e0umen0ﬂyueu-
Hblezpynnot.

Garbage, technical, vehicle, maneuverability, pneumatic, equipped, thorough-
fares, automated, recyclable, hydraulics, mechanism, substantial, pressure, aperture,
mouthpiece, aesthetic, appliances, knuckleboom, height, cockscrew, wheeled,
priority, urban, research, chassis.

22. Pazbeiime Ooanmuble cloea Ha 2 zpynnwl: @) cpeocmea mpancnopma; 0)
eeuiu, C6AA3aHHblE C Zpy3amu. Bocnpousee@umenwzyltenubteepynnbthos .

A cart, a container, a bike, goods, a cargo, a motorbike, a carriage, a bus, freight,
a shipper, a van, a pickup, a truck.

23. Haiioume napovt CHHOHUMO8 U 60CHPOU3BEOUME UX:

Goods, traffic, transportation, lorry, movement, commodity, track, category,
shipping, truck, apart, state, trail, type, marsh, cargo, common, separately, country,
largo, load similar, to extend, to pave, to consider, east, to increase, to cover, to think,
west, people, humans, place, point, tucking, bog.

24. OOHUM U3 UHCMPYMEHMO08, O0eNaAUWUX HAWY peub «KPACUBOW», A6/A-
romcea cnosa-ceasku. Ceasviean 0ee uoeu mexicoy coooil, OHU NOKA3bléAOmM Om-
HowleHua medxcoy Humu. OHU KAK MOCMUKU, NO360JAI0WUe YUMAamenio 06u-
2amovbca om 00HOU uoeu K opy2oil, He coueasacey ¢ nymu. /laHnas Huxce maonuya
oaem HaAm npumepvl maxkux cnoe. /laiime amzauiicKue IK6UBATEHMbL C/10BAM U3
J1€601L KOJIOHKU.

Kpowme Toro Due to

Onnako On the one hand
Hecmotps Ha, Tem HE MeHee As
CreioBaTeNbHO, MOITOMY Provided

[To mpuuune, Oaaromapst Besides

C 0J1HOM CTOPOHBI However
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C npyroii cTOpOHbI

bonee Toro

Tak kak

B Tom citydae eciu / ipu ycloBum

Nevertheless
Therefore

On the other hand
Furthermore

25. /laiime cunonumol ciedyrouiux Qpazoevix 2nazonos:

To bring back
To come in

To come down
To cut down on

something IS
To cut off

To get away means
To get off

To get up

To look for something
To put something up
To take something out
To wake up

- to remove by cutting.
- to return.

- to stop sleeping.

- to stand up.

- {o enter.

-to remove.

-to try to find.

- to descend.

- to increase.

- to reduce.

- to leave a vehicle.
- to leave.

26. Odopammnbolii nepesoo:

After all

As arule

As far as | know
By heart

To get rid of

To be in charge of
By the way

To come true

To do one’s best
From time to time
In advance

It’s time

To keep in mind
No wonder

On the one hand
On the other hand
On purpose

Out of the question
What’s the matter?

BCE-TaKH; BCE JK€; B KOHIIE KOHIIOB
KaK TIPaBUIIO

HACKOJIBKO 51 3HAIO
Hau3yCTh

n30aBUTHCS OT

OBITh OTBETCTBEHHBIM 32
KCTaTH

OCYIIECTBUTHCS

C/IeNIaTh BCE BO3MOYKHOE
BpeMs OT BpEMEHHU
3apaHee

mnopa

UMETh B BUJTY, YYUTHIBaTh
HEYIUBUTEIHHO, YTO

C OHOM CTOPOHBI

C Ipyrof CTOPOHBI
HApOYHO, CIICIIMAIIEHO

HE MOXXET OBITh U peUn

B UEM JI€J10?

21. IToobepume napvt CUHOHUMOB, NOJIL3YACH OAHHOU MAOIUYECIL:

To affect

To supply

To support IS
To perform means

- to include.

- to influence.

- to suppose, to think.
- to live, to be.
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To exist - to provide.
To consist of - to do, to act.
To consider - to keep from falling, to help.

28. ITocmompume na mooenu. /lozaoaiimecsy 0 3Ha4eHUU HOBBIX C106:
tochange (m3mensiTn) — changeable (M3MeHunBbIiT)

to compare (cpaBHUTB) —

to advise (coBeTtoBaTh) —

to accept (mpuHUMATh) —

to value (tieauTn) —

to accept (mpumHMMAaTh) — acceptance (mpuHsiTHE)
to expect (oxxunaTh) —

to assist (momoratp) —

to observe (nabmronarts) —

to annoy (pa3apaxarh) —

neutral (HeliTpaabHblii) — Neutralize (HelTpaIU30BATH)
normal (HopMaIbHBIH) —

rational (paupoHaIbHBIN) —

real (peanbHbBIN) —

special (cneruanbHbIi) —

access (mocrym) — accessible (nocTynublIii)
flex (rayTh, crudaTh) —

response (O0TBeET) —

vision (3peHue, BUICHUE) —

expression (BeipakeHue) —

simple (mpocroii) — tosimplify (ynpomars)
pure (4UCTBI) —

intense (MHTEHCUBHBII ) —

Just (cripaBeIITUBBIN) —

rare (peakuii) —

29. /laiime anznuiickue I3K6UBAIEHMbL CAEOYIOUUM NOHAMUAM:

ABTOTpaHCTIOPT, TEpPEBO3Ka TOBAPOB, MACCAKHUPOIIEPEBO3KH JTUIICH3UOHHBIC
TpeOOBaHMs, TpaBuja OE30MMaCHOCTH, Pa3BUTHE MECTHOW WHEOPACTPYKTYpPHI, pac-
CTOSIHHE, BEC M O0BEM IEPEBO30K, BHU MEPEBO3MMOI0 TOBapa, Ha KOPOTKOE (IJIMH-
HOE) PACCTOSIHHE, JIETKOBECHBIC W MaJIorabapuTHBIC TMApPTHH, KPYMHOTA0ApUTHBIC
MapTHUH.

30. Haiioume cunonumei.

Activity, to be in charge of, to implement, to improve, to fit together, repair,
performance, to be responsible for, guidance, to coordinate, to accomplish, facilities,
to take the turn for the better, maintenance, repairshop, fund, leadership, staff, task,

store, equipment, to load, service, chief, to discharge, goal, to achieve, warehouse,
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station, workshop, customer, to charge, to develop, to arrange, department, ultimate,
to perform, main, to reach, to unload, to design, consumer, ended, terminal, finance,
to set up, to do, personnel.

31. Oopaszyiume nosvie cnoea no oopasuy. Bocnpouszeeoume cnoesa ¢ napax:
a) N— Adjb) N—Adjc) V- N

nation — national beauty — beautiful construct — construction
continent — resource - constitute —

tradition — peace - emote —

culture — care - devote —

agriculture — color - intersect —

education — thought - combust —

region — joy - dictate —

32. Ooveounume oannvle HUIHCE CT108A 6 NAPLL CHHOHUMOG:

toend to disagree
to begin toxic
to like near
a mistake various
fast to finish
to harm hard
large an error
small to enjoy
broad to start
to help to hurt
poisonous wide
difficult big
different little
close to assist
to object quick
33. Ooveounume oannbvle HUIICE CT108A 6 NAPLL AHMOHUMOB:
hot strong
big full
long right
loud last
a city late
wet low
dirty false
weak sour
wrong back
early new
high right
first soft
empty clean
true cold
front light
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left slow

hard to finish
old different
sweet little
fast dry
the same short
to start quiet
dark the country

34. /laiime sepHuie onpedenenus, Ucnoab3ysa madauyy:

Urban - more than one, many.

Advisory - continuing for a limited amount of time.

Permanent IS | - having the right to make suggestions about what should be
means | done.

Multiple - relating to cities and the people who live in them.

Temporary - lasting or continuing for a very long time or forever.

35. Bepoammno, Bvl nomnume o cywiecmeosanuu cyhuxcos, xapaxmepHsix
ona mou unu unou uacmu peuu. Ilocmompume na oopasuvt, cneoysa npeo-
JLONHCEHHBIM MOOeNAM, 00paszyiime cj106a u 60CHPOU3BEOUmMe UX:

To build — a builder efficient — efficiently to read - readable
To load - commercial - to adjust -

To drive — permanent - to afford -

To roll — especial - to observe -

To spray — particular - to rely-

36. Ilocmompume na mooeau o6paA306anuUs C106 U 00pazyiime c108a O IMUM
mooenam:

Precise — imprecise precise — precisely week + end = weekend
Polite — quick - school + day =

Personal — slow - air + stream =

Possible - simple - foot + ball =

37. Pazoeiime oannble cnosea Ha 3 Zpynnvl: ¢ YOapHoulmMu 38yKamu /i:/, /e/, /0:/.
Bocnpouszeeoumeux:

Wheat, reaping, threshing, beans, straw, corn, field, stem, leaves, spread, feed,
important, invented, steam, engine, walker, instead, to measure, yield, horse, diesel,
eccentric, self-propelled.

38. Cepynnupyiime oanHvle c106a 6 RAPbl CHHOHUMOG U BOCHPOU3EEOUmME UX:
Action, yield, harvester, cereal, combine, forage, operation, harvest, grain,
fodder, conclusive.

39. Pazbeiime oannvle cioea nHa 2 zpynnui: ¢ I-bim u 2-m yoapnoim ciozom.
Bocnpouszeeoumeux:
Mechanical, machine, cotton, efficiency, laborer, current, remove, primarily,

process, approximately, roughly, automate, reduce, spindle, ginned.
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40. Pazbeiime OanHble C106a HA HA38AHUA CHIPAH U 20p0006. Bocnpousee-
Oumenoy4eHHbleZPYnnbl.

Pennsylvania, Belgium, Turin, France, Canada, Winnipeg, Poland, Pakistan,
Ukraine, Ankara, Shanghai, Russia, China, Turkey, NewDelhi, Sydney, SouthAfrica,
Johannesburg, Austria, Paris.

41. Pazbenime cnosa na 3 zpynnwl: cyuiecmeumesibHble, NpUilazamesibHovle U
Hapeuus. Bocnpou3zeedumenoiyuennovlecpynnuiciios:

Especially, maneuverability, individually, technology, single, extension, con-
ventional, automatically, accidental, automatic, circle, selectable, damage, wheel,
engagement, exhaust, continuous, slowly, quickly, descent, accurately, instanta-
neously, permanent.

42. H3yuume cnedyrowyro ungopmayuro. Obpasyiime Hogvle cl106a u nepe-
eeoume ux:

Cyddukchl cyliecTBUTEIbHBIX B AHTJIHICKOM SI3bIKE

-er, -0r 00pa3yroT OT IJIaroJioB CYIIECTBUTENIbHBIC CO 3HAUCHUEM UCNOJIHUMENb
oelicmeus Ui UHCIMPYMEHN, C NOMOWbI0 KOMOPO20 8bINONHAEMCs delicmaue:.

toload (rpy3uts) — loader (morpys3unk)
tosend (moceutaTh) —
toprovide (mocTaBnsATh) —
toinvent (u300peTars) —

Henwii psan cyPpdUKCOB, HMEIOIUX Pa3JIMYHYIO0 CTENEHb YHNOTPEOMMOCTH,
o0pa3yloT OTBIJICUEHHbIE, a0CTpakTHbIE cyuiecTBuTeNbHbIE. K Takum cyddukcam
OTHOCSTCSL —age, -Ure (cyiiecTBUTENbHbIE 00pa3yloTcsi OT IJ1arojoB); -ance, -ence
(cymiecTBUTENBHBIE 00PA3YIOTCS OT MpUJIAraTeIbHBIX, YaCTO 3aKaHUYMBAIOIIUXCS HA —
ant, -ent); -dom (cymecTBUTENbHBIEC, O0pa3ylOTCS OT MpUIAraTelbHBIX H CY-
HIECTBUTENLHBIX); -h00d, -Ship (nmpow3BOIHBIC CYNIECTBHTENBHBIC O00pa3yrTCsS OT
JPYTUX CYIIECTBUTEIbHBIX); -SiOn/-tion (3tH cyh(dUKCHl YacTO COOTBETCTBYIOT
PYCCKUM —yus, -cusl; CyLUIECTBUTENIbHbIE 00pa3yloTcs OT TJIarojoB, HEPEAKO C W3-
MEHEHHUEM TPOU3HOIICHUS U JlaKe HamucaHus); -Ment (cyumecTBurenbHbie 00Opa-
3YIOTCSI OT TJIaroJioB); -Ness (oOpa3zoBaHue OT MpUJIaraTelbHbIX):

tobreak (;romarbcs) — breakage (mosomka)
toknow (3Hath) —
topress (maBuTh) —
resistant (ycroituuBblii) —
Important (BaxxHbIi) —
toconstruct (ctpouts) —

Cyppuxcol npuiarateJibHbIX B AaHIJIMHUCKOM SI3bIKE
Cyddukc —less oOpasyeT mnpuiaaraTtelbHbIe OT CYIIECTBUTCIBHBIX W HMECT
3HAUYEHUE OTCYTCTBHS MpU3HaKa. YacTo COOTBETCTBYET PYCCKOM MPUCTABKE He3-, bec-

end (xonerr) — endless (OeckoHeUHBIH)
help (momorp) —
cure (JieueHue) —

20



Cybdurc —fuloOpasyer mpuiiarareiabHble OT CYIIECTBUTEIBHBIX W MMEET 3Ha-
YeHHE HAJTMYHe MTPU3HAKA!
use (mosn3a) — useful(moesnprii)
success (ycmex) —
power (MOITHOCTB) -

AHIIMACKHE OTPpULIATEIbHbIE PEePUKCHI

OTpuuatenbhbie npedukce: Un-, in-, dis-, non-.

[Mpedukcer UN-, IN-, a TaKKe TaKue BapuaHThI Hocaeanero, kak il- (mepex I), ir-
(mepex ), im- (mepex M u P) MEHSIOT 3HAYCHHE CJIOBA HA TPOTHBOIIONIOXKHOE. Yarie
BCEI'0 OHH COOTBETCTBYIOT PYCCKOM IMPUCTABKE He:

known (u3BecTHBIN) — UNknown (HEU3BECTHBIN )

happy (cuacTauBsbIif) —

official (odurmansHbIT) —

popular (monmynsipHbIil) —

complete (mosHbIN) — iINcomplete (HEMOTHBIH)
direct (rpsimoit) —
legal (3axonHbIi) — illegal (He3akOHHBIN)
logical (moruuHbIif) —
possible (Bo3mMoxkHBIi) — IMpossible (HEBO3MOXKHBII)

mortal (cMepTHBII) —

43. Ilocmompume na oannsvle npunazamenwvHvle. Pazoeiime ux na 2 zpynnot:
noJioJccumesibHble U ompuuamnesibHble. Bocnpouseedumenouytteunbtezpynnbthoe:

Popular, independent, slow, reliable, extraordinary, useless, innovative, useful,
up-to-date, primitive, unavailable, excellent, perfect, satisfactory, modern, splendid,
unpopular, remarkable, awesome, maneuverable, clumsy, efficient.

44, Oo0veounume cywiecmeumenvHvle U NpUIAzamenbHvle 6 napol.
Bocnpomeedume nojiyduesuiuecsn cillosocouemanun.

NOUNS: a machine, equipment, a manufacturer, a harvester, technique, a
technology.

ADJECTIVES: available, reliable, qualitative, agricultural, modern, agrarian,
progressive.
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T'PAMMATHUYECKHU MATEPHUAJI
I'maroatoBE

A. 3nauenue raaroJa toBE:

a) bbITb, ECTh, CYIIECTBOBATb, HAXOJUTbCA (uacTto He 3By4aT B
pyCCKOM 3KBUBajeHTe mpeiokennus). Hampumep: lamattheUniversity. — S B
YHUBEPCUTETE.

0) 4YacTb COCTAaBHOIO HMMEHHOTO0 CKa3yeMoro (B KauyecTBE TIJjarojia-cBs3KH).
Hanpumep: | am busy. — fzansr. // The pen is blue. — Pyuakacunss. // He is a farmer.
— Ondepmep.

B) 4acTh COCTAaBHOTO IJIaroJbHOTO CKa3yeMmoro (B KadeCcTBE BCIIOMOTATEIHLHOTO
rmarona). Hampuwmep: lamworking. — SlpaGoraro. // Heisreadingnow. -—
OHnceifuacuuraer.

I) MOJAJbHBIA TI1aroia (JAOJKEHCTBOBAaHUE, HEOOXOJIMMOCTh KakK pe3yJibTaT
noroBopéuHoctH). Hanpumep: Heistocomeat 5. — OH 10/mKeH IPUATH B MATH YacoOB
(On obemraun).

B.Cnpsizkenue riarosia toBE B HacTosimiem BpemeHu:

EauHcTBEHHOE YHCJI0 MHo:xecTBEHHOE YHCJI0
lmuno — s — 1AM 1 muo — me1 — WeARE
2 1o — Tel — YOUARE 2 muno — Bel — YOUARE
3 U1 — oH, oHa, oHO — he, she, it IS 3 muio — ouu — they ARE

1. 3anonnume nponycku 6 OAHHBIX HUMCE NPEOSIOHCEHUAX mpedylouenica
¢opmoii 2nazona t0BE ¢ nacmosawem epemenu:

a) What your name? — My name ___ Belov. b) Where __ you from? — |
____from Ryazan. ¢) My father __ a driver. d) They __ good friends. e) We
engineers at the plant. f) _ you an engineer? — Yes, | . g) Helen ___ a painter.

She has some fine pictures. They _ on the walls. h) __ they at home? — No, they
___notat home, they __ at work.

C. Cupsixenne raaroJia toBE B npomenmem Bpemenu:

EauHcTBEeHHOCYHCIIO0 MHo0KeCTBEeHHOEYHCJI0
1 mumo — s — IWAS 1 mumo — mer — WeWERE
2 muno — 161 — YOUWERE 2 1o — Bel — YOUWERE
3 u1o — oH, oHa, oHo — he, she, it WAS | 3 nuro — onn — they WERE

2. 3anonnume NPONYCKU 6 OAHHBIX HUICE NPEONONHCEHUAX Mmpedyouieiics
dopmou 2nazona t0BE 6 npoweowem epemenu:

a) Her children not at school yesterday. b) It cold and rainy. c) The
neighbors not happy because her children noisy. d) She ill. e) He
tired and hungry. f) you sleepy in the evening? — Yes, | .g) It

dark outside.
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D. Cnpsixkenue riaroJa toBE B Oynymem Bpemenn:

CymiecTByromiasi TEHACHIIMS B COBPEMEHHOM aHTJIMACKOM SI3BIKE YIPOIIAeT
CUTYAIIMIO IS BCEX M3YYAOIIMX AHTJIUHCKHH S3BIK JO OJIHOTO €IMHCTBCHHOTO Ba-
puaHTa Bo Bcex ymmnax u uynciax: WILLBE

3. Cocmasvme 6 npeonoscenuiicenazonom TO BE (2 — in the past simple, 2 —
in the present simple and 2 — in the future simple).

NUMERALS. UM uyncauteanbHOe

B aHrnumiickoM f3bIKE€, KaK U B PYCCKOM, CYIIECTBYIOT KOJIMYECTBEHHBIE YHUC-
mutenbHbie (1, 2, 3,4, 5...) 1 NOPSAKOBBIE YUCIUTEIbHBIE (IEPBBIM, BTOPOW, TPETHUH,
YETBEPTHIN, IATHIM. . .).

KonnvectBenusie uncautenbapie 11 1 12 BRITISAAAT CAEAYIOMUM 00pa3oMm:

11 —eleven
12 — twelve
KonuuectBennbsle uncnurenbHbsie ¢ 13 10 19 obpasyroTcs ¢ momompio cyd-
¢dukca -TEEN:
13 — thirteen 17 — seventeen
14 — fourteen 18 — eighteen
15 — fifteen 19 — nineteen
16 — sixteen

KonuuectBeHHble yuciauTeNbHble, o003Hauaronme necarku (20, 30, copok u
T.1.) 00pa3ytoTcs ¢ momoibio cyhdurca — TY:

20 — twenty 60 — sixty
30 — thirty 70 — seventy
40 — forty 80 — eighty
50 — fifty 90 — ninety

Heo6xoauMo ObITh O0JIee BHUMATEIBHBIM MPH MPOU3HeceHUn cyddurcos —ty / -
teen. B npoTUBHOM clly4ae MOKET OKa3aTbCs, 4To BaM He 19 set, a 90.

Jlanee ynuciIuTeNbHBIC CTPOSTCS cienyromum oopasom: 100 — onehundred, 200 —
twohundred, 300 — threehundred u T.1. 1000 — onethousand, 2000 — twothousand,
3000 — threethousand u T.1. OOpaTHTe BHUMaHHE HAa OTCYTCTBHUE OKOHYAHUSI — S
nocine ciioB HUNDRED u THOUSAND.

[Ipu 0o0pa3oBaHMM CIOXKHBIX YHCIUTENbHBIX THUNA 247 wnn 2362 Mexnay pas-
panaMu 1ecaTKkoB U coTeH mnosiBisieTcsi coro3 AND. To ecTh BbllieyKa3aHHbBIE YHC-
JIMTEIbHBIE OynyT BBITISIIETh CIEAYIOIIUM oOpazom: 247 —
twohundredandfortyseven, 2362 — twothousandthreehundredandsixtytwo.

l'oma B marax yuTaroTcs Kak mapa JABYX3HaAuHbIX yucen. Hampumep: 1984
nineteeneightyfour.
JlecaTHUHBIEAPOOUYUTAIOTCACTEAYONMMOOpazom: 2,2 = twopointtwo; 5, 63
fivepointsixthree; 6,982 = sixpointnineeighttwo; 0,34 = pointthreefourur. .
[TopsinkoBbIe YUCHUTENbHBIE OOpa3yroTcs myTeM mnpubaBnenus —ITH k komm-
4ecTBEHHOMY uHcauTenpHoMy. Hampumep: ceapmoit — theseventh; msatHamnateiii —
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thefifteenth;  cempbuecsrcensmoii- theseventyseventh;  crocopokmsaTeii  —
theonehundredandfortyfifth. Cymecryer 3 wuckmouenus: ITEPBBIA — thefirst;
BTOPOI — thesecond; TPETUI — thethird. O6parurte BHMMaHHE Ha TO, YTO BCE
HOPSAIKOBBIC YUCIIUTEIIBHBIC UCIIONB3YIOTCS ¢ ONpeacieHHbIM apTukieM THE.

HpOCTBIG IIpO6I/I JUTAKOTCA TaK. YUCIUTCIIb — KAdK KOJIHMYCCTBCHHOC YUCIIU-
TCJIBHOC, a 3HAMCHATCJIIb — KakK HOp}II[KOBOG YUCIUTCIIBHOC. HaHpHMep: % =
onefourth; 2/3 = twothird.

[Ipn ykazaHuM AT CTOMT OOpaTUTh BHHUMAaHUE HA PA3HUIy B HAIUCAaHUU U
YTCHHUU.
INUINETCA YUUTAETCHA IMEPEBO/]
25th July, 1976
The twenty-fifth of July,
July 25 (25th), 1976 nineteen seventy-six;
July the twenty-fifth, ni-
25 July 1976 neteen seventy-six

25 uronss 1976 2o00a

1. 3anonanume nponycku noOXo0AUWUM NOPAOKOBHIM UIU KOJIUYUECH 6EHHbIM
YUCIUMEIbHbIM

a) There are months in a year.

b) January is month of the year.

c) May is month of the year.

d) There are months in winter.

e) December is month of the year and month of winter.

f) There are days in a week: one is Monday, one
is Tuesday, one is Wednesday, one is Thursday, one is
Friday, one is Saturday and one is Sunday.

g) Sunday is day of the week in England and one in Russia.

h) Monday is day in Russia and in Great Britain.

I)There are hours in a day, minutes in an hour and

seconds in a minute.

J)September, April, June and November have days. All the rest have

except February.

k) There are days in February except the leap year. It's the time when
February has days.

2. IIpouumaiime no-anznuiicku.

a) 1.12.1958 — 5.10.1831 — 25.2.1758 — 13.4.1685 — 20.9.1586 — 2.8.1405 —
10.9.2012

b) Y4-2/3-6/7-4.45-15-102-575-%-%-121-35-2.34-.9-.65

c) 19874 - 1200200 — 7500 — 10500 — 8500750 — 3060 — 555 — 20300 — 3777 —
2256300

d) January 21 - February 10 - March 8 - April 2 - May 3 - June 4 - July 5 -
August 19 - September 1 - October 7 - November 8 - December 31
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ARTICLE. ApTuxkiab

B anrnmiickoM s3bike cylnecTByeT 3 aptukisg: HeompeaeneHHbii (A / AN),
onpenenennbiii (THE) u HyneBo#t (MHBIMU ClIOBaMU apTUKIIb OTCYTCTBYET). APTHKIIb
BCEI/Ia OTHOCUTCS K CYIICCTBUTEILHOMY M OOBIYHO CTaBUTCS Tepen HuUM. Ecim
CYIIICCTBUTEILHOC HMEET OIpeAeieHHe, TO apTHKJIb CTaBUTCS HE TMepen Cy-
IIECTBUTEIBHBIM, a TIEPE] ONIPEICTICHUEM.

Heonpenenennbiii aptukip MoxkeT uMetrh ¢hopmy A miu AN. Bweibop dopmbl
3aBHCHUT OT 3BYKa, C KOTOPOT'O HAUMHAETCS CIEyIOIlee 3a apTUkieM cioBo. Eciu
CIIEyIOIIee 32 apTHKJIEM CJIOBO HAUMHAETCS C COTJIACHOTO 3BYKa, HEOINpPEAeTCHHBIN
apTukip uMeeT ¢opmy A. Ecnu crienyromiee 3a apTUKIEM CJIOBO HA4YMHAETCS C
TJIACHOTO 3BYKa, apTUKIbL uMmeeT popmy AN,

e HeonpenesieHHbIH apTHKJbL YHOTPEOISETCS € MCYUCIAAEMBIMH CYIIECTBH-
TCJIbHBIMH, CTOAIIINMHA B ¢IHMHCTBCHHOM YHCJIC. ,[[aHHLIﬁ APTUKIIb yrIOTp€6JI}IeTCH
B cClIy4ac, CCJIM MblI TOBOpUM O UYCM-TO HCH3BCCTHOM, BIICPBBIC. Ha wmecTO
HCOIIPCACICHHOI'O apTUKIIA MOXHO IIOCTABUTH OAHO M3 CICAYIOINHUX CJIOB: OIMH,
JF000M, Ka)KIbIM, BCIKUH.

VYcroituuBbie CIOBOCOYETaHUSI, B KOTOPBIX BCEr/aa YMOTPEOJsIETCs Heompese-
JCHHBIH apTHKIb: havealook (nocmompu!), haveagoodtime, that’sapity (srcans),
twotimesaweek, tentimesayear, inahurry (moponumuwcsa), takeaseat (cecms),
foralongtime (0on1icoe epems), inaquietvoice (muxum zonocom), totellalie (neamo,
2080pumo Henpaeoy).

e Onpee/ieHHbI APTHKJIbL YIOTPEONSIETCS B CIydyasx, KOTJa Mbl TOBOPUM O
4eM-TO YK€ HW3BECTHOM. JIaHHBIN apTUKIIb MOXET YINOTPEOISATHCA C CYIIEeCTBU-
TEJIbHBIMH, KaK B €ITMHCTBEHHOM, TaK U BO MHOKECTBEHHOM uucie. OnpeneneHHbIi
apTUKJIb YTIOTPEOIIIeTCS TOJIBKO B CiIydasx, korjga o6a coOeceqHuka (rOBOPAIIUNA U
CIyLIAlOUIMi) 3HAIOT, O YeM MJIM O KOM HIET peub. Ha MecTto omnpenesneHHOro
apTHUKJISI MOXKHO TMOCTAaBUTh OJJHO U3 CIIEAYIOIIMX CJIOB: JaHHBIH, BOT 3TOT, HMEHHO
3TOT.

OrnpeneneHHbIN apTUKIIL MOXKET YNOTpeOJsIThes B 0oOoOMmaromieit (kinaccudu-
mupytomieit) ¢ynknuu. Hanpumep: Thehorseisabeautifulanimal(s mannom ciyuae
UMEETCs B BUJLy HE OTJEJIBHO B3sTasl JIOIIAh U HE KOHKPETHBIA KOHb, a JIOMAb, KaK
NpPEeACTaBUTENb Kjlacca JIOWIAJeH; TIepe CIOBOM >KMBOTHOE Mbl YIOTPEOJsieM
HEOMNpPEAENEHHbII apTHKIb, MOCKONbKY Jomaas — Jumb OJHO wu3 kpacuBbix
YKUBOTHBIX).

CymiecTBUTENbHOE, KOTOPOMY MPEIIIECTBYET MPEBOCXOIHAsI CTENEHb IMpHIia-
raTelIbHOTO WM TIOPSKOBOE YHUCIHMTEIBHOE, BCETJa YMOTPEONSIETCS C apTUKIEM
THE (themostinterestingbook, thebiggestapple), (thefirstbook, theseventhexercise).

Aptuxkias THE Hukorma we ymotpebnsiercs B koHcTpykuumu THEREIS /
THEREARE, ynorpe6ienHoil B jat000M BpeMeHU. B JaHHOM KOHCTPYKIIMM YHOT-
pebasiercst 100 HEONPEACICHHBIN, TNOO0 HYJIEBOU apTUKIIb.

Aptuknpe He ymnorpebnsiercss mepen crmoBamu LAST (mpommteiit) m NEXT
(cnenyromuit). Hanpumep: lastweek, nextyear. Omnako ecnu cinoBo LAST ymot-
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pebnero B 3Hauennn «ITOCJIEJHUM», nepen um ynorpebnsercs aptukias THE.
Hanpuwmep: thelastpage.

HewucuuncisieMble CyIIECTBUTEIbHBIC HHKOIA HE VIOTPEOJSIOTCS ¢ Heompe-
JeJICHHBIM aPTHKJIEM U HE UMEIOT (OpMYy MHOXKECTBEHHOTO ukcia. Eciu peus uuer
O BEIIECTBE KaK TaKOBOM, TO apTuKiIb He ymorpebssercs (Ineverhavejam). Ecnu
peub uaeT 00 OMpecICHHOM KOJMYECTBE BEIIECTBA, TO YIIOTPEOJSIETCS OIl-
peneneunbiii aptukiab THE(Couldyoupassthejam, please?)

Y CTONYMBBICCIOBOCOYCTAHUS, BKOTOPBIXBCETIaymOTpeOIIseTcsionpe ie-
JICHHBIHAPTUKIIL: 1N the open (naceercemeo3dyxe), on the right / on the left, to tell
the truth, at the weekend, to the mountains, in the morning / in the afternoon / in
the evening, do the shopping, at the lesson, by the way (mearcoynpouum), at the age
of ..., what’s the time?, in the country (3azopooom), at the seaside, to the seaside,
go to the cinema / theatre, in the dark.

CymiecTBUTEIbHBIE BO MHOKECTBEHHOM YHCIIE Yallle BCEro ynoTpelstorcs 0e3
aptukisa (HyneBoil aptukib). OnHako! CpaBHUM 2 MOXO0XHX CYIIECTBUTEIbHBIX B
OIHOW CUTYalluU:

Mama xynuna adaoku. Hcnexu nupoe uz A010K. Mbl HUYETO HE 3HAEM IIPO
S0JI0KM B TIEPBOM IMPEUIOKEHUU, TIOITOMY JIAHHOE CYLIECTBUTENbHOE OyIeT YIOT-
pebnsaTees 0e3 apTukiia. Bo BTopoM ke NMpeasioxKeHUu pedb UIET O A0JI0Kax, KOTO-
phI€ KyIKiJia MaMa, a He 0 KaKuX-To Apyrux. B atom ciydae tpedyercsa aptukis THE.

bezapTukiasynoTpeOsroTCIHa3BaHUSACTPaH (ncxmouenustheUSA,
theNetherlands, thePhilippines, araxxenasBanmsicTpaH, cojepxamuecioBaking-
domuUnion —  theUnitedKingdomofGreatBritainandNorthernlreland,  theSo-
vietUnion), HA3BaHUSATOPOJIOB, uMeHan G aMITHIITIo IeH (kpomeciyuaes,
KOTIaMbITOBOPUMOOOBCEHCEMBE, HampuMep: theSmirnovs —
CmuproswviunucembsiCMUPHOBHIX), Ha3BaHUSYJIHII, Ha3BaHUSBHJIOBCIIOPTA,

CIIOPTUBHBIXUTP, HAYKUYUEOHBIXIIPEAMETOB.

Taxkebe3apTUKIISYTOTPEOIISIFOTCIHEKOTOPBICYCTOWYMBBICBBIpOKEHUS: (O Dby
car, go by bus ..., on foot (nemukom), go to bed, go home, have breakfast (dinner,
supper), in winter (in summer), at home (at school), at night, watch TV, on Monday
(on Tuesday,... on Sunday), in class (before classes, after classes)

1. Boibepume mpeoyrouyroca (hopmy HeonpeoeneHHo20 apmuKia:

1. This is Joanna. She's (a/an) doctor. 2. Simonis _____ (a/an) engineer. 3.
That's Sandra. She's __ (a/an) hairdresser. 4. Sean Connery is ___ (a/an) actor. 5.
Johnis  (a/an) electrician. 6. Mr. Sanko is __ (a/an) teacher. 7. This is Shirley.
She's __ (a/an) housewife. 8. That's Mark. He's ___ (a/an) police officer.

2. 3anoanume nponycku apmukiamu a, an, the, ecaiu onu nyscueor:

a) Robert and Jessica went to __ party last night. b) Can you tell me how to get
to _ cinema from here? ¢) __ college is closed today. d) Gregory is one of
strangest people | know. e) | recommend you try __ tomato soup at this restaurant. f)
Would you like to see __ film? g) Do you have ___ dictionary that | can borrow? h)
Jane went to the shop to buy _ Dbread. i) Ann broke _ glass when she was
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washing-up. j) This is ___ easy question. k) May | have your ___ phone number? I)
May | ask you _ question? m) Astrid is ___ best teacher in our school. n) What is
____name of the next station? 0) My girlfriend has __ my car today. p) | wentto
sea during my summer holiday. r) Is there __ cashmachine near here?

PresentSimple / Presentindefinite
(Hacrosimmee npocrtoe / HacTrosimee HeonpeaeJeHHOE)

I[aHHaH BHUIOBPCMCHHAA (bopMa CIIYKUT HJIA 0003HauYeHU IMOBTOPHIOLICTOCHA
JNEUCTBUS, MPOUCXOASAIIErO0 B HAcToseM BpeMeHu. Yacto ymnotpebasiercss co
cnoBamu always (Bcerma), usually (o6sruno), often (uacto), sometimes (uuoraa).

Y1BepauTenabHas (hopma riiarosia COOTBETCTBYET €ro CIIOBapHOM (opMe BO BCex
JWIaX ¥ 9uciax, kpome Gopmel Tperbero swma en.d. (he, she, it), rme k rmaromy
nobasisieTcss  okoHwanmme  —S.  Hampumep,  Igotoschooleveryday.  Wnm
Shealwaysreadsintheevenings.

OrtpuriarenbHas ¢dopma riarojga oOpasyercss myTeM MocTaHOBKH don’t wim
doesn’t mepea CMBICIOBBIM TJIarojoM 0€3 KaKuX-T1M00 OKOHYAHHH (CMBICIIOBOM
rJIaroJl — 9TO TJIaroJl, KOTOPBIA HECET CMBICI TMPEUIOKEHUS WU MEePEBOAUTCS Ha
pycckuii s3bik). Hampumep, | don’tread (cmbicioBoiiriaron) every day // He
doesn’tgo (cmeicioBoiirmaron) to school on Sundays.

B BompocuTenhbHOM MpEIIoKEHWH B Ha4dalo MpEeIokKeHUs (cpa3y 3a BOIpPO-
CUTEIILHBIM CJIOBOM, €CJIM OHO €CTh) ctaBuTcs dO v dOes, nanee uaeT moiexKaiiee,
CMBICTIOBOM _TJiaroyi (HECYIIMM CMBICH TpeaJIoxKeHUs) O3 OKOHYaHMM U BCe
ocraipHOoe. Hampumep, Do you always read (cmeiciioBoiiriaron) in the evening? M
When does he usually have (cmbiciioBoiirnaron) dinner?

1. Ilocmasvmeznazonwvt, cmoswuesckookax, ePresentSimple. Oopamume
0coboe 6HUMAaHUe HA 3HAKU NPENUHAHUA 8 KOHUE NPEOIOHCCHUIL.

a) They (to play) hockey at school. b) She (not

0 write) e-mils. ¢) you (to speak) English? d) My parents

(not to like) fish. e) Ann (to have) any hobbies? g)

Leroy (not to read) fast. h) Jim and Joe (to
water) the flowers every week? i) Helen (not to ride) a motorbike.

2. Ilocmasvme 21a201bl 6 C1EOYHOUUX NPEOTOHCEHUAX 8 Y EEePOUmelbHYI0,
gonpocumenvhylo u ompuyamenshuyro hopmot PresentSimple.
1. My working day (to begin) at six o'clock.
. | (to get) up, (to switch) on the TV and (to brush) my teeth.
3. It (to take) me about twenty minutes.
4.1 (to have) breakfast at seven o’clock.

N

5. | (to leave) home at half past seven.
6. | (to take) a bus to the institute.
7. It usually (to take) me about fifteen minutes to get there.

8. Classes (to begin) at eight.
9. We usually (to have) four classes a day.
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10. I (to have) lunch at about 2 o’clock.

3. Ilepesedume na anznuicKuil A3vlK:

. Ona 3ansra. (tobebusy)

. 51 He 3aHAT.

. Bb1 3aHsTHI?

. Onnoma? (tobeathome)

. Ero HeT noma.

. 51 He 3Haro.

. OHu 3Ha10T?

. OHa He 3HaeT.

9. Kto 3Haet?

10. HukTto He 3HaeT.

11. On unraer anrnmiickue xuuru? (toreadEnglishbooks)
12. Onunukorganeuntatot. (never / toread)
13. YV neé ectb kBapTHpa? (tohaveaflat)
14.910oKTO?

I N DS W

Linear / Distance Measures (MepbIiJIuHbI)
Ratioof U.S.and Metric Measures of Length
« 1in (inch) / groitm = 25,4 mm
o 1 in (inch) / aroiim = 2,54 cm
« 1 ft (foot) / byt = 12 in (inch) / mroiimoB
o 1 ft (foot) / pyT =0,3048 m
« 1 yd (yard) / spn = 3 ft (foot) / pyra
o 1 yd (yard) / sipn = 0,9144 m
« 1 land mile (English mile, statute mile) / anrmmiickasmuns = 1,76 yd (yard) /
spaoB = 1,6093 kM
« 1 nautical mile (Admiralty mile, sea mile) / mopckasmuns = 1,853 km

Weight Measures (MepbiBeca)
Ratioof U.S.and Metric Measures of Weight
o 1 ounce (0z) / yaums = 28,35 T
o 1 pound (Ib) / pynr =16 02z=453,6 T

SquareMeasures
Ratio of U.S. and Metric Square Measures
« 1 square inch / xBagpatubritatoim = 645,16 kB. MM = 6,4516 kB. cM
o 1 square foot / kBagpatHsiii pyT = 0,093 square m / KBapaTHBIM METpaM
o 1 square yard / xBagpatHsIii sipa = 9 square feet / kB. pyToB = 0,8361 kB. M
« 1 acre /akp = 4840 square yd / kBagpatHbM spjam = 4046,86 kB. M
o 1 square mile / kBagpaTHas muist = 640 acres = 2,59 kB. kM
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Volume Measures (Mepbloobema)
Ratio of U.S. and Metric Volume Measures
« 1 US liquid quart / kBapra = 2 US liquid pints / muut = 0,9464 n
« 1 US liquid pint / muara = 0,4732 1
« 1 US liquid gallon / rammon = 8 US liquid pints / muut = 3,7854 n
« 1 US barrel / 6appens = 42 US liquid gallons / rainona = 158,99 n

Speed Measures (MepbICKOpPOCTH)
Ratio of U.S. and Metric Speed Measures

« 1 mileperhour (mph) / Munssuac = 1,6093 km/qa

o 1 knot (kt) / yzen = 0,5144 m/c

1. Ionwv3ysace ungpopmauueit uz npeovioyuieco 3a0anus, nepeseoume Mem-
puueckue mepul 6 mepul, npumenaemole ¢ CLLA:

22,86 cm -60 km/h—1,5t—-378,51-453 kg-508cm-305m—-18m-20t—
90 km/h—9 kg 72 gr— 794,95 |

Adjectives. Degrees of Comparison.
(MpuaarareabHubie. CTeneHH CPABHEHUs MPUJIATATETbHBIX)

Kak u B pycckoM si3bIKe€, B aHIJIMHCKOM SI3BIKE PA3JIMYalOT TPU CTEIIEHU CpaB-
HEHUS TpUJIAraTeiIbHbIX: TOJOKUTEIbHYIO, CPAaBHUTEIBHYI0 M IPEBOCXOIHYIO.
[TonmoxxuTenpHasl CTEMEHb yKa3bIBAET HA Ka4yeCTBO IMpEeIMeTa U COOTBETCTBYET CIIO-
BapHOH (hopme, T.e. MpuIaraTesibHbIC B TIOJOKUTEIBHON CTETIEHH HE UMEIOT HUKAKUX
oxonyanwmii: difficult - Tpyausi, green - senéupiii. Yacto, Korma roBopsaT O paBHOU
CTENEHU KAayeCTBA Pa3HbIX MPEIMETOB, YIOTPEOJSIIOT CO03 " as ... as - Takou xke...,

"

Kak' WM €r0 OTPHUIATENBHBIN BApUAHT '"'not SO ... s - HE TAKOM ..., Kak'.
Thisroadisaslongasthatone. - Dmaodopocamakasisceonunnas, kakma.

Ecnu HyXHO yKazaTh, 4TO OAWH IMpeAMET 00JamacT 0oJjiee BHIPAKEHHBIM IPH-
3HAKOM I10 CPAaBHEHHIO C JPYTHM IMPEIMETOM, TO YMOTPEOJAIOT MpUjarareibHOe B
CPABHUTEJBHOM CTeNmeHH, KOTopoe oOpasyeTcss myTéM mnpubdaBieHus cyddpukca '-
er'' K OCHOBE NpUJIAraTeIbHOTO, COCTOSIIET0 W3 OJHOTO HWJIM JABYX CIOTOB, Ha-
puMep:

short - shorter = kopomxuii - kopoue

dark - darker = mémmnwiii - memnee

clever - cleverer = ymnurii - ymnee.

OOpatuTe BHMMAaHHE, YTO Ha MUCHbME KOHEUHBIA COTJIACHBIA YJIBauBaeTcs,
9TOOBI COXPAHUTb 3aKPBITHIN CIIOT:

hot - hotter = copsiuuii - copsiuee

big - bigger = 6onvwoii - borvue.

A ecnu OCHOBa MpWJIarateJibHOr0 OKaHuYMBaeTcsa Ha OykBy "-y" ¢ mpeniiect-
BYIOIIIUM COTJIACHBIM, TO TIpH TipubaBiennn cyddukca "-er" Oyksa "-y" mepexonur B
T

dry - drier = cyxoii - 6oaee cyxoti

easy - easier = nézkutl - bonee nézKuil.
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IIpu cpaBHeHUM pa3HOil CcTeneHN KauyecTBa ynorpedJsiercs coro3 ''than' -
yeMm.
This road is longer than that one. - Dmaodopoecaorunnee, wemma.

CpaBHuTe/IbHAsI CTENleHb NMPUWJIATATEJbHBIX, COCTOAINMX W3 ABYX U 0oJiee
CJIOTOB, O0Opa3yeTcsi IPU MOMOILM CJI0BA ''more - 6osiee'':

useful - more useful = nonesnwiii - 6onee nonesnuvlii

interesting - moreinteresting= unmepecuwiii - 6oreeunmepechwiil.

The Russian language is more difficult than the English one. -
Pyccxuiisazvikcnoocneeanenuckoeo.

IIpeBocxoaHasi cTeneHb yKa3bIBaeT Ha BBICIIYIO CTEMEHb Ka4eCTBa MpeaMeETa U
oOpasyercss mpu momomu cyddukca '-est'’, oT OTHOCIOKHBIX W JBYCIOKHBIX
MpHIaraTeIbHBIX WIIA CJI0oBa "'MOSt - camblii" 0T HEKOTOPHIN ABYCIOXKHBIX U Oojee
JUIMHHBIX mpuiaraTenbHbiX. [lpwuém npu npubaBiennn cydduxca "- est" co-
XpaHSAIOTCS TE )K€ MpaBmiIa, 9To U st cydukca "- er'. [TockoabKy JaHHBIN TpeaMeT
BBIICJISIETCSI U3 BCEX IMPOUYUX MOJOOHBIX €My MPEIMETOB MO CBOEMY KayeCTBY, TO
nepes, TpUIaraTeIbHBIMH B IPEBOCXOJHON CTEMEHH OOBIYHO YIOTPEOJISIOT
onpenenéHHbIA apTUKIIh "the":

large - thelargest= 6oavuoni - camolii 6orvuiot

hot - thehottest= copsiuuii - camouii 2opsiuui

dry - thedriest= cyxoii - camviiicyxoii

useful - themostuseful = nonesnwiii - camviii nosesnutii.

It's the most difficult rule of all. — Dmocamoempyonoenpasunrousscex.

B aHrmiicKOM sI3bIKE CYIIECTBYET PSiA MPUIAraTeJbHbIX, KOTOPhIC 00pPa3yloT
CTeNeHH CPaBHEHUsI He MO o0IMM mpaBuiaaM. HexkoTopeie M3 HUX MPUBOIATCS B
cieayrolieit Tabuuiie.

HonoxurenbHas CpaBHureabHast IIpeBocxoanast
CTelneHb CTeNneHb CTelneHb
good - xoporuit better - myurire thebest -
CaMbIITY YLK
bad - mnoxoi WOISe - XyxXe theworst -
" CaMBIMIIIIOXOU
CIUTIORCIS many/much - maoro  |more - GoJibIie themost -
CaMbI00IbIION
little - maneHbKMit less - meHbIIIe the least — naumeHb-
Ui

1. laiime cpasnumenvHyro u npeeocxooHy0 CHeneHb CPABHEHUS C/1e0YIOUUX
npuiazcameilbHblx:

. interesting -

« weak -

o funny -

« important -
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« careful -

« bad -

« big -

« small -

« polluted -

« boring -
eangry-___
.good-_

2. Ilocmasvme npunazamenvhoe, OAHHOE 8 CKOOKax, 6 mpeoyruyocs
CHMeneHb CpasHeHus:

- This field is (big) than that one.

- This soil is treated as (badly) as one can only imagine.

- The situation can be even (good).

- We must be (attentive) to the environment.

- This plant is (tolerant) to droughts that one.

- Pete thinks that wheat is (good) crop for groing in the world.
- Do you think wheat is (useful) cereal grain in the world?

- The design of the American combine from the exhibition is
(interesting) than that of the Japanese one.

PresentContinuous (HacTosiee mpoao/KeHHOE)

Jannas dopma ynorpebiusiercs Juisi 0003HaYEHUs! AEHCTBUSA, TPOUCXOISILETO B
HACTOSAIIEM BPEMEHHU B JAHHBII MOMEHT.

Hannas ¢opma uacto ynorpebnsercss co cimoBamu NOW  (ceiiuac),
AtTHEMOMENT (B maHHBII1 MOMEHT)

VYTBepauTenbHas popMa COCTOUT U3 ABYX cJoB: riaroil BE B HyxHOH (opme
(am, is, are) + cMbicioBo#i ritaroi ¢ okondanueM -ING. Hanpumep, lamreadingnow.

OtpurarensHas ¢popma obpazyercs myreMm noctaHoBku udactuiibl NOT mocre
nepBoii yactu rinarona. Hampumep, IAMNOTREADINGNOW.

BonpocutenbHas ¢opma riarosa oopasyercsi MyTeM BbIHECEHUS MEPBOM YacTH
rjaroja B Ha4ajlo MPeUI0KEHUS: Cpa3y 3a BOIPOCUTEIBHBIM CJIOBOM, €CJIM OHO €CTb.
Bce  ocrampHble  clioBa  oCTarOTCA  HA  CBOMX  Mecrax.  Hampuwmep,
WhatAREyoudoingnow? I1Shegoingtoschoolatthemoment?

®opma PresentContinuous MoxkeT Takke YHOTPEOJAThCS Il BBIPAKCHUS
OyayIero BpeMeHHU B 3HAYCHUH coOMpaThCs JeaaTh uyto-Tto. lamleavingnextweek.

1. Ilocmaevmeznazoan, CMOAUUTIBCKOOKAX,
éPresentIndefinitewuPresentContinuous:

1) What (read) you now?

2) He usually (drink) coffee in the morning.

3) What she (do) in the evenings?

4) Look at the crowd. What they (wait) for?

5) She (wash) the floor every day.

6) His sons (not go) to the local school.

7) She (prepare) for her classes at the moment.
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8) Every summer | (go) to the country to visit my grandmother.

9) They (fly) from London to Paris now.
10) He (not believe) in God.
2.IIocmasvmeznazon, CMOAWUIIBCKOOKAX,

éPresentIndefiniteuauPresentContinuous:

1. What you (to do) here? - | (to wait) for a friend.

2. He (to speak) English? - Yes, he (to speak) English quite fluently.

4. Don't enter into the classroom! The students (to write) a test there.

5. She (to write) letters to her mother every week.

6. Ships (to travel) from Saratov to Novgorod in three and a half days.

7. The man who (to smoke) a cigarette is our English teacher.

8. Let's go for a walk, it not (to rain).

9. You (to hear) anything? - | (to listen) hard, but I not (to hear) anything.

10. My husband (to smoke) a great deal.

11. Listen! The telephone (to ring).

12. Where is Peter? - He (to have) his English lesson. | think that he always (to
have) it at this hour.

3.Ilocmaevmeznazon, CMOAWUIIBCKOOKAX,
ePresentIndefinitewuPresentContinuous:

1. How many languages ......................... (Tom/ speak)?

2. Thismachine ......................... (not/ work). It hasn't work for years.

3. Hurry! The bus .................ooee. (come). I ..o, (not/
want) to miss it.

4. Weusually ........................ (grow) vegetables in our garden but his year
WE teieeeiiieeeiiieeannann, (not/ grow) any.

5. George says he’s 80 yearsoldbut I ...................... (not/ believe) him.

Past Indefinite (Simple) Tense Form
(Mpomenmeeneonpeneaénnoe / Ipomenmeenpocroe)

HNannast ¢dopma cioyXut s 00O3HAYEHUS! JCHCTBUS, HMEBIIETO MECTO B
npoiioM. Yacto yrmoTpebisercs co ciioBoM yesterday (Buepa).

YTBepauTenbHas popMma riaroyia 0opasyercs IByMs CIIOCOOaMMU:

A) ecnu rnaron npaBWIBHBIN, K HEMY J00aBisieTcs: okoHuaHue — ed. Hampumep:
play — played, watch — watched;

b) ecnam rnaron HempaBWIIBHBIMA, TO €ro MPOIIEIIEe BpPEeMsS COOTBETCTBYET
BTOpOW opMe MO TadJMIe HEMpaBUIBHBIX riarojoB. Hampumep, go — went, do —
did, see — saw.

OtpunatenbHas ¢opma riaroia obpasyercs myrem moctaHoBku didn’t mepen
CMBICJIOBBIM TJIarojioM 0e3 KaKux-JTHOO0 OKOHYaHMH (CMBICIIOBOW IJIaroj — 3TO TJja-
rOJI, KOTOPbI HECET CMBICH MPETOKEHHUS WM TEPEBOIUTCS HA PYCCKHUH S3BIK).
Hanpumep, | didn’tread yesterday. // He didn’tgo to school yesterday.
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B BompocHTENPHOM MPEMIOKEHUH B HAdallo MPEMIOKEHHUS (Cpa3y 3a BOMPO-
CUTEJILHBIM CJIOBOM, €CJIM OHO €CTh) CTABUTCS did, manee mmer momiexaliee, CMbI-
CJIOBO# Ty1aroj 0e3 okoH4aHwuii (B mepBoii ¢popme) u Bce ocrambHoe. Hanpumep, Did
you read yesterday? M When did he have dinner?

1. 3anoanume nponycku, nocmaeue 21azoJibl, 0aGHHble 8 CKOOKax, 6 hopmy
PastindefiniteTense.

Tim (to learn) to drive without too much difficulty. He (to pass)
his driving test on the very first time, a Wednesday afternoon. On Thursday morning,
he (to run) to the agent's to look at some second-hand cars. A bright yellow
sport car outside the showroom immediately (to attract) his eyes. He
(to hope) he would have enough money to buy it. As he approached the car, he
(to see) an information written on the windscreen . He (to read) the notice:
“Good bargain. One careful owner. Low mileage 1999”. The paint (to look)
new, and the price was quite affordable. He looked at it for a long time, turned around
it, and (to imagine) himself driving the yellow car. He finally (to say)
to himself: this one will be my first car! And Tim (to call) the agent to test the
car and complete the purchase.

2. Ilocmasvme 2nazonvl 6 c1edylOUUX NPEOIONHCEHUAX 6 YMmEepOUmenbHYIo,
eonpocumenvhuyio u ompuuamenvuyto popmut Past Simple.
. I (to do) morning exercises.
2. He (to work) at a factory.
3. She (to sleep) after dinner.
4. We (to work) part-time.
5. They (to drink) tea every day.
6. Mike (to be) a student.
7
8
9
1

|

. Helen (to have) a car.

. 'You (to be) a good friend.

. 'You (to be) good friends.

0. It (to be) difficult to remember everything.

3. Packpoiime ckooku, ynompeonsasn znazonnt ¢ Past Simple.
. My working day (to begin) at six o'clock.

. | (to get) up, (to switch) on the TV and (to brush) my teeth.
. It (to take) me about twenty minutes.

. I (to have) breakfast at seven o’clock.

. | (to leave) home at half past seven.

. | (to take) a bus to the institute.

. It usually (to take) me about fifteen minutes to get there.

. Classes (to begin) at eight.

. We usually (to have) four classes a day.

0. I (to have) lunch at about 2 o’clock.

— OO0 ~NO Ol WN P

4, Ilepeeedume oannvie nPeooHCeHUS HA AHSTTUICKUTL A3bIK:
1. Ona Obina 3ansTa. (to be busy)
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. 51 He OBLI 3aHAT.

. BbI Obu1H 3aHATBI?

. Onu ObutH oMa? (to be at home)

. Ero ue Opu10 OMA.

. 51 He 3Ham.

. Onu 3a/mmn?

. Ona He 3HaIA.

. KTo 3nan?

10. HukxTo He 3HaII.

11. On ymran anrmmiickue kauru? (to read English books)
12. Oum HUKOT /A HE YnuTand. (never / to read)
13. Y ne€ Obuta kBapTHpa? (to have a flat)

14. YV mero Hu4uero He ObLIO.

15. Kto 310 OBIT?

O 0 3O L LN

Kouncrpyknuss USEDTO

Konctpyknus "Used to" ymoTpeOmsieTcss sl ONMUCAHUsSL JIEUCTBHM, KOTOpBIE
paHbIlle MPOUCXOAWIN JTOBOJBHO YacTo, a celyac He Mpoucxonuar BoBce. Ilpu me-
pPEeBOJIe Ha PYCCKHM SA3BIK YacTO JOOABISIOTCS cioBa "panbIne", "mpexae", u T.11.

Hanpuwmep:

JerryusedtostudyEnglish. - I>xeppu panviue uzyuan aHTTHACKHIA.

Sam and Mary wused to go to Mexico in the summer. -
ComuMbospupansueuacmoe3ouruBMeEKCUKYIETOM.

lusedtostartworkat 9 o'clock. - Panvuesnauunanpadborarss 9 gacos.

Christineusedtoeatmeat, butnowsheisavegetarian. - PanvweKpuctunaeramsico,
aTenephboHaBeTreTapruaHKa.

B Bompocax riaros used BhICTyaeT Kak OOBIYHBIN IJ1aroj, U BOIPOC CTPOUTCS
KaK OOBIYHBIN OOIIHIT BOTIPOC.

Hanpumep:

DidyouusetowatchMickeyMouse? - ToipansuecmomperMukkuMayca?

Didyouusetolikeschool? - Tebenpasunocvyuumocspuikone?

AHAJIOTUYHO, OTPHIATEIILHOE TPEAJIOKEHHEe ¢ TjarojoM USed crpouTcs
OOBIYHBIM 00pazom.

Hanpumep:
| didn't use to watch Mickey Mouse. - fApanvuenecmomperMukkuMayca.
YTeEe praeHMe: OTpuuaH ne: Bonpoc:
I ' I ,
we | we g
You You . .
ey used to They ., didnot |  useto R use to
She She - she
it it -
_J «-—-J L J

1. Packpoiime ckooxu, ynompeoue npasunvhyio gopmy 2nazona. B cayuae
Heo0X00uMOCmu nOIBL3YIMECh C106APEM.
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a) Julia (be) my best friend, but we are not friends any more.

b) I gave up smoking one year ago. | (smoke) two packets of ciga-
rettes a day.

c) Chris (live) in a small flat, but now he lives in a big house.

d) Andrew (drink) milk every day when he was a child.

e) Ann (eat) at home, but now she eats out.

f) I (not/like) meat, but now | am not a vegetarian.

g) She (cry) a lot when she was younger.

h) (you/go) to work on foot?

1) He (not/watch) news, but now he watches it every day.

J) Peter (earn) a lot, but now he is unemployed.

2. Cozoatime u eocnpouseeoume 6 npeonoxcenuni ¢ USEDTOBE (2 - ym-
6epoumenbHblX, 2 — OMmpPUUAmMeabHblX U 2 — 6ONPOCUM ETILHBIX).

PastContinuous (ITpoieaiiee MpoaoJIsKeHHOE)

Bunospemennas ¢opma PastContinuous ymorpebasiercs Uit 0003HAYCHHSI
JUTUTEIBHOTO JICHCTBUS, TIPOUCXOIUBIIETO B ONPEICIICHHBI MOMEHT MPONuIoro. The
fire began at midnight when everybody was sleeping. — IlosxapHauayicsSBIIOJHOYB,
kormaBcecnann. We saw a fox when we were harvesting. — MeiBuaenumcy,
KOIr/1ayOupainypoxKai.

YroObl Kak clieayeT pa3odpaThcsi B TOM, KOT/Ia Hy>)KHO ipuMeHsTh Past Simple,
a korma Past Continuous, He00X0IUMO BCIIOMHUTH O TOM, YTO PYCCKHE TJIAroJibl,
KpOME KaTeropuH BpPEMEHH, MMEIOT ellle KaTeropwio Bujaa. BoT moueMy Kaskablii
PYCCKHMIA TJ1arol UMeeT B¢ (OpMbI MPOIIEANIETO BPEMEHH:

1. dopmy mpormeAero BpeMeH! COBEPIIEHHOTO BHIa, KOTOPas BRIpaKaeT yKe
COBEpIIMBIIEECS ACHCTBHE U OTBeUaeT Ha Bompoc «YUto caenan?y»: Hamucan,
OpOYMTaJ, MOKpacuil, cuenai (4 npouuman amy KHUSY 6 NPOULIOM 200).);

2. (hopMy MpOLIEAIIEr0 BPEMEHU HECOBEPIICHHOIO BMJIA, KOTOpas BBIPAXKAET
JeificTBHE, COBEpIIABILIEECs B KAKOW-TO MOMEHT B IIPOIIJIOM, M OTBEYAET Ha BOMPOC:
«Yto genan?»: Kpacui, nucai, yuTai, aenan (A yuman kuuey, koeoa omey npuuies ¢
pabomul).

YTBepautenbHas Gopma riaroja B PastContinuous cocrout u3 riaroja toBE B
dopme npomeamero Bpemenn (WAS/WERE) u cMbIcioBOro riaroja ¢ OKOH4aHHEM
—ING.

| - WAS workING We - WERE workING
You - WERE workING You - WERE workING
He

She[ WAS workING They - WERE workING

It

OtpumnatenbrHas ¢opma riarojia umeer otpurmarenbHyo dactuity NOT mocne
WAS/WERE:
| - WAS NOT workING We - WERENOT workING
You - WERE NOT workING You - WERE NOT workING
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He
Sh;r WAS NOT workING They - WERE NOT workING
It

®opmaWAS NOTuamenmeetBUTWASN’T, aWERE NOT=WEREN’T.

B Bompocurensubix npemiokennsix WAS/WERE BeiHOCSTCS B Hadajao Mpej-
J0xeHus1 (Cpa3y 3a BOIPOCHUTEIBHBIM CIOBOM, eciad OHO ecTh). E.g. WERE they
workING when you came? uimm What WAS he doING when you saw him?

1. ITocmasvme znazonwt, oannvie ¢ ckookax, ¢ PastSimple wau PastConti-
nuous:

1. | (to play) computer games yesterday. 2. He (to play) computer games from
two till three yesterday. 3. When Tom (to cross) the street, he (to fall). 4. When
grandfather (to watch) TV, he (to fall) asleep. 5. When my friend (to come) to see
me, | (to do) my homework. 6. When | (to go) to the stadium, | (to meet) Kate and
Ann. 7. When the children (to walk) through the wood, they (to see) a fox. 8. When |
(to come) home, my sister (to wash) the floor. 9. When | (to prepare) breakfast in the
morning, | (to cut) my finger. 10. Last year | (to go) to the United States. 11. What
you (to do) yesterday? — | (to translate) a very long article. 12. At this time
yesterday | (to sit) at the theatre. 13. He (to come) back to St. Petersburg on the 15th
of January. 14. | (to go) to the institute when | (to see) him. 15. At this time yesterday
we (to have) dinner. 16. He (to write) a letter when | (to come) in. 17. He (to make) a
report when | (to leave) the meeting. 18. Yesterday he (to write) a letter to his friend.
19. Yesterday the lesson (to begin) at nine o'clock. 20. He (to read) a newspaper
when | (to come) in. 21. Yesterday | (to get) up at seven o'clock. 22. The train (to
start) at fifteen minutes to ten. 23. He (to put) on his coat and cap, (to open) the door
and (to go) out. 24. | (to feed) my cat with fish yesterday. 25. What you (to do) at
four o'clock yesterday? — | (to feed) my cat. 26. When my father (to come) home
yesterday, my mother (to make) supper. 27. He (not to go) to the shop yesterday. 28. |
(to see) Mike when he (to cross) the street. 29. He (to begin) repairing his bicycle in
the morning yesterday.

PresentPerfect (HacTosiee coBepiieHHOE)

JanHas BugoBpeMeHHas ¢dopma ynotpeonsercs st 0o003Ha4YeHus: JAEHCTBUS,
MMEBIIIETO MECTO B MPOIIIOM, PE3yJIbTaT KOTOPOTO BayKeH B HacTosieMm. Hampumep,
Cepeeti uwem katouu. On nomepan ux. (Paxt norepu ObUT B MPOILIOM, PE3yJIbTaT,
OTCYTCTBHUE KIIIOUEH — B HACTOSIILIEM).

Yrepaurenbaas Gopma coctout u3 riarona HAVE / HAS u tpetbein hopmsr
cMBICIIOBOTO Tiarosna. HAS ymotpebinsercs B ciaydasx, KOTJa IMojjiexKaniee BbIpa-
xeno mectoumennem (HE, SHE, IT) unu cymecrButensHbIM B opMe TPETHETO JHIIA
eAMHCTBEHHOTO uncia. Tperbs Gopma riarosa oOpaszyercs:

a) noGasnennem okoH4yaHusi —ED, ecnm rmaron mpaBunbHbIM (Hampumep,
Ihaveneverplayedtennis);
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0) eciu r1aroa HeMPaBUIBHBIN, €r0 TPEThIO0 POPMY MOXKHO Y3HAThH B TPEThEH
KOJIOHKE TaOJIMIIbl HelpaBIIIbHBIX ri1aroiioB (Hampumep, Ihavealreadydoneit).

JlanHass BUIOBpeMeHHass (opMa YacTto ymoTpeOssercs co cinoBamu already
(yxe), just (Tompko uTO), €ver (korma-mu0o), never (mukorga), Yet (emg€). Dtu
«cnoBa-nojickazku» (kpome YET) croar cpa3y mociie mepBoil 4acTu TJiarosa, BbI-
paxxennoir HAVE unun HAS. Cnoso YET ynoTpebiisercss TOJIBKO B OTpUIATEIbHBIX
MPEIOKCHISIX U BCETIa CTOUT B CAMOM KOHIIE MPEIOKEHUS.

OrpunarensHas gopma oOpasyercsi MyTeM IOCTaHOBKH OTPHUIATENIFHOM dac-
turel NOT nocne HAVE / HAS (Hanpumep, IhaveNOTdoneit.)

Bonpocutenshas ¢opma obpasyercs BeiHecennem HAVE wnn HAS B Hauano
HPETIOKEHUS cpa3y 3a BOIMPOCUTEIBHBIM CJIIOBOM, €CJIM OHO ecTh. [lanmee ciemyer
HOJJIeKAIIee BTOpasi 4acTh IJ1arojia, BbIpaXKCHHas TpeTheil (opMoil U BTOpOCTE-
neHHbIe WwieHbl npepiokenus. (Hanpumep, What HAVE you already done?)

1.3anonnume nponycku ‘have’ uau ‘has’:

1.1 answered the question. 2. She _ opened the window. 3. They
__called us. 4. You carried a box. 5. It rained a lot. 6. We
washed the car. 7. He closed the window. 8. Jenny locked the door. 9.
The girls visited the museum. 10. John and Sophie helped in the
garden.

2. Paccmaevme coea 6 HY)HCHOM NOPAOKE U 8OCHPOU3EeOUmeE NOJIYYUeHHbIe
nPeoNoHceHUA:

a) Seen, |, times, movie, twenty, have, that.

b) Been, California, in, there, earthquakes, have, many.

c) Moon, people, have, to, traveled, the.

d) Book, this, you, have read?

e) Mountain, nobody, has, that, climbed ever.

f) Yet, James, finished, homework, hasn’t, his, not.

g) Arrived, Bill, not, still, has.

h) Has, train, stopped, the, just.

3. Ilocmaevme 2nazonvl, oanHwvle 6 ckookax, ¢ Ilpoweowee neonpeoenennoe
unu Hacmosawee cosepuiennoe:

1) Aristotle (be) a Greek philosopher.

2) Look! There is an ambulance over there. There __ (be) an accident.
3) The weather yesterday (be) awful. It rained all day long.

4) My grandparents (get) married in London.

5) What do you think of my English? Do you think | (improve)?
6) I (cut) my finger. It’s bleeding.

7) The Chinese (invent) printing.

8) They are still building the new road. They (not finish) it.

9) Jenny (leave) school in 1991.

10)  When | (see) him last time he (have) a beard.
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4.Ilocmasvme 2n1azonvl 8 CKOOKAX 6 HYHCHYIO 6UO0BPEMEHHYIO opMY:
Since computers were first introduced to the public in the early 1980’s, tech-

nology (change) much. The first computers
(be) simple machines designed for basic tasks. They (have, not)
much memory and they (be, not) very powerful. Early
computers were often quite expensive and customers often
(pay) thousands of dollars for machines which actually (do) very
little. Most computers (be) separate, individual machines used
mostly as expensive typewriters or for playing games.

Times (change). Computers (become)

powerful  machines with many practical applications.  Programmers
(create) a large selection of useful programs which do everything
from teaching foreign languages to bookkeeping. We are still playing video games,

but today’s games (become) faster, more exciting interactive
adventures. Many computer users (get, also) on the Internet
and (begin) communicating with other computer users around
the world.

FutureSimple (Byayiuee npoctoe)

[TpocToe Oymyiee BpeMs B aHIJIMiCKOM si3bike — Future Simple (the Future
Simple Tense) TpaaulIMOHHO HA3bIBAJIOCH B COBETCKUX YYEOHMKAX AaHTJIMMCKOIO
sSI3bIKa «HACTOSIIIUM HEOIpeneIiéHHbIM BpeMeHem» - Future Indefinite (the Future
Indefinite Tense). T. e. 3T\ Ha3BaHUS OTHOCATCS K OJHOMY W TOMY K€ IpaMMaTH-
YEeCKOMY BPEMEHHU, KOTOpPOE YMOoTpeonseTcs Mjsi 0003HaueHus OyaylmuX COOBITHH.
[maBHBIM «MapKepoM», YKa3bIBAIOIIUM Ha Oyayiiee BpeMs, SBISETCS BCIOMOTra-
TeabHBIN Tiaros will, yacto cokpamaemsiii 1o ¢opmsl 1l - anoctpod u aBoitHas “1”
(amocTpo( ykaspIBaeT Ha TO, YTO B CIOBE MPOIMYIIEHBI OYKBBHI).

B BompocurenbHBIX npemiokeHusx will ctaBuTcs mepen mojyiexariuMm, B OT-
pUIIATENBHBIX — TIOCJE€ TMOJJIeKAIIero +  OoTpullaTeNbHas dYacTuia not.
Kpatkasdopmanns will not = won’t [wount].

He will come soon. — OxckoponpuaéT.
Will he come soon? — Ouckoponpuaér?
He won’t come soon. — OH npu€t HE CKOPO.

Ecin B BOIIPOCHUTCIIbHOM MPECAJIOKCHUN CCTh BOIIPOCUTCIBHBIC CJIOBA, OHHU
CTaBATCA IIEPCA BCIIOMOIaTCJIbHBIM I'JIarOJIOM:
When will he come? - Kormaounpuaér?

1. Ilocmasvme 2nazonvl 6 cAedylOUWUX NPEOI0OHCEHUAX 8 YIEePOUmeabHYI0,
eonpocumenvhyio u ompuyamenvuyto popmul Future Simple.

1. I (to do) morning exercises.

2. He (to work) at a factory.

3. She (to sleep) after dinner.

4. We (to work) part-time.

5. They (to drink) tea every day.
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6. Mike (to be) a student.

7. Helen (to have) a car.

8. You (to be) a good friend.

9. You (to be) good friends.

10. It (to be) difficult to remember everything.

2. Packpoiime ckooku, ynompeonas znazonsl ¢ Future Simple.
. Alice (to have) a sister.

. Her sister’s name (to be) Ann.

. Ann (to be) a student.

. She (to get) up at seven o'clock.

. She (to go) to the institute in the morning.

. Jane (to be) fond of sports.

. She (to do) her morning exercises every day.

. For breakfast she (to have) two eggs, a sandwich and a cup of tea.
. After breakfast she (to go) to the institute.

10. Sometimes she (to take) a bus.

11. It (to take) her an hour and a half to do her homework.
12. She (to speak) English well.

13. Her friends usually (to call) her at about 8 o’clock.

14. Ann (to take) a shower before going to bed.

15. She (to go) to bed at 11 p. m.

OO ~NO O, WP

3. Ilepesedume oannvie nPeodnoHCEHUA HA AH2TUICKUTL A3bIK:
. Ona Oyner 3ansTa. (to be busy)

. 1 He Oyy 3aHAT.

. Be1 Oyzaere 3aHsThI?

. Oanbynytnoma? (to be at home)

. Ero "e 6yner noma.

. 51 He Oyny 3HATh.

. OHu OynyT 3HATH?

. OHa He OyJeT 3HaTh.

9. Kto Oyznet 3HaTh?

10. Hukto He OyaeT 3HaTh.

11. On Oyaet uutath anruiickue kuuru? (to read English books)
12. Onu Hukorna He OyayT untath. (Never / toread)

13. YueéoynerkBaptupa? (tohaveaflat)

14. Y Hero HU4ero He OyJIeT.

15. KTo a10 Oyner?

OO DN B~ W=

HpI/IIlaTO‘lHLIe NPEAJI0KCHUA BPEMECHHA U yCJI0BUSA
I[OHO.]IHI/ITCJILH])IG NPpUAATOYHLBIC
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Kak 1 B pyccKkoM sI3bIK€ B QHTJIMIICKOM SI3bIKE CYIIECTBYIOT CIOXHBIE IMpEJ-
noxeHusi. Hanbonpmmii MHTEpeC M CI0XKHOCTh MOTYT MPEACTABIISATh MPETOKESHHUS C
cotozamu |IFu WHEN.

JlaHHBIE COFO3BI BCTPEUAIOTCS KaK B MPUAATOYHBIX MPEATIOKECHUAX YCIOBUS, TaK
¥ B MPHUAATOYHBIX JOMOJHUTENBHBIX. [IpudemM B mepBOM ciyd4ae B MPHUIATOYHOM
NPEUIOKCHUN HEJIb3sl YINOTpeOnsaTh Oymyiiee BpeMs, a B MNPUAATOYHBIX JI0-
TIOJTHUTEJIBHBIX OHO OY/IET UCITOJIb30BaThCA.

Kak »xe HayduThCs pacro3HaBaTh Cclydau ¢ Oyaylied WM HACTOSIIEH BHJIOB-
pemenHoi ¢gopmoii? HeoOxommmo 3agaTh BOMPOC OT TIABHOTO MPEIJIOKECHHUS K
npuaarogyHomyc corozamu |Fummn WHEN.

Ecnu 3amaBaemsiii Bonpoc 3ByuHT Kak «Korma?» wim «B kakom ciydae?», TO
MBI UMEEM JIEJIO C PUJATOYHBIM MPEI0KEHHUEM BPEMEHH WM YCJIOBHSI, B KOTOPOM
yrnotpebisiercst Present Simple (macrosimee). Hanpumep: | will help you
(Braxomcityaae?) if | have time. // | will tell you everything (korma?) when you come.

Ecnu >xe MbI 3aaeM Bompoc Tuma «HYto?» unm «HUero?», To Mbl UIMEEM JIEIIO C
IPUIATOYHBIM JTOTIOJHUTENIBHBIM MPEUI0KEHUEM, B KOTOPOM OyJeT yrnoTpeOIsIThes
Future Simple (0ynymiee). Hampumep: | will tell you (uro?) if | will come. // He
won’t tell you (gero?) when she’ll come.

1. Packpoumeckooku, ynompeonasznazoavie Present Simple wau Future
Simple. (Bcenpeonostcenusomnocamceakoyoymemy).

1. Before you (to cross) the park, you (to come) to a square.

2. If | (to stay) some more days in your city, | (to call) on you and we (to have) a
good talk.

3. I don’t know if they (to visit) us.

4. After | (to finish) school, I (to enter) the University.

5. When he (to return) to Samara, he (to call) on us.

6. They doubt if she (to do) it for me.

7. 1 wonder if they (to allow) us to stay here for a week or two.

8. If I (to see) him, I (to tell) him about her letter.

9. The child (not to be) healthy, if you (not to give) him much vitamins.

10. I (to sing) you this song, if you (to tell) me the words.

11. If it (to be) very cold tonight, our car (not to start) in the morning.

12. 1 hope you (to join) us when we (to gather) in our country house the next
time.

13. I am not sure when they (to give) an answer.

14. If the weather (to be) nice, we (to go) to the beach.

2. Packpoitmeckooku, ynompeonasznazonvie Present Simple wau Future
Simple. (Bcenpeonoscenusommnocamcaxoyoyuwemy).

1. If he still (to have) a cold and (not to feel) better, he (not to go) to the theatre.

2. He (to ring) me up when he (to return) home.

3. Where we (to go) if the weather (to be) fine?

4. If we (to be) tired, we (to stop) in a small village halfway to the town and (to
have) a short rest and a meal there.

5. If she (not to work) properly, her boss (to fire) her.
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6. | am sure she (to come) to say goodbye to us before she (to leave) for Spain.

7. Before he (to start) to London, he (to spend) a week or two at a health resort
not far from here.

8. If you (to decide) about your diet, you (to eat) wedding cake tomorrow.

9. What he (to do) when he (to come) home tomorrow evening?

10. If we (to put) in surveillance cameras, they (to stop) people stealing things.

AHramiicknii Bonpoc. ITopsaaok cj10B B BONPOCUTEIbHOM IPeII0KeHNH

AHTIIMHCKOE TpeNIoKEHHE HMEET (PUKCHUPOBAHHBIA MOPSAIOK CIIOB: TMOAJIEe-
JKailee + CkazyeMoe + BTOPOCTENEHHBIE WIEHBI NMpemioxkeHus. MHorna B Hayano
IPEJIOAKEHHUS] MOXKET BBIHOCUTHCSI 00CTOSITENLCTBO BpeMeHH. Kaxknoe npeuiokeHne
o0s3aTebHO WIMeeT 00a TIaBHBIX WieHA: Mojulekaiiee u ckazyemoe! B ciywae ¢
O0e3nuuHbIMU TIpeuiokeHusaMu Tumna «Mmer cuer. / TemHeeT» B KadecTBe MOJIe-
Jalero BEICTyaeT mecronmenue it. Hanpumep, Itissnowing. / Itisgettingdark.

AHnrnmiickoe BOIIPOCHUTCIIBHOC IIPCHJIOKCHUC TAKIKC HMCCT (bHKCHpOBaHHBIfI
IMOPAOOK CJIO0B: BOIIPOCUTCIIBHOC CIIOBO (CCJII/I OHO GCTB) + BCIIOMOTATEIbHBIN TJ1aroja
+ mmoaJiekaree + CKa3yCMocC + BTOPOCTCIICHHBIC YICHBI ITPCIAJIOKCHMAA.

Cy1iecTByeT HECKOJIBKO THUIIOB BOIIPOCOB: ofujue (MpeArnonararoT oTBeT «JA»
umu «HET», He HMMEI0T BONPOCUTENBHBIX CJIOB), CHeyuaibHble (HAUYMHAIOTCS C
OJIHOTO W3 BOMNPOCUTEIIBHBIX CJIOB W MPEANOoJiaraloT JeTajJbHbIA  OTBET),
anbvmeprHamuenvle (PEAJiaraloT OTBEYAIOIIEMY BO3MOXKHOCTb BbIOOpa MEXIY OJI-
HUM U3 BapuaHToB. Hanmpumep, Thl M100ullb SI0JIOKK WU TPYLIU?) U 80NPOC-nepe-
cnpoc (yTBepauTEIbHOE MPEJIOKEHHUE, 3aKaHurBaroleecs nepecrnpocoM «He tak nu
/ He paBaa u?).

B kadecTBe BONPOCHUTEIHHBIX CIIOB MOTYT BBICTYIIATh CIICAYIONIHE ciioBa: Kmo?
— Who? / Umo? uru Kmo on no npogeccuu? unu Kaxou? — What? / Koeo? unu
Komy? — Whom? / Yeu? — Whose? / Croavrko? — Howmany? (c ucuucisemvimu
oovexkmamu) uru Howmuch? (¢ ueucuucasemoivmu) / I'oe? unu Kyoa? - Where?/
Kozoa? —\When? / I[Touemy? — Why?

Cneyugpuxka eonpocoé Kk noonexcawiemy 3aKJIHOYACTCS B TOM, YTO B TAaKHUX
BOIIPOCAaxX HE TpeOyeTcsi BCIOMOTATeNIbHBIM IJ1aros M MOPSIOK CJIOB OyAeT cie-
nyromui: BonpocuTenbHOE CIIOBO + CKa3yemMoe€ + BTOPOCTENEHHBIC YJIEHBI Mpe-
noxenus (Harpumep, Kro cnenaet sty padory? — Whowilldothiswork?)

VYuariuecs 4acTo He MOHMMAIOT, YTO TaKOE BCIOMOTaTEIbHBIN TJIAroyl U Kakas
ero (hopma TpebyeTcss B TOM MM MHOM IpeanokeHnn. Ha camom fene curyanus He
TaK y)XK M CJIO)KHA, KaK 3TO MOJXKET IMOKa3aThCsl Ha MepBbii B3rsia. Heobxommmo
3aIlIOMHUTH BCETO HECKOJIBKO Beriei. UToOsl ynoTpeOuTh BEepHYIO (OpMy BCIIOMO-
raTeJbHOrO Trjlarosia B Bammem Bompoce, HEOOXOIHMMO OIPEACIHTh CKazyeMoe |
IOCMOTPETh U3 CKOJIKUX CJIOB OHO COCTOMT.

1. Ecniu  cka3yemoe COCTOMT M3 JBYX-TpeX ciioB (Hampumep, isreading,
hasplayed, willgo, havebeendoing), to mepBoe cioBo B ¢opme ckazyemMoro u
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SBJISICTCS THM CaMbIM BCIIOMOTATE/IbHBIM TJIar0JIOM, KOTOPBIH HEOOXOMMO BBIHECTH
B BOIPOCE B HAYAJIO MPEIOKEHUS Cpa3y 3a BOIMPOCHUTEIBHBIM CJIOBOM, €CJIH TAKOBOE
umeercst. OOpaTuTe BHUMAaHHUE, YTO BTOPOE, a MHOTAA M TPEThE CIIOBA SIBISIOTCS
CKa3yeMbIMH B BOIIPOCHTEIILHOM IMPEIOKEHUH, COXPAHSSI IPH 3TOM CBOIO (hopMy H
BCE MMeoIMecs okoHuanus. Hanpumep, npemnoxenne «Korma Tl cienaeib 3T0?
Oyzaer BeINIAAETH cieayromumM oopazom: When (sonp. crnoso) Will (scnomozam. 2n.)
you (nooneac.) do (ckazyem.) it (emopocm. unen)?

2. Ecniu ckazyemMoe COCTOMT M3 OJHOIO CJIOBa, TO BO3MOXHO BCEro JBa
BapuaHTta: 310 PresentSimple (macrosimee Bpems) miam PastSimple (mporemiiee
Bpems). Eciu B Barmem npemnokeHun ymnoTpeOsseTcss HAcTOsIlee BpeMs, TO B
KayeCcTBE BCIIOMOTaTeIbHOIO IJIarojia MOXeT HCIoib30oBaThcs DO (momrexariee
crour B moboit gopme, KPOME 3 nuna eauncrtBennoro uucia) / DOES
(mognexamee crout B dopme 3 numa em.d.). Hampumep, Ymo mwi Odenaewv no
seuepam? — What (sonp. cnoeo) do (ecnomoeam. enacon) You (noonexc.) do
(ckazyemoe) intheevenings (smopocm. unenwvt npeonodicenus)?

Ecnmu B Bamem npemnioxkeHun ynotpeOisieTcsi mpolieainee Bpems, T0 B Kade-
CTBE BCIIOMOTaTeIbHOTrO riaroia Oyner ynorpednarbcsi DID nesaBucumo ot Toro, B
KaKoM JIMIIE WJIM YUCIIe TpeacTaBieHa popma nojiexamiero. Hanpumep, Kocoa mei
npouuman smy kuuey? — When (eonp. cnoso) did (ecnom. enaeon) you (noonexc.) read
(ckas.) thishook (smopocm. unemnwi)?

OOparure oco00e BHUMaHUE Ha TO, YTO B CIIy4asiX, IPEACTABICHHBIX B IyHKTE 2
JAHHOTO TPaMMATHYECKOTO pasleiia, CKazyeMoe TepseT BCE OKOHYAHHS W
ynoTpeOJIIeTCsl B HeolpeaeaeHHOH (cioBapHoit) popme!

Tpenune
3aoatime 8onpoc, HAUAI0 KOMOPO20O 3A0AHO NO-PYCCKU:
1) We have many foreign books at home. — Cxosbko?
2) His grandfather died 10 years ago. — Koraa?
3) | have seen her recently. — Koro?
4) He will be here in time. — I'ne?
5) She is always obedient. — Kto?
6) Ann saw this man last summer. — Korza?
7) 1didn’t go to work for a week because I was ill. — [Touemy?
8) He has already had dinner. — Onyxeobenan?
9) They have bought many apples. — Ckonbkos010K?
10) He has already gone to Spain. — Kyna?

Kniou: 1) How many foreign books do you have at home? 2) When die his
grandfather die? 3) Whom have you seen recently? 4) Where will he be in time? 5)
Who is always obedient? 6) When did Ann see this man? 7) Why didn’t you go to
work? 8) Has he already had dinner? 9) How many apples have they bought? 10)
Wherehashealreadygone?

PREPOSITIONS OF TIME.MPEAJIOTUBPEMEHHU

We use:
« at for a PRECISE TIME
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« in for MONTHS, YEARS, CENTURIES and LONG PERIODS
« on for DAYS and DATES

AT IN ON
PRECISE MONTHS, YEARS, CENTURIES, | DAYS and DATES
TIME LONG PERIODS
at 3 o'clock in May on Sunday
at 10.30am in summer on Tuesdays
at noon in the summer on 6 March
at dinnertime | in 1990 on 25 Dec. 2010
at bedtime in the 1990s on Christmas Day
at sunrise in the next century on Independence Day
at sunset in the Ice Age on my birthday
at the moment | in the past/future on New Year's Eve

1. 3anonnumenponyckunooxXo0auuMunpeo102amu.
1. Peter is playing tennis Sunday. 2. My brother's birthday is the
5th of November. 3. My birthday is May. 4. We are going to see my parents
the weekend. 5. 1666, a great fire broke out in London. 6. | don't like
walking alone in the streets night. 7. What are you doing the afternoon?
8. My friend has been living in Canada two years. 9. | have been waiting for
you seven o'clock. 10. I will have finished this essay Friday.

2. 3anonnume nponycKu npeoo2amu u 60Cnpou3seoume Ouano2:
- What are you doing the weekend?

- I don't know yet. Maybe I'll go to the cinema Saturday.

- That's interesting. | haven't been to the cinema this year.

- We could go there together the afternoon.

- That would be great. But | would prefer to go there the evening. | am
visiting my grandma Saturday.

- That's okay. The film starts eight o'clock.

- | can pick you up seven. How long does the film last?

- It lasts two hours and forty-five minutes.

- OK.

3. 3anonnumenponycKkuno0xXo0AuWUMUnPeo102amu, eciu 3mo mpeoyemca.
.I'll seeyou _ next week.
.Hewasborn __ 1991.

. Did you see her ___ today.
ltstarts  tomorrow.
.ltwassunny __ my birthday.
Itwill be ready _ eight months.
.What'sonthe TV ___ midnight.

. The factory closed __ June.

. _____winter, it usually snows.
0. Friday, she spoke to me.

P OO ~NOoO Ok, WNPE
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11. What are you doing ___ the weekend.

12. I'll seeyou __ a moment.

13. The anniversary is __ May 10th.

14. Where did yougo ____ last summer.

15. The movie starts 20 minutes.

16.  the moment, I'm busy.

17. They were very popular __ the 1980s.

18. My appointment is __ Thursday morning.

19. We had the meeting ___ last week.

20. Are you staying at home __ Christmas Day.
21. | have to speak to the boss _ lunchtime.
22. 8 o0o'clock, I must leave.

PREPOSITIONSOFPLACE. MIPEJJIOTUMECTA

IN FRONT OF BEHIND

1. /locaoaitmecs o 3nauenuu npedno206 no KapmuHKam

2. Ilocmompume na KapmuHKu u 3anOJHUmME NPONYCKU 8 NPEOIOIHCEHUAX
COOMEENM CMEYIOWUMU RPEOI02AMU MECMA.

gd B, ®

d) ¢) E=>4
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a) The ball is the box.b) The ball is the box.c) The ball
IS the box. d) The ball is the box. e) The ball is the box. f) The
ball is the box. g) The ball is the box. h) The ball is the
box. 1) The ball is the box. j) The ball is the box.

3. 3anoinume nponycKu mpeoyiouwiuMuca npedio2amu mecma:

1) He's swimming the river. 2) Where's Julie? She's school. 3) The
plant is the table. 4) There is a spider the bath. 5) Please put those
apples the bowl. 6) Frank is holiday for three weeks. 7) There are two
pockets this bag. 8) I read the story the newspaper. 9) The cat is sitting

the chair. 10) Lucy was standing the bus stop. 11) I'll meet you
the cinema. 12) She hung a picture the wall. 13) John is the garden. 14)
There's nothing TV tonight. 15) | stayed home all weekend. 16) When |
called Lucy, she was the bus. 17) There was a spider the ceiling. 18)
Unfortunately, Mr Brown is hospital. 19) Don't sit the table! Sit a
chair. 20) There are four cushions the sofa. 21) Tomorrow we are going
Moscow.

MODALVERBS. MoaaiabHBIe IJ1ar0oJ1bl

MoaabpHbIE TJIAr0JIbl — 3TO TIIAr0JIbl, KOTOPHIE BBIPAXKAIOT OTHOIIICHUE YEJIOBEKa
WIM TIPeIMETa, K 4eMy-TH00: X049y, MOTY, JOJDKEH... Takke MOJaidbHBIC TJIAroJIbl
BEIPKAIOT 3HAYCHHE BO3MOYKHOCTH, HEOOXOAMMOCTH, BEPOSITHOCTH, JKEIATESILHOCTH
U T.II.

PaccmoTpum cambie ymoTpeOHWTeNbHBIE MOJaibHbIe Tiaroyel: Can, may, must,
should, ought to, need. K MomanbHBIM TjarojaM Tak)K€ 4acTO OTHOCSAT COYETAHHE
have to, koTopoe 03HaYaeT 0CO3HAHHYI0 HEOOXOUMOCTh HITH JIOJDKCHCTBOBAHHUE.

NHpUHUTHB, ¢ KOTOPBIM COYETAeTCS MOJAJIbHBIA IJ1aroi, yrnoTpeOysercs B
ocHOBHOM 0Oe3 wactuilsl t0. HoecthTpunckimouenus: ought to, to be able to, have to.

MonaapHbIE TIAroyibl OTIMYAIOTCS OT MPOCTHIX TJIAr0JIOB TEM, YTO HE MMEIOT
psama BpeMeHHBIX (popm. Tak, HampuMep, MOJATBHBINA TJIAroji can UMEeT TOJBKO JIBE
BpeMEHHbIE (DOPMBI: HACTOSIIIETO U Tpoieanero BpeMenu (can u could). A Takxke
MOJIaJIbHBIC TJIAroJibl HE HMMEIOT HEIWYHBIX (GopM: WHOUHUTHBA, TEPYHAUS H
NIPUYACTHS, U HE TIOTYJIAr0T OKOHYAHHS -S B 3-M JIUIIE €JI. YHCIIA.

Bompocurenbnast u oTpumarensHas (opMbl MOJANBHBIX TJArojoB B Present u
Past Simple o6pa3yrorcsi 6€3 BcmoMoraTeiabHOro rjarojia. B BONPOCHUTENIBHBIX
MIPEITOKEHHSIX MOJAIBHBIN TJIaroJl BEIHOCHUTCS Ha TIEPBOE MECTO:

Canyouhelpmetogettothecenter? — Bsl MokeTe NOMOYL MHE A00paThCs JI0
ueHrpa’?

B oTpumartenbHOM TpEMIOKCHHHM OTpHUIlATeNbHAsS dYacThila NOt moOaBiseTcs
UMEHHO K MOJQJIBHOMY TJIaroJjy:

You may not smoke here. - 3necs KypuTh He pasperraercs. (Bel He Moxere
3/1€Ch KypUTh.)

Mooanwnuwtit 2znazon CAN

MonanpHBIH TJIarojl Can MOXKET IMEepPEeBOIUTHCS, KaK «yMeEr, MOTY» (a Takke

«MOYHO») W BBIpaXKaeT (PU3MUECKYIO0 WJIH YMCTBCHHYIO CIIOCOOHOCTH, YMEHHUE BBI-
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NOJTHUTEL ompexaeneHHoe neicteue: Icanplaychess. — S ymero (mory) urpars B
IIIaxXMaThl

Kak yxe ynmomunanoce panee, can (Present Simple) umeer gpopmy nporeaiiero
Bpemenn could (Past Simple). Bwmecto ocTambHBIX HemocTarommx —(Gopm
ynotpebsiercs to be able to: You will be able to choose from two different options.
— Bbl cMokeTe BBIOpaTh OJIMH U3 JIBYX (pa3IMYHBIX) BApUAHTOB (37€Ch UCIOJIb30BaHa
dbopma Future Simple).

Mooanwnuwrit 2nazon MAY

MopanbHblii raron may o003HayaeT BO3MOKHOCTh MJIM BEPOSITHOCTh KaKOIo-
mbo neiictBus: The answer may give the key to the whole problem. - OTBet (Ha
ATOT BOMPOC) MOXKET JaTh KIIFOY KO BCel Mpooieme.

A Taxke MOXKET HCIIOIh30BaThCA B Ka4eCTBE MPOCKOBI-paspemnieHus: May | use
your dictionary? — Mo>kHO MHE BOCITOJIb30BaThCsI TBOMM CIIOBapeM?

May mMokeT BeIpakaTh TaKK€ COMHEHUE, HEYBEPEHHOCTh U MPEATNOIOKECHHE.

Monansnsiit rnaron may (Present Simple) umeet ¢popmy mpoiieiiero BpeMeHu
might (Past Simple). B3amen Hemoctaronmx (opm ucmonb3yetcs to be allowed to:
He has been allowed to join the group. — Emy paspemnm HpUCOCAMHUTHCS K
rpynne.

Mooanwvnwui znazon MUST

MopanbHbIl 11aros1 MUst BeipakaeT HEOOXOAUMOCTb, MOPAIbHYIO 00S3aHHOCTh
U TIEPEBOJIUTCS KaK «JIOJDKEH, 00s13aH, Hy)kHO». bornee msarkas ¢opma nepeBoauTCs
KaK «CJIEIyeT 4TO-THO0 clenaTh» M BBIpakaeTcs MoaalbHbIM rimaroiom SHOULD.
CpaBnaute: You must take care of your parents. — Thl JOJIKE€H 3a00TUTHCS O CBOUX
poauTtesix (3To TBos 00s13aHHOCTH) / You should clean your room. — Tebe cienyer
yOpaTh B KOMHATE (Thl HE 00513aH, HO JKEJAaTEeIbHO OBl 3TO BHITIOIHUTS).

Must ynotpebiiieTcs B OTHOLIEHUM HACTOSILIEro W OyAyiero BpeMeHu. B ot-
HOIIIEHUH TPOIMIEIIIET0 BPEMEHU TJIarojl must yrmoTpeOyiseTcss TOJIbKO B KOCBEHHOM
peunu:

She decided she must speak to him immediately. — Ona pemmna, 4to 10/KHA
MOTOBOPUTH C HUM HEMEIJIEHHO.

OOparutre BHMMaHME, YTO B OTBETaX Ha BOMPOC, COJIECpPKAIUU riaroi must, B
yYTBEPAUTEIILHOM OTBETE yIoTpeOJiseTcss must, B oTpuiiateasHoM - needn't: Must | go
there? Yes, you must. No, you needn't. Hysxnomuenarutyna? Jla, Hyxxuo. Hert, He
HY>KHO.

Must umeer tonbko oaHy ¢opmy Present Simple. [[ns BocmonaHeHust Hegoc-
TAIOIIUX BPEMEHHBIX (POPM HCHOJIb3yeTcs codeTaHue riarona have ¢ yactuneit to
(MpUILIOCh, TPUAETCS) B COOTBETCTBYIOIIECH BpeMeHHO# ¢dopme: I had to wake up
early in the morning. — Mue npurnuiock pano npocHyThest yrpoM. Coueranue have to
TaK)KE€ YacTO HCIONB3yeTCs B MOJAIBHOW (PYHKIMM HE KaK 3aMeHUTelb Must B
pa3HBIX BpeMEHHBIX (hOpMax, a COBEPIICHHO CaMOCTOSATENBHO: You have to go. — Thr
JIOJKCH UITH.

Mooanwvuwii znazon OUGHTTO

MopanbHblii raroa ought to BeIpaskaeT MOpalbHBIA JOJT, JKENATEIbHOCTD
JEUCTBUSI, OTHOCSIIETOCS K HACTOSIIEMYy M OyIylieMmy, W TEePEeBOJUTCS KaK «cCle-
70Bajio Obl, cleayeT, JoikeH»: You ought to do it at once. — Bam cienyer caenaTh
9TO cenyac xKe.
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['maron ought B coueranuu ¢ Perfect Infinitive ymotpeGnsiercst B oTHOmEHHH
IIPOIICIIIETO BpEMEHH U YKa3bIBaeT HA TO, YTO JICWCTBHE HE OBLIO BBIITOJIHEHO: YOu
ought to have done it at once. - Bam ciemoBaio Obl cieaaTh 3TO cpa3y ke (HO BbI HE
CACIANIHN).

Mooanwvnwtit 2znazon NEED

MonanbeHbii r1aroi Need BeipakaeT HEOOXOAUMOCTh COBEPIICHHUS KAKOTO-TH00
JeWCTBUSL B OTHOIICHWM HacTtosmero u oymymero: We need to talk. — Ham Hago
TIOTOBOPHT.

I'maro needn't B coueranuu ¢ Perfect Infinitive ymotpe6iisercss B OTHOIICHUN
IPONICIIET0 BPEMEHH W O3HA4aeT, 4YTO JIMIYYy, O KOTOPOM HJET pedb, HE OBLIO
HEOOXOJMMOCTH COBepIIaTh AeiicTBue: You needn't have done it. - Bam He HyX)HO
OBLJIO 3TOTO JEJATh.

MonaiapHble TJIarojibl UMEIOT CJCAYIONINE COKpPAIIEHHBIC OTPHIIATEIbHBIC
dopmer.can't, couldn't, needn’t, mustn’t.

1. Ilepesedoumenapycckuiiazvik:

a) Can you hear that strange noise?

b) One cannot but admit that the author is right.
¢) May | ask you a question?

d) Need you go there so soon?

e) You must be here at five.

2. 3anonnume nponycKku RNOOX00AWUMU MOOATbHLIMU 27142071AMU U 60C-
npouszeeoume npPeodi0HceHUA:

a) | help you to repair your car. b) You ask him to pick
you up at the airport. ¢) You worry about that. | help you. d)
He address the professional. €) You help him. It’syourduty.

3. Ilepeseoume oannvie npeod1osHceHus Ha AHZAUNCKUIL A3bIK:
. BBI 10115KHBI OGPOCUTH KYypHUTb.
. Beuepunka Obuta 3aMeuarenpHas. Bam ciemoBano nmpuiTy.
. Tl MOXeEIIb PEUIUTh 3Ty MPOOIEMY.
. Tebe cnemyeT HaBECTUTH CBOETO OOJILHOTO JIpyTa.
. Tebe ciienoBano HaBECTUTh CBOETO OOJIBHOTO JIPYTra, HO Thl HE HABECTHIL.
. He xoture eme yasn?
. S1 BeIHYKJI€H OBLI C/IeNIaTh 3TO.
. 51 He 3Hat0, moyeMy MbI crieminiau. Ham He HyHO ObUIO CHIEIINT.
. 51 ObI XOTEN MOUTHU C TOOOM.
10. Twe1 MOKeENIb JeNaTh BCE, YTO XOUCIIh.
11. Onbre HyXHO yIEAUTh OOJbIIE BHUMAHHUS 3aHATUSAM [0 AHTIHHCKOMY
A3BIKY.
12. 51 He yBepeH, HO BO3MOXHO OH HETPAB.
13. Emy pa3penviy B3sTh MallMHY CBOETO OTLA B MPOLLIYIO MATHULLY.
14. 5 mory cuutath 10 50 Ha UICIAHCKOM.

O 00 1N DN K~ W —

IMPUYACTHE |
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B anrmiickom s3pike mpuuactue (theParticiple) — sto omHa W3 HETUYHBIX
¢dopmM rnarona, Hapsay ¢ nHGuHETHBOM (thelnfinitive) u repynauem (theGerund). B
AHTJIMACKOM SI3bIKE MPUYACTHE OJHOBPEMCHHO BBITIOJHSICT (PYHKIUU TAKUX YacTeH
peuH, Kak IpuiIaraTeIbHOro, Iiiarojia ¥ Hapeuus. B HameM poaHOM si3bIke (yHKITUH
Participlel BeimonHseT aeenmpuuyacTHe W OTBeYaeT Ha Bompoc: «YUTo genan?y.
AHTTIMICKOMY SI3BIKY HE M3BECTHO JCCIPHYACTHE, TTOITOMY aHIVIMHCKOE MPUYACTHE
COBMEIIIAaeT B ce0e pyCcCKOe MPUYACTHE U JICCTPUIACTHE.

Hanpumep:

[TpruacTue: Manpumk, TUCTaroImi xKypHai... |The boy flipping themagazine...

Heenpuyactue: [IpocmatpuBas kaury, Manb- | Looking through the book, the
YHK HAaIIeJl MHOT'O HHTEPECHBIX (PaKTOB. boy found a lot of interesting facts.

[Mpuuactue Hacrosimero Bpemenu ([Ipuyactue |) oOpazyercs myreM g00aBIeHUS
K OCHOBE IJIaroja OKoHYaHus -ing. Hampumep: to work — pabGorats, working —
pabotas. UtoOBI BEIpa3uTh OTPHIAHHE, IIEpe] IPUYACTHEM CTAaBUTCS YacTuia Not.
Hanpumep: not paying attention — He oOparnasi BHUMaHUE.

B MNPCIIOKCHHUN IIPHUYACTHC HACTOAIICTO BPEMCHH MOKCT BBIIIOJHATL CJIC-
OyIoIye QyHKIUN:

1. Kak ompenenenne ynotpeOisercss mepes] CyIeCTBUTEIbHBIM HIIN K€ TOCTe
HEro.

Thedancinggirlsareourstudents. — TaHIyronue 1eBYIIKA — HAIITMCTY ICHTKH.

2. Ecin ynotpe0Gasiercss B pyHKIIMU 0OCTOSATEILCTBA, TO TMEPEBOJUTCS HA pPycC-
CKUN C OKOHYAHHEM «a», «S1» WA «B» (CIpalInuBas, MpUexasn, ICpxka).

Arriving at the station he bought a newspaper. — IlpuexaBHaBOK3aj, OHKY-
MUJITa3eTy.

He was standing on the top of the mountains admiring the beautiful view. —
OHCTOSITHABEPITUHETOPHI, HACTAXK1ASCHITPEKPACHBIMBUIOM.

3. KakuacTtbeckazyemoro.

Theanswerofthestudentisdisappointing. — OtBercTyaeHTapa3oyapoOBbIBACT.

1. IlepeseoumedannvieHuIzicenpeoioHceHU:

a) They called a lawyer living nearby.

b) We broke the computer belonging to my father.

¢) The man wearing a blue jumper is in the garden.

d) They have seen the growing plant.

e) Who is the boy walking in the field?

f) Don’t wake the baby sleeping in the next room.

g) Standing on the roof he saw everything in detail.

h) We have found the agronomist working in the field.
1) Arriving at the farm he got a new interesting job.

Ipuyacrue |l (mpuyacTue npoueaero BpeMeHM)
(ThePastParticiple / Participlell)

@®opma mnpuuactus |l (mpuuactust mnpomeAiero BPEMEHHM) CTaHIAPTHBIX
(paBUIIBHBIX ) TJIAT0JIOB COBIMAIAET ¢ (hOPMOI MPOIIIEIIETO BPEMEHHU ITUX TJ1aroJjos,
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T.c. oOpa3syeTrcs mpubaBieHWeM K OcCHOBe riarona cypdukca -ed ¢ coorBerct-
BytomuMu opdorpaduyeckumu m3meHeHusMH: t0solve pemats - solved permwr -
solved pemieHHbI (-as, -0¢€).

®opma npuyactus |l HecTangapTHBRIX (HEMPABUJIBHBIX) TJIArOJIOB 0Opa3yeTcs
pa3HBIMHU CIIOCOOAMHU M COOTBETCTBYET 3-i (popMe 3THX rinarosios: tospeak - spoke -
spoken, tomake - made - made, togo - went - gone.

OYHKIUU TPUYACTHUA |1 B ITPEJJIOXKEHUN

OYHKIUA IHPUMEP

1 Onpenenenue the solved problem, the problem

B  oroit  ¢yukuum | solved - pewennaszadaua

npuyactue Il ymot- | thehouses built - nocmpoennvieooma
peomsiercss mu6o nepen | the opened book -omxpvimasiknuea
OIpeeIseMbIM themethod used - ucnonwvzyemviiivemoo
cioBoM  (cimeBa  OT
Hero), Jubo  Tocle
(cnpaBa). B nocnennem
cillydyae, €CIM  HeT
OTHOCSIIIUXCS K HEMY
CIIOB, TpHU TEPEBOJE
MIPHYACTHE nepe-
HocuTca BIeBo. Ha
pyccKuii SI3BIK
npuuactre I 0ObIYHO
MEPEBOIUTCS
NpUYacTHEM  CTpaja-
TEJIBHOTO 3aJloTa Ha -
MBI, -IIIUHUCHA, ~-HHBIH,
-ThIH, -BINHUCS

2 O0CTOATEIBLCTBO Well-

NPUYHHBI known allovertheworldtheRussianbookonelectronicswa
CoOTBETCTBYET B | salsotranslatedintoEnglish. - Takx kax pycckas xnuea no
PYCCKOM SA3BIKEC | 2JIEKMPOHUKE U36ECMHA 60 8CEM MUpe, OHA ovlia ne-

MPUYACTUSIM Ha -MBIH, | pegedena u Ha aHeTUNUCKUL S3bIK.
-luiAcsl, -HHBIH, -
Thblil, -BIIMHCHA WX
IPHUIa-TOYHBIM

PEUIOKECHUAM
IIPUYHNHBI
OO0CTOATEILCTBO When given thebookreadthearticleaboutenvironmentpro
BpeMeHH tection. - Koeoa eam 0adym knuey, npoumume cmamovio
CooTBeTCcTBYET B | 00 0Xpare oKpyxcarouel cpeowl.
pYyCCKOM A3BIKE
IMPUAATOYHBIM
IIPEUIOKEHUSIM  Bpe-
MEHHU. Takue
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00CTOATEIECTBEHHBIC
IIPUYACTHBIE O0OOPOTHI
MOTYT WHOT A
BBOJIUTECI  COIO3aMH
when xornaa, while B To
BpEMs KaK, BO BpEeMsI

3| UYacrtb ckazyemoro |He hadtranslated the text Dbefore 1 came. -
B 3TOM | OHnepesenmeKkcm, npexrcoeyemManpuiier.

ciydae npuyactue |l
BMeECTE
criaroiomtohavesisis
€TCSICKa3yeMbIM
MMPpCIJIOKCHHUA B OAHOM
u3 BpPEMECH
rpynmbl Perfect

Iepynamii (TheGerund)

['epyHnuii mpeAcTaBisieT cOO0M HETUYHYIO TJIAaroJibHYI0 (hOpMYy, BBIPaKaloIIyIo
Ha3BaHUE JACHCTBUSA M O00JIAJAIOIIYI0 KaK CBOWCTBAMHM CYIIECTBUTEIBHOIO, TaK H
CBOMCTBaMHU rjaroja. B pycCKOM sI3bIK€ COOTBETCTBYIOLIAsi (popMa OTCYTCTBYET.
['epynaunii o0o3HAayaeT JEHUCTBHS, NPOLECCHI, COCTOSAHHUS W 0O0pasyercs NpH-
OaBiienueM cyddukca -ing k ocHoBe riraroja: toread yutate — reading urenue. Ero
(GYyHKUMA BO MHOTOM CXOJHBI C (DYHKIHMSMU HH()UHUTHBA, TAK)KE COYETAIOILIErO
CBOMCTBA CYLIECTBUTEIBHOTO CO CBOWCTBaMM rijaroia. ['epyHauii, OIHAKO, UMEET
0o0JIbIlIe CBOMCTB CYIIECTBUTEIBHOTO, YeEM HH()UHUTUB.

OYHKIMU I'EPYHNSA B ITPEJJIOXKEHNA

OYHKIHUA IHPUMEP

1 IMoaexaniee Running longdistancesrequiresmuchtraining. - bez na
OJIUHHbLEe OUCIAHYUU mpebyem Xopoulell MpeHUPOSKU.

2| Wwmennas wacrs My favorite form of rest is reading. —

COCTABHOIO . y
Motinrobumsiiisuoomovixa — umeHue.
CKa3yeMoro
3 IIpsimoe : .
p | like reading books. Arobarouumamexnueu.
JOMOJTHEHHE
4 IpensioxHoe | heard of his being sent to the South. —
JTOMOJTHEHHE A caviwan o mom, ymo e2o0 nOCvLLIAIOM HA 102.
5| Onpenenenue(o0b4 | like his method of teaching. —
HO C Mne npasumcs e2o memoo npenooaganusi.

npeyioramu Of u for)

6| O6crosreascrtBo | After working atsomeplantyouwillknowyourspecialtybet
ter. - Ilocne moeo kax 6vl nopa60maeme HA 3616006, 6bl
Jyduie osladeeme ceoell cneyualbHocmysio.
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B pycckom si3p1ke HET opM, COOTBETCTBYIOIINX (popMaM repyHus, BBULY Y€TO
W30JIMPOBAHHO, BHE MPEIJIOKEHHUS, OHU HE MOTYT OBITh MEpPEeBEJCHBI HA PYCCKHIM
s3Ik, Indefinite Gerund Active mo cBoemMy 3HAYCHHIO MPUOIMKAETCA K PYCCKOMY
OTTJIar0JILHOMY CYIIECTBUTEIbHOMY: reading - yTeHue, smoking - KypeHue, waiting -
OXKUJIaHHUE.

1. 3anoanume nponycku zcepynouem, o00pa306aHHLIM OM OAHHBIX HUMNCE
2/1az20j106.
answer, apply, be, be, listen, make, see, try, use, wash, work, write

1. He tried to avoid ... my question.

2. Could you please stop ... so much noise?

3. I enjoy ... to music.

4. | considered ... for the job but in the end | decided against it.

5. Have you finished ... your hair yet?

6. If you walk into the road without looking, you risk ... knocked down.
7. Jim is 65 but he isn’t going to retire yet. He wants to carry on ....

8. I don’t mind you ... the phone as long as you pay for all your calls.

9. Hello! Fancy ... you here! What a surprise!

10. I’ve put off ... the letter so many times. I really must do it today.

11. What a stupid thing to do! Can you imagine anybody ... so stupid?
12. Sarah gave up ... to find a job in this country and decided to go abroad.

HpHMaH H KOCBCHHAas1 pe4b B AHIJIMHCKOM fI3bIKE
(Direct and Indirect (Reported) Speech)

ConeprkaHne paHee BHICKa3aHHOTO COOOIIIEHUSI MOYKHO MepeNaTh MPSIMOU PEUbIO
(OT nuIIa TOBOPSIIIIETO) WJIM KOCBEHHOU pedbio (0T Jinila nepenarouiero). Hanpumep:
Shesaid: "lcanspeaktwoforeignlanguages” (npsimasipeus). She said that she could
speak two foreign languages (kocBeHHas peub).

B kocBeHHOUW peun coOirogaeTcsi MpaBUJIO COTJIacoBaHUs BpeMeH. [lpu me-
pEBOJIE YTBEPAUTENBHBIX MPEMJIOKEHUN U3 MPAMOM pE€YM B KOCBEHHYIO MPOU3BO-
JATCS CIIEIYIOIINE U3MEHEHUS:

1) xocBeHHas pe4yb BBOJUTCS COrO30M that, KoTOphIi 4acTo omycKaeTcs;

2) rnaron tosay, mocie KOTOpOro CieAyeT JONOJIHEHUE, 3aMEHSETCS T1arojioM
totell;

3) TUYHBIE ¥ TPUTSKATETLHBIE MECTOMMEHUS 3aMEHSIOTCS 110 CMBICTTY;

4) BpeMEHa TJIarojioB B MPUAATOUYHOM TMPEIJI0KEHUN W3MEHSIOTCS COTJIACHO
MpaBujIaM COTJIAaCOBaHUs BPEMEH;

5) ykazaTenbHblE MECTOMMEHHUS W Hapedyusi BPEMEHHM M MeCTa 3aMEHSIOTCS
JIPYTUMHU CJIIOBAMMU:

this that

these those

now then

today that day
tomorrow the next day
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here there

the day after tomorrow | two days later

yesterday the day before

the day before yesterday | two days before

ago before

next year the next year, the following year
tonight that night

Oomue Bompockl BBoAATCs coro3amu if, whether, umeronumu 3nadeHmne dac-
THUIBI JIM. B TIpHIATOYHBIX TPEUIOKCHHUSIX COOJIOAacTCS MOPSIAOK CJIOB YTBEpPIH-
TEeJILHOTO TPeNJI0KeHHUsI.

He asked me: “Do you play the
piano?”
He asked me if | played the piano.

On cnpocun mens. «Bul
NUAHUHO? »

On CnpoCcuUjl MeHs, ucparo Jin ;1 Ha NUAHUHO.

ucpaeme Ha

CHGHI/IaHBHBIG BOIIPOCHI BBOIATCA TCM KC BOIIPOCHUTCIIBHBIM CJIOBOM, C KOTO-
POro HAYMHACTCA IIpsAMasd pCUb. CO6JIIOI[&CTC5I IMOpAAOK CJIOB YTBCPAUTCIIBHOI'O
MNPpCaJIOKCHUS].

He asked me: “When did you send | On cnpocun mens: «Kozcoa mwel omocaan
the telegram?” menecpammy? »

He asked me when | had sent the tele- | Ou cnpocun mens, koeda s omocian me-
gram. siecpammy.

Jlns nepegaun moOOYXJIE€HH B KOCBEHHOH pe4YM YHOTPEONSIIOTCA MPOCThIE
NpeUIOKEeHUs] ¢ MHQUHUTHBOM ¢ dacTuied to. Eciu mpsimasi peub BbIpakaeT Mmpu-
Ka3zaHue, To riaroi t0 say 3amensercs riarosiom to tell Beners wnm to order mpu-
Ka3bIBaTh. Ecnu mpsiMast peub BBIpakaeT MpochOy, riaroi t0 Say 3aMmeHsieTcs Tiia-
rosiom t0 ask mpocuTs:

She said to him: “Come here at 9”.
She told him to comne there at 9.
[ said to her: “Please, give me that

Ona ckazana emy: «llpuxoou crooa 6 9
yacosy.
Ona senena emy nputimu 8 9 uacos.

A ckazan eu: «/lau mne, nodxcanyicma,
MY KHUSY».
A nonpocun ee damo MHe 2my KHU2Y.

book™.
| asked her to give me that book.

[IpaBuno cornacoBaHusi BPEMEH B AHIIIMKUCKOM SI3BIKE MPEACTABISAET OMpPEAc-
JIEHHYIO 3aBHUCHUMOCTh BPEMEHM IJ1aroja B MPUIATOYHOM MPEIJIOKEHUH (TJIABHBIM
o0pa3oM JIOTIOJHUTEIHFHOM) OT BPEMEHH TJlarojia B TJIABHOM MpejjioxkeHuu. B pyc-
CKOM $I3bIK€ TAKOW 3aBUCUMOCTH HE CYLIECTBYET.

1. OcHOBHBIE TIOJIOKEHHSI COTJIACOBAHMSI BPEMEH CBOJIATCS K CICIYIOIIEMY: €CIIn
CKa3yeMoe TJaBHOTO TPEIJIOKEHUS BBIPAKEHO TJarojoM B HACTOAIIEM WA
OyayieM BpeMEHH, TO CKazyemMoe MPUAATOYHOTO MPEJIOKEHUS MOXKET CTOSTh B
J1000M BpEMEHH, KOTOPOE TPEOYeTCs IO CMBICITY.
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2. Ecnu ckazyeMoe riaBHOrO MPEJJIOKEeHHs] CTOUT B MPOIIeAIeM BpeMeHH, TO
CKa3yeMO€ MPUJIATOYHOTO MPEAJIOKEHUS JOJIKHO CTOSTh B OJJHOM W3 IPOIIeIINX

BpEMeEH.

Br160op KOHKpETHOM BHAOBPEMEHHOH (POPMEI

OIpCACIIACTCA TEM,

OPOUCXOAUT JH JEHCTBUE B MPUAATOYHOM MPEAJIOKCHUN OJJHOBPEMEHHO C
IJIABHBIM, NIpeIeCTBYET eMy, 00 OyAeT MPONCXOAUTH B OyaylIeM.

N3MEHEHUE T'PAMMATHYECKOI'O BPEMEHHA

NCXOIAHOE BPEMSA MEHSAETCSA HA
1 | PRESENT SIMPLE PAST SIMPLE (INDEFINITE)
(INDEFINITE)

2 | PRESENT CONTINUOUS
(PROGRESSIVE)

PAST CONTINUOUS (PROGRESSIVE)

3 | PRESENT PERFECT

PAST PERFECT

5 | PAST SIMPLE (INDEFINITE)

PAST PERFECT

6 | PAST CONTINUOUS
(PROGRESSIVE)

PAST PERFECT CONTINUOUS
(PROGRESSIVE)

7 | EUTURE SIMPLE (INDEFINITE)

FUTURE SIMPLE (INDEFINITE) IN

THE PAST

7 | PAST PERFECT

HE UBMEHSAETCA

1. llepenuwiume npeonoicenus 6 KOCGEHHOU peuu, odpamume 6HUMAHUE HA
U3MEHEeHUEe MeCIOUMEHUIL U 6UO0BPEMEHHBIX PopM 211a20106.

1. They said, "This is our book."
They said

2. She said, "l went to the cinema yesterday."

She said

3. He said, "l am ertlng a test tomorrow."

He said

4. You said, "l will do this for him."

You said

5. She said, "l am not hungry now."

She said

6. They said, "We have never been here before."”
They said

7. They said, "We were in London last week."
They said

8. He said, "1 will have finished this paper by tomorrow."
He said

9. He said, "They Wontsleep

He said

10. She said, "It is very quiet here."

She said

2. Bonpocwet 6 koceennoii peuu. Ilepenuwmume npeonosicenus 6 KOC8EHHOI
peuu, oopamume GHUMAHUE HA UBMEHEHUE MECHOUMEHUIN U 6U00BPEMEHHbIX

dopm 2nazonoe.

1."Where is my umbrella?" she asked.
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She asked
2."How are you?" Martln asked us.
Martin asked us
3.He asked, "Do | have to do |t’>"
He asked
4."Where have you been’)" the mother asked her daughter.
The mother asked her daughter
5."Which dress do you like best?" she asked her boyfriend.
She asked her boyfriend
6."What are they doing?" she asked.
She wanted to know
7."Are you going to the cmema’?" he asked me.
He wanted to know
8.The teacher asked, "Who speaks Engllsh’?"
The teacher wanted to know
9."How do you know that?" she asked me.
She asked me
10."Has Caron talked to Kevm’)" my friend asked me.
My friend asked me
11."What's the time?" he asked.
He wanted to know
12."When will we meet again?" she asked me.
She asked me
13."Are you crazy?" she asked him.
She asked him
14."Where did they live?" he asked.
He wanted to know
15."Will you be at the party?" he asked her.
He asked her
16."Can you meet me at the station?" she asked me.
She asked me
17."Who knows the answer’)" the teacher asked.
The teacher wanted to know
18."Why don't you help me?" she asked h|m
She wanted to know
19."Did you see that car?" he asked me.
He asked me
20."Have you tidied up your room?" the mother asked the twins.
The mother asked the twins

3. Ilosenumenvuovie npeodnorxcenusn 6 xoceennou peuu. Ilepenuwiume npeo-
JLOJCEHUS 8 KOCBEHHOUL pedu, oOpamume 6HUMAHUE HA USMEHEHUE MEeCHOUMEHUIL.

1. "Stop talking, Joe," the teacher said.

The teacher told Joe :

2. "Be patient,"” she said to him.

She told him

3. Go to your room," her father said to her.
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Her father told her :
4. "Hurry up," she said to us.
She told us
5. "Give me the key," he told her.
He asked her :
6. "Play it again, Sam," she said.
She asked Sam :
7. "Sit down, Caron" he said.
He asked Caron
8. "Fill in the form, Sir," the receptlonlst said.
The receptionist asked the guest
9. "Take off your shoes," she told us.
She told us
10. "Mind your own busmess " she told him.
She told him
11. "Don't be late," he adwsed us.
He advised us
12. "Don't be angry with me," he said.
He asked her

4. Ilepesedume na aueAUICKUN A3bIK, UCHOJIL3YA NPAGUILO CO21ACOBAHUSA
eépemen.

1.0na cka3zana, 4to OyJeT pajia yBUJIETh HAC BHOBb.

2.0H cKa3zall, 4To 3HAaET, KaK 51 ce0sl UyBCTBYIO.

3.5 cka3zai, 4TO OH TOJIBKO YTO BEPHYJICA U3 KOMAHIUPOBKHU.

4 .MpbI HE 3aMETWIH, KaK JIETU BBIILINA U3 KOMHATHI.

5.0na noo0e1ana, 4To NPUIIIET HaM MHUChMO.

6.0OH He XOTeJl BEpUTh, YTO OHU HE IOHUMAIOT €TO0.

7.0H He cKa3aj, 4TO HE JIIOOUT XOJUTh B TEATP.

8.Mbl HaJIEIIUCh, YTO OH YK€ BEPHYJICS JIOMOM.

9.0Ha ckazana, yTo xuBeT B CapaHCKe yxkKe JBaAlaTh JIET.

10.Moii OpaT ckazaj, 4To HE COTJIACEH CO MHOM.

11.Ms1 XOT€NU 3HATH, TJI€ OH U YTO OH JIeJIaeT B 3TO BpeMs.

12.Bce 3Han, 4ro OHA MOEAET B KOMAaHIUPOBKY, HO HE 3HAJIM, KOTJla OHa
BEpHETCH.

13.51 He MOT MOHATH, TOYEMY OH He mpuiIen. S moaymai, 4To oH OOJeH.

14.Mama cka3ana, 4TO OHa BEPHETCA 10 CEMH BEYEPA.

15.HuKTO M3 YYEHHKOB HE 3HaJ, UYTO OH TAKOW CHJIbHBIN.

16.0H ckazai, 4yTo 3aHAT, YTO OH pabOTaeT HaJl JOKIaJI0M.

17.Mos cecTpa cka3aja, YTO HUKOTJa HE BCTpeyasja JTYKEHIIWHY PaHbIIE U
HUYETO HE CIIbIIIANA O HEW.

18.Mb1 ObITH OYEHB Pajibl, YTO OHHM HE 3a0JIyAWINCh B HE3HAKOMOM TOpPOJIE U
MPUILTH BOBPEMS.

19.Bce gymanu, 4TO JIEKIHSI HAYHETCS B JIECSITh.

20. MpbI HEe HaJEAIUCh, YTO YBUJIUM €0 CHOBA.

21.0H HagesIcs, 4TO MPOBEIET CICTYIOIIEE JIETO Y MOPSI.

22.Mawma cka3sajia, YTO OHa XOYeT OCTaThCS JIoMa.
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23.51 3Ha)I, YTO HUYETO OCOOEHHOTO C HUM HE CIIYYHJIOCH.

24 Hawm ka3ajioch, 4TO OHA CMEETCs HaJl HAMHU.

25.Bce 3HanM, 9TO OH OIMMOAETCsI, HO HUKTO HE pelIajcs CKa3aTb eMy 00 3TOM.
26.0Ha cka3zana, 4To JJET CBOIO MOAPYTY YKE YETBEPThH Yaca.

27.0HM CIPOCUIIA MEHS, 4TO 5 Oyay JenaTh B cy0OoTy.

28.51 He ObLT yBepeH B TOM, YTO OH TIOTOBOPHII C POJUTEIISIMH.

29. Mama nonpocuia MeHsI KyIuThb XJe0.

30.Moii 6paT ckazaia MHE ITIOMBITh MaIlIMHY.

TEKCTbBI UISA CAMOCTOATEJIBHOI'O YTEHUA

TEXT 1

PRINCIPLE OF OPERATION OF THE 4-STROKE PETROL ENGINE

The internal combustion engine is called so because fuel is burned directly inside
the engine itself. Most automobile engines work on a 4-stroke cycle. A cycle is one
complete sequence of 4 strokes of the piston in the cylinder. The operating cycle of
the four-stroke petrol engine includes: inlet stroke (intake valve opens), compression
stroke (both valves closed), power stroke (both valves closed), exhaust stroke
(exhaust valve is opened).

To describe the complete cycle, let’s assume that the piston is at the top of the
stroke (top dead center) and the inlet and the exhaust valves are closed. When the
piston moves down the inlet valve opens to intake a charge of fuel into the cylinder.
This is called the inlet (intake) stroke. On reaching the lowest position (bottom dead
center) the piston begins to move upward into the closed upper part on the cylinder,
the inlet valve is closed and the mixture is compressed by the rising piston. This is
called the compression stroke. As the piston again reaches the top dead center the
spark plugs ignite the mixture, both valves being closed during its combustion. As a
result of burning mixtures the gases expand and great pressure makes the piston move
back down the cylinder. This stroke is called the power stroke. When the piston
reaches the bottom of its stroke, the exhaust valve is opened, pressure is released, and
the piston again rises. It lets the burnt gas flow through the exhaust valve into the
atmosphere. This is called the exhaust stroke which completes the cycle. So the
piston moves in the cylinder down (intake stroke), up (compression stroke), down
(power stroke), up (exhaust stroke).

The heat released by the fuel is transformed into work so that the reciprocating
movement of the pistons is converted into rotary movement of a crankshaft by means
of connecting rods.

TEXT 2
IMPORTANCE OF MACHINERY AND ENERGY IN AGRICULTURE
More and more machines are used on farms today replacing hand labor and in-
creasing labor productivity. With machines and power available farmers not only can do
more work and do it more economically, but they can do higher-quality work and the
work may be finished in a shorter and more favorable time.
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Machines that are used for crop production include those that till the soil, plant the
crops, perform various cultural practices during the growing season and harvest the crops.

Many machines are known to be powered by tractors. Implements such as plows,
cultivators and planters may be mounted on a tractor or they may be pulled by a tractor.

However, an increasing number of farm machines are now self-propelled. These
machines are grain combine harvesters, cotton pickers, forage harvesters, and many other
specialized farm machines. Machines that do not require mobility are usually powered with
electric motors. Such machines include silage unloaders, livestock feeding equipment and
milking machines.

Farm machines we use today are quite different from those the farmers used two
or even one decade ago. The tractors, tractor-drawn planters and drills were smaller
and less productive. They could plant fewer acres per day than the machines do now.

TEXT 3
HARVESTING ARABLE CROPS

The combine is crucial for harvesting arable crops and completes several op-
erations at the same time. The plant is first cut about 9 inches above ground before
being fed into the heart of the combine where it is spun very fast against a metal grate
with holes in it. This is known as "thrashing"”. In the process the grain is pushed
through the holes and separated from the ear and straw. The grain is then further
"cleaned" over a series of seives before being moved to a grain tank for unloading.

At harvest time the combine will work as many hours as possible and may start
cutting as early as 9.00 am and finish after midnight. Dampness in the crop from
evening dew will normally make the crop tough to cut and force the combine to stop.
Although many aspects of the combine's operation are electronically controlled, the
experience of the driver is required to ensure that the machine operates at optimum
efficiency.

The view from the combine as grain is unloaded into a grain trailer. The grain
trailer is driven alongside the combine while the combine continues to cut grain.
Grain is stored in a tank on the combine. This holds about five tonnes of grain and the
combine will unload two tanks to fill up the grain trailer. High standards of driving
are required by the tractor driver to accurately fill the trailer and prevent loss over the
side.

A crop of oil seed rape that has been harvested and now fills the trailer awaiting
transport to the grain store. Oil seed rape has a very small seed size in contrast to
crops like beans and peas. The combine harvester has to deal with these variations
and there are many variables that can be adjusted by the driver to ensure that the end
crop is clean and free from the contamination of other seeds and straw.

TEXT 4
CHASSIS

The main units of the chassis are: the power transmission, the running gear and
the steering mechanism. The power transmission includes the whole mechanism
between the engine and the rear wheels. This entire mechanism consists of the clutch,
gearbox, propeller (cardan) shaft, rear axle, final drive, differential and axle shafts.

At the front end of the car is the engine. On the back of it is the flywheel. Be-
hind the flywheel is the clutch. The clutch is a friction device connecting the engine
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with the gears of the gearbox. The main function of the gearbox is to change the
speed of the car.

The power is always transmitted by the cardan shaft to the live back axle. The
final drive reduces the high speed of the engine to the low speed of the driving
wheels. The differential enables the driving wheels to turn at different speeds that is
necessary when turning the car. The foundation of the automobile is the frame to
which different chassis units are attached.

The rear axle is capable of moving up and down about the frame. The rear axle
IS an important part of the transmission. It carries the greater portion of the weight of
the car.

The steering mechanism is designed for changing the direction of the car.

The brakes are used for stopping the car, for decreasing its speed and for hold-
ing the car position.

TEXT5
MECHANIZATION IN CROP PRODUCTION

Tillage practices vary with soil and climatic conditions and the crop that is to be
grown. Tillage includes plowing, harrowing and rolling the soil. There are some
purposes of tilling the soil. They are to improve the aeration and temperature con-
ditions, to produce a firm soil and to control weeds. Different types of plows, harrows
and rollers are now available to till the soil.

Seed should be sown in a firm, moist soil and covered at a proper depth to ger-
minate rapidly and uniformly. Many various types of grain drills and planters have
been developed to suit varying farm requirements. Some modern drills are equipped
with attachments for seeding legume and grass seed and for spreading fertilizers. So,
seed can be sown and fertilizer spread in one operation. Fertilizers can also be broadcast
before planting. Recently attachments have been added to planters for applying
insecticides and herbicides to the soil.

Harvesting crops is the final field operation. Combines that harvest and thresh
small grains and some other crops have displaced most threshing machines or
threshers. For harvesting to be successful, one should grow a variety that is adapted to
mechanical harvesting. The plants should be of uniform height and should mature
uniformly. Root crops and potatoes are harvested with root lifters and potato diggers
respectively.

TEXT 6
MECHANIZATION IN LIVESTOCK BREEDING

Further increase in animal productivity is achieved both by the introduction of
new machinery and by wider electrification and automation of different processes on
livestock farms.

Some kinds of livestock equipment are almost completely automatic, thus eli-
minating most of the hand labor. Many farms are using now automatic waterers which
provide water to livestock at all times. At the press of the bottom silage unpaders
remove silage from the silo and drop it into the conveyer lent carries the silage to the
feed troughs. The feeding of grain and hay to dairy cattle has also been almost
completely mechanized on some farms. On most farms manure is collected and
transported automatically.
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Different machines are now being used which permit a better digestion of various
feeds by livestock. For instance, grain grinders, feed mixers, forage cutters increase the
feeding value of grain, roughages and other feeds.

Milk pipelines connected to milking machines carry the milk to milk tanks where
it is automatically cooled to the proper temperature.

In some poultry houses time clock devices are installed so that chickens can be fed
automatically at the desired time of the day. On many poultry farms eggs are cleaned,
graded and packed primarily by automation.

TEXT 7
MINI-COMPUTERS IN AGRICULTURE

Mini-computers are now being rapidly developed in Great Britain. They are
provided with different programs, many of them being suitable for farm use. New
technology has made the computers compact, easily handled and relatively inexpen-
sive.

The cost of any minicomputer system includes the cost of the equipment itself
and the cost of the programs. The cost of the equipment is about 7000 to 9000
pounds, while one program may cost from 2000 to 3000 pounds, depending on the
complexity of the program.

Although many computers are now available which can solve agricultural
problems, there is only a limited number of agricultural programs. The latter are, as
a rule, general purpose mini-computer programs and are usually not satisfactory for
farmers. That is why many farmers have to make their own computer programs
suitable for their farms. Farmers need the programs which can show:

1. Production Information for cattle, hogs and other farm animals. 2. Labor and
Machinery Information. 3. Field Information. 4. Statistical Information which is to
show costs and profits on the farm, etc.

It is easier for farmers to use computers than to use different kinds of farm
books. The farmer does not need to spend much time on writing and calculating, he is
only to press a button and the necessary information appears.

TEXT 8
MECHANIZATION OF RUSSIAN FARMS

Russian farms have an adequate number of tractors and other farm machinery.
But quantitative growth is not all that is important. The quality of farm machines is the
problem which should be paid much attention to.

Today such processes as soil tillage, planting, harvesting and transportation are
all performed by machinery. One can say that the level of mechanization in crop
growing is high.

The mechanization of animal husbandry is a more difficult problem. Russia has
started to use the industrial methods in this branch of agriculture by developing large
livestock-breeding complexes. These complexes are now often called meat and milk
factories. The level of mechanization is the same there as in industry. The same
conveyer system is used at such factories but they produce animal products.

Electricity has become highly important in our modern world. It has made our
work easier and our life more comfortable.
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In agriculture electricity is being used in many ways. It is especially widely
applied in animal buildings for lighting and for operating different machines such as
barn cleaners, feed conveyers, automatic ventilators and automatic waterers.

Electric energy is more economical than any other forms of energy. Electricity
operated machines save time and labor, increase labor productivity and improve the
quality of work.

TEXT 9
COMBUSTION

All internal combustion engines depend on combustion of a chemical fuel, typi-
cally with oxygen from the air. The combustion process typically results in the
production of a great quantity of heat, as well as the production of steam and carbon
dioxide and other chemicals at very high temperature; the temperature reached is
determined by the chemical make up of the fuel and oxidizers, as well as by the
compression and other factors.

The most common modern fuels are made up of hydrocarbons and are derived
mostly from fossil fuels (petroleum). Fossil fuels include diesel fuel, gasoline and
petroleum gas, and the rarer use of propane. Except for the fuel delivery components,
most internal combustion engines that are designed for gasoline use can run on
natural gas or liquefied petroleum gases without major modifications. Large diesels
can run with air mixed with gases and a pilot diesel fuel ignition injection. Liquid and
gaseous biofuels, such as ethanol and biodiesel (a form of diesel fuel that is produced
from crops that yield triglycerides such as soybean oil), can also be used. Engines
with appropriate modifications can also run on hydrogen gas, wood gas, or charcoal
gas.

TEXT 10
INTERNAL COMBUSTION ENGINE

The internal combustion engine is an engine in which the combustion of a fuel
(normally a fossil fuel) occurs with an oxidizer (usually air) in a combustion chamber
that is an integral part of the working fluid flow circuit. In an internal combustion
engine the expansion of the high-temperature and high-pressure gases produced by
combustion apply direct force to some component of the engine. This force is applied
typically to pistons, turbine blades, or a nozzle. This force moves the component over
a distance, transforming chemical energy into useful mechanical energy. The first
commercially successful internal combustion engine was created by Etienne Lenoir.

The term internal combustion engine usually refers to an engine in which com-
bustion is intermittent, such as the more familiar four-stroke and two-stroke piston
engines, along with variants, such as the six-stroke piston engine and the Wankel
rotary engine. A second class of internal combustion engines use continuous
combustion: gas turbines, jet engines and most rocket engines, each of which are
internal combustion engines on the same principle as previously described.

TEXT 11
TRANSPORT
Transport or transportation is the movement of people, animals and goods from
one location to another. Modes of transport include air, rail, road, water, cable,
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pipeline and space. The field can be divided into infrastructure, vehicles and
operations. Transport is important because it enables trade between people, which is
essential for the development of civilizations.

Transport infrastructure consists of the fixed installations including roads,
railways, airways, waterways, canals and pipelines and terminals such as airports,
railway stations, bus stations, warehouses, trucking terminals, refueling depots (in-
cluding fueling docks and fuel stations) and seaports. Terminals may be used both for
interchange of passengers and cargo and for maintenance.

Vehicles traveling on these networks may include automobiles, bicycles, buses,
trains, trucks, people, helicopters, watercraft, spacecraft and aircraft. Operations deal
with the way the vehicles are operated, and the procedures set for this purpose
including financing, legalities and policies. In the transport industry, operations and
ownership of infrastructure can be either public or private, depending on the country
and mode.

Passenger transport may be public, where operators provide scheduled services,
or private. Freight transport has become focused on containerization, although bulk
transport is used for large volumes of durable items. Transport plays an important
part in economic growth and globalization, but most types cause air pollution and use
large amounts of land. While it is heavily subsidized by governments, good planning
of transport is essential to make traffic flow and restrain urban sprawil.

TEXT 12
ROAD

A road is an identifiable route, way or path between two or more places. Roads
are typically smoothed, paved, or otherwise prepared to allow easy travel; though
they need not be, and historically many roads were simply recognizable routes
without any formal construction or maintenance. In urban areas, roads may pass
through a city or village and be named as streets, serving a dual function as urban
space easement and route.

The most common road vehicle is the automobile; a wheeled passenger vehicle
that carries its own motor. Other users of roads include buses, trucks, motorcycles,
bicycles and pedestrians. As of 2002, there were 590 million automobiles worldwide.
Road transport offers a complete freedom to road users to transfer the vehicle from
one lane to the other and from one road to another according to the need and
convenience. This flexibility of changes in location, direction, speed, and timings of
travel is not available to other modes of transport. It is possible to provide door to
door service only by road transport.

Automobiles offer high flexibility and with low capacity, but are deemed with
high energy and area use, and the main source of noise and air pollution in cities;
buses allow for more efficient travel at the cost of reduced flexibility. Road transport
by truck is often the initial and final stage of freight transport.

TEXT 13
HISTORY OF THE CRANE
The crane for lifting heavy loads was invented by the Ancient Greeks in the late
6th century BC.
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The introduction of the winch and pulley hoist soon led to a widespread re-
placement of ramps as the main means of vertical motion. For the next two hundred
years, Greek building sites witnessed a sharp drop in the weights handled, as the new
lifting technique made the use of several smaller stones more practical than of fewer
larger ones. In contrast to the archaic period with its tendency to ever-increasing
block sizes, Greek temples of the classical age like the Parthenon invariably featured
stone blocks weighing less than 15-20 metric tons. Also, the practice of erecting large
monolithic columns was practically abandoned in favour of using several column
drums.

Although the exact circumstances of the shift from the ramp to the crane
technology remain unclear, it has been argued that the volatile social and political
conditions of Greece were more suitable to the employment of small, professional
construction teams than of large bodies of unskilled labor, making the crane more
preferable to the Greek polis than the more labour-intensive ramp which had been the
norm in the autocratic societies of Egypt or Assyria.

TEXT 14
RUSSIAN AUTOMOTIVE INDUSTRY

Russia's automotive industry is a significant economic sector. It directly em-
ploys 600,000 people and supports around 2—-3 million people in related industries. It
is politically a very important part of the country's economy: firstly, due to the large
number of employed people and secondly, because many citizens depend on the
social services provided by automotive companies. For example, the well-being of
the giant AvtoVAZ factory in Tolyatti is massively important to the city or to the
region of Samara Oblast. Tolyatti is a typical monotown, a city whose economy is
dependent on a single company. The factory employs around 100,000 people of the
city's population of 700,000.

In 2009, former PresidentDmitry Medvedev launched the Medvedev moderni-
zation program, which aims to diversify Russia's raw materials and energy-dominated
economy, turning it into a modern high-tech economy based on innovation.
Following this, Russia's automotive industry has been in the spotlight due to its great
potential for modernization.

Former Prime Minister and current President Vladimir Putin has taken a per-
sonal interest in the automotive industry. In a symbolic gesture of support, Putin
made a highly publicized road trip on the new Amur Highway in August 2010, driv-
ing 2,165 kilometers in a Lada Kalina Sport. Putin described the car as "excellent,
even beyond my expectations", and praised it as "comfortable" and "almost noise-
free." The event was intended to show support for AvtoVAZ, which was recovering
from the serious economic crisis.

TEXT 15
MOTOCYCLES POPULARITY
Statistically, there is a large difference between the car-dominated developed
world, and the more populous developing world where cars are less common than
motorcycles. In the developed world, motorcycles are mainly a luxury good, used
mostly for recreation, as a lifestyle accessory, or a symbol of personal identity, while
in developing countries motorcycles are overwhelmingly utilitarian. Motorcycles are
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one of the most affordable forms of motorized transport and, for most of the world's
population, they are the most familiar type of motor vehicle. While North America,
Europe, and Japan are car-centric cultures where motorcycles are uncommon, the
non-car-centric cultures of India, China, and Southeast Asia account for more than
half of the world's population, and in those places two-wheelers outnumber four
wheeled vehicles. About 200 million motorcycles, including mopeds, motor scooters,
motorized bicycles, and other powered two and three-wheelers, are in use worldwide,
or about 33 motorcycles per 1000 people. By comparison, there is about 1 billion cars
in the world, or about 141 per 1000 people, with about one third in service in Japan
and the United States.

The four largest motorcycle markets in the world are all in Asia: China, India,
Indonesia, and Vietnam. The motorcycle is also popular in Brazil's frontier towns.
Amid the global economic downturn of 2008, the motorcycle market grew by 6.5%.
In China, the number of motorcycles in use increased from 34 million in 2002 to 54
million in 2006, with annual production of 22 million units.

Recent years have seen an increase in the popularity of motorcycles elsewhere.
In the USA, registrations increased by 51 % between 2000 and 2005. This is mainly
attributed to increasing fuel prices and urban congestion. A Consumer Reports
subscribers' survey of mainly United States motorcycle and scooter owners reported
that they rode an average of only 1,000 miles (1,600 km) per year, 82 % for
recreation and 38 % for commuting.

TEXT 16
CARGO TRAMS

Since the 19" century goods have been carried on rail vehicles through the
streets often near docks and steelworks, for example the Weymouth Harbour Tram-
way in Weymouth, Dorset. Belgian vicinal tramway routes were used to haul
agricultural products, timber and coal from Blégny colliery while several of the US
interurbans carried freight. In Australia, three different "Freight Cars" operated in
Melbourne between 1927 and 1977 and the city of Kislovodsk in Russia had a
freight-only tram system consisting of one line which was used exclusively to deliver
bottled Narzan mineral water to the railway station.

Today, the German city of Dresden has a regular CarGoTram service run by the
world’s longest tram train sets (59.4 metres), carrying car parts across the city centre
to its Volkswagen factory. In addition to Dresden, the cities of Vienna and Ziirich
currently use trams as mobile recycling depots.

At the turn of the 21st century, a new interest has arisen in using urban tramway
systems to transport goods. The motivation now is to reduce air pollution, traffic
congestion and damage to road surfaces in city centres.

One recent proposal to bring cargo tramways back into wider use was the plan
by City Cargo Amsterdam to reintroduce them into the city of Amsterdam. In the
spring of 2007 the city piloted this cargo tram operation, which among its aims aimed
to reduce particulate pollution in the city by 20 % by halving the number of lorries
(5,000) unloading in the inner city during the permitted timeframe from 07:00 till
10:30. The pilot involved two cargo trams, operating from a distribution centre and
delivering to a "hub™ where special electric trucks delivered the trams' small
containers to their final destination. The trial was successful, releasing an intended
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investment of €100 million in a fleet of 52 cargo trams distributing from four
peripheral "cross docks" to 15 inner-city hubs by 2012. These specially built vehicles
would be 30 feet (9.14 m) long with 12 axles and a payload of 30 tons. On weekdays,
trams are planned to make 4 deliveries per hour between 7 a.m. and 11 a.m. and two
per hour between 11 a.m. and 11 p.m. With each unloading operation taking on
average 10 minutes, this means that each site would be active for 40 minutes out of
each hour during the morning rush hour. In early 2009 the scheme was suspended
owing to the financial crisis impeding fund-raising.

TEXT 17
INFLATION PRESSURE

Tires are specified by the vehicle manufacturer with a recommended inflation
pressure, which permits safe operation within the specified load rating and vehicle
loading. Most tires are stamped with a maximum pressure rating. For passenger
vehicles and light trucks, the tires should be inflated to what the vehicle manufacturer
recommends, which is usually located on a decal just inside the driver's door or in the
vehicle owners handbook. Tires should not generally be inflated to the pressure on
the sidewall; this is the maximum pressure, rather than the recommended pressure.

Many pressure gauges available at fuel stations have been de-calibrated by
manhandling and the effect of time, and it is for this reason that vehicle owners
should keep a personal pressure gauge with them to validate the correct tire pressure.

Inflated tires naturally lose pressure over time. Not all tire-to-rim seals, valve-
stem-to-rim seals, and valve seals themselves are perfect. Furthermore, tires are not
completely impermeable to air, and so lose pressure over time naturally due to dif-
fusion of molecules through the rubber. Some drivers and stores inflate tires with
nitrogen (typically at 95% purity), instead of atmospheric air, which is already 78%
nitrogen, in an attempt to keep the tires at the proper inflation pressure longer. The
effectiveness of the use of nitrogen vs. air as a means to reduce the rate of pressure
loss is baseless, and has been shown to be a bogus marketing gimmick.

TEXT 18
AMPHIBIOUS VEHICLE

An amphibious vehicle (or simply amphibian), is a vehicle that is a means of
transport, viable on land as well as on (or under) water. Amphibious vehicles include
amphibious bicycles, ATVs, cars, buses, trucks, military vehicles, and hovercraft.

Apart from the distinction in sizes two main categories of amphibious vehicle
are immediately apparent: those that travel on an air-cushion (Hovercraft) and those
that do not. Amongst the latter, many designs were prompted by the desire to expand
the off-road capabilities of land-vehicles to an "all-terrain™ ability, in some cases not
only focused on creating a transport that will work on land and water, but also on
intermediates like ice, snow, mud, marsh, swamp etc. This explains why many
designs use tracks in addition to or instead of wheels, and in some cases even resort
to articulated body configurations or other unconventional designs such as screw-
propelled vehicles which use auger-like barrels which propel a vehicle through
muddy terrain with a twisting motion.
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Most land vehicles can be made amphibious simply by providing them with a
waterproof hull and perhaps a propeller. This is possible as a vehicle's displacement
Is usually greater than its weight, and thus will float.

For propulsion in or on the water some vehicles simply make do by spinning
their wheels or tracks, while others can power their way forward more effectively
using (additional) screw propeller(s) or water jet(s). Most amphibians will work only
as a displacement hull when in the water — only a small number of designs have the
capability to raise out of the water when speed is gained, to achieve high velocity
hydroplaning, skimming over the water surface like speedboats.

Recently, Gibbs Amphibians has developed a new type of amphibian, one ca-
pable of high speeds on both land and water. The vehicles use a patented hydraulic
system to raise the wheels into the wheel wells, allowing the vehicles to plane on
water. The vehicles can transition between land and water modes in about five
seconds. The first Gibbs fast amphibian is the Quadski, introduced in October 2012.

YITPA’KHEHUSA HA PASBBUTHUE HABBIKOB
COCTABJIEHUA CAMOCTOATEJBHOI'O BBICKA3BIBAHUSA

1. Cocmasvme npedfwofceuu;l, Ucnoab3ys npedflazae/nble ciloea u
Cl1080COUECMAHUAL.

a) Example: | took post-graduate coursesin economics and applied quantitative
methods.

1.crops growing; 2.engineering; 3. informatics; 4. English; 5. teaching
methodology

b) Example: | am to take the candidate examinationinEnglish.
1. philosophy; 2. the specialsubject; 3. English

c) Example: My scientific adviserreceived the StatePrize.

1. got his Ph.D. degree in Moscow; 2. made a considerable contribution into
engineering / animal science / food products technology; 3. took part in various
scientific conferences andsymposia.

d) Example: | take partin annual conferences of ouruniversity.
1. international symposia; 2. experiments; 3. classes.

e) Example: | would be pleased to take part in theconference.
1. work-shops; 2. a panel discussion; 3. thissymposium.

f) Model: | would like to submit a paper to thisconference.
1. concurred session; 2. a poster session; 3. local organizing committee.

2. Hpouumaﬁmemekcmuomeem bme HAa OaHHble eonpocast:
a) What does your research dealwith?
b) What are you engaged in atpresent?
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Taking a Post-Graduate Course

Last year by the decision of the Scientific Council | took a post-graduate
courseto increase my knowledge in crop science. | passed three entrance
examinations - in Philosophy, English and the special subject. So now | am a first
year post-graduate student of Ryazan State Agrotechnological University. I'm
attached to the Faculty of Agricultural Engineering. In the course of my post-
graduate studies | am to pass candidate examinations in philosophy, English and the
special subject. So | attend courses of English and philosophy. I'm sure the
knowledge of English will help me in myresearch.

My research deals withpotato harvesters. The theme of the dissertation (thesis)
IS "Improving the Potato Harvester with...". I was interested in the problem when a
student so by now | have collected some valuable data for mythesis.

| work in close contactwith my research adviser (supervisor). He graduated
from our University 15 years ago and got his doctoral degree at the age of 40. He is
the youngest Doctor of Science at our University. He has published a
greatnumberofresearchpapersinjournalsnotonlyinthiscountrybutalsoabroad.

He often takes part in scientific conferences and symposia. When | encounter
difficultiesin my work | always consult my research adviser.

At present | am engaged in collecting the necessary data. | hope it will be a
success and | will be through with my work ontime.

Read passage 2 and answer the following question: What is the theme of
yourdissertation?

Read passage 3 and speak about your research adviser according to the
followingplan:

1. Doctor's degree. 2. Scientific publications. 3. Participation in
scientificconferences.

3. Hpouumaﬁme meKcm u omeemvme HA OAHHbIE HUJICE eonpocast:
My Research Work

I’m an assistant of the Faculty of Agricultural Engineeringat our University. My
special subject is crop science. | combine work with scientific research.

I’m doing research ofpotato harvesters which is of great interest in our country.
The obtained results have already found wide application in agriculture.

I’m interested in harvesting this popular in our country crop. | have been
working at the problem for two years. | got interested in it when a student.

The theme of the dissertation is “Improving the Potato Harvester with”. The
subject of my thesis is the practical development of an effective technology of
harvesting this crop.

| think this problem is very important nowadays. In making decisions it is
necessary to consider a lot of questions concerning the design of the harvester.

My work is both of theoretical and practical importance. It is based on the
theory developed by my research adviser, professor S. He is the head of the faculty at
Ryazan State Agrotechnological University. | always consult him when | encounter
difficulties in my research. We often discuss the collected data.

I have not completed the experimental part of my thesis yet, but I’'m through
with the theoretical part. For the moment I have 4 scientific papers published.
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| take part in various scientific conferences where | make reports on my subject
and participate in scientific discussions and debates.

I’m planning to finish writing the dissertation by the end of the next year and
defend it at our University. | hope to get a Ph.D. in Crop Science.

1. What areyou?

2. What is your specialsubject?

3. What field of knowledge are you doing researchin?

4. Have you been working at the problemlong?

5. Is your work of practical or theoretical importance?

6. Who do you collaborate with?

7. When do you consult your scientificadviser?

8. Have you completed the experimental part of yourdissertation?
9. How many scientific papers have youpublished?
10.Do you take part in the work of scientific conferences?
11. Where and when are you going to get Ph.D. degree?

4. Omeemvme na cieoyrouiue 60npoCHL:

1. Are you a post graduate (a research) student? 2. When did you take your
post graduate course? 3. Have you passed all your examinations yet? 4. When are
you going to take your exam in English? 5. Who is your adviser (supervisor)? 6. Do
you work at your thesis? Have you started working at your thesis? 7. What part of
your dissertation have you completed? 8. Have you got any publications on the
subject you study? 9. When are you supposed to defend your thesis? 10. What
science degree do you expect toget?11. In what field do you do (carry on) your
research? 12. Are you a theoretician or an experimentalist? 13. What problems do
you investigate? 14. Do you carry on research individually or in a team? 15. What
Is the object of your research? 16. What methods do you use (employ) in your
work? 17. Is it difficult to analyze the results (data) obtained?
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HNPUJIOXEHUE 1

SIMILIARITIES AND DIFFERENCES IN A SCIENTIST’S STATUS
INDIFFERENTCOUNTRIES

[TonHoneHHOE OOIIEHHWE Ha HAy4YHOM KOH(EPEHIMH MpEAroaraer, 4rto ee
YYaCTHHUKH, C OJTHOM CTOPOHBI, UMEIOT JIOCTATOYHO SICHOE MPEACTABICHHE O MOI0XKe-
HUU, 3aHUMAeMOM B HAyYHOM MHpPE MX KOJUIETAMHU, a C JIPYrol — yMEIOT MOSICHATH
CpEJICTBAMHU aHITIUMHUCKOTO SI3bIKa CBOM HAyUHbIE TIO3UIUH.

Hayunsiil ctaTyc y4eHOro B M3BECTHOM CTENEHH XapaKTEPU3YETCA PSAIOM
dbopManbHBIX TOKa3aTeslel, Cpeau KOTOPBIX CTENeHb, 3BaHHWE, MECTO paboTHl,
3aHHMaeMasi JIOJDKHOCTb, OOJIaJjaHHe CHEIHAJIbHBIMH Harpajgami, YICHCTBO B
pa3IMYHBIX OOIIECTBAX U aCCOIUAIIHSIX.

OnHUM W3 BaXXHEHIIMX TOKa3aTelell HaydyHOW KBalM(PHUKAIUKU SIBISAETCA
creneHb (degree). B aHMIOA3BIYHBIX CTpaHaxX YCHEHNIHOE OKOHYAaHHUE TpexX-,
YETHIPEXJIETHETO Kypca OOy4eHHs B BBICIIEM Y4eOHOM 3aBEJCHHUM, KakK MpaBUIIo,
NPUBOJIUT K TOJIydeHHIo cteneHu OakanaBpa (Bachelor’s degree): Bachelor of
Science, cokp. B.Sc. / B.S. (ectectBennbie Hayku); Bachelor of Arts, cokp. A.B. /
B.A.  (rymanurapubicHayku); BachelorofFineArts, cokp. B.F.A. (uckyccTBO);
Bachelor of Business Administration, cokp. B.B.A. (ynpasnenue) u 1.1. CTeneHb
OakajaBpa 4YacTO HA3bIBACTCSA B AHMIOA3BIYHBIX CTpaHax mepBoi creneHpro (first
degree). Hanpumep, ydeHbIH, N3MEHUBIIUHCBOOCTICIIMATN3AIINIO, MOJKETCKA3aThTAK:
«I got my first degree in chemistry and then | switched over to the field ofbiology».

[TpunsATO CUMTATH, YTO CTEMEHb OAaKalaBpa COOTBETCTBYET IUILJIOMY BBIMTYCK-
HUKAa POCCHUHCKOIO By3a C YETBIPEXJETHUM LUKIOM OoOyuyeHus (OakanaBpa), Cl1aB-
IIETO TOCYIapCTBEHHBIC DK3aMEHBI.

CTyneHThl, TPOODKAIOIINE 3aHATHS TIOCIE TMOJYYEHHUs TEpPBOM CTETCHH
(graduate / postgraduate students), MOryT mpeTeHAOBaTh Ha CTENEHb Marucrpa
(master’s degree): Master of Science, cokp. M.S.; Master of Arts, cokp. M.A;;
Master of Fine Arts, cokp. M.F.A. u T.a. JIis monydeHus 3TOM CTEMEHHU MocJe roaa
WM JIBYX JIET y4eObl M y4acTHsl B MCCJIEIOBATEIILCKOM paboTe HEOOXOIMMO ClIaTh
elIe psiJ IK3aMEHOB U, KaK MPaBWIIO, MPECTABUTh fuccepTaiuio(thesis).

[IpuHsiTO cCcyWTarh, 4YTO CTEMEHb MAarucTpa COOTBETCTBYET JUILIOMY
BBIIIYCKHMKA POCCHUHCKOIO By3a C IISITH-, LIECTHWJIETHUM LHUKIOM OOYy4eHMS,
BBITIOJTHUBIIIETO U 3AIIUTHUBIIETO TUTIIIOMHBINA TIPOEKT.

OTmeTuM, OJIHaKO, YTO MCIOJIb30BaHUe cioBa diploma no aHaJIOruH ¢ PyCCKUM
CIIOBOM JHWIIJIOM (CBUIETENHCTBO 00 OKOHYaHHHM By3a) MOXKET TPUBECTH K
HETOYHOMY TOHUMaHHIO CcOOECeIHUKOM Bamiei Mmpicau. Jleno B Tom, 4YTO B
aHIVIOSA3BIYHBIX CTpaHax 3aBeplleHHe Kypca oOyueHus nonydenuem diploma, kak
NPaBUJIO, MEHEE MOYETHO, YeM MonyueHne degree. DTO OOCTOSTENBCTBO MOXKHO
yuecTb IyTeM oOpamieHuss K cioBy degree, korga pedb HAET O BBHICIIEM
oOpazoBanuu. Hampumep, o06namgarensaUIIOManHKEHEPa-XUMHUKAMOKETCKA3ATh!
Ihaveamaster’sdegreeinchemicalengineering.

Crnenyromasi CTeNeHb B aHMIOSA3BIUHBIX CTpaHaX — ATO CTENEHb JIOKTOpa
bunocodun (Doctor of Philosophy, COKP. Ph.D.). Ona
MPUCYKTACTCANPEICTABUTENIIM PA3UYHBIX HAyK, KaK EeCTECTBEHHBIX, TaK U
rymanuTapubix. Mcnons3oBanue cimoBa Philosophy B manHOM ciydae HOCHT 4HCTO
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TPAJAUITMOHHBIA XapakTep M OOBSCHSIETCS TEM, UYTO M3HAYAJIBLHO OHO MMENIo Oosee
olriee 3HAYCHHE «HayKa BOOOIIE. Hampumep,
obnanarenemdToicTeneHUMOKeTOBIThOOTaHUK: «I left England to go to Canada to
be a student of advanced botany. In Canada | earned the degree of Master of Science
and also Doctor of Philosophy».

YacrocrenenpaokropadunocodpuunassiBator doctoral degree / doctor’s de-
gree/doctorate: “I attended a college in Arizona for my bachelor’s degree and my
master’s degree. Then | got my doctoral degree at the University of Hawaii”.
[IpeTreHaeHT Ha 3Ty CTCNECHb JODKEH TIPOBECTH OpPUTHHAIBHOE HAyYHOE
UCCIICIOBAaHNE, KaK MPaBUIIO, B paMKax CHelHanbHON yueOHoU mporpammel (Ph. D.
Program / studies), cmate psjg 95K3aMEHOB M OO0S3aTebHO IPEICTABUTH
nuccepraimonnyto pabdory (doctoralthesis / dissertation). Kak mpasuiio, k pabote
HaJ JOKTOPCKOM JuccepTanueil ucciaenoBarelb MPUCTYMAET IOCE MONyYeHUs
CTEIICHU Marucrpa: «lamtwenty-
sixyearsoldandhavejustcompletedmymaster’sdegreeinscience. And I’m going to be-
gin my Ph. D. program next September in Canada.

Paccka3piBasiocCBOEMHAYYHOMITYTH,
y4EHBICHEPEAKOHA3bIBAIOTCTEIICHUMATUCTPANIOKTOPAOTHUMU3COYETAHUNTHTIA
advanced/graduate/higher degree: “After graduation from Florida State University |
received an advanced degree in economics at Duke University”.
Y4eHbIIMOXKeTO0IaIaThHE CKOJIbKMMUCTENICHIMUBPA3HBIX00IACTAXNOTPA3HBIXYYEOH
pix3aBeneHuii: «I have graduate degrees from the American University and the
University of Miami in Floriday.

[IpuHATO CcUMTaTh, YTO CTENEHb NOKTOpPa (PHIOCOPUU COOTBETCTBYET YUYEHOM
CTCTICHU KaHAWJaTa HayK, YTO MO3BOJISIET POCCUHCKOMY HAaydYHOMY paOOTHHKY JTOM
KBATM(PUKAIIMA TIPEICTABIATHECS JTOKTOPOM TMPH OOICHUH HA MEXKIyHAPOIHOM
ypoBHe. [loHsTHE ydeHas cTeneHb KaHAuaaTa HayK MOXKET OBITh BBEIPAKEHO, HAIIPH-
mep, cioBom doctorate: “lgotmydoctorateineconomicstwoyearsago”.

[Tpu ucnons3oBanuu coveranuii Tuna candidate’sdegree / candidateofscience
win candidateofchemistry / candidateofchemicalscience(s) u T.. ciaemyer umeTh B
BU/TY, UTO OHH, SIBJISISICH JIOCTIOBHBIM TIEPEBOJIOM C PYCCKOT0, OYIyT MOHSITHBI TOJIBKO
TEeM 3apyOeKHBIM yUEHBIM, KTO 3HAKOM C HAyYHBIMU PEAJMSIMH HaIEH CTPaHbI, YTO
OTpaHUYMBACT KpPYyr UX VYHOTpeOJieHUs WM, BO BCSKOM Ciy4ae, TpelyeT
JIOTIOJIHUTEIIBHBIX MOSICHEHUH, HanpumMmep, TAKUX: «
haveacandidate’sdegreewhichcorrespondstothePh.D. degreeinyourcountryy.

He B monp3y AOCTOBHOTO MEpPEBO/Ia PyCCKOTO CIOBOCOUETAHUS KaHAUIAT HayK
kak candidateofscience(s) 6e3 cOOTBETCTBYIOIINX Pa3bsCHECHHI TOBOPST JiBa 00CTOSI-
TEJIbCTBA. BO-TEpPBBIX, OHO MOXKET OBITh MHTEPIPETUPOBAHO HOCHTEIIEM aHTJIMM-
CKOro s3bIKa 10 aHajloruu co  cijoBocoderanusimu  bachelorofscience,
masterofscience u TeM camMbIM CO3[aCT BIIEYATICHHE, YTO BBl paboTacTe B 001acTH
€CTECTBCHHBIX HAyK, a 3TO MOXKET HE COOTBETCTBOBATh JICHCTBUTEILHOCTH. BO-BTO-
pBIX, HEOOXOIMMO YUYHUTBIBaTh, UTO cj0BO candidate yacTo Mcmonb3yeTcs B coyeTa-
Husix Ph.D. doctoralcandidate, rae oHo yka3biBaeT, 4TO JaHHBIA HMCCIECIOBATENb
paboTaeT HaJ COOTBETCTBYIOIIEH AUCCEPTAIMEH, HO CTETIEHH JOoKTOopa (rtocopun
€IIIe HEeTIOTYYHII.

Coueranue doctoralcandidate MoxxeT OBITh YJa4HBIM SKBHBAJICHTOM PYCCKOMY
noHsTuio couckarens. Cp.: Celuac s SBISIOCH COMCKATENEM CTETICHHM KaHIuaara
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skoHOMHU4Yecknx Hayk. — Nowlamadoctoralcandidateineconomics. CooTBETCTBEHHO
JUiss 0003HAUEHUS TOHSATHUS aCIUpaHT HapALy CO cioBocoueTaHusiMu graduate /
postgraduate student moskHO McroIb30BaTh U coueTanue doctoral student ocoOeHHoO,
€CJIM Y4eCTh, YTO OHO TOYHEE MepeaacT MO3UIIMI0 ACIHPAHTA KaK HUCCIEAoBaTels,
paboTaroliero HajJ JAUCCepTallel, COOTBETCTBYIOIIEH TOKTOPCKOW nuccepTalvy B
aHIIOSA3BIYHBIX cTpaHaxX. Jlemo B ToM, uto coueranus graduate student (amep.) u
postgraduate student (6put.) ynmorpeOsitoTes 11l 0003HaYEHUs CTYICHTOB, KOTOPbHIS
MOTYT pa0oTarh MO MporpamMmam, BEAYIIMM K IMOJIYYEHHIO CTENEHHU, KaK JOKTopa
dbunocodun, TaKk ¥ MarucTpa.

Hapsiny co crenennto qoktopa Grtocodrn B aHTIIOA3BIYHBIX CTPaHAX €CTh P
MOYeTHBIX JoKTOpckmx cremeHerd (honorary / higher / senior doctorates),
MPUCYKTAEMBIX CPAaBHUTCIBHO HEMHOTMM Yy4Y€HBIM 3a  JIOJITOJICTHIOKD U
IUIOIOTBOPHYIO Hay4dHYI0 nesitenbHocTh. Cpenu Hux crtemenu: Doctor of Science,
cokp. D.Sc. (ectectBennsie Haykn); Doctor of Letters, cokp. Litt.D. (rymanutapHsie
Hayku); Doctor of Laws, cokp. L.L.D. (ropucnpynenius) u psa apyrux. OHu He
TpeOYIOT MPOBEACHUS CIICIMAIBHBIX UCCICAOBAHUM MJIM HANMCAHUS JUCCEPTAINH U
MPUCYKIAIOTCS MO COBOKYIMHOCTH 3aCIyr H3BECTHBIM JesTesisiM Hayku: «Dr.
GreenreceivedanhonoraryD.Sc.
inengineeringfromtheUniversityofPennsylvaniaforhiscontributioninelectro-
mechanicalscience». OTMeTHM, 4TO y4EHBIH MOXKET OBITh 00JagaTeeM HECKOIbKHUX
WM J1a)K€ MHOTUX MOYETHBIX JOKTOPCKUXCTETICHEH.

[To-BumuMomy, couetanue senior doctorate MOXKET OBITH HCIIOJIB30BAHO B YCT-
HOM peun I Tepefadyd PYCCKOTO TIOHATHS CTENeHW JoKTopa Hayk: «I
hopetogetmyseniordoctoratewithinthenextthreeyears».

OnHako 31ech 00s3aTeIbHO HY)KHO MOSICHUTD, YTO CTEIICHb JTOKTOPA HayK B Ha-
el cTpane TpeOyeT MpeACTaBICHUS TUCCEePTAIliH, a TakKe, KaK MPaBHIIO, HAIKCA-
Hus MoHorpaduu. Hanpumep, moxxHockazate: «Our senior doctorate is not an hono-
rary degree. It requires the writing of a dissertation and the publication of a mono-
graphy.

HNcnonp3oBanuecoderanniitnna Doctor of Science / Doctor of the Sciences /
Doctor of  History / Doctor of  Technical Science(s) wr.a.
JUTSITIEPEIauUCTETICHUIOKTOPAHAYKTaAKKEMOKETIIOTPEOOBAThaHAIIOT MYHBIXPA3bSICHE
HUW,  €CIMBAIICOOECETHUKHEOPUCHTUPYETCIBPOCCUICKUXHAYYHBIXpeUsIX. B
YaCTHOCTH, MOXKHO TOJYEPKHYTb, YTO CTENEHBb JOKTOpPA HAyK SIBISICTCS BBICIIEH
YUEHOH CTENeHbI0 B Halllel CTpaHe, a MHOTHE M3 €€ oOnajmareneil UMEIOT 3BaHHE
npodeccopa:
«TheRussianDoctorofSciencedegreeisthehighestresearchdegreeinthiscountry.
Manyscientistshavingthatdegreeareprofessors».

Kpome wuccnenosarenbckux creneHei (research degrees) B aHIVIOA3BIYHBIX
CTpaHaX MMEIOTCA Takke NpodeccuoHallbHble NOKTOpckue creneHu (professional
degrees), KOTOpbIe IPUCBAUBAIOTCS CIICIIUAIMCTAM OINPEACICHHON KBaIU(pUKAIIUU B
psiae obnacteit, Hanpumep: Doctor of Medicine, coxp. M.D. (meaununa); Juris Doc-
tor, cokp. J.D. (ropucnpynenius). OtmeTum, 4to obnaganue mpodeccuoHaIbHON
CTETICHBI0O B AHIIOS3BIYHBIX CTpaHaxXx (AaKTUUECKH O3HA4YaeT, YTO JIaHHBIN
YEJIOBEKUMEET KBATM(PUKAIIMIO, OTBEYAIONIYI0 TpeOOBAaHUSAM, BBIJBUTAEMBIM K
CHEIUMAINCTaM 3TOTO TUIAHA COOTBETCTBYIONIECH MpodecCHOHATBHON acCOIUalluei.
Hampumep, mns monmydenust crenenu Juris Doctor B CIIA weobxomumo, kak
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MpaBujIo, CHadaja TMOJNYyYHTh CTEMEHb OakamaBpa, a 3aTeM YCIIENIHO 3aKOHYUTh
TPEXJETHIOK opuanyeckyto mkony (law school); nmst momydenust crenenu Doctor
of Medicine — crenenp OakajiaBpa W 3aKOHYUTHh YETHIPEXJIETHIOI MEIUIUHCKYIO
mkony (medical school) u wuHTepHarypy (internship). Takum o006pa3zom,
npodecCHOHANBHBIE CTEMEHH B AHMIIOS3BIYHBIX CTPAaHAX CKOPEE COOTBETCTBYIOT
PYCCKHM JTUTIIIOMaM Bpadeil u FOPUCTOB, XOTS U TPeOYIOT OOJIBIIETO BPEMEHH JIJIST UX
MONyYeHUsI, U HE MOTYT HCIIOJIb30BaThCS B Ka4eCTBE HSKBHBAJICHTOB PYCCKUM
YUEHBIM CTEIEHSM KaHIUIATOB U JOKTOPOB MEAHMIIMHCKHX M IOPHINYCCKUX HayK.
OO6namarenu ATUX CTETEHEW JODKHBI YYUTHIBATh 3TO OOCTOATEIHCTBO M B CIlydae
HEOOXOAMMOCTH JIaTh, HaNIpuUMep, Takoe noscHenue: «I have a degree which we call
Doctor of Medical Science degree. It is our senior research doctoral degree in
thisfieldy.

Hepenko denoBek siBnsieTcss obGnamarenemM mpodeCCHOHATBLHON U yUYCHOH CTe-
renu, B yactHoctH, M.D. u Ph.D.

Hamnune onpenesneHHOW y4e€HOM CTENEHU NO3BOJISAET JAHHOMY HAydYHOMY
COTPYIHHKY 3aHHMAaTh COOTBETCTBYIOIIYIO JIOJDKHOCTH B HCCIEIOBATEIbCKON
opranmzanuu. Hampumep, MOXHOIPOYHUTATETAKOCOOBSIBICHUCBHAYIHOMKYPHAJIE:
«We are seeking a postgraduate biochemist (Ph.D.) with experience in protein
chemistry to take up an interesting position in our researchlaboratoriesy.

Ha3BaHus 1OMKHOCTEH, KOTOphIE Hay4HbIE pPaOOTHUKA MOTYT 3aHUMArh B
TOCYIapCTBEHHBIX M YAaCTHBIX HCCIICIOBATEIBCKUX YUPEKICHHUIX, B TOM UUCIC U B
BBICIIMX YYE€OHBIX 3aBEICHUSAX, B AHIJIOA3BIYHBIX CTpaHaX BEChbMa Pa3HOOOpA3HBEI.
BpsiecnydaeBoHHOTpaXKarOTKOHKpeTHYocienanu3anuio:  assistantwildlifeecolo-
gist, biochemist, plantphysiologist, researchchemist, senioreconomist.

[NozummuuccnenoBareneirunaresearchassistant,  seniorresearchassistant, —re-
searchassociate, seniorresearchassociate, researchfellow, seniorresearchfellownr.x.,
BHA3BaHUAXKOTOPHIXHEOO03HAYCHAHAYYHAS IUCIIUIUINHA, BCTPEUYAIOTCS, KaKIIPABUJIO,
BBBICIIMXY4YeOHBIX3aBEICHUIXHOTHO CAIINXCAKHUMHAY YHBIXOPTaHU3AIIHSIX .

OOBIYHOMX3aHUMAIOTUCCIIEIOBATEINH, MNpeTCHAYIOIIUCHAIIOIyYe-
HHGI[OKTOpCKOfICTGHGHHHHHO6.]'Ia,Z[aIOHII/IeeIO y I-ITOBI/I,Z[HOI/IE}CJ'IG,Z[}’}OHIGFO06’[>}IB.]'IGHI/I$I .
«Researchassociate: ApplicantsshouldhavesubmittedtheirPh. D. the-

sisorhavearecentPh. D. degreeinbiochemistryorchemistry».

EcnumecTonpeaHazHaueHOTOMBKOIISTUCCIIEI0BATENSICIOKTOPCKONCTENIEHBIO,
TOBHAa3BaHUAXMOsBIIsACTCsACTIOBOPOStdoctoral: postdoctoralresearchfellow,
postdoctoralresearchassociate, postdoctoralfellow. EmeonnanpumepoOnsiBieHus:
«Postdoctoral Senior or Research Associateship: The appointment is for three years
and could start in September, 2005. Applicants must have a Ph. D. degree, or have
submitted their thesis for Ph. D. before the starting date».

JloOaBuM Takke, 4TO MO3WLMA associate BbIIIE MO paHry, yeMm assistant, u
MpearnonaraeT O0IbIIYI0 CAMOCTOATEILHOCTh B HAYYHOU padoTe.

CrnenyeToTMeTUTh, YTOHAYyUHbIecOTpyaHUKUTHIIapostdoctoralfellownnn

research fellow 3aHuMMaroTCs  HCCIEIOBATENbCKOM  pabOTOM  OJHOBPEMEHHO
CTIOBBIIIIEHWEM CBOEH HayuyHOU kBanudukammu. g 3TOW menu UM BBIIEISETCS
cnenuanbHas ctureHans (fellowship).

Cnemyer oTiMuaTh y4eHOTro, 3aHMMaroiiero mosunuio research fellow wmm
postdoctoral fellow, ot fellow — gelcTBUTENBHOTO 4ieHA HAYYHOTO OOIIECTBA:
Brown B.B., Fellow of the RoyalSociety.
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CnoBo fellow Taxke wucmomp3yercss uisi OOO3HAYCHHS] UJIEHOB COBETA
npernojaBateneil komiemka win yausepeuteta: «Grey G.G., Fellow of Balliol Col-
lege, Oxfordy». TakoeunencTBoMOkeTOBITEUIIOUETHRIM: « White W.W., Honorary Fel-
low of University College, Oxford».

EcnuydenbliinpekpaniaeTakTHBHYIOHAY YHY OIS TETHOCTD,
HOHEIOPBIBACTCBI3EUCYHUBEPCUTETOM, eroHasbiBatoT Visiting fellow: “I’m actually
retired and now am called a visiting fellow which means | have no responsibilities
and can enjoy myself”.

B BbICHIMX YYEOHBIX 3aBEEHUSAX AHIVIOS3BIYHBIX CTPAH COCPEIOTOUCHBI
3HAYUTENIbHBIC Hay4HbIe CHJIBL. Kak mpaBuio, ydeHbIE COBMENIAIOT HAyYHYIO W
MPETOIaBaTeNIbCKYIO JEATEIBHOCTh M HEPEAKO JAENAT CBOE BpeMs momoiam: «I’'m a
botanist and a professor of ecology. | have what we call a fifty-fifty appointment.
Fifty percent teaching. | teach undergraduate and graduate students, and then the
remaining time is taken up with researchy.

BriciieeydeHoe3BaHNEBAaHTIION3BIYHBIXCTpaHax — Tnpodeccop professor/full
professor (amep.): professor of oceanology, professor of economics, professor of
mathematics.

3a00bIIMe3acTyTHIIEPE Ty HUBEPCUTETOMYICHBITMOKE TITOTy YN Th3BAHHETIOUET
Horompodeccopa (emeritus professor/professor emeritus): «Dr. Green, Emeritus
Professor of Biochemistry, University of London». Kak npaBumno, o0nanarens 3Toro
3BaHUS HE 3aHUMAETCS aKTUBHOW HAYYHOH W MPENOAaBaTEeILCKON JACSITEILHOCTBIO.

Yrto kacaercsa mo3uiu npodeccopa B By3zax Poccum, To ona o60o3Hauaercs Ha
aHTIIMHACKOM SI3BIKE CIIOBOM professor. JIokTopa Hayk, UMEIOIIUE 3TO 3BAaHUE, MOTYT
UCTIOJIb30BaTh €ro JJii YTOYHEHHS] CBOEr0 HAyYHOTO CTaTyca OTHOCHTEIHHO CBOMX
KOJUUIET C KaHIUAATCKOW CTETCHBIO, HapHUMEp, TPU MPEACTABICHUHA 3apyOeKHOMY
xosutere: «I’m Professor Petrov and this is my colleague Dr. Ivanovy.

Ha crynenbky HImke mpodeccopa B HepapXHUeCKOl JTODKHOCTHOM JISCTHUIIC B
Opuranckux By3ax crost reader: “Brown B.B., Reader in Criminal Law, University
of Strathclyde”; principal lecturer: “Johnson J.J., Principal Lecturer in Criminal Law.
Liverpool polytechnic”; senior lecturer: “Senior Lecturer, University of Birming-
ham”; BaMepukaHCKuXyHUBepcuTeTax — associate professor: “White W.W.; Asso-
ciate Professor of Economics, University ofAlaska”.

BeImiennpuBeICHHbIE  COYETaHWUsT  MOTYT  OBITh  WCIIOJNB30BAaHBI IS
NPHUOM3UTEIILHON ITepeiadn TTO3UINH JIOTICHTA B By3aX HAIlleH CTpaHbl.

Wuorna n1s 0003HAYCHHUSI COOTBETCTBYIOIIETO 3BAaHUS HA aHTIIMMCKOM SI3bIKE B
€BPOINEMCKUX HEAHMIOA3BIYHBIX CTpaHax ynoTpebmnsercs ciaoBo docent. OOpaTum
BHHMAaHWE, OJHAKO, YTO B HEKOTOPBHIX aMEPUKAHCKUX YHHUBEPCHUTETAX ITHUM CIIOBOM
HA3BIBAIOT TIPEIoAaBaTeicd MIIAIIETO0 paHra, HE SBISIONIUXCS MOCTOSHHBIMH WiIe-
HaMU TeJarOrMYeCKOro KoJiekTuBa. [103ToMy BpsTl T MOKHO CUMTAThaHTITHHCKOE
cioBo docent ygauyHBIM SKBHBAJIEHTOM PYCCKOMY CIIOBY MAOIEHT. EcmmkeoHoBce-
TaKUHUCIIOJIb3YCTCABYCTHOUPEUH, TOHEOYICTIMIITHIMCOOTBETCTBYIOIICCTIOSICHCHHE:
«Nowloccupythepositionofdocentwhichcorrespondstoasso-
ciateprofessororreaderinEnglish-speakingcountriesy.

CrenyromiasikaTreropusipernoaBareieiBOpuTaHCKUXBy3axu3BectHakaklecturer:
“JonesJ.J., LecturerinLandLaw, UniversityofEastAnglia”, BamepuKaHCKUX —
assistantprofessor: “BrownB.B., AssistantProfessorofEconomics,
UniversityofTexas”.
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B By3ax Poccum aHanornyHyro nmo3WLMIO 3aHUMAET CTAPLIMKA IPENOJABATEIb.
[ToMuMO BBIIETIPUBECHHBIX AHAJIOTOB JJIsl 0003HAYEHUS ATOU JTOJKHOCTH MOXKHO
yHnoTpeOuTh coueTaHue senior instructor. Bo BCskoM ciiydae, UM MHOT/IA TTOJIb3YIOTCS
aBTOPBI U3 aHMIOSI3BIYHBIX CTPaAH, KOTJ]a OHU MUIIYT O CUCTEeME 00pa3oBaHUs B Ha-
HICUCTpAHE.

3amMeTUM, 4YTO JIOCJOBHBIM TIEPEBOJ] Ha AaHMIMUCKUN S3BIK  PYCCKOIO
CIIOBOCOYETAHMsI  CTapliMii  MpernojaBarelb Kak  senior teacher  Moxer
COOTBETCTBEHHO MOTPEO0BAThH JOMOIHUTEIBHBIX MOSICHEHUH, MO0 aHTTIMHCKOE CI0BO
teacher B OCHOBHOM HKCIIOJIb3y€TCS B OTHOIIICHUH IIKOJIbHBIX YUUTEIIEH.

Jlist 0603HaUEHUS TPYIIIBI MIIAJIINX MPENOoJaBaTeN e B aHIIOSA3bIYHBIX CTpa-
HaxX WCTOJB3YIOTCA TaKUEe COoYeTaHWs, Kak assistant lecturer (Opwut.) u instructor
(amep.). B Hameil ctpaHe mpUMEPHO TaKyHO K€ MO3UIMI0 3aHUMAIOT aCCUCTEHT U
npenogaBaresib. [0Bops 0 cBoei paboTe, OHM MOTYT MCIOIL30BaTh CIOBO instructor:
| am an instructor inEnglish.

[Tpodeccop B aHTIOA3BIUHBIX CTpaHaX, KaK MPABHUIIO, SBISICTCS OAHOBPEMEHHO
u 3aBenyrommmM Kadeapoit (head of department): S.S. Smith, D.Sc., Professor and
Head of Department, Department of Economics. Takum o00pazom, B Kpyr ero
00sI3aHHOCTEW BXOIUT aJMUHUCTpPATHMBHAS MpEIo/aBaTeabcKkas U Hay4yHas pabora.
['oBopuT3aBenyronuitkadepoidaKOHOMUKHNOTHOTON3aMEPUKAHCKUXYHUBEPCUTETOB!
«The main part of my responsibilities is administrative, because | have been running
the Department of economics. So it takes most of my time. But in addition to that |
teach courses. | also supervise the work of graduate students and | try to find some
time for my ownresearchy.

HecmoTpst Ha omnpenesieHHbIE OTAWYUS B OpraHU3aluu U (PyHKIIMOHUPOBAHUU
TaKUX MOApAa3AeNeHnd, Kak Kadeapa B Hameill ctpaHe u department B By3ax
AHTJIOSI3BIYHBIX CTPaH, ATH CJIOBAa MOXKHO HCIIOJIb30BaTh B KauyecTBE OJMKaMIINUX
AKBUBAJICHTOB: Kadenpa pusuku — department of physics u HaoGopot: department of
modern languages — kadeapa COBpeMEHHBIX S3BIKOB, HO HE (DaKyJIbTeT, KaK MHOTIA
OIIMOOYHO MEPEBOMSIT COUETAHMS TTOAOOHOTO THIIA.

CnoBo kadenpa Heab3sl MEPEBOIUTh Ha aHINIMUCKUN s3BIK Kak chair, Tak kak
JTAHHOE CIJIOBO HCIIONB3YeTCsl JUIIb JJisi  0003HAYeHUs TOCTa 3aBEIYIOIIETO
kadenpoil WM WA, 3aHUMAIOIIETO 3Ty JIOJDKHOCTB: CM., HalpuMep, [Ba
cnenyromux oObsBieHus: «The Chair of Economics remains vacanty; «The
University of California College of Medicine is seeking a Chair for the Department
of Biological Chemistry».

BornaseyueOHoronopasaeneHusiTunadaxyibTeTa,
Ha3bIBacMoroBoOpuTanckuxynusepcureraxfaculty (facultyofarts, facultyofscience,
facultyoflaw,facultyofeconomics, etc.), aBamepukanckux — collegennmuschool
(collegeoffinearts,  collegeofartsandsciences,  collegeofbusinessadministration,
schooloflaw, schoolofpharmacy, etc.), crourdean (nexan).

Jns mepenaud TO3UIMM J€KaHA B BBICIIUX YYEOHBIX 3aBEICHUSX MOXKHO
UCTONIb30BaTh CJI0BO dean, COOTBETCTBCHHO 3aMECTHTEIs JekaHa — Sub-
dean/ associate dean / assistant dean.

OTMeTHM, 4TO B aMEPUKAHCKUX YHUBEPCUTETAX €CTh Psi JOJKHOCTEH, B
Ha3BaHUsS KOTOPHIX BXOAUT ciioBo dean: dean of students, dean of university, dean of
faculty u T.11., HO UX QYHKIIMK OTIIMYHBI OT (PYHKIIMI JiIeKaHa B HAIIEM MOHUMaHUH.
JloGaBuM, 4TO B aMEepHUKaHCKMX By3ax clioBo faculty o0o3Hauaercs OCHOBHOMU
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NPEeNoJaBaTeIbCKUN COCTaB, B TO BPEMS KaK B OPUTAHCKUX MCIONIB3YeTCS COYETaHNE
academic/teaching staff. B Gecene ¢ amepukaHCKUMU YYEHBIMU HYKHO UMETh BBUY
0COOCHHOCTh YyIoTpeOsieHus: cioBa faculty m B ciyuyae HE0OXOAMMOCTH BBECTH
COOTBETCTBYIOIIHE KOPPEKTHBBHI: "Whenlusetheword "faculty”
Imeanbythatadivisionoftheuniversityandnottheteachingstaff".

®opmanbHO YHHUBEPCUTET B CTpaHaX ¢ OPUTAHCKUM BapHUaHTOM aHTIIMHCKOTO
s3pIka  Bo3maBisieT chancellor, m3penka mocemarOmuid €ro JuUisi y4acTsl B
TOPKECTBCHHBIX IIepeMOHMSIX. DAKTUYSCKH YHUBEPCUTETOM PYKOBOIUT YUCHBIMH,
3aHUMarIMil 1oct vice-chancellor. AHamoruunyro (QyHKIMIO B aMEpPUKaHCKOM
YHUBEPCUTETE BBIMIONHSET president.

Jlnst mepenadu MO3UIMH PEKTOpa By3a KPOME BBIIICTIPHBECHHBIX aHAJIOTOB
(vice-chancellor, president) MOXXHO BOCHONB30BAaTHCA M CIOBOM rector, KOTOpoe
IPUMECHSETCS B €BPONCHCKUX CTpaHax M OyleT IMOHATHO 3apyOC)KHBIM YYCHBIM.
BycTHoliOeceneHnkorianennoMeniaeTkparkoenosicaeane:  'The rector of our
university, in America you would call him president, is a physicist by training".

ITo-
pa3HOMYBBI)ICHII/IxyLIe6HI)IX3aBeI[eHI/ISIXElHFJIOHBBI‘lHBIXCTpaHHa3I>IBa}0TC5II[0JDKHO CTH,
06J1aIIaTeJII/IKOTopI)IX3aHI/IMaIOTKJIIO‘I€BI;IGaI[MI/IHI/ICTpaTI/IBHLIeHOBI/IL[I/II/I . Vice
president for academic affair, vice-president for research, pro-vice-chancellor ur.n.
Yuensii, 3aHUMAIOIIUHI0IKHOCTD, 0003HaYEHHYIOCIIOBOM provost,
(haKkTHUeCKNOTBEUACT3aBCIOYUEOHYIOUHCCIIE0BATEILCKYIOPA0OTY,
npoBoaumytoBuHcTHTyTe: | was dividing my time between research and

administration as Provost for MIT (Massachusetts Institute of technology), a
position that put me in charge of all the teaching and research done at the Institute -
everything in fact, except the Institute's financial matters and its capital equipment."

Co0TBEeTCTBEHHOII510003HAYEHUSHAAH TN ICKOMS3BIKEIO3ULIUUITPOPEKTOPABBY
3eMOKHOBOCIIOIb30BaThCACOUETAHUSAMU. prorector, vice rector mmu deputy vice-

chancellor; mnpopekroprnoyueoHolipabore - prorector for academic affairs;
npopekToproHayuHoipadote prorector for research.

YrokacaeTcsiHaydHO-
HCCIIeI0BATEIbCKUXMHCTUTY TOBUAPYTUXOPTaHU3AIMATIONOOHOTOTHIIA,
TOBHA3BaAHUAXJOJDKHO cTen ) KOTOPBIC3aHUMAXOTUXCOTPYAHUKHU,

4aCTOBCTPEUACTCACIOBOSCIENtIStOe3yKka3aHHOWHAY YH OU I CITUTLITHBI ;
assistantscientist, researchscientist, seniorresearchscientist, principalscientist,
seniorscientistur.m.

BHazBaHUAXHAYYHBIX JOJKHOCTEUBIOCY1aPCTBEHHBIXYUPEKICHUSAX,
kakmpaswio, upucyrctByerciooofficer: scientificofficer, seniorscientificofficer,
principlescientificofficer, researchofficer, seniorresearchofficer, experimentalofficer,
seniorexperimentalofficer.

I mepenaun Ha AHIIMMCKOM S3bIKE YYEHBIX 3BaHUM MIIQAIIMN U CTapLINAN
Hay4YHBI COTPYOHUK, HMMEIOLIMXCS B HAy4YHO-HCCIEIOBATEIbCKUX OPTaHU3alMIX,
MOTYT OBITh MPEIJIOKEHBI pa3IuuHble BapUaHThl. [Ipexe Bcero 3aMeTuM, 4To BpsL
JM 1eJIecOo00pa3HO HCIONb30BaTh B 3TOM Ciy4ae CJIOBO junior (MJaimiuii),
YUYUTBIBAsA, YTO OHO INPAKTUYECKM HE BCTPEYACTCd B JAHHOM KOHTEKCTE B
aHITIOA3BIYHBIX cTpaHaX. [IpuHMMas 3TO BO BHUMAHME, MOXHO IPEIJIOKUTH
ClIeAyIoIMe Tmapbl Ui O0O3HAYeHMs] MOHATUN MIIAIIINK HAayYHBIM COTPYOHHUK -
CTapIInii HaydHbIH COTPYIHHUK (0e3 ykazaHus crenuanbHocTh): scientificassociate-
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seniorscientificassociate, researchassociate - seniorresearchassociate,
researchscientist - seniorresearchscientist wnm ¢ ykazaHuem crelUaNIA3ALUN:
research physicist - seniorresearchphysicist, researchchemist -
seniorresearchchemist. IlpencTaBuTensiM I'yMaHUTapHBIX HayK, BHIUMO, CJIEIyET
OCTAaHOBHUTBLCA Ha IICPBOM U3 IIPCHAIIOKCHHBIX BAPUAHTOB, TAK KdK TAKHUC CJIOBA, KAK
scientist u research, kak TpaBWIO, MPEANOIAralOT €CTECTBCHHOHAYYHYIO
TCMATUKYNUCCIICAOBAHUSI.

OHaquOMCTaTyceyLIaCTHI/IKaKOH(bepGHHI/II/IMO)KHOCYHHTBHHOS&HHM&GMOﬁHMaH
muHucTpatuBHoimomkHocTH: directorofinstitute; deputy/associate/assistantdirector;
headofdepartment/division; head/chiefoflaboratory; headofgroup;
projectdirector/leader; headofsectionur. .

HOI[6I/Ipa$I AHITIMICKUE DKBUBAJICHTHI Ha3BaHUAM PYKOBOAAIONX HAYYHBIX
JOJDKHOCTEN THUIMA 3aBEAYIOIIMA OTAEIOM JadOpaTopueil pyKOBOAMTENb I'PYIIbl U
T.II., MO’)KHO PEKOMEHJIOBATh HEHUTPAITBHOE U SICHOE BO BCEX KOHTEKcTax cioBo head:
headofdepartment, headoflaboratory, headofgroup.

OTMGTI/IM, YTO HCITOJB30BaHUEC CJIOBa Iaboratory Ipcaroiaract, 4To pcub UIACT
0 eCTeCTBeHHOHayT{HOﬁ TEMATHUKE HCCJIGIIOB&HHﬁ. HOSTOMy COUYCTaHUC J'Ia60paTOpI/I$I
I'YMaHHUTApHBIX JIMCHUIUIMH MOXHO Iepenath mHo-aHriuiicku thehumanitiesgroup.
Jlo6aBuMm, uTo 3a Ha3BanueM laboratory/laboratories MoxkeT CKpbIBaTbCsS U KpyITHAsI
HayyHas opranusanus (BellTelephonelLaboratories), u ee pyxoBomutens (director)
COOTBCTCTBCHHO UMCCT CTATYC AUPCKTOPA HAYUHO-UCCIICIOBATCIIbCKOT'O HHCTUTYTA.

BaxapIM mokazareseM Hay4YHBbIX I[OCTI/I)KeHI/Iﬁ YUCHOTO SBJISCTCA BPYUCHHC CMY
pa3nuuHbIX Harpan (medals, prizes, awards). Ocoboe mpu3HaHUE €ro 3aciyr B
MEXIYHApOJHOM MaciuTabe oTMmedaercs mnpucyxiaeHueM HoOeneBckoil mnpemuun
(TheNobelPrize).

CBI/II[CTCJ'IBCTBOM 3a4CJIyr y4CHOIO SABJICTCA €TI0 I/136paHI/Ie B UWICHBI psaa
Hay4YHbIX  OOIINECTB, Hampumep, Takux, Kkak KoponeBckoe  001ecTBO
(TheRoyalSociety) B Benukoopuranuu, AMepukaHcKas AkaaeMusl HayK B UCKYCCTB
(TheAmericanAcademyofArtsandSciences), HarmoHanpHas — akajgeMuss — Hayk
(TheNational AcademyofScience) B CIIIA u T.1.

CootBercTBEeHHO B Poccum BEICIINE HAY4YHBIC IIO3WIHMHU 3aHHMMAarOT YJICHBI
AxkanemMun HayK (membersoftheRussianAcademyofScience): YJICHBI-
KoppecnoHaeHTHI (correspondingmembers) u aetictButenbHbie wieHsl (fullmembers/
academicians).
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IMPUJIOKEHHUE 2

MPOLIEAYPA CIAYU DK3AMEHA KAHINUJATCKOI'O
MUHHUMYMA 110 THOCTPAHHOMY SI3BIKY

Cnaye »HK3aMeHa [0 HWHOCTPAHHOMY S3BIKY TIPEAIIECTBYET HaIMCaHUe
aCIIMpaHTOM WMJIM coucKaTelieM pedepara mo oAHOW M3 TEM B paMKax HaIlpaBJICHUS
MOJTOTOBKH.

Jlns nanucanus pedepara TpeOyeTcss HaWTH MaTepualbl Ha HHOCTPAHHOM
SI3BIKE, KOTOPBIN MOKET OBITh NMPEACTABICH B KHUTAX, )KypHajaxX win ceTu MHaTepHeT
(mouckoBeie cuctembl Google, Yahoo). Dto moryr ObITh pa3fenbl KHUT WA
KypHAJIbHBIE CTAThH 110 TEMaM, CBSI3aHHBIM C HaMPaBJICHUEM MTOJATOTOBKH aCITUPaHTA.

PE®EPAT TIIPEJICTABJISIET COBOM IIEPEBOJ] C MHOCTPAHHOI'O
SI3bIKA HA PYCCKHWH! AcnupaHTHI, YTBepNAIOIIME, YTO B XOJAE HAIHCAHMS
pedepaTa OHHM TEPEBOAWIM HAWICHHBIE MaTEpPHANIBl C PYCCKOTO s3bIKa Ha
anrnuiickuii, JJO 9K3AMEHA HE JJOITYCKAIOTCA.

O6BeM pedepara — 20-25 cTpaHuUIl MEPEBEASHHOIO Ha PYCCKHUH S3BIK TEKCTa +
15-20 cTpaHuIl TEKCTa HA UHOCTPAHHOM SI3BIKE.

VYcnenrHoe BBITIOJIHEHHE pedepara U €ro MUCbMEHHOTO MEpeBOjAa SBIAETCS
yCIIOBHEM JIOIyCKa KO BTOpPOMY dTamy 3k3ameHa. KauectBo pedepara orneHuBaercs
I10 3a4YETHOM CUCTEME.

Crpykrypa pedepara: TuUTylIbHas CTPaHHILA, TEKCT NEPEBEACHHOIO Ha
pycckuit s3pik MaTepuana (TimesNewRoman, pasmep mpudra 14, MeXITyCTpOUHBIH
uHTepBa 1,5; mons: cneBa — 3, cpaBa, CBEpXy U BHU3Y - 2), JAajiee UACT TEKCT Ha
AHTJIMACKOM SI3bIKE Y CIIMCOK MCIOJIb30BAHHOW JTUTEPATYPHI.

PABOTBI _MEHBIIEI'O OBBEMA K PACCMOTPEHUMIO HE
INPUHNUMAIOTCA !

O0s13aTeJIbHBIM 3J1eMeHTOM pedeparTa AABJISIETCS CIHUCOK HMCIOJb30BAHHOM
JUTEPATYpPbl, BKIIOYAIOIINUNA BBIXOJHbIE JaHHbIE HCTOYHUKOB HH(pOpMAIMK Ha
aHIJINKACKOM sI3bIKE (aBTOpP, Ha3BaHUE, IO/ W3/IAaHMS, U31ATEIbCTBO, HOMEP JKypHaJa,
WHTepHeT-CChIIKA U T.J.), @ TaK)KE CIOBApb, KOTOPHIM I0JIb30BAJICA ACHUPAHT WIH
COMCKATEIIb.

3anpemaeTcs BKIIOYATh B CIHCOK HMCIIOIB30BAHHOM JIMTEPATYPhl MCTOYHUKH
uHpopmanuu tuma V.A. Belyayev “Management”, Moscow, 2006. B npotuBHOM
ciyyae Bel yTBepxkpaeTe, 4yTO 4YMTANM KHHUTY Ha AaHIVIMMCKOM SI3bIKE, aBTOPOM
KOTOpO# ObLT pycckuid aBTop. COraacuTeCh, 3TO 3BYUUT CTPAHHO.

3anpemiaeTcs BKJIOYAaTh B CIHMCOK JIMTEPATYPbl HMCTOYHHKHA POCCUHCKHUX
aBTOPOB.

Kpaiinuii _cpok caaum pedepara — 3a 2 HeaeJu 0 IaThl IK3aMeHa
KAHIWIATCKOr0 MHHUMYMa.

76



Obpazey mumynvHol cmpanuyvl peghepama

®EJEPAJIBHOE I'OCYJIAPCTBEHHOE BIO/IKETHOE

OBPA3OBATEJIBHOE YUYPEXJIEHUE BBICIIEI'O OBPA3SOBAHNS

PSI3AHCKUI T'OCYJAPCTBEHHbBIN ATPOTEXHOJIOI MYECKUN
VHUBEPCUTET UMEHMU I1.A. KOCTHIUEBA

KA®E/IPA TYMAHUTAPHBIX TUCHUITIINH

PE®EPAT 1o anriuiickoMy / HEMEIIKOMY SI3BIKY Ha TEMY:
(YKa3aHHe TeMbl HA PYCCKOM si3bIKe 00513aTeJIbHO !)

Brinonxun aciupaHT (COMCKATENb)
HBanoB MBan MBanoBuY

Pszanb, 2016

JIK3aMeH KAHAMIATCKOr0 MHHHMYMA N0 MHOCTPAHHOMY SI3BIKY COJEPKHT
TPH BOIIPOCA:

1) UreHne BCayx | IMEPEBOJI CHCIIMAIBEHOTO TeKCTa co ciioBapeM (2500 3HaKkoB)

2) Utenue He3nakoMmoro tekcra (1000 3HAKOB) M W3JIOKEHHE €r0 OCHOBHOM
uaeun Ha pycckoM sizbike (1-2 [TPEJIJIOXKEHU ).

3) becena Ha MHOCTpaHHOM S3BIKE MO BOIIPOCAM, CBSI3AHHBIM € Ouorpaduei,
WHTEpeCcaMH COMCKATENS U MIaHaMu Ha Oyayiiee (00bem 20-25 npeanoxeHui).
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GLOSSARY

A
Acceleratorpedal — meganbrasza
Accident — aBapusi, HecuaCTHBIN CITydai
Activepower - IBIKyIIas Cujia
Admitfuel — ByckaTh TOILIHBO
Airbag — Bo3aymiHas moaymika
Airfilter — Bo3ayiHbIH GUIBTP
Airhorn — Bo3nymnas kamepa
Alloy — crimas
Arc — nyra
Arrangement — ycTpoiicTBo
Arrive — mpuObIBaThH
Assemble — cobupats
Attach — mpukperiaTs
Autoloader - aBronorpy3uunk
Automobilerepairshop - rapax, aBrocepsuc
AXxle — ocs, Bai
B
Battery — akkymymsitop
Bearing — moammmnauK
Body — ky30B
Bolt — 60T, npuBHHYKMBATH
Boot — Garaxuuk
Bottom - nu3
Brakeline — Topmo3Ho#Tanr
Brakepad — Topmo3HasHakIaaKa
Brakepedal — nexaasTopMo30B
Brakeshoe — Topmo3Hasko101Ka
Brakes — Topmo3a
Breakdown - monomka
Bumper — 6amnep
Burn — cxxurath

Camshaft — pacipenBan
Carburetor — kap6roparop
Case — xopmyc
Castiron — uyryn
Cavity — mosiocth
Centerpost — cpeansisicToiika
Chargingpump — TOIUIMBHEBIHACOC
Chassis — mraccu
Cigarlighter — mpukypuBatennb
Clutch — crienenne
Clutchpedal — nemanscuemnenus
Collid - crankuBaThCs
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Combustion — cropanune
Combustionchamber — xamepacropanus
Compression stroke — takrcikaTus
Concrete - 6eTon
Connecting rod — matyx
Connector — pazbém
Consumption — notpebicHue
Convert — npeBpaiaTh, epeeibBaTh
Convertible — xabpuomet
Crankcase — kapTepaBUraTes
Crankshaft — koyrengarbIiiBat
Crankshaft bearing / main bearing — KOpeHHOUITOAITUITHUK
Cylinder head cover — kpbinkaro10BKHOIOKAIMITHHIPOB
D
Damage - noBpexieHue
Damper — amopTu3zatop
Dashboard — npu6opHasinanenn
Detachable head — cpémHuasTonOBKa
Depot - aBToOa3a
Dipstick — mym
Distributorshaft — pacnpeaenurenbHbIi Ba
Ditch - kroBer
Doorhandle — pyukansepu
Doorpillar, doorpost, doorpier — nBepHasicTolika
Drivinglicense — BoauTebCKue MpaBa
Drum — 6apaban
E
External - BHemHuiA
Exhaustmanifold — BeimyckHO# KOJIIEKTOP
Exhaustpipe — BeixjiomnHas Tpyoa
Exhaustvalve — BeimyckHoO# KiamnaH

Fan — BenTuisiTOp

Fanbelt — pemens BeHTHISITOPA
Fasten — npukpenisTh

Fender — 6ammep

Fillingstation — 3anpaBouHas cTaHIus
Fit - MOHTHpOBATH

Float — norutaBok

Floatcamera — moruiaBkoBasi kKamepa
Flywheel — maxoBuk

Foglamp — mpotrBoTyManHast dapa
Force — cuna

Four-strokecycle - 4eTbIpéXTaKTHBIN UK
Fuel-airmixture — pabouast cMech
Fuelline — TormmuBompoBog
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Garage — rapax, aBTOCEpBHC

Gasket — npokaaka

Gasoline (petrol) — 6ensun

Gastank - 6en3o0ak

Gear — mectepHs

Gearbox — kopoOkamepeay

Gearlever / gearshiftlever / gear-change — prruarmnepexiroueHusIepe a4y
Generateenergy — mpou3BOIUTEIHEPTHIO
Glovecompartment — 6apaadox

Gravel - rpasuii

Grill(e) — pemérkapanuaTtopa

Groove — kaHaBKa

Handbrake / parkingbrake — pyunuk
Headlight — mepenussadapa
Headrest — moaronoBHuk

Heat — narpeBareinb

Highway - aBromaructpanp

Hole - otBepcTue

Hollowcylinder — monbriumuaap
Horn — 3BykoBoi1 curnan
Horsepower — MomHOCTH (B J.C.)
Housing — koxyx

Hub — crynuma, Brynka
Hydraulic — runpasmudeckunii

Idling — xosocTol xox

Ignite — BocruTaMeHATh

Ignition - BociamMeHeHue

Ignitionswitch — 3amok 3akuranus

Indicatorswitch — nepexitouarens yka3aTess TOBOPOTOB

Injure — pana, TpaBMa

Inlet — BryckHOi

Intersection (crossroads) - mepekpecTok

Insert — BcTaByIsITH

Intakeport — BiyckHOCOTBEpCTHE

Intakestroke — TakTBITyCcKa

Internal — BHyTpeHHNMI

Internalcombustionengine - nBuraTeEBHYTPEHHETOCTOPAHUS
J

Jackingbracket — kpoHIITEH I yCTAHOBKH TOMKpaTa

Jet — xxuknép
L

Lubricate — cma3biBaTh

Lug — mmnunbka
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M
Maintenance- TexHuueckoe 00CITy>)KHBaHHE
Manifold — xosexTop
Manufacture — usroraBnmuBarth
Member — 6pyc
Minivan — MukpoaBTo0Oyc
MiX - cMelmBaTh
Mixture - cmech
Mount — MOHTHPOBATH
Mudflap — 6ps3roBuk
Multi-cylinderengine — MHOTOIIMITMHAPOBBIN ABUTATEb
Muffler / silencer — rirymmrens

N
Nut — raiika

O
Oil-pan — nognonkaprepa
Oilsump — MacI00TCTOWHUK, MOAIOHKApTEPa
Outlet — maTpybokoTBO/Ia / BBITYCKHOM
Overtaking - o0ron

P
Passengercar — maccaxxupckuii aBTOMOOUIIb
Pavement - Tpotyap
Pin — maner, mTudT
Piston — mopmieHs
Pistonpin — mopurHeBo# maner
Plate — mnactuna
Plug — 3aTbIkaTh, BCTABJIAThH
Positivecontrol — mexanuueckoe ynpasieHue
POwer - MOIIIHOCTD, CUJia, YHEPTHS
Powerstroke — pabouwnii xo
Pressure — naBieHue
Provide — obecnieunBaTh
Pump — nacoc
Pushrod — mranra tomkaresns

Rear — 3agnuii

Reardoor — 3agHss1 1Bephb

Rear-viewmirror — 3epkaiio 3aJiHero Buja

Retractableroof — ckiaapiBaromasicst Kpbiiia

Returnspring — Bo3BpaTHast pyXKHHa

Revolution — Bpaienue

Rigidity — »x&cTkocTh

Rim — 060

Rimflange — ¢uanern o6oma

Rod — crepkeHb

Rollover — mepeBopoT, ONPOKUABIBAHHE

Rotarymotion — BpamaTenbHOE IBHKCHHE
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Row — psin
Rubber — pe3una, pe3uHOBEI

Seal — canbHUK, YILTIOTHEHUE

Seat-belt — pemens Oe3omacHocTH
Self-propelledvehicle - camoxoanasimaina
Semi-trailer - monynpuren

Shaft — Ban

Shield — 3amuTHBIA MOJIAMHT, 3aIUTHAS HAKIIAIKA
Shipment — morpy3ka, TpaHCTIOPTHPOBKA
Sidelights — rabaputabie orau

Sleeve — mydra

Slidingroof — oTkpeIBaroIIHiiCS JFOK HA KPBIIIE aBTOMOOMIIS
Sparewheel — 3amacHoe xoneco

Spark — nckpa

Sparkplug — cBeua 3axuranus

Split — pacmeriaTe

Spoiler — 3akpbuIOK, Crioiaep

Spoke — crimia

Spring — npy>kuHa

Sprocket — 3Bé3m0uka

Squab — obuBka I cuneHMH U ABEpel
Squirt - BupbICKMBaTH

Starter — 3amok 3aKuraHus

Steel — cranp, cranbHOM

Steering column — pyneBasikoioHKa
Steering wheel — pyneBoekoeco
Storagetank — TormBHBIN Oak

Strength — cua, MPOYHOCTH

Stroke — Takr, xox

Stud — mmuibpKa

Sunvisor — coHIIEe3aUTHBIA KO3BIPEK
Suspension - moaBecka

Tappet — TonkaTenan
Terminal — knemma
Tire / tyre — muHa
Throttlebody — npoccens
Throttlevalve — apoccenbnas3acionka
Top — Bepx
Tow - Oykcup
Traffic control post — moctIIIC
Traffic lights - ceetodop
Traffic police checkpoint — moctI' UBJ1/]
Transmit — mepenaBaTh
Treaddesign — pucyHOK IPOTEKTOPa
Truck (lorry) - rpy3oBuk
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Trunk — Garaxauk
Trunklid / bootlid — xpprmika 6araxanka
Turn — moBopoT, MOBOpPAYNBATh
Turnsignalindicator — uxarkaTop padOThI TOKa3aTeIeH MOBOPOTA
U
Unit - y3edq, arperat, 0JI0K
V
Valve - kianan
Valvetrain — kanaHHbIH MEXaHU3M
Vaporize — ucnapsrts
Vehicle — TpanciopTHOE CpPEICTBO
Vent — BO31yx00TBOA
Venture — nuddyzop
w
Warninglights — xoHTpoIbHBIE TAMITEI aBapUITHOTO COCTOSTHHUSI
Washer — miaii6a / cTekJ100MbIBaTEIb
Wheel — xoneco
Wheelcover — xonmak koJieca
Windscreen / windshield — BetpoBoe ctekio
Wipers — cTekJI004uCTUTEITH

CnMcoK HC0JIb30BAHHOM JTUTEPATYPbI

OcHoBHasi iuTEepaTypa

1. bensikoBa, E. V. Anrnuiickuii aJisi aciupaHToB : yueOHoe mocobue / E.W.
benskoBa. — 2-e¢ m3n., mepepab. u gom. — MockBa : By3oBckuii y4eOHUK :
NH®PA-M, 2020. — 188 c. - ISBN 978-5-9558-0306-7. - TekcT : 31€KTpOHHBIH. -
URL: https://znanium.com/catalog/product/1084886

2. Yukunena, JI. C. AHMMICKUN s3bIK NI MyOIMYHBIX BhICTyIUIeHU (B1-
B2). English for Public Speaking: y4eOHoe mocobue st By30B /
JI. C. YukuneBa. — 2-e¢ usn., ucnp. u jgomn. — Mocksa : U3gatensctBo FOpaiir,
2020. — 167 c. — (Bsicmiee obpazoBanue). — ISBN 978-5-534-08043-8. — Tekcr
: anextponHbii // DBC FOpaiir [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/451480

3. CutnukoBa, U. O. [lenosoit Hemenkuii s3uik (B2—C1). Der Mensch und
seine Berufswelt: yueOnuk wu mnpaktukym s By3oB/ U. O. CUTHHKOBA,
M. H. I'y3. — 3-¢ u3n., mepepad. m gom. — Mocksa : M3gatensctBo FOpaiiT,
2020. — 210 c. — (Boicmiee o6pazoBanue). — ISBN 978-5-534-14033-0. — Tekct
: anektponHbIi // OBC FOpaiit [caiir]. — URL.: https://urait.ru/bcode/467519

4. Pycckuii SI3bIK KaK HMHOCTPAHHBIM : YYCOHUK M TPAKTUKYM IS By30B /
H. 1. AbanacweBa [u np.]; moa penaknueir H. JI. AdpanacbeBoit. — Mockaa :
M3narenscTBo Opaiit, 2020. — 350 c. — (Bricmee o6paszoBanue). — ISBN 978-5-
534-00357-4. — Tekcr : osnextponnbii // DOBC IOpaiit [caiit]. — URL:
https://urait.ru/bcode/450578

JlonoJIHMTeIbHAA JTUTEpPATypa
1. Tlo3mnsikoBa, A.A. Pycckuil $3bIK Kak HMHOCTpaHHbIA B 2 4. YacTh
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https://urait.ru/bcode/451480
https://urait.ru/bcode/467519
https://urait.ru/bcode/450578

1 :yueOnuk u mpaktukym / A. A. IlozgusikoBa, U. B. ®enopora, C. A. BumHskoB ;
orBeTcTBeHHBIN pengaktop C. A. BumnsikoB. — Mocksa : M3narensctBo IOpaiiT,
2020. — 417 c. — (Bsicuiee oopazoanue). — ISBN 978-5-9916-3539-4. — Tekcr :
anextporHbIi // DBC FOpaiir [caiiT]. — URL: https://urait.ru/bcode/466127

2. Tlo3nnskoBa, A.A. Pycckuii s3bIK KaK WHOCTpaHHbI B 2 4. Yactp 2 :
yueOHUK u mnpaktukym / A. A.IloznusakoBa, U. B. ®enoposa, C. A. BUIIHAKOB ;
orBeTcTBeHHBIN penakrop C. A. BumnskoB. — Mocksa : M3parensctBo [OpaiiT,
2020. — 329 c. — (Bricmiee obpazoanue). — ISBN 978-5-9916-3265-2. — Teker :
anextponHbii // DBC FOpaiir [caiiT]. — URL: https://urait.ru/bcode/466128

3.TepemoBa, P. M. Pycckuil s3bIk KaKk MHOCTpPaHHBIN. AKTYaJIbHBIM pa3roBop :
yaeOHoe nocooue mist By30B / P. M. Tepemosa, B. JI. 'aBpunoBa. — 3-¢ u3z., ucmp.
u gon.— MockBa: W3marensctBo HOpaiit, 2020. — 318 c.— (Bricmee
obpazoBanue). — ISBN 978-5-534-06084-3. — Tekcr : anekrponnsiii / ObC FOpaiit
[catit]. — URL.: https://urait.ru/bcode/452063

4.CrpenbuoB, A.A. IIpakTuKyM MO MHepeBOJYy HAYYHO-TEXHUYECKHX TEKCTOB.
English-Russian : npaktukym / A.A. CtpenbioB. - MockBa : Mudpa-Umxenepus,
2019. - 380 c. - ISBN 978-5-9729-0292-7. - Tekcr : snextponHbii. - URL:
https://znanium.com/catalog/product/1053271

5. byxBanoBa, E.I'. AHrIIUHACKUH S3bIK JIJI1 HHXKEHEPOB [ DNEKTPOHHBIN pecypc] /
H.B. Yuruna, E.I'. ByxBanoBa .— Cawmapa : PUL[ CI'CXA, 2015 .— 48 c. — Pexum
nocryma: https://lib.rucont.ru/efd/343237
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IEJIN M 3AIAYT TACHATTNHBI

OcHoBHOHM meabl0 Kypca «VHOCTpaHHBINA SI3BIK» SIBIAETCA OOy4deHHE MPAKTH-
YECKOMY BJIQJICHUIO PAa3rOBOPHOM PEYBIO U SI3bIKOM CIIEHHAIBHOCTH JJII aKTUBHOIO
IPUMEHEHHUSI MHOCTPAHHOTI'O 53bIKa B MPO(HECCHOHATIBHOM OOILEHUU.

JlaHHast 1eab 00ycaaBIMBaET MOCTAHOBKY CIIEAYIOIINX 3a4aY:

- (hopMHpOBaHNE YMEHUI BOCIPUHUMATD YCTHYIO PEUb;

- 0TpabOTKa HABBIKOB YIIOTPEOJIEHNSI OCHOBHBIX I'PaMMaTHUYECKUX KaTEeropuii;

- pa3BUTHE YMEHUHN (POPMYJIMPOBATH OCHOBHYIO UICI0 IPOUYNTAHHOIO TEKCTA;

- (hopMHpoBaHHE YMEHH J1eiaTh KpATKUN TIepecKas;

- Pa3BUTHE YMEHUU CTPOUTH CAMOCTOSITENIBHOE BBICKA3bIBAHHUE.

B cooTBeTCcTBUM C HapaBIEHUEM MOATOTOBKHU:

Ob6nacTe npodeccHOHAIBLHONH JeSITeJIbHOCTH BBIMTYCKHUKOB, OCBOMBIIUX
MpOrpaMMy acTIMPAHTYPHhI, BKIIIOYACT:

UCCJIeIOBaHUE W Ppa3pabOTKy TpeOOBaHUM, TEXHOJIOTHM, MAaIllMH, OpYIUi,
pabouux OpraHoB M OOOpYIOBAaHMS, MATEPUAJIOB, CUCTEM KadecTBa IPOU3BOJICTBA,
XpaHeHus, nepepadboTku, JOObIYH, YTHUIIU3AIUU OTXO/I0B U MOATOTOBKH K peau3aiuu
OPOAYKIIMA B  PA3IMUHBIX  OTPACHSAX  CEJIbCKOrO, PBIOHOTO U  JIECHOTO
(JIeCOIPOMBIIIIIEHHOTO U JIECO3arOTOBUTEIBHOIO) XO3SHCTB;

UCCIIEJOBAHUE U MOJAEIUPOBAHUE C LIEJIbIO ONTUMHU3ALNKU B MPOU3BOACTBEHHOMN
AKCIUTyaTallM TEXHUYECKUX CUCTEM B PA3IUYHBIX OTPACISAX CEIbCKOT0, PHIOHOTO U
JIECHOT'O XO3SMCTB;

000CHOBaHUE TAPaAMETPOB, PEKUMOB, METOJIOB HCIBITAHUN W CcepTUUKALNI
CJIO’KHBIX TEXHUUYECKUX CUCTEM, MAIlIMH, OPYJUi, 000PYI0BaHUS JIJi IPOU3BOJICTRA,
XpaHEeHUus, nepepaboTKu, JOOBIYM, YTHIM3ALMU OTXOJ0B, TEXHHYECKOrO0 CEpBUCA U
MOATOTOBKHU K peaau3aliuy MPOAYKIMU B Pa3IMUHBIX OTPACIAX CEIHCKOr0, PHIOHOTO
1 JIECHOTO XO3SIMCTB;

UCCJICIOBAHUE U Pa3palOTKy TEXHOJOTUH, TEXHHUYECKHUX CPEJICTB U TEXHO-
JIOTUYECKUX MAaTEPHAJIOB JUIsI TEXHUYECKOTO CEpBUCA TEXHOJIOTHYECKOTO 000-
pYJIOBaHUS, TMPUMEHEHUSI HAHOTEXHOJIOTHH B CEJIILCKOM, JIECHOM M PBIOHOM XO-
35MCTBE;

UCCJIEIOBAaHUE U Pa3pabO0TKy DHEPrOTEXHOJIOTHH, TEXHUYECKUX CPENCTB,
HHEPTreTUYECKOr0 00OPYAOBaHMS, CUCTEM YHEPrOo0OECTICUCHUS U SHEPTOCOEPEIKECHHUS,
BO300HOBJISIEMBIX UCTOYHUKOB SHEPIUU B CEIICKOM, JIECHOM U PHIOHOM XO3SIMCTBE U
CEINBCKUX TEPPUTOPUIL;

pelieHne KOMIUIEKCHBIX 3a7ad B 00JIACTM MPOMBIIIJIEHHOTO PHIOOJIOBCTRA,
HaIpaBJICHHBIX Ha OO0ECIEUCHHE PAIMOHAIBHOTO WCIOJIB30BaHUS BOJHBIX OHO-
PeCypCcoB €CTECTBEHHBIX BOJIOEMOB;

UCCJIEJIOBAHUE pacIipe/ie/ieHuss W TOBEJEHUS] OOBEKTOB JIOBA, TEXHUYECKHUX
CPE/ICTB MOMCKA 3aMlacoB MPOMBICIOBBIX THAPOOMOHTOB U METOJ0B UX MPUMEHEHUS,
TEXHUKU U TEXHOJIOTUH JIOBA TUAPOOUOHTOB;

PKOHOMHUYECKOE 00OCHOBAHHUE MPOMBICIIA THAPOOHOHTOB;

OpraHU3aIMI0 U BEJIEHUE MPOMBICTA, pa3pabOTKU OPYIUi JIOBA M TEXHUUECKUX
CPEIICTB IMOMCKA 3aMaCOB MPOMBICIIOBBIX THIPOOHOHTOB;

UCIIBITAHUE U PBIOOBOJIHO-TEXHOJOTUYECKAs] OIIEHKA CHUCTEM M KOHCTPYKITHI
o0opyZoBaHUsl Il PHIOHOTO XO3SKMCTBA M AKBaKYJIbTYPhl, TEXHHUYECKHX CPEICTB
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aKBaKyJIbTYPBbI;

MPErnoAaBaTeNIbCKyl0  JACSITENbHOCT B 0Opa30BAaTENbHBIX  OPTraHU3ALUAX
BBICILIET0 00pa30BaHMUs.

O0bexTtamu npogeccCHOHAIBHON AeATeNbHOCTH BBITYCKHUKOB, OCBOMBIIHX
IIPOrpamMMy aCIIUPAHTYPBI, SIBISIIOTCS:

CJIIOKHBIE CHCTEMBI, HX IIOJCUCTEMBI M 3JIEMEHTBl B OTPACISAX CEJIBCKOIO,
PBIOHOTO U JIECHOTO XO3SIMCTB:

IPOU3BOJACTBEHHBIE M TEXHOJOTMUECKHE NPOLECCHl; MOOWIbHBIE, 3SHEpre-
TUYECKHE, CTAllMOHAPHBIC MAIIVHBI, YCTPOMCTBA, allaparhbl, TEXHUYECKUE CPEICTBA,
opyauss M ux paboume opraHbl, O0OpYyIOBaHHE IS MPOU3BOJCTBA, XPaHEHMUS,
nepepaboTK, J0OBIYH, TEXHUYECKOTO CEPBUCA, YTUIIM3AIMHN OTXO/0B;

NeJarornyeckue METOMbl U CPEACTBA JOBEJACHUS aKTyalbHOW MH(OpPMAIUH J0
oOyuaromuxcs ¢ 1enbio 3((HEKTUBHOTO YCBOEHHS HOBBIX 3HAHHM, MPHOOpETEHUs
HABBIKOB, ONbITa U KOMITETEHLIUN.

Buabl npogeccHoHaIbHON AEATEJBbHOCTH, K KOTOPBIM TOTOBATCS BBIITY-
CKHHKH, OCBOUBILIKE ITPOTrpaMMy aCIIMPAHTYPBI:

Hay4YHO-UCCIIEIOBATENbCKAsl JACSITENbHOCTh B O0JIACTM TEXHOJOTHMH, MeXa-
HU3allUH, SHEPTETUKU B CEIbCKOM, PIOHOM U JIECHOM XO35HCTBE;

IPEToAaBaTeNbCKas esATeNbHOCTh IO 00pa30BaTEIbHBIM IIPOrPaMMaM BBICIIETO
oOpa3oBaHUs.

[Ipouecc m3yyeHus: AMCHMIUIMHBI HamlpaBlieH HAa (POPMUPOBAHUE CIIECTYIOLIUX
kommnereHuuint B cootBerctBuu ¢ ®I'OC BO no maHHOMY HaIpaBI€HUIO TOATO-
TOBKHU:

VYK-3roTOBHOCThH y4acTBOBAaTh B pad0TE POCCUIICKUX U MEKTyHAPOIAHBIX HCCIIE-
JIOBATEJIbCKUX KOJIJIEKTUBOB IO PEIICHUIO HAYYHBIX U HAYYHO-00pa30BaTENIbHBIX 3a-
nay.

YK-4rotoBHOCTh UCIOJIB30BaTh COBPEMEHHBIE METO/bl U TEXHOJIOTUU HAYyYHOU
KOMMYHHMKAIIMU HA TOCYAAPCTBEHHOM U UHOCTPAHHOM SI3bIKaX.

OIIK-2cnoco0HOCTh MOATOTaBIMBATh HAYYHO-TEXHHUUECKHUE OTUEThI, a TaKxkKe
nyOIMKaAIUK 110 pe3yIbTaTaM BBIIIOJHEHUS HUCCIEI0BaHUN.

OIIK-3roToBHOCTbh AOKJIAAbIBATh U apPTyMEHTUPOBAHO 3aIIUIIATH PE3YJIbTAThI
BBITIOJIHEHHON HAy4YHOU paOOTHI.

B pe3ynbprare 0CBOCHHS JUCIUILIMHBI CTYJICHT JHOJIKEH

3HaTh

- 0COOCHHOCTH MPEJICTABJICHUS PE3YJIbTaTOB HAYUYHOU JIEITEIILHOCTH B YCTHOU U
MUChbMEHHON (hopMe Mpu paboTe B POCCUUCKUX U MEKAYHAPOIHBIX HCCIIEI0BATEIh-
CKMX KOJUUIEKTHBAX;

- TEPMHUHOJIOTUIO CBOEH CHEHHAIBHOCTH, COBPEMEHHBIE METOABI U TEXHOJOTHUH
HAayYHOW KOMMYHHKAIIUHM HAa TOCYAAPCTBEHHOM M MHOCTPAHHOM SI3bIKE, TPEOOBAHUS K
0 OPMJICHUIO HAYYHBIX TPYIOB, IPUHATHIC B MEXKTyHAPOTHOM MPAKTUKE;

- CTWIMCTUYECKHE OCOOEHHOCTH TMPEACTABJIICHHS PE3yJIbTaTOB HAYYHOU mes-
TEJILHOCTH B YCTHOM M MHCHBMEHHOW (popMe Ha TOCyAapCTBEHHOM U WHOCTPAHHOM
A3bIKAX;

- OCHOBHBIC (DOHETHUECKHE, JIEKCHUYECKHE, TpPaMMaTHUYECKHe CI0BOOOpa3oBa-
TeJIbHBIE 3aKOHOMEPHOCTH (hYHKIIMOHUPOBAHUSI MHOCTPAHHOTO SI3bIKA,;
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- DJIEMEHThI HAYYHOTO MCCJIEIOBAHUS B 00JIACTH arpOUHKEHEPUH,

- HOPMAaTHUBHO-TEXHUYECKYIO JOKYMEHTALMIO [0 COCTABJIECHHUK) HAYYHOIO
OTYETA IO Pe3yJbTaTaM MPOBEAECHHOTO UCCIICI0OBAHUS;

- OCHOBHBIC pa3lelibl, CTaAWW U ITAbl OpPraHU3allUM HAY4YHOIr'O JOKJIaj]a
pe3yJIbTATOB JACSATEIBHOCTH.

YMmerhb

- CIe0BaTh HOpMaM, MPUHATHIM B HAYYHOM OOIIEHUM TPU paboOTe B POCCHIA-
CKMX M MEXKIYHAPOJHBIX HUCCIEAOBATEIILCKMX KOJUIEKTUBAX C LEIBIO PEIICHUS Ha-
YYHBIX U Hay9YHO-00pa3oBaTeIbHBIX 3a/a4,

- OCYIIECTBJISATh JUYHOCTHBIH BBIOOp B TIporecce pabOThl B POCCHHCKUX U
MEXIYHAPOIHBIX HCCIEIOBATENBCKUX KOJUICKTUBAX, OLCHHUBATH ITOCIEICTBUSA
MPUHATOTO PEIICHUS U HECTU 32 HETO OTBETCTBEHHOCTH TEpeNl OO0, KOJUIeTaMH H
00IIIECTBOM;

- CJIEIOBaTh OCHOBHBIM HOpMaM, IPUHATHIM B HAYYHOM OOIIIEHUU HA TOCYJapCT-
BEHHOM M MHOCTPAHHOM SI3bIKaX;

- CBOOOJHO YHTaTh OPUTMHAJIBHYIO HAY4YHYIO JHUTEpaTypy Ha HWHOCTPAHHOM
S3bIKE€ B COOTBETCTBYIOIIECH OTPACIIM 3HAHWM;

- 0OpPMIISITH U3BJICUYEHHYIO U3 MHOCTPAHHBIX HICTOYHUKOB MH()OPMAIIUIO B BUJIC
nepeBoJia, aHHOTAMM WM pedepara, JeaaTh COOOIICHUS M JOKIaAbl Ha HHO-
CTpPaHHOM $I3bIKE Ha TEMBI, CBSI3aHHBIC C HAYYHOH pabOTOM aclupaHTa,

- AaHAJIM3UPOBATH MOJYUYCHHBIC PE3yJIbTaThl UCCIICIOBAHUS B HAYYHOH 00J1acTH;

- KOPPEKTHO M3JIaraTh Pe3yJIbTAaThl aHAIN3a W OLIEHKH COBPEMEHHBIX HAYYHBIX
JIOCTH>KCHU;

- Hay4yHO OOOCHOBBIBATh M SKCIIEPUMEHTAIBHO MPOBEPSATH MOJYUYEHHBIE pe-
3yJIbTaThl HAYYHBIX UCCIICIOBAHUN;

- COCTaBJIATH IUIAH JOKJIA[IA U aJITOPUTM H3JI0KEHUSI OCHOBHBIX PE3YyJIbTATOB
HCCJICJOBAHUS,

- CTaBUTb 11€JIb U pellIaTh MPOOJIEMY MPU BBHIMOJHEHUHN HAYYHBIX UCCIIEI0BAHUIT;

- KOPPEKTHO (HOPMYJIHMPOBATh 3aIMINAEMbIE PE3yJbTaThl M OTBETHI Ha IIO-
CTaBJICHHBIC BOMPOCHI, 3a]]a4H 1 1ICJIH.

Baagers

- HaBbIKAMM aHAJIM3a OCHOBHBIX MUPOBO33PEHUYECKUX U METOIOJIOTUUYECKHUX TPO-
0JieM, B.T.4. MeXIUCIHUIUTMHAPHOTO XapaKTepa, BOZHUKAIOIINX IIPU padboTe 1o pere-
HUIO HAy4YHBIX M HAyYHO-0OpPAa30BaTEIIbHBIX 33/Ja4 B POCCHUUCKUX WIH MEX-
JIYHAPOJHBIX UCCIIEI0BATEIbCKUX KOJICKTHBAX;

- TEXHOJIOTUSMHU OLIEHKM PE3YJbTATOB KOJUJIEKTUBHOM NESATEIBHOCTH IO pe-
IICHUIO HAyYHBIX U HAy4yHO-00pa30BaTENIbHBIX 3ajlay, B TOM YHWCJIE BEAYIICHCS Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE;

- TEXHOJIOTHUSMHU TJIAHUPOBAHUS JICITEIHLHOCTH B paMKax padOThl B POCCUNCKUX
U MEXIYHApOJHBIX KOJJIEKTMBAaX MO PEIICHUI0O Hay4YHbIX W Hay4YHO-00pa3o-
BaTEJILHBIX 3aJ1a4;

- Pa3IMYHBIMU TUIIAMH KOMMYHUKAIIFI TIPU OCYIIECTBICHUU PaOOTHI B POCCHIA-
CKUX M MEXIyHapOJHBIX KOJUIEKTHBAX IO PEIICHUI0 HAYYHBIX M HayYHO- 00pa3oBa-
TENbHBIX 3aJ1a4;

- HaBbIKAMM aHAJIN3a HAYYHBIX TEKCTOB HA TOCYJAPCTBEHHOM U MHOCTPAHHOM
SI3BIKAX;



- HaBBIKAMU KPUTHUYECKON OIEHKU 3(P(HEKTUBHOCTH PA3IUYHBIX METOJOB U
TEXHOJIOTUM HAYYHOW KOMMYHUKAIIUHA HA TOCYIAPCTBEHHOM U HHOCTPAHHOM SI3bIKaX;

- pa3IMYHBIMU METOJAMH, TEXHOJIOTHUSMHU W THUIIAMU KOMMYHHUKAIIMU MpHU
OCYIIECTBJICHUU MNPO(ECCHOHATBHON EATeIbHOCTH Ha TOCYJapCTBEHHOM W HHO-
CTPAHHOM SI3bIKAX;

- HaBbIKAMH HAy4YHOTO UCCJIEIOBaHUS C MCIOJIb30BAHUEM HOBEUIIMX WH-
(hopMalMOHHO-KOMMYHHUKAITMOHHBIX TEXHOJIOTUN

- JIEMOHCTpAllMM HAyYHO-TEXHHYECKMX OTYETOB, a TaKkke MyOauKarui 1o
pe3yJibTaTaM BBITIOJHEHUS UCCIIEA0BAHUM;

- OIICHKM HAyYHBIX PE3yIbTaTOB MCCIICIOBAHUN IMTyTEM OOOCHOBAHUS KPUTCPHUS
OLICHKM;

- YMEHHUS JOKJIAJbIBATh U apPryMEHTHUPOBAHO 3alUINATh HAYYHBIE PE3YJIbTAThI
HUCCIEeIOBAaHMUH.



METOINYECKHUE YKA3AHUA

Hacrosmue Meroamueckne yka3aHUs HUMEIOT LEJNbIO oMoy Bam B Bamen
CaMOCTOSITeJIbHOM paboTe HaJl pa3BUTHEM IMPAKTHYECKUX HABBIKOB UTCHHS U Iepe-
BO/Ia JINTEPATYPHI MO CINECIUATIBHOCTH, & TAKKE TOBOPEHUS HA UHOCTPAHHOM SI3BIKE.

1. paBuiaa yreHus

[Ipexxne Bcero, Hy>KHO HAy4HUTbCSl MPOU3HOCUTh M UYWTATh CJIOBA U MPEIJIO-
weHus. UToObl HayuYUThCs TPABUIILHO MPOU3HOCUTD 3BYKH U XOPOIIO YUTATh TEKCThI
Ha HEMELIKOM S3BIKE, CIIETYET:

YCBOWTH TIpaBUjIa MIPOU3HOMICHUS OTJEIBHBIX OYKB M OYKBOCOUYETAHUH, a TAKKE
IpaBuiia yIapeHus B CJIOBE U B LIEJIOM MPEMIOKEHUH, 0OpaTUB 0c000€ BHUMAHUE HA
MPOU3HOIIEHUE TE€X 3BYKOB, KOTOPBIC HE UMEIOT aHAJIOTOB B PYCCKOM SI3BIKE;

PETYyJIIPHO YNPAXKHATHCA B YTEHUM W MPOUZHOUIEHUU IO COOTBETCTBYIOIIUM
pazzenam y4eOHUKOB 1 y4eOHBIX TOCOOUH.

2. 3anac cJ10B ¥ BbIpaKeHH i

UroObl MOHMMATh YUTAEMYIO JMTEpaTypy, HEOOXOAMMO OBJIAAETh OIpese-
JEHHBIM 3aI1aCOM CJIOB M BBIpaXeHUH. ISl 5TOr0 peKOMEHYETCsl PETYIISIPHO YATATh
Ha HEMEIIKOM SI3bIKE YUEOHbIE TEKCThl U OPUTHHAIIBHYIO JINTEPATYPY IO BHIOPAaHHOMY
HaIIPaBJICHUIO MTOATOTOBKHU.

CrnoBa BBINMKMCHIBAIOTCS B TETPajb B UCXOAHOW (popme. BrimuchiBaiiTe u 3amo-
MUHAWTe B NEPBYIO oOuYepedb HamboJiee yNOTPEOUTENbHBIE IJIAroJbl, CYIIECTBU-
TeJbHBIE, MPUJIATATEIbHBIE U HAapEuMs, a TaKXKe CTPOEBbIE cilioBa (T.€. BCE MECTO-
MMEHUS, MOJAJIbHBIE U BCIIOMOTATEIbHBIE TJIaroJibl, PEJIOrH, COIO3bI).

1) MHOT0O3HAYHOCTh CJIOB. YUUTHIBAHTE MPHU MEPEBOIC MHOTO3HAYHOCTD CIIOB U
BBIOMpAITE B CI0OBAape MOAXOASAIIEE O 3HAYEHUIO PYCCKOE CIOBO, UCXO/s U3 00IIEro
CoJIep KaHUs IEPEBOJIMMOI0 TEKCTA.

2) UutepHanuoHaibHBIC CIIOBa. B HEMEIIKOM sI3bIKE HMMEETCSI MHOTO CJIOB,
3aMMCTBOBAHHBIX M3 JPYTUX SA3BIKOB, B OCHOBHOM M3 I'PEYECKOI0 M JIATHHCKOTO. OTH
CJIOBA TOJIYYWJIA IIHPOKOE PACIHPOCTPAHEHUE B SI3bIKaX W CTAJIM WHTEpPHALUO-
HabHbIMU. [0 KOpHIO TaKMX CIIOB JIETKO J0TaJaThbcs 00 UX 3HAYEHUU U O TOM, Kak
NIEPEBECTU HA PYCCKUM A3BIK.

3) CraoBooOpa3zoBanue. DPPEKTUBHBIM CPEACTBOM PACIIMPCHHUS 3araca CjoB
CILY’KMT 3HaHHE CIIOCOOOB CIIOBOOOPA30BaHUs B HEMEIKOM SI3bIKE. YMesl paCuJICHUTh
IIPOU3BOIHOE CIIOBO HAa KOpEHb, MpepuKc U cyPUKCc, jerye onpeaeanTb 3HaUeHUe
HEU3BECTHOro ciioBa. Kpome TOro, 3Has 3HaueHue HamOojee YNOTpPeOUTETbHBIX
npepukcoB U cyhPuKcoB, MOXKHO 0e€3 Tpyna TMOHATH 3HAYEHUE CEMbU CJIOB,
00pa30BaHHOIO OT OJTHOTO KOPHEBOTO CJIOBA.

4) B xaXIIOM SI3bIKE UMCIOTCS CIICITU(PUUECKUE CIIOBOCOYCTAHHMS, CBOHCTBCHHBIC
TOJIBKO JTaHHOMY SI3bIKY. OTH YCTOWYHUBBIE CJIIOBOCOYETAHMS (TaK Ha3bIBaeMbIe
UIMOMATHUYECKUE BBIPAXKEHUS) SABIISIIOTCS HEPA3PBIBHBIM IIEJIBIM, 3HAUEHUE KOTOPOTrO
HE BCEI/1a MOYKHO YSICHHUTH ITyTEM NIEPEBO/IA COCTABIISIOIINX €T0 CIIOB.

YcToliuuBbIe CIOBOCOYETAHMSI OJHOTO sI3bIKa Ha APYroil He MOTYT ObITh OyK-
BaJIbHO NEPEBEICHBI.

5) XapakTtepHOil OCOOEHHOCTHIO HAyYHO-TEXHUYECKOW JIUTEPaTyphbl SIBISETCS
HaJIM4Yue OOJBIIOr0 KOJIMYECTBA TEPMHUHOB. TepMHUH - 3TO CIOBO MJIU CJIOBOCOYE-
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TaHUC, KOTOPOC HMMCECT OAHO CTPOro OIpPCACIICHHOC 3HAUCHUC IJIA onpez[eneHHoﬁ
o0acTu HAayYKHU U TCXHUKHU.

OI[H&KO B TEXHUYECKOH JUTCpATypC HUMCIOTCA Cllydau, Koraa TCPpMHH HMCECT
HECKOJIBKO 3HA4YCHUIM. pr,Z[HOCTB 3aKJIIIOYACTCA B IIPABUJIBHOM BI)I60p€ 3HA4YCHUA
MHOI'O3HAYHOI'O HMHOCTPAHHOI'O TCPMHHA. YTto0Bl n30eKaTh OIHI/I6OK, HY’KHO 3HAaTb
06mee COACPKAHUC OTPBIBKA HJIH 3638,118, H, OIINPasACh Ha KOHTCKCT, OIIPCACIINTL K
KaKoi 00yacTH 3HaHUS OTHOCUTCS IMOHATHC, BBIPAKCHHOC HCU3BCCTHBIM TCPMHUHOM.
HOBTOMy IMpCXKAC 4YCM IIPUCTYIIATh K IICPCBOAY, H€O6XOIII/IMO CHa4ajla YCTaHOBUTD, O
yéM I/I,Z[éT PCYb B 3633.116 HJIX B JAHHOM OTPBIBKC TCKCTA.

3. Pabora ¢ TekcToM

[TockonbKy OCHOBHOHM II€JIEBOM YCTAaHOBKOM OOLIEHUS SIBISETCA MOJIYYECHHE
uHbOpMaIlMU M3 HMHOA3BIYHOTO HCTOYHUKA, 0C000€ BHUMAHHE CJEAYeT YACNATh
YTEHHUIO TEKCTOB. [lOHMMaHKWEe WHOCTPAHHOIO TEKCTA JOCTUIAETCS HPHU OCYIIECTB-
JICHUH JIBYX BHJIOB UTCHHUS: YTEHHS C OOIIMM OXBATOM COJIEP)KAaHUS U M3YyYalOLIEeTo
YTEHUS.

Uuras TeKCT, MpeaHAa3HAUYCHHBIN JUIsi MOHUMAaHUS OOIIEero Ccolep)KaHus, He-
00X0aMMO, HEe o0palasch K CIOBapro, MOHATh OCHOBHOW CMBICI MPOYUTAHHOTO.
[TonnmaHnue Bcex aeraneil TeKCTa He SBIIAEeTCA 0053aTeNbHbIM.

UreHue ¢ 0XBaTOM OOIIET0 COAEPKAaHUS CKIAIbIBACTCS U3 CACAYIOUX YMEHUM!

a) J0rajiatbCs O 3HAYCHUHM HE3HAKOMBIX CJIOB Ha OCHOBE CJIOBOOOpPA30BaTElIb-
HOT'O aHAJIN3a U KOHTEKCTA;

0) BHUIETh MHTEPHALIMOHAIILHBIE CJIOBA U YCTAHABIMBATH UX 3HAUYCHHUS,;

B) HaxoJUTh 3HAKOMbIE€ I'paMMaTU4YecKue (OpMbl U KOHCTPYKLMH M yCTaHaB-
JIMBATh UX YKBUBAJICHTHI B PYCCKOM SI3BIKE;

I') UCIOJIb30BaTh MMEIOIIMICS B TEKCTE MJUIFOCTPALIMOHHBIA MaTepual, CXEMBbl,
bopMyIIbl U T.I1.;

J) TIPUMEHSTh 3HAHUS MO CHEHUAIbHBIM M OOIIETEXHUYECKUM MpeIMETaM B
Ka4eCTBE OCHOBBI CMBICIIOBOM U SI3bIKOBOM JIOTAJIKU.

To4yHOE M IOJHOE NOHUMAHME TEKCTa OCYIIECTBIAETCS ITyTEM M3y4arollero
yreHus. VM3ywaromiee 4YT€HHE NPENIoNaraeT yMEHHE CaMOCTOATENIBHO IPOBOAUTH
JIEKCUKO-TPAMMATHUYECKUN aHaIN3, WCIOIb3Ysl 3HAHHUE OOIETEXHUYECKUX U CIie-
HUAAJBHBIX MPEeaMETOB. MTOrOM H3y4arollero YTEHHs SBJISIETCS TOYHBIA MEPEBOJ
TEKCTA Ha POJIHOU SI3BIK.

[IpoBos 3TOT BUJ pabOThI, CAEAYET pa3BUBATh HABBIKM aJ€KBATHOI'O NEPEBOAA
(YCTHOTO WJIM MMCBbMEHHOTO0) C UCTIOIb30BAHUEM OTPACIIEBBIX U TEPMUHOJIOIMUYECKUX
cJoBapei.

4. PaboTra Hax yCTHOM pedblo

PaboTy Mo MOATOTOBKE YCTHOTO MOHOJIOTMYECKOTO BBICKA3BIBAHUS TIO OIpe-
JICTICHHOM TeMe ClIeyeT HadaTh C M3y4eHUs] TeMaTUYECKUX TEKCTOB- oOpa3ioB. B
NEPBYIO OYepeib HEOOXOUMO BBITIOJHUTH (DOHETHUECKHE, JTEKCUUECKHE U JIEKCHKO-
rpaMMaTHYECKUE YMPAXHEHUS 10 H3Yy4aeMOW TeMe, YCBOUTh HEOOXOIMMBIN
JICKCUYECKH MaTepuai, MpOYuTaTh U TEPEBECTH TEKCThI- 00pasiibl, BBITOIHUTH
pedeBble YNpaXHEHUs 10 TeMe. 3aTéM Ha OCHOBE M3YYEHHBIX TEKCTOB HY>KHO MOI-
TOTOBUTH CBA3HOE M3JIOKEHHE, BKIIOYAlollee Haumbosiee BaXHYIO U HHTEPECHYIO
undopmaruio. [lpu 3TOM HEoOXOIMMMO MPOU3BECTH OOPaOOTKY Marepuana s
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YCTHOTO M3JIOKEHHUs C YYETOM MHIAMBHUAYAJIBHBIX BO3MOKHOCTEH U MPEAIIOYTEHNMN, a
MMEHHO:

1) 3amMeHUTHb TpyAHbIE U1 3alIOMMHAHHS U BOCIPOM3BEICHMS CJIOBAa H3BECT-
HBIMH JICKCUYECKUMU EUHULIAMU;

2) COKPATUTh «IIPOTSIKEHHOCTbY» MPEIJI0KEHNH;

3) ynpocTUTh TpaMMaTHUECKYIO (CUHTAKCUUECKYIO) CTPYKTYPY NPEAJIOKEHNM;

4) 00paboTaHHBIA JJIsI YCTHOTO H3JIOKEHHUS TEKCT HEOOXOIMMO 3alucaTh B
pabouyro TeTpazb, MPOYUTATh HECKOJBKO pa3 BCIyX, 3allOMUHAs JOTMYECKYIO IO-
CJIEIOBATEIbHOCTh OCBEILICHUSI TEMBI, U IIEPECKa3aTh.

OBnazeTh YCTHOM pEeYbl0 MOTYT IOMOYb IOACTAHOBOYHBIE YIPa)KHEHHS, CO-
Jep Kale MAKPOIAAIIOT C IPOITYIIEHHBIMU PEIUIMKAMHU; TIEPECKA3 TEKCTA OT PA3HBIX
JUL; TOCTPOEHUE COOCTBEHHBIX BBICKA3bIBAHUM B KOHKPETHOW CHUTYyallWH;
IIPUAYMBIBAHUE PACCKA30B, WCTOPUM, BBICKA3BIBAHWW MO 33JaHHOW TEME WIH IIO
KApTHUHKE; BBINIOJHEHHUE POJIEBBIX 3aJaHUM.
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YIIPA’KHEHUSA HA JIEKCUKY

1. OopasyiimenapuvinemeyKuxupyccKuxIK6ugaieHmos:

a) publizieren, Bereich (m), Forschung (f), einschliefen, Bedeutung (f),
entwickeln, mitarbeiten an einem Werk, wissentschaftlicher Berater, ein
akademischer Grad, Fakultit (f), Lehrstuhl (m), etw. verlichen bekommem,
Wissenschaftszweig (m), Forschungsgemeinschaft (f), Angaben (f), beteiligen,
Aufbaustudium (n), eine Dissertation schiitzen.

b) sammimare auccepraiuio, aclUpaHTypa, OIMyOJIMKOBaTh, O0JACTh HAYKH,
OBITh HATrpaXJACHHBIM, (PaKyJIbTET, BKIIOUATh, (HAYYHOE) MCCIICOBAHUE, BaKHOCTD,
kadenpa, uccienoBarenbckas Tpylma, AaHHble (MH(pOpManus), pa3padarbiBaTh,
COTPYJIHUYATh, y4aCTBOBATh, yUCHAs CTENEHb, HAYUYHbI PYKOBOAUTENh, OTPACIIb.

2. Oopa3yitmenapolan2iuiiCKUXupyccKuxXIKeueaieHmog:

1. liber die Biihne gehen; 2. Ausschussvorsitzende (m); 3. Generalsekretar (m);
4. wissenschaftlicher Aufsatz; 5. Autorreferat (n); 6. Wohnlage (f); 7. Auskunftsbiiro
(n); 8. Tagung (f); 9. ein wissenschaftlicher Mitarbeiter; 10. ein ordentliches
Mitglied der Akademie der Wissenschaften; 11. eine Vorlesung halten; 12.
teilnehmen an D.

1. cipaBouHOe Or0pO; 2. HAYYHBIH JTOKJIAJ; 3. OCHOBHON JOKJIAAUMK; 4. UMETh
MecCTO; 5. IPUHUMATh y4acTue; 6. YuTaTh JIeKIuIo; 7. aBTopedepar; 8. reHepaIbHbIH
CeKpeTapb; 9. NeVCTBUTENBHBIA WICH AKkageMun Hayk; 10. 3acenanue; 11. HayuHbIH
COTPYAHUK; 12. MECTO POKUBAHUSL.

3. Ilepesedume na nemeyKkuil A3vIK:

1. - BprauranumnocineaHCTaTbioqokTopaC. BIOCIEIHEMHOMEpEXKypHana? -
Ja. - UemyonanocssiieHa? - CaMpIM MOCIETHUM METOAaM uccienoBanus. 2. - O yem
UJET pedb B IIOCIHEAHEHW CTarbe, KOTOPYH Bbl mpounTanu? - O MOCIeIHHUX
JOCTIXKEHUSIX B Moed oOnactuuccienoBanus. 3. - O yeM MOCHEIHUE CTPaHULBI
paboThI? - O HOBEHIINX pPe3yabTaTax UCCICIOBAHUS.

4. Cnoeoobpazosanue 6 2epMAHCKUX A3bIKAX, A 6 YACHIHOCHU 8 HEMEUKOM,
pazeumo ouenv xopowo. bonvwoe konuuecmeo uacmeil ci06é no3eoiem
cooupamos paziuuHvle C106a, NOPOIl OUEHb 3HAUUMENbHO MEHAA CMbIC] C106a-
pooumeins.

HUmenno noimomy ecem, Kmo usyuaem HeMeyKuil A3bIK, HEOOXO00UMO
paszoupamuvca 6 cnoeooodpazosanuu. Ilopoii nesnaxomoe cnoeo 1e2k0 NOHAMb,
3HaA 3HAYeHUe KOPHA U NOHUMAA XAPAKMEPHLIIL OMMEHOK, KOmOPblil MOocem
npuoams cyhpuxc unu npucmasgka.

OOHuUMU U3 CAMBIX BANHCHBIX CROCODO0E CT108000PA306AHUA 8 HEMEUKOM A3bIKE
aenaomcea npepukcayun u cyggurcayus.

a) Haubonee pacnpocmpanennvie NPpUCMABKU NPU 00PA306AHUU UMEH
cyuiecmeumesibHblx.
un-,miss-,ur-, erz-, ge-.
un- o6pa3yem, npeofcde 6ce2o, AHmMOHRUMbBlL K p}ldy cyuiecmeumeiibHblx: Un-
geduld, Unruhe, Unfall
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cyuiecmeumenvHvle ¢ MiSS- @vlparcarom noHamue 4ezo-iubo Heyoasuiezocs,
naoxozo: Missernte, Missheirat; coedunenus ¢ ocnosour, ewvipasrcaowei
RON0MCUMEIbHOE KAYeCmE0 Ul SA6IeHUe, HOCAM XAPAKMep AHMOHUMO8, KAK U
coeounenus c Un-.

Misserfolg, Missgunst

yaue écez2o Ur- 0003nauaem Heumo opeeHee, NePeOHAUAIbHOE:

Urzeit, Urwald, Urmensch

erz- oo6osnauaem evicwmuu pane unu can: Erzbischof, Erzherzog; wau
ycunueaem HA36aAHUA, UMeIOwUe ompuyamenvholilt xapakmep: Erznarr

ge -

- CYWecmeumenbHovle MyMHccKo2o pood, Cayydcauiue HAUMEHOGAHUAMU JII00eH:
derGemahl, derGeselle - cywecmeumenvuvie cpeomnezo pooa c KonieKmusHovim
snauenuem: dasGebirge, Gemiise, Gebiisch - omeznazonvnwvie cymecmeumenvroie
cpeonezo pooa, ooo3nauaruwue nosemopsemocmsv Oeiicmeusn: dasGeschwitz,

Gebriill

anti- evipasxcaem npomueononoxcnocmv unu npomusooeiicmeue: Antifa-
schist, Antidemontage

neo- umeem 3nauenue ""noewvtir’’: Neokantianer.

Cygduxcol umen cyuiecmeumeibHblX MyMHCCKO20 pooa.

-er (oOpaszyem HauMeHOBAHUA JIUY PA3IUYHBIX Kamezopuil, HA36AHUA
npeomemos) Fischer, Schiiler, Berliner -ler (Tischler),- ner, -aner,-enser, -
ling(Liebling) -e (Russe),-¢el, -ing, -rich, -bold, -ian

makodice uHmepHayuonabHble cyhgurcot -ist, -ant, -ent, -ier, -eur, -ieur, -or, -
Ismus.

Cydhhuxcol umen cyuecmeumeibHblxX HCEHCK020 PO0d:
-in, -schaft, -heit, -ei, -e, -de, -t
unmepunayuonanbhvle cygpgukcol -ie, -ei, -tion, -ur, -ion, -age, -ung.

Cygppukcol umen _cyuiecmeumeibHblX CPEeOHezZo pooa:

-chen, -lein (svipasicarom 6ceeo3moricnbvle OMMEHKU YMEHbUMUM EIbHOCMU), -
tum

uHmepHauuonaIbHble -Ment, -at, -um, -ium

Cydhdpurcol umen cyuecmeumeibHblX CPEOHE20 U HCCHCKO20 POOA:
-nis, -sal, -sel.

0) B cnoeoobpazosanuu npunazameibHvlX y4acmeyrwm me Jce UMEHHble
npeguKcol, YUMo u 6 c106000paA306aHUU CYULECHBUM ETILHBIX:
un-,miss- (umerom ompuyamenvHoe 3Havenue)
ur-, erz- (ycunumenvHoe 3HaveHue)
un-: ungut, unschwer, unheilbar
miss-: misstreu, missvergnugt
12



ur-: urverwandt, urgermanisch, uralt
erz-: erzfaul, erzdumm.

Cnoeooopazosamenvhbvle CyQhhuxcol umen npuLaAameIbHbIX:

-ig: blutig, salzig, vorsichtig

-isch: kindisch, irdisch, russisch, politisch

-eN: cayxcum O0aA 00pA308AHUA NPUNACAMEIbHBIX U3  G6CULECHI6CHHbBIX
cywecmeumenvusix: €ichen, golden

-lich: mennlich, personlich

-Sam:  3Hauenue ''coomeemcmeyrowuii, Oocmoinwlii', xapaxmepnoe
Kauecmeo, CK10HHOCH b, CROCOOHOCMb K uemy-a. Wundersam, furchtsam, langsam

-bar: o6vtuno umerom naccusnoe 3nauenue sonderbar, vergleichbar, erreichbar

-haft: mosrcem umemov 3nauenue 'umerowguii, oénaoarowuit” fehlerhaft,
zwelfelhaft; "noooonwii, cxoonwuir' frauenhaft, schiilerhaft

8) Cnhoeoobpazosanue 21a20108

Hpedmkcauuﬂ uzczpaem 6 2jialo0,ibHOM Cﬂoeooﬁpmoeanuu 60Jlbmy10 POJlb, Uem
cypuxcayus.

« be-: bedecken, begriil3en, bestellen

« Ver-: vertreten, verschlagen, verlaufen

- er-: erstaunen,erzittern

« ent-: entdecken, entkommen

« ab-: abhangen, abatmen

« an-: anarbeiten, anhaben

- auf-: aufbauen, aufbereiten

« miss-:misslingen, missfallen

« ein-: einsteigen, einbilden

cygppuxcor: -er(n), -el(n), -ig(en), -s(en), -ier(en), -sch(en), -tsch(en), -z(en), -
ch(en)

« -er: flimmern, schlafern

« -¢l: husteln,ldcheln

« -ig: endigen, schidigen

« piepsen, knirschen,lechzen, platschen, schnarchen

« diskutieren,signalisieren.

2) Oopaszoeanue napeuuii npu nomowu cyguxcos
« -S: tags, rechts, abends

« -ens: wenigstens, bestens

« -lings: blindlings

« -warts: stiidwerts,riickwerts.

5. Cocmasvme npeodnoiceHuss co caedyrouumu c106amu .

Teilnehmer (m), Sprecher (m), Ausstellung (f), Seminar (n), sprechen,
Experimentator (m), beenden, neu, beriithmt, anfangen, erfolgreich, interessiert,
Bedeutung (f).
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6. IlepeseoumenanemeyKuiaA3viK:

1. - BpruuranunocnenHCTaTbioqokTopaC. BHOCIEIHEMHOMEpEXypHana? -
Ha. - YemyoHnanocssieHa? - CaMbIM NOCIEIHUM METOJaM UcciienoBanus. 2. - O yem
UIET pedb B IOCIEIHEH CcTarbe, KOTOPYK Bbl Ipouutanmu? - O mnocieqHux
JOCTHKEHUSIX B Moel obOnactuuccienoBaHus. 3. - O 4eM MOCIEIHUE CTPAHULIBI
padoTh1? - O HOBEHIINX pe3yabTaTax UCCIIETOBaHMS.

1. Coomnecume aunznuiicKkue U pyccKue IKkeueaienmal’
Allradfahrzeug rpy30Basi MalllMHa, MHUKarl.
AnlaBeinspritzsystem MOTITHOCTb JBUTATEIIS.

Motorstarke ISt | TpaHCTIOPTHOE CPENICTBO, ABTOMOOWIIb.
Nutzfahrzeug MOJIHOTIPUBO/IHBIN BHEIOPOKHUK.
Fahrzeug CHCTEMa BIPBICKA TOTLJIMBA.

8. Cocmasvme 3-4 npeonorcenusn, ucnoib3ysa OaHHbIE HUJCE CL0BA:

Mechaniker (m), ein Auto reparieren, ein Problemdiagnostizieren, ein Detail
austauschen, aufrechterhalten, Defekt (m), Autofahrer (m), Beschiddigung (f),
Reparaturwerkstatt (n).

9. Obpa3zyiime napvl aHMOHUMOS U 80CHPOU3BEOUME UX:

extern indirekt
Erhitzung (f) gleich

einfach Abkiihlung (f)
verschieden intern

direkt schwer

10.00num u3z uncmpymenmos, oeaaruiux Hawy peusb «<Kpacugoily, A61110Mmcs
crnoea-ceazku. Ceazviean 0ee uoeu mexicoy coooil, OHU NOKA3bI6AIOM OMHOWIEHUA
Mmedncoy Humu. OHU KaAK MOCHUKU, NO360IAOWUE UUMAMETI0 O08UZAMbCA OM
00HOIl udeu K Opyz2oii, He cousaacey ¢ nymu. /lannas Hudxce maodauya oaem HAM
npumepsvt makux cioe. Jlaiime Hemeuykue IKGUBATEHMbBL C/10BAM U3 J1€60U
KOJIOHKU.

Kpome toro

OnHako

Tem HE MeHee
CrnenoBarenbHO, TOATOMY
C o1HOM CTOPOHBI

C npyroii cTOpOHbI

Tak kak

Andereseits
Da
Auperdem
Doch
Trotzdem
Also
Einerseits

11. Oopammnbwtii nepeeoo:

Also doch

Im Regefall
Soviel ich weify
Auswendig
Abschaffen

BCE-TaKH; BCE JK€; B KOHIIC KOHIIOB
KaK MPaBUJIO

HACKOJIBKO S 3HAIO

HaU3yCTh

n30aBUTHCS OT
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Nebenbei KCTaTu

Wirklichkeit werden OCYIIIECTBUTHCS

\Von Zeit zu Zeit BpPEMsI OT BPEMEHH

In voraus 3apaHee

Etwas im Sinn behalten UMETh B BUY, YIUTHIBATh
Kunststiick! HEYIUBUTEIIBHO, YTO
Einerseits C OJHOH CTOPOHBI
Andereseits C IpYrOil CTOPOHBI
Absichtlich HapOYHO, CIICIIHAIBHO
Auf keinen Fall HE MOXET OBbITh U peuu
Was ist 10S? B YEM JIeJI0?

12. laiimeonpedenenuaciosamcnomouibio0GHHOUMAadIuYbL .

jéhrlich - miirrisch, verdrieBlich, grob anderen gegeniiber.
kreisrund - rund wie ein Kreis.

weitverbreitet | ist | - bei vielen, an vielen Orten verbreitet.
vollkommen - in jedem Jahr.

unwirsch - vollstindig, génzlich.

13. /latime onpedenenusa npunazamenbHvlM, UCROIb3YA OGHHYI0 MAOIUYY:

Nambhaft - am besten, am liebsten.

Zahlreich - ganz sicher.

Bevorzugt Ist | - in groBer Anzahl.

Ausgefallen - grof3, bedeutend, ansehnlich.
Bestimmt - ungewohnlich, selten vorkommend.

14. Buvibepume me cnoea u3 cKoOOK, KOmopwvle Jiyyuie U MmouHee 6Ce20
nepeoaiom HNPOMUEONOJI0NHCHOE 3HAYEHUE 3A0AHHO20 C1084 U, MAKUM 00pa3oMm,
AGNAMCA HAUDOJ1ee NOTHOUEHHBIMU AHMOHUMAMU.

. Intelligent (langsam, unaufmerksam, verschlafen, dumm).

. Faul (frisch, strebsam, fleifig, klug).

. Interessant (alltaglich, langweilig, unwichtig, gewohnlich).

. Mut (Feigheit, Schwiche, Charakterlosigkeit, Lustlosigkeit).
. Armut (Sicherheit, Besitz, Reichtum, Vermogen).

. Ruhe (Krieg, Unruhe, Durcheinander, Lirm).

. Geben (abholen, nehmen, kaufen, bringen).

. Suchen (entdecken, finden, erfahren, aufnehmen).

CONO OB~ WN -

15. Ob6vedunume oannvie HudHce C106a 8 NAPbL CUHOHUMOB:
abschliepen toxisch
ansetzen verschieden
der Fehler vollenden

schnell hart

broad der Irrtum

helfen beginnen
gifthaltig wide
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schwer assistieren
differentiell rapide

16. O6veounume oannvle Hud#ce c108a 6 RAPLL AHMOHUMOB:

warm letzt
grop spat
lang nieder
laut sauer
die Stadt hinter
feucht neu
schmutzig recht
frih sauber
hoch kalt
erste light
vorder langsam
link klein
alt trocken
stf kurz
schnell ruhig
dark das Dorf

17.06pammusiiinepesoo:

aber, gemiB, beriicksichtigen, Vorteile und Nachteile, AuBBerdem, zusétzlich zu,
abhéngig sein von Dat., cirka, trotz, meiner Meinung nach, Ich denke, Ich glaube, Es
kommt mir vor, Ich bezweifle, Ich stimme zu, Ich bin nicht einverstanden, Zuerst,
Zweite, Dritte, auf keinen Fall, sich interessieren fiir Akk., auf etwas aufmerksam
sein, Apropos, mit anderen Worten, Auf der einen Seite, andererseits, Soviel ich
weip, sowie, gewohnlich, haufig, manchmal, selten, immer, in Erwédgung zichen,
deswegen, abschlieBend, sicherlich, damit, zum Beispiel.

18. Cocmaevme 3-4 npeodnosicenus co cioeamu u ci080COUCMAHUAMU U3
npeovioyuieco 3a0anusl.

19. /laitme anznuiickue 3Kk6uganenmol cieoylouiuUM ROHAMUAM:

ABTOTpPaHCIIOPT, TEPEBO3Ka TOBAPOB, MACCAKUPOIIEPEBO3KHU, JIUIIEH3MOHHBIC
TpeOoBaHuUsl, MpaBuia O€30MAaCHOCTH, PACCTOSIHUE, BEC U 00BEM MEPEBO30K, BHU/I
NEPEeBO3MMOr0 TOBapa, Ha KOPOTKOE (AJTMHHOE) pACCTOSHHE, JIETKOBECHBIE U
MajorabapuTHbIE TAPTUH, KPYITHOTa0APUTHBIEC TAPTHH.

20. BACK TRANSLATION (OFPATHBIHIIEPEBOJ):

Betriebssicher und effizient, innovativ, eigen, kraftvoll, Motor (m), produktiv,
Ausladung (f), versehen mit, Gerit (n), landwirtschaftliche Maschinen, konzipiert fiir,
Leichtgewicht (n), Effizienz (f) und Vielseitigkeit (f), Energieverbrauch (m).

21. Cocmasbvme u eocnpouszgedume 3-4 npeooxceHus ¢ J1eKCUKOU npeobl-
oyuiezo 3a0anus.
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22. BACKTRANSLATION (OBPATHBIHIIEPEBO/):

Landwirtschaft (f), Autoverkehr (m), Transport (m), Lore (f),Kiihler (m),
Bewegung (f), Fracht (f), dieBremsenzieheneinseitig, Motorziindung (f),
Kupplungsautomat (m), Benzin (n), Solardl (n), Motorhaube (f), Pumpe (f),
Kofferraum (m), Auspuffkammer (m), Schalltopf (m), Strahlpumpe (f), Benzinpumpe
(f), Fahrerhaus (n), Wagenaufbau (m), Hinterwagen (m), Pflug (m), Mahmaschine
(P, Plaggenegge (m), Samaschine (f).

23. Cocmasvme u eocnpouseeoume 3-4 npeonoxceHus c J1eKCUKoil npeovl-
oyuiezo 3a0anus.

24. ITocmompume na oannvie npunazamenvuvle. Pazoeitme ux na 2 zpynnot:
noJioJccumesibHble U ompuuameibHble. BocnpouseedumenwlylteHHblezpynnwazoe:

Populér, eingeschtindig, langsam, verléasslich, auPergewohnlich, nutzlos,
innovativ, neu, niitzlich, aktuell, primitiv, fehlend, ausgezeichnet, vollendet,
befriedigend, zeitgerecht, préachtig, unpopuldr, bemerkenswert, toll, beweglich,
schusselig, effizient.

25. Cocmasvme u eocnpousseoume 3-4 npeonoxiceHus c J1eKCUKoul npeovl-
oyuiezo 3a0anHus.

26. Ilepeseoume oannbvle HUIHCE NPEOLOHCEHUA HA HEMEUKUTL A3bIK:

1. ®epmep AOMKEH MPOBEPATH CBOKO TEXHUKY KAKIBIM JeHb. 2. OH JOJDKEH
COJIEpKaTh TEXHUKY B YUCTOTE. 3. UTOOBI TpakTOpa M MaIlIMHBI UCIIPAaBHO paboTasy,
TpeOyeTCsl HCIOJIb30BAHUE KAaYECTBEHHBIX TOpIOYE-CMa304YHBIX MarepuanoB. 4. B
HAIlIEM XO3SMCTBE MHOTO CEIbCKOXO3SIMCTBEHHOW TEXHUKH, KOTOPAsl UCIOIb3YETCS
JUISL pa3IMuHbIX 1ened. 5. B 3ToM MalleHbKOM XO3SIUCTBE JOBOJBHO OOJIBIION
MaIlIMHHO-TPAKTOPHBIN MapK.

27. Ilepeseoume oannbvle HUIHCE NPEOLONCEHUA HA HEMEUKUTL A3bIK:

1. Kaxxap1it TO1 BCSl TEXHUKA TIPOXOAUT TEXOCMOTP. 2. MBI HCTIONIB3YeM ILIYT ¢ 6
neMexamu. 3. Mcnonb3ysl KaueCTBEHHBIC TOPIOYE-CMA30UHbIe MaTepHabl, (pepMepsl
MOBBIIIAIOT TTPOM3BOJUTEIBHOCTh CBOCH TexHUKH. 4. B OonbIIMHCTBE paiioOHOB
CTpaHbl JAHHBIH BHJ KOMOAWHOB HAXOJWUT IIMMPOKOE IPHUMEHEHHE. 5. XOpoIIo
MOATOTOBJICHHAs] K TIOCEBY TEXHHMKAa HE JaeT cOOs Ha MPOTSHKEHWH BCETO CE30Ha
MOJIEBBIX Pa0OT.

28. Ilepeseoume oannvie HUIICE NPEONONHCEHUA HA HEMEYKUIL A3BIK:

1. YToOBI CBOEBpPEMEHHO U 0€3 OoTeph yOpaTh ypoxai, HEOOX0IUMO, YTOOBI BCS
TEXHUKa OblJJa XOpOIIO MOAroTOBJI€HAa. 2. 3uMa — ONTUMAJIbHOE BpeMs IS
MOATOTOBKH BCEM CEIIbCKOXO3IMCTBEHHOM TEXHUKHM K HOBOMY CE€30HY pabort. 3.
Kaxxnas cenpCKOX0341ICTBEHHAs MAIlIMHA UMEET CBOE NIPEAHA3HAUYCHUE.

29. Ilepesedume oannvle HUIHCE NPEOTOHCEHUA HA HEMEUKUTL AZbIK:

1. CenbCKOXO3SIICTBEHHAs! TEXHHMKAa WCIOJIB3YETCSd HE TOJBKO IIPU BbIpa-
IIMBAHUM PA3JIMYHBIX KYJIbTYpP, HO U B CKOTOBOJACTBE. 2. POCT M pa3BuTHE MAaIlIMHHO-
TPAKTOPHOTO MapKa JIFOOOTO XO3SIMCTBA 3aBUCAT OT 3HAHHUM M IEJICYCTPEMIICHHOCTH
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ero Biazenbla. 3. B 3aBUCUMOCTH OT YCIOBUH B XO3SMCTBaX HPHUMEHSIOTCS
pa3ianyuHbIe CIIOCOOBI 00PaOOTKM TOCEBOB CENbCKOXO03SHCTBEHHBIX KYJIbTYP.

30. Ilepeseoume oannvle HUIHCE NPEOIOHCEHUA HA HEMEUKUTL A3bIK:

1. Kak KojecHble, TaK U T'YyCEHHUYHbIE TPAKTOPa UMEIOT CBOM MPEUMYIIECTBA U
HEJ0CTaTKu. 2. ['py30MoabeMHOCTh AAHHOTO TPy30BUKa cocTaBisger 20 TOHH. 3.
3epHoyOopounbie komOaiiHbl GupMbl  «J>koH JlMp» OTIMYAIOTCS OTMEHHOM
MPOU3BOJUTENBHOCTBIO. 4.  (OTEYECTBEHHOE  TPAKTOPOCTPOCHHE  MEPEKUBAET
HEIPOCThIE BpeMEHa.
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TPAMMATHUYECKHA MATEPHAI
APTHKJIb

Bce cymecTBuTENbHBIE B HEMELKOM S3bIKE MHILYTCS C 3arjlaBHOM OYKBBI M
yIOTPEOIISAIOTCS C ONPEIEICHHBIM WM HEOIIPEAEICHHBIM apTUKIIEM.

B HeMelKoOM sI3bIKE apTHUKIIb HE TOJIBKO J1aeT MH(pOpMaLUIo 00 ONpeIeIeHHOCTH
WU HEOIIPEACIICHHOCTH CYILLIECTBUTEIIBHOIO, HO U yKas3bl-
BACT POJ, YACJIO U IAJEK CYIIECTBUTEIBHOIO.

BO MHOXECTBEHHOM 4YHCIJIE€ HEOINPEAECICHHOr0 apTUKI HeT. OmnpeneneHHbIH
apPTUKJIb BO MHOKECTBEHHOM YHCJIE JJII BCEX POJOB OJMHAKOB.

Onpenenennnbiii HeonpeneaeHHbIH

apTHUKJIb apTUKIb
myacckou poo. der Student ein Student
cpeonutl poo: das Haus ein Haus
arcenckuil poo. die Gruppe eine Gruppe

muooc. yucno: die Studenten -
CKJIOHEHHE ONpeIeIEHHOT0 M HeONpeaeJeHHOT0 apTHKIIA

EnyHcTBEeHHOE YHCJI0 MHuoK. 4.
MY:KCKOM PO CPeAHHMH POJ KEHCKHH pPoj
Nom. der ein das ein die eine die
Gen. des eines des eines der einer der
Dat. dem einem dem einem der einer den
Akk. den einen das ein die eine die

HeomnpeneneHHbli apTUKIb CKIOHSETCA TAaK K€, KAK OINPEIEIEHHBIM, KPOME
¢bopMBI HOMHHATHBA MY)KCKOTO pOJa MU HOMHHATHBA W aKKy3aTHBAa CPEIHETO pOja,
TJIe HeONpeAeIeHHBIN apTUKIIb HE UMEET POJIOBOTO OKOHYAHHS.

Kpome ompeneneHHOTO ¥ HEONpPEeeICHHOTO apTUKJIIS B HEMEIKOM SI3BIKE €CTh
TaK)Ke pAJl MECTOMMEHUM, KOTOpble HEeCyT B cebe MHGPOpMALUIO O POJE, YHUCIe U
najie)ke CyIeCTBUTENHLHOTO. DTO yKa3aTenbHble MecTouMmenus (dieser, jener u nip.),
MPUTSHKATENIbHBIE MECTOMMEHUS (mein, dein, ¥ JIp.) U OTpUIIATEIbHOE MECTOUMEHHE
(oTpumnatenbHBId  apTUKIB) kein. Takue  MecToMMEHHS  yHOTPEOISIOTCSB-
MEeCTO apTUKIIS U CKIIOHSIOTCS KaK OMpeIeNICHHBIN JIN00 HEONPEACIICHHBIN apTHKITh.

Kak omnpeneneHHbI apTUKIIb CKIOHSIOTCS TaKKe yKa3aTelIbHbIE MECTOMME-
Hus dieser - arort, jener - Tort, solcher - Takoii W BOIPOCUTEIILHOE MECTOMME-
Hue Welcher - xakoi.

Kak HeompeneneHHBI apTHUKIb CKJIOHSIOTCS MPUTSHKATCIIBHBIE MECTOMME-
Hus (Mein - moii, dein - TBoW u Ap.) U oTpulaTeIbHOEe MecTonMenue Kein B exuHCT-
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BEHHOM uucie. (Bo MHOXECTBEHHOM 4YHUCIE 3TH MECTOMMEHHUsS CKJIOHSIOTCA Kak
ONPEIEICHHBIA aPTUKIIb).

PaccmoTpum  Oosiee  A€TallbHO HEKOTOpbIE Clydad YHNOTpeOJeHUs WM
HEYNOTPEOJICHUS apTUKJIA.

Wrak, BbI cripalmBacTe:

GibteshierinderNdheeineBar? — Ecmb au 30ece nobauzocmu (0ooun) 6ap?

Bbl ynoTpeOunu HeomnpeeneHHbIH apTUKIIb, TaK KaK HE 3HaeTe, 4To 3a 0ap u
€CTh JI1 OH BooOIIe. BaM oTBeTAT:

Ja, ichkennehiereineBar. — /[a, s 3nato 30ecw (0oun) dap.

DTO yXe, KOHEYHO, BIMOJIHE KOHKpeTHbI Oap. Ilouemy ke ymoTpeOsieH
HEONpeeICHHbIM apTUKIb? Jlelo B TOM, YTO HEONPEIEICHHBIM apTUKIb MOXET
O3HayaTh HE TOJBKO OJIMH KakOW-TO (KaK B BallleM BOIPOCE), HO U OJHUH U3 (KaK B
orBeTe). TOo ecTh MOXKET BBIpaXKATh HE TOJBKO HEOMNPENEIECHHOCTh, HO H
MPUHA/JICKHOCTh YACTHOM BEIllU K O0IIEMy MOHSATHIO: DTO OJUH U3 0apoB.

[IpaBna, eciiu Bbl HAa3bIBAECTE POJI 3aHATHUH, MPODECCUIO WIIM HAIMOHATBHOCTb, TO
Jyd1ie BooOIe 000UTHCh 0€3 apTUKIIA:

IchbinGeschdftsmann. — 4 6usnecmen (Oocnosno: denosoii wenosex).

SiearbeitetalsKrankenschwester. — Ona pabomaem meocecmpoii (Oocnosno: kak
Medcecmpa, 8 Kauecmeae mMeocecmpul).

Ich bin Deutscher. — 4 nemey.

Ho:

Ichweip, dassdueinKinstlerbist. — A 3uaio, umo mer xyooorcnux (8 wupoxom
cmvicre).

31ech MMEETCSl B BHIY HE CTOJABKO POJ 3aHATHI, CKOJBKO XapaKTePHCTHKA
YeloBeKa, COOTHECEHHE YaCTHOIO C OOIIMM: THI OTHOCHMIILCS K Pa3psay
XYIAO0XKHHKOB, Tl OJJHH U3 HUX.

Kpome Ttoro, moxxHo o06oWTHCH 0€3 apTHKIS, €ClM pedb HJET O YyBCTBaX,
BEIIECTBAX W MaTepuajiaxX, HWJIH IMPOCTO O YEeM-TO OOIeM, HEICIMMOM W He
TO/ITAFOIIEMCST UCUUCIICHUIO (TO €CTh O TOM, O YeM PEAKO TOBOPST OJHO KaKOe-TO
WJIU TO CamMoe):

JederMenschbrauchtLiebe. — Kasicoomy uenoeexy mysicna mobosw.

DieTascheistausLeder. — Oma cymxa uz xoorcu.

IchhabeDurst. — 4 xouy numw. Jlocnosno: y mens scaxcoa (ne 00Ha dHeaxcoa u
He ma aHcaxcoa, a NPOCmo Heaxcoa,).

Ich trinke Bier. — A4 noo nuso.

Die Deutschen essen viel Schweinefleisch. — Hemywt eosim mnozco ceéununbi.

WirhabenGliick. — Ham nosesno (0ocnoeno: mot umeem cuacmoe).

InZukunft — 6 6yoywem.

CpaBHuTE, OTHAKO:

IchtrinkeeinBier. — A ebinbro 0010 (= 00HY KpYIHCKY) NUEO.

Ich esse ein Schweinefleisch. — 5 cvem 00ny nopyuio ceunumnul.

Ich trinke das Bier. — 4 noio (unu evinwio) som smo nueo.

IchessedasSchweinefleisch. — 4 em (unu cvem) omy ceununy.

31ech Mbl UMEEM JIEJI0 YXKE HE ¢ apTUKIIAMH, & C CAMOCTOSTEIbHBIMUA CIIOBaAMH,
CJIOBAMH C COOCTBEHHBIM yIapEHUEM.
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WHorma apTuKib ObIBaET HY)KEH YHCTO (DOPMAIBHO, IS POSICHEHHUS TaAeKa:

Ich ziehe Wein dem Wasser vor. — 4 npeonouumaro éuno ooe.

Unter dem Schnee — noo cnezom.

C ompenescHHBIM apTHUKIIEM CIIOBO MOXKET OBITh YIOTPEOJICHO HE TOJBKO €CIIN
OHO 0003HAYaeT HEUTO KOHKPETHOE, HO M €CIIM MMEeT 000OIIarolee 3Ha4eHUe, TO
eCTh 0003HAYaeT COBOKYIMHOCTh KOHKPETHBIX Belled (0o0lnee, HO B TO K€ BpeMs
JICTUMOE, TIOJIAI0IICeCs: UCUNCIICHUIO):

DerMenschist, waserisst. — Yenosex ecmv mo, umo own ecm. (Jlosyne
mamepuanuzma.)

APTHKIIA MOXKET He ObITh IPH NEPEUUCACHUN HITH B YK€ CIIOKHMBIIUXCS PEUCBBIX
000pOTax M B MOTOBOPKAX:

mitWeibundKind — ¢ orcenoti u pebenxom (uru demovmu) (mo ecmo 8ceil cemweli).

inFamilieundBeruf — 6 cembe u 6 npogheccuu (mo ecmo na pabome).

Endegut — allesgut. — Kowney — oeny seney (docnosno: xomey xopowo — 6cé
Xopouio).

Zeit ist Geld. — Bpems — denveu.

A TakKe B T'a3eTHBIX 3arojioBKax, OOBSBICHHSIX,TeJICrpaMMax, KOMaHaax (s
KpPaTKOCTH):

BankrdubernahmKindalsGeisel. —  I'pabumens  6anka 631  pebenka
3ANOHCHUKOM.

Einfamilienhauszuverkaufen. — IIpooaemcsioomnaoonycemoio.

Hdndehoch! — Pykuesepx!

OmyckaeTcst apTHKIIb U MPH HAa3BIBAHUH Pa3IMYHBIX BPEMEHHBIX OTPE3KOB BO
dbpazax Tumna:

EsistAbend. — Beuep (docnosno: ono ecmo seuep).

Heute ist Mittwoch. — Cezoons cpeoa.

[Tepen nMeHaMu ONpeeCHHBIA apTHKIIb, KaK IMPaBUIIO, HE HYXKEH, TaK KaK OHU
camu 1o cede 0003HaYa0T ONpeIeNIEHHbIE JINLA:

AufKlausistVerlass. — Ha Knayca mooicno nonoscumvcsi (00CI06HO: ecmb
dosepue).

JIOBOJILHO 4YacTO B TOBCEAHEBHOM pa3rOBOPHOM SI3bIKE ApPTHKIIb BCE IKE
CTaBHUTCS, UTO KaK-TO OJKUBJISICT PEUb:

Weifs jemand, woderKlausist? — 3uaem kmo-nubyos, 2oe (3mom) Kiayc?

ApTUKIIL CTaBUTCS Tiepel GpaMuareld BO MHOKECTBEHHOM YHCIIEC, @ TAKXKE B TOM
cllydae, CJId IPH UMEHHU €CTh ONPe/IeIICHUE:

Die Meyers sind eine gliickliche Familie. — Matiepvr — cuacmausas cembsi.

die kleine Susanne, der groffe Goethe, der edle Winnetou — manenvrkas Cy3anHna,
eenukutl I éme, bnacopoouwiil Bunnemy (802icob unoetiyes uz knue Kapna Mas).

Yrto kacaeTcsi rOpOJIOB U CTPaH, TO OHU, B OCHOBHOM, O0OXOATCS 0€3 apTHKJIS:

Osterreich (4ecmpus), Wien (Benay)...

HeGombIm10e K0IMYecTBO Ha3BaHUI CTPaH YIOTPEOIIeTCs C apTUKIIEM:

die Schweiz (Illseiiyapus), die Tiirkei, der Iran, die Niederlande...

3a MCKIIIOYCHUEM 3TON HEOOJIBIIONW IPYIIIBI CTPAHbI M TOPOJIa — CPEIHEr0 Poja.
OOBIYHO POJ HE BHJCH, MOCKOJBbKY HET apTukis. Ho ecnu HazBaHue ropoja HId
CTpaHbl CONPOBOXKIAACTCS ONPEACICHHUEM, TO ApPTUKIIb HY)KEH:

dasneueDeutschland  (nosass I'epmanus), dasschoneParis  (npexpacuwiil
Iapuoric)...
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1. Opuenmupysace nHa npeooIHCEeHHBLI nepesod, 6CMagbme NPONyuieHHble
HeonpeoeneHnbvle UMW OnpedeleHHble APMUKIU 6 coOmeemcmeyruieii gopme
mam, 20e IMo nPeocmaesiiemcsa HeovX0OUMbBIM.

a) In der Ndhe von unserem Landhaus befindet sich ... sehr schoner See. Das
Wasser in ... See ist sehr sauber und erfrischend. — Psimom ¢ Harmm 3aropoaHbIM
JIOMOM HaxXOJMUTCS O4YE€Hb KpacuBoe 03epo. Boma B (3TOM) o3epe O4YeHb yuCTasi U
OCBEKaroIasl.

b) ... Tokyo ist ... allgemein bekannte Hauptstadt von ... Japan. Man halt ...
moderne Tokyo fiir ... grosste und teuerste Stadt in der Welt. — Tokno — Bcem
u3BecTHas croiuia SAnornu. TOKHO CYUTAIOT caMbIM OOJIBIITNM U JTOPOTUM TOPOJOM
B MUpE.

c) InunsererRegionwachsen ... Birken, .. Linden, ... Pappelnund
vieleandereBaume. — B Hamem perumone pactyt Oepesbl, JUMbBI, TOTOIS U MHOTHE
JpyTHe JepeBbsl.

d) Anna hat ... kuscheligen Teppich fiir ihr Schlafzimmer gekauft.
Teppichpasstgutzu ... Tapeten. — AnHa npuoOpena MyHIIMCTBIA KOBEp I CBOCH
cnanbHU. KoBepXopomonoaxoauTkooosam.

e) DeinBegleiterriechtaus ... Mundsehrunangenehm. — ¥ tBoero cnytHuka o4eHb
HEMPUATHO MaxXHET U30 PTa.

f) Mein Bruder hat gestern ... riesengrosse Wassermelone gekauft.
Wassermelone wog tliber 14 Kilo. — Moii Opat kynui Buepa OrpoMHbIN apOy3. DTOT
apOy3 BecHJ1 OOJIbIIE YETHIPHAALATA KUJIOTPAMMOB.

g) ... Gesamteinkommen seiner Familie iiberschreitet 100000 Rubel pro Monat.
— CoBokynHbIi 10x0/ ero cembu npesbiaer 100000 py6iieii B mecs.

h) Meine Nichte ist gegen ... Sonnenblumendélallergisch.- ¥ moeii mieMssHHALIBI
aJJIeprus Ha MOICOJTHEYHOE MacCIIo.

1) Willy hat ... schonen Sportwagen im vorigen Monat gekauft und heute war er
wieder bei ... Autohandler, woerdiesenWagengekaufthat. — Bumuin xynui kpacuByro
CIIOPTUBHYIO MAIlIMHY B TMPOIIOM MECSIle, a CETOAHS MBI OINATh BUICIH €r0 B
aBTOMAara3uHe, B KOTOPOM OH KYIIHJI ATy MaIlluHYy.

j) Diese Firma hat uns ... sehr interessantes Angebot unterbreitet. Ichglaube,
wirwerden ... Angebotakzeptieren. — Drta KoOMIaHUs TNpeACTaBWIA HaM OYCHb
MHTEpECHOE MpeajoxkeHue. [[ymaro, Mbl 3T0 NpeAsIOKEHUE TPUMEM.

k) InSt.Petersburggibtesauch ... Restaurant «Metropol». — B Cankr-IletepOypre
TOE eCTh pecTopaH «MeTpomnob.

) Ich brauche ... neue Ubergangsjacke. ... alte Jacke ist mir jetzt zu gross. — Mue
HY>KHA HOBasl IeMUCce30HHas KypTka. CTapast KypTka MHE Teleph BEJIHKa.

m) In Berlin gibt es ... interessante Kneipe, wo man ... Bier meterweise bestellen
muss. Dabei kostet ... Meter ... Bier 40 Euro. — B Bepiune ecTh HHTEpecHas TMBHAS,
IJie MIMBO HY)KHO 3aKa3bIBaTh B MeTpax. [Ipu a3Tom oauH MeTp nuBa ctout 40 eBpo.

n) ... Besuchermochtenweder ... Tee noch ... Kaffee trinken. Siehaben
Mineralwasserbestellt. — Tlocetutenu He xoTaT HM 4Yar, HE Kode. OHU 3aKa3ajiu
MUHEPATbHYIO BOJY.

0) ... neueHausmeinerTanteliegt ... Marktgegeniiber. — HoBeiii mom Moeit TeTn
PacroJIOKeH HAMPOTHUB PHIHKA.
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p) Mein Bruder war im Sommer in .. Milan, woer
WohnungfiirseineFamiliekaufenméchte. — Moit 6pat ObuT JIeToM B MmuiiaHe, Tlie OH
XO4YeT KyIUTh KBAPTUPY JJISI CBOCH CEMBbH.

q) Sie liebt nur ... Katzen. ... Hundemachensiemiide. — Ona mO0OUT TOJBKO
komrek. OTcobakoHaycTaer.

r) Wir wollen unser Dampfbadehaus in ... Ecke ... Grundstiickserrichten. — Mgr
XOTHM MOCTPOUTH HaIlly OaHIO B YUy y4acTKa.

s) Kannstdu tiberhaupt ... Diathalten? — Tsl BooOIIE-TO MOXeIIb COOJIIOIATH
KaKy-HHOY b TUeTy?

t) Heute mochte ich nur ... Gemiiseund ... Obstbesorgen. — Cerogas s xo4y
KYITUTh TOJIBKO OBOITH ¥ (PPYKTHI.

u) ... Baren, ... Fiichse, ... Wolfe, ... Hasen gehoren zu ... Sdugetieren. ...
Sdugetiere bilden ... grosse Familie, die ... viele verschiedene Tiere umfasst. —
MCI[BGI[I/I, JIMCHUIIBI, BOJIKH, 3aﬁHbI OTHOCATCA K MJICKOIIUTAIOIIINM. MHeKOHI/ITaIOH_II/IC
COCTAaBJIAIOT 60J'II)H.IO€ CeMeﬁCTBO, OXBAaTbIBAKOIIICC MHOI'O PA3JIMYHBIX JKUBOTHBIX.

V) Mein Nachbar traumt davon, dass sein Sohn ... Kinderarztwird. — Moii cocen
MEYTaeT O TOM, YTOOBI €r0 ChIH CTaJI TICAHATPOM.

Pon

CymiecTBUTEIbHBIE B HEMEIIKOM SI3BIKE, KaK U B PYCCKOM, MOTYT OBITh Tpex
POJIOB: MY»CKOTO, )KEHCKOTO ¥ CPEIHETO:

der (ein) Mann (m) — myorcuuna (myarccroti poo — Maskulinum),

die (eine) Frau (f) — orcenwyuna (scencruii poo — Femininum),

das (ein) Fenster (n) — oxuo (cpeonuii poo — Neutrum).

My>x4rHa OyaeT, KOHEYHO, MY»KCKOTO poja, a JKEHIIIMHA — )KEHCKOro. Brpouem,
3IeCh TOXKE€ He obomuiock 0e3 ,.crpanHocted: dasWeib (kenmuza, 0aba),
dasMéadchen (meBouka, meBymika). A BOT C HEOIYUICBICHHBIMU MPEIMETAMHU YKE
cioxkaee. OHU, KaK U B PyCCKOM, COBCEM HE 0053aTeIbHO CPETHETO, ,, HEUTPAIBHOTO
pola, a OTHOCATCS K pa3HbIM pojaM. [1Ikad B pyccKoM sSI3bIKE MOYEMY-TO MY>KUHHA, a
MOJIKA — YKCHIMHA, XOTS HUKAKHX IOJIOBBIX MPU3HAKOB y HHMX HET. Tak ke u B
HeMeIKoM. bera B TOM, 94TO pojl B pyCCKOM M B HEMEITKOM YacTO HE COBIANAET, YTO
HEMIIbI BUJAT IIOJI TMPEAMETOB IMO-ApyromMy. MoskeT (CIIy4aifHO) COBIACTh, MOXKET
Her. Hampumep, derSchrank (mkad) — wmyxckoro poma, dasRegal (momnka) —
cpeaHero. B mo0OoMm ciydae clioBO HY)KHO CTapaThCsl 3aIIOMHHUTD C apTHKIIEM.

HHTepecHo, YTO HEKOTOPHIE CYIIECTBUTEIbHBIC B 3aBUCUMOCTH OT POJia UMCIOT
pa3HbIC 3HAUCHUSI.

Hanpumep:

derSee (03epo) — dieSee (mope),

der Band (mom) — das Band (renmay),

das Steuer (pynv, wumypean) — die Steuer (Hanoe),

der Leiter (pykosooumens) — die Leiter (necmuuya),

der Tor (enyney) — das Tor (6opoma),

der Schild (wyum) — das Schild (svieecka, mabauuxa),

der Bauer (kpecmuvsinun) — das Bauer (kniemka)...

IManex
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B HCMCIIKOM A3BIKC YCTLIPC IMaZICiKa:

Nominativ (umeHUTEbHBI)  Wer? was? KTo? 4to?
Genitiv (poauTeTbHBIN) wessen? geit?

Dativ (1areiapHbIN) wem? komy?
Akkusativ (BUHUTETHHBII) wen? was? koro? 4to?

[Ipy ckiIOHEHHH CYIIECTBUTENBHOIO H3MeHsieTcs dopma aptukisa. [lo dopme
apTHUKJIS, B IEPBYIO OYEPE]lb, U OMPEILIISETCS MK CYIIECTBUTEIBHOTO.

Genitiv

[TpuHAICKHOCTh B HEMEIIKOM SI3bIKE BBIpaXkaeTcs (TaKk Jke€ Kak W B
aHTJIMICKOM) TIPH ITOMOIIM OKoHYaHwus -S: PetersArbeit (padora Ilerepa). Ho Iletep —
UMs. A BOT KaK ¢ JPYTHMH CJIOBAMHU:

derArbeiter: derLohndesArbeiters — zapniama (3mozo) paboueeo,

das Kind: der Ball des Kindes — msu (3moeo) pebenka,

ein Arbeiter: der Lohn eines Arbeiters — zapniama (oonozo) paboueeo,

ein Kind: der Ball eines Kindes — msu (oonozo) pebenka.

Dto emmie OAWH manex — poautenabHbid (Genitiv). B pycckoM oH oTBedaeT Ha
BOIPOCHI KOro? — yero? — 4eit? (kak Obl: KTO poauTeNb? — ubd TeHbl?). B HeMenkom
K€ B OCHOBHOM ITPOCTO Ha BOTIPOC uei? — Wessen?

B MyKcKkOM H cpemHeM pojie apTHKIL MeHseTcss Ha deS (ompeseiIeHHBIH) Wi
eines (HeONpeICNICHHBIM), a Tak ke Jo0aBisgercs OKOHYaHHe -(€)S K
CYIICCTBUTEIbHOMY. [IpM 3TOM OJHOCIOXHBIC, KOPOTKHE, CYIICCTBUTCIbHBIC
npeanountaroT B Genitiv npubapnsaTe Ooliee NITMHHOE OKOHYAHHUE -€S, a OCTAIbHBIC
npubasisitot -S: desKindes, desArbeiters.

CiioBa, OKAaHYMBAIOIIUECS HA YJAPHBIN CIIOT, TAKKE MOTYYaroT -€S:

Die Bedeutung dieses Erfolges — suauenue smoeo ycnexa.

(Mx xak ObI 3aHOCHT 10 HHEPIIUH, OHH HE MOTYT Cpa3y 3aTOPMO3HTH Ha -S).

XKenckuit pon (die) onste, kak u B Dativ,,Menser mon“ (der), a eine
peBpalaeTcs B einer:

die Frau: das Kleid der Frau — nramse (smoti) scenwuno,

eine Frau: das Kleid einer Frau — niamoe (00noit) scenwunoi.

Ha xoHIIe cyIIecTBUTEIHPHOTO KEHCKOTO POJia, KaK BHIUTE, HET HUKAKOTO -S.

MpuosectBenHOoe unciio B Genitiv moctymnaer Tak ke, Kak )KEHCKUH PO, TO €CTh
mensier die Ha der (B ormume ot Dativ: denKindern — gersm):

die Kinder der Frauen — oemu (smux) srcenuun,

die Bdlle der Kinder — mauu (amux) demeii.

A Kak ckazaTh: (OJJHU KaKue-TO) IIaThs (OJHUX KAKUX-TO) HKEHIIUH?

Ilepen mamu aBa ciosa: Kleider, Frauen. Aptukieli y Hac HeT, Tak KakK BO
MHOKECTBEHHOM YHCJIC HEOMPECICHHOCTh BhIpAXaeTCss OTCYTCTBHEM apTUKIIA. YeMm
K€ HaM CBSI3aTh JTH J[Ba CJIOBA, €CJIM HE apTUKIEM? MOXKHO IyCTHTh B XOJI TPEJIOT
von (oT):

KleidervonFrauen — niames scenuun.
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Oto BbIX0A. TOMBKO HY)XHO IOMHHUTH, YTO IOCJE TIpeiora VON Tojaraercs
Dativ (o mpemiorax peds eiie BOepen).

[TosTOoMy:

Bdlle von Kindern — msauu oemeti.

Ecnu ecth mpuiaraTenbHOE, TO 3TH JBa CJIOBA MOXHO CBS3aTh MIPUJIAraTeIbHBIM:

Kleider schoner Frauen — niamusi Kpacugblx HCeHuWUH.

[TpunararensHOE MIPH STOM MMOPaOOTAET 3a APTUKIIb, IPUMET €T0 OKOHYAHHE.

[To-pyccku MbI TOBOPUM: JIUTP BOABI, TPU PIOMKH BHHA U UCIIOIB3YEM TIPH 3TOM
POAUTENBHBIN Naaexk (4ero?).

Hemiel B moo0OHBIX citydasx (IpH YKa3aHWHM KOJIMYECTBA) OCTABJISIOT BCE B
UCXOIHOM, UIMeHHTETbHOM azexe (Nominativ): einLiterWasser, dreiGlasWein.

JImanoe ums B Genitiv MOKeT CTOATH Kak J0 OMpPEIeIseMOro CJioBa, TaK U
nociie. Ecinio, TOapTUKIBHEHYKEH: UMSIETO ,,BBITECHSIET :

SchillersDramen, dieDramenSchillers (dieDramenvonSchiller);

die Teilung Deutschlands (pazoenenue ['epmanuu), Schwedens Konigin
(xoponesa lllseyuu).

A 4TO AenaTh ¢ TaKUMH MMEHAMH, Kak, Hampumep, Thomas? Bemp k HUM He
npucoeuHUIs -S? EcTh 1Ba BBRIXOmA: JIMOO TIOCTaBHTH amoctpod, smobo
HCIIOJIB30BaTh Mpeior VON (oT):

Thomas' Fahrrad = das Fahrrad von Thomas (senocuneo...),

Fritz' Leistungen = die Leistungen von Fritz (ycnexu, docmudicenus...).

Ectp mpaBma, eme OJMH BBIXOJ, HO OH YXKE HECKOJBKO YyCTapedw:
FritzensLeistungen.

Ecii y uMeHHM eCTh CBOM apTHKIIb, TO OHO HE HYXXJIAETCS B -S (apTUKIb M TaK
YKa3bIBACT HA MPUHAJIIICKHOCTD ):

die Krankheit des kleinen Stefan — 6oxe3nb manenvroco Cmegpana,

die Rede des Herrn Meier — peus cocnoouna Meiiepa.

Genitiv mHOTIA ynoTpeOseTcss He JJIs BBIPAKCHUS MPUHAIIC)KHOCTH, a JUIs
BBIpQXEHHUS 0OCTOSTEIILCTBA BPEMEHH, MECTa WJIM o0pa3a JEHCTBUSA, T. €. OTACIBHO,
cam 1o ceoe:

ErkommtdesWeges — On udem smoii dopoeoii, nascmpeuy.

EinesTages — oonaoicoul.

Ersafs gesenktenKopfes — Own cuoden ¢ onywennoii eonosoti. (Bnpouem, smo
MAI0YnompeoumenbHo 8 COBPEMEHHOM 53bIKe, 36YUUmM NOOUEPKHYMO TUMEPANYPHO).

MecTonMeHre MOKET HE TOJIBKO 3aMEIlaTh MPeIMEeT WM JIUIO, HO U YKa3bIBaTh
Ha HHUX, XapaKTepHU30BaTh UX, MHBIMH CJIOBaMH, 3aMemaTh npusHak: diesesBuch — sta
kHura, deinBuch — tBos kuura. ..

[TputspkatenbHble (TO €CTh BBIPAKAIOIIUME MPUHAIICKHOCTH) MECTOMMEHHUS B
najekax B €IMHCTBEHHOM YHCJIC BEAyT ceOsi TOYHO TaK e, KaK HEOolpeaeacHHBIN
apTUKIIb. 3alIOMHHTE: Mein — kak ein:

Dasistein/meinFreund. — Omo (ooun)/moii opye. (He meiner!)

Ichrufeeinen/meinenFreund. — 4 (no)zo08y (00no2o)/moezo dpyea.

Ichbineinem/meinemFreundbesondersdankbar. — 4 ocobenno 6nacooapen
(0oHOMY)/MOemy Opyey.

DerVorschlageines/meinesFreundes. — IIpeonoowcenue (00noco)/moezo opyea.

B HememkoM s3bIKe, Kak BBl 3HAeTe, HET HEONPEACICHHOTO apTUKIISA
MHO>KECTBEHHOTO dYHucia. 1103ToOMy BO MHOXECTBEHHOM YHCIIE TMPHUTSKATCIHHBIC
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MECTOMMEHHUS MOAPAKAIOT ONMPEACIICHHOMY apTHKIIF0 MHOKEeCTBEHHOTO vrcia die (T.
€. TOKE OKAaHYMBAIOTCS Ha -€):

Ich liebe die/meine Tochter. — A nobaro moux douepeti. (Oopamume @HUMAHUE:
He ceoux! Hemywl 6 smom ciyuae mounee pycckux.)

Was schicke ich den/meinen Tochtern? — Ymo s nowinio moum oouepsam?

Die Freunde der/meiner Tochter gefallen mir nicht besonders. — /[pysbs moux
odouepetl MHe He 0CODEHHO HPABAMCAL.

Dativ

[IpencraBbre cede, 4TO ckopo HOBBIN roa M BBl COCTABIISIETE CIHCOK: KOMY UTO
noAapuTk. Jjist TOro moHagoOUTCS YK€ APYrou, NaTelbHbIA (a0 KoMy?) majgex —
Dativ.

Hrax, Bot mpodiema: Wemschenkeichwas? — Komy s nooapro umo?

Der Vater: dem Vater (dem, ihm) schenke ich einen Krimi. — Omyy (emy) —
oemexkmus.

Die Mutter: der Mutter (der, ihr) schenke ich ein Bild. — Mamepu (eir) —
KapmuHy.

Das Kind: dem Kind(e) (dem, ihm) schenke ich eine Puppe. — Pebenky (emy) —
KYKJIY.

Ecim y Bac HECKOJIBKO JIETEH:

Die Kinder: den Kindern (denen, ihnen) schenke ich Puppen.

Kak Bl momuute, B AkKusativ m3aMeHeHUsI TPOUCXOAMIN TOJIBKO B MYXKCKOM
pozne. B Dativ u3ameHeHHUS TPOUCXOAAT BE3JIe — BO BCEX POJIaX M BO MHOKECTBEHHOM
guciie. Ho Huuero oco0o CI0KHOTO B 3TOM HET.

B myxckoM m cpemnneM poae Dativ BooOmmie moxox Ha PYCCKUU AaTeIbHBIN —
CBOMM OKOHYaHHEM:

Komy? — Wem? Emy — dem, ihm.

Cpasuute ¢ Akkusativ: Wen? Den, ihn. — Koro? Ero.

Ecim e cIToBO )KEHCKOTO pojIa, TO OHO KaK OBl MEHSET IMOJ (BO3MOXHO, TaK BaM
jerde OynmeT 3to 3amomHuTh): die mpeBparnaercs B der. Iloxoxe H3MEHsETCS |
mecToumMenue: Sie — ihr (eit).

Ecii MbI IMeeM JIeJI0 ¢ MHOKECTBECHHBIM YHCIIOM, TO apTHKIIh MHOKECTBCHHOTO
yuciaa die mpeBpaTuTcs B Oen, To ecth OyJeT BBIIAACTH Tak ke, kak Akkusativ
MyKcKkoro pona. Kpome Toro, eime u caMo CyIIECTBUTEIBHOE TMOJIydaeT J00aBKy —
okoH4aHwue -N. [To 3ToH ke jJoruke oopaszyeTcs u Mectoumenue: denen, ihnen (3tum,
uMm): den+en, ihn+en. U, coorBercTBeHHO, BexmBas (opma (W3 3-ro JwMIa
MHOKecTBeHHOro yucia): Sie — lhnen (Ber — Bam). Hanpumep:

Wiegehteslhnen? — Kax Bam orcusemces? (Kax noscusaeme?)

Ho BbI, HaBepHOE, YyBCTByeTE: YTO-TO Y MHOro Bcero. Iloatomy st
MHO’KECTBEHHOT0 YHCJIa JIydIlle MPOCTO 3amoMHUThL ooOpaser: denKindern — getsim.
(Mnu tak: Bce OKaHYMBAeTCs Ha -N).

[TpoomKUM CIMCOK MOJAPKOB JJIS Baliel OOJIBIION CEMbH:

die Briider — den Briidern (6pamwvsim),

dieSchwestern — denSchwestern (cécmpam, 30ece -n yowce 6vi10 6 UCXOOHOU
popme),

die Sohne — den Sohnen (cvinogvsm)...
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BoT TONBKO ecnu CI0BO MMEET aHIIMICKOE MHOXECTBEHHOE YHCI0 (Ha -S), TO
€My HEJOBKO IPHUCOCIUHAThL HeMelkoe okoHdanwme -N. denKrimis — merexkrtuBam
(KkHUTaM).

JIo cux mop Bce MpUMEphI OBLIM C ONPEACICHHBIM apTHKJIEeM. Eciau apTHKIb
HEOIPE/ICIICHHBIN, TO BCE aHAIOTUYHO, TE K€ OKOHYAHUS:

einemMann — oxgnomy myskuune, einemKind — pebenky, einerFrau — xxeHume.

Bo MHOXeCTBEHHOM 4YHCIIE, KaK BbI YK€ 3HACTe, HET ONPEACICHHOTO apTUKJIS.
[TosTomy 31eck Oynet npocro: Kindern — netsm.

OcraeTcsi 3aMeTUTh, YTO WHOI/IAa MOXHO BCTPEeTUTH cTapyio dhopmy Dativ mis
MYXCKOTO W CpemHero poja — ¢ okoHuanuem -e¢: demKinde. Ona xapakrtepHa B
OCHOBHOM ISl OJTHOCJIOKHBIX, HCKOHHO HEMEIKHUX CYIICCTBUTEIBHBIX (IPH 3TOM Ha
CETOHAIIHUYN IeHb aKkTyalbHee hopMa 6e3 OKOHYAHHS).

Dativ ocTaabHBIX THYHBIX MECTOUMEHHI 3aIIOMHUTE B PUMEpaXx:

GibmirbitteGeld! — Jait mne, noswcanyiicma, oenee!

Ichgebedirnichts. — 4 mebe nuuezo ne oam.

Br1 momaute, uro B AKkusativ 65110, coorBeTcTBeHHO0, Mich — dich. A BoT Hac u
HaM, Bac ¥ BaM IO-HEMEIIKH 3ByYaT OJJMHAKOBO: UNS (Hac, Ham), euch (Bac, Bam):

Helftuns! — ITomoeume nam!

Wirkdonneneuchnichthelfen. — Mot ne moosicem eam nomous.

Akkusativ

CpaBHHUM JIBa PyCCKUX TPEIIOKCHHUS

Mawuna ceepnyna 3a yeon.

A 3amemun smy mawiuny.

B mepBoMm ciydae IEHCTBYHOIIMM JHMLOM sBiseTcsl MamuHa. CIOBO MalllMHA
CTOWT B UMEHUTEIHLHOM Majiexke (KTo? 9T0?), TaK KakK 3/1€Ch HAa3bIBACTCS, UMECHYETCS
nesTenb. Bo BTOpoMm ciydae MaimmuHa U3 JesTelNs mpeBpamaeTcs B 00beKT (31ech —
HaOII0/IeHNs). DTO TaK Ha3bIBA€MbI BUHUTEJIBHBIM TMaJeK (BUHIO, OOBUHSIIO KOTO?
4T10?).

MarnmHa npeBpaiiaeTcsi B MaliuHy, TO €CTh MEHSET OKOHYAHHE.

[TocMoTpuM Temnepp, 4TO B TOJOOHOM CUTYAIIMU TPOUCXOIUT B HEMEITKOM:

DerZuggehtumhalbzwélf. — IToe30 omnpasnsiemces 6 nonosune osenadyamoco.

IchnehmedenZug. — Jocnoserno: so3vmy smom noeso.

Kax BuanTe, B OTJIMUKE OT PYCCKOTO SI3bIKA 371€Ch U3MEHUIIOCHh HE OKOHYAHHE, a
aptukib. DerZug — B umenutensaoM naaexe (Nominativ), denZug — B BUHHTEILHOM
nagexe (Akkusativ). B uMeHHTET,HOM Ta/ie)Ke CJI0Ba OTBEUYAIOT HA BOMPOCHI KTO?
gyTo? (Wer? was?), a B BUHHTEILHOM — Ha BOMpockl koro? uto? (wen? was?). Ho,
KOTJIa BBl TOBOPHUTE TIO-HEMEIIKHM, BaM YK€ HEKOrJga KOHTPOJHUPOBATh ceOs
Bonpocamu. [loaTOMy Jerdye OpHEHTHpPOBATHCS Ha TO, YTO MPEIACTABISAET AaHHOE
CJIOBO: HedTeliss uivu oObekT neicrBusa. Ecim oObekT aerictBus — 1o Akkusativ.
[Tpocto mpencrtaBpTe cede CTpenodky (—>) — U He ommberech. IlpuueM 0OBEKT
NENUCTBUS JOJKEH OBbITh Oe3 Mpeayiora, Tak Kak MPeior, Kak U B PYyCCKOM, BCE
menser. Cpasuute: Caeman pabory. CnpaBwics ¢ pabotoit. MHBIMEH croBamu,
CTpeJIOYKa JIOKHA BBIBOJUTH MIPSIMO HA OOBEKT.

JIo cuX Mmop MbI HMEJIH JIEJIO C MYXKCKHUM POJIOM, TJIe apTHKIIb (er u3MEeHUIICS Ha
den. TIlonaGiromaeM Temeph, YTO MPOUCXOAMT B OCTAIbHBIX pOJAaX M BO
MHOKECTBEHHOM YHCIIE:
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Cpeonuii poo (n): IchnehmedasTaxi. — 4 sozvmy (a3mo) maxcu.

JKencxuii poo (). IchnehmedieStragenbahn. — A eozemy (3mom) mpamsai.

Mnoowcecmsennoe uucno (pl): IchnehmedieBriefmarken. — A sozemy (amu)
MapKu.

Kak Bumgure, Huuero He mnpomcxomut. AkKusativ HuKak He uU3MEHSCT
CYIIIECTBUTEILHBIC CPEIHETO U JKEHCKOTO poja, He BIHMSIECT OH U Ha MHOXCCTBCHHOE
YHCIIO.

[TosTomy HykHO 3amoMHUTBH: AKKUSativ — 3TO TONBKO JJIsi MY>KCKOTO poja,
ToJibKO der Ha den!

A ecau apTUKIIb HEOIIPEIEICHHBIN?

IchtrinkeeineMilch, einBierundeinenWein. — 4 ewvinwio monoko, nueo u 6umo.

(IToiimy Ha TakOW pUCK paau rpamMMmaTHKH.) ['ie 371ech ClI0BO MyXCKOro poaa?
[paBunsHO, der (ein) Wein. B Akkusativein nepenren B einen, mro6asus -en.

3uaunt, der —> den, ein —> einen (kein —> keinen, mein —> meinen). Bcé Ha
-en.

OOpaTtuTe BHHMaHHME Ha TO, YTO IOC]e BbIpakeHus esgibt (umeercs, ecth)
HY)HO ymoTpeouts AkKusativ (o To# mpocToi NpUYUHE, YTO JOCIOBHO 3TO
BBIPKEHHE MEPEBOAUTCS OHO JA€T ... KOro? uro?):

EsgibthiereinenBiergarten. — 30ecs ecmv Oupeapmen (,, nusnou cad*: nuenas
100 0epesbsimil).

s svipasicenus ompeska epemenu makice ynompedasemcesi AKkusativ:

Ich war dort den ganzen Tag. — A 6vi1 mam secw (,, yenviii ‘) Oenb.

IchgehejedenTagdorthin. — 4 xoorcy myoa xaswcoviii oeno.

WMsi CymecTBUTEIIBHOE MOXKET OBITh 3aMEHEHO Ha MECTOMMEHHE (,,BMECTO
UMEHH ‘), KOTJIa ¥ TaK IMOHATHO, O KOM WJIH O YEM UJIET PCUb.

IchkennedenMann. — 4 3uaio amozo myarcuuny.

Ichkenneihn. — 4 3uaio ezo.

3necy y Hac Akkusativ — u myxxckoii poa. Tak ke, kak der mensercss Ha den,
MecTouMeHue er (oH) Mmensiercss Ha ihn (ero). DTo HETPYAHO 3allOMHUTH, TaK Kak
BE€3J¢C -I IepeXOauT B -N.

Ho MoxHO W He ymoTpeOnsTh CrenuanbHbIXx MecTouMmenui (er, ihn), mMoxxHO
IIPOCTO OCTaBUTH OMNPECIEHHBIH apTHKJIb — M OYIeT TO K€ caMoe, TOJbKO YyTh
bamunbsapHee:

Ichkenneden. — A 3nato e2o (smoeo). Der ist mein Freund. — On moii opye.

B ocranpHbIX pomax (Sie — oHa, €S — OHO) U BO MHOXKECTBCHHOM 4YHcIe (Sie —
oHM) m3MeHeHHMi He npoucxoaut. Akkusativ = Nominativ. To ectb, IOCIOBHO,
TOBOPHTCHS:

A 3naro oua, s 3HA0 OHO, 51 3HAKO OHU.

Hanpumep:

Ich kenne die Frau, ich kenne die (sie). — A4 3naro smy swcenwuny, s 3uaio ee.

Ich kenne das Buch, ich kenne das (es). — A suaro amy xnuey.

Ich kenne die Biicher, ich kenne die (sie). — A 3naro smu kuueu, si 3Har0 ux.

Ich kenne Sie. — 4 Bac 3naro.

BexnuBas ¢opma Sie B HemelkoM Oepercsi He W3 BbI, a U3 OHH. TO €CTh,
BE&XKJIMBO K Bam oOpamasich, ropopst: S 3Hat0 OHU.

Yro kacaeTcst APYrux, TaK HA3bIBACMBIX JINYHBIX MECTOMMEHHH (0003HAYAIOITIX

auma) B Nominativ u B Akkusativ, To ux jydiie Bcero 3aliOMHATh B IPUMEpax:
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Ich liebe dich. — 4 aw06a10 mebs.

Liebst du mich? — Ter mens arobuwn?

Sehtihruns? — Bet nac suoume? (Ihr — smo xozoa ¢ kaxcovim uz cobeceonuxkos
Ha mol.)

Wirseheneuch. — Met 6ac euoum.

1. Ilocmaeébme Oannvle 8 CKOOKAX c108a 8 NPABUIbHYIO ZPDAMMAMUYECKYIO
dopmy.

a) Gemal3 (dieseVereinbarung) werdendieAusriistungenimOktobergeliefert. — B
COOTBETCTBHH C JIAHHBIM COTJIAIICHHEM 000pYyI0BaHUE OyIeT MOCTaBJICHO B OKTSIOpE.

b) Hinter (unsereGarage) gibteseinenKinderspielplatz. — 3a wamum rapaxom
CCThb ACTCKasdA UIrpoBasd IIoMajiKa.

c) Jenseits (dieAutobahn) gibtesvieleSeen. — Ilo Ty cropoHy aBTOMarucTpamu
€CTh MHOTO 03€p.

d) In Ubereinstimmungmit (eureWiinsche)
werdenwirmorgeneineBusfahrtindieBergeorganisieren. — B cooTBeTCTBUHU C BalluMH
IMOXKCIAaHUAMU MBI OPTAaHHU3YCM 34aBTpa IIOC3IKY B I'OPBI.

e) DieKinderkonntenauchliangs (dieserWeg) spazierengehen. — Jletu moriu
MMOUTHU IMPOryJiaTbECA U BAOJIb ITOU AOporHu.

f)  WirtreffenunsereendgiiltigeEntscheidungunabhangigvon  (IhrAngebot). —
MBIHpI/IMeMOKOanTeﬂbHoepGIHGHI/IGBHGBaBI/ICI/IMOCTHOTBaHICFOKOMMep‘{GCKOFOHpe,ZI
JIOKCHUA.

9) MeineElternfahrennach (dastraumhaftschoneParis). —
MowuponurennenyTBckazouHoKpacuBbiil laprxk.

h) UnsereVorritean (KartoffelnundZwiebeln) sindausreichend. —
HammuzanaceikaptodensinpenyaToroiaykagocTaTOUHBbI.

1)  SeineSehnsuchtnach  (seinesofriihgestorbeneFrau) istunermesslich. -
ErorockanoerorakpanoymepiieikeHeOe3MepHa.

), Ungeachtet  (dasguteWetter)  wollteErnstaufsLandnichtfahren.  —
HecMmoTtpsHaxopouryronoroay, pHCTHEXOTEIEXaTh3aropo/.

k) Dank (unsereVorschlage) hatderFirmenleitereinenrichtigenPartnergewahlt. —
bnaronapsHammmnpey0keHUsIMpYKOBOIUTEIbKOMIIAHUUBBIOPAITTPABUIILHOTONIAPT

HeEpa.

) Siedanken (alleAnwesenden) fiirsoeineUnterstiitzung. —
OHuOMaronapsATBCEXMPUCYTCTBYIOIIMX3aTaAKYOMOAIEPKKY .

m) DieBittedeinerKinderum (einneuesFahrrad)

musssoschnellwiemoglicherfiilltwerden. -
[IpocrbaTBOMX IETEHOTHOCUTEILHOHOBOT'OBEIOCUTIEAA10JKHAOBITHBBITIOTHEHAKAKMO

YKHOOBICTpEE.
n) ImHinblickauf (eureErrungenschaften)
wirdderSchuldirektordenSportsaalrenovieren. — VYuurtbhiBas BamM JOCTHXKEHUS,

JUPEKTOP HIKOJIbl OTPEMOHTUPYET CHOPTUBHBIN 3a7l.
CkJI0HeHHe MPUIaAraTeJbHbIX
[To-pycckn Mbl roBOpUM: A 6uoicy moicmoeo manvuuxa. llanex u3MeHwun u

CJIOBO TOHCTBIﬁ, H CJIOBO MAJbYUK, IPHUYICM [JaKC II0-pa3HOMY, C Pa3HbIMU
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OKOHYaHHUSAMH. 1 B HEMEIIKOM SI3bIKE IO BIMSIHHEM T1aJIeyKa U3MEHSIFOTCS HE TOJIHKO
CYIICCTBUTEIIbHBIC, HO U MpHUJIaraTeIbHbIE (TO €CTh CJIOBA, KOTOPHIE XapaKTePU3YIOT
CYIIECTBUTENbHBIC — IPUJIATAlOTCS K HUM).

3armoMHUTE TPUNPABHJIA H3MEHEHUsI PUJIaraTeJIbHbIX.

IlepBoe:

einguterWagen — oora xopowas mawuna,

derguteWagen — sma xopowas mawuna.

[Tocme HeompemeIeHHOTO AapTUKIS MpUiIaraTeIbHOe MPUHUMAEeT OKOHYaHWE
ompeneneHHoro apTukisg. llocne ompemeneHHOro apTHKIS — TpUJIaraTeabHOE
,OTIBIXaeT, eMy yKe€ HE HY)XHO TOKa3bIBaThb MY>KCKOW poj, ,,pabotath”. Korma
npuiarateIbHOe OTIbIXaeT, OHO TPOCTO OKaH4YMBaeTca Ha -e. Paboraer xe
OTIpEICICHHBIA apTUKIL. B 00mem, rae-HuOyapr B OAHOM MECTE JIODKCH BBUIC3TH
MYKCKOW POJI B BHJIE -I', TO €CTh B BHUJIC OKOHYAHHS OINPEACICHHOTO apTHKIIS — WIIN B
caMOM apTHUKJIC, WK B TIpUIaraTeIbHOM. Tak e U I OCTATBHBIX POJIOB:

einneuesHotel — oona nosas cocmunuya,

dasneueHotel — oma nosas cocmunuya;

eineschaneMusik — npexpacnas mysvixa,

dieschaneMusik — sma npexpacnas mysvika.

B »keHCKOM pojie M BbUIC3aTh HEUEMY, TaK KaK ONpEACICHHBIN apTukib (die)
OKaHYMBAETCS Ha -€ (KaK U OTJIIXAIOIIEee MPUIIaraTelIbHOE).

CoxpallleHHO 3TO MMPaBUJIO MOYKHO 3aIIOMHUTH TaK:

win der gute Wagen — unu ein guter Wagen.

Ecnu npunaraTenbHbIX ABa WM OOJbIIE, TO padOTaOT Bce (UTOOBI HUKOMY HE
OBLIIO OOUJTHO):

EingutesneuesHotel — xopowas nosas cocmunuya.

Es war ein triiber, regnerischer, kalter Tag. — Omo Owvin nacmypnoli,
0024CONUBYLIL, XOIOOHDIU OEHb.

Bropoe npaBuio:

guteWagen — kakue-mo xopouiue mawiumsi,

diegutenWagen — me camvie xopouwiue mawiumbi.

DTO0 MpaBUIIO UMEET OTHOIIIEHUE TOJIHKO KO MHOKECTBEHHOMY YHCITY M HUKAK HE
CBSI3aHO C MEPBBIM. ECIM MBI MMEEM JElI0 C KaKUMHU-TO, C HEONPEICIICHHBIMH,
HEKOHKPETHBIMU MaIllMHAMHM, TO TpHJIaratelibHOe OyJeT OKaHYMBaThCsA Ha -¢. Ecim
MAIIMHBI BIIOJTHE KOHKPETHBIE, TO MPHJIaraTelIbHOe OKaHIMBACTCS Ha -€N.

[Tpr 3TOM MX KOHKPETHOCTH JIOJDKHA OBITH MOJYCPKHYTa KAaKUM-THOO CIIOBOM
(9TH, TaKue, MOH, BCE... — 3a UCKIIOYEHUEM KOJTMUECTBEHHOTO YUCIUTEIHHOTO):

diese (omu) guten Wagen,

meine(mou) guten Wagen,

solche (maxue) guten Wagen,

beide (06a) guten Wagen,

alle (sce) guten Wagen...

(Ho: 3 gute Wagen.)

A 60m HeKOHKpemHble, HeonpeoeleHHble MAUUHDBL:

viele (mnocue) gute Wagen,

einige (Hexomopule) gute Wagen...

K 3TomMy mpaBuiy ecTh HCKJIIOYEHUSI:

manche (Hexomopuwie) guten Wagen,
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keine guten (nexopowue) Wagen,

welche (kaxue) gutenWagen.

(30ecb Hem udeu KOHKpemHoCcmu.)

Ha camom paene 3amoMHUTH HYXHO juins MmanchegutenWagen, tak kak keine
JUIS 3alIOMMHAHHKS 3TOTO IpaBHJIa MOXKHO MpuUBs3aTh K Meine, a welche — x solche
(xakue — takue): keine — kak meine, welche — xak solche.

Tperbe mpaBwiI0: eciiu W3MEHWICS (107 BIUSHHEM Tajiexa) apTUKIb (WIN
CTOSIIIIEEC BMECTO HETO MECTOMMEHHE), TO MPHUJIaraTeIbHOC OKaHYMBaeTCs Ha -en. Kak
U3MEHUJICS — HEBAXKHO, JIMIITH ObI N3MEHUJICS:

derguteFreund — xopowwuii opye,

mit dem (unu meinem) guten Freund — ¢ moum xopowium opyeom;

eine schone Frau — kpacusas scenuuna,

der Kuss einer schonen Frau — noyenyti Kpacugou sHceHujutul.

A kak HamM OBITh C HEONPEACICHHBIM MHOXXECTBEHHBIM YHCIIOM, BEIb TaM
BooOmie Her aptukis: KleineKinder(mamenskue netm)? B Dativ, eciau Obl apTHKIB
obu1, on Obl m3Menwmics: kleinenKindern — nmersm (mo o6pasiy denKindern). Ilpo
Dativ MHOecTBEeHHOTO 4mcia Mbl ToMHUM: Bc€ Ha — (e)n! A B Genitiv, kak BbI
MOMHUTE, MBI UCTIOJIb3YEM MpHUIIaraTeabHOe, YTOOBI CBSA3aTh J1Ba CJIOBA:

PuppenkleinerKinder — kyxiwol manenvkux demeii (HeonpeoeneHuvix).

CpaBHure:

PuppenderkleinenKinder — «kykast  mex  (camvix) manenvkux — Oemell
(onpeoeneHnblx).

1. Ilepegedoume oOanuble HUMCE NPeOIONCEHUA, 00pawias GHUMAHUE HA
nepesoo npunazamenbHbvX

a) Barbara hat warme Kuchen auf den Tisch im Wohnzimmer gestellt.

b) Seine Kollege haben alle letzten Versuche unter den falschen Bedingungen
durchgefiihrt.

¢) Moderne Technologien machen unser Leben einfacher und interessanter.

d) Der dunkelrote Sportwagen wurde zu einem giinstigen Preis verkauft.

e) Anna hat zu ihrem gelben Kleid eine graue Tasche und gelbe Schuhe gewihlt.

f) Kleine Kinder miissen nach dem Mittagessen unbedingt ein paar Stunden
schlafen.

g) Du hast so schmutzige Fiile, dass du deine neuen Schuhe nicht anziehen
darfst!

h) Dieses kleine Voglein kann nicht fliegen.

i) Alle vorhandenen Apfel hat er unter seinen neuen Freunden verteilt.

J) Die interessantesten Artikel werden libermorgen besprochen.

K) Die unreifen Tomaten miissen im dunklen Raum gelagert werden.

I) Fiir dieses Gericht braucht sie griine Bohnen, rote und gelbe Paprika, kleine
Zucchini, reife Tomaten und frische Petersilie.

m) Auf einer grolen Wiese hat der Junge viele schone Schmetterlinge gesehen.

n) Moderne Gasherde verfiigen iiber viele interessante und niitzliche Funktionen.

CreneHu cpaBHeHHS

C IIOMOIIBIO IIPHUJIATraTCIIbBHOIO MOJKHO HC TOJIBKO XapaKTCPHU30BaTb I'ITO-J'II/I6O,
HO K CPABHUBATL!
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Meine Wohnung ist ebenso klein wie Ihre. — Mos xeapmupa maxk sce mana, xax
Bawa.

DTO MOJIOKUTENbHAS cTeneHb cpaBHeHus (POSitiv)— mpunarartenbHOe 37€Ch
OCTaeTcsl B CBOEW OCHOBHOMU (hopme, HE U3MEHSIeTCsl. A BOT CpaBHUTENbHAsI CTEIIECHb
(Komparativ):

DeineWohnungistkleineralsmeine (Wohnung). — Tsosxsapmupamenvuiemoet
(vemmos).

CpaBHUTENbHAA CTENEHb MPUJIATaTeIbHOIO 00pa3zyercs MnpuOaBiIeHUEM -€f.
OOpaTuTe Takke BHUMaHUE Ha ¢JI0BO als (dem).

[Ippu »>TomM OousiblIasgi YacThb KOPOTKUX (COCTOSIIMX M3 OJHOTO CJIOBA)
NpWIaraTeJbHBIX (a TakKe JBYCIOXKHOE IpuiIaraTeibHoe gesund — 310poBEIii)
npuHUMaeT neperiacoky — Umlaut:

Esistkalt. — Xonoomno.

InSibirienistesvielkdlteralsinAfrika. — BCubupuecopazoo (mnoco) xonoowee,
yemeAppuxe.

Er ist (viel) zu dumm. — Ou cruwxom enyn.

Dimmer, alsdiePolizeierlaubt. — Iiynee, wem paspeweno nonuyuet
(nozosopxa,).

B HekoTopbix cinydasx BmecTo als ymotpebisiercst 6onee crapoe cioBo denn (c
TEeM ke 3HadeHueM). Hanmpumep, B onpeereHHbIX, YK€ YCTOSBIINUXCS, MTPUBBIYHBIX
peUeBBIX 000POTaxX, a TAKXKE IS TOTO, YTOOBI U30eKaTh NBYX als moapsi:

Siewarschonerdennje. — Ona 6wina npexpacheil, yem kKo2oa-ubo.

ErwaralsGeschdftsmannerfolgreicherdennalsKiinstler. — Own 6w 6onee
npeycnegaiow (00Ci08H0: 602am yCnexom) 8 Kawecmee 0en108020 YeloseKd, 4em 8
Kauecmee Xy0O0dHCHUKA (8 WUPOKOM CMbLCIe. 8 Kauecmeae Yelo8eKa UCKYCCMEa).

Kpome cpaBHHTEIbHOM, NpHIIaraTeIbHOE HUMEET W IMPEBOCXOJHYIO CTEIEHb
(Superlativ):

SieistdasschansteMddchen. — Ona camas kpacusas oesywxa.

DiesesMddchenistdasschanste. — Oma desywra — camas kpacusas.

Dieses Mddchen ist am schonsten. — Oma desyuika Kpacueee cex.

Am schonsten ist es hier abends. — Kpacusee aceeo 30ech euepamii.

3meck 00s3aTeNIeH OMPEICIICHHBI apTUKIIh, TAK KaK MBI HMEEM JIEJI0 C YeM-TO
CIMHCTBEHHBIM B CBOEM POJIC, & 3HAYHUT, KOHKPETHBIM, OIPEICIICHHBIM.

Te >xe npunarareabHble, KOTopble noaydanu Umlaut B cpaBHUTEIIBHON cmenenu,
NOIYYAIOM €20 U 8 NPEeBOCXOOHOLL:

CorneliahatlangeHaare. — V Kopnenuu onunnvle sonocul.

AberAnnehatnochlingereHaare. — Ho y Aunwt ewe 6onee onunmnvie 6010c¢hi.

DieldngstenHaarehatClaudia. — Camsie orunnvie 6onocwt y Knasouu.

EcTh HECKOJIBKO TpuWiIaraTelbHBIX, Y KOTOPBIX CTEIICHH CpaBHEHUS
IpEeCTaBISIIOT co00M BooOIIe apyrue ciaoBa. X Hy>KHO 3alIOMHHTb:
gut — besser — ambesten (xopowio — ayuwe — nyuwe ecezo, écex),
viel — mehr — ammeisten (mno2o — 6onve — 6oavuue 6ceco, 6cex).
A Taxxe Hapeuus (HECKIIOHSIOUIMECS XapaKTePU3YIOIIHUE CIIOBA):
wenig — minder — am mindesten (Mano — menvuie — MeHblULe 6Ce20),
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gern — lieber — am liebsten (oxomno — oxommuee — oxomuee 6cezo),
bald — eher — amehesten (cxopo — cxopee — ckopeescezo).

1. Ilocmasvme npunazamenvHoe 8 mpedyIOWYIOCA CHENEHb CPABHEHUSA:

a) (hoch) Gebaude der Welt befindet sich in der ( schon) Stadt Dubai. (Camoe
BBICOKOE 37]JaHME B MUPE HAXOAUTCS B KpacuBoM ropoe Jlyoaii.)

b) Das Haus, wo mein Mitschiiler wohnt, ist  (hoch), als mein Haus. ([Jom, B
KOTOPOM KUBET MOW OJTHOKJIACCHHUK, BBIIIE, YEM MOH JIOM.)

c) (klug) Junge in der Klasse bekamm eine (gut) Note. (Camblii yMHBII MaJbuuK
B KJIaCCE MOIYYHII XOPOUIYIO OIICHKY.)

d) __ (gut) Lehrerin in der Schule ist unsere Klassenleiterin. (Camas srydmas
YYHUTEIBHUIIA B IITKOJIE — HaIlla KJIACCHAsI PYKOBOIUTEIHHUIIA. )

e) Dieser (hoch) Mann ist (dick), als mein Vater. (3ToT BBICOKMH MyXYWHa
MOJIHEeEe, YeM T0i Tara. )

f) Dieser Supermarkt ist  (groB), als jenes Geschift. (3Tor cymepmapker
OO0JIBIIIe, YTO TOT Mara3uH.)

g) Dieses (nett) Madchen ist meine (gut) Freundin. (3Ta Munas neBodka Mos
camasi JTy4Iias moJipyra.)

h) Das Geschenk meiner Schwester ist _ (gut), als mein Geschenk.
(ITomapoxMoelicecTpbLTyYIle, YEMMOM. )

1) Dieser Fluss ist ___ (tief) in dieser Gegend. (OTa peka camas riry0okasi B 3TOM
paiione.)

J). Dieser Junge ist ___ (stark), als sein Freund. (3ToT Manp4uK CHIBHEE, YeM
€ro JIpyr.)

HOpH}]KOBLIe YUCJIUTECJIbHbIC

[TopsinkoBbie  uucnaMTeabHBIE  (T. €.  OTBEYAKOIIME  HAa  BOIPOC
Der/die/daswievielte? — koTopbIit/KOTOPasi/KOTOPOE MO CUETy?) MOTUUHAIOTCS TEM XKE
TPEM IpaBUJIaM, YTO U MpHUJIaraTeJIbHbIC:

der erste Mann — nepswiti myorc,

die zweite Frau — emopas sicena,

das dritte Kind — mpemuzii pebenox,

mit dem vierten Mann — ¢ uemesepmuoim mydicem,

im fiinften Stock — na namom amaoxce,

zumsiebtenMal — ecedvmortipas.

@®opmer erste u dritte Hy)XHO 3allOMHUTH MPOCTO Kak OTACIbHBIC CJIOBA;
oOpatuTe BHHMMaHHME Takxke Ha ¢Gopmbl Siebte/siebente u achte (¢ ogaum t),
OCTaJIbHBIC K€ MOPSIKOBBIC YUCIUTEIbHBIE 00pa3yloTcsl ¢ momolbio cyddukca -te
1o 19, -ste ¢ 20:

Der wievielte ist heute? — Kaxoe cecoons uucno?

Heute ist der einunddreifigste Mdrz. — Cecoonsa 31 mapma.

Ich habe meinen Geburtstag am 31. (einunddreifigsten) Mdrz. — Moii dens
pooicoenusi — 31 mapma.

[Tpu MICEMEHHOM YKa3aHHUH JIaThI:

Hamburg, den 17. April 1999 (den siebzehnten April).
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Die Veranstaltung findet am Freitag, dem/den 13. April, statt. — Meponpusmue
cocmoumcs 6 namuuyy 13 anpens.

O6paTI/ITC BHUMAHHEC HA TOYKY IIOCJIC I_II/I(pr)IZ OHa YKa3bIBA€T HA TO, 4YTO OTO
HMCHHO ITIOPAAKOBOC YHCIIUTCIBHOC, 4@ HC IIPOCTO KOJIHUYCCTBCHHOC. HOp}II[KOBLIe
YUCIUTEIbHBIC YHIOTPEOJSIOTCS C OMNPENCIICHHBIM apTHKIEeM (€CIM YK, Hampumep,
TpeTHﬁ, TO 3TO, KOHCYHO, HCYTO OIIPCACICHHOC, KOHerTHOC). Um ¢
MNPUTAKATCIIBHBIM MCCTOMMCHUCM!

ihrersterMann — ee nepswiti myorc.

HpH OTACIIBHOM HA3bIBAHHWH MO4Tbl, HAIIPUMCP, B 3arojJIOBKaXxX, IIOPAAKOBOC
YUCUTEIBHOE 00XOIUTCS 0€3 ONPEeIeTICHHOTO apTUKIIS:

28. (achtundzwanzigster) August 1749 — J.W. Goethegeboren. — Poouncs U.B.
I'éme.

I'naron B HacTosimem BpeMmeHu (Prisens)

Jlo cux mop MBI B OCHOBHOM TOBOPWJIM O HMEHAaX, TO €CTh O CJIOBax,
Ha3bIBAIOIIMX WJIM XapaKTePU3YIOIIUX 4YTO-IMO0 (a Takke O CJIoBax, HX
COIPOBOKIAMOIINX: APTUKIAX, MPEAJIorax, MECTOMMEHHX). Ternepb MOrOBOPUM O
rjaroJie, nepeiaeM K aeictBuio. YToObl MOKa3aTh, KTO UMCHHO JCHWCTBYET, TJIaroJ
U3MEHSCTCS T10 JIMIAM, TIPUOaBIIss JUYHBIC OKOHYAHHS K KOPHIO (K HEH3MEHSIEMOM
yactu). ECTh y HEro u MCXOjHas1, HEUTpaabHas, HeonpeaenenHas Gopma — Infinitiv:
trinken — nuTs.

Jlns  o0O3HAa4YeHHMS JEWCTBUS B HACTOSAIIEM MM OyayImIeM BpPEMCHH
UCIIONB3yeTCsl BpeMeHHass Gopma Prasens. Ilpu m3MeHeHHM Tjarojia mo JjuiaM K
OCHOBE TJjaroja J00aBISIOTCS JIMYHBIC OKOHYAHUSA. P TarojioB MPOSIBISET IPHU
CIIPSKEHUH B MPE3EHCE HEKOTOPHIC OCOOCHHOCTH.

1. Cia0ble riaaroJibl

BoNbIIMHCTBO TJIarojIoB B HEMENKOM s3bIKe - ciabple. [Ipu X crpsikeHUd B
HACTOSIIIEM BpPEMEHH K OCHOBE TIJjarojia J00aBiSIOTCA JIMYHBICE OKOHYAHHS
(cm. fragen - cnpawueams).

« Ecu ocHoBa rnaromna (cmaboro miM CHJIBHOTO, HE M3MEHSIOIIETO0 KOPHEBOTrO
rJ1acHOro) okaHuuBaercsi Ha d, twmm coueranue cornacHeix chn, ffn, dm, gn,
tm (manp., antworten, bilden, zeichnen), To Mexmy OCHOBOW TJiarojia U JUYHBIM
OKOHYAHHEM BCTaBJISICTCS TIACHEIN €.

« Eciu ocHoBa rinarona (ciaboro wiau CHJIBHOTO) 3aKaHUMBAETCS Ha S, SS, B, z,
tz (manp., griiBen, heilen, lesen, sitzen), To BO 2 jiuile €IUMHCTBEHHOIO YHUCIA S B
OKOHYAHWH BBITIAJIAET, M TJ1aroJIbl OJIYIar0T OKOHYaHHE -1.

fragen antworten griiflen
ich K -e frage antworte griile
du mol -st fragst antwortest griif3it
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er/sieles on/ona/ono -t fragt antwortet griifit
wir Mbl -en fragen antworten grii3en
ihr 8ol -t fragt antwortet grif3t
sie/Sie onu/Bur  -en fragen antworten griilen

o OOparutre BHHMMaHWE, 4YTO (¢opMa IJaroyia IMpPU BEXKIMBOM OOpallleHUU
(MecToumenrie Bbl) B HEMEIKOM $3bIKE COBMAJACT C 3 JIMIIOM MHO>KECTBEHHOIO
qHClIa.

2. CuiibHbIE IJ1aroJbl

a) CunpHble THAroibl BO 2-M U 3-M JHIE €JUHCTBEHHOTO YHWCIa W3MEHSIOT
KOPHEBYIO TJIACHYIO:

« @, au, 0 momyvarorymitayt (Hamp., fahren, laufen, halten),

o TJIACHBIN € mepexoauT B | miu ie (geben, lesen).

0) Y CWIBbHBIX TJIarojOB C M3MEHAEMOW KOPHEBOM TIJaCHOM, OCHOBA KOTOPBIX
3aKaHuMBaeTcs Ha -t, BO 2-M M 3-M JMlLe €AMHCTBEHHOI'O YMCia COEAMHHUTEIbHBIN
IJIACHBIN € He J00aBisieTcsl, B 3-M JIUIE TakKe HE J00aBII€TCS OKOHYAaHME (HAIp.,
halten - du haltst, er hilt), a Bo Bropom JiuIle MHOKECTBEHHOTO 4Kciia (e KOPHEBOM
IJIaCHBIM  HE  H3MEHsIeTcs) OHM, Kak M cjaabble  TIJarojibl, MOJy4aroT
coenuHuTeNbHBIN € (ihr haltet.)

geben fahren laufen lesen halten

ich K -e gebe fahre laufe lese halte
du mol (efi, a/a) -st gibst fahrst laufst liest haltst
er/sieles on/ona/ono (eli,ala) -t gibt fahrt lauft liest halt

wir Mbl -en geben fahren laufen lesen halten
ihr bl -(e)t gebt fahrt lauft lest haltet
sie/ Sie onu/Buvi  -en geben fahren laufen lesen halten

3. HenpaBu/ibHbIE IJ1ar0Jibl
Bcnomorarenbnbie riarosst sein (0biTh), haben (umets), werden (CTaHOBHUTHCS)
10 CBOUM MOP(OJIOTHYECKUM OCOOCHHOCTSIM OTHOCSITCSI K HETIPABUIILHBIM TJIaroJiam,
KOTOPBIE TIPU CIIPSHKEHUU B TIPE3CHCE MPOSIBIISIIOT OTKJIOHEHHUE OT OOIIIETro MpaBuia.

sein haben werden
ich 5 bin habe werde
du mol bist hast  wirst
er/sieles on/ona/ono ist hat  wird
wir Mbl sind haben werden
ihr 6bl seid habt werdet
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sie/ Sie onu/Bwr  sind haben werden

4. MoaajJbHBI€E IJ1aroJbl u rjaroJ '"wissen"

MopanbHble riarojisl 1 Tiaroi "wissen" BXOAST B TPYIIY TaK Ha3bIBa€MbIX
riaroioB Priterito-Prisentia. Mcropuueckoe pa3BUTHE 3THX TIJ1arojioB IMPHUBEIO K
TOMY, UYTO HUX CIHpsDKeHHe B HacrtosimeMm BpeMeHu (Prdsens) coBmamaer co
CIpPsDKEHHEM CHUJIBHBIX TJIaroJioB B TpollejanieM BpeMeHu Priteritum: MojanbHbIe
TJIaroJibl U3MEHSIOT KOPHEBOW INIACHBIA B €IMHCTBCHHOM uuciie (kpome sollen), u B
1-M 1 3-M JuIle €eIMHCTBEHHOTO YKCIa HE UMEIOT OKOHYAHU.

konnen diirfen miissen sollen wollen mégen wissen
ich - kann darf muss soll will mag/mdchte weil
du -st kannst darfst musst sollst willst magst/mochtest weilit
er/sieles - kann darf muss soll will mag/mdochte weil
wir -en konnen diirfen miissen sollen wollen mégen/mochten wissen
ihr -t konnt diirft miisst sollt wollt mégt/mochtet  wisst

sie / Sie -en konnen diirfen miissen sollen wollen mégen/mochten wissen

1. Ilocmaeévme 2nazonvl 6 CKOOKax 6 NPAGUIbHYI) (POpMY HACHOAULE20
eépemenu (Prdsens).

1. Er (zeigen) ihr den Weg. 2. Ich (zeigen) dir das Buch. 3. Die Schiiler
(schreiben) heute einen Aufsatz. 4. Der Lehrer (schreiben) an die Tafel dre Themen.
5. Martin (schenken) mir Rosen und ich (stellen) sie in die Vase. 6. Und wie (heipen)
eure Katze? 7. Ihr (sitzen) zu Hause. 8. Die ersten Schulen in Deutschland (sein) die
Domschulen. 9. Der Schriftsteller (widmen) sein Buch der Jugend. 10. Ich (wollen)
mit dir ins Kino gehen. 11. Als Mama (erfahren), dass wir uns (wiedersehen),
(reagieren) sie vollig unerwartet. 12. Was fiir einen Beruf (erlernen) Sie? 13. Es
(sien) eigentlich sehr schwer, eine Fremgesprache zu (studieren). 14. (Mitkommen)
du, oder (bleiben) du zu Hause (hocken)? 15. Mein Bruder (konnen) Fufball spielen.
16. Wieviel Stunden (haben) du am Mittwoch? 17. Wo (sich erholen) deine Eltern?
18. Wir (sich freuen) auf die Ferien. 19. Otto, (sich anziehen) schneller! 20. Sie
(malen) ausgezeichnet! 21. Sie (wollen) uns nur (erschrecken)!

Oobpa3zoBannenynoTpedaeHuenpoumeameroBpeMeHu

Jlnst 0003HaueHUs AEUCTBUS B MPOUIEAIIEM BPEMEHH MCIOJIb3YIOTCS MPETEPUT
(umnepdext), nepPexT u TIrocKBaMIepPexT.
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Priteritum

[Ipetepur (mporeniee TOBECTBOBATEIBHOE) YIOTPEOIAECTCS B CBI3HOM
MOBECTBOBAaHMU B (OopMe pacckasa, JUTEPaTypHOTO MPOU3BEACHHUS O NEHCTBUSX,
MIPOUCXOAMBIINX B MPOIILJIOM.

I'maroner haben, sein W MoJanbHBIE TJarojibl W B PasTOBOPHOW peuun
yIOTPEOISIOTCS TPEUMYIIIECTBEHHO B MPETEPUTE.

Cnpsasicenue 2nazonoe 6 npemepume

Bpemennas ¢opma Priteritum oOpa3yeTcss OT BTOpPO OCHOBHOU (hOPMBI
rjiaroia, Takke HaspiBaemou Priteritum (wym Imperfekt) ¢ moGaBieHMeM JTHMYHBIX
OKOHYAHHM, KaK B IIpe3eHce, Kpome 1-ro 1 3-ro Jiniia eIMHCTBEHHOTO YHCIIA.

B 1-M 1 3-M JMIle eIMHCTBEHHOI0 YUCJIA B MpeTepPUTe IJarojbl He HMEI0T
JIMYHBIX OKOHYAHMIA.

cja0dble CHJbHbIE MOJAJIbHbIE BCIIOMOTI'aTEJIbHBIC

(machen) (nehmen) (konnen) (haben) (sein) (werden)

ich - machte  nahm konnte hatte war  wurde
du -st  machte-st nahm-st konnte-st  hatte-st war-st wurde-st
er/sieles - machte  nahm konnte hatte war  wurde
wir -(e)n machte-n nahm-en konnte-n hatte-n war-en wurde-n
ihr -t  machte-t nahm-t  konnte-t hatte-t war-t wurde-t

sie/Sie  -(e)n machte-n nahm-en konnte-n hatte-n war-en wurde-n

Perfekt
[lepdekr (mpomeamiee pasroBOpHOE) oOpa3yeTcss M3 BCIOMOraTeIbHOrO
riarojsia haben wuiam sein, CTOSILEr0 B COOTBETCTBYIOIIEM JIMIIE MpE3€HCA, U
naprununa Il ocHoBHOrO riarosa:

[Tepdext = haben/sein (npe3enc) + maprurui 11

Cnpanxcenue 2nazonoe 6 nepghexme
ich habe gearbeitet ich bin gekommen

du hast gearbeitet  du bist gekommen
er hat gearbeitet er ist gekommen
wir haben gearbeitet wir sind gekommen
ihr habt gearbeitet  ihr seid gekommen
sie haben gearbeitet sie sind gekommen

1. Tlepdext BbIpaxkaeT JeWCTBHE B TMPOLISAIIEM BPEMEHHU, CBSI3aHHOE C
HACTOSALIMM BpPEMEHEM (aKTyaJbHOE I HACTOSALIETrO, JIMOO HACTOALIEE SBISETCS
pe3yiabTaTOM 3TOr0 JACHCTBUS), MO3TOMY OH HCIOJB3YeTCs OOBIYHO B JIMAJorax,
pasroBopHoil peuu. Ilpu coderaHuu C APYrdM IJIarojoM B HACTOSIIEM BPEMEHHU
rjaroi B nepekre 03HavyaeT npeecTBOBaHNE, HAIIPUMED:
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Ich habe gestern meinen Freund besucht. - I HaBecTHI BY4epa MOETO apyra.
Er ist zu FuB3 gegangen. - OH moues MemKoM.

Dieser Student hat sich auf den Unterricht - 3Tot cTyaeHT OATOTOBWIICS K 3aHATHIO,
vorbereitet und jetzt antwortet er sehr gut. u ceiigac oH OTBEYaeT 0OYEHB XOPOIIIO.

Br160p BCOMOTaTENbHOTO TJIaroja 3aBUCUT OT 3HAYCHUS OCHOBHOTO TJIaroJa.

o« C raaronom haben B mnepdexre (M r1urrOCcKBaMIiepheKTe) CHPATAIOTCS
CJICYIOIINE TIIaroJIbl:

1. mepexoanbie raarojer*: lesen vt, verstehen, vt u ap.

2. HETIepEeXO IHBIC TJIaroJibl, He 0003Havaromue ABMKeHus: liegen, arbeiten u ap.

3. Bo3BpartHeieriaronsl: Sich freuen, sich interessieren ump.

4. MOTAJIbHBIE TJIATOJIbI

5. 6e3MUHBICTIAroJIbl: €S regnet - es hat geregnet (trenmoxp)

C riaroJiom sein CripAraroTcs:

1. HemepexoJHbIe TJIAroJibl, 0003HAYAOIINE ABMKEHHUE (TTepeMertieHue) - gehen,
kommen, fahren u ap.

2. HeTIepEXOIHbIC TJIarojibl, 0003HAYAIOIINe U3MEHEHUE COCTOSIHUA - erwachen
(mpocsimarbes), entstehen (Bo3HUKATH) U Ap.

3. rmarosiel:  sein, werden, bleiben, begegnen, geschehen, passieren
(mpoucxoauTh, ciaydarsbes), gelingen (ymaBathbcest)

2. IlepdekT Takke MOKET MCHOJB30BaThCS NJisi 0003HAYEHUS! 3aBEPUIEHHOTO
NENUCTBUS, MPEAIIECTBYIOUIEr0 APYroMy JEWCTBHIO B OyaylieM BpeMeHH. B sTom
3HAYEHUHU OH BBICTyNaeT CHHOHUMOM Qytypa II.

Plusquamperfekt
[TmrockBammiepeKkT o0pa3yercss W3 MpeTepuTa BCIOMOTATENbHBIX TJ1arojoB
haben wnm sein m maptunumna Il ocHoBHOrO riarona. Bribop BcmomoraTenbHOTO
rjaroja OCylecTBISIETCA Kak B epdeKTe.

[TmrockBamniepdekt = haben/sein (mperepur) + maptunun 11

Cnpascenue 2nazonoe ¢ nitockeamnepghekme
ich hatte gearbeitet ich war gekommen

du hattest gearbeitet du warst gekommen
er hatte gearbeitet  er war gekommen
wir hatten gearbeitet wir waren gekommen
ihr hattet gearbeitet ihr wart gekommen
sie hatten gearbeitet sie waren gekommen

[TImrockBammiepdekT  (mpenmporineanee Bpemsi) 0003HadYaeT 3aKOHYEHHOE
JEeUCTBUE, MPEAUIECTBYIONIECE APYTroMy ACHCTBHUIO B MPOIIEAIIEM BPEMEHH, TPU 3TOM
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BTOpOE JecicTBHE BhIpakaeTcsi B nperepute. [lmrockBammnepdekT OOBIYHO
YIOTPEOIIAETCS, €CIIU €CTECTBEHHAS MOCIeI0BATEAbHOCTh ACHCTBUIN MIPHU M3JI0KEHUH
B peUYd HApPyIIaeTcs, T.€. CHadala Ha3bBaeTcs Ooliee mo3aHee, a MOTOMOOoJIee paHHee
neiictBre. YacTo mmrockBaMiepheKT UCIOIB3YETCS B MPHIATOYHBIX IMPEII0KEHUIX
BpeMeHH ¢ corozamu Nachdem, als:

Meine Freundin wollte nicht ins Kino gehen. 'Mos noapyra e XoTena UATH B
Sie hatte sich diesen Film schon angesehen. kuno. OHa ye cMOTpelna 3TOT

buabMm.
Nachdem (Als) er das Haus seiner [Tocme TOro Kak OH MOKHHYI IOM
Eltern verlassen hatte, wohnte er einige Zeit cBoux poauTeineii, OH HEKOTOPOE
allein. BpPEMSI KU OJTUH.

1. Obpazyime om caedyowux 2.1a204108 hopmwl Priteritum, Perfekt
uPlusquamperfekt, npedeapumeavHo nepegeds ux Ha HemeyKuil A3bIK.

1.3Harp 2. yuuth 3. moceuiaTh 4. 3aKpbIBaTh (OBEpH) 5. momorath 6.
CTAHOBUTHCS 7. 3a0biBaTh &. BcmomuHaTh 9. moub 10. umerp 11. ocTaBiATH
(mokupate) 12. y3naBars 13. nponukats 14. rotoButh (eny) 15. Outh 16. pucoBath
17. BociuteiBaTh 18. 3akanumBath. 19. pacckaspiBath 20. xoTeTh 21. omeBaThes 22.
€31IUTh BEpXOM. 23. TIPOJI0JIKATb.

2. Ilpocnpsazauime  cnedyrowue  znazonvt ¢  Priteritum, Perfekt
uPlusquamperfekt.

1. wissen 2. sein 3. kaufen 4. halten 5. bekommen 6. haben 7. bedeuten 8. gelten
9. werden 10. schimpfen 11. schwimmen 12. wollen 13. lassen 14. bitten 15. brennen
16. umbenennen 17. mégen 18. tragen 19. tun 20. arbeiten 21. essen 22. aufmachen.

3. Illocmasvme ckazyemoe 6 ciedyrouiux npeonosicenunx ¢ Priiteritum.

1. Der Lehrer betritt das Klassenzimmer und die Schiiler stehen auf. 2. Auf der
Strasse lauft mein Freund und ich rufe ihm nach. 3. Martin denkt etwas und nennt
dann fiinf schwache Verben. 4. Die Touristen treffen sich am Nachmittag vor der
Kirche. 5. Die Schiiler schliefen ihre Vokabelhefte auf und schreiben die Worter hin.
6. Den Sommer verbringe ich im Dorf, dort fliept ein kleiner Fluss und ich fange dort
gern Fische. 7. Mein Schwesterchen geht ins Bett und schléft bald ein. 8. Zum
Theaterbesuch ziehen wir festliche Kleidung an. 9. Auf dem Lande ode rim Wald
genieft man frische Luft und Ruhe. 10. Es riecht im Garten nach Rosen. 11. Ich helfe
die alte Dame und trage ihre Einkaufstasche nach Hause. 12. Der Zug aus Berlin hat
eine Minute Verspitung. 13. Diese Schauspieler treten ausgezeichnet auf, und die
Zuschaer rufen begeistert “Bravo” und klatschen Beifall. 14. In der Turnstunde
rennen wir heute auch um die Wette. 15. In dieser Woche zieht meine Familie in die
neue Wohnung ein. 16. Ich finde mein Tagebuch nicht, wahrscheinlich bleibt es zu
Hause liegen. 17. Wir kommen in der Stadt spit am Abend an. 18. In diesem
Museum befindet sich die grope Sammlung von Bildern der russischen Maler.
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Oo0pa3oBanue u ynorpedaenue Oyayuero BpeMeHu

Futur |
Oyryp I (Oynymee BpeMs) oOpasyeTcs M3 IIpe3eHCa BCIIOMOTaTeIbHOIO
riaroyia Werden (B COOTBETCTBYIOIIEM JIMIIC) M MHGUHUTHBA [0OCHOBHOTO Tj1aroJa.

Oytyp I = werden (npe3enc) + uabuHUTHB |

Cnpasicenue 2nazonoe ¢ pymype 1
ich werde arbeiten wir werden arbeiten

du wirst arbeiten ihr werdet arbeiten
er wird arbeiten  sie werden arbeiten

1. ®ytyp I 0603HavaeT neicTBUE B Oy1yIIeM BPEMEHU:

Er wird (morgen) in der On Oyner (3aBTpa) paboTaTh B
Bibliothek arbeiten. oubmmoTexe.

Jlnst o6o3HaueHust NeWCTBUs B OyIylleM BpeMEHH BMecTo ¢yTypa YacTo
yHOTpEeOIIsIeTCs MPE3EHC - €CIM B TMPEJJIOKEHUU €CTh OOCTOSATEIhCTBA BPEMEHH,
yKa3bIBarolue Ha Oyjayinee Bpems, Hampumep, bald (ckopo), morgen (3aBTpa), im
ndchsten Jahr (B ciemytomem roay) U T.M., WIM €CIM U3 KOHTEKCTa MOHSATHO, YTO
pedb uaeT o OyayIieM BpeMeHH:

Ich komme bald. £ ckopo npumy.

2. @ytyp I MOXkeT MMETh TakkKe MOAAJIbHOE 3HAYECHNUE IPEATNOJIONKEHUS O
JEWCTBUU B HACTOSIIIEM BPEMEHU:

Er wird (jetzt) zu Hause sein. BepositHo, 0H (celiyac) goma.

Futur 11
Oytyp Il ymorpebnsercs peaxo. On  oOpa3yercss ©3  Mpe3eHca
BCIIOMOTaTENIbHOTO riarona werden u uaguantusa I ocHoBHOTO riarosa.

®ytyp Il = werden (npeszenc) + uadunutus 11

®yTtyp Il umeer 2 3HaYeHUN:

1. o0o3HauaeT mpeaIIecTByIONee AeUCTBUE B OyAyIlleM BpeMeHHu (IIelcTBuUE,
KOTOpPOE 3aBEPIIUTCA 10 ONMPEIEICHHOr0O MOMEHTa B OyayiieM BpemeHu). B sTom
3HAYCHUU OH YacTO 3aMeHseTCs ep(HeKToM (CM. TaKkKe MPUIATOYHBIC BPEMCHH)

2. MOJIaJIbHOE 3HAYEHUE: BBIPAXKAET MPEAINOIOKEHNE O JEUCTBUN B IPOLLIECIIIEM
BpPEMEHU:
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1. Bis Montag werden wir den J1o moHeAeNIbHUKA MBI 3aKJIFOUNM
Vertrag abgeschlossen haben. JIOTOBOP.

(= Bis Montag haben wir den

Vertrag abgeschlossen.)

2. Sie wird (gestern) die Arbeit beendet haben.  BepositHo, oHa (Buepa)
3aKOHYMIIa PadoTy.

IMopsiaok cjoB

WcxonHblii, HEWTpalbHBIH (0€3 JTONOJHUTEIBHBIX OTTEHKOB CMBICA) TOPSIOK
CIIOB B YTBEPJAUTEIHHOM (HE BOIPOCHTEIHLHOM W HE B MOOYIUTEIHHOM) HEMEIIKOM
NPEUIOKCHUM — MPSMOM, KaKk M B PYCCKOM: CHadajla yKa3bIBaeTCs, KTO JIeJacT —
oJIyIeKaIee, a IOTOM UTO JIeIaeT — cKa3yeMoe:

IchsucheeineWohnung. — A (noonesxcawee, Oesmenv) uwy (ckazyemoe,
Oeticmaue) Keapmupy.

OpmHako, €ciau BBl O YeM-JTMOO CIIpallliBaeTe, TO MOPSIOK CJIOB B HEMEIIKOM
SI3bIKE, B OTJIMIME OT PYCCKOTO, JTOJDKEH M3MEHHUTHCS HAa 0OpaTHBIN (TIOIekKaIiee u
CKazyemoe, JesTelb U IeHCTBUE MEHSIOTCS MECTAMH):

Suchen Sie eine Wohnung? — Bul uweme xeapmupy? ([locrosno: Hweme Boi
keapmupy?)

Wassuchstdu? — Ymo moet uwewn? ([Jocroeno: Ymo uwewv moi?)

MoxHO 3a/1aTh BONIPOC U CIAEAYIOIIUM 00pa3oM:

Sie suchen eine Wohnung. Stimmt das? Nicht (wahr)? Oder? — Bwor uweme
keapmupy. Imo maxk? He npasda nu? Unu (kak)?

To ecTh cHauasa yTBEpKAEHHUE, MIOTOM BOMpPoC. Toraa mopsaok CiioB, KOHEYHO,
He MeHsieTcs. MHorga, B pa3roBOpHOM sI3bIKe, JA00ABOYHBIA BOMPOC MOMKET OBITH
OITYIIIEH:

SiesucheneineWohnung? (moapasymeaercs: Nichtwahr?)

CopammBaroomuii B 3TOM CJIy4ae PACCUMTHIBAET CKOPEE Ha MOJOKHUTEIbHBIM
OTBCT.

[Tognexamee u ckazyemoe (AesTenb W JEHCTBUE) — TJAaBHBIE YJICHBI
MPEVIOKEHUS], €r0 KOCTSK. Eciau BBl 3aXOTUTE MOCTABUTh B HAYAJIO MPEAJIOKEHUS
YTO-HUOY/b €1lle, KaKONU-HUOYb IPYroi, BTOPOCTENECHHBIN, YiICH MPEIIOKEHHS, TO
MOPSIJIOK CJIOB TaKXe U3MEHHUTCS Ha 00paTHbIi. CpaBHUTE:

IchgeheheuteinsKino. — 4 uoy cecoons 6 kuno.

HeutegeheichinsKino. — Cezoons uoy s 6 kuno.

InsKinogeheichheute. — B kuro udy s cecooms.

OOparute BHHUMaHHE: TJAroj B MOBECTBOBATEIBLHOM MPEJIOKEHUU BCE BpEMS
CTOUT Ha BTOPOMW TMO3UIMH — KaK SIKOPb, BOKPYT KOTOPOI'O IIABAET BCE OCTAJBHOE.
(Ho BTOpasi mo3uuus HE O3HA4aeT, YTO 3TO BTOPOE CJIOBO B NPEIJIOKEHUH —
CMOTpPHUTE MOCJICAHUN MPUMED.)

Ecnu B mpemniokeHWM 1Ba Tiarojia WIM COCTaBHas TiarojpHas ¢Gopma, TO
crpsiraeMblil (U3MEHSIOUIUICS IO JIUIaM) 3JIEMEHT CTAaHOBUTCSI B Hauaje (TOYHee, BO
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BTOPOU TMO3HIINH ), a HEU3MEHSIOIIMIACS YXOAUT Ha KOHEI mpeaiioxkenns. Obpasyercs
Kak OBl Takasl IJ1arojbHas paMKa, BHyTPH KOTOPO — BCE OCTaIbHOE, HAUWHKA!
IchwillheuteinsKinogehen. — 4 xouy cezoons notimu 6 kuno.
IndiesemClublerntervieleinteressanteLeutekennen. — B omom kaybe own
3HAKOMUMCSL CO MHO2UMU unmepecuvimu moobmu. (kennenlernen)
Ich rufe Sie morgen an. — A4 nozeonto Bam 3asmpa. (anrufen)
SiehatdenganzenTagnichtsgemacht. — Ona yenviii Oenv nuueco ne denana.

Kpome Toro, ectb emie o0coOblii MOPSAOK CIOB — JJISI MPUAATOYHBIX
npemoxxenuii. CpaBHUTE:

ErkommtheutespdtnachHause. — On cecoons nozono npuoem oomoil.

Ichweip, dasserheutespdtnachHausekommt. — A snaro, umo on ceco0mnst nozono
0oMoll npuoem.

Nin:

Ich weif3 nicht, ob er heute nach Hause kommt.— A ne 3naio, npudem au oH
ce200Hs1 0OMOL.

35ech JBa MPENJIOKEHUSI, Pa3ICICHHBIE 3amsIToN (Y KaKI0T0 CBOE IMOUIeKaIee
U CBOE CKa3yeMoe, TO €CTb CBOM KOCTSIK, CBOSI OCHOBa). Sl 3HaI — TIJaBHOE
MPEVIOKEHUE, BTOPOE MPEMJIOKEHUE €ro JOMOJIHSIET, MOSCHSAET — SBISETCS €ro
MPUAATOYHBIM TpeiiokeHueM (S 3Haro — uro?...) s npuaaTtogyHoOro mpeasioKeHus
XapakTepeH ocoObli mopsimok ciioB. CHadana HWIET CJIOBO, KOTOPOE BBOJMT
MPUJATOYHOE TMPEJIOKEHUE, KOTOpOe U JieJlaeT €ro NpuAaToyHbiM. B Hammx
puMepax 3To cjioBa dass... — 9To... u 0D ..., COOTBETCTBYIOIIEE PYCCKOMY ... JIH ....
3aTeM cpasy uaeT nojiexaiiee (Jesrens). CtapailTech MPOU3HECTH BBOJIHOE CIIOBO U
JeaTelis BMecTe, 0e3 may3bl, 4TOObI HE 3alyTaThCs B Mopsake ciaoB. Ckazyemoe ke
YXOJIUT Ha caMblii KOHEIl NpeajioxkeHus. Bcé ocranpbHOe (BTOPOCTENEHHBIE YJICHBI
NPEIOKEHUS] — ,,HAYMHKA ) MMOMEIAETCS B paMKE MEXIYy JeATesIeM U JCHCTBHEM.
[TomydaeTcss 4TO-TO BPOAE COHABHYA. JTO TOJBKO B MPUIAATOYHOM MPEHJIOKEHUU!
OOBIYHO K€ MOJJIeKAIIee U CKa3yeMOe HE MOTYT ObITh HUYEM pa3/iesieHbl, OHU JIUIIh
BpAIAlOTCs BOKPYT IPYT Apyra (MpsAMon U 00paTHbIN mopsaokK). [lo-HeMenKn Heb3s
CKa3aTh: S cerogHs uay B KMHO, @ MOKHO JulIb S uay cerojns B KUHO uin CerogHs
Uy s1 B KUHO.

W, nHakoHen, NpUAATOYHOE MPEIIIOKEHHE MOXKET CTOSITh W B Havajie, I0
TJIABHOTO:

OberheutenachHausekommt, weifs ichnicht. — Ilpudem nu on cecoomnst domoti, 5
He 3HAlO0.

WarumerheutespdtnachHausekommt, wei ichnicht. — 7llouemy on cecoons
NO30HO npudem 0OMOU, 5 He 3HAIO.

CpaBnure:

Dasweif; ichnicht. — Dmoco 5 ne 3uaro.

B rnmaBHOM mpennokeHur OOpaTHBIM TOPSAIOK CJIOB — MO TOW MPUYMHE, YTO
BIIEPEIU YTO-TO CTOUT, YTO-TO BTOPOCTENEHHOE. JTUM BTOPOCTEIEHHBIM MOKET
OBITh KaK OTJIEITLHOE CIIOBO, TAaK M I1€JI0€ MPUIATOUYHOE TIPEITIOKEHNUE.
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OOpaTtuTe Takke BHUMaHUE HA TO, KaK BOIPOCHUTEIHHBIC CJIOBA TPEBPAIIAOTCS
B BBOJIHBIC CJIOBA MPHJIATOYHBIX MPEIOKESHUH, U KaK MEHSETCS OT 3TOTO TOPSIOK
CJIOB TIOCJIC HUX:

Warum kommt er heute spdt nach Hause?

Ich weifs nicht, warum er heute spdt nach Hause kommit.

Nin:

Wissen Sie, warum er heute spdt nach Hause kommt?

Ecnu B mpumaTo9HOM MpeUIOKEHUH COCTaBHASI TI1arojibHas (popMa, To Ha KOHEI]
peyIoXKeHMs OyIeT yXOIUTh €€ CaMblil BaKHBIH, CIIPSATAEMBIN SJIEMEHT:

Ichglaube, dasserheutespdatnachHausekommenwill. — 1 nonaeaio, umo on
Ce200Hs1 NO30HO 0OMOU NPULMU XOUen.

Ichglaube, dasssiedenganzenTagnichtsgemachthat. — A nonaearo, umo ona
yenvlll OeHb HUYe20 He 0endd.

Ichhabegeglaubt, dassdumichheuteanrufst. — 5 oyman, umo met mue cecooms
NO360HULLD.

HVckiroueHueM U3 3TOro npaBuiia sBisieTcs Asornow Infinitiv:

Er hat heute spdt nach Hause kommen wollen. — > Er sagt, dass er heute spiit
nach Hause hat kommen wollen. — Ou 2co6opum, umo xomen ceco0ms no30Ho0 nputimu
0OMOIL.

Kak Buamre, 3/mech cnpsraeMmasi 4acTh IJiarojla BCTaJia HE Ha KOHEI, a Tepe
JIBYMsI HEOIpeIeICHHBIMU (hopMaMu — riepes 1BoiHbIM Infinitiv. Axamorudno:

DerGeschdftsmannwirdwohlseinReisezielnichtrechtzeitigerreichenkénnen. —
>DerGeschdaftsmannregtsichauf,
weilerseinReisezielwohlnichtrechtzeitigwirderreichenkonnen. - bBusnecmen
B0IHYemCsl, NOMOMY 4MO OH, BUOUMO, He CMOdiCem OOCMUYb 808PeMsl Yell C80e20
nymeuiecmeus (m. e. He CMOJICem NpuUexams 608peMs).

OOpaTHBIH MOPSAIOK CIIOB BO3MOXKEH U B BOCKIHUIIATEIBHBIX MPEITOKEHHUIX:
Bistduabererwachsen! — Hy u svipoc oce moi!
HatdervielleichtlangeHaare! — Hy u onunnvie sice y nezo eonocwi!

BripakeHre NpyU4HuHbI U CIEICTBUS.

Warum  (wieso) gehstdunichtzumFupgball? - IchgehenichtzumFu/ball,
weilichkeineZeithabe. — Ilouemy mor ne uoewv na ¢yméon? — A ne noiudy Ha
@dymbo1, nomomy 4mo y MeHs Hem 8peMeHuU.

B Bompoce KkpoMe BONPOCHUTEIHHOTO CjoBa Warum (mouemy) MOXKHO
UCIIOJIb30BaTh TaKXKe ero cMHOHMMEBI: Weshalb, weswegen wiu ci1oBo Wieso (kak Tak).
B oTBeTe BBI BUAMTE MPHIATOUHOE MPEII0KEHNE C BBOJHBIM clloBoM WEil.

Weil moxHo 3ameHnTh Ha da, 0COOCHHO €CJIH MPHUIATOUYHOE MPEIT0KEHNUE CTOUT
B HayaJe:

Da(weil) ichkeineZeithabe, geheichnichtzumFugball. — ITockonvky vy mens nem
8pemeHU, 51 He notdy Ha ymoo.

Da momuepkuBaeT, 4ro pedb HUACT 00 M3BECTHON COOECETHHMKY NMPUYHMHE, a C
nomMoItneio Weil Bbl HasplBaeTe MPUYMHY, O KOTOPOW OH eie He 3Hal M3 storo
clieAyeT, 9To da He MOXKET ObITh OTBETOM Ha BOIPOC MMouemMy?:
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Warum gehst du nicht zum Fufsball? — Weil ich keine Zeit habe. (Da 30eco
ynompeoums Helb3sl.)

He cnyraiite da (mockonbky) ¢ da (TyT), KOTOpOE HCIHOIB3YETCS IS yKa3aHUs
OTIpe/IeTICHHON CUTYalluy U HE BBOAMT MPHUAATOYHOE TPEUIOKCHHE, T. €. IBIIACTCS HE
BBOJIHBIM CJIOBOM, & TIPOCTO BTOPOCTETICHHBIM YJICHOM TPEITIOKCHHUS:

DamiissenwirdenArztfragen. — Tym (= mozoa) mwbl 00IXHCHBL CHPOCUMb 8PAYA.

Daistnichtszumachen. — Tymuuueconenooenaeutw.

Bwmecto weil MoxxHO yrotpeOuTh U ciioBo denn (Tak xak), OJJHAKO TOJIBKO B TOM
cllydae, €Clii MPHUIATOYHOE MPEIJI0KECHUE CTOMT Ha BTOPOM MecTe (TO €CTh TOCIe
IJ1aBHOTO):

IchgehenichtzumFupgball, dennichhabekeineZeit. — 1 ne nouoy na ¢pymoon, max
KAK Y MeHsl Hem 6peMeHU.

Ho uto mpowucxomur ¢ nopsakoM ciioB mocie denn? Ox He m3meHwics! DTo
CIIEMyeT 3allOMHUTh OC000: Tmocie denn — mpsMoil TMOpsAAoK cJoB (CHavama
noJyIeXxarniee-aesTelb, IOTOM CKa3zyeMoe-IeicTBrEe).

[MpsiMoii TOPSIOK CIIOB OyeT U mociie UNd, mpu OMOIIH KOTOPOTO TOXKE MOXKHO
BBIPA3UTh NPUUNHHYIO CBSI3b:

IchhabekeineZeit, undichgehenichtzumFugball. — V mens nem epemenu, u s ne
nouoy Ha ¢pymooa.

OT0 BCE OBUIM MOTOMY YTO B pa3HbIX BapuaHTax (MpUYHMHA). A Tenepb
Ha00O0pOT, MOATOMY (CJIEACTBUE):

Weshalb (= warum, weswegen) gehst du nicht zum Fuftball? — Ilouemy mol He
uoewv Ha pymoon?

Ich habe keine Zeit, deshalb (= darum, deswegen, daher, aus diesem Grund)
gehe ich nicht zum Fufball. — 'V mens nem epemenu, nosmomy (no smoii npuuune) s
He nouody Ha hymooa.

[Tocne deshalb (moromy uTo) — 0OpaTHBIA MOPSIOK CIOB (CHayaia JEHCTBHE,
IIOTOM JICSITEND)!

To ectb: HEe Kak B OOBIYHOM MPHUJATOYHOM, a KaK IOCJIE€ KaKoro-jindo
BTOPOCTEIEHHOTO WieHa npeaioxkeHusi. CpaBHUTE:

HeutegeheichnichtzumFugball. — Cecoons s ne uoy na gpyméon.

Kpome Toro, Mbl Besib MOKEM CKa3aTh M TaK:

IchgeheheutenichtzumFugball. — A ne uoy cecoons na gpyméon.

Bbl BHIuTE, YTO 3TOT BTOpOCTENEHHBIM wieH npemioxenus (heute) moxer
CTOSITh W BHYTPH TMPEIJIOKCHHUS, TOCNIE TJABHBIX WICHOB. Tak jke€ MOCTymaeT W
deshalb:

IchhabekeineZeit, ichgehedeshalbnichtzumFugball. — V mens nem epemenu, s ne
nouody nodmomy Ha hymooa.

Bwmecto deshalb mosxHo ymoTpebuts also (urak, Takum o6pazom):

Ich habe keine Zeit, also(= so0) gehe ich nicht zum Fufball.

Ich habe keine Zeit, ich gehe also nicht zum Fufiball.

BaxHbplli OpuEHTHpP: NOPUAATOYHOE MNPEMJIOKEHUE CO CBOWCTBEHHBIM €MY
PaMOYHBIM TTOPSJKOM CJIOB BO3HUKAET TOJIBKO TOTAA, KOTA OHO MOXET SIBIIATHCA
44



oTBeTOM Ha Bompoc. [Toromy uto (weil) ... SBISETCS OTBETOM Ha BOIPOC, a TOITOMY
(deshalb) — mer. ITocne weil — pamka, mocne deshalb — obpatusrit mopsnok (deshalb
SIBJISICTCS OJTHUM M3 BTOPOCTEIICHHBIX YWICHOB CaMOT0 TIPE/JIOKEHUS).

[TpuurHHYIO CBSI3b MOXKHO BBIpa3uTh U uepe3 ciaoBo hamlich, kotopoe camo 1o
ceOe o3nauaet umeHHo (derName — dhamMusrst, UMs B IIMPOKOM CMBICJIE CJI0BA), HO Ha
PYCCKHI1 OHO HaIre BCero MepeBOANTCS KakK JEJI0 B TOM, 4TO.... OOpaTuTe BHUMaHUE:
pYyCCKOE JeJI0 B TOM, YTO...CTAaBUTCS B Hadase mpemioxenus, a namlich — tompko
BHYTPH, TOCJIE CKa3yeMoro (IeiCcTBus):

Ich gehe nicht zum Fufball, ich habe ndmlich keine Zeit. — A ne noudy na
@dymoon. [leno 6 mom, umo y meHs nHem 6pemeHu.

1. U3 npeonoiceHHbIX €108 U C/1060COYEMAHUN COCMAGbME 3AKOHUECHHDbLE
NPeoIodceHUA U nepeseoume ux Ha PyccKuil A3vlK.

a)Absolut, und, der Himmel, wolkenlos, in den Bergen, war, dunkelblau.

b) Einen tiefen Eindruck, iibte ... aus, uns, diese wilde Natur, auf.

c) Frisst, ein gro3er Hund, wie, dein Kater.

d) In Berlin, hat ... studiert, an der Universitat, seine Cousine.

e) Kaffee, bestellte, zum Trinken, ohne Zucker, Mineralwasser, und, Barbara.

f) Eine Versammlung, haben ... durchgefiihrt, die Bergarbeiter, Ende Februar.

g) Gemiise, die Freunde, Fleisch, haben ... gekauft, und, Getrinke, in dieser
Kaufhalle.

h) Eine Rechnung, wird ... ausstellen, erbrachte Leistungen, fiir, unsere Firma.

1) Ihre Winterferien, die Kinder, {iber, Geschichten, erzihlten, verschiedene.

J) Kontrollieren, alle Reisenden, die Zollbeamten, an der Grenze.

k) Versuche, im Friihling, mehrere, haben ... beendet, seine Kollegen.

I) Wurde ... gebaut, diese Festung, von slawischen Stimmen, 1200, im Jahre.

m) Giinstig, Plastikfenster, moderne, sind, und pflegeleicht.

n) Dem Regen, es gibt, in, nach, unserem Garten, viele, immer, Pfiitzen.

0) Gehort, kleiner Tochter, zu, griiner Tee, meiner, den Lieblingsgetrianken.

p) Diesen, Fluss, und, groen, man, kaum, wasserrcichen, tiefen,
iiberschwimmen, kann.
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TEKCTbBI JUISA CAMOCTOATEJIBHOI'O YTEHUA

TEXT1
Automatisierung

In den Zeiten der allgemeinen Globalisierung verschérft sich wesentlich die
Konkurrenz. Die Unternehmen sind gezwungen, ihre Produktionskosten zu senken.
Moderne Maschinen und Roboter ersetzen teure menschliche Arbeitskréfte. Durch
die Modernisierung der Arbeitsorganisation soll die Produktionseffizienz erhoht
werden. Aus diesem Grund wird einerseits die Konkurrenzfahigkeit der Unternehmen
verbessert, und andererseits

kann es zu einem wesentlichen Verlust von bestehenden Arbeitspldtzen fiihren.
In vielen Produktionsunternehmen werden keine neuen Arbeitskréfte eingesetzt.

In modernen Unternehmen laufen sehr viele Arbeitsvorgidnge automatisch ab.
Standig automatisieren alle heutigen Hersteller ihre Fertigungsprozesse. Mit jeder
weiteren Automatisierung werden zahlreiche Arbeitspldtze unnétig. Also die
Automatisierung hat ganz unterschiedliche Nach- und Vorteile fiir Arbeiter und
Arbeitgeber. Flir Arbeiter bedeutet sie ein Risiko, die Arbeit zu verlieren, und fiir
Arbeitgeber bedeutet sie eine Modernisierung mit folgender Reduzierung von
Fertigungskosten.

Produktionsroboter erleichtern den Menschen die Arbeit, wobei sie diverse
schwere, gesundheitsgefdhrdende und schmutzige Arbeiten iibernehmen. Der
Robotereinsatz beschleunigt die Erfiillung von Arbeiten, macht sie giinstiger und
erhoht dadurch die gesamte Wirtschaftlichkeit der Produktion. Andererseits fithrt der
Robotereinsatz zu Massenentlassungen der Arbeiter. Die verbleibenden Facharbeiter
miissen qualifiziert werden, um komplizierte Maschinen und Roboter bedienen zu
konnen.

Obwohl die Investitionen fiir Roboter ziemlich hoch sind, rentieren sie sich
schnell und reduzieren die Fertigungskosten. Dadurch wird die Konkurrenzfahigkeit
des Unternehmens auf dem Markt erhoht.

TEXT 2
Qual bei der Berufswahl

Nach dem Schulabschluss bewegt alle Jugendlichen die Berufswahl. Es ist sehr
wichtig, einen Beruf richtig zu wihlen. Denn die anstehende Berufswahl ist nicht nur
eine Entscheidung fiir ein bestimmtes Berufsfeld, sondern auch oftmals eine
Entscheidung fiirs Leben.

Seit langem habe ich gewusst, dass das Schulende sowohl der Anfang des unab-
hiangigen Lebens als auch die wichtigste Priifung meiner Neigungen und Charakter
ist. Ich habe mir tausendmal gefragt:“Was will ich werden?* Mit 18 Jahre war es sehr
schwer fiir mich eine deutliche Antwort auf diese Frage zu geben und eine richtige
Wahl zu treffen. In der Schule haben wir die Klassestunden mit Berufsberatern
gehabt. Wir haben auch die Information iiber verschiedene Berufe in
Beratungszentrum bekommen und Fihigkeitstests gemacht. Diese Tests haben nur
gezeigt, dass ich in Englisch begabt bin. Ich habe geschwankt, ob ich in diesem
Bereich einen Beruf wihlen soll. Ich habe Angst davon gehabt, einen Beruf zu
wihlen und dann zu merken, dass er mir nicht passt.
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Ich habe mir vorgestellt, dass meine Berufswahl von vielen Faktoren abhéngig
ist. Erstens miisste ich Spa3 von der Arbeit haben. Zweitens soll mein Beruf in der
Gesellschaft gefragt sein. Meine personlichen Interessen sollen einbezogen werden.
Und nicht zuletzt war das zu verdiente Geld.

Ich bin auf dem Weg meiner Berufsfindung ratlos gewesen, aber nicht allein.
Am meisten haben mir meine Eltern bei der Berufswahl geholfen. Eltern beeinflussen
bewusst oder unbewusst ihre Kinder bei der Berufswahl. Meine Mutter hat mir
empfohlen auf den Beruf des Lehrers zu achten. Dieser Vorschlag wurde in der
Familie besprochen. Wir haben alle Vorteile und Nachteile dieses Berufes gewéhlt.
Die einen waren dafiir, die anderen meinen hingegen. Ich habe mich selbst
entschieden, dass ich Englischlehrerin werden wollte. Ich habe es gern, mit den
Kindern umzugehen. Das ist die groe Verantwortung die Kinder zu unterrichten.
Meiner Meinung nach werden Lehrer aus diesem Grund viel respektiert.

Immer mehr Menschen heute begreifen, dass eine ausgebildete Person doch eine
Fremdsprache konnen muss. Daraus habe ich den Schluss gezogen, dass ich
Englischlehrerin werden wollte. Ich erinnere mich immer an der bekannten Re-
dewendung:“Er, der keine Fremdsprache kann, kann seine eigenen Sprache nicht.*

Dank meiner Eltern und meiner Féhigkeiten kann ich sicher sagen, dass ich eine
richtige Wahl getroffen habe. Ich hoffe, dass ich eine qualifizierte Englisch- und
Deutschlehrerin nach dem Studium werde.

Diesen Weg selbst zuriickgelegt, kann ich ein paar wichtige Hinweise den
Schulabgingern 2010 geben. Um in einem Beruf erfolgreich zu sein und Spall zu
haben, solltest du einen Beruf wihlen, der zu dir passt. Nach dem Motto: Lieber eine
gliickliche Béckerin als ein unzufriedener Bilirokaufmann. Lass dich nicht von Moden
und angesagten Tipps verwirren, sondern schau in dich hinein. SchlieBlich wird diese
Entscheidung dein Leben mitbestimmen. Wichtig ist es zunéchst, herauszufinden,
was du selbst kannst und mochtest. Schlielich soll der Beruf ja zu dir passen. Dabei
sind nicht nur Schulnoten entscheidend, sondern vor allem deine Personlichkeit. Der
Weg zu deinem Traumjob fiihrt iiber deine eigenen Interessen und Starken.

Dazu solltest du moglichst viele Informationen {iber die Berufswelt sammeln.
Eine Entscheidung solltest du erst nach einer Beratung oder Testung treffen. Es ist
prinzipiell ratsam, dass du dich Alternativen zu deinem Wunschberuf oder deiner
gewiinschten Ausbildung iiberlegst. Nicht immer kann der Wunschberuf erreichbar
sein. Wenn du eine Téatigkeit entdeckst, die dir leicht fdllt und die dich vollig
einnimmt, bist du schon auf dem richtigen Weg.

TEXT 3
Funktion des 4-Takt-Benzinmotors

Die Brennkraftmaschine wird so genannt, weil Kraftstoff im Motor verbrannt
direkt selbst wird. Die meisten Automotoren arbeiten auf einem 4-Takt-Zyklus. Ein
Zyklus ist eine vollstindige Sequenz von 4 Hiiben des Kolbens im Zylinder. Der
Betriebszyklus des Viertakt-Benzinmotor umfasst: Einlasshubs (Einlassventil 6ffnet),
Verdichtungshubs (beide Ventile geschlossen), Krafthub (beide Ventile geschlossen),
AuslaBhub (Auslassventil gedffnet ist).

Um den kompletten Zyklus beschreiben, nehmen wir an, dass der Kolben an der
Oberseite des Hubs ist (dem oberen Totpunkt) und den Einlass und die Auslassventile
geschlossen sind. Wenn sich der Kolben nach unten bewegt, 6ffnet sich das
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Einlassventil zum Einlass der Zylinder mit einer Ladung von Kraftstoff in. Dies ist
der Einlass (Einlass) Hub genannt. Bei Erreichen der untersten Position (unterer
Totpunkt) der Kolben nach oben in die geschlossene Oberteil auf dem Zylinder zu
bewegen beginnt, wird das Einlassventil geschlossen und das Gemisch wird durch die
ansteigende Kolben komprimiert wird. Dies wird der Kompressionshub genannt. Wie
wiederum der Kolben den oberen Totpunkt erreicht die Ziindkerzen die Mischung
ziinden, wobei beide Ventile bei seiner Verbrennung geschlossen. Als Folge der
Verbrennung Mischungen die Gase expandieren und groflen Druck macht die Kolben
bewegen sich zuriick in den Zylinder. Dieser Hub wird der Arbeitstakt genannt.
Wenn der Kolben den Boden seines Hubs erreicht, wird das Auslassventil gedftnet,
der Druck freigegeben wird, und der Kolben wieder ansteigt. Es ldsst das
Brandgasstrom durch das Auslassventil in die Atmosphére. Dies wird den AuslaBhub
genannt, was den Zyklus vervollstindigt. So bewegt sich der Kolben im Zylinder
nach unten (Ansaugtakt) bis (Verdichtungstakt), unten (Arbeitstakt) bis (Auslasshub).

Die Wéarme von dem Kraftstoff freigesetzt wird in Arbeit umgewandelt, so daf3
die hin- und hergehende Bewegung der Kolben in eine Drehbewegung einer
Kurbelwelle mittels Verbindungsstangen umgewandelt wird.

TEXT 4
Bedeutung von Maschinen und Energie in der Landwirtschaft

Immer mehr Maschinen werden auf Bauernhdéfen heute verwendeten Handarbeit
ersetzen und in—creasing Arbeitsproduktivitit. Mit Maschinen und Leistung zur
Verfligung Bauern konnen mehr Arbeit nicht nur tun, und tun es wirtschaftlicher, aber
sie konnen mit hoherer Qualitdt der Arbeit zu tun, und die Arbeit kann in einer kiirzeren
und giinstigere Zeit beendet werden.

Maschinen, die fiir die pflanzliche Produktion verwendet werden, umfassen jene,
die in den Boden bebauen, pflanzen die Kulturen, verschiedene kulturelle Praktiken
wihrend der Vegetationsperiode durchzufiihren und die Ernte ernten.

Viele Maschinen sind bekannt durch Traktoren mit Strom versorgt werden.
Implementiert wie Pfliige, Grubber und Pflanzer konnen auf einem Traktor montiert
werden, oder sie konnen von einem Traktor gezogen werden.

Allerdings ist eine wachsende Zahl von landwirtschaftlichen Maschinen jetzt
selbstfahr. Diese Maschinen sind Getreide Maéhdrescher, Baumwollpfliicker,
Feldhacksler und viele andere spezialisierte Landmaschinen. Maschinen, die in der
Regel nicht die Mobilitdt erfordern, werden mit Elektromotoren angetrieben. Solche
Maschinen umfassen Silage Entlader, Fiitterungsgeréite und Melkmaschinen.

Farm Maschinen, die wir heute benutzen, sind sehr verschieden von denen die
Bauern zwei verwendet oder sogar vor einem Jahrzehnt. Die Traktoren, Traktor
gezogenen Pflanzer und Bohrer waren kleiner und weniger produktiv. Sie konnten
weniger Morgen pro Tag pflanzen als die Maschinen jetzt tun.

TEXT5
Ernte der Kulturpflanzen
Der Mihdrescher ist von entscheidender Bedeutung fiir die Ernte Ackerkulturen
und vervollstdndigt mehrere op—erations zugleich. Die Anlage wird zundchst etwa 9
Zoll iiber dem Boden geschnitten, bevor sie in das Herz des Mahdreschers zugefiihrt
werden, wo sie sehr schnell gegen ein Metallgitter mit Lochern darin gesponnen
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wird. Dies ist als "Thrashing" bekannt. In dem Verfahren wird das Korn durch die
Offnungen geschoben und aus dem Ohr und Stroh getrennt. Das Korn wird dann
weiter "gereinigt" {iber eine Reihe von Sieben, bevor zu einem Korntank zum
Entladen bewegt werden.

Zur Erntezeit kombinieren die werden so viele Stunden wie mdoglich arbeiten
und kann beginnen so frith wie 9.00 und enden nach Mitternacht zu schneiden.
Feuchtigkeit im Erntegut von Abendtau wird in der Regel die Ernte machen schwer
zu schneiden und die zu stoppen kombinieren erzwingen. Obwohl viele Aspekte des
Betriebs des Maihdreschers elektronisch gesteuert werden, wird die Erfahrung des
Fahrers erforderlich, um sicherzustellen, dass die Maschine mit optimalem
Wirkungsgrad arbeitet.

Der Blick aus dem Méhdrescher als Korn in einen Korn Anhdnger entladen. Die
Korn Anhidnger ist neben dem Maihdrescher angetrieben, wéihrend das Korn zu
schneiden kombinieren weiter. Getreide wird in einem Tank auf dem Mahdrescher
abgelegt. Dies gilt etwa fiinf Tonnen Getreide und kombiniert zwei Tanks entladen,
um das Getreide Anhinger fiillen. Hohe Standards der Fahr werden vom
Traktorfahrer erforderlich, um genau die Anhédnger fiillen und den Verlust iiber die
Seite zu verhindern.

Eine Ernte von Raps, die geerntet wurde und fiillt nun den Trailer zum
Getreidespeicher warten Transport. Raps hat eine sehr kleine Samengrofle im
Gegensatz zu Getreide wie Bohnen und Erbsen. Der Miahdrescher ist mit diesen
Variationen zu behandeln und es gibt viele Variablen, die durch den Fahrer
eingestellt werden kann, um sicherzustellen, dass das Ende Erntegut von der
Kontamination anderer Samen und Stroh sauber und frei ist.

TEXT 6
Chassis

Die wichtigsten Einheiten des Chassis sind: der Kraftiibertragung, das Fahrwerk
und der Lenkmechanismus. Die Kraftiibertragung umfasst den gesamten
Mechanismus zwischen dem Motor und den Hinterrddern. Dieser gesamte
Mechanismus besteht aus der Kupplung, Getriebe, Propeller (Kardan) Welle,
Hinterachse, Achsantrieb, Differential und Achswellen.

Am vorderen Ende des Wagens ist der Motor. Auf der Riickseite ist das
Schwungrad. Hinter dem Schwungrad der Kupplung. Die Kupplung ist eine
Reibungsvorrichtung den Motor mit den Zahnradern des Getriebes zu verbinden. Die
Hauptfunktion des Getriebes ist es, die Geschwindigkeit des Fahrzeugs zu dndern.

Die Leistung wird durch die Kardanwelle auf die Live-Hinterachse immer
tibertragen. Der Achsantrieb verringert die hohe Drehzahl des Motors auf die niedrige
Drehzahl der Antriebsrader. Der Differenz ermdglicht, die Antriebsrader mit
unterschiedlichen Drehzahlen zu drehen, die notwendig ist, wenn das Fahrzeug dreht.
Die Griindung des Automobils ist der Rahmen, in dem verschiedene Einbaugerite
angeschlossen sind.

Die Hinterachse ist in der Lage nach oben und unten um den Rahmen zu
bewegen. Die Hinterachse ist ein wichtiger Teil des Getriebes. Es triagt den groferen
Teil des Gewichts des Fahrzeugs.

Der Lenkmechanismus zum Andern der Richtung des Fahrzeugs ausgelegt.
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Die Bremsen sind zum Anhalten des Autos verwendet, um seine Ge-
schwindigkeit zu verringern und fiir die Fahrzeugposition zu halten.

TEXT 7
Mechanisierung in Pflanzenproduktion

Bodenbearbeitungsverfahren variieren mit Boden- und Klimabedingungen und
die Ernte, die angebaut werden soll. Bodenbearbeitung umfasst Pfliigen, Eggen und
Walzen des Bodens. Es gibt einige Zwecke der Bodenbearbeitung. Sie sind die
Beliiftung und Temperaturbedingungen zu verbessern, einen festen Boden zu
produzieren und Unkraut zu kontrollieren. Verschiedene Arten von Pfliige, Eggen
und Walzen stehen nun zur Verfiigung, um bis zum Boden.

Seed sollte bei einer geeigneten Tiefe in einer festen, feuchten Boden und
bedeckt ausgesidt werden schnell und gleichméfig zu keimen. Viele verschiedene
Arten von Getreide Bohrer und Pflanzer wurden unterschiedlichen land-
wirtschaftlichen Anforderungen anpassen entwickelt. Einige moderne Bohrer sind
ausgestattet mit Anlagen fiir Aussaat Leguminosen und Grassamen und fiir die
Verbreitung von Diingemitteln. So kann Saatgut in einem Arbeitsgang geséit und
Diinger ausgebracht werden. Diingemittel konnen auch vor dem Pflanzen
iibertragen werden. Vor kurzem wurden Anlagen Pflanzer hinzugefiigt fiir
Insektizide und Herbizide in den Boden einbringt.

Ernten ist der letzte Feldeinsatz. Kombiniert dass Ernte und dreschen kleine
Korner und einigen anderen Kulturen haben die meisten Dreschmaschinen oder
Dreschmaschinen verdrangt. Fiir die Ernte erfolgreich zu sein, sollte man eine
Sorte an, die mechanische Ernte angepasst ist. Die Pflanzen sollten von
einheitlicher Hohe sein und sollten gleichméBig reifen. Hackfriichte und Kartoffeln
sind jeweils mit Wurzelheber und Siebkettenroder geerntet.

TEXT 8
Mechanisierung in Viehzucht

Weitere Steigerung der Produktivitit der Tiere wird sowohl durch die Einfiihrung
neuer Maschinen und durch breitere Elektrifizierung und Automatisierung verschiedener
Prozesse auf Tierhaltung erreicht.

Einige Arten von Vieh Ausriistung sind fast vollautomatisch, so dass der groBte
Teil der Handarbeit zu beseitigen. Viele Betriebe sind jetzt mit automatischer waterers,
die jederzeit Wasser fiir Vieh liefern. In der Presse der Boden Silage unpaders entfernen
Silage aus dem Silo und legen Sie es in den Forderer tragt die Silage zu den Futtertrogen
verliehen. Die Fiitterung von Heu und Getreide zu Milchvieh hat sich auch auf einigen
Farmen fast vollstindig mechanisiert worden. Auf den meisten landwirtschaftlichen
Betrieben Giille wird gesammelt und automatisch transportiert.

Verschiedene Maschinen werden nun verwendet, was eine bessere Verdauung
verschiedener Feeds von Vieh ermdglichen. Zum Beispiel Getreidemiihlen,
Futtermischer, erhohen Futterschneider den Futterwert von Getreide, Raufutter und
andere Futtermittel.

Milchleitungen zu Melkmaschinen angeschlossen trdgt die Milch zu Milchtanks,
wo sie automatisch auf die richtige Temperatur abgekiihlt wird.

In einigen Stéllen Zeit Taktvorrichtungen installiert, so dass Hiithner konnen
automatisch an der gewiinschten Tageszeit zugefiihrt werden. Auf vielen
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Gefliigelfarmen Eier werden gereinigt, sortiert und verpackt in erster Linie durch die
Automatisierung.

TEXT9
Mini-Computer in der Landwirtschaft

Mini-Computer werden jetzt in Grofbritannien entwickelte sich rasch. Sie sind
mit verschiedenen Programmen zur Verfligung gestellt, von denen viele fiir
landwirtschaftliche Nutzung geeignet sind. Neue Technologien haben die Computer
kompakt, leicht zu handhaben und relativ kostengiinstig hergestellt.

Die Kosten eines Minicomputer-System sind die Kosten der Ausriistung selbst
und die Kosten der Programme. Die Kosten der Anlage betragt etwa 7000-9000
Pfund, wihrend ein Programm 2.000-3.000 Pfund kosten kann, abhéngig von der
Komplexitéit des Programmes.

Obwohl viele Computer jetzt verfiigbar sind, welches Nutzfahrzeug, Land
Probleme 16sen kann, gibt es nur eine begrenzte Anzahl von landwirtschaftlichen
Programmen. Letztere sind in der Regel fiir allgemeine Zwecke Mini-Computer-
Programme und in der Regel nicht zufriedenstellend fiir die Landwirte. Deshalb sind
viele Bauern haben ihre eigenen Computerprogramme fiir ihre Betriebe zu machen.
Die Landwirte miissen die Programme, die nachweisen konnen:

1. Produktionsinformationen fiir Rinder, Schweine und andere Nutztiere. 2.
Arbeit und Maschinen Informationen. 3. Feldinformationen. 4. Statistische In-
formationen, die Kosten und Gewinne auf dem Bauernhof zu zeigen ist, usw.

Es ist einfacher fiir die Landwirte, Computer zu benutzen als verschiedene
Arten von landwirtschaftlichen Biichern zu verwenden. Der Bauer braucht nicht viel
Zeit auf Schreiben und Rechnen zu verbringen, ist er nur auf einen Knopf driicken
und die notwendigen Informationen angezeigt.

TEXT 10
Mechanisierung der russische Farmen

Russische Betriebe haben eine ausreichende Anzahl von Traktoren und andere
Landmaschinen. Aber quantitatives Wachstum ist nicht alles, was wichtig ist. Die
Qualitdt der landwirtschaftlichen Maschinen ist das Problem, das viel
Aufmerksamkeit geschenkt werden sollte.

Heute Prozesse wie Bodenbearbeitung, Pflanzung, Ernte und Transport werden
von Maschinen durchgefiihrt. Man kann sagen, dass das Niveau der Mechanisierung
im Pflanzenanbau hoch ist.

Die Mechanisierung der Tierhaltung ist ein schwieriges Problem. Russland hat
damit begonnen, durch die Entwicklung von GroBvieh-Zucht-Komplexe die
industriellen Methoden in diesem Zweig der Landwirtschaft zu verwenden. Diese
Komplexe werden nun oft Fleisch und Milch Fabriken genannt. Das Niveau der
Mechanisierung ist die gleiche wie es in der Industrie. Das gleiche Fordersystem wird
in solchen Fabriken verwendet, aber sie produzieren tierische Erzeugnisse.

Strom hat in unserer modernen Welt sehr wichtig geworden. Es hat sich unsere
Arbeit erleichtern und unser Leben bequemer gemacht.

In der Landwirtschaft wird Elektrizitit in vielerlei Hinsicht verwendet werden.
Es ist besonders weit verbreitet in Tiergebduden fiir die Beleuchtung eingesetzt und
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fiir verschiedene Maschinen wie Stallreiniger, Futter Forderern, automatische
Ventilatoren und automatische waterers Betrieb.

Elektrische Energie ist wirtschaftlicher als alle anderen Energieformen. Strom
betriebenen Maschinen Zeit und Arbeit sparen, die Arbeitsproduktivitdt erhéhen und
die Qualitit der Arbeit zu verbessern.

TEXT 11
Verbrennung

Alle Verbrennungsmotoren sind abhingig von der Verbrennung eines che-
mischen Brennstoffs, iiblicherweise mit Sauerstoff aus der Luft. Der Verbren-
nungsprozess resultiert typischerweise in der Herstellung einer grolen Menge an
Wiérme, sowie die Produktion von Wasserdampf und Kohlendioxid und anderen
Chemikalien bei sehr hoher Temperatur; die Temperatur durch die chemische
bestimmt Erreichen bilden von Brennstoff und Oxidationsmittel sowie durch die
Kompression und anderen Faktoren.

Die am haufigsten verwendeten modernen Kraftstoffe aus Kohlenwasserstoffen
und stammen meist aus fossilen Brennstoffen (Erddl). Fossile Brennstoffe sind
Dieselkraftstoff, Benzin und Erddlgas, und die selteneren Einsatz von Propan. Mit
Ausnahme der Kraftstoff-Férderkomponenten, die meisten Verbrennungsmotoren,
die fiir Benzin Einsatz sind, konnen auf Erdgas oder Fliissiggas ohne wesentliche
Verdnderungen fiihren. Gro3e Dieselmotoren konnen mit Luft mit Gasen und einem
Pilotdieselkraftstoff Ziindeinspritzung gemischt laufen. Fliissige und gasformige
Biobrennstoffe, wie Ethanol und Biodiesel (eine Form von Dieselkraftstoff, die aus
Kulturen produziert wird, die Triglyceride, wie Sojadl ergeben), konnen ebenfalls
verwendet werden. Motoren mit entsprechenden Modifikationen auch auf
Wasserstoffgas, Holzgas oder Kohle Gas.

TEXT 12
Verbrennungsmotor

Der Verbrennungsmotor ist ein Motor, bei dem die Verbrennung eines
Brennstoffs (normalerweise ein fossil fuel) mit einem Oxidationsmittel auftritt
(gewohnlich Luft) in einer Verbrennungskammer, die ein integraler Bestandteil des
Arbeitsfluidstromungskreislauf ist. In einem Verbrennungsmotor die Expansion der
Hochtemperatur- und Hochdruckgasen durch die Verbrennung erzeugten gelte
direkte Krifte auf irgendeiner Komponente des Motors. Diese Kraft wird in der Regel
auf Kolben, Turbinenschaufeln aufgebracht, oder eine Diise. Diese Kraft bewegt das
Bauteil iiber eine Entfernung, chemische Energie in nutzbare mechanische Energie
umwandelt. Der erste kommerziell erfolgreiche Verbrennungsmotor wurde von
Etienne Lenoir erstellt.

Der Begriff Verbrennungsmotor bezieht sich {iblicherweise auf einen Motor, in
dem die Verbrennung intermittierend, wie beispielsweise den bekannteren Viertakt-
und  Zweitakt-Kolbenmotoren, ~ zusammen  mit  Varianten, wie  der
Sechstaktkolbenmaschine und dem Wankelmotor. Eine zweite Klasse von Ver-
brennungsmotoren  verwenden  kontinuierliche  Verbrennung:  Gasturbinen,
Strahltriebwerke und die meisten Raketenmotoren, von denen jede Verbren-
nungsmotoren auf dem gleichen Prinzip wie zuvor beschrieben sind.
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TEXT 13
Transport

Transport ist die Bewegung von Menschen, Tieren und Waren von einem Ort
zum anderen. Verkehrstrdger umfassen Luft, Schiene, Strale, Wasser, Kabel,
Rohrleitung und Raum. Das Feld kann in die Infrastruktur, Fahrzeuge und
Operationen unterteilt werden. Der Verkehr ist wichtig, weil sie den Handel zwischen
den Menschen ermoglicht, die fiir die Entwicklung der Kulturen wesentlich ist.

Die Verkehrsinfrastruktur besteht aus den festen Anlagen einschlieflich Straf3en,
Eisenbahnen, Luftwege, WasserstraBen, Kanile und Rohrleitungen und Endgerite
wie Flughdfen, Bahnhofen, Busstationen, Lagerhallen, LKW-Terminals, Tanken
Depots (einschlieBlich Betankung Docks und Tankstellen) und Seehédfen. Terminals
konnen sowohl fiir den Austausch von Passagieren und Fracht und fiir die Wartung
verwendet werden.

Fahrzeuge, die auf diesen Netzen reisen, konnen Autos, Fahrrader, Busse, Ziige,
LKWs, Menschen, Hubschrauber, Wasserfahrzeuge, Satelliten und Flugzeuge
umfassen. Operationen beschéftigen sich mit der Art, wie die Fahrzeuge betrieben
werden, und die Verfahren fiir diesen Zweck einschlieBlich der Finanzierung,
rechtlichen und Richtlinien festgelegt. In der Transportbranche kénnen Operationen
und das Eigentum an der Infrastruktur entweder 6ffentlich oder privat sein, je nach
Land und Modus.

Der Personenverkehr kann offentlich sein, in denen die Betreiber Liniendienste
erbringen oder privat. Der Giiterverkehr hat sich auf die Containerisierung
fokussierter geworden, obwohl Schiittguttransport fiir grole Mengen von
langlebigem Produkte verwendet wird. Der Verkehr spielt eine wichtige Rolle fiir das
Wirtschaftswachstum und die Globalisierung, aber die meisten Arten verursachen
Luftverschmutzung und verwenden grofle Mengen an Land. Wihrend es stark von
den Regierungen, gute Planung von Verkehr subventioniert ist wichtig, um den
Verkehrsfluss und hemmen die Zersiedelung zu machen.

TEXT 14
Strafle

Eine Strafle ist ein identifizierbarer Weg, Weg oder Pfad zwischen zwei oder
mehreren Orten. Die Straen sind in der Regel geglittet, gepflastert, oder in anderer
Weise zubereitet einfache Reise zu ermdglichen; obwohl sie miissen nicht sein, und
historisch viele Stralen waren einfach erkennbar Routen ohne formale Konstruktion
oder Wartung. In stiadtischen Gebieten konnen Stralen durch eine Stadt oder ein Dorf
passieren und wie Stralen benannt werden, eine Doppelfunktion als Stadtraum
Dienstbarkeit und Reiseroute anbieten.

Das hiaufigste StraBBenfahrzeug ist das Fahrzeug; ein fahrbarer Personen-
kraftwagen, der seinen eigenen Motor transportiert. Andere Benutzer der Straen sind
Busse, Lastwagen, Motorrdader, Fahrrader und FuBBgdnger. Ab 2002 gab es 590
Millionen weltweit Automobile. Der Stralenverkehr bietet eine komplette Freiheit
fiir die Verkehrsteilnehmer das Fahrzeug von einer Spur auf die andere zu iibertragen
und von einer Strale zur anderen je nach Bedarf und Bequemlichkeit. Diese
Flexibilitdt von Verdnderungen in der Lage, Richtung, Geschwindigkeit und
Zeitpunkte der Reise ist auf andere Verkehrstrager nicht zur Verfiigung. Es ist
moglich, zu Tiir Service zu bieten Tiir nur durch den Straenverkehr.
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Automobile bieten hohe Flexibilitit und mit geringer Kapazitit, sind jedoch mit
hohen Energie- und Flichennutzung erachtet wird, und die Hauptquelle fiir Lirm und
Luftverschmutzung in den Stiddten; Busse ermoglichen auf Kosten reduziert
Flexibilitit flir effizientere Reisen. Stralentransport per LKW ist oft die erste und
letzte Stufe des Giiterverkehrs.

TEXT 15
Geschichte des Kran

Der Kran zum Anheben schwerer Lasten wurde von den alten Griechen im
spaten 6. Jahrhundert vor Christus erfunden.

Die Einflihrung der Winde und Flaschenzug Flaschenzug bald zu einer weit
verbreiteten Ersatz von Rampen als das wichtigste Mittel der vertikalen Bewegung
gefiihrt. Fiir die nichsten 200 Jahre erlebte griechischen Baustellen einen starken
Riickgang in den gehandhabt Gewichte, da die neue Hebetechnik die Verwendung
von mehreren kleineren Steinen praktischer als weniger groBeren gemacht. Im
Gegensatz zu der archaischen Zeit mit seiner Tendenz zu immer groferen
Blockgroflen, griechische Tempel des klassischen Zeitalters wie der Parthenon
gekennzeichnet ausnahmslos Steinblocke mit einem Gewicht von weniger als 15 bis
20 Tonnen. Auch wurde die Praxis grole monolithische Sdulen errichten praktisch
zugunsten aufgegeben mehrere Sdulentrommeln zu verwenden.

Obwohl die genauen Umstdnde der Verschiebung von der Rampe auf die
Krantechnik unklar bleiben, wurde argumentiert, dass die fliichtigen sozialen und
politischen Bedingungen von Griechenland mehr geeignet waren fiir die
Beschiftigung von kleinen, professionellen Bau-Teams als von groflen Korpern von
ungelernten Arbeitskréften, so dass der Kran mehr vorzuziehen, den griechischen
polis als die arbeitsintensiven Rampe, die die Norm in den autokratischen
Gesellschaften Agyptens oder Assyrien gewesen war.

TEXT 16
Russische Automobilindustrie

Russlands Automobilindustrie ist ein bedeutender Wirtschaftszweig. Es be-
schiftigt direkt 600.000 Menschen und unterstiitzt etwa 2-3 Millionen Menschen in
verwandten Branchen. Es ist politisch ein sehr wichtiger Teil der Wirtschaft des
Landes: Zum einen aufgrund der groBBen Zahl der Beschiftigten und zum anderen,
weil viele Biirger auf die sozialen Dienstleistungen, die von Automobilunternehmen
zur Verfiigung gestellt abhdngen. Zum Beispiel ist das Wohlbefinden des riesigen
AVtoVAZ Fabrik in Togliatti massiv wichtig fiir die Stadt oder in die Region von
Samara Oblast. Togliatti ist ein typisches monotown, eine Stadt, deren Wirtschaft ist
abhédngig von einem einzigen Unternehmen. Die Fabrik beschéftigt rund 100.000
Menschen in der Bevolkerung der Stadt 700.000.

Im Jahr 2009 startete der ehemalige Priasident Dmitri Medwedew die
Medwedew Modernisierungsprogramm, das Russlands Rohstoffe und Energie
dominierte Wirtschaft zu diversifizieren will, es in eine moderne High-Tech-
Wirtschaft dreht auf Innovation. Im Anschluss daran hat die russische Automo-
bilindustrie im Rampenlicht wegen seiner gro3es Potenzial fiir die Modernisierung.

Der ehemalige Premierminister und amtierende Prasident Wladimir Putin hat ein
personliches Interesse an der Automobilindustrie gemacht. In einer symbolischen
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Geste der Unterstiitzung, machte Putin eine stark beachteten Stralenfahrt auf der
neuen Amur Autobahn im August 2010, fahren 2165 Kilometer in einem Lada Kalina
Sport. Putin beschrieb das Auto als "ausgezeichnet, sogar meine Erwartungen
tibertroffen", und lobte sie als "komfortabel" und "fast rauschfrei." Die Veranstaltung
sollte die Unterstiitzung fiir AvtoVAZ zu zeigen, die sich von der schweren
Wirtschaftskrise erholte.

TEXT 17
Motorridder Popularitiit

Statistisch gesehen, gibt es einen groflen Unterschied zwischen dem Auto
dominierten entwickelten Welt, und die bevdlkerungsreichen Entwicklungslédndern,
wo die Autos sind weniger verbreitet als Motorrdder. In der entwickelten Welt,
Motorrédder sind in erster Linie ein Luxusgut, verwendet vor allem fiir Erholung, als
Lifestyle-Accessoire oder ein Symbol der personlichen Identitdt, wéhrend in den
Entwicklungsldndern Motorrédder liberwiegend utilitaristischen sind. Motorrader sind
eine der gilinstigsten Formen des motorisierten Verkehrs und fiir die meisten der
Bevolkerung der Welt, sie die bekannteste Art des Kraftfahrzeugs sind. Wahrend
Nordamerika, Europa und Japan sind autozentrierten Kulturen, in denen Motorrdader
ungewoOhnlich sind, die nicht-autozentrierten Kulturen von Indien, China und
Stidostasien fiir mehr als die Hilfte der Weltbevolkerung, und an den Stellen,
Zweirddern zahlreicher als vier Fahrzeuge mit Ridern. Uber 200 Millionen
Motorrdader, einschlielich Mopeds, Motorroller, Mofas und andere angetriebene
Zwei- und Dreirdder, sind weltweit im Einsatz, oder etwa 33 Motorrdder pro 1000
Einwohner. Im Vergleich dazu gibt es etwa 1 Milliarde Autos in der Welt, oder etwa
141 pro 1000 Einwohner, mit etwa einem Drittel in Service in Japan und den
Vereinigten Staaten.

Die vier groBten Motorradmirkte der Welt sind alle in Asien: China, Indien,
Indonesien und Vietnam. Das Motorrad ist auch sehr beliebt in den brasilianischen
Grenzstadten. Inmitten des weltweiten wirtschaftlichen Abschwungs des Jahres 2008
wuchs der Motorrad-Markt um 6,5%. In China stieg die Zahl der Motorrdder im
Einsatz von 34 Millionen im Jahr 2002 auf: 54 Mio. 2006 mit einer jdhrlichen
Produktion von 22 Millionen Einheiten.

Die letzten Jahre haben einen Anstieg der Popularitit von Motorrddern an
anderer Stelle gesehen. In den USA um 51% Registrierungen zwischen 2000 und
2005 Dies ist vor allem auf steigende Treibstoffpreise und Staus in den Stiddten
zuriickzufiihren. Ein Consumer Reports Abonnenten Umfrage von vor allem USA
Motorrad- und Rollerbesitzer berichteten, dass sie im Durchschnitt nur 1.000 Meilen
(1.600 km) pro Jahr, 82% fiir die Erholung und 38% fiir Pendler fuhren.

TEXT 18

Luftdruck
Reifen werden vom Fahrzeughersteller mit einem empfohlenen Fiilldruck
festgelegt, die einen sicheren Betrieb innerhalb der angegebenen Nennlast und die
Beladung des Fahrzeugs ermoglicht. Die meisten Reifen werden mit einem
maximalen Nenndruck gestempelt. Fiir Pkw und leichte Lkw, sollten die Reifen
aufgepumpt werden, was der Fahrzeughersteller empfiehlt, die in der Regel auf einem
Aufkleber gerade innerhalb der Fahrertiir oder in dem Fahrzeugbesitzer Handbuch
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befindet. Reifen sollten im Allgemeinen nicht auf den Druck auf der Seitenwand
aufgeblasen werden; Dies ist der maximale Druck, anstatt den empfohlenen Druck.

Viele Druckmessgerite verfiigbar an Tankstellen wurden von manhandling und
die Wirkung der Zeit de-kalibriert und es ist aus diesem Grund, dass Fahrzeugbesitzer
mit ihnen ein personliches Manometer halten sollte den richtigen Reifendruck zu
tiberpriifen.

Befiillte Reifen natiirlich Druck im Laufe der Zeit verlieren. Nicht alle Reifen-
zu-Rand-Dichtungen, Ventilschaft-zu-Rand-Dichtungen und Ventildichtungen selbst
sind perfekt. Des Weiteren Reifen sind nicht vollstdndig luftundurchlissig, und so
verliert Druck im Laufe der Zeit natiirlich aufgrund der Diffusion von Molekiilen
durch den Gummi. Einige Fahrer und speichert aufzublasen Reifen mit Stickstoff
(typischerweise bei 95% Reinheit) anstelle von atmospharischer Luft, die bereits 78%
Stickstoff ist, in einem Versuch, die Reifen zu halten zur richtigen Fiilldruck langer.
Die Wirksamkeit der Verwendung von Stickstoff gegen Luft als Mittel, um die
Geschwindigkeit der Druckverlust zu reduzieren, ist grundlos, und wurde eine falsche
Marketing-Gag erwiesen.

TEXT 19
Amphibienfahrzeug

Amphibienfahrzeug (oder einfach Amphibien), ist ein Fahrzeug, das ein
Transportmittel, tragfihige an Land als auch auf (oder unter) Wasser ist.
Amphibienfahrzeuge sind amphibische Fahrrader, Quads, Autos, Busse, Lastwagen,
Militiarfahrzeuge und Luftkissenfahrzeug.

Neben der Unterscheidung in den Groflen zwei Hauptkategorien von
Amphibienfahrzeug sind sofort ersichtlich: diejenigen, die auf einem Luftkissen-
Reisen (Hovercraft) und diejenigen, die dies nicht tun. Unter den letzteren wurden
viele Entwiirfe von dem Wunsch aufgefordert konzentrierten sich die Offroad-
Fahigkeiten von Landfahrzeugen zu einem "All-Terrain" Fahigkeit, in einigen Féllen
zu erweitern nicht nur einen Transport zu schaffen, das auf Land und Wasser
funktionieren wird, aber auch auf Intermediates wie Eis, Schnee, Schlamm, Sumpf,
Sumpf usw. erklirt, warum viele Entwiirfe Tracks zusitzlich oder anstelle von
Rédern zu verwenden, und in einigen Fillen sogar zu Gelenkkdrperkonfigurationen
oder andere unkonventionelle Entwiirfe wie Schneckenantrieb Fahrzeuge
zuriickgreifen die verwenden Schnecken wie Fésser, die ein Fahrzeug durch
schlammiges Geldnde mit einer Drehbewegung antreiben.

Die meisten Landfahrzeuge konnen einfach amphibischen gemacht werden,
indem sie mit einem wasserdichten Rumpf und vielleicht einen Propeller bereitstellt.
Dies ist moglich, da eine Verschiebung des Fahrzeugs in der Regel grofer ist als sein
Gewicht und damit schweben.

Fiir Vortrieb in oder auf dem Wasser einige Fahrzeuge einfach durch Spinnen
ihre Ridder oder Raupen machen tun, wihrend andere ithren Weg mehr Leistung kann
nach vorne effektiv. mit Schraubenpropeller oder Wasserstrahl. Die meisten
Amphibien wird nur als Verdrdnger arbeiten, wenn sie im Wasser - nur eine geringe
Anzahl von Mustern und Modellen die Fiahigkeit haben, aus dem Wasser zu heben,
wenn die Geschwindigkeit gewonnen wird, mit hoher Geschwindigkeit Aquaplaning
zu erreichen, wie speedboats iiber die Wasseroberflache gleiten.
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Vor kurzem hat Gibbs Amphibien eine neue Art von Amphibie, ein auch fiir
hohe Geschwindigkeiten sowohl auf Land und Wasser entwickelt. Die Fahrzeuge
verwenden ein patentiertes Hydrauliksystem die Rider in die Radkisten zu erhohen,
um die Fahrzeuge zu Flugzeug auf dem Wasser ermoglichen. Die Fahrzeuge konnen
in etwa fliinf Sekunden zwischen Land und Wasser-Modi wechseln. Die erste Gibbs
schnell Amphibie ist die Quadski, im Oktober 2012 eingefiihrt.
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YITPA’KHEHUSA HA PASBBUTHUE HABBIKOB
COCTABJIEHUA CAMOCTOATEJBHOI'O BBICKA3BIBAHUSA

1. Cocmasvme npe&noafceuu;l, UCnoib3ys npednazaeMbte ciloea u
cjloeocouemanun.;

a) Model:Ich habe Post-Graduate-Kurse in Wirtschaft und angewandte
quantitative Methoden.
1. Engineering; 2. Tierkunde; 3. Informatik; 4. Englisch; 5. Unterrichtsmethodik

b) Model:Ich habe die Kandidaten Priifung in Englisch zu nehmen.
1. Philosophie; 2. das Spezialgebiet; 3. Englisch

c) Model: Mein wissenschaftlicher Berater erhielt den Staatspreis.

1. erhielt seinen Ph.D. Grad in Moskau; 2. habt einen erheblichen Beitrag in
Engineering / Tierkunde / Lebensmittel-Technologie; 3. nahm in verschiedenen
wissenschaftlichen Konferenzen und Symposien teil.

d) Model: Ich nehme an jahrlichen Konferenzen unserer Universitt.
1. internationale Symposien; 2. Experimente; 3. Klassen.

e) Model:Ich wiirde mich freuen, an der Konferenz teilzunehmen.
1. Werkstatten; 2. eine Podiumsdiskussion ; 3. dieses Symposium.

f) Model: Ich mochte ein Papier zu dieser Konferenz unterbreiten.
1. gleichzeitige Sitzung; 2. eine Poster-Session; 3. lokale Organisationskomitee.

2. Hpouumaﬁmemekcmuomeem bme Ha OaHHble 60NPOCHL.
a) Was tut Ihre Forschung befassen sich mit?
b) Was Sie derzeit beschdftigt in werden?

Einen Post-Graduate-Kurs

Im vergangenen Jahr durch die Entscheidung des Wissenschaftlichen Rates
nahm ich einen Postgraduierten Kurs meines Wissens in demlngenieurwesen zu
erhohen. Ich absolvierte drei Aufnahmepriifungen - in Philosophie, Englisch und
Fachdisziplin. So, jetzt bin ich Aspirant von Rjasan Staatliche agrartechnologische
Universitit. Ich bin an denLehrstuhl fiir von Maschinen und Traktorenangebracht.
Bald werde ich Kandidat Priifungen in Philosophie, Englisch und Fachdisziplin
absolvieren. So besuche ich Kurse in Englisch und Philosophie. Ich bin sicher,
dassEnglisch ist sehr wichtig fiir meiner Forschung.

Meine Forschung beschéftigt sich mit von Maschinen und Traktoren. Das
Thema der Dissertation ist die "Verbesserung der Kartofelrodder”. Ich war in dem
Problem interessiert, wenn ein Student so jetzt habe ich einige wertvolle Daten fiir
meine Dissertation gesammelt haben.

Ich arbeite in engem Kontakt mit meiner Forschung Berater (Supervisor). Er
studierte an unserer Universitdt und erhielt seinen Doktorgrad im Alter von 40. Er ist
der jiingste Doktor der Naturwissenschaften an unserer Universitét. Er hat eine grof3e
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Anzahl von Forschungsarbeiten in Zeitschriften verdffentlicht nicht nur in diesem
Land, sondern auch im Ausland.
Er nimmt oft an wissenschaftlichen Konferenzen und Symposien. Wenn ich
Schwierigkeiten in meiner Arbeit habekonsultiert mich meine Forschung Berater.
Derzeit bin ich bei der Erhebung der notwendigen Daten beschéftigt. Ich hoffe,
es wird ein Erfolg sein, und ich werde mit meiner Arbeit auf Zeit durch.

Ilpouumaiimeemopoiiad3ayuomeemvmeHacaedyiouui60npoc:
WasistdasThemalhrerDissertation?

Ipouumaiimempemuiiad3ayu pacckaxdcume o0 cé0em HaAyuHoM pyKosooumeiie
no cineoyruiemy niamy:
1. Doktorgrad. 2. Wissenschaftliche Publikationen. 3. Die Teilnahme an
wissenschaftlichen Konferenzen.

3. Hpouumaﬁme meKcm u omeemovme HA OAHHbBIE HUJICE eonpocasl:
Meine Forschungsarbeit

Ich bin ein Assistent an den Lehrstuhl fiir von Maschinen und Traktoren an
unserer Universitidt. Mein Spezialgebiet ist Ingeneurwesen. Ich verbinde Arbeit mit
der wissenschaftlichen Forschung.

Ich mache die Forschung in Verwendung von Traktoren die von groflem
Interesse in unserem Land ist. Dieser Zweig der Wissenschaft wurde in den letzten
zwei Jahrzehnten rasant entwickeln. Die erhaltenen Ergebnisse wurden bereits breite
Anwendung in verschiedenen Bereichen der Landwirtschaft gefunden.

Ich interessiere mich flirVerwendung und Instandsetzung von Maschinen und
Traktoren. Ich habe seit zwei Jahren an dem Problem gearbeitet.

Das Thema der Dissertation ist "Verbesserung der Kartofelrodder”. Das Thema
meiner Arbeit ist die praktische Entwicklung einer wirksamen Technologie im Gebiet
Rjasan zu halten.

Ich denke, das Problem ist sehr wichtig heutzutage. Bei Entscheidungen ist es
notwendig, eine Menge Fragen wie ... zu beriicksichtigen.

Meine Arbeit ist sowohl von theoretischer und praktischer Bedeutung. Sie
basiert auf der Theorie von meiner Forschung Berater Professor S. Er ist der
Lehrstuhlleiter an der Rjasan staatliche agrartechnologische Universitit. Er
konsultiert mich wenn ich einige Schwierigkeiten in meiner Forschung habe. Wir
diskutieren oft die gesammelten Daten.

Ich habe noch nicht den experimentellen Teil meiner Arbeit abgeschlossen, aber
ich bin mit dem theoretischen Teil durch. Im Moment habe ich vier wissenschaftliche
Arbeiten veroffentlicht.

Ich nehme an verschiedenen wissenschaftlichen Konferenzen teil.

Ich plane das Schreiben der Dissertation bis zum Ende des nichsten Jahres zu
beenden und an unserer Universitét zu verteidigen. Ich hoffe einen Ph.D. in Tierzucht
zu bekommen.

1. Was sind Sie?

2. Was ist IhreFachdisziplin?

3. Welches Wissensgebiet tun Sie Forschung in?
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4. Haben Sie lange auf das Problem gearbeitet?

5. Habt Ihre Arbeit praktische oder theoretische Bedeutung?

6. Wen zusammenarbeiten Sie mit?

7. Wann konsultieren Sie Ihren wissenschaftlichen Berater?

8. Haben Sie den experimentellen Teil lhrer Dissertationbeendet?

9. Wie viele wissenschaftliche Arbeiten haben Sie veroffentlicht?

10. Haben Sie an den wissenschaftlichen Konferenzen teilgenommen?

4. Omeemvme na cieoyrouiue 60npocolL:

1. Sind Sie ein Aspirant? 2. Wann haben Sie lhre Kurse? 3. Haben Sie noch
alle Priifungen bestanden? 4. Wann werden Sie Thre Priifung in Englisch nehmen?
5. Wer ist Ihr wissenschaftlicher Berater? 6. Welcher Teil Ihrer Dissertation haben
Sie abgeschlossen? 7. Haben Sie einige Publikationen zum Thema? 8. Wann sollen
Sie lhre Dissertation verteidigen? 9. Welche wissenschaftliche Grad erwarten Sie zu
bekommen? 10. In welchem Bereich haben Sie Ihre Forschung? 11. Sind Sie ein
Theoretiker oder ein Experimentator? 12. Welche Probleme untersuchen Sie? 13.
Haben Sie fiir die Forschung tragen einzeln oder im Team? 14. Was ist das Ziel
Ihrer Forschung? 15. Welche Methoden verwenden Sie in lhrer Arbeit? 16.
IstesschwierigdieerhaltenDatenzuanalysieren?
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NPUJIOXEHHUE 1
CoorBeTcTBHE YUeHBbIX cTeneHell B Poccuu u 3a pyoekom

[TonHoneHHOE OOIIEHHWE Ha HAy4YHOM KOH(EPEHIMH TMpEArojaraer, 4yrto ee
YYaCTHHUKH, C OJTHON CTOPOHBI, UMEIOT JIOCTATOYHO SICHOE MPEACTABICHHE O MOI0XKe-
HUU, 3aHUMAeMOM B HAyYHOM MHpPE UX KOJUIETAMHU, a C JIPYrol — YMEIOT MOSICHATH
CpeJICTBAMU UHOCTPAHHOTO SI3bIKa CBOM HAyYHbIE MTO3UIIUU.

HayuHblif cTaryc y4eHOro B HM3BECTHOM CTEMEHH XapaKTEepU3YeTCs PsIAoM
dbopManbHBIX TOKa3aTeslel, Cpeau KOTOPBIX CTENeHb, 3BaHHWE, MECTO paboTHl,
3aHMMaeMmasi JIOJDKHOCTb, OONajjaHue CHEIHMAJbHBIMH Harpajgamu, YJICHCTBO B
pa3IMYHBIX OOIIECTBAX U aCCOIUAIUIX.

OnHUM W3 BaXXHEHIIMX TOKa3aTelell HaydyHOW KBaMH(PHUKAIMKU SIBISAETCS
creneHb (degree). B aHMIOA3BIUHBIX CTpaHaX YCIEHNIHOE OKOHYAaHHUE TpexX-,
YEeTBIPEXJIETHETO Kypca OOy4deHHs] B BBICIIEM Y4YEOHOM 3aBElIEHWH, KaK MPaBUIIO,
NPUBOIUT K TOJIydeHHIO cTeneHu OakanaBpa (Bachelor’s degree): Bachelor of
Science, cokp. B.Sc. / B.S. (ectectBennbie Hayku); Bachelor of Arts, cokp. A.B. /
B.A.  (rymanurapubeicHayku); BachelorofFineArts, cokp. B.F.A. (uckyccTBO);
Bachelor of Business Administration, cokp. B.B.A. (ynpaBnenue) u 1.1. CreneHb
OakajaBpa 4YacTO Ha3bIBACTCS B AHIVIOSI3BIYHBIX CTpaHax mepBoil cremneHbio (first
degree). Hanpumep, yueHblil, "3BMEHUBIIMHACBOIOCICIIUAIN3AIMIO, MOXKETCKA3aThTaK:
«I got my first degree in chemistry and then I switched over to the field ofbiology».

[TpunsTO CUMTaTh, YTO CTEMEHb OAaKalaBpa COOTBETCTBYET IUILJIOMY BBIMTYCK-
HUKAa POCCHUHCKOTO By3a C UYETBIPEXJETHUM LUKIOM OoOyuyeHus (OakanaBpa), cllaB-
IIETO TOCYIapCTBEHHBIC DK3aMEHBI.

CTyneHThl, MPOAOHKAIOIINE 3aHATHS TIOCNE TONYYCHUS TEepPBOM CTEMECHH
(graduate / postgraduate students), Moryt mpereHAOBaTh Ha CTEICHb Marmcrpa
(master’s degree): Master of Science, cokp. M.S.; Master of Arts, cokp. M.A,;
Master of Fine Arts, cokp. M.F.A. u T.a. JIis mony4deHus 3TOH CTEMEHHU MocJie roaa
WM JIBYX JIET y4eObl M y4acTHs B MCCJICIOBATEIIbCKOM paboTe HEOOXOAMMO CHATh
eIIe psiJ IK3aMEHOB U, KaK MPaBWIIO, MPECTABUTh IuccepTaiuio(thesis).

[IpunsiTo cuMTarh, 4YTO CTENEHb MAarucrpa COOTBETCTBYET JUILIOMY
BBIIIYCKHMKA POCCHUHCKOIO By3a C TMISITU-, LIECTHWJIETHUM LHUKIOM OOYy4eHMs,
BBITMIOJIHUBILETO U 3AIIUTUBILIETO TUIIIOMHBIA IPOEKT.

OTmeTuM, OJIHaKO, YTO MCIOJIb30BaHUe cioBa diploma no aHaJIOruM € PyCCKUM
CIIOBOM JHWIIJIOM (CBUIETENHCTBO 00 OKOHYaHHHM BYy3a) MOXKET TPUBECTH K
HETOYHOMY TOHUMaHHIO CcOOECEeIHUKOM Bamiei Mpiciau. Jleno B Tom, 4YTO B
aHIVIOSA3BIYHBIX CTpaHax 3aBeplleHue Kypca oOydeHus nomydenuem diploma, kak
NPaBUJIO, MEHEE MOYETHO, YeM monyueHne degree. DTO OOCTOSTENBCTBO MOXKHO
yuecTb IyTeM oOpamieHuss K cioBy degree, korga pedb HAET O BBHICIIEM
oOpazoBanuu. Hampumep, oOnagarensauNIoOManHXeHepa-XUMHUKaMOKETCKa3aTh:
Ihaveamaster’sdegreeinchemicalengineering.

Crnenyromasi CTeNeHb B aHMIOSA3BIUHBIX CTpaHaX — ATO CTENEHb JIOKTOpa
dbunocodun (Doctor of Philosophy, COKP. Ph.D.). OHa
MPUCYKTACTCINPEICTABUTENIIM PA3IUYHBIX HAyK, KaK eCTeCTBEHHBIX, TaK U
rymanuTapubix. Mcmons3oBanue cioBa Philosophy B manHOM ciiydae HOCUT 4UCTO
TPaJWLIMOHHBINA XapaKkTep M OOBACHSAETCS TEM, YTO M3HAYaJIbHO OHO MMeEJo Oosee
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olriee 3HAYCHHE «HayKa BOOOIIE. Hampumep,
obmnamarenemdToricTenneHnMOKeTObIThOOTaHuK: «I left England to go to Canada to
be a student of advanced botany. In Canada | earned the degree of Master of Science
and also Doctor of Philosophy».

YacrocrenenpaokropadunocodpuunassiBator doctoral degree / doctor’s de-
gree/doctorate: “I attended a college in Arizona for my bachelor’s degree and my
master’s degree. Then I got my doctoral degree at the University of Hawaii”.
[IpeTreHaeHT Ha 3Ty CTCNECHb JIODKEH TIPOBECTH OpPUTHHAIBHOE HayYHOE
UCCIICIOBAHNE, KaK MPaBUIIO, B paMKax CHEIHaIbHON yueOHoU mporpammel (Ph. D.
Program / studies), cmate psjx SK3aMEHOB H  O0s3aTEIILHO TPEACTABHUTH
nuccepraimonnyto pabdory (doctoralthesis / dissertation). Kak mpasuiio, k padote
HaJ JOKTOPCKOM JuccepTanueil ucciaenoBarelb MPUCTYMAET IOCe MONyYeHUs
CTEIICHU Marucrpa: «lamtwenty-
sixyearsoldandhavejustcompletedmymaster’sdegreeinscience. And I’'m going to be-
gin my Ph. D. program next September in Canaday.

Paccka3piBasiocCBOEMHAYYHOMITYTH,
yYEHBICHEPEIKOHA3bIBAIOTCTEIICHUMATUCTPAUIOKTOPAOTHUMU3COYETAHUNTHTIA
advanced/graduate/higher degree: “After graduation from Florida State University |
received an advanced degree in economics at Duke University”.
Y4eHbIMOXKeTOOIaIaThHE CKOJIbKMMHUCTENICHIMUBPA3HBIX00IACTAXNOTPA3HBIXYUEOH
pix3aBenenuii: «I have graduate degrees from the American University and the
University of Miami in Floriday.

[IpuHATO cUMTaTh, YTO CTENEHb NOKTOpa (PUIOCOPHUU COOTBETCTBYET YUYEHOMU
CTETICHU KaHAWJaTa HayK, YTO MO3BOJISIET POCCUHCKOMY HAaydYHOMY paOOTHHKY JTOM
KBATM(PUKAIIMA TIPEICTABIATHCS JTOKTOPOM TMPU OOIEHUH HAa MEKIyHAPOIHOM
ypoBHe. [loHsTHE ydeHas cTeneHb KaHAuaaTa HayK MOXET OBITh BBEIPAKEHO, HAIIPH-
Mmep, cioBom doctorate: “lgotmydoctorateineconomicstwoyearsago”.

[Ipu ucnons3oBanuu coveranuii tTuna candidate’sdegree / candidateofscience
win candidateofchemistry / candidateofchemicalscience(s) u T.nm. ciaemyer umeTh B
BU/LY, UTO OHH, SIBTISISICH JTOCIOBHBIM MEPEBOJIOM C PYCCKOTO, OYIyT MOHSTHBI TOJIBKO
TeM 3apyO0eKHBIM yUEHBIM, KTO 3HAKOM C HayYHBIMU PEAJIMSIMH HaIIEH CTPaHbI, YTO
OTpaHUYMBACT KpPYyr UX YHOTpeOJieHUs WM, BO BCSKOM Ciy4ae, TpeOyeT
JIOTIOJIHUTEIIBHBIX MOSICHEHUH, HanpumMmep, TAKUX: «
haveacandidate’sdegreewhichcorrespondstothePh.D. degreeinyourcountrys.

He B monp3y AOCTOBHOTO MEpPeBO/ia PyCCKOTO CIIOBOCOYETAHUS KaHAUIAT HayK
kak candidateofscience(s) 6e3 cCOOTBETCTBYIOIINX pa3bsCHECHHI TOBOPST JiBa 00CTOSI-
TeIbCTBA. BO-TEpBBIX, OHO MOXKET OBITh MHTEPIIPETUPOBAHO HOCHTEIIEM aHTJIHI-
CKOro s3bIKa 10 aHaloruu co  cijoBocoderanusimu  bachelorofscience,
masterofscience u TeM camMbIM CO3[aCT BIIEYATICHHE, YTO BBl paboTacTe B 001acTH
€CTECTBCHHBIX HAyK, a 3TO MOXKET HE COOTBETCTBOBATh JICHCTBUTEILHOCTH. BO-BTO-
PBIX, HEOOXOIMMO YYMTBIBATh, YTO cJI0BO candidate yacTo MCHONB3yeTCsl B cOYeTa-
Husix Ph.D. doctoralcandidate, rae oHO yka3biBaeT, 4TO JaHHBIA WCCIECIOBATENb
paboTaeT HaJ COOTBETCTBYIOIIEH AUCCEPTAIMEH, HO CTETIEHH AOoKTOopa (rtocodun
el1le HemoIyYHII.

Coueranue doctoralcandidate MoxxeT OBITh YJa4HBIM SKBHBAJICHTOM PYCCKOMY
noHsATUio couckarenb. Cp.: Celyac s SIBISIIOCH COMCKATENIeM CTETCHHM KaHIuaara
skoHommdecknx Hayk. — Nowlamadoctoralcandidateineconomics. CooTBeTCTBEHHO
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Ui 00O3HA4YeHMs] TOHATUS aclUpaHT HapsAy co cioBocodeTaHusmugraduate /
postgraduate student moxxHO Hcmonb30BaTh U codeTanue doctoral student ocobenHo,
€CJIM Y4eCTh, YTO OHO TOYHEE MepefacT MO3UIIMI0 ACTUPAHTA KaK HUCCIEAO0BATENs,
paboTarouiero HajJ JAUCCepTallel, COOTBETCTBYIOIIECH JOKTOPCKOM nuccepTalvy B
aHIOS3BIYHBIX cTpaHaxX. Jlemo B Tom, uto coderanusi graduate student (amep.) u
postgraduate student (6put.) ynorpeOastoTcs s 0003HaYEHUS CTYACHTOB, KOTOPHIS
MOTYT pa0oTarh MO MporpamMmam, BEAYIIMM K IMOJIYYEHHIO CTENEHHU, KaK JOKTopa
dbunocodun, TaKk ¥ MarucTpa.

Hapsiny co crenenbto qokTopa Gpuiiocoduu B aHIIIOA3BIYHBIX CTPAHAX €CTh Pl
MOYCTHBIX JOKTOpckuXx creneHeit (honorary / higher / senior doctorates),
MPUCYKTAEMBIX CPAaBHUTECIBHO HEMHOTMM Yy4Y€HBIM 3a  JIOJITOJIETHIOKD U
IUIOIOTBOPHYIO Hay4dHYI0 nesitenbHOcTh. Cpenu Hux crtemenu: Doctor of Science,
cokp. D.Sc. (ectectBennsie Haykn); Doctor of Letters, cokp. Litt.D. (rymanuTapubie
Haykn); Doctor of Laws, cokp. L.L.D. (ropucnpynenuusi) u pan apyrux. OHu He
TpeOYIOT MPOBEACHUS CIICIIHAIBHBIX UCCICAOBAHUA WJIM HAIMCAHUS JUCCEPTAINH U
MPUCYKIAIOTCS MO COBOKYIMHOCTH 3aCIyr H3BECTHBIM JesTessiM Hayku: «Dr.
GreenreceivedanhonoraryD.Sc.
inengineeringfromtheUniversityofPennsylvaniaforhiscontributioninelectro-
mechanicalscience». OTMeTHM, 4TO yYEHBIH MOXKET OBITh 00JagaTeIeM HECKOIbKHUX
WM J1a)K€ MHOTUX MOYETHBIX JOKTOPCKUXCTETICHEH.

[To-Buammomy, couetanue senior doctorate MOXKET ObITH UCIOJIB30BAHO B yCT-
HOM peun I TepeJadyd pPyCCKOTO TOHSATHSI CTENeHW JokTopa Hayk: «I
hopetogetmyseniordoctoratewithinthenextthreeyears».

OnHako 31ech 00s3aTeIbHO HY)KHO MOSICHUTD, YTO CTEIICHb JTOKTOpa HayK B Ha-
el cTpane TpeOyeT MpeACTaBICHUS IUCCepTaIluy, a Tak)Ke, KaK MPaBUIIO, HaIKCa-
Hus MoHorpaduu. Hanpumep, moxxHockazate: «Our senior doctorate is not an hono-
rary degree. It requires the writing of a dissertation and the publication of a mono-
graphy.

Hcnons3oBanuecoueranuiituna Doctor of Science / Doctor of the Sciences /
Doctor of  History / Doctor of  Technical Science(s) wr.a.
JUTSITIEPEIauUCTEeTICHUIOKTOPAHAYKTaAKKEMOKETIIOTPEOOBAThaHAIIOT MYHBIXPA3bSICHE
HUW,  €CIMBAIICOOECCETHUKHEOPUCHTUPYETCIBPOCCUICKUXHAYYHBIXpeUsIX. B
YaCTHOCTH, MOXKHO TOJYEPKHYTh, YTO CTEMEHb JIOKTOpa HAyK SIBJISETCS BBICIIECH
YYEHOU CTENEHBI0 B HaIllel CTpaHe, a MHOTHUE W3 ee objamaresieil UMEIOT 3BaHUE
npodeccopa:
«TheRussianDoctorofSciencedegreeisthehighestresearchdegreeinthiscountry.
Manyscientistshavingthatdegreeareprofessors.

Kpome wuccnenoBarenbckux creneHed (research degrees) B aHIIOS3BIYHBIX
CTpaHaX MMEIOTCA Takke NpodeccuoHallbHble NOKTOpckue creneHu (professional
degrees), KOTOpbIe IPUCBAUBAIOTCS CIICIIUAIMCTAM OINPEACICHHON KBaIU(pUKAIIUU B
psne obnacteit, Hanpumep: Doctor of Medicine, cokp. M.D. (menuuuna); Juris Doc-
tor, cokp. J.D. (ropucnpynennus). OrMeTnM, 4to 0o0JagaHue MPoQeCcCuoHATHHOM
CTETICHBI0O B AHIVIOS3BIYHBIX CTpaHaxXx (AaKTUUECKH O3HA4YaeT, YTO JIaHHBIN
YEJIOBEKUMEET KBATM(PUKAIIMIO, OTBEYAIOINIYI0 TpeOOBAaHUSAM, BBIJBUTAEMBIM K
CHEIUAINCTaM 3TOTO TUIaHa COOTBETCTBYIOIICH MPOQECCHOHATBHOM acCOIUaIiuei.
Hampumep, mns monmydenust crenenu Juris Doctor B CIIA weobxomumo, kak
MpaBujIO, CHaJdajda TOJYyYHTh CTENEeHb OakajaBpa, a 3aTeM YCIICNIHO 3aKOHYUTh
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TPEXJETHIOK opuanyeckyto mkony (law school); mmst momydenust crenenu Doctor
of Medicine — crenenp OakanaBpa W 3aKOHYUTH YETHIPEXJICTHIOK METUIIMHCKYIO
mkony (medical school) u wHTepHarypy (internship). Takum o00pa3zom,
npodeccuoHaIbHbIE CTENEHW B AHMIOSI3BIUHBIX CTPAaHAX CKOpEe COOTBETCTBYIOT
PYCCKUM JTUIIJIOMaM Bpadyeil ¥ IOPUCTOB, XOTS U TPEOYIOT OOJBIIEro BpEMEHH ISl UX
MOJIyYeHHs, U HE MOTYT HCIOJIb30BaThCS B KAue€CTBE HSKBUBAJIECHTOB PYCCKUM
YYEHBIM CTEIMEHSAM KaHAMJIaTOB M JIOKTOPOB MEIUIIMHCKUX U IOPUIUYECKHX HayK.
Obnagareny HTUX CTEMEHEW JOJHKHBI YUYUTHIBAThH 3TO OOCTOSITENILCTBO U B CIy4yae
HEOOXOAMMOCTH J1aTh, HAIIPUMED, Takoe moscHenue: «I have a degree which we call
Doctor of Medical Science degree. It is our senior research doctoral degree in
thisfieldy.

Hepenko ugenoBek siBnsieTcss obGnamarenemM mpodeCCHOHATBLHON U yUYCHOW CTe-
reny, B yactHoctH, M.D. u Ph.D.

Hanmnune onpeneneHHOW y4eHOM CTENEHM IO3BOJSET JAHHOMY HAydYHOMY
COTPYIHUKY 3aHUMaTh COOTBETCTBYIOIIYIO JODKHOCTH B HCCIEIOBATEIbCKOM
opranuzanuu. Hanpumep, MOXHONPOUUTATHTAKOCOOBSIBICHUEBHAYYHOMKYpPHAJIE!
«We are seeking a postgraduate biochemist (Ph.D.) with experience in protein
chemistry to take up an interesting position in our researchlaboratories.

Ha3Banust J0mKHOCTEHM, KOTOphle HaydHble PAaOOTHUKA MOTYT 3aHUMaTh B
roCyJapCTBEHHBIX W YACTHBIX MCCIIEAOBATEIBCKUX YUPEKICHUSX, B TOM YHCIIC U B
BBICIIMX Y4E€OHBIX 3aBEJCHUSX, B AHIVIOA3BIYHBIX CTpaHaX BEChbMa Pa3HOOOpA3HHBI.
BpsiecnydaeBoHHOTpaKarOTKOHKpeTHYocienanu3anuio:  assistantwildlifeecolo-
gist, biochemist, plantphysiologist, researchchemist, senioreconomist.

[NozummuuccnenoBareneirunaresearchassistant,  seniorresearchassistant, re-
searchassociate, seniorresearchassociate, researchfellow, seniorresearchfellownr.x.,
BHA3BaHUAXKOTOPHIXHEOO03HAYCHAHAYYHAS IUCIIUILINHA, BCTPEUYAIOTCS, KaKIIPABUIIO,
BBBICITUXYYCOHBIX3aBEACHUIXMOTHO CAIITUXCIKHUMHAYYHBIXOPTaHU3AIIHSIX.

OOBIYHOUX3aHUMAIOTUCCIIEI0BATENH, MIPETEHAYIOLIMEHAIIOIYyYe-
HHGI[OKTOpCKOfICTeHeHHHHHO6JIaI[aIOH1Hee}O y I-ITOBI/I,Z[HOI/IE}CJ'IG,Z[}’}OHIGFO06’[>}IB.]'IGHI/I$I .
«Researchassociate: ApplicantsshouldhavesubmittedtheirPh. D. the-

sisorhavearecentPh. D. degreeinbiochemistryorchemistry».

EcnumMecronpeanazHay€HOTOIbKOAIUCCIEI0BATENSICA0KTOPCKONCTENEHBIO,
TOBHAa3BaHUAXMOsBIIsCTCsACTIOBOPOStdoctoral: postdoctoralresearchfellow,
postdoctoralresearchassociate, postdoctoralfellow. EmieonuunpumepoObsBieHus:
«Postdoctoral Senior or Research Associateship: The appointment is for three years
and could start in September, 2005. Applicants must have a Ph. D. degree, or have
submitted their thesis for Ph. D. before the starting date».

JloOaBuM TakKe, 4TO MO3WLMA associate BbIIE MO paHry, uyeMm assistant, u
MpearnonaraeT O0IbIIYI0 CAMOCTOSATEILHOCTh B HAYYHOU padoTe.
CrnenyeToTMeTUTh, YTOHAYyUHbIecOTpyaHUKUTHIIapostdoctoralfellownnn
research  fellow 3aHuMaroTcsi  HccneAoBaTeabCKOM  pabOTOW  OJHOBPEMEHHO
CTIOBBIIIIEHWEM CBOEH HayuyHOU kBanudukammu. g 3TOW menu UM BBIIEISETCS
cnenuanbHas cturieHaus (fellowship).

Cnemyer omiMyaTh Y4YeHOTo, 3aHMMaromiero mosunuio research fellow wmm
postdoctoral fellow, ot fellow — gelcTBUTENBHOTO 4eHA HAYYHOTO OOIIECTBA:
Brown B.B., Fellow of the RoyalSociety.

CnoBo fellow Takke wucnonb3yercs mAJis OOO3HAUYEHHS WIEHOB COBETa
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npernojaBateneil komiemka win yausepeuteta: «Grey G.G., Fellow of Balliol Col-
lege, Oxfordy». TakoeunencrBomoxerobIThuIOueTHBIM: « White W.W.,; Honorary Fel-
low of University College, Oxford».

EcnuyyensliinpekpaiiaeTakTHBHYIOHAYYHY IOJIEA TETbHOCTD,
HOHEIOPBIBACTCBI3EHCYHUBEPCUTETOM, eroHasbiBatoT Visiting fellow: “I’m actually
retired and now am called a visiting fellow which means | have no responsibilities
and can enjoy myself”.

B BpicIMX Y4YeOHBIX 3aBEICHUSIX AHIVIOSI3BIYHBIX CTPAaH COCPENOTOYCHBI
3HAYUTENIbHbIC HaydHble CHibl. Kak mNpaBuiio, y4eHbl€ COBMELIAIOT HAy4YHYIO U
MIPETOIaBaTeNIbCKYIO JEATEIBHOCTh M HEPEAKO JAENAT CBOE BpeMs momoiam: «I’'m a
botanist and a professor of ecology. | have what we call a fifty-fifty appointment.
Fifty percent teaching. | teach undergraduate and graduate students, and then the
remaining time is taken up with researchy.

BriciieeydeHoe3BaHNEBAaHTIION3BIYHBIXCTpaHax — Tnpodeccop professor/full
professor (amep.): professor of oceanology, professor of economics, professor of
mathematics.

3abo0bIne3acayrunepelyHuBepCUTETOMYICHBIMMOXKE TIIOTY YU Th3BAHUETIOUET
Horompodeccopa (emeritus professor/professor emeritus): «Dr. Green, Emeritus
Professor of Biochemistry, University of London». Kak npaBuio, oGnanarens 3Toro
3BaHMS HE 3aHUMAETCSA aKTUBHOM HAyYHOU U MPEIo/1aBaTeIbCKOM IEATEIbHOCTHIO.

UYro kacaercs nmo3unuu npodeccopa B By3zax Poccum, To oHa 0003Hauaercs Ha
aHTIIMHACKOM SI3BIKE CIIOBOM professor. JIokTopa Hayk, UMEIOIIUE 3TO 3BAaHUE, MOTYT
UCTIOJIb30BaTh €ro JJisi YTOYHEHHS] CBOEr0 HAyYHOTO CTaTyca OTHOCHTEIHHO CBOMX
KOJUIET C KaHIMJATCKOW CTETEHbI0, HApUMEp, MPH MPEACTABICHUH 3apyOe:KHOMY
xosuiere: «I’m Professor Petrov and this is my colleague Dr. Ivanovy.

Ha ctynenbky HIpke mpodeccopa B HEpapXUUECKON JODKHOCTHON JIECTHUIIE B
OputaHckux By3ax crosT reader: “Brown B.B., Reader in Criminal Law, University
of Strathclyde”; principal lecturer: “Johnson J.J., Principal Lecturer in Criminal Law.
Liverpool polytechnic”; senior lecturer: “Senior Lecturer, University of Birming-
ham”; BaMepukaHCKUXyHUBepcuTeTax — associate professor: “White W.W., Asso-
ciate Professor of Economics, University ofAlaska”.

BelmenpuBeneHHbple coue€TaHWsi  MOTYT  OBITh  WCIONB30BaHBI IS
MPUOTM3UTENFHOM Tepeaur MO3UIIUY JIOIIEHTA B By3aX HaIlEH CTPaHBbI.

WNuorma nist 0003Ha4eHUsI COOTBETCTBYIOIIETO 3BAaHUSI HA AHTIIMKUCKOM SI3bIKE B
€BPOINEMCKUX HEAHMIOA3bIYHBIX CTpaHax ymnoTpebnsercs ciaoBo docent. OOpaTum
BHHMAaHUE, OJIHAKO, YTO B HEKOTOPHIX aMEPUKAHCKUX YHHUBEPCHUTETAX ITHM CIOBOM
HA3bIBAIOT MperoaBaTesieil MIaAIero panra, He SBISIFOIIMXCS MOCTOSHHBIMU 4Jie-
HaMH TIeIarOrMYeCKOT0 KOJIJIEKTHBA. [109TOMY BpsIT TH  MOYKHO CUMTAThaHTIIMICKOE
cioBo docent ygauyHBIM SKBHBAJIEHTOM PYCCKOMY CIIOBY MAOIEHT. EcmmkeoHoBce-
TaKUHCIIONIb3YEeTCSIBYCTHOMpPEUH, TOHEOYIeTIIMITHUMCOOTBETCTBYIOIIICETIOSCHEHHE:
«Nowloccupythepositionofdocentwhichcorrespondstoasso-
ciateprofessororreaderinEnglish-speakingcountriesy.

CrenyromiasikaTreropusipernoaBareieiBOpuTaHCKUXBy3axu3BecTHakaklecturer:
“JonesJ.J., LecturerinLandLaw, UniversityofEastAnglia”, BamepukaHCKUX —
assistantprofessor: “BrownB.B., AssistantProfessorofEconomics,
UniversityofTexas”.

B By3ax Poccum aHanornyHyro nmo3uMIMIO 3aHMMAET CTAPLIMKA IPENOAABATEIb.
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ITomumo BBILICTIPUBCACHHBIX aAHAJIOTOB IJIA 0003HaYEeHUs dTOH JOJIZKHOCTH MOXKHO
ynoTpeOuTh codeTanue senior instructor. Bo Bcsikom cityuae, UM HHOTA MOJIb3YIOTCS
aBTOPBI U3 AHMIOSI3BIYHBIX CTPaH, KOTJa OHU MHUINYT O CUCTEME OOpa30BaHMS B Ha-
HICUCTpaHE.

3amMeTUM, 4YTO JIOCJIOBHBIM TIEPEBOJ] Ha AaHMIMUCKUN S3BIK  PYCCKOIO
CIIOBOCOYETAHMsI  CTapliMii  MpernojaBarelb Kak  senior teacher  Moxer
COOTBETCTBEHHO MOTPEOOBAThH JOMOIHUTEIBHBIX MOSICHEHUH, MO0 aHITIMHCKOE CI0BO
teacher B OCHOBHOM HKCIOJIb3Y€TCS B OTHOIICHUH IIKOJIbHBIX YUUTEIEH.

Jl1st 0603HaueHUs TPYIIBI MIIAIINX MPENoJaBaTesieid B aHIIOA3bIUHBIX CTpa-
HaxX WCIOJB3YIOTCS TaKUEe COoYeTaHWs, Kak assistant lecturer (Opwut.) u instructor
(amep.). B Hameil ctpaHe mpUMEPHO TaKyIO K€ MO3UIMI0 3aHUMAIOT aCCUCTEHT U
npemnonasatenb. [oBopst o cBoelt paboTe, OHM MOTYT MCIOJIB30BaTh CIOBO instructor:
| am an instructor inEnglish.

HpO(beccop B aHIUIOA3BIYHBIX CTPAaHaX, KaK IIPaBHIIO, SABJICTCA OAHOBPCMCHHO
u 3aBeaytonmmM kadenpoit (head of department): S.S. Smith, D.Sc., Professor and
Head of Department, Department of Economics. Takum o00pazom, B Kpyr ero
00sI3aHHOCTEW BXOIUT aJMUHUCTpPATHMBHAS IMpETo/aBaTeabckas U Hay4yHas pabora.
['oBopuT3aBemyronuitkadepoidaKOHOMUKHNOTHOTON3aMEPUKAHCKUXYHUBEPCUTETOB!
«The main part of my responsibilities is administrative, because | have been running
the Department of economics. So it takes most of my time. But in addition to that |
teach courses. | also supervise the work of graduate students and I try to find some
time for my ownresearchy.

HecmoTpst Ha omnpezeseHHbIE OTJIMYUS B OpraHu3alui U (PYyHKIMOHUPOBAHUU
TaKUX MOApAa3AeNeHN, Kak Kadeapa B Hameill ctpaHe u department B By3ax
AHITIOA3ZBIYHBIX CTpPaH, 3THU CJI0Ba MOXHO HCIIOJIB30BaTb B Ka4CCTBC OMVDKaNIINX
IKBUBAJICHTOB: Kadeapa ¢pusuku — department of physics u Haobopot: department of
modern languages — kadeapa cCOBpEeMEHHBIX S3BIKOB, HO HE (DaKyJIbTeT, KaK MHOTIA
OIK1OO0YHO MEPEBOJAT COUETAHUS MOAOOHOTO THUIIA.

CrnoBo kadenpa Helb3sl MEPEBOAUTH HA AHTJIIMICKUN S3bIK Kak chair, Tak Kak
JaHHOC CJIOBO HCIIOJIB3YCTCA JIMIOb JOJIA 0003HaUeHUsI MOCTAa 3aBCAYIOLICTO
Kageapod WM JIHIA, 3aHUMAIOMIETO OTy JOJDKHOCTB: CM., HampuMmep, JBa
CIICYIOIINX OOBSIBIICHUS: «TheChairofEconomicsremainsvacanty;
«TheUniversityofCaliforniaCollegeofMedicineisseekingaChairfortheDepartmentofB
iologicalChemistry».

BornaseyueOHoronoapasaeneHusTunadaxynbrera,
Ha3pIBacMoroBoOpuTanckuxynusepcureraxfaculty (facultyofarts, facultyofscience,
facultyoflaw, facultyofeconomics, etc.), aBamepukanckux — collegemmuschool
(collegeoffinearts,  collegeofartsandsciences,  collegeofbusinessadministration,
schooloflaw, schoolofpharmacy, etc.), crourdean (nexan).

I[J'ISI nepeaadyr IO3WIHUHU JCKaHa B BbICHINMX y‘Ie6HBIX 3aBC€ACHUAX MOXHO
UCTIOJIb30BaTh CJI0BO dean, COOTBETCTBCHHO 3aMECTHTENs JiekaHa — Sub-
dean/ associate dean / assistant dean.

OTMeTHM, 4TO B aMEPUKAHCKUX YHUBEPCUTETaX €CTh Psi JOJKHOCTEH, B
Ha3BaHUS KOTOPHIX BXOAUT ciioBo dean: dean of students, dean of university, dean of
faculty u T.11., HO UX QYHKIIMK OTIIMYHBI OT (PYHKIMI JiIeKaHa B HAIIEM MOHUMaHUH.
JloGaBuM, 4TO B aMepHUKaHCKMX By3ax clioBo faculty o0o3Hauaercs OCHOBHOMU
MpernoaBaTesIbCKUil COCTaB, B TO BpEMs KaK B OPUTAHCKUX HCTOIb3YETCS COYETAaHUE
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academic/teaching staff. B Gecene ¢ amepukaHCKUMU YYEHBIMU HYKHO UMETh BBUIY
0coOeHHOCTh ynoTpebinenust cioBa faculty u B ciaydae HEoOXOOMMOCTH BBECTHU
COOTBETCTBYIOIIHE KOPPEKTHBBI: "Whenlusetheword "faculty”
Imeanbythatadivisionoftheuniversityandnottheteachingstaff".

®opmanbHO YHUBEPCUTET B CTpaHaX ¢ OPUTAHCKUM BapHaHTOM aHTIIMHCKOTO
s3pIka  Bo3maBisieT chancellor, m3penka mocemarOmuid €ro JuUisi y4acTsl B
TOPKECTBCHHBIX IIepeMOHMSIX. DAKTUYSCKH YHUBEPCUTETOM PYKOBOIUT YUCHBIMH,
3aHUMarIMil 1moct vice-chancellor. Anamornynyro (QyHKIMIO B aMEpPUKaHCKOM
YHHBEPCUTETE BBITIONHSET president.

Jlns mepenadu MO3UIMH PEKTOpa By3a KPOME BBIIICTIPHBECHHBIX AHAJIOTOB
(vice-chancellor, president) MOXXHO BOCHONB30BAaTHCA M CIOBOM rector, KOTOpoe
NPUMEHSETCS B €BPOIEHCKUX CTpaHaX W OyleT TMOHSTHO 3apyOeKHBIM YYCHBIM.
BycTHolOeceneHnkorianennoMeniaeTkparkoenosicaeane:  "'The rector of our
university, in America you would call him president, is a physicist by training".

ITo-
pa3HOMYBBI)ICHII/IxyLIe6HI)IX3aBeI[eHI/ISIXElHFJIOHBBI‘lHBIXCTpaHHa3I>IBa}0TC5II[0JDKHO CTH,
06J1aIIaTeJII/IKOTopI)IX3aHI/IMaIOTKJIIO‘I€BI;IGaI[MI/IHI/ICTpaTI/IBHLIeHOBI/IL[I/II/I . Vice
president for academic affair, vice-president for research, pro-vice-chancellor ur.n.
Yuensii, 3aHUMAIOIIUHAI0IKHOCTD, 0003HAaYEHHYIOCIIOBOM provost,
(baKkTHYeCKNOTBEUACT3aBCIOYUEOHY IO CCIIE0BATEILCKYIOPA0OTY,
npoBoaumMytoBuHcTHTyTe: I was dividing my time between research and

administration as Provost for MIT (Massachusetts Institute of technology), a
position that put me in charge of all the teaching and research done at the Institute -
everything in fact, except the Institute's financial matters and its capital equipment."

Co0TBEeTCTBEHHOII510003HAYEHUSTHAAH TN ICKOMS3BIKEIO3ULIUUITPOPEKTOPABBY
3eMOKHOBOCIIOIb30BaThCACOUECTAHUSAMU. prorector, vice rector mmu deputy vice-

chancellor; mnpopekroprnoyueoHoiipabore - prorector for academic affairs;
popeKToproHayYHorpabdore prorector for research.

YrokacaeTcsiHaydHO-
HCCIIEI0BATEIbCKUXMHCTUTY TOBUAPYTUXOPTaHU3AIUATIONOOHOTOTHIIA,
TOBHA3BaAHUAXJOJDKHO cTen ) KOTOPBIC3aHUMAXOTUXCOTPYAHUKHU,

JaCTOBCTPEYACTCACIOBOSCIeNtistoe3yka3aHHOMHAY YHON AU CITUTUTHHBI:
assistantscientist, researchscientist, seniorresearchscientist, principalscientist,
seniorscientistur.i.

BHazBaHUAXHAYYHBIX JOJKHOCTEUBIOCY1aPCTBEHHBIXYUPEKACHUSIX,
kakmpaswio, upucyrctByerciooofficer: scientificofficer, seniorscientificofficer,
principlescientificofficer, researchofficer, seniorresearchofficer, experimentalofficer,
seniorexperimentalofficer.

Jlng nmepenaun Ha aHIVIMMCKOM SI3bIKE YYEHBIX 3BaHUM MIIAAIIMH U CTapIUUN
HaquBIﬁ COTPYAHUK, HMMCIOINUXCSA B HAYUYHO-HCCIICAOBATCIILCKHUX OpPraHU3alusiax,
MOT'YT OBITH MMPCAJIOKCHBI Pa3JIMYHBIC BAPHWAHTHI. Hpem)le BCCI'0 3aMCTUM, YTO BPAA
JU 1LeJeco00pa3HO HCIONb30BaTh B OSTOM Cllydae CJIOBO junior (MJaaiuuii),
YUUTBIBasA, 4YTO OHO IIPAKTHUYCCKH HC BCTPCHACTCA B HOAdHHOM KOHTCKCTC B
AHITIOA3BIYHBIX CTpaHax. HpI/IHI/IMaSI 9TO0 BO BHHMAHHUC, MOXHO IIPCAJIOKUTDH
ClIeAyIolUe Tmapbl Ui O0O3HAYeHMs] MOHATUN MIIAIIINK HayYHBIM COTPYOHHK -
CTapIInii HayYHBIN COTPYAHMK (0e3 yKa3aHHs CrelraibHOCTH): Scientificassociate -
seniorscientificassociate, researchassociate - seniorresearchassociate,
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researchscientist - seniorresearchscientist wmm ¢ ykazaHuem crelUaNIA3ALNNN:
research physicist - seniorresearchphysicist, researchchemist -
seniorresearchchemist. IlpencTaBuTensiM I'yMaHUTapHBIX HayK, BHJIUMO, CJIEIyeT
OCTaHOBMTBHCS Ha MEPBOM U3 MPEJIOKCHHBIX BAPUAHTOB, TaK KaK TaKUE CJIOBa, Kak
scientist wu research, kak mpaBWwIO, MPEANONATAlOT CECTCCTBCHHOHAYYHYIO
TEMaTUKYHUCCIICOBAHMS.

OHay4HOMCTaTyCey4acTHUKAKOH(EPESHITUMMOKHO CYTU ThUITO3aHUMAaeMOMMMA
MUHHUCTpaTuBHOMIomKkHOCTH:  directorofinstitute;  deputy /  associate  /
assistantdirector; headofdepartment / division; head / chiefoflaboratory;
headofgroup; projectdirector / leader; headofsectionur.x.

[TogOupas aHMIMACKHE SKBHUBAJICHTHI HA3BAaHUSAM PYKOBOMAIIMX HAYYHBIX
JOJDKHOCTEH THIA 3aBEAYIOIIUN OTACIOM J1abopaTopueil pyKOBOAUTEIb TPYIIIbI K
T.II., MOJKHO PEKOMEH/IOBAaTh HEHTpaAIbHOE U SCHOE BO BCEX KOHTEKcTax cioBo head:
headofdepartment, headoflaboratory, headofgroup.

OTmeTHM, YTO HCIIONIb30BaHue ciioBa laboratory mpenmonaraer, 4to peds UaeT
0 €CTEeCTBEHHOHAYyYHOW TeMaTuke uccienoBanuil. [loatomy couetanue gaboparopus
I'YMaHHUTApHBIX JIMCHUIUIMH MOXHO Iepenath mo-aHriuiicku thehumanitiesgroup.
Jlo6aBuMm, uTo 3a HazBanueMm laboratory / laboratories MoskeT CKpbIBaThCS M KpyITHasI
HayyHas opranusanus (BellTelephonelLaboratories), u ee pyxoBomutens (director)
COOTBETCTBCHHO MMEET CTATyC TUPEKTOpa HAYIHO-UCCIIEIOBATEIILCKOTO HHCTUTYTA.

BaxHBIM MOKa3aTesieM HayYHbBIX JOCTHIKEHUH YUEHOTO SBJISICTCS BPYUCHUE EMY
pa3nuuHbIX Harpan (medals, prizes, awards). Ocoboe npu3HaHUE €ro 3aciyr B
MEKIyHAPOJAHOM MaciiTabe oTMedaeTcss npucyxaeHuem HobGemeBckoii mpemun
(TheNobelPrize).

CBHICTEIBCTBOM 3aCIyr YYCHOIO SIBIIETCS €ro u30paHue B UICHBI psaa
Hay4YHbIX  OOIINECTB, Hampumep, Takux, Kak KoponeBckoe  00mecTBo
(TheRoyalSociety) B Benukoopuranuu, AMepukaHcKas AKaaeMusl HayK B UICKYCCTB
(TheAmericanAcademyofArtsandSciences), HamwonanpHas — akajgeMus  HaykK
(TheNational AcademyofScience) B CIIIA u T.1m.

CootBeTcTBeHHO B Poccuu BBICIIME HAy4HBIC IMO3WIMM 3aHUMAIOT YJICHBI
AxkanemMun HayK (membersoftheRussianAcademyofScience): YJICHBI-
KoppectnoHaeHThI (correspondingmembers) u neficteurensubie wieHs! (fullmembers
/ academicians).
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HNPUIIOXKEHHUE 2

MPOLIEJIYPA CIAYU DK3AMEHA KAHJIMJIATCKOI'O
MUHHUMYMA 110 THOCTPAHHOMY SI3BIKY

Cnaye »HK3aMeHa [0 WHOCTPAHHOMY f3BIKY TIPEAIIECTBYET HaIKMCaHUE
aCIIMpaHTOM WMJIM coucKaTelieM pedepara mo oAHOW M3 TEM B paMKax HaIlpaBJICHUS
MOJTOTOBKH.

Jna nammcanus pedepara TpeOyeTcs HaWTH MaTepuadbl Ha WHOCTPAHHOM
S3bIKE, KOTOPBIM MOXKET OBITh MPEJICTABJICH B KHUTAX, KypHalIax Wi cetu MHTepHeT
(mouckoBeie cuctembl Google, Yahoo). Dto mMoryr ObITh pa3fenbl KHUT WA
KypHAJIbHBIE CTaThU IO TEMaM, CBSI3aHHBIM C HAIPaBJICHUEM MOJTOTOBKH acIHUpaHTA.

PE®EPAT IIPEJICTABJISET COBOM IIEPEBOJ] C MHOCTPAHHOI'O
SI3bIKA HA PYCCKHWH! AcnupaHTHI, YTBEpXKHAIOIIME, YTO B XOJE HAIMCAHMS
pedepara OHM TEPEBONMIM HaWJEHHBbIE MaTepuaibl C PYCCKOro s3blka Ha
anrnuiickuii, JJO 9K3AMEHA HE JJOITYCKAIOTCA.

O6bem pedepara — 20-25 cTpaHuI] IEPEBEACHHOIO HA PYCCKUM SA3BIK TEKCTa +
15-20 cTpaHull TeKCTa HA UHOCTPAHHOM S3BIKE.

VYcnemHoe BbIOJHEHUE pedepaTra U €ro MUCBMEHHOTO NEpeBOja SBISAETCS
YCIOBUEM JIOIyCKa KO BTOPOMY 3Taly sk3aMmeHa. KauecTtBo pedepara oneHUBaeTCs
10 3a4YE€THOU CHCTEME.

Crpykrypa pedepara: TuUTylIbHAs CTPaHUILA, TEKCT NEPEBEACHHOIO Ha
pycckuit s3pik MaTepuana (TimesNewRoman, pasmep mpudra 14, MeXITyCTpOUIHBIIH
uHTepBa 1,5; mons: cineBa — 3, cpaBa, CBEpXy U BHU3Y - 2), JAajiee UACT TEKCT Ha
AHTJIMACKOM SI3bIKE M CIIMCOK MCIOJIb30BAHHOU JIUTEPATYPHI.

PABOTBI MEHBHIETI'O OBBEMA K PACCMOTPEHHMIO HE
INPUHNUMAIOTCA !

O0s13aTesIbHBIM 3J1eMeHTOM pedepara SIBJsIETCS CIMCOK HCIOJb30BAHHOH
JUTEPATYpPbl, BKIIOYAIOIINUNA BBIXOJHbIE JaHHbIE HCTOYHUKOB HH(pOpMAIMK Ha
aHIJIMKACKOM sI3bIKE (aBTOpP, Ha3BaHUE, IO/ W3/IaHMS, U31AaTEIbCTBO, HOMEP JKypHaJa,
WNHTepHeT-cehlIKa U T.J.), @ TaKXKE CJI0BApPb, KOTOPHIM IMOJIH30BAJICS ACIHPAHT HIIU
COMCKATEIIb.

3anpemaeTcs BKIIOYATh B CIHCOK HMCIIOIB30BAHHOM JIMTEPATYPbl MCTOYHUKH
unpopmanuu tumna V.A. Belyayev “Management”, Moscow, 2006. B npotuHOM
ciyyae Bel yTBepxkpaeTe, 4yTO 4YMTANM KHHUTY Ha AaHIVIMMCKOM SI3bIKE, aBTOPOM
KOTOpO# ObLT pycckuii aBTop. COrfacuTech, 3T0 3ByYUT CTPAHHO.

3anpemiaeTcs BKJIOYATh B CIMCOK JIMTEPATYPbl HMCTOYHHKHA POCCUHCKHUX
aBTOPOB.

Kpaiinuii _cpok caaum pedepara — 3a 2 HeaeJu 0 IaThl IK3aMeHa
KAHIWIATCKOr0 MHHUMYMa.
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Obpazey mumynvHolU cmpanuybl peghepama

®EJIEPAJILHOE 'OCYJAPCTBEHHOE BIO/DKETHOE

OBPA3OBATEJIBHOE YUYPEXJIEHUE BBICILIEI'O OBPA3SOBAHNS

PSI3AHCKHNI T'OCYJAPCTBEHHbBIN ATPOTEXHOJIOI MYECKUN
VHUBEPCUTET UMEHMU I1.A. KOCTHIUEBA

KA®E/IPA TYMAHUTAPHBIX TUCHUITIINMH

PE®EPAT o anrimiickomy / HEMEIIKOMY SI3bIKY Ha TEMY:
(YKa3aHHe TeMbl HA PYCCKOM Si3bIKe 00513aTeJIbHO !)

Brinonxun acniupaHT (COMCKATENb)
HBanoB MBan MBanoBuY

Pszanp, 2016

JK3aMeH KAHAMIATCKOr0 MHHHMYMA IO MHOCTPAHHOMY SI3BIKY COJEPKHT
TPH BOIpoca:

1) YUrenue BcayX U IEPEBOJI CIECIUATBHOTO TEKCTa co ciioBapeM (2500 3HaKOB)

2) Urenue He3Hakomoro tekcra (1000 3HAKOB) M H3JI0KEHHE €r0 OCHOBHOM
ujaeun Ha pycckoM sizbike (1-2 [TPEJJIJIOXKEHU ).

3) becena Ha MHOCTpaHHOM S3BIKE MO BOIPOCAM, CBSI3AHHBIM € Ouorpaduei,
WHTEpEeCcaMH COMCKATENs U MIaHaMu Ha Oyayiiee (00bem 20-25 npeanoxxeHui).
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GLOSSARY

A
Abdeckkappe (f) — koxyx
Abgaskriimmer (M) — BBITYCKHOM KOJJIEKTOP
Ablaufventil (n) — BeimyckHOMN Ki1anaH
abolen — cmasbiBaTh
Aggregat (n) - arperat
Akkumulator (m) — akkymyssTOp
Anbrennen (n) - BociutameHeHHE
anfahren - crankuBaTbCs
Angriffskraft (f) - amwkymrascuna
anhiangen — mpuKpersTh
Anheizvorrichtung (f) — marpesarens
Anlapdiise (f) — xxuknép
anordnen — codbupatb
Ansauggemisch (n) - cmechb
Ansaugluftfilter (m) — Bo3nymHBIHGUIABTP
Anschlupzwinge (f) — kremma
anschrauben — npuBUHYKMBATH
Arbeitstakt (m) — paGouwmiixon
Aufhiangen (n) - moaBecka
auflegen — moHTHpOBaTHIIMHY
Ausbrennen (n) — cropanue
Auspuffblende (m) — BerximonHasiTpyOa
Automobildepot (n) - aBToOa3a
Autoservice (m) - aBTocepBuC
Autostrade (f) - aBTomarucTpab
auper - BHEIIHMIA

befeuern — cxxuratpb

Benzin (n) — 6enH3un

Benzintank (m) - 6en3o0ak
Bergenzungslicht (n) — radapuTHbIcOTHI
Bescheunigungspedal — nmegaisrasa
Bleibronzelager (n) — moamumnamk
Blinkerumschalter (m) — nepexirodaTesbyka3aTesnoBOPOTOB
Brechen (f) - monomka

Bremsbacke (f) — ropmo3snasikoo1xa
Bremse (f) — ropmo3sa

Bremsfutter (n) — Topmo3HasiHakIa1Ka
Bremspedal (n) — nexaabTopmMo30B
Bremsschlauch (m) — ropmosnoiimaanr
Brennkammer (f) — kamepacropanust

Chassis (n) — maccu
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Crankshaft — koneHyaTbIiBaI

Dampfer — amoptuzarop

Dampfer (m) — raymrens

Daumkraft (f) — momkpar

Distributionwelle (f) — pacnpeaenuTenbpHbIBaT

E
Einbau (m) — ycrpoticTBo
Einlagestiick (n) — npoknanka
Eisen (n) — uyryn

F

Fahrerlaubnis (f) — BoquTenbckuenpana
Felge (f) — o0on
Feststellbremse (f) — pyunuk
Frontscheibe (f) — BeTpoBoecTekio
Frontscheinwerfer (m) — nepeanssdapa
Filldichtring (m) — canbHuK, YIUIOTHEHHE
Funke (n) — uckpa
Fupweg (M) - Tpotyap

G
Ganghebel (m) — prruarnepekitodeHUsATIEpEIaY
Garage (f) - rapax
Gaspolster (n) — Bo3aynrHasmoMyIIKa
Gepackraum (m) — GarakHuK
Geritebrett (n) — mpubopHas maHeIb
Gestell (n) — kopmyc
Getrieberad (n) — kopoOka nepegau
Gummi - pe3uHOBBIIt

H
Handschuhfach (n) — 6apmadok
Horn (n) — 3BykoBO#t cCUTHAT
Hubtransporter (m) - aBromorpy3uuk
hydraulisch — runpaBnnyeckwii

I
iNnere — BHYTpEHHUIA

K

Karburator (n) — xaporopatop

Knie (n) — moBopoT

Kofferraum (m) — 6araxuuk

Kolbenstange (f) — miatryn

Kollektor (m) — komtekrop

Konstruktion (f) — yctpoiictBo

Konsum (m) — motpe6iienue

Kopfstiitze (f) — moaromoBauk

Kraftstoff (m) — rorumso

Kraftstofftankpumpe (f) — TorumBHBIH Hacoc

Kriimmung (f) — matpy0ok 0TBO1a / BBIITYCKHOI
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Kiihlerschutzgitter (n) — pemérka paguatopa
Kupplung (f) — cuerienue
Kupplungspedal (n) — nexans cuemieHus
Kurbellager (n) — kopeHHO! HOIIIMITHAK

L
Lastkraftwagen (m) - rpy3oBuk
Leergang (m) — xoocToit X0
Legierung (f) — crutas
Lichtsignalisationsanlage (f) - ceetodop

M
Mehrzylindermotor (M) — MHOTOIVUTMHPOBHIM IBUTATEITH
Messstab (n) — mxym
Minivan — MukpoaBToOyc
mischen - cmemmBaTth
Mittelpfosten (m) — cpenusscroiika
Motorgehéuse (n) — kapTepaBUraTesns
Motorwanne (f) — mogmonkaptepa

N
Nabe (f) — ctynuna
Nebelscheinwerfer (m) — nporuBoTymanHashapa
Nockenwelle (f) — pacnpensan

O
Oberbau (m) — xy3oB

P
Pflege (f) - Texanyeckoe oOcayKUBaHUE
Pumpe (f) — macoc

R

Rad (m) — koseco
Radkappe (f) — xonnak koseca
Radreifen (m) — mmna
Reserverad (n) — 3amacHoekoJieco
Riickspiegel (m) — 3epkasio 3axHero Buga

S
Sattelanhdnger (m) - monynpuren
Scheibenischer (m) — crexnoouncTuTens
Schmutzfianger (m) — 6pbI3roBUK
Schwungscheibe (f) — maxoBuk
Seitenleiste (f) — MmomauHr, 3anUTHAS HAaKJIAAKa
Seitenrinne (f) - kroBet
Sicherheitgurt (m) — pemenb 6e30macHOCTH
Spanndecker — kabpuoeT
Spannfeder (f) — npyxuna
Splint (m) — mmuIbKa
Stahl (m) — cranb
Steuer (n) — pyneBoe KoJieco
Stof3stange (f) — 6amnep
Stopstange (f) — 6amnep
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Strafenknotenpunkt (M) - mepekpecTok
Stromungskupplung (f) — mydra

T
Tiirsaule (f) — aBepHas cTolika

U
Uberholmanéver (n) - o6ron
Uberschlag (m) — nepeBopoT, ONpoKuabIBaHHE
Unfall (f) — aBapus, HecuacTHBIH ciaydait

V
Ventilator (m) — BeHTHIIATOP
Ventilatorriemen (M) — peMeHb BEHTHJISTOPA
Verbrennungsmaschine (M) - aBuraTesb BHyTPEHHETO CTOPaHHUSI
Verdichtungshub (m) — takT cxxaTus
Versagen - moBpexaeHue
Viertaktspiel (n) - 9eTbIpEXTaKTHBIN UK

w
Wagenleistung — MOIIIHOCTh aBTOMOOMJIS
Wellenachse (f) — ocs, Ban
wenden — pa3BopaunBaThCS
Windkessel (m) — Bo3aymiHast kamepa
Wischerfahne (f) — pesuna

ziehen - moBopaunBaTh

Ziindkerze (f) — cBeua 3axuranus

Ziindschlop (n) — 3amok 3akuranus

Ziindschlop (n) — 3amok 3axuranus

zusammenstellen — MmorTHpOBaTH

Zylinderkolben (m) — mopmeHn

Zylinderkopfdeckel (m) — kpbIiika rojgoBkH 0JI0Ka [UIHMHIPOB

Cnmcok ucnosib30BaHHOM JIUTEPATYPbI

OcHoBHas auTEparypa

1. bensikoBa, E. Y. Anrnuiickuii aJisi aciupaHToB : yueOHoe mocobue / E.J.
benskoBa. — 2-e¢ m3n., mepepab. u gom. — MockBa : By3oBckuii y4eOHUK :
NH®PA-M, 2020. — 188 c. - ISBN 978-5-9558-0306-7. - TekcT : 371€KTpOHHBIH. -
URL: https://znanium.com/catalog/product/1084886

2. Yukunena, JI. C. AHrMCKUN s3bIK 711 MyOIMYHBIX BhICTyIUieHU (B1-
B2). English for Public Speaking: y4yeOHoe mocobue st By30B /
JI. C. YukuneBa. — 2-e¢ usn., uchp. u gon. — Mocksa : MznarensctBo FOpaiiT,
2020. — 167 c. — (Bwicmiee obpazoBanue). — ISBN 978-5-534-08043-8. — Tekcr
: anektponHbIi // OBC FOpaiir [caiir]. — URL: https://urait.ru/bcode/451480

3. CurnukoBa, U. O. Jlenosoit nemenkwuii s3pik (B2—-C1). Der Mensch und
seine Berufswelt: yueOHumk wu mnpaktukym s By3oB/ W. O. CutHuKOBa,

M. H. I'y3. — 3-e usn., mepepad. u gomn. — Mocksa : M3gatensctBo FOpaiiT,

2020. — 210 c. — (Bsicmiee oopazoBanue). — ISBN 978-5-534-14033-0. — Tekcr
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https://znanium.com/catalog/product/1084886
https://urait.ru/bcode/451480

: anektponHbIi // OBC FOpaiit [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/467519

4. Pycckmii S3bIK KaK HWHOCTPAHHBIM : YYeOHUK W TPAKTUKyM JJs By30B /
H. 1. AbanackeBa [u gnp.]; moa penakmuenr H. JI. AdpanacbeBoit. — Mockaa :
NznarensctBo Opaiit, 2020. — 350 c. — (Bricmiee o6pazoBanue). — ISBN 978-5-
534-00357-4. — Teker : osnextponnbit // OBC IOpaiit [caiit]. — URL:
https://urait.ru/bcode/450578

JlonoJIHMTe IbHAA JTUTEpPaTypa

1. Tlo3gusikoBa, A. A. Pycckuil s3bIK Kak WHOCTpaHHBIM B 2 4. Yacth 1 :
yaeOHuK u mnpaktukym / A. A. I[lozmuskoBa, . B. ®emoposa, C. A. BUIIHAKOB ;
orBeTcTBeHHBIN penaktop C. A. BumnskoB. — Mocksa : M3narensctBo IOpaiiT,
2020. — 417 ¢. — (Bwicmiee ob6pazoBanue). — ISBN 978-5-9916-3539-4. — Texker :
anektporHbii // OBC FOpaiir [caiit]. — URL.: https://urait.ru/bcode/466127

2. Ilo3gnsikoBa, A. A. Pycckuil s3bIK Kak MHOCTpaHHbBIM B 2 4. Yactp 2 :
yaeOHuK u mpaktukym / A. A. I[lozmusakoBa, . B. ®emoposa, C. A. BUIIHAKOB ;
orBeTcTBeHHBIN penakrop C. A. BumnskoB. — Mocksa : M3parensctBo IOpaiiT,
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IEJIN M 3AIAYT TACHATTNHBI

OcHoBHOHM meabl0 Kypca «VHOCTpaHHBINA SI3BIK» SIBIAETCA OOy4deHHE MPAKTH-
YECKOMY BJIQJICHUIO PAa3rOBOPHOM PEYBIO U SI3bIKOM CIIEHHAIBHOCTH JJII aKTUBHOIO
IPUMEHEHHUSI MHOCTPAHHOTIO 53bIKa B MIPO(EeCCHOHATIBHOM OOILIEHUN.

JlaHHast 1eab 00ycaaBIMBaET MOCTAHOBKY CIIEAYIOIINX 3a4aY:

- (hopMHpOBaHNE YMEHUI BOCIPUHUMATD YCTHYIO PEUb;

- 0TpabOTKa HABBIKOB YIIOTPEOJIEHNSI OCHOBHBIX I'PaMMaTHUYECKUX KaTEeropuii;

- pa3BUTHE YMEHUHN (POPMYJIUPOBATH OCHOBHYIO UCI0 POUYUTAHHOTO TEKCTA;

- (hopMHpoBaHHE YMEHH J1eiaTh KpATKUN TIepecKas;

- Pa3BUTHE YMEHUU CTPOUTH CAMOCTOSITENIBHOE BBICKA3bIBAHHUE.

B cooTBeTCcTBUM C HapaBIEHUEM MOATOTOBKHU:

Ob6nacTe npodeccHOHAIBLHONH JeSITeJIbHOCTH BBIMTYCKHUKOB, OCBOMBIIUX
MpOrpaMMy acTIMPAHTYPHhI, BKIIIOYAET:

UCCJIeIOBaHUE W Ppa3pabOTKy TpeOOBaHUM, TEXHOJIOTHM, MAaIllMH, OpYIUi,
pabouux OpraHoB M OOOpYIOBAaHMS, MATEPUAJIOB, CUCTEM KadecTBa IPOU3BOJICTBA,
XpaHeHus, nepepaboTKu, JOObIUYH, YTHIIU3AIMU OTXO/I0B U MOATOTOBKHU K peaanu3aluu
OPOAYKIIMA B  Pa3IMYHBIX  OTpPACHsAX  CEIbCKOro, PBIOHOTO U  JIECHOTO
(JIeCOIPOMBIIIIIEHHOTO U JIECO3arOTOBUTEIBHOIO) XO3SHCTB;

UCCIIEJOBAHUE U MOJAEIUPOBAHUE C LIEJIbIO ONTUMHU3ALNKU B MPOU3BOACTBEHHOMN
AKCIUTyaTallM TEXHUYECKUX CUCTEM B PA3IUYHBIX OTPACISAX CEIBCKOT0, PhIOHOTO U
JIECHOT'O XO3SMCTB;

000CHOBaHUE TAPaAMETPOB, PEKUMOB, METOJIOB HCIBITAHUN W CcepTUUKALNI
CJIO’KHBIX TEXHUUYECKUX CUCTEM, MAIlIMH, OPYJUi, 000PYI0BaHUS JIJi IPOU3BOJICTRA,
XpaHEeHUus, nepepaboTKu, JOOBIYM, YTHIM3ALMU OTXOJ0B, TEXHHYECKOrO0 CEpBUCA U
MOATOTOBKHU K peau3aiiu MPOIYKIIMU B PA3JIMUHBIX OTPACISAX CEIBCKOr0, PHIOHOTO
1 JIECHOTO XO3SIMCTB;

UCCJICIOBAHUE U Pa3palOTKy TEXHOJOTUH, TEXHHUYECKHUX CPEJICTB U TEXHO-
JIOTUYECKUX MAaTEPHAJIOB JUIsI TEXHUYECKOTO CEpBUCA TEXHOJIOTHYECKOTO 000-
pYJIOBaHUS, TMPUMEHEHUSI HAHOTEXHOJIOTHMH B CEIbCKOM, JIECHOM U PBHIOHOM XO-
35MCTBE;

UCCJIEIOBAaHUE U Pa3pabO0TKy DHEPrOTEXHOJIOTHH, TEXHUYECKUX CPENCTB,
HHEPTreTUYECKOr0 00OPYAOBaHMS, CUCTEM YHEPrOo0OECTICUCHUS U SHEPTOCOEPEIKECHHUS,
BO300HOBIISIEMBIX UCTOYHUKOB YHEPTHU B CEITLCKOM, JIECHOM M PHIOHOM XO3SMCTBE U
CEINBCKUX TEPPUTOPUIL;

pelieHne KOMIUIEKCHBIX 3a7ad B 00JIACTHM MPOMBIIIJIEHHOTO PHIOOJIOBCTRA,
HaIpaBJICHHBIX Ha OO0ECIEUCHHE PAIMOHAIBHOTO WCIOJIB30BaHUS BOJHBIX OHO-
PeCypCcoB €CTECTBEHHBIX BOJIOEMOB;

UCCJIEJIOBAHUE pacIipe/ie/ieHuss W TOBEJEHUS] OOBEKTOB JIOBA, TEXHUYECKHUX
CPE/ICTB MOMCKA 3aMacoB MPOMBICIOBBIX THAPOOUOHTOB U METOJIOB UX MPUMEHEHMUS,
TEXHUKU U TEXHOJIOTUH JIOBA TUAPOOUOHTOB;

PKOHOMHUYECKOE 00OCHOBAHHUE MPOMBICIIA THAPOOHOHTOB;

OpraHU3aIMI0 U BEJIEHUE MPOMBICTA, pa3pabOTKU OPYIUi JIOBA M TEXHUUECKUX
CPEIICTB MOMCKA 3aMaCOB MPOMBICIIOBBIX THAPOOHMOHTOB;

UCIIBITAHUE U PBIOOBOAHO-TEXHOJOTUYECKAS] OIIEHKA CHUCTEM M KOHCTPYKITUI
o0opyZoBaHUsl Il PHIOHOTO XO3SKMCTBA M AKBaKYJIbTYPhl, TEXHHUYECKHX CPEICTB
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aKBaKyJIbTYPBbI;

MPErnoAaBaTeNIbCKyl0  JACSITENbHOCT B 0Opa30BAaTENbHBIX  OPTraHU3ALUAX
BBICILIET0 00pa30BaHMUsL.

O0bexTtamu npogeccCHOHAIBHON AeATeNIbHOCTH BBITYCKHUKOB, OCBOMBIIHX
IIPOrpamMMy aCIIUPAHTYPBI, SIBISIIOTCS:

CJIIOKHBIE CHCTEMBI, HX IIOJCUCTEMBI M 3JIEMEHTBl B OTPACISAX CEJIBCKOIO,
PBIOHOTO U JIECHOTO XO3SIMCTB:

IPOU3BOJACTBEHHBIE M TEXHOJOTMUECKHE NPOLECCHl; MOOWIbHBIE, 3SHEpre-
TUYECKHE, CTAllMOHAPHBIC MAIIVHBI, YCTPOMCTBA, alllaparhl, TEXHUYECKHUE CPEACTBA,
opyauss M ux paboume opraHbl, O0OpYyIOBaHHE IS MPOU3BOJCTBA, XPaHEHMUS,
nepepaboTK, J0OBIYH, TEXHUYECKOTO CEPBUCA, YTUIIM3AIMHN OTXO/0B;

MEJAarOru4ecKue METOJbl U CPEJCTBA JOBEIECHUS aKTyalbHOW MH(pOpMALUU 10
oOyuaromuxcs ¢ 1enblo 3((HEKTUBHOTO yYCBOCHHUS HOBBIX 3HAHHM, MPHOOpETEeHUs
HABBIKOB, ONbITa U KOMITETEHLIUN.

Buabl npogeccHoHaIbHON AEATEJBbHOCTH, K KOTOPBIM TOTOBATCS BBIITY-
CKHHKH, OCBOUBILIKE ITPOTrpaMMy aCIIMPAHTYPBI:

Hay4YHO-UCCIIEIOBATENbCKAs JACSITENbHOCTh B O0JIACTH TEXHOJOTMM, MeXa-
HU3allUH, SHEPTETUKU B CEIbCKOM, PIOHOM U JIECHOM XO35HCTBE;

IPEToAaBaTeNbCKas esATeNbHOCTh IO 00pa30BaTEIbHBIM IIPOrPaMMaM BBICIIETO
oOpa3oBaHUs.

[Ipouecc m3yyeHus: AMCHMIUIMHBI HamlpaBlieH HAa (POPMUPOBAHUE CIIECTYIOLIUX
kommnereHuuin B cootBeTrcTBuM ¢ OI'OC BO no maHHOMY HampaBiIEHUIO IMOATO-
TOBKHU:

VYK-3 rotoBHOCTh y4acTBOBaTh B padOTE€ POCCHMCKUX M MEXKIYHAPOAHBIX HC-
CJIEIOBATEIbCKUX KOJUIEKTUBOB IO PEIIEHUIO HAYYHBIX U HAyYHO-00pa30BaTENIbHbBIX
3a/1a4.

VYK-4 roToBHOCTh HCHOJIB30BATh COBPEMEHHBIE METO/IbI M TEXHOJOTUH HAYYHON
KOMMYHHMKAIIMU HA TOCYJAPCTBEHHOM U MHOCTPAHHOM SI3bIKaX.

OIIK-2 crnocoOHOCTh MOATOTAaBIMBATH HAYYHO-TEXHUUYECKHUE OTUETHI, a TaKxkKe
nyOIMKaIUK 110 pe3yIbTaTaM BBIIIOJHEHUS UCCIIEI0BaHUM.

OIIK-3roToBHOCTbh AOKJIAAbIBATh U apPTyMEHTUPOBAHO 3aIIUIIATH PE3YJIbTAThI
BBITIOJIHEHHON HAy4YHOU paOOTHI.

B pe3ynbprare 0CBOCHHS JUCIUILIMHBI CTYJICHT JHOJIKEH

3HaTh

- 0COOCHHOCTH MPEJICTABJICHUS PE3YJIbTaTOB HAYUYHOU JIEITEIILHOCTH B YCTHOU U
MUChbMEHHON (hopMe Mpu paboTe B POCCUUCKUX U MEKAYHAPOIHBIX HCCIIEI0BATEIh-
CKMX KOJUIEKTHBAX;

- TEPMHUHOJIOTUIO CBOEH CHEHHAIBHOCTH, COBPEMEHHBIE METOAbI U TEXHOJIOTUH
HAayYHOW KOMMYHHKAIIUHM HAa TOCYAAPCTBEHHOM M MHOCTPAHHOM SI3bIKE, TPEOOBAHUS K
0 OPMJICHUIO HAYYHBIX TPYIOB, IPUHATHIC B MEXKTyHAPOTHOM MPAKTUKE;

- CTWIMCTUYECKHE OCOOEHHOCTH TMPEACTABIICHUS PE3yJbTaTOB HAYYHOU mes-
TEJILHOCTH B YCTHOW M MUCHhMEHHOH (opMe Ha TOCyJapCTBEHHOM M MHOCTPAHHOM
A3bIKAX;

- OCHOBHBIC (DOHETHUECKHE, JIEKCHUYECKHE, TpPaMMaTHUYECKHe CI0BOOOpa3oBa-
TeJIbHBIE 3aKOHOMEPHOCTH (hYHKIIMOHUPOBAHUSI MHOCTPAHHOTO SI3bIKA;
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- DJIEMEHThI HAYYHOTO MCCJICIOBAHUS B 00JIACTU arpOUHKEHEPHH,

- HOPMAaTHUBHO-TEXHUYECKYIO JOKYMEHTALMIO [0 COCTABJIECHHUK) HAYYHOIO
OTYETA IO Pe3yJbTaTaM MPOBEAECHHOTO UCCIICI0OBAHUS;

- OCHOBHBIC pa3lelibl, CTaAWW U ITAbl OpPraHU3allUM HAY4YHOIr'O JOKJIaj]a
pe3yJIbTATOB JACSATEIBHOCTH.

YMmerhb

- CIeJ0BaTh HOpMaM, MPUHATHIM B HAYYHOM OOIIEHUM TIPpU paboTe B POCCHI-
CKMX M MEXKIYHAPOJHBIX HUCCIEAOBATEIILCKMX KOJUIEKTUBAX C LEIBIO PEIICHUS Ha-
YYHBIX U Hay9YHO-00pa3oBaTeIbHBIX 3a/a4,

- OCYIIECTBJISATh JUYHOCTHBIH BBIOOp B TIporecce pabOThl B POCCHHCKUX U
MEXIYHAPOIHBIX HCCIEAOBATENBCKUX KOJUICKTUBAX, OLECHHUBATH ITOCIEICTBUS
MPUHATOTO PEIICHUS U HECTU 32 HETO OTBETCTBEHHOCTH TEpeNl OO0, KOJUIeTaMH H
00IIIECTBOM;

- CJIEIOBaTh OCHOBHBIM HOpMaM, IPUHATHIM B HAYYHOM OOIIIEHUU HA TOCYJapCT-
BEHHOM M MHOCTPAHHOM SI3bIKaX;

- CBOOOJHO YHTaTh OPUTMHAJIBHYIO HAY4YHYIO JIUTEpaTypy Ha HHOCTPAHHOM
S3bIKE€ B COOTBETCTBYIOIIECH OTPACIIM 3HAHWM;

- 0OpPMIISITH U3BJICUYEHHYIO U3 MHOCTPAHHBIX HICTOYHUKOB MH()OPMAIIUIO B BUJIC
nepeBoJia, aHHOTAMM WM pedepara, JeaaTh COOOIICHUS M JOKIaAbl Ha HHO-
CTpPaHHOM $I3BbIKE Ha TEMBI, CBSI3aHHBIC ¢ HAYYHOU pabOTOM aclupaHTa,

- AaHAJIM3UPOBATH MOJYUYCHHBIC PE3yJIbTaThl UCCIICOBAHUS B HAYYHOH 00J1aCTH;

- KOPPEKTHO M3JIaraTh Pe3yJIbTAaThl aHAIN3a W OLIEHKH COBPEMEHHBIX HAYYHBIX
JIOCTH>KCHU;

- Hay4yHO OOOCHOBBIBATh M SKCIIEPUMEHTAIBHO MPOBEPSATH MOJIYUYEHHBIE pe-
3yJIbTaThl HAYYHBIX UCCIICIOBAHNUN;

- COCTaBJATH IUIAH JOKJIAJAa U AJITOPUTM H3JI0KEHUSI OCHOBHBIX PE3YyJIbTATOB
HCCJICJOBAHUS,

- CTaBUTb 11€JIb U pellIaTh MPOOJIEMY MPU BBHIMOJHEHUHN HAYYHBIX UCCIIEI0BAHUIT;

- KOPPEKTHO (HOPMYJIHMPOBATh 3aIMINAEMbIE PE3yJbTaThl M OTBETHI Ha IIO-
CTaBJICHHBIC BOMPOCHI, 3aJ1a4H U 1ICJIH.

Baagers

- HaBbIKAMM aHAJIM3a OCHOBHBIX MUPOBO33PEHUYECKUX U METOJIOJTOTUUECKUX TPO-
0JieM, B.T.4. MeXIUCIHUIUTMHAPHOTO XapaKTepa, BOZHUKAIOIINX IIPU padboTe 1o pere-
HUIO HAy4YHBIX M HAyYHO-0OpPAa30BaTEIIbHBIX 33/Ja4 B POCCHUUCKUX WIH MEX-
JIYHAPOJHBIX UCCIIEI0BATEIbCKUX KOJICKTHBAX;

- TEXHOJIOTUSMHU OLIEHKH PE3YJbTaTOB KOJUICKTUBHOM JAEATEIIBHOCTU IO pe-
IICHUIO HAyYHBIX U HAy4yHO-00pa30BaTENIbHBIX 3ajlay, B TOM YHWCJIE BEAYIICHCS Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE;

- TEXHOJIOTUSMHU TJIAHUPOBAHUS JICITEIHLHOCTH B paMKax padOThl B POCCUMCKUX
U MEXIYHApOJHBIX KOJJIEKTMBAaX MO PEIICHUI0O Hay4YHbIX W Hay4HO-00pa3o-
BaTEJILHBIX 3aJ1a4;

- Pa3IMYHBIMU TUIIAMH KOMMYHUKAIIFI TIPU OCYIIECTBICHUU PaOOTHI B POCCHIA-
CKUX M MEXIyHapOJHBIX KOJUIEKTHBAX IO PEIICHUI0 HAYYHBIX M HayYHO- 00pa3oBa-
TENbHBIX 3aJ1a4;

- HaBbIKAMM aHAJIN3a HAYYHBIX TEKCTOB HA TOCYJAPCTBEHHOM U MHOCTPAHHOM
SI3BIKAX;



- HaBBIKAMU KPUTHUYECKON OIEHKU 3(P(HEKTUBHOCTH PA3IUYHBIX METOJOB U
TEXHOJIOTUM HAYYHOW KOMMYHUKAIIUHA HA TOCYIAPCTBEHHOM U HHOCTPAHHOM SI3bIKaX;

- pa3IMYHBIMM METOJAMH, TEXHOJIOTUSAMU W THUINAMM KOMMYHHUKALMK TIpU
OCYIIECTBJICHUU MNPO(ECCHOHATBHON EATEIbHOCTH Ha TOCYJApCTBEHHOM W HWHO-
CTPAHHOM SI3bIKAX;

- HaBbIKAMH HAy4YHOTO UCCJIEIOBaHUS C MCIOJIb30BAHUEM HOBEUIIMX WH-
(hopMalMOHHO-KOMMYHHUKAITMOHHBIX TEXHOJIOTUN

- JIEMOHCTpAllMM HAyYHO-TEXHUYECKMX OTYETOB, a TakKe IyOJMKaui 1o
pe3yJibTaTaM BBITIOJHEHUS UCCIIEA0BAHMUI;

- OIICHKM HAyYHBIX PE3yIbTaTOB MCCIICIOBAHUN IMTyTEM OOOCHOBAHUS KPUTCPHUS
OLICHKM;

- YMEHHUS JOKJIAJbIBATh U apPryMEHTHUPOBAHO 3alUINATh HAYYHBIE PE3YJIbTAThI
HUCCIEeIOBAaHMUH.

METOINYECKHUE YKA3AHUA

Hacrosmue Meroamueckne ykasaHUsi UMEIOT LIE€JIbIO oMoy Bam B Bamen
CaMOCTOSITeJIbHOM paboTe HaJl pa3BUTHEM IPAKTHYECKUX HABBIKOB UTCHHS U Iepe-
BOJIA JIMTEPATYPHI IO CIEIUATLHOCTH, a TAK)KE TOBOPEHUSI HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

1. IpaBuwia yreHust

[Ipexxme Bcero, HY)KHO HAy4HWTHCS MPOM3HOCUTh M YWTATh CJIOBA WU TIPEIJIO-
)eHus. UToObl HAayYUThCS TPABUIILHO TTPOU3HOCHTH 3BYKH U XOPOIIIO YATATHh TEKCTHI
Ha AHTJIMMCKOM SI3BIKE, CIICTYET:

YCBOWTH TTpaBUjIa MMPOU3HOMICHUS OT/ICTBHBIX OYKB M OYKBOCOUETAHUMN, a TAKKE
IpaBuJia yAapEHUs B CIOBE U B IIEJIOM MPEJIOKEHIH, 00paTuB 0c000€ BHUMaHWE Ha
MIPOU3HOIIICHUE TEX 3BYKOB, KOTOPHIC HE MMEIOT aHAJIOTOB B PYCCKOM SI3BIKE;

PETYISIPHO YNPAKHATHCS B YTEHUU M MPOU3HOIICHWU TIO COOTBETCTBYIOIIUM
pazzenam y4eOHMKOB U yu4eOHBIX TOCOOUH.

2. 3amnac cJ10B U BbIpaxKeHH i

UroObl MOHMMATh YUTAEMYIO JMTEpaTypy, HEOOXOAMMO OBJAAETh OIpeje-
JIEHHBIM 3aI1aCOM CJIOB M BBIPAKEHMU. {71 3TOr0 peKOMEHYeTCsl pEryJsipHO YUTaTh
Ha AaHIVIMACKOM si3bIK€ Y4eOHble TEKCThl U OPHUTMHAIBHYIO JIUTEpaTypy IO
BBIOPAaHHOMY HANpPaBJIEHUIO MOATOTOBKH.

CrnoBa BBINMKMCHIBAIOTCS B TETPajb B MCXOAHOW (hopme. BrimuceiBaiiTe U 3amo-
MUHalTe B TNEPBYIO ouepedb HamOoJiee yNOTPEOUTENbHBIE TJarojbl, CYIIECTBU-
TeJbHBIE, MpUJIAraTelbHbIE U Hapeuus, a TaKXe CTPOeBble clioBa (T.e. BCE MECTO-
MMEHUS, MOJAJIbHBIE M BCIIOMOTATEIbHBIE IJ1aroJibl, IPEIJIOTH, COI03bI).

1) MHOT03HAYHOCTb CJIOB. YUYUTHIBAHTE MPHU MEPEBOIC MHOTO3HAYHOCTD CJIOB U
BBIOMpAIITE B CI0OBAape MOAXOSIIEE 0 3HAYECHUIO PYCCKOE CIOBO, UCXO/S U3 00IIEro
COJZIEpKaHMs IEPEBOAUMOIO TEKCTA.

2) WNuTepHalMoHalbHbIe C0Ba. B aHIIMICKOM S3bIKE MMEETCS MHOIO CJIOB,
3aMMCTBOBAHHBIX U3 JPYTUX SI3bIKOB, B OCHOBHOM U3 I'PEYECKOT0 M JIATUHCKOTO. DTH
CJIOBA MOJIyYWIM IIMPOKOE PACHPOCTPAHEHUE B s3bIKaX M CTaJld HWHTEPHALAO-
HaNbHBIMU. [0 KOpHIO TaKMX CIIOB JIETKO J0TaJaTbcs 00 MX 3HAYEHUU U O TOM, Kak
IIEPEBECTH HA PYCCKUU A3BIK.



3) CioBoobOpa3oBanue. DPPEKTHBHBIM CPEICTBOM PACHIMPEHUsS 3amaca CIIOB
CIIy’)KUT 3HAHUE CIIOCOOOB CJIOBOOOpa30BaHMUS B AHTJIIMIICKOM S3bIKE. YMesl pac-
YJIEHUTh MPOU3BOJHOE CJIOBO Ha KOpEHb, NMpepukc U cypukc, jerde onpeneiauThb
3HaueHHe Heus3BecTHoro ciosa. Kpome Toro, 3Has 3HaueHue Haubosee ynorpeou-
TENbHBIX NpepUKCOB U cy(P(HUKCOB, MOXKHO O€3 TpyJa NOHATH 3HAUEHHE CEMbBHU CIIOB,
00pa30BaHHOI'O OT OJIHOTO KOPHEBOTO CJIOBA.

4) B Kax/I0M SI3bIKE UMEIOTCSI ClieU(UUECKUE CIIOBOCOYCTAHNUS, CBOHCTBEHHBIC
TOJIbKO JAaHHOMY $3bIKYy. OTH YCTOWYMBBIE CJIOBOCOUYETaHMsS (TaK Ha3bIBacMbIE
UJAMOMAaTUYECKHUE BBIPAXKEHUS) SIBIISIOTCS HEPA3PBhIBHBIM LIETIbIM, 3HAUEHHE KOTOPOTO
HE BCEI/1a MOXHO YSCHHUTD ITyTEM NIEPEBOJIa COCTABIISIOLIUX €r0 CIIOB.

YCcTOWYHMBBIE CIOBOCOYETAHUS OJIHOTO SI3bIKa HA JPYrol HE MOTYT OBbITh OYyK-
BaJIbHO MEPEBE/ICHBI.

5) XapakTepHoil 0COOCHHOCTBIO HAYYHO-TEXHUYECKOW JUTEPATyphbl SBISETCA
Hajau4ue OONBIIOr0 KOJWYECTBA TEPMUHOB. TE€PMHUH - 3TO CIOBO WJIM CJIOBOCOYE-
TaHWE, KOTOPOE MMEET OJIHO CTPOr0 ONpPENENIEHHOE 3HA4Y€HHE I ONpPEeIeSIEHHON
001acT HAyKH U TEXHUKH.

OnHako B TEXHMYECKOM JHUTEpaType UMEIOTCS Ciaydyau, KOTrJa TEPMHH HMEET
HECKOJIBKO 3HayeHWH. TpyAHOCTh 3aKiO4aeTcs B MpPaBWJIBHOM BBIOOpE 3HAUYEHUS
MHOT03HAYHOT'O MHOCTPAHHOI'O TepMHMHA. YTOOBI M30€kaTh OMIMOOK, HY>KHO 3HATh
ol1iee coJepKaHUEe OTpPBhIBKA WM ad3ala U, ONMpasiCh Ha KOHTEKCT, ONpPEAETUTh K
Kakoi 00JacTH 3HaHMSI OTHOCUTCS MOHSTHUE, BBIPAXKEHHOE HEU3BECTHBIM TEPMHUHOM.
[ToaTOMy mpexe ueM npucTynaTh K NEPEBOAY, HEOOXOAMMO CHavajla yCTAHOBUTbH, O
4yéM UIET pedb B ad3alle Wik B JaHHOM OTPBIBKE TEKCTA.

3. Padora ¢ TekcToM

[TockonbKy OCHOBHOHM II€JIEBOM YCTAaHOBKOW OOIIEHMS SIBJISETCS MOJyYEHHE
uH(OpPMAIMU U3 HHOS3BIYHOIO HMCTOYHUKA, 0CO00€ BHUMAHUE CIEAYET YIAENATb
YTEHUIO TEKCTOB. [loHMMaHWe MHOCTPAHHOTO TEKCTa AOCTUTAETCs MPU OCYIIECTB-
JIEHUM JIBYX BHJIOB UTECHHUS: YTEHUS C OOIIMM OXBATOM COJIEP)KaHUS U MU3YyYaroLIero
YTEHUS.

Uurtass TEKCT, NMpeAHAa3HAUYEHHBIM I MOHMMAaHHUSA OOILEro coaep:KaHWs, He-
00X0aMMO, He oOpalasch K CJIOBapo, MOHSATH OCHOBHON CMBICI MPOYUTAHHOTO.
[Tonnmanue Bcex aeTasiel TeKCTa He ABIISETCS 005A3aTeIbHBIM.

UreHune ¢ 0XBaTOM OOIIET0 COAEP>KaHUS CKIAIbIBACTCS U3 CIASAYIOIUX YMEHUM:

a) 0rajaThCsi O 3HAYEHMHM HE3HAKOMBIX CJIIOB HAa OCHOBE CJIOBOOOpa30BaTElb-
HOTO aHaJIN3a U KOHTEKCTa;

0) BUJIETh MHTEPHAIMOHAIbHBIE CIIOBA U YCTAHABIMBATH UX 3HAUCHMUS;

B) HaxoJIUTh 3HAKOMbI€ IpaMMaTHyeckue (GOpMbl U KOHCTPYKIMH M YCTaHaB-
JIMBATh UX YKBUBAJICHTHI B PYCCKOM S3BIKE;

I') UCHOJb30BaTh UMEIOIIMKACA B TEKCTE WIUTIOCTPALIMOHHBIN MaTepHall, CXEMblI,
bopMyIbl U T.I1.;

1) TPUMEHSTh 3HAHUSA MO CHEHUAIbHBIM U OOLIETEXHUYECKUM IpEeAMETaM B
Ka4eCTBE OCHOBBI CMBICIIOBOM U SI3bIKOBOM JIOTAJIKH.

TouHOE W MONHOE MOHMMAaHHUE TEKCTa OCYILIECTBISAETCA IYyTEM H3Y4arolIEro
yTeHus. lM3ydaroliee 4TeHHE NpeanoiaraeT yMEHHE CaMOCTOSATENbHO IPOBOAUTH
JIEKCUKO-TPAMMAaTHYECKUN aHallu3, HCIONb3ys 3HAaHHWE OOIIETEeXHUYECKUX M CIe-



LHUAAIBHBIX INPEAMETOB. MTOroM M3y4aromero 4YTeHMs SABISETCS TOYHBIA NEPEBOJ
TEKCTa HAa POJHOU SI3bIK.

ITpoBoast ATOT BUA pabOTHI, ClIEAYyET Pa3BUBATh HABBIKM a/1€KBATHOTO NEPEBOJA
(YCTHOTrO WJIM MUCbMEHHOTO) C UCIOJIB30BAHUEM OTPACIEBBIX U TEPMUHOIOTUUECKUX
CJIOBapeEu.

4. PaGoTa HajJ YCTHOI pedblo

PaboTy mo moAroTtoBke yCTHOIO MOHOJIOTMUECKOTO BBICKAa3bIBAHUS IO OIpe-
JIEJICHHOW TeMe CJelyeT HadaTh ¢ M3yYeHUsS TEMaTUYeCKHX TEKCTOB- 00pasioB. B
NEPBYIO OYepeib HEOOXOIUMO BHITIOTHUTH (POHETUUYECKHUE, TIEKCUUECKUE U JTEKCHKO-
rpaMMaTUYEeCKUE YIPaKHEHUS [0 H3y4yaeMOl TeMe, YCBOUTh HEOOXOIUMBIN
JIEKCHUYECKH MaTepual, NpOYUTaTh U NEPEBECTU TEKCThI- 00paslibl, BBHIITOIHUTH
peueBbIe YIPAXKHEHUS MO TeME. 3aTEM Ha OCHOBE M3YUYEHHBIX TEKCTOB HY>KHO IMOJ-
TOTOBUThH CBSI3HOE H3JI0KEHHUE, BKIIOYAlOllee HamOojee BaXHYI0 M HMHTEPECHYIO
uHpopMmarmio. [Ipu sToM HEOOXOAMMO MpoU3BECTH OOpabOTKYy Marepuana JJis
YCTHOTO H3JIOKEHUS C yYETOM MHIMBUAYAJIbHBIX BO3MOXXHOCTEW M MPEANIOYTECHUMN, a
UMEHHO:

1) 3amMeHUTHb TpyAHbIE U1 3allOMMHAHHS M BOCHPOM3BEIEHUS CJIOBA H3BECT-
HBIMH JICKCUYECKUMU EUHULIAMU;

2) COKPATUTh «IIPOTKEHHOCTbY MPEII0KEHNM;

3) ynpocTuTh TpaMMaTHUECKYIO (CHHTAKCUUECKYIO) CTPYKTYPY NMPEATIOKEHUM;

4) 0o0pabOTaHHBIA JJII YCTHOTO H3JIOKCHUS TEKCT HEOOXOAMMO 3allicaTh B
pabouyro TeTpasb, MPOYUTATH HECKOJIBKO pa3 BCIyX, 3allOMHHAs JOTHYECKYIO IO-
CJIE0OBATEIBHOCTD OCBEILICHHS TEMBI, U IIEPECKA3ATb.

OBnaieTb yCTHOM pPEYBK0 MOTYT IIOMOYb IOJICTAHOBOYHBIEC YNPAKHEHUS, CO-
Jep Kae MAKPOIAAIIOT C IPOIYIIEHHBIMH PEIUIMKAMHU; TIEPECKA3 TEKCTA OT PA3HBIX
JUL; TOCTPOEHUE COOCTBEHHBIX BBICKA3bIBAHUH B KOHKPETHOM CHUTYyallWH;
IIPUAYMBIBAHUE PACCKA30B, WCTOPUM, BBICKA3BIBAHWW MO 33JaHHOW TEME WIH IIO
KAPTUHKE; BBIIIOJHEHUE POJIEBBIX 3a{aHUN.



YIIPA’KHEHUSA HA JIEKCUKY

1. Obpasyiimenapuipycckux u aH2IUNUCKUXIKEUBATIEHIO8:

a) 3amMIIaTh AMCCepTaliio, o0y4daTbcs B aCHUPAHTYpE, OIYOJIHMKOBATH,
00acTh, OBITh HArpaKJICHHBIM, (DaKyJabTET, BKJIIOYATh, (HAy4yHOE) HCCIIEI0BaHUE,
BOXHOCTh, Kadenpa, uccienoBaTelbcKkas Tpymma, JdaHHble (MHpoOpMaIus),
pa3pabarbiBaTh, COTpyJAHHWYATh, Y4YacTBOBaTh, y4Y€Hass CTCNEHb, Hay4YHBIN
PYKOBOAUTCIIb, OTpaCIIb

b) topublish, sphere, research, toinclude, importance, todevelop, tocollaborate,
scientificadviser / leader, scientificdegree, faculty, tobeawarded, department, branch,
researchteam, data, toparticipate, totakepost-graduatecourses,
todefendathesis(dissertation).

2. Oopa3zyitmenapolpycCKux u aH2IUICKUXIKEUBATICHNO08:

1. CrengoBoe 3acenanue; 2. cripaBoyHoe Oopo; 3. HayuHbIN Aoknan; 4. 0030p
MaTepuasioB; 5. OCHOBHOM JOKJIAT4YMK; 6. UMETh MECTO; 7. COOPHHK MaTepHasioB
KOH(EpeHINH; 8. BBICTYNHTH; 9. mpuHUMaTh y4yactue; 10. yutarh sexuuto; 11.
npencenaresnib komurera; 12. aBropedepar; 13. yyacTHuk; 14. TeHepaIbHBIM
cekperapb; 15. kparkuil Te3uc; 16. neicTBUTENbHBIM uieH AkaaeMuu Hayk; 17.
no/ipoOHbI Te3uc; 18. 3acemanue; 19. BeicTaBka; 20. HayuHbI COTpyaHHK; 21.
pYKOMUCh A0KiIana; 22. TUCKYCCHUs C yYaCTUEM BEIYIIUX CHEIHAIUCTOB; 23. MECTO
NPOXUBaHUA;, 24. MpUIJIAIEHUE HA MPUCBUIKY MaTepHaIOB Ui MyOnukauuu; 25.
HAy4YHbBIN BKJIaJ.

1. To take place; 2. committee chairman; 3. secretary-general; 4. call for papers;
5. short abstract; 6. extended extract; 7. summary of the presentation; 8. manuscript
of the paper; 9. attendee; 10. accommodation; 11. information desk; 12. key-note
speaker; 13. session; 14. review paper; 15. exhibition; 16. proceedings of the
conference; 17. scientific associate; 18. full member of the Academy of Science; 19.
to lecture; 20. to take the floor; 21. to take part in; 22. poster session; 23. scientific
contribution; 24. contributed paper; 25. digest panel discussion.

3. aiimepycckueikeusaieHmel:

device, research, technology, branch, obtain, importance, collaborator, team,
scientific adviser, to enable, thesis, journal, to defend a thesis, to collect, data, to
encounter, to be engaged in, to be through with, scientific papers,rapidly;

4. IlepeseoumeHaan2nuiiCKuiA3bIK:

1. —BoluntanunocnenHocTaTbionoktopaC. BHOCIEIHEMHOMEPEKYpHAIa? -
Ha. —YemyonamnocssimieHa? - CaMbIM MOCJIEIHUM METOAAM HcciieqoBanus. 2. - O ueM
UJIET peub B TOCHEAHEH CcTaThe, KOTOPYIO BBl mpounTanu? - O MOCIeIHUX
JTOCTKEHUSIX B MoeM oOnactuuccienoBanus. 3. - O yeM MoOCieIHHE CTPaHUIIbI
paboThI? - O HOBEHIINX pPe3yabTaTax UCCIICIOBAHUS.

5. Cocmasvme 3-4 npeonorcenus, UCROIb3YA OAHHbBIE HUJICE C/106A
MexaHuk, 4TOOBI PEMOHTHPOBATH ABTOMOOWIIb, JTMATHOCTUPOBATH MPOOIIEMY,
JEMOHTHPOBATH COOPKY ISl OCMOTPA, 3aMEHUTH JIETaIN, COXPAHUTh, PU3HAKU COOS,
AIIEKTPOHHBIE CPENCTBA COOpA NAHHBIX, TEXHUUECKOE OOCTYKUBAHUE TPAHCIIOPTHOTO
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CpeICTBa, BIAJENblla TPAHCIIOPTHOTO CPEACTBA, JOPOTOCTOSIINHN yiepd, ceMuHap,
9TOOBI yKa3aTh II€HYy, MPOJBMKECHHUE B TEXHOJOTHUH, 3aIJITAHUPOBAHHYIO 3aMEHY
pPa3IMYHBIX YacTeH, TEXHOJIOTMIO, BCTPOCHHYIO B aBTOMOOWIIH, (hyHIaMEHTAIbHYIO
4YacTbh, YTOOBI 00ECIIEYUTh YTO-TO.

6.Ucnonv3ysa oannyro Huxce maonuuy, oaiime 6epHvle OnpeoeieHus:

Front-wheel drive Ipy30Basi MallliHa, MHKarl.

All-wheel drive MIepPETHETIPUBOTHBIM.

Fuel injection IS MOIITHOCTD JBUTATEJIS.

Engine output Means | TpaHCTIOPTHOE CPEJICTBO, aBTOMOOWJTb.
Truck TIOJTHOTIPUBO/THBIH.

Vehicle CHCTEMa BITPBICKA TOTLJIUBA.

[ IIpocmompume cnosxcuovle 011 npousnowienusn cioea. Pazoeitme ux na 2
2pynnwl: cywiecmeumenvHvle U npuiazamenvHovle. Bocnpouzeedoumenonyuen-
Hblezpynnbol:

Mycop, TEXHUYECKUH, TPAHCIIOPTHBIM, MAaHEBPEHHBIM, [THEBMAaTUYECKUM,
OCHAILICHHBIN, TINATEJIbHBINA, ABTOMATU3WPOBAHHBIM, NPHUIOAHBIA JJII IOBTOPHOIO
UCITIOJIB30BAHUs, TUAPABIMYECKUI, MEXaHU3M, 3HAaYUTEIbHBIN, 1aBIICHUE, allepTypa,
MYHJIITYK, 3CTETHKA, NpUOOpbI, KOCTSIIKA, BBICOTA, BHUHT, KOJIECHBIM,
PUOPUTETHBIN, UCCIEAOBAHUS, IIACCH.

8. Aainime anenuiickue 3KeuganeHmul cie0yiouum ROHAMUAM:

ABTOTpaHCTIIOPT, TMEPEBO3Ka TOBAPOB, IACCAKUPOIIEPEBO3KH, JNIICH3MOHHBIC
TpeOOBaHMsI, TMpaBuja OE30MMaCHOCTH, Pa3BUTHE MECTHOW HWHEOPACTPYKTYpPHI, pac-
CTOSIHHE, BEC MU O0BEM IEPEBO30K, BUJ MEPEBO3MMOIO TOBapa, Ha KOPOTKOE (IJIMH-
HOE) PAaCCTOSIHHE, JIETKOBECHBbIE W MallorabapuTHBIC TMapTHH, KPYMHOTa0apUTHBIC
napTUH.

9. Cocmasvme 3-4 npeonosricenus, UCnOIb3ys OAHHbBLE HUICE C/1064

ABTOTpaHCIIOpPT, MEPEBO3KAa TOBApOB, NACCAXKUPOIEPEBO3KH, JINLIEH3MOHHbBIE
TpeOOoBaHMsI, TpaBuja OE30MaCHOCTH, Pa3BUTHE MECTHOW WHEOPACTPYKTYpHI, pac-
CTOSIHME, BEC U O0BEM IMEPEBO30K, BUJ MEPEBO3MMOI0 TOBapa, Ha KOPOTKOE (IJIMH-
HOE) PacCTOSHHE, JIETKOBECHBbIE W MallorabapuTHBIE MapTHUH, KPYHMHOTaOapUTHBIE
napTUH.

10. Cocmasvme 3-4 npeonoicenus, ucnoyb3ysa OaHHble HUICE C10BA

Kak mpaBmio, O4YeBHIHO, COMHHUTEIBHO, SCHO, IIpaBla, s COMHEBAIOCH,
HaBEPHOE, 3TO XOPOIIO MU3BECTHBIA (haKT, s COTJIACEH, C OJHOM CTOPOHBI, C APYTOH
CTOPOHBI, B TIEPBYIO OY€pe/Ib, KCTATH, B TO K€ BpeMsi, YTOOBI 0OpaTUTh BHUMAHUE Ha
9TO, OOIIEU3BECTHO, XOIAT CIYXH, YTO HE MOXET OBITh W PEYH, HA MOU B3I, B
KOHIIE KOHIIOB, APYTHUMH CJIOBAMHU, MTOJABECTH UTOT, TIO CYTH, BO-TIEPBBIX, IO CYyTH, 3TO
HEYMECTHO, ITO JIOKb, C MOEH TOYKH 3PCHUS, IPUHATH BO BHUMAaHHE.
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11.Pa3zbenime cnoea na 3 zpynnel: cyuwiecmeumeJibHbvle, NPpUilazamesibHovle U
Hapeuus. Bocnpouseeoumenonyuennvie2pynnulcios:

CneunanbHO, MAaHEBPEHHOCTb, WHIAWBUAYAIbHO, TEXHOJOTHUSA, OJWMHOYHBIN,
YVIUIMHUTEIIbHBINA, YCIOBHBINA, aBTOMAaTUYECKUN, CIyYalHbIA, aBTOMAaTUYECKUN, KPYT,
BBIOMpaeMbIi, TOBpPEXKACHUE, KOJECO, CIEIUICHHE, BBIXJION, HEMPEPHIBHBIM,
MeEJIJIEHHO, OBICTPO, CIYCK, TOYHO, MTHOBEHHO, ITOCTOSHHBIH.

12. Cocmaevme 3-4 npeodnoixrcenusn, ucnob3ysa OaHHble HUJMCE C/1064

CneunanbHO, MAaHEBPEHHOCTb, WHIWBHUAYaJIbHO, TEXHOJIOTUSA, OJMHOYHBIMH,
YVIUIMHUTEIIbHBIA, YCIOBHBINA, ABTOMATUYECKUN, CIyYalWHbIA, aBTOMAaTUYECKUN, KPYT,
BBIOMpAeMbIi, TOBPEXKACHUE, KOJECO, CIEIUICHUE, BBIXJION, HEMPEPHIBHBIM,
MEJICHHO, OBICTPO, CITyCK, TOYHO, MTHOBEHHO, TIOCTOSIHHBIH.

13. IHocmompume na oannvie npunazamevHnole. Pazoeiime ux na 2 zpynnot:
noaoxcumenvHovle u ompuyamenvhuovle. Bocnpouszeeoumenonyuennuviezpynnulcios:.

[TonynsipHBIM,  HE3aBUCUMBIM,  MEIJICHHBINA,  HAJICKHBIA,  HEOOBIYHBIM,
Oecrnose3Hblii, THHOBAIMOHHBIN, ()YHKIIMOHAJIBHBIN, COBPEMEHHbBINA, TPUMUTHUBHBIM,
HEJOCTYITHbIM, OTJIMYHBIA, COBEPIICHHBIN, YIOBJICTBOPUTEIbHBINA, COBPEMEHHBIM,
BEJIMKOJICIIHBIN, HEMOMYJISIPHBIM, 3aMedaTelIbHbIM, MOTPSCAOMINNA, MaHEBPCHHBIM,
HEYKITIOKUHN, 3P (HEKTUBHBIM.

14. Pazbeitme oOanmnvle Hudce c106a Ha 2 ZpPynnvl: CyuieCmeumenbHvle U
npunazamenvHbole

CenbCKOXO34MCTBEHHBIN, B3POCIHbI, pPOTalMs, BHUMAHHE, COBPEMEHHBIMN,
CEIIbCKOXO3SHMCTBECHHBIN, CaJ0BOYCCKUM, MPOBUHIAAIIBHBIMN, COCCIHMH,
MPUKITIOYCHYECKUH, SKCTEHCHUBHBIM, JOXOJ, HAy4HbIM, MeEpa, NPOAYKTUBHOCTb,
Kapbepa, BKJIaJ, MUTATEIbHbIN, pa3HOOOpa3HBIH, paccie0BaHue, IKCTCHCUBHBIH.

15.Pazbeiime oOanmnvle Hudice c€108a HA umerOujue NONOHCUMETbHOE U ON-
puuamenvHoe 3HAYEHUA:

SIpkue, oCcTpOyMHBIE, CKy4YHbIE, YMHbIC, OOWTUYHMBBIC, NOOpBIE, HAXOMUYUBHIC,
BBICOKOMEPHBIE, XBACTIMBBIC, KallPU3HbBIE, YECTHBIC, 00asTEIbHBIC, TIIYIIbIE, MyIPHIE,
HEBEKECTBCHHBIE, BEXKJIMBBIC, PACCESIHHBIE, OJAPEHHBIC, YMHBIE, HEPEIIUTEIbHBIC,
COMHHTEIIbHBIC, aMOMWIIMO3HBIC, CIEPKAHHBIM, TPYIOTIOOUBBIN, TOI03PUTEIHHBIN,
XUTPBIN, HEXKHBIN, TPYAOTIOOMBBIN, OJTAPEHHBIN, )KECTOKUH, 37101, YBEPEHHBIH B cebe,
3HAIOIINN, 0J1arOPOHBINA, STOMCTUIHBIN, BOCIIUTAHHBIN, HEOPEKHBIH.

16. 3anonnume nponycku ciosamu u3 npeovloyuie2o 3a0anus:

a) OH ObUT IEHCTBUTETHHO CTYyJIEHTOM B yHHMBepcutere. OH cran
BCE€ AK3aMEHbI C OTJIMYHBIMU OLICHKAMHU.

0) He Oynpre caumkom . Bbl Bce y3HaeTe BoBpeMs.

C) ben - . OH Bcer/ia roBOPUT MpaBy.

r) Ero oren aeicTBUTENBHO yesioBeK. OH MHOTO 3HaeT BO MHOTHUX
cdepax KU3HH.

n) I'oBopsiT, 4TO OH . 51 He mMory B 3T0 moBepuTh. OH HE MOXKET

OOUJIETh TaKE MYXY.

12



f) 51 yBepen, uro oH cmact sk3ameH. KoHedHo, OH He , HO OH

g) bynere ocropoxHbl ¢ Hed. OHa OYCHB . OHa MOXET JIETKO
oOMaHyTh JIFOOOTO YeJIOBEKaA.

h) Aunpeit oueHb . OH yMaeT TOJbKO 0 cebe.

1) T'oBopsAT, YTO JNIOAM HE TaK B HaIIM [OHH, KaK 3TO OBLIO
HECKOJIBKO JIET Ha3al.

J) Keiit ouenp . OHa 4JacTto 3a0bIBacT O CBOMX BEIlaX IMOBCIOMY.

17. Obpammuosiii nepesoo
OH ObUT U3BECTHBIM HHXKEHEPOM.
B 1990 nam yuurens okoHuMn PsA3aHckui rocy-
JNApCTBEHHBIM yHUBepcuTeT. Ero cnenmanusa-
el ObLITM MTHOCTPAHHBIE SI3BIKU.
OTra MeXIyHapoJHas accouuanus HW3BECTHA BO
BCEM MUDE.
IToy4uTh YYEHYIO CTENEHB HE TAK-TO MPOCTO.
B 2005 ero nepeu3dpasiv Ha TOHKHOCTh PEKTOpa
YHUBEPCUTETA.
OHa nosty4nJia y4eHOe 3BaHue J1oueHTa B 1997.
Ero pa0OoTbl MOCBSIIEHB NPUMEHEHUIO yA00pe-
HUH B CEIBCKOM XO3SIICTBE.
Coyctst 7 ner paboThl B YHUBEPCUTETE OH CTall
3aBeIyIOIIMM Kadeapoil.
Sl wuHTEpecyrCh arpoOMH)XXEHEpHUEW W arpoHO-
MHEMN.
Ham npenonasarens umen 6osnee 100 HaydyHBIX
myOJIMKaLHii.
ben nposen 2 rosa 3a rpaHuLei.
OH yumiics B MOCKOBCKOM CEJIbCKOXO3UCTBEH-
HOM MHCTHUTYTE.

18. IIpocmompume  npunazameivHovle, KOMOpble Mbl  UCHOJIb3YEM,
xXapaxmepu3sys uenoeexa. Buvioepumenroovie 3-4,
COCMABLMECHUMUNPEOTO0IHCCHUAUBCOCHPOUIBCOUMEUX:

Spkuii, OCTpOYMHBIN, CKY4YHBIH, YMHBIA, OOMIUUBBIM, JOOpHIN, HAXOTUMBHIH,
BBICOKOMEPHBIN, XBACTJIUBBIA, KaMpU3HbINA, YECTHBIM, O0O0asATEIbHBINA, TIIYIBIH,
MYJIpbI, HEBEKECTBCHHBIM, BEKIMBbIM, PACCEAHHBIA, OJAPEHHBIM, YMHBIH,
HEpEeIIUTEIbHbIA, COMHHUTENBHBIN, aMOWIIMO3HBIN, CIAEpKaHHBIN, TPYAOJIOOUBBIM,
MOJ03PUTEBHBIN, XUTPBIN, HEXKHBIU, TPYI0TIOOUBBIM, OJapEHHBIH, )KECTOKUH, 37101,
YBEpEHHBI B ce0e, 3HAIONIUH, OJaropofHBIM, STOUCTUYHBIA, BOCIUTAHHBIN,
HEOPEKHBIN.

19. Oonum u3z uncmpymenmos, oenarouwiux Hauiy pedvb «KpPAcUBOil», A6JiA-
omcea cnosa-ceazku. Ceasviean 06e uoeu medxcoy coooil, OHU NOKA3blEAIOM OMl-
HoweHus mexcoy Humu. OHU KAK MOCHMUKU, NO360JIAIOUUE YUMAMEN0 O08U-

13



2amuvcsa om 0OHOU uoeu K opy2oil, He coueasacoy ¢ nymu. /lanHaa Hudce maodauya
oaem Ham npumepsvl maxkux cioe. /laiime anenuiickue IK8UBAIEHMbL C106AM U3

J1e601 KOJIOHKU.

Kpowme Toro

OnHako

HecMoTtps Ha, TeM He MeHee
CrnenoBaTesbHO, TO3TOMY

Ilo npuunne, O6y1aronaps

C oaHOM CTOPOHBI

C npyroii CTOpOHbI

bosee Toro

Tak kak

B tom cnyuae ecnu / ipu ycloBUH

Due to

On the one hand
As

Provided

Besides

However
Nevertheless
Therefore

On the other hand
Furthermore

20. Obpammubutii nepesoo:

After all

As arule

As far as | know
By heart

To get rid of

To be in charge of
By the way

To come true

To do one’s best
From time to time
In advance

It’s time

To keep in mind
No wonder

On the one hand
On the other hand
On purpose

Out of the question
What’s the matter?

BCE-TAKU; BCE K€; B KOHIIE KOHIIOB
KakK MPaBHIIO

HACKOJIbKO 5 3HAIO
Hau3yCTh

M30aBUTHCS OT

OBITh OTBETCTBEHHBIM 32
KCTaTu

OCYUIIECTBUTHCS

C/IeJIaTh BCE BO3MOYKHOE
BpEMsI OT BpEMEHU
3apaHee

nopa

UMETh B BUJly, YUUTHIBATh
HEYAUBHUTEIBHO, YTO

C OHOM CTOPOHBI

C ApPYrou CTOPOHBI
HapOYHO, CIIEUATIBHO

HE MOXXET OBbITh U peuun

B YEM JIEJ10?
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TPAMMATHYECKHA MATEPHAI

= CymecCTBUTEJILHOE

« HenpaBumnbHBIHM BBIOOD Maie:KHOTO OKOHYAHUSA: 00J1aKu BM. 00.1aKa,
6b100pa BM. 8b100pbl, ¢ NOBUOJION BM. C NOBUONIOM, Oe3 pelibC BM. 0e3 peibCco8, Hem
8pems BM. Hem 6peMeHU;

« HeBepHbIil BEIOOP Majziexa: yous/isniocs e2o CUloi BM. YOUBIsACy e2o cuie,
ACAANCOA K CABE BM. HCANHCOA CAABHL, Meymda K C60000¢e BM. meuma 0 ce00o00e.

o Cy1miecTBUTEIBbHBIE MYKCKOTO POJia 2 CKJIOHCHUS B POJAUTEIHHOM TAJeKE B
YCTOHYHMBBIX (Ppa3eoIOrHICCKHX COUSTAHHIX JOKHBI IMETh OKOHYAHHE -) (2 HE -a).
[Tpumeps! ommbok: Hu ciyxa nu oyxa sM. Hu cayxy nu oyxy; C mupa no Humxe BM. C
MUpY nO HUMKeE.

CymiecTBUTENBHBIC MY>KCKOTO POJia 2 CKJIOHEHHUS B MPEIOAKHOM IaJIeKe B CIIydae
00CTOSITETLCTBEHHOTO 3HAYEHUS JOJKHBI UIMETh OKOHYAHHUE -), B CIIy4ae OOBEKTHOTO
3HAYCHUS — OKOHYAHUE -e. /Jepesnbsi 6 suwnésom cady (HE 6 caoel); [exopayuu 6
“Buwnésom cade” (HE 6 caoy!).

« He nomyckaercst o6pazoBaHne MHOKECTBEHHOTO YHUCIIA OT OTBJICUYCHHBIX U
BEIIIECTBEHHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX ((hOopMa MH. 4. MOXKET ObITH 00pa3oBaHa, TOJIBKO
€CJIM CYIIECTBUTEIBHOE YIOTPEOISIETCS] B KOHKPETHOM 3HAYEHUU WM €CITU
TOBOPHUTCSI O COPTaxX WM BUAAX BEIIECTBA: PA0OCU HCUZHU, HCUBOMHbBLE HCUpbl). B
napmuzanckom osuncenuu (HE 6 napmuszanckux osuscenusax') yuacmeosanu
camvle pasiuynvle ciou Hacenenusl. Tamvsne c8oUCMBEHHO
monkoe nonumanue (HE nonumanusn') pyccroii npupoovt.

« Hecoueraemocts dopm ynpasienusi: Oonapooosana nemuyus,

NOONUCAHHAS C8blUe MUNIUOHA 2padcoaHr BM. Obnapodosana nemuyus,
NOONUCAHHAS C8bLULE, YeM MUTITUOHOM 2DANCOAH.

= IIpuaarareJabHoe

« B cocTaBHOM cka3zyeMOM Helb3s1 OJHOBPEMEHHO YIOTPEOISAThH MOJHYIO U
KpaTkyto popmbl npunararensHoro. [Ipumep ommbku: JKuznennwiii nymo
2eposi MAMNCEN U MPAUYHBLIL. BM. JKU3HEHHbIU NYMb 2eposi MANCEN U MPACUUEH.

o 3aBUCHMBIE CJIOBA MOTYT OBITh TOJIBKO MPHU KpaTKon popme
npunaratenbHoro: Croocem pacckasa unmepecen (HE unmepecnutii!) Bo mrocux
OMHOULCHUSIX.

« Henb3st coemuuaTh (hopMbl CpaBHUTEILHON U TPEBOCXOIHON CTETICHH, a TAK¥Ke
MPOCThIE U cocTaBHbIE (hOPMBbI 00euX cTeneHel cpaBHeHus. [Ipumep ommbOku: Imo
npouseeoenue boee xyouiee BM. Omo npouszgeoerue eué xyyce. Camuwlil
cnocoonenwuii cmyoeum BM. Camvlii CROCOOHBLIL C1YOeHM.

o @OpMBI Ha -eHeH B COBPEMEHHOM $SI3bIKE MAJIOYNIOTPEOUTENbHEI, Ooee
MPEANOYTUTENBHBI (HOPMBI HA -eH. E20 6Kknao 6 pabomy
oo cyugecmeen (HE cymecmeenen!).
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= YucauTeanHoe

o [Ipy CKJIOHEHHH COCTAaBHBIX KOJMYECTBEHHBIX YUCIUTEIbHBIX JTOJKHBI
U3MEHSTHCS BCE CIIOBA, BXOSIINE B UX COCTaB: B OKpys#CHOCMU 03epO COCMABUILO
oxono uemwipéxcom wecmuodecamu namu (HE uemwvipecma wecmuoecam
namu!) mempos.; IpA CKJIIOHEHUH COCTABHBIX MOPSIKOBBIX YHUCIUTEIIBHBIX
U3MEHSIETCS TOJIBKO MOCJEIHEE CI0BO: Imo cobbimue COCMOALOCh 8 Hauale muplcaua
séocemvcom uemeépmozo (HE moicauu eocomucom uemeépmoczo') 2ooa.

« CobuparenbHble YHUCIUTEIbHBIE (080€, mpoe) U IPOoU. HE JT0TKHbI
YIOTPEOISITHCS C CYIMIECTBUTEIHLHBIMH, 0003HAYAIONTUMH KUBOTHBIX U JIUIT )KEHCKOTO
nona. [Ipumepsr
OINOOK: 080€ WAXMAMUCHOK BM. 08€ WAXMAMUCTKU, mMpPoe 3aliyes BM. mpu 3atiyd.

« Henonmyctumo ynotpebiienue hopMel 06a ¢ CyIIECTBUTENEHBIMU KEHCKOTO
pona (coOupaTenbHOE YUCIUTEIBHOE 06a UMEET IBE (POPMBI: I MY>KCKOTO U
CPEIIHETO poja — 0ba, sl KEHCKOTO —

06e): 6 ooeux (HE 6 o6oux!) keapmupax, ooeumu (HE o6oumu') noopyzamu.

- MecTOMMEHHE

« OmmbouyHoe oopazoBanue hopm
MECTOMMEHUMN: UXHUU peOEHOK BM. UX peOEHOK, OKOJIO €20 BM. OKOJI0 He20.

o« CoueTanus 015 Heti, om Heu UMEIOT apXandeCKUi WU MPOCTOPEUHBIN
xapakrep. [Ipumeps! ommOoK: /[ et nem umenu BM. /[ Heé Hem uMeHu.

« MecTonmenus 3-ro jmua oObIYHO YKa3bIBAIOT Ha OJmKamiee
cymectBurenbHoe. [Ipyu HecoOI01eHnH 3TOTo TpaBuia BOSHUKAET
JIBYCMBICJIEHHOCTb.

HenpaBunbno: Kocoa Hunoena eéesna npoxiamayuu c peuwto llasna, eé (koro —
Hunosny unu peus [laBna?) zaxeamuna nonruyus.

Hpasuabhno: [onuyus cxeamunra Hunoeny, kozoa ona ee3na npokiamayuu ¢ peuvio
Ilaena.

HenpaBuiabHo: Becmpeua Haukozo ¢ Damycosvim ne npunecia emy (KOMy —
Yarkomy nnu @amycoBy?) Huuezo xopouie2o.

HpaBuiabHo: Bempeua Yaykoeo ¢ Pamycosvim ne npunecia Anekcanopy
Anexcanoposuuy Huue2o xopouie2o.

« Henb3st 3aMeHATh TUYHBIM MECTOMMEHHEM 3-TO JINIA MHOYKECTBEHHOTO YHUCIIa
CYILIECTBUTEIbHBIC, UMEIOIIME COOMpPATEIbHOE 3HaUCHUE (CmydeHuecmaeo,
KpeCmvbsHCM80, Hapoo U MPOoU.).

HenpaBuibHo: B komeduu obiuuaemcs nposuHyUaibHoe YuHOBHUUECM60.
Cpedu Hux npoysemaiom 63amo4HUYeCmeo, 6e33aKoHUe, 0POBCMEO.
IpaBuabHo: B komeouu odauyaemcs nposuHYUAIbHOe YUHOBHUYECHBO.
Cpeodu nez2o npoysemaiom 83amouHu4ecmeo, b6e33aKoHue, 60po8CMa0.

« MecTonmeHust ce0ii U ceOs1 yKa3bIBAIOT HA TEX JIUII, KOTOPHIE TIPOU3BOISAT
nericteue. Eciu 06 3TOM 3a0bITh, BOBHUKAET JIBYCMBICIICHHOCTb:
HenpaBuasno: Typzenee npusooum zeposa k nocmeneHHomy

oco3zHaHuto ceoux (ubux — TypreHeBa uim reposi?) ouubox.
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IIpaBuiabHoO: Typzenes npusooum 2epos K nOCMeneHHoM)y 0CO3HAHUIO
COBEPUIEHHBIX UM OUUOOK.

HenpaBuinbHo: Kascowtit uz nomewiuxkos yeosapusaem Ilasna

Heanosuua noexams x cede. (k KoMy — K IOMEIIUKY UK K caMoMy cebe?)
IpaBuabHo: Kaosrcowiii uz nomewuxos npednazaem, umoowl Ilasen Heanosuy k Hemy
npuexa.

= I'maroJ

o OmmboyHOE 00pa30oBaHUE TIIATOJIBHEIX (POPM: 10JICUm BM. Kiadem,
e30uem BM. e30um.

o Y IIaroJioB yoeoums, nob6eoums, ouymums, OYymumscs i HEKOTOPBIX IPYTUX
HE ynoTpeossaoTcs popmbl 1-ro Juia eTMHCTBEHHOTO YKcia. BMecTo HUX MOXHO
UCIIOJIb30BaTh KOHCTPYKIIUH C HEOTPEAeIeHHOM (POpMOit ATUX TIaronos: A
moey owymums (a HE s owywyy), st naoeroco no6eoums (a HE s nobdeorcy), s
oondcen yoeoums (a HE s yoeorcy).

« Hemonyctumo ucrnons3oBanue cyddukca -v1606a- (-usosa-) BMECTO -06a(-
uea). pezyromamol noovimodicusanucy (a HE noovimoowcueosanucy)

o [Ipu ynoTpeOaeHnu BO3BpaTHBIX IJ1aroJioB BO3MOKHBI HETOYHOCTH, CBSI3aHHBIE
C Hepa3IMueHUEM COOCTBEHHO BO3BPATHOT'O M IMACCUBHOTO 3aJI0TOB TaKUX
riarofioB: [locne nekyuii ciywamenu Hepeoko 3a0epiHcusaromces 6 ayoumopusax (nx
3aJIep>KUBAIOT WK CIYIIATENIN caMu ocTatoTcs?). Paspemienue
JIBYCMBICIICHHOCTU: [loce nexyuii caywameneti Hepeoko 3a0epHcusaom 6
ayoumopusix muoo Ilocne nexyuii caywamenu Hepeoko 0CMAarmces 8 ayOumopusix.

« Henb3s monmyckath pazno6oit B opMax BpeMEHH U BHJIa TJIar0JoB.
HenpaBuibHo: Yymkutl Xy00H#CHUK, OH OMKIUKAEMCA HA COObIMUsL OKpYdcaloujel
JHCUSHU U OMMEYA]l MOJILKO YMO 3apO0ACOAIOWUECs] 8 Hell SI8TIeHUS.

IMpaBuiabHo: Yymxuti Xy00xCHUK, OH OMKAUKAemcA (OMKAUKANCA) HA cOObIMUSL
OKpYHcaroufeti HCU3HU U ommeuaem (0mmeuas) moabko Ymo 3aporicoarouuecst 8 Heti
ABNEHUS.

= Ilpuyacrue

« HemonyctrMo otHOBpeMEHHOE MCI0JIb30BaHue CyHPUKCoB -o6a- v -em- (-um-
): uccrnedosaemoiii npoyecc BM. ucciedyembiii npoyecc.

« Henb3s omyckaTh 9acTHILy -¢s1 B IPUYACTHAX, 00pa30BaHHBIX OT BO3BPATHBIX
IJ1aroJioB: B yenmpe nosecmu
npeocmasumernv Hapoxcoarouecocs (HE napoorcoarowezo!) knacca 6yporcyasuu.

« HemomycTMo paccoriiacoBanue mpuyacTysl BO BPEMEHH C TJ1aroJioM-
CKa3yeMbIM WJIU C OKpYy>Karoulel JIeKcukom: Ha cosewanuu 0wlau npeocmagumenu
8cex parloHo8, 3a UCKIIOYEeHUEM 08YX
oenecamos, omcymcmeosasuwux (HE omcymemeyrowux!) no ysascumenvrovim
npuyunam. Poman éckpvieaem 6cio 2nyOuHy coyuaibHO20
Hepasencmea, 2ocnoocmeosasuiezo (HE zocnoocmeyrowezo!) 6 mo spems 6 Poccuu.

o [IpuvacTHbIit 000POT HE TOHKEH BKITIOYATH B ce0s ompeensieMoe
cymectBuTenbHoe. [Ipumep
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OLIUOKU: 0OmMpeodaKmupo8anHas PyKORUCh pe0aKmopoMm BM. OmpeoaKmuposanHas
peodaKkmopom pyKOnucy Vi pyKonucb, 0mpeoaKxmupo8anHds peo0aKmopom.

o [IpnuacTHbIit 000POT OOBIYHO MPUMBIKAET K ONPE/IETIEMOMY
CYILECTBUTEIILHOMY HETIOCPEACTBEHHO (CIIepeau WK c3a/11). Pa3HOCUTD X He
CIEyeT.

HenpaBuabno: I'opnas yenv msanemcs ¢ 60Cmoxa Ha 3anao, COCMOAWAA U3
MHOMCECM8a XPedmos.

I[paBuwiabHo: Cocmoauwian uz MHOICECHEa XPeOM 08 20PHAA YeNnb MAHEMC C
s6ocmoxka Ha 3anad. JIubo: I'opnasa yenwv, cocmoawan uz mHoicecmea
Xpeomoe, msanemcs ¢ 60CMOKA HA 3anao.

- Jleempuyacrue

o 'maron-ckaszyemoe u qeenpuyacTie He JOKHBI 0003HaYaTh IEHCTBUS Pa3HBIX
JIUIT YUTA TIPEMETOB.
HenpaBuiabHo: Buipasicasn 6 necnsx, ckaskax, ObLIUHAX MEYMy 0 CUACMIUB0U 0oJe,
HapoooMm 0bLIU CO30aHbl NPOU3EEOEHUs OOILULOL 2TTYOUHBL U CUTBL.
IIpaBuiabHO: Boipasrcas 6 necusx, ckaskax, ObLIUHAX Medumy O CUACMAUBOL 00Jle,
Hapoo €030a1 npoussederus OONbUIOU 2YOUHbL U CUTIBL.

B npenenax oHOro mpemsioskeHusi HeIOMyCTUMO YIOTpeOIeHHe
JeePUYACTUI PA3HOTO BHJIa U BPEMEHHU.
HenpasuiabHo: Yumasa cmamvio u ommemue HydcHblll Mamepua, si 6ce20a 0eaaio
BLINUCKU.
IpaBwiabHo: Yuman cmamoio u ommeuan HyH*CHuIU Mamepual, s 6ce20a 0enar
svinucku. (wmm Ilpouumae cmamoio u ommemus...)

« Henonmyctumo ynorpediieHne aeenpuyacTuii B MaCCUBHOW KOHCTPYKIUU.
HenpasuabHo: Ha kapmune uzodpax)cén manvyux, wupoxKo paccmague Hozu
U ynepeeuucy pyKamu 6 KOJeHU.
IpaBuinbHo: Ha kapmure uzoopascén maivuux, WupoKo paccmasueuiuil Ho2u
U yRnepuuica pyKkamu 6 KojaeHu.

CTmincTnueckKkue OMMoOKH

« YioTpeOseHue ciioBa B HECBOWCTBEHHOM €My 3HaYEHUU:
HenpaBuiabHo: Ymobst Obimb epamomuvim u 001a0ame OOIbULUM HCAP2OHOM CJLO8,
Hao0o MHO20 Yumamo.
IpaBuiabHO: Ymobwl Obims epamomusvivm u 061a0amsv 6OILWUM 3ARACOM CIO8, HAOO
MHO20 YUMame.

« Hapymenue nekcuueckon
COYETAEMOCTU: Oeutégnie yervl BM. HUKUE YeHbl, y8eudeHue yposHs
01a20COCMOSAHUA BM. NOBbIUEHUE YPOBHS 01a20C0CmMOAHUSA («YPOBEHBY MOKHO
MOBBICUTH WJIM TOHU3UTh, HO HE YBEJIIUYUTH WU
YMEHBILUTG); Dmo uzpaem 601vuioe 3Hauenue BM. Imo umeem 60.1buioe 3HaUeHue
Wi Omo uzpaem 0601vbuLyio poas (3HaueHue CoOYeTaeTcs C

18


http://www.orfo.ru/Tutorial/Html/Err_Gram.htm#b_sub7

TJIarojioM umenio, uepams COUYCTACTCA CpOJZbIO).

o YHioTpeOJieHre JIMITHETOo cJI0Ba (IieoHasM): [Ipuremenu nepuameote
nmuywl BM. [Ipunemenu nmuywvt; On He20006an om eo3myujeHus BM. On
He20008a. umu OH 803MYWATICAL.

o« YioTpeOeHue paaoM Wi 0JIU3K0 ApyT OT APyra B MPEI0KEHUN
OJTHOKOPEHHBIX CJIOB (TaBTOJIOTHUSA): B pacckaze “Mymy” pacckazvieaemcs ... BM. B
pacckaze “Mymy” nosecmeyemcs...;, B oopaze Hunosnv uzobpaxcena... BM. B
obpaze Hunosuwr npeocmasnena...

o JIekcnueckue MoBTOPHI B TEKCTE.
IIpumepbl
Heoasno s npouna oony unmepecnyio knuzy. Ima knHuza naszvieaemcs “Monooas
eeapous”. B amoii Knuze uHmepecHo pacckazvi8aemcsi...
Jlyume: Heoasro s npouna 00Hy unmepecHyio KHu2y, KOmopas Ha3vl8aemcs
“Monooas 2eapous”. B Hell pacckazvieaemcsi...

s moeo, umobsl X0pouio y4uUmsCa, y4eHUKU 00JICHbL YOelimsb 00 blie
BHUMAHUSL YUEHUIO.

Jlydme: /[ns 0ocmusicenus ycnexa, yueHuxu 00HCHbL YOeiimsb 00 iblle BHUMAHUSA
3AHAMUSM.

 YrioTpeOsieHue cioBa (BbIpaXKEHUS1) HEYMECTHOU CTUJIEBOM OKpacku. Tak, B
JUTEPATYPHOM KOHTEKCTE HEYMECTHO YNOTPEOIECHUE HKAPTOHHOM, TPOCTOPEUHOM,
OpaHHOM JIEKCUKH, B CJIOBOM TEKCTE CIEIyeT N30eraTh pa3sroBOPHBIX CIOB, CJIOB
AKCIPECCUBHO OKPAIIEHHBIX.

Ipumep: Iloneuumens 6020y200HbIX 3a8e0eHUll ROOIU3BIBACHICA K PEBUZODY.
Jlyume: Iloneuumenv 6020y200HbIX 3a6e0enull 3aUCKUBAECH Neped PeBU3OPOM.

« CMernieHre JeKCUKH Pa3HbIX HCTOPUUYCCKHX DITOX:
HenpaBuabHo: Ha bocamuipsix Konbuyeu, OpIOKU, 6apeicKu.
HpaBuiabHo: Ha 60camuipsix korvuyeu, 1amol, pyKasuubl.

« beqHOCTh M 0JIHOOOpA3ME CUHTAKCUUECKUX KOHCTPYKIIMMA.
Ipumep: Myowcuuna 6wi1 00em 6 NPoOAHCHCEHHBLL BAMHUK. Bamuux 6vi1 2py6o
3awmonan. Canozu Ovliu noumu Hogvle. Hocku uzveoensvt Moavio.
Jlyume: Mysicuuna 611 00em 6 epyoo 3aumMoOnAHHbIU NPOAHCHCEHHBLL 8AMHUK. Xoms
canozu ObLIU NOYMU HOBblE, HOCKU OKA3AIUCH U3bEOEeHHbIMU MOTbIO.

« HeynauHbiil TOpsAIOK CIIOB.
IMpumep: Ecmb nemano npouszeederuti, nogecmsyrouux o 0emcmae agmopd, 8
MUPOBOU Tumepamype.
Jlydme: B mupogoti iumepamype ecmv HemMaio npousseodeHutl, N08ecmayouux o
demcmee agmopa.
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o CTHITMCTUYECKHIA U CMBICIIOBOM Pa3HOO0N MEX Iy YaCTIMU TIPEITI0KCHHUS.
Ipumep: Poiowcuii, moacmulii, 300p08blil, C TOCHAWUMCS TUYOM, nesey Tamanbo
npusnexan Cepoga Kax IUYHOCb 02POMHOU GHYMPEHHEU IHEPSUU.

Jlyume: Ozpomnas enympennss suepaus, komopou npuenexan Ceposa negey
Tamanwo, ckazvl8anacy u 8 e20 GHEUHOCMU: MACCUBHDBL, C OVIUHOU pblicell
uiegentopoli, ¢ OPLI3HCYUWUM 300POBbEM IUYOM.

CTIWINCTHKO-CHHTAKCHYECKHE OIINOKH

= HapymieHue CBSI3M MEXKIY YJIeHAMM IPOCTOr0 MpeaoKeHus!

« Hapyiienue cBsi3u MexX 1y MOJIICKAIIMM U CKa3yEMBIM.

HenpaBuabHo: Boicmaska-npocmomp omkpwvim esiceoOHesHo.
[IpaBuiabHO: Boicmaeka-npocmomp OomKpbima exceoHesHo.

HenpaBuabno: Heckonvko pebsam evtuinu us jneca.
IMpaBuiabHo: Heckonvko pebam evludio u3 neca.

HenpaBuabHo: Céa3b c pesonoyuonepamu: Huxkonaem Heanosuuem, Cawe,
Cogpveii u Opyeumu — oKazanu 02pomHoe euusnue Ha mupogossperue llasna.
[paBuabsHo: Cea3b ¢ pegontoyuonepamu. Huxonaem Usanosuuem, Caweti, Coghveii
u Opy2umu — 0Ka3auna 02pomHoe euuanue Ha mupogossperue llasna.

« [lagexHoe HecorIacoBaHHE MMEH.
HenpaBuabHo: On Huxoz0a e suoei maxkux 2ia3, cl08HO NPUCHINAHHbIX
neniom, HanOJaHEeHHble Heu30bI6HOU MOCKOU.
IMpaBuiabHo: OH HUKO20A He 8UdeNl MAKUX 2143, CIO8HO NPUCHINAHHBIX
neniom, HanOJAHEeHHbIX Heu30bl6HOU MOCKOIL.

« OHOPOHBIE WIEHBI JOJIKHBI COITIACOBBIBATHCS B MaJIeKe ¢ 0000IAIOIIM
CIIOBOM: Bo écmpeue yuacmeosanu oenezamsl 0m ciedyrouwux cmpan: Anzinuu,
®@panyuu, Hmanuu (HE Anenua, ®panyus, Hmanusa!).

« CoueTanue B Ka4€CTBE OJHOPOJIHBIX YWICHOB UHPUHUTUBA U
CYILIECTBUTEIBHOTO:

HenpaBuiabHo: Oma KHuea Hayyuia meHs 4eCmHOCMU, CMEN0CIU U YBANCAMb
opyseil.

IIpaBWiIbHO: Oma KHU2a HAYYUNA MEeHs YeCHHOCHU, CMEI0CHU U YEAX}CEHUIO K
OpPY3bAM.

« O01IEe 3aBUCHMOE CIIOBO IIPH OJTHOPOJIHBIX WICHAX MPEITIOKCHHUS, UMEIOITUX
pa3Hoe YIIpaBJICHUE.
HenpaBuiabHo: Tpecm opeanu3zoean u pykogooum npeonpusmuimu.
IpaBuabHo: Tpecm opzanuzoean npednpuamus u pyKoeoOum umu.

« Hapymienue nopsijka cjioB npy UCMOI30BaHUN TBOMHBIX COMOCTABUTEIIBHBIX
COIO30B:
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HenpaBuabHo: HapooHvie maccol He mobKo co30aiom mamepuanvhvle O1azd, HO
U genuKue COKpOBUA Ky1bmypbl.

IpaBuiabHo: HapooHwvie maccol cozoarom He MOIbKO MamepuaivHble Oiazd, HO

U BenuKuUe COKPOSUA KYIbImypbl.

o [Iponyck HEOOXOUMEBIX CJIOB:
HenpaBuibHo: Braoux koe-kak npubuil 00CKy u nodexicai 8 801euooil.
I[paBuibHO: Bradux koe-kak npubun 00cKy u nobexcan uzpamso 8 80Jet00.

« Hapymenue rpanui npeaioxeHus (IpaBuiio HE CTPOroe, HapyIIEHUs MOTYT
JTMKTOBATHCSI CTHJIEBBIMA OCOOEHHOCTSIMU).
Ipumep: Oxomuuk nonodcun pyxcoé, npueazan cobaxy. M nowén k 3eepio.
Jlydme: Oxomuuk nonoswcun pyxicwvé, npuesasan cobaxy, u nowéin K 36epio.

= HapymieHue CBSI3M MEKIY YIeHAMM CJI0KHOI0 NMPeNI0KeHUs

o 3arPOMOXKIEHUE CI0KHOTO MPEAJIOKEHUS PUIATOUYHBIMU.
IMpumep: Bpauu cuumarom, umo 601e3Hb HACMONILKO CEPLEIHA, UM O NPUXOOUMCS
onacamscs 3a HCu3Hb OONLHOZO.
Jlyume: Bpauu cuumarom 6one3nub HACMOIbKO CEPbEIHOL, YWMO NPUXOOUMCS
onacamscs 3a Hcu3Hb OOILHOO.

« Pa3HOTUITHOCTB YacTel CII0KHOTO MPEIOKEHHUS:
HenpaBuibHo: B doxnaoe vidsunymo 08a nonodxcenus: 1) écé 6onvuiee 3nauenue
npuobpemaem yKpenienue HpagCmeeHHbLX YCmoes 0owecmsa, 2) poib 6 9moti
padome WUPOKUX CTIOEE UHMENTUSEHYUU.
IpaBuiabHO: B doknade 8viosunymo 06a nonodxcenus. 1) 6cé bonvuiee 3naueHue
npuobpemaem yKpenienue HpagCmeeHHulX Ycmoes obuiecmea, 2) 6oabuLyto pos 8
9amoi pabome uecparom wupoxue ciou unmennucenyuu (WIn: HeobXo0UMo 8061e4b 8
9my pabomy wupoKue ciou UHMeIIUSeHYUl).

o CMenieHrne KOHCTPYKIUI MIaBHOTO U MPUIATOYHOTO MPEAJIOKEHUIN:
HenpaBuabHo: [locneonee, Ha uém s 0Cmanosniocs, IMo Ha 0npoce o JIeHckom.
IMpaBuiabHo: [locrednee, Ha 4ém 51 OCMAHOBIIOCH, IMO 8ORPOC O JleHcKom.

« HenpaBunbHOE COBMEINIEHHE KOHCTPYKIUN IPOCTOTO U CIOKHOTO
MIPETIOKEHHN:
HenpaBuabHno: /lveca pazoobnauaem “mémnoe yapcmeo’ u kax [uxkue u Kabanuxu
JHCECMOKO OMHOCAMCS K 3A8UCUMbBIM OM HUX JIFOOSM.
IpaBuabHo: /lveca pazobrauaem “mémuoe yapcmeo’’, noxazvlieaem, Kax Juxue u
Kabanuxu srcecmoxo omnocamest Kk 3a8ucumvim om HUX JH00SM.

« HempaBunbsHoe 00beIMHEHNE PUYACTHOTO 000POTa M MPUIATOUYHOTO
ONPEICIUTEIBHOTO MPEITOKEHUS:
HenpaBuabno: Ha cmone y Manunosa nexcana kHuea, omxpvlmasn Ha 0OHOU U motl
Jrce cmpaHuye u Komopyio OH HUK020a He YUuma.ll.

IpaBuiabHo: Ha cmone y Manunosa nesxcana omkpvimas Ha 0OHOU U MOU Jce
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cmpaHuye Knueda, Komopyr OH HUK020a He YUmail.

o OTpBIB IPUIATOYHOTO ONPEAEIUTEIBHOTO NPEIIOKEHUS CO
CJIOBOM KOMOP®bIli OT ONPEETIAEMOTr0 CYIIECTBUTEIBHOTO:
HenpaBuasno: 13 paseosopa Jluzvl u Coghou mul y3naém o Yaykom, evipocuiem 8
amom dome, komopwtil (oM wian Yanukui?) cetiuac 20e-mo nymeuiecmeyem.
IpaBuiabHo: /13 pazeosopa Jluzer u Coghou mbi y3HAEM 0 8blpoCULEM 8 DIMOM
Odome Yaukom, Komopbwlii cetivac 20e-mo nymeuiecmayem.

« HeonpaBnanHoe MOBTOpPEHHE OAMHAKOBBIX COIO30B.
IIpumep: Hexomopuwle kpumuku noaazanu, 4mo agmop max mMoJzoo, Ymo eosa au
cModicem yoeOUumenbHo peuums NoCMageHHyo npooaemy.
Jlyume: Hexomopwie kpumuku nonazanu, 6y0Omo asmop max mMojio0, Ymo e08a iu
cModicem yoeOumenbHo peuums NOCMagieHHyo npooaemy.

« HermpaBomepHoOE cTONIKHOBEHUE OJIM3KUX MO 3HAYCHUIO O TIMHUTEITBHBIX
COIO30B.
Ipumep: On cuuman, umo 6y0mo mvl €20 HeNpasUIbLHO NOHAIU.
Jlyume: On cuuman, umo mul €20 HenpasuibHo noHsAnu. i Ou cuumai, 6yomo mvl
€20 HenpasuilbHO NOHSIU.

« HeBepHoe ynoTpebiieHre cor030B U COIO3HBIX CIIOB:
HenpaBuibHo: Bonpoc obcyacoanca na cogewyanuu, 20€ ObL10 NPUHANO
coomeemcmayoujee peuienue.
IpaBuabHo: Bonpoc obcyxcoancsa na cogewjanuu, Ha KOMOPOM ObLIO NPUHAINO
coomeemcmayoujee peuienue.

« CMenenne npssMo 1 KOCBEHHOW pevu:
HenpaBuabno: Kopuazun meépoo 3asnensem, umo Kk 6Y0EH08YaAM A 0053amMeNbHO
nepeioy.
IpaBuiabHo: Kopuazun meépoo 3asaensiem, umo Kk OyOEHO8YAM OH 00513aMeNbHO
nepetioém. unu Kopuazun meépoo 3asnensem. “K 6yoénosyam s 06s3amenbHo
nepetioy”.

TPEHUPOBOYHBIE YIIPA’KHEHUSA
Ynpa:xxkuenue 1. OTBEThTE Ha BOIIPOCHI.

PoauTenLHBIN NAAEK

Kozco? UYeco? Y koz0? Yei? Kakou? Omxkyoa? Om ko2o? Ckonvko?
Kozoa?(0ama)

1. Koro Het B kitacce? (Hamn HOBBIM Jpyr W mpenojaaBatenb) 2. Koro He 6b110
BUepa Ha cobpanuu? (0H, OHA, 3Ta JIEBYIIIKA, STOT YesloBeK) 3. Yero HeT B MarasuHe?
(uépHbriit x1€0, cBexas ppioa) 4. Uero He ObUIO B KMOCKE? (BEUEPHSIS ra3eTa, HOBBIC
XKypHaJbl) 5. Y Koro xoporuit Bec€nblii xapaktep? (Mo# crapimii OpaT, Thl, OHa) 6.
Y Koro cBeTJible KpacuBbIE BOJIOCHI? (51, OH) 7. Y KOrO MHOTO Jipy3eii? (Hallll COCE/IN)
8. I'me (y xoro) Tl ObuT Buepa? (Hamm HOBBIC ApY3bsi) 9. I'me (y KOro) oH 4acto
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obiBaeT B rocTsax? (cBos syudmas noapyra) 10. I'me (y xoro) ona Obina Buepa?
(3yOHoit Bpau) 11. Yeit aTo kabuneT? (ria3zHoit Bpad) 12. Ypn 3710 Bemm? (MOsI MaTh)
13. Ubs 10 komHarta? (Mou Opatbsi) 14. Us€ 3T0 manbTo? (HaIll HOBBIM CEKpETaph)
15. Kakoii aTo yueOHuk? (pycckuii s3bIK) 16. Kakue 310 cTyneHThI? (YHUBEPCUTET)
17. Kakoe 310 31anue? (HoBas 6onpHUIA) 18. Kakoit cefiuac Oyner ypok? (pusuka)
19. Otkyna npuexan TBoM Apyr? (uHTepecHas noe3aka) 20. OTkyna oHa npuexana?
(6onpmioit ropon) 21. OTkyaa BepHyscs Opat? (akagemus, ypok) 22. OT KOTro Tl
nostyuri1 nucbMo? (cBou poauTtenu) 23. CkoJibko cTyAeHTOB B Barieil rpymme? (10)
24. Ckonpko 4vacoB exatb oT XapbkoBa 10 [lonraBwi? (4) 25. CkoibKO BY30B B
ropoae? (21) 26. Ckonpko KHUT Bbl mpouutanu B 3toM Mecsne? (3) 27. Korna
ponuncs TBoi apyr? (24.04.1985) 28. Korga npuexan oren? (6.03).

JdaTeJbHBIN NAXeK

Komy? Yemy? K komy? (kyoa?) Kakoti? Cronvko nem? Koeoa? (no ...)

1. KoMy oH 3BOHHT KaxIblil Beuep? (CBOM Apy3bs, oHU) 2. Komy Thl Kynuid
noxapku? (cBou poaurenu u 6part) 3. Komy on mokaszan csou dotorpaduun? (HOBbIH
npyr) 4. Komy T momoraenisb? (Miazaimas cectpa, oH) 5. Komy o momapui nBeTsi?
(cBost MaTh) 6. Komy Henb3st MHOTO KypuTh? (Mo# otery) 7. Komy Hamo B3sTh KHUTH?
(ot cryaentsl) 8. Komy BbI mocbutaete nuchbma? (cBOsi 6aOylika U CBOW JIeTyIIIKa,
Thl) 9. K komy onu uayt? (moktop, s, Bel) 10. K xomy BBl xomunu Buepa? (Hall
npenojasarens) 11. K komy on noexan? (cBos moapyra, Bel) 12. Kakas aTo Terpaas?
(rpammatuka) 13. Kakoi#t y Bac Oynet sk3amen? (uctopusi) 14. Komy TpyaHo u3ydatb
pycckuil A3bIKk? (3TM MHOCTPAHHBIE CTYAEHTHI, OH, oHa) 15. Komy ObLIO Beceno Ha
Beuepe? (s1) 16. Komy xonmoano? (onum) 17. Komy unTepecHo 3aHumathbes (Mbi) 18.
KoMy npenonaBarens oObsicHseT rpammaTuky? (cBou cryaeHTsl) 19. Korma y Bac
3aHATUA? (TOHENENbHUKHU, cpeabl, natHuilbl) 20. Korma Bbl Xomute B roctu?
(BOCKpeceHbs1).

BuHMTEIbHBIN a1eXK

Koeo? Ymo? Kyoa? Koeoa? (8 kaxoi Oenv)

1. Koro TbI BcTpeuaenib kaxaoe yrpo? (3TOT 4enoBek, oH) 2. Koro on xopormio
noHumaet? (cBou poautenu, Tol) 3. Koro BbI jqr00uTe? (CBOM OTell M MaTh, OHH) 4.
Koro Bwl Bcmomunaere? (memymika u 0abymika, Bb) 5. Koro on xnér? (cBoit
npenojiaBaresb, Mbl) 6. UTo Thl Kynuii? (CBEKHE ra3eThl M HOBBIN xypHaT) 7. UTo ThI
mo0uilb ciymark? (coBpeMeHHass My3blka) 8. UTo OoHU 4yuTaroT? (MHTEPECHBIN
poman, 3Ta HoBasi kHUTa) 9. Uro oHM nmomyuymnu? (3JIEKTPOHHBIE NMUChbMA, ra3era,
nogapku) 10. Kyna noexan oren? (kondepenuus, Onecca) 11. Kyna noexana Anna?
(Kues, xomangupoBka) 12. Kyaa Bbl xoawiu B cy00o0Ty? (BbicTaBka, My3eid) 13.
Kyna 11 moenmems 3aBTpa? (Oacceitn, mourta, anrteka) 14. Korma y Bac Oyzaer
BBIXOJIHOU? (cy00oTa u BockpeceHbe) 15. Korma Owuio coOpanue? (BTOpHUK) 16.
Korna mpuayt roctu? (cpena).

TBoOpUTEIbHBIN AKX
Kem? Uem? C kem? C uem? I'oe?
1. Kem BBI Xx0Tenu crath B nerctBe? (Bpad, pyrdonuct, modeép) 2. Kem Oyner
Bam Opar? (kypuamuct) 3. Kem pabortaer ero mars? (mencecrpa) 4. Kem ropasrtcs
poauTenu (CBOM 3aMedaresibHbIi ChiH) 5. C K€M ThI TOJIBKO YTO MO3A0poBajica? (CBOM
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npenogaBaresib) 6. C keM Tbl xui panbiie? (cBou poautenu) 7. C keM OHH BUIEITUCH
Buepa? (mb1) 8. C kem oH Bceraa coBeryetcsi? (s, cBoit Onmm3kmii mpyr) 9. C kem Tbl
noccopuiicsi? (Most coceqka, onn) 10. C yem ThI TIOOUIIL TUTH Yail? (JIMMOH U caxap)
11. C uem TBI X0uemb OyTepOpon? (celp, Macio U kKoibaca) 12. UeM OH YUCTHUT
3yObI? (3yOHas nacra u méTrka) 13. Uem Th1 Moens pyku? (MbUIO U ropsiyast Boja) 14.
Uem ona BeITHpaercs? (mosorenie) 15. I'me 11 cupuib? (Mou ToBapuinu) 16. I'ne
HaxoauTcs namMaTHUK? (teatp) 17. I'ne ctoutr mammua? (yromn) 18. I'ne Bucut porto?
(MUCHMEHHBIN CTOJ).

Ipenno:xublii nagexl oe? O kom? O uém? Kozoa?

1. I'me 161 pommiica? (Gomnbiioi ceBepHBId ropon) 2. I'me Haxoautcs moura?
(uentp, ynmuna Mupa) 3. I'ne xkuBET Bai Opat? (3TOT HOBBIA IOM, BOCBMOU 3Tax) 4.
['me nexxur kaura? (Mo¥ muchbMeHHBIA cTo) 5. I'me pabotaer ero cecrpa? (HoBas
ctpoutensHas gupma) 6. ['me ona xouet pabotars? (ropoxackas 6mubmuoreka) 7. O
KOM crpocun orten? (Tbl, OH, OHA, OHH, €ro Jpy3bs) 8. O KOM paccka3bIBaIu
CTYIeHTHI? (BBI, s, cBou mpenogaBarenn) 9. O kom Hamucana cectpa? (Mbl, CBOM
xenux) 10. O uém on mymaer? (cBost pabora u yuéba) 11. O uém ThI MedrTaenb?
(mame Oynymee) 12. O xom Oecniokosarcs poautenu? (Mbi) 13. O koM Thl Bceraa
nymaenib? (ona) 14. Korna Bel unére B Teatp? (3t1a Hegens) 15. Koraa Bama rpyrmna
xoauna Ha KoHIepT? (mpomwibiii Mecsi) 16. Korma onHu moeayt Ha pojauHy?
(Oymymas negenst) 17. Korna on 3akoHumi yHuBepcutet? (IPOLUIBINA TONT)

18. Korna ponuncs e€ crapuuii 6pat? (1985 ron).

Yupaxuenue 2. Packpoiime ckooku. Ucnoas3yitme neod0xooumvie npeoiozu.

1. Pacniucanue BUCHUT ... (IIUPOKUM KOpUAOP). 2. MBI Becerja BcTpedaemcs ...

(mou npy3bs) B Kade. 3. ... (Mos HOBasl mojpyra) Kapue riaza U TEMHBIC
Bojiockl. 4. dotorpadus BUCHT ... (MUCbMEHHBIN cTOM). 5. PaHbllle Mbl HUKOT/Ia HE
BUJICNIUCH ... (OHU). 6. S mblO 4ail ... (caxap W JIMMOH), a MOM Jpyr NbET 4au ...

(caxap ¥ JTUMOH), HO ... (KOH(peThI). 7. YHUBEpCHUTET HaxoguTcs ... (OoibImas
wiomazas). 8. Ilama He mobut, koraa s ccoproch ... (Muamammii Opat). 9. Anapen
nosyursi mucbkMo ... (Omecca, mmammmii Opar). 10. Mama kymuia momapox ...
(crapumuit cbiH). 11. ... (3x3aMeHbl) OyAyT KaHUKYIBL. 12. DT0 TeTpaab ... (pyccKuii
sa3bK). 13. Camonér netut ... (ropox). 14. Merpo crposT ... (3emmsi). 15. Mol
no3apaswin apyra ... (Hossiit rox). 16. S gacro gymaro ... (cBos poauna). 17. A
pasroBapuBaro ... (apyr) ... (temedon). 18. ... (cy0OOTbI U BOCKpPECEHbs]) MBI HE

xoauM ... (akamemusi). 19. TymOGouka cTout ... (okHO U KpoBaTh). 20. OH KUBET ...
(oOmmexutue Ne 6, BTopoi sTax, komHata Ne 25). 21. Oren npumén ... (padota). 22.
Jlerom MBI TOeneM ... (mepeBHs, 0abymika). 23. Mpuna Obuia ... (MOJUKJIMHUKA,
3yOHOU Bpau). 24. Cax HaXOAUTCA PSIIOM ... (YHUBEpPCHUTET). 25. ... (YHUBEPCHUTET)
CTOUT MaMATHUK. 26. AHApeN 0YeHb XOPOIIO MOATOTOBUIICS ... (3K3aMEH) U OTBETHUJI
... (Bce Bompock! npenogasarens). 27. S 3Haro, yTo ... (Heaens) OyayT IK3aMEHBI.

Ynpaxnenue 3. Cnoea u3z ckoOOK Hanuwiume 6 HYICHOM naodedxce. I0e
Heo0X00uMmo, ucnonwv3yime npeonozu.

Oxcana poaunach ... (HeOombioi 3enénbrii ropos [lonrasa). Korma ... (oHa)
ObI0 6 JieT, oHa monuia ... (cpemHsis mkoja). ... (OkcaHa) ¢ IETCTBa HPABUIIOCH
urparth ... (backerOoI) U ciaymarh ... (CoBpeMeHHas My3bika). [loaToMy oHa yunnaach
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HE TONBKO ... (cpemusis mkona). OkcaHa ... (cpeasl W CcyOOOTBI) XoAmIIa
(cnopTHUBHasA 1IKOJA), & ... (BOCKPECEHbs) 3aHUMANACh ... (My3blKaJbHas IIIKOJIA).
JleBouka Hay4YHJIaCh XOPOIIIO UTPaTh ... (MMAHUHO U ruTapa). bomble Bcero ... (oHa)
HPaBUJIOCh UCTIONHATH ... (YKpaUHCKUE TIECHU, TUTApa).

Oxcana 3akoHYMNA ... (IIKOJIQ) ... (MIOHB, MPOIUILIA roa). B crapmmx kiaccax
Oxkcana yBiekanach ... (xumus u ¢usuka). [lama nocoerosain ... (CBOs 104b) CTaTh
... (xumuk). IToaTomy mocne ... (IIKona) JAeBOYKa peliuia rnoexarb ... (Topoj
XapbKoOB), 4TOOBI MOCTYNUTH ... (XapbKOBCKHM TOCYAapCTBEHHBIH YHHUBEPCHUTET,
xumudeckuil ¢akynpTer). OKcaHa yCHemHo chana ... (Bce dK3aMEHbl) M cTajia ...
(cTyaeHTKa YHUBEPCUTETA).

Ceituac neBymika XUBET ... (oOmexutue Ne 4). ... (Okcana) MHOTO ... (HOBbIE
npy3bs). OkcaHe O4eHb HPABUTCA ... (ropo] XapbKOB, YHUBEPCUTET U €€ rpymnmna). B
CBOOOJIHOE BpeMsl OHA JIIOOUT TyJsITh ... (Mapk), XOAWThH ... (Tearp, Kiyd). ...
(Kaxngas cy06ota) oHa xoauT ... (Oacceiin). OkcaHa 3HA€T, YTO POJUTEIU
oecniokositcst ... (cBog n04b). [loaToMy OHa 4yacto 3BOHUT ... (JIOM, POJIUTEIIN).
[lonraBa Haxomutcsi Hepaneko ... (XapbkoB). MHorma peByimika e3auT ... (CBOM
POZHOM Tropo).

Ynpa:xxknenue 4. BcraBbTe HEOOXOIMMBbIE MO CMBICIY TJIarojibl: 2y/iamb,
npuexamas, paccKazamao, 3HAmMb, HANUCAMb, ObIMb, NOMO2AMb, UFYYUAMb, YUUNbLCA,
HCUmMb.

Mot cocen Xanen ... U3 MaJE€HbKOM CTPaHbl. YK€ TPU I'OJIa OH ... B XapbKOBE.
Ceiiuac OH ... B YHUBEpPCUTETE, HA BTOPOM Kypce. Xajes ... MaTeMaTUuKy, PU3UKy U
OHOJIOrMI0, MOTOMY YTO OH Oyaymuid Bpad. OH XOpOIIO ... pyCCKUMU S3bIK, TOATOMY
OH 4acTo ... MHe 1 Moeu cectpe. HegaBHo oH ... B Ozmecce. A TOTOM OH ... IUCBMO
MaMe€ 4 ... 00 3ToM KpacuBoM ropoze. OObIYHO B cyOOOTY WJIM BOCKPECEHBE MbI
BMECTE ¢ XaJeJoM ... B MapKe.

Ynpaxnenue 5. BcraBpTe HE0OXOAMMBIC IO CMBICITY TJIaroJjibl: Oelamb,
2omoeums, npuexamv, HAXOOUMbCA, NOEMOPAMb, PA306APUCAMD, IHCUMD,
HPAGUMbCA, CMOMPEMb.

Mos noapyra bpenaa ... B Ykpauny u3 Kenun. Ceiiuac oHa ... B XapbKOBE B
HOBOM oOmiexutun. E€ xoMHara ... Ha BTOPOM 3Taxke. MBI 4acTO 3aHHMAaeMCs
BMECTE: ... JOMAIlIHUE 33JaHus, ... TPYAHYHO IrpamMMatuky. [IoTOM MbI ... yXKHH.
Korga Mbl y>)xuHaeM, MbI Bcera ... 0 ceMbe. IHOT1a MBI ... HHTEpECHbIE (DUIIHMBI.

Mse ... Mmost HOBast moapyra bpenna.

Ynpaxnenue 6. BmecTo Touek BcTaBbTE HEOOXOIUMBIN 11O CMBICITY TJ1aroJt:

omeeuamsv, OmMoOvIXamv, 2060pUMb, RHUCAMb, OOBACHAMb, YUMAMDb,
cMompema, Ciyuams, 0e1ams, YYUmscs, uzyiamaos, 06eoams.

Mpb1 uHOCTpaHHble cTyaeHThl. (Celyac Mbl ... Ha MOJATOTOBUTEIBHOM
¢dakynbrere. MblI ... pycckuil si3pIk. Ha ypoke MBI ... HOBbIE ClIOBA U TJIarojibl, ...
TEKCThI U THAJIOTH, ... JUKTaHThl. Korga npenogasarens ..., Mbl BHUMATEINBHO ... .

MBI paBUIBHO U XOPOIIO ... . MBI y2K€ HEMHOTO ... ITO-PYCCKH.

JlaéM MBI ... B Kade, TOTOM ... TOMaITHee 3aJaHue.

BeyepoM MHOCTpaHHBIE CTYJICHTHI ... : OHH ... MY3bIKY, ... Fa3€Thl U )KYPHAJIbI U
... TEJIEBU30D.
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TEKCTbBI JUISA CAMOCTOATEJIBHOI'O YTEHUA

TEXT1
HNPUHLMUII PABOTBI 4-TAKTHOI'O IBUT'ATEJIA

JIBuraTtesnb BHYTPEHHETO CropaHusl Ha3bIBaeTCid TaK MOTOMY, 4YTO TOIUIMBO
C)KMTaeTCs HEMOCPEICTBEHHO BHYTPH JBUTaTeNdsl. BOJBIIMHCTBO aBTOMOOMIIBHBIX
JBUTATENEN padOTalOT Ha YEThIPEXTaKTHbIM UK. LMK mpencraBiser coboil oaHy
MOJIHYIO TIOCJIEIOBATEIBHOCTh M3 YETHIPEX XOJIOB MOPIIHSA B HMIMHApe. PabGounii
IUKJI YETHIPEXTAKTHOIO OCH3MHOBOTO JBUTATENsl BKIIIOYAET B ce0s: XOJ BIIYCKHOIO
KJanaHa (OTKPBITHE BIIYCKHOTO KjlamaHa), XOJ CkaTus (00a KiiamaHa 3aKphIThI), X0
MOTITHOCTH (00a KJ1amaHa 3aKphIThI), X0/ BbIOeTa (BBIMTYCKHOM KJIaITaH OTKPHIBAETCS).

UtoObl ommcaTh TMOJMHBIA ITUKII, MPEINOJIONKHM, YTO TOPIICHb HAXOIUTCS B
BEpXHEW YacTH Xo/a (BEpXHsSE MEpPTBas TOYKA), & BXOJHOW M BBIMTYCKHOMN KilamaHbI
3akpeIThl. Korjga mopiieHs nepeMeiaercsi BHU3, BIIYCKHOW KilamaH OTKpBIBAETCH,
YTOOBI BIYCTUTH 3aps]l TOIJIMBA B UJIUHIP. ITO HA3BIBAETCS BIIYCKHBIM (BITYCKHBIM)
xoqoM. [Ipu MOCTHKEHUN HUKHETO TMOJIOKEHUST (HUKHSISI MEPTBasi TOYKA) MOPIICHb
HAYMHAET JIBUTAThCS BBEPX B 3aKPBITYI0 BEPXHIOI0 YacTh LWJIWH]IPA, BIIYCKHOM
KJIallaH 3aKpbIBa€TCSI U CMECh CHKUMAETCS MOJHUMAIOIIMMCS TMOPIIHEM. OJTO
Ha3bIBAETCA TAaKTOM cCkaTus. Korma mopiieHb CHOBAa JOCTUraeT BEPXHEN MEpPTBOM
TOYKH, CBEUM 3aKUTAHUS 32)KUTAIOT CMECh, IIPUYEM 00a KIlalaHa 3aKpbIBAIOTCS BO
BpeMsl €ro cropanusi. B pe3ynpTare CKUraHuUS CMECEl ra3bl PACIIMPSIOTCS, M
OOJBIIOE JABJICHHUE 3AaCTABISIET MOPIIECHb JABUTAThCS BHU3 MO LWIMHIAPY. DTOT XO.
Ha3bIBAETCAd TaKT MoIIMHOCTU. Korma mopileHb AOCTUraeT HWXKHEHW YacTh XOja,
OTKPBIBAETCS BBIMMYCKHOM KJlalaH, JaBJIEHUE OTIIYCKAETCS, M TMOpLIEHb CHOBA
MOJHUMAETCS. DTO MO3BOJISIET MOTOKY COXKKEHHOT'O ra3a yepe3 BhITYCKHOW KilanaH B
atMocepy. DTO Ha3bIBA€TCS TAaKTOM BBIXJIONA, KOTOPHIA 3aBepiiaeT UK. Takum
o0Opaszom, MopIIeHb epeMeIIaeTCs B MWIMHAPE BHU3 (XOJ BCAChIBaHUS), BBEPX (X0
CoKaTHsl), BHU3 (X0 MOLIHOCTH ), BBEPX (XOJ BBIXJIONA).

Teruto, BeIgENsIEMOE TOIUIMBOM, MpeoOpasyercs B pabOTy Tak, YTO BO3BPATHO-
MOCTYIATEILHOE JIBI)KEHHUE TOPIIHEN MpeoOpa3yeTcsi BO BpalllaTeIbHOE JBIKEHUE
KOJIEHYaTOT'O BaJIa MOCPEACTBOM ILIATYHOB.

TEXT 2

BAKHOCTH MAIIIMHBI 1 SHEPTUH B CEJIbCKOM XO3SHCTBE

Bce Gombiie MammH UCTIONB3YIOTCS Ha (hepMax CErOaHs, 3aMEHSST PYyIHOU TPy
Y TIOBBITIAS MPOU3BOIUTENBHOCTD TpyAa. C MalIuHaAMU W AOCTYITHBIMH TSI TATAHUS
dbepMepaMu HE TOJBKO MOXHO JeiaTh Oojbiie paboThl M JelaTh 3TO OoJiee
PKOHOMHUYHO, HO OHH MOTYT BBITIOJHATH 00Jie€ KAa4eCTBEHHYIO paboTy, U paboTta
MOXET OBITh 3aBEpIlIeHa B 00JIee KOPOTKOE U 0oJiee OJaronpusiTHOE BpeMs.

MarmuHbl, KOTOpBIE HCHOJB3YIOTCS IS PAacTCHUEBOJICTBA, BKJIIOYAIOT TE,
KOTOpPBIE JI0 TIOYBBI, BBIPAIMBAIOT YPOXKai, MPOBOAAT pPa3IUYHBIC KYJIBTYPHBIC
MIPAKTUKH B TEUCHUE BETETAIMOHHOTO TIEPUOa U COOUPAIOT YPOsKaid.

N3BecTHO, YTO MHOTME MaIllMHBI pabOTAOT Ha TpakTopax. PemykTopsl, Takue
KaK TUTYTH, KYJbTUBATOPHI U TUIAHTATOPHI, MOTYT OBITh YCTAHOBJICHBI Ha TPAKTOPE
WJIM MOTYT OBITh BBITAIIEHBI TPAKTOPOM.

Onnako Bce Oosblliee YHUCIO CEMBCKOXO3SWCTBEHHBIX MAIIUH  TENeph
CaMOXOJHO. OTH MaIllMHBl - 3€pHOYOOpOYHBbIE KOMOAWHBI, COOPIIMKH XJIOMKA,
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bypaxHbie KOMOaWHBI U MHOTHE Apyrue CHeUaIu3UupPOBaHHBIC
CEJIbCKOXO3SICTBEHHbIE MAalIUHBI. MaliHbl, KOTOpble HE TPeOyIOT MOOMIBLHOCTH,
OOBIYHO CHaAOXKaroTCs dyekTpoaBuratensmu. K TakuM MammHaM  OTHOCSATCS
pasrpy304yHble yCTPOMCTBA HJisi CHJIOCa, OOOPYIOBaHWE Il KOPMJICHHUS CKOTa U
JIOUJIbHBIE MAILIUHBI.

CenbCKOX035MCTBEHHBIE MAIIMHBI, KOTOPHIE Mbl UCIIOJIB3YEM CETOJHS, CUIBHO
OTIMYAIOTCA OT TE€X, KOTOPbIE MCIOJIBb30BaIM (epMepbl JBa WM AaXKe NECATHb JIeT
Hazaj.

TEXT 3
MUWHU-KOMIIBIOTEPBI B CEJIbCKOM XO3SMCTBE

MuHH-KOMIIBIOTEPHI B HACTOSAIIEE BpeMs  OBICTPO  pa3BUBAIOTCA B
BenukoOputanuu. OHu cHAOKEHbI Pa3IuYHBIMUA POrPaMMaMH, MHOTHE U3 KOTOPBIX
MNOAXOMST JUIsl UCIIOJIB30BAaHUS B CEJIbCKOM Xxo3sicTBe. HoBast TexHosorus cuenana
KOMITBIOTEPBl ~ KOMMAKTHBIMH, JIETKO  00pabaTblBaA€MbIMA M OTHOCHUTEIBHO
HEJOPOTHUMH.

CroumocTh J11000M MUHUKOMIIBIOTEPHON CUCTEMBI BKIIIOYAET CTOUMOCTh CaMOT0
00Opyl0OBaHUSI U CTOUMOCTbH IporpaMM. CTOMMOCTh 0OOpPYAOBaHUSI COCTaBISET OT
7000 no 9000 dbyHTOB, a 01HA TporpamMma MoxkeT cToutb ot 2000 1o 3000 ¢pyHTOB B
3aBUCUMOCTH OT CJIOKHOCTH IPOIPAMMBI.

XoTs celdac JOCTYIHO MHOIO KOMIIBIOTEPOB, KOTOpPBIE MOTYT pEIIaTh
npoOJIeMbl  CEJIbCKOIO  XO3SIMCTBA, CYHIECTBYET JIMILIb OrPAaHUYEHHOE YHCIIO
CEJIbCKOXO3SIICTBEHHBIX NporpaMm. [locnennue, Kkak MpaBuiio, IpeiCTaBIAI0T cOO0U
MUHU-KOMITBIOTEPHBIE ~ MPOTrpaMMbl  OOIIEr0  Ha3HAY€HUs U OOBIYHO  HE
yIOBIETBOPSIOT (pepmepaM. Bor mouemy MHorue ¢epmepbl AOKHBI CO3/1aBaTh
COOCTBEHHbIE KOMIIBIOTEPHBIE MPOTPAMMBbI, NOAXOJAIIME JUIsl CBOMX (epM.
depmepaM HYKHBI ITPOTPaMMBbl, KOTOPbIE MOTYT MIOKa3aTh:

1. MUadpopmanust 0 MpoU3BOACTBE IS KPYIMHOIO POraroro CKOTa, CBUHEH M
JIPYTUX CEIbCKOXO03MCTBEHHBIX KMBOTHBIX. 2. MH(popMaIms o Tpyne u TexHuke. 3.
Uudopmaruss o mone. 4. Craructuueckas wuHboOpManus, KoTopas JIOJDKHA
MOKa3bIBaTh 3aTPAThl U MPUOLLTHL Ha pepme u T. [.

depmepaM MpOIIE HMCIOJIb30BaTh KOMIIBIOTEPHI, YEM HCIOJIb30BaTh pPa3HbIE
BU/IbI CEJIbCKOXO3SIMICTBEHHBIX KHUT. PepMepy HE HY>KHO TPATUTh MHOTO BPEMEHHU Ha
HalMCaHWE U pacyeT, OH TOJIbKO Ha)XKMMaeT KHOIMKY M MOSBISETCS HeoOXxoaumas
uHbopmarus.

TEXT 4
MEXAHW3AIIUSI POCCUMCKNX ®PEPMEPOB

B poccuiickux X03sMCTBAX MMEETCA AOCTATOYHOE KOJMYECTBO TPAKTOPOB U
JIPYTOU CENBCKOXO3AMCTBEHHOM TeXHUKUA. HO KOMMYECTBEHHBIM POCT - 3TO HE BCE,
4YTO BaXHO. KauecTBO CeIbCKOXO3SHUCTBEHHBIX MAIllMH - MpOOJieMa, HAa KOTOPYIO
CIEAYET YACHATH MHOI'O BHUMAHUS.

CeromHsi Takue MPOIECCHI, KaK 0O0pa0OTKa MOYBHI, MOCaaKa, cOOp ypoxas H
TPAHCIIOPTUPOBKA, BBINOJIHAIOTCA MallMHaMM. MOXHO CKas3aTb, 4YTO YpPOBEHb
MEXAaHU3alUHA B PACTEHUEBOICTBE BBICOK.

MexaHnuzanus KHUBOTHOBOJICTBA - Oosiee cliokHas mpoosema. Poccust Hawana
MCIIOJIb30BaTh IIPOMBIILICHHBIE METOMBI B 3TOW OTPACIIHU CEIIBCKOTO XO3MCTBA IIyTEM
Pa3BUTHS KPYIHBIX )KMBOTHOBOJYECKHUX KOMIUIEKCOB. DTH KOMIUIEKCHI CEHYac 4acTo
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HA3bIBAIOT MSICHBIMU U MOJIOYHBIMH 3aBOJIaMU. Y POBEHb MEXaHU3AIIUU TAKOU XKe, KaK
U B MPOMBIIUIEHHOCTH. Ha Takux 3aBoax MCHOJB3YETCs OJIHA U Ta K€ KOHBEepHas
CHCTEMa, HO OHH MPOU3BOIAT MPOAYKTHI )KUBOTHOTO IMTPOUCXOKICHUSI.

DJEKTPUUYECTBO CTAJO OYEHb BAXKHBIM B HAIllEM COBPEMEHHOM MHpe. ITO
obJierymio Hairy pa®oTy W HaIlly KU3Hb 0osiee KoM(OPTHO.

B cenpckoM X03SHCTBE 3JIEKTPUYECTBO HCIIONB3YETCS BO MHOTHUX OTHOIICHHSX.
OH 0COOEHHO WIMPOKO MPUMEHSETCS B 3JaHUSIX JKUBOTHBIX JUUISI OCBELLEHUS U
OKCIUTyaTalliM Pa3UYHBIX MAaIIWH, TaKHX KaK OYHCTHTEIN CapacB, KOPMOBBIC
KOHBEHEPHI, aBTOMAaTUYECKIE BEHTUISTOPBI 1 aBTOMATUYECKUE BOIOTIOIOTPEBATEIH.

DnekTpuyeckas >Heprusi 0ojiee 3KOHOMHYHA, YeM Jro0ast Japyras SHEpIrHusl.
DJeKTpUYECKre MAITMHBI YKOHOMSAT BpeMs U TPYJ, HOBBIIIAIOT MPOU3BOAUTEIHLHOCTD
TpyJa U yJIy4dllaroT KaueCTBO padOTHI.

TEXT 5
JABUT'ATEJIb BHYTPEHHEI'O CT'OPAHUA

JIBurarenb BHYTPEHHETO CrOpaHMsI MIPEACTaBIsET COO0M BUraTelb, B KOTOPOM
C)KUTaHUE TOIIMBA (OOBIUHO MCKOMAEMOI0 TOIUIMBA) MPOUCXOIUT C OKUCIUTEIEM
(0OBIYHO BO3yXOM) B KaMe€pe CropaHusi, KOTOpasl SIBJISIETCS HEOTHEMIIEMOW YacThbIO
CXeMbl TIOTOKa palOouel KuAKOCTH. B jaBHUrarene BHYTPEHHErO0 CropaHus
paciIpeHre BBICOKOTEMIIEPATYPHBIX U BBICOKOHAIOPHBIX Ta30B, O0Pa3yOLIUXCS
IIPU  CKUTAHWM, NPUKIAABIBACT NPIMYI0 CHIY K HEKOTOPbIM KOMIIOHEHTaM
JBUTATENSI. JTa CUjla MPUMEHAETCS] OOBIYHO JUIsS MOPIIHEH, JIONATOK TYpOUHBI WA
coruia. JTa Cuja NepeMelaeT KOMIOHEHT Ha PacCTOSHUE, MPEBpAIas XUMHIECKYIO
DHEPIUIO B MOJIE3HYI0 MEXAaHWYECKYIO 3HEpruro. [IepBblii KOMMEPUECKN YCHETHBIN
JIBUTATEJIb BHYTPEHHETO Cropanus OblI co3aH DTbeHoM Jlenyapom.

TepMuH IBHUraTeab BHYTPEHHETO CrOpaHusi OOBIYHO OTHOCUTCS K JABUTATEII0, B
KOTOPOM MPOUCXOAUT NPEPHIBUCTOCTD, HAPUMEP 00Jiee 3HAKOMbIE YETHIPEXTAKTHBIC
W JIByXTAaKTHBIE TOPIIHEBBIE JBUTATENIM, a TaKKE BapUaHThl, TaKUE KakK
IECTUTAKTHBIM TMOPIIHEBOM ABUraTEb U POTOPHBIM ABUraresb Bankens , Bropou
KJIaCC JBUTATEJIEd BHYTPEHHEIO CrOpaHUs HCIIOJIb3YET HENPEPBIBHOE CrOpaHHUE:
ra3oBble TYpOUHBI, pEaKTUBHbIE JABUTaTEIU M OOJBIIMHCTBO PAKETHBIX ABUTATEIEH,
KQOKIBIA U3 KOTOPBIX SBJIACTCS IBUIATEISIMH BHYTPEHHEIO CrOpaHUs IO TOMY XK€
IIPUHLIMILY, YTO U PAHEE ONMCAHHBIN.

TEXT 6
TRANSPORT

Transport or transportation is the movement of people, animals and goods from
one location to another. Modes of transport include air, rail, road, water, cable,
pipeline and space. The field can be divided into infrastructure, vehicles and
operations. Transport is important because it enables trade between people, which is
essential for the development of civilizations.

Transport infrastructure consists of the fixed installations including roads,
railways, airways, waterways, canals and pipelines and terminals such as airports,
railway stations, bus stations, warehouses, trucking terminals, refueling depots (in-
cluding fueling docks and fuel stations) and seaports. Terminals may be used both for
interchange of passengers and cargo and for maintenance.
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Vehicles traveling on these networks may include automobiles, bicycles, buses,
trains, trucks, people, helicopters, watercraft, spacecraft and aircraft. Operations deal
with the way the vehicles are operated, and the procedures set for this purpose
including financing, legalities and policies. In the transport industry, operations and
ownership of infrastructure can be either public or private, depending on the country
and mode.

Passenger transport may be public, where operators provide scheduled services,
or private. Freight transport has become focused on containerization, although bulk
transport is used for large volumes of durable items. Transport plays an important
part in economic growth and globalization, but most types cause air pollution and use
large amounts of land. While it is heavily subsidized by governments, good planning
of transport is essential to make traffic flow and restrain urban sprawil.

TEXTY
COBPEMEHHOE CEJIbCKOE X031 CTBO

B mpomnuioM Beke CENbCKOE XO3AHWCTBO XapaKTEpU30BaJIOCh IIOBBIIICHHOU
IPOAYKTUBHOCTBIO, 3aMEHOM CHHTETHYECKHX YJOOpEHMH M TNEeCTHLUIOB Ha TPYA,
3arpsi3HEHUEe BoAbl M cyOcuaun depmepam. B mocnennue roabl HaOdromaercs
HEraTMBHas pPEaklys Ha BHEIIHUE HKOJIOTMYECKUE ITOCIEACTBUA TPAIULMOHHOTO
CEJIbCKOIO  XO34MCTBA, YTO IPUBOJUT K OPraHUYECKMM U  YCTOWYUBBIM
CEJIbCKOXO3SIMCTBEHHBIM JIBMKCHUSAM. OIHOM M3 OCHOBHBIX CHJI, CTOSIIMX 3a 3TUM
NBUKeHUeM, Obul  EBpomeiickuil  cOr3, KOTOPBIM BIEpPBbIE CEPTUHUIHPOBAT
OopraHuuyeckue NpoayKThl nmuTaHus B 1991 romy m Hadanm pedopmy cBoeil oO1ieit
CEJIbCKOXO3SIICTBEHHON  moiautukun B 2005 romy, 49ToObl MOKOHYUTH €
cyocuaupyeMmbiMu  epMamMu  cyOcuausiMu Ha (epMbl, TakKe€ H3BECTHBIMHU Kak
pa3Bs3biBaHuEe. POCT  OpPraHMYecKoro  CeIbCKOro  XO3fAHCTBA  BO30OHOBUMII
UCCJIEIOBAHMSI B OOJIACTU albTEPHATUBHBIX TEXHOJOTUH, TAKUX KAaK KOMIUIEKCHOE
YOPaBJIECHUE BPEOUTEISIMU W CEINEKIMOHHOE pa3BeacHue. [locimenHne OCHOBHBIE
TEXHOJOTMUECKHE pa3pabOTKM  BKJIIOYAIOT TEHETHYECKH MOJIU(PUIUPOBAHHBIC
MPOAYKThI IUTAHUS.

B 2007 romy Oornee BBICOKME CTHUMYJBI s (EepMEpPOB BHIPAIIUBATH
HENPOJOBOJIbCTBEHHbIE OUOTOIUIMBHBIE KYJIBTYPBl, OOBEIMHEHHBIE C APYTUMHU
(dakTopaMy, TaKMMHU KaK 4Ype3MEpPHOE pa3BUTHE OBIBIIUX CEIbCKOXO3HCTBEHHBIX
3eMelb, POCT TPAHCIOPTHBIX H3ACPKEK, MU3MEHEHHE KIMMaTa, pPacTyIIHUH
noTpeduTenbckuid cripoc B Kutae M cTpaHax M HaceJ€HUE POCT BbI3BAJ HEXBATKY
pOJI0BOJICTBUS B A3uM, Ha bimkaem BocTtoke, B Adpuke u B Mekcuke, a Takxke B
MOBBIIICHUN LIEH Ha MPOAYKTHI MUTaHUs BO BceM mupe. [1o cocrosiHuio Ha nekadpb
2007 roga 37 cTpaH CTOJKHYJHUCH C MPOJIOBOJbCTBEHHBIMU KpU3UCaMu, a 20 4eIoBeK
BBEJIM KAaKHE-TO MEpbhl KOHTPOJS ILIEH Ha IPOAOBOJILCTBHE. HekoTopeie W3 3THX
HEJIOCTATKOB MPUBEIU K OecropsiikaM B MPOJIOBOJILCTBUU U JaXK€ K CMEPTEIbHBIM
MAaHUYECKUM TOCHEACTBUIM. MexayHapo bt  (OHJ CEeIbCKOXO3SMCTBEHHOTO
pa3BUTHUSL TIOJAraeT, YTO YyBEJIMYEHHE MaclITabOB CEIbCKOrO XO3SMCTBA MEJIKUX
dbepmMepoB MOKET OBITh YaCThIO peUIeHHs NpoOJieM, CBS3aHHBIX C LEHAMU Ha
OPOAYKTHI NMUTAHUS U OOIIEH MPOAOBOIBCTBEHHON 0e30macHOCThi0. OHU YaCTUYHO
OCHOBBIBAIOT OTO Ha ONbITe BbeTHamMa, KOTOPBIM Iepeles OT HMIOpTEpa
IIPOJOBOJILCTBUS K KPYHNHOMY OJKCIOPTEPY MNPOAYKTOB MHUTAaHUA W  YBHUAECI
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3HAYMUTEILHOE COKpaIeHue OCIHOCTH, TIIaBHBIM 00pa3oM H3-3a Pa3BUTHS MEJKOTO
CEJIbCKOI0 XO35IMCTBA B CTPAHE.

3aboseBaHue U JIerpaialus 3eMeb SBISIFOTCS ABYMsI OCHOBHBIMHU MpoOsieMamMu
B CEJIbCKOM XO3siiicTBe ceroiHsi. Hampumep, snuaemus cteOiaeBON pKaBUMHBI Ha
MIIEHUIIE, BbI3BaHHas ponocioBHOM Ug99, B HacTosmee BpeMs paclpoCTpaHsIETCs
1o Bceil Apuke 1 B A3uHU U BBI3BIBAECT CEPHE3HBIE MPOOJIEMBI U3-3a TIOTEPh YpOXKast
70% wnu O6oJee npu HEKOTOPBIX yciaoBusix. [Ipumepno 40% celbckoX03sICTBEHHBIX
yroauil Mupa Cepbe3HO yXyamuiaoch. B Adpuke, eciiu HbIHENIHHE TEHACHIIUU
JErpaaliiy MOYB MPOJOJKATCSA, KOHTUHEHT CMOXKET HAKOMUTh TOJIBKO 25% CBOETO
HaceneHud K 2025 rony.

TEXTS
JAOPOT' A

Hopora - 370 uAeHTU(HULIHUPYEMBIF MapUIpyT, MyTh WIX MIyTh MEXY ABYMS WJIH
Oonee mecramu. [loporu OOBIYHO CIIIaKUBAIOTCS, BBHIMOILIEHBI WM IMOATOTOBJICHBI
UHBIM 00pa3oM, 4yTOOBl O0OECHEeUYMTh JIETKMM MpOoe3]; XOTSA UM M HE HYXKHO, U
UCTOPUYECKH MHOTHE JOPOrH OBbUIM MPOCTO y3HABAEMbIMHU MaplIpyTaMu 0e3 Kakoro-
a100 (OopMaNbHOTO CTPOMUTENBCTBA WM OOCHTyXkHBaHUS. B ropoackux paiioHax
JOPOTM MOTYT IPOXOJWUTH 4YEpPE3 TOpOoJ WIM JEPEBHIO M HA3bIBATHCS YIMUIAMM,
KOTOpBIE€ BBINOJIHAIOT JBOWHYI (PYHKIIHIO B KadecTBE LIEHTpa OOCIYXUBaHUS U
MapIupyTa ropoJCKOro IpoCTPaHCTBA.

Hauboee pacripocTpaHEHHBIM JOPOKHBIM TPAHCIIOPTHBIM CPEICTBOM SIBJIETCS
aBTOMOOWJIb; KOJIECHBIM MacCaXUPCKUH aBTOMOOWJIb, KOTOpPBIA HECET CBOWU
COOCTBEHHbI JABUTATENb. Jlpyrve Mojab30BaTeNy JAOPOr BKIIOYAIOT aBTOOYCHI,
rPy30BUKH, MOTOILIMKIIBI, Bejocuneapl n mnemexonbl. 1lo cocrosuuio Ha 2002 ron
HacYUTHIBAJIOCh 590 MWINIMOHOB aBTOMOOWJIEH MO BCeMY MHPY. ABTOMOOMIBHBIN
TPAHCHOPT MPEAOCTABISAET MOJIHYIO CBOOOJY MOJB30BATENSAM JAOPOT JUIsl Teperayu
TPAaHCIOPTHOTO CPEACTBA C OJHOM MOJIOCHI Ha APYTYIO U C OJHOM AOPOrU HA APYTYIO
B COOTBETCTBHHM C MOTPEOHOCTSIMH W yaA0OCTBOM. Takasi TMOKOCTh HW3MEHEHUU
MECTOIOJIOKEHHSI, HANPABIICHNs, CKOPOCTH M BPEMEHM IMOE30K HENOCTyNHA IS
IpYruX BUAOB TpaHcropTa. [IpenocTaBisaTe yCiIyrH «OT ABEPH 0 ABEPH» MOXKHO
TOJIbKO aBTOMOOMJIBHBIM TPAHCIIOPTOM.

ABTOMOOWIM 00ECIIEYUBAIOT BBICOKYI0 THOKOCTh M HHU3KYIO IMPOITYCKHYIO
CHOCOOHOCTb, HO CUMTAIOTCS C BBICOKOM MOTPEOHOCTHIO B DHEPIHMM U IUIOUIA/H, a
TaK)K€ OCHOBHBIM MCTOYHMKOM LIyMa M 3arpsA3HEHUs BO3JAyXa B TOpOJiax; aBTOOYCHI
MO3BOJIIIOT OoJiee 3(P(HEKTUBHO MMyTEHIECTBOBATh 3a CYET CHIDKEHUSI THOKOCTH.
TpaHcnopTUpoBKa TIpy30B  TI'PY30BUKOM  4YacTO  SIBJISIETCS  HAuyaJbHOM U
3aKJIFOUUTEIIBHOM CTaMEN TPY30BBIX IIEPEBO3OK.

TEXT9
POCCUHNUCKASI ABTOMOBWUJIBHAS ITPOMBIIIIJIEHHOCTD
ABTOMOOWMIIPHAST ~ TPOMBIIIJICHHOCTh  Poccum  ABISICTCS  3HAYMTEIIBHBIM
PKOHOMHYECKUM cekTopoMm. OH HampsMmyr 3aHuMaercs paspadotkoit 600 000
YeJIOBEK U MOJJACPKUBACT OKOJIO 2-3 MUJIJIMOHOB YEJIOBEK B CMEXHBIX OTPaCisixX. ITO
MOJIMTUICCKA OYCHBb Ba)KHAS YaCTh SKOHOMHKHU CTPAHBI: BO-TIEPBBIX, W3-3a OOJIBIIOTO
YHUCJIa 3aHATHIX JIIOJIEH, a BO-BTOPBIX, MOTOMY YTO MHOTHE Tpak/laHE 3aBHUCST OT
COIMAJIBHBIX YCIIYT, PEIOCTaBIsIEMbIX aBTOMOOWIBHBIMU KOMMaHusIMU. Hampumep,
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0J1arococTosiHue TruraHTtckoro 3aBoaa «ABTOBA3» B TombsaTTn uMmeer Ooblioe
3HaueHue Mg ropona wim permona Camapckoit obsmactu. TONMBATTH - TUIIAYHBINA
MOHOTOH, TOpPOJ, SJKOHOMHKA KOTOPOTO 3aBUCUT OT ofHOW kommanuu. Ha dabOpuke
paboTtaet okosio 100 000 uenoBek, HaceneHue KOTophix coctapisger 700 000 yemoBek.

B 2009 romy oskc-mpesuaeHT Jmutpuii MeaseneB Hadail IporpamMmy
MojAepHU3alMu  MenBeneBa, 1ENbI0  KOTOPOW  sABISETCS  JMBepcUUKaIus
POCCHIICKOTO CBIpbSl M SKOHOMHUKH C Tpeo0ialaHueM HSHEPruu, MpeBpaiias ero B
COBPEMEHHYIO BBICOKOTEXHOJIOTUYHYI0 SKOHOMHKY, OCHOBAaHHYIO Ha WHHOBAIMSX.
[locne »Toro poccuiickas aBTOMOOWIIbHAsI MPOMBIIUICHHOCTh ObLIA B IEHTpPE
BHUMaHUs Oyarogaps 00JIbIIOMY MOTSHIIMATY MOJACPHU3AIINY.

DBIBIIMM NpEeMbEP-MUHUCTP W HBIHEIIHUM npe3suaeHT Brnagumup Ilytnn
NPOSIBUIM MHTEPEC K aBTOMOOMJIBHOW MPOMBIIIJIEHHOCTH. B CUMBONIMYECKOM JKecTe
noanepxku Ilytun B aBrycre 2010 roga coBepmmi NIMPOKO U3BECTHYIO MOE3JKY IO
HOBOW aBTOMaructpanu Amyp, npotsHyB 2,165 kunomerpoB B LadaKalinaSport.
[IyTuH Ha3Banm aBTOMOOWIb «IPEBOCXOAHBIM, HAXKE CBEPX MOMX OXKUIAHUN», U
MOXBAIMJI €ro KaKk «YyTOOHBIN» M «IMOYTH OecuryMHbI». Mepomnpustue ObLIOo
IIPU3BAHO IPOJEMOHCTPUPOBATh NOMJIEPKKY «ABTOBA3a», koTopas mepenuia OT
CEPBbE3HOT0 IKOHOMHUYECKOTO KPU3HCA.

TEXT 10
JABJIEHUE B IIMHAX

[InHBI yKa3aHbI U3TOTOBUTEIIEM TPAHCIIOPTHOTO CPEICTBA C PEKOMEHTYEMbIM
JaBICHMEM BIIPhICKA, 4YTO oOecneyruBaeT Oe30MacHyr0 padoTy B Mpenenax
YKa3aHHOW  TPY30MOABEMHOCTH W  3arpy3Kd  TPAHCIIOPTHOTO  CPEACTBa.
BOIBIMMHCTBO MIMH MITAMIIOBAHBI ¢ MaKCHMAaJbHBIM JaBiieHHeM. J[s JIerKOBBIX
aBTOMOOWJIEH M JIETKMX TPY30BHUKOB IIUHBI JOJDKHBI OBITH Pa3myThl JO TOTO, YTO
PEKOMEHIYyeT W3TOTOBHUTENIb TPAHCIOPTHOTO CPEACTBA, KOTOPBIH  OOBIYHO
HaxXOJUTCS HA JEKaIW TOJBKO BHYTPU JIBEpU BOIWTEIS WM B CIPABOYHHUKE
BJIAJICNIBIIEB TPAHCHIOPTHBIX cpeACTB. LIIHBI 0OBIYHO HE JOKHBI HAKAYUBATHCS J10
JaBJICHUsT Ha OOKOBMHY;, 3TO MaKCHMaJbHOE JaBJICHHE, a HE PEKOMEHIyeMOe
JaBJICHUE.

MHorue MaHOMETpBI, JOCTYIIHbIE Ha 3alpaBOYHBIX CTAHIMUAX, OBUIN
OTKaTMOPOBAHBI MYyTEM PYYHOTO YIIPABJICHUS W BO3ICUCTBHUS BPEMEHU, U UMEHHO
M0 ATOW MPHUYMHE BJAJENBIBI TPAHCTIOPTHBIX CPEJCTB JIOJDKHBI JIEPKaTh ¢ COOOM
TIEPCOHAIILHBIN MaHOMETp JJISI POBEPKHU MPABUILHOTO TaBJICHUS B IIIMHAX.

HanyTele mUMHBI, €CTECTBEHHO, TEPSIOT JaBliecHHE cO BpemeHeM. He Bce
IIMHHBIC YIUIOTHCHWS C IIWHAMHW, YIUIOTHEHHWS KJalmaHa W INTOKa, a Takke
VIUIOTHEHHUS KJIalaHOB SIBIISIOTCS UACIbHBIMA. KpoMe TOro, ITMHBI HE SBIISIOTCS
MOJTHOCTHI0 HETIPOHUIIACMBIMH JIJIT BO3AyXa M IOATOMY TEPSIOT JaBJICHHE BO
BPEMEHH €CTECTBEHHBIM 00pa3oM H3-3a Pa3MBITHS MOJICKYJI 4Yepe3 pE3uHy.
Hekoropele BOauTENM WM Mara3WHbl HAKaIUIMBAIOT ITUHBI C a30TOM (OOBIYHO C
yuctoron 95%) BMecTo atMocdhepHOro BO3Ayxa, KOTOPBIA COCTaBiseT yxke 78%
a30Ta, TMBITAsICh YAEPKaTh MIMHBI MPU HAAJICKAIEM JaBIICHUU HAropa JOJIbIIIe.
D¢} pexTUBHOCTH UCIIOJIB30BAHUS a30Ta U BO3/IyXa B KaUeCTBE CPEIICTBA CHUIKEHUS
CKOPOCTH TOTEPH JABJICHUS SIBISETCS HEOOOCHOBAHHOW M, KaK OBLJIO TOKA3aHO,
ABJISETCS] QPUKTUBHBIM MAaPKETHHTOBBIM TPIOKOM.
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OBIIME ITOJIOXKXEHUSA

Iean u 3a1a4u ocBOCHNS y4eOHOM AU CHUIIINHBI

Llens ocBOeHUS y4eOHOM TUCIMILTMHBI — YIITyOJICHHOE H3yYeHUE TEOPETUICCKUX, METOI0JIO-
TUYECKUX M MPAKTHYECKUX OCHOB IMEJarorMKH W TCHXOJIOTUU MPOPECCHOHATBHO HAMPABICHHOTO
BhICIIET0 00pa30BaHUsI.

3anauu:

- PaccMOTpPETh MCTOPUIO M COBPEMEHHOE COCTOSIHHE BBICIIEro oOpa3oBaHus B Poccuiickoit
Denepanuu 1 3a pyoeKoM;

- OCMBICIIUTh TICHXOJIOTHYECKHUE MEXaHHM3Mbl U TEJarorn4eckue MyTH Pa3BUTHS 00pa3oBa-
TEIHHOTO MPOCTPAHCTBA BY3a;

- TIOHSTh OCHOBHBIE 3ajaud, CrenU(UKyY, PYHKINOHAIBHYIO CTPYKTYPY JACATEIBHOCTH Ipe-
1oJaBaTess By3a;

- U3YYUTH TICUXOJIOTO-TIEIaTOTMYECKIE OCHOBBI IEJ]arOTHIECKOT0 B3aUMOICHCTBUS B YCIIOBH-
X 00pa30BaATEIHLHOTO MPOCTPAHCTBA BHICIICH IIKOJIBI,

- U3YYUTh LIEJIH, 33791 | TPOOJIEMBbI MOJCPHHU3AIMH BhICIIIET0 00pa30BaHusl.

[Tponiecc n3y4eHus TUCHIUIUIMHBI HAIPaBIIeH Ha (JOPMHUPOBAHUE CICTYIOMNUX KOMIIETCHIIHA B
coorBercTBu ¢ ®I'OC BO 1o 1aHHOMY HaNpaBICHUIO MTOJITOTOBKH:

YK-5 — CiocoGHOCTH clie1oBaTh 3TUYECKHUM HOPMaM B TIPOPECCHOHATBHON AEATEIBHOCTH.

YK-6 — CiocoOHOCTh TUTAHUPOBATh U PElIaTh 3aJ1a4d COOCTBEHHOTO MPO(ECCHOHATBLHOTO U
JTUYHOCTHOTO Pa3BUTHSI.

OIIK-4 — ToTOBHOCTh K MPENOAAaBaTCIBCKON IEATEILHOCTH IO OCHOBHBIM 00pa30BaTelIbHBIM
porpaMMamM BBICIIIETO 00pa30BaHUS.

I[IK-1 - CnoocobHOCTh K pa3paboTKe METOAOB OIICHKM KadecTBa, OOOCHOBaHUS
TEXHOJIOTHYECKUX YpOBHEH W 3()(HEKTHBHOCTH TEXHHUYECKOTO CEpPBHCA OTICIBHBIX arperaros,
000pyIOBaHUs, MOTOYHBIX JIMHUHN, KauecTBa TOILIMBO-CMA30YHBIX MATEPHAIOB U TEXHUYECKUX
KUJKOCTEH B arporpOMBIIIIIICHHOM KOMILICKCE.

B pesynbrare o0yueHus: 00y4aroluiics 10KeH:

3Hamb:

- METOAOJIOTMYCCKUEC N TCOPECTUYCCKHNEC OCHOBBI MEAAroruk 1 rncCuxoJI0ruu, OCHOBHBIC (1)YHK-
UK U cdepbl TPUMEHEHHsI MCUXOJIOTO-TIeAArOrMUeCKUX 3HAHUHM B PasiMYHbIX OONACTAX KHU3HH,
BKJTFOYAs TPO(hECCHOHANBHYIO U JTUYHOCTHYIO chepy;

- UH/MBUYaJIbHO-TICUXOJIOTHYECKHE KayecTBa, CBOMCTBa M OCOOEHHOCTH JIMYHOCTH, Me-
XaHU3Mbl MOTHBAlUM W PEryJIsIIWN IMOBCACHHUA W ACATCIBHOCTH,

— OCHOBHBIE 3THKO-TICHXOJIOTMYECKHE HOPMBI eJarOrnYeCcKOro B3auMOIeHCTBUS;

- IPUHLUIBI ¥ CIIOCOOBI MPUMEHEHHS MeAarorHuecKuX 3HaHUM JUIsl pereHust

— JIMYHBIX, COITMAJIbHBIX, HpO(l)CCCI/IOHaJ'II)HBIX 3aaa4,

- 0COOEHHOCTH NIeAJarort4yeCKux M rCuxoJIOrm4eCKux SIBJICHUM B BBICIIEM 06pa3013aH1/H/1;

— OCHOBHBIE TICHXOJIOTO-NIEIarOIMYECKHEe OCOOEHHOCTH MpPO(ECCHOHATBLHO HANpPaBICHHOTO
oOy4deHus;

- METOJO0JIOTHIO NMEJArOruKU U MCUXOJIOTUHU NMPOPECCUOHAIBHOI0 00pa30BaHus;

— MeJarormyeckue U ICUXO0J0rMYECKUe OCHOBBI B3aUMOJIEHCTBHS B TPYIOBOM KOJIIEKTHBE.

ymemp:

- HCIIOJIb30BaTh OCOOCHHOCTH IEJaroru4yecKux M ICUXOJIOTHYECKUX SBJICHUH B Ipolecce
npoeCCHOHATILHOM IeATETFHOCTH MPETIOIaBaTells BYy3a,

- IPUMEHSTh TUYECKHE HOPMBI MCUXOJIOTO-TIEAarorMuecKoro B3auMOJICHCTBUS B Ipolecce
poeCCHOHAIBHOTO 00pa30BaHUs;

- ONpEACISITh IYTH STHYECKOTO PEHICHUs MpoOIeM JMYHOCTHOTO W TPOo(ecCHOHaTHHOTO
CTaHOBJICHUS U Pa3BUTHUS;

- UCIIOJIb30BATh OCHOBHEIC MICUXOJIOTO-IIEAATrOTUYCCKUEC KAaTCTOPHUHU IPU IINIAHUPOBAHWHN U PC-
HIEHUH 3a/1a4 JMYHOCTHOTO U NMPO(EeCCHOHAIBHOTO Pa3BUTHS;

- OMpeneNsITh, AHATU3UPOBATh U YUUTHIBATh MPH PELICHUH >KM3HEHHBIX U MpoeCcCHOHANb-
HBIX MPOOJEM HHAWBUIYAIbHO-TICUXOJIOTHYECKHE M JMYHOCTHBIE OCOOCHHOCTH YeNIOBEKa,
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- BBICTPAUBATh CTPATETHIO MIPEMNO/IaBATEIIbCKOM 1eATENbHOCTH;

- ONpeAeyaTh HeoOXOIMMbIE METO/BI TPETOAABATEILCKON NEATEILHOCTH B OT/ACIBHO B35S TOM
ciyyvae;

- MOAOMPATh CPEJCTBA U METOJIBI JJIS PEIICHUs TPO(PECCHOHATIBHBIX 33714,

- paboTaTh B KOJJIEKTUBE KOJUIET U MEe1aroros.

uMemsb HABLIKU (6/1A0€Mb):

- CUCTEMOM TICUXOJOTUYECKUX CPEACTB OPraHU3alMU STUYHOTO IME1aroruyeckoro B3auMo-
IEUCTBUS,

- aHaJiM3a U OLEHKH IICUXOJIOTHYECKOTO COCTOSHUS YEJIOBEKA WJIM TPYIIIIHI,

- TIO3UTUBHOTO 3TUYHOTO BO3CHCTBUS HA JUYHOCTh, IIPOTHO3UPOBAHUS €€ PEaKIIHUH,
CIIOCOOHOCTBIO YIPABISATH CBOUM IICUXOJIOTHYECKHUM COCTOSIHHEM,

- TPOAYKTUBHBIMH MOJCIISIMH, QJITOPUTMAMH U TEXHOJOTHUSIMH JOCTHIKEHHUS MPAKTHUYCCKUX
1esei v 3a7a4 B MPOLEcce JIMYHOCTHOTO PA3BUTHS U MPENOAABATEIHCKOM ACSITEIIbHOCTH;

- OCHOBHBIMH TOJIO)KCHUSIMH COBPEMEHHBIX KOHIICTIIIMM 0Opa30BaHUsS M Pa3BUTHS JIUYHOCTH,
METaTOTHYECKUMH CII0CO0aMU, METOIaMU U TEXHOJOTHUSMHU JTHYHOCTHOTO M MPOQECCHOHATHLHOTO
Pa3BUTHS U CAMOCOBEPIIICHCTBOBAHMS,

- HOpMaMHU TMEaroru4eCKuX OTHOIICHUH MPOodeCCHOHATBHO-TIEAArOTUYECKON NIeATEeTbHOCTH

I[IpUu MPOCKTUPOBAHNU U OCYLICCTBIICHUU 06paSOBaTeJ'IBHOFO Ipouecca,
- MCTOAAaMHU aHaJIM3a U CaMOaHaInu3a 1JIA pa3BUTHA JIUYHOCTH.

COJIEP)KAHUE MMPAKTUYECKHUX 3AHATUI U CEMUHAPOB 110 JJUCIHUILINHE

HpaKTuquKne 3aHATHUSA

HanmenoBanus
pas3aenoB

TemaTuka INPaAKTUICCKUX 3aHATHH

BBezienue B ICHX0JIOTHIO
U TIe1aroruKy npodgeccu-
OHAJIHO HAIIPaBJIEHHOTO
o0y4eHus

OCHOBBI NIEIATOTUKH U TICUXOJIOTUU MPO(ECCHOHATBEHOTO 00yyYe-
HUSI

1. MecTo nearoruku B CUCTEME HAYK U €€ POJib B )KU3HU U Jes-
TEIIFHOCTH JIFOJICH.

2. [IpeameT mcuxosoruu, ee 3aaadud U METOJbI.

3. O0mue 3aKOHOMEPHOCTH pa3BUTHS. Bo3pacTHBIC U HHIUBUTY-
aNbHbIE 0COOCHHOCTH Pa3BUTHSI.

MeTo010THsI 1 METO B
WCCJICIOBAHMS B TIEJaro-
TUKE ¥ TICHXOJIOTHUH TIPO-
¢beccrnonambHOrO 00pa-
30BaHUS

Mertoabl uccneaoBaHusi B IpopecCHOHATILHON MeIaroruke v Mncu-
XOJIOTHH.

1. Teopernueckre METOABI UCCIEAOBAHUS: aHATIU3 U CHUHTE3, a0-
CTparupoBaHUE U KOHKPETU3ALMUsI, MOJICIMPOBAHUE.

2. DMITUPUYECKHIE METOJIbI HCCIICTOBAHUS.

ConeprkaHue BBICIIETO
o0Opa3oBaHus

HHHOBaIMOHHBIE MPOIIECCH] B PA3BUTUH MPOPECCUOHANIBHOTO 00-
pasoBanus. CTpykTypa Npo(ecCHOHAIbHOW JeATENIbHOCTH TIpe-
H0JIaBaTeNsl COBPEMEHHOT'O BY3a.

[TpodeccuonansHoe cTa-
HOBJICHUEC JINYHOCTHU CIIC-
IUAITUCTA

[TpodeccrnonanbHOE CTAaHOBIEHHE CHEIUATHCTA.

1. Drans! npodeccnoHanTbHOTO CTAaHOBJIEHHUS.

2. JIlnHamMMKa JTMYHOCTHBIX XapaKTepUCTHK B IPOLIECCE CTAHOBIIE-
HUSL.

3. dakTopsl, onpeaesomue npodeccuoHanbHOe CTAHOBJICHUE.
4. Anantanysi MOJIOABIX CIIEIUAINCTOB.

MortuBaus U yMeHHS
YYEHOTO U TMpero/aBare-
JIS TIPH TTOATOTOBKE
BBIITYCKHHKOB COOTBECT-
CTBYIOILIETO
HaIlpaBJICHHA ITIOATOTOB-
KU

HayuHnas u negarornueckas 1eaTeIbHOCTD MPEIOAABATEIS

1. 3Hauenue, comepkaHue, pe3yiabTaThl HAYYHOM M Ieaaroruye-
CKOM JIeSITEBbHOCTD IPENOIaBaTENS .

2. MoTuBanus HAy9HOW W TTeJarOTMYECKOM JIeATETHHOCTH.

3. BzauMopeiicTBue Hay4HOW U TMEJArOrMYecKOil AesITeNbHOCTU
MpEIoaBaTes.

4. HayuyHas u memarormyeckas AESTeTbHOCTh B CTPYKType Mpo-
(dheccroHaTBHOM NEeATeIbHOCTH TPETIoIaBaTes
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CemuHapbI

HanmenoBanus TemaTuka NpakTUYECKUX 3aHATUN
pa3neioB

BBenenue B ncuxosoruto | OCHOBBI IEJAarorHMKH U MCUXOJIOTUU MPOGECCHOHAIEHOTO 00yde-
U TeJaroruKky npogeccu- | HUA

OHAJIBHO HarpaBieHHOro | 1. MecTo menaroruky B CUCTEME HAayK M €€ POJib B KH3HU U JesI-
00y4eHus TEIBLHOCTH JIFO/ICH.

2. [Ipenqmer INCHXOJIOTHH, €€ 3aAa4d U METOMBI.

3. O0mue 3aKOHOMEPHOCTH Pa3BUTHs. Bo3pacTHble 1 MHIUBHITY-
aJIbHbIE OCOOEHHOCTH Pa3BUTHUS.

Metoponorus u Mmetosl | MeToabl uccieoBanus B MpodhecCHOHAIBHOM MeIaroruke u mncu-
UCCIICIOBaHMS B IIEIaro- | XOJIOTHH.

THKe U nicuxojioruu mpo- | 1. Teoperuueckne METOABI MCCIACIOBAHUSA: aHAIU3 U CHHTE3, a0-
(beccnonanbHOrO 00pa- CTparupoBaHUE U KOHKPETU3ALMs, MOJICIINPOBAHHE.

30BaHUS 2. DMIUPUYECKNE METOJIbI CCIICTOBAHMSL.

METOAUYECKHUE PEKOMEHJALIMUA 110 ITPOBEJAEHUIO
NPAKTUYECKHWX 3AHATUIA U CEMUHAPOB

1. [IpakTUYecKue 3aHATHUS SBISAIOTCS OJTHOW U3 OCHOBHBIX ()OPM OpraHH3aIMy y4eOHOTO Mpo-
1ecca 1 yuyeOHOI 1o3HaBaTeNbHON JeATEIbHOCTH CTYACHTOB 0]l PYKOBOACTBOM, KOHTPOJIEM U BO
B3aMMO/JICVCTBUH C MPETOIABATEIIEM.

2. llenssMu NPaKTUUECKUX 3aHATHUH SBISIOTCS:

- YIOIIyOJICHHOE M3YYE€HHE TEOPETHUYECKOTO MaTephalia, pacCMOTPEHHOTO Ha MPEAIIECTBYIO-
IIUX JICKIUX;

- 0TpaboTKa yMEHHI U (POPMHUPOBAHUE HABBIKOB CAMOCTOSTEILHOW MPO()ECCHOHATLHOM Jes-
TEJIBHOCTU 10 OIPEICJIEHHBIM pa3/iesiaM U3y4aeMoro MpeaMeTa;

- OBJIAJICHHE CTYACHTAMH MPO(PECCHOHANTBHON JIEKCUKOW, yMEHUS paboTaTh ¢ JOKYMEHTAMH H
Mmatepuanamu cgepsl Oyryiiei npopeccuoHaTbHON AEATENbHOCTH;

- Pa3BUTHE y CTYAEHTOB MPO(ECCHOHATBHOIO MBIIUICHUS CHEIHAINCTa, YMEHUs podeccuo-
HaJIbHO TPaMOTHO (hOPMYJIMPOBATh U BBIpAXKaTh CBOU MBICIH M a/I€KBaTHO BOCIIPUHUMATh Ipodec-
CHOHAIBHYIO pe4Yb COOECETHUKOB,;

- KOHTPOJIb HaJl CAMOCTOSITEIIbHOM pabOTOM CTYIEHTOB MO JAHHOMY IPEIMETY.

3. IlpakTHuecKOMy 3aHATHUIO JIOJIKHA MPEALIECTBOBATh CAMOCTOSATENbHAS TOATOTOBUTEIbHAS
paboTa cTyeHTa, LeIIMU KOTOPOil SABISIOTCS:

- CAMOCTOSITEJIbHOE U3y4yeHUE HEOOXO0JUMOTO /IJIsl YCIEIIHOTO MPOBEACHUS 3aHATUN TEOpEeTH-
4eCKOro MaTepuaa;

- 03HAKOMJICHHE C METOJOJIOTMEH MPAaKTHYECKOM NeATeNbHOCTH CIIeUalncTa B Kpyre pac-
CMaTpPUBAEMBIX Ha 3aHATUU BOIPOCOB;

-BBIIIOJIHEHUE TPEHUPOBOYHBIX 3a/1aHUM, IPU3BAaHHBIX AKIIEHTUPOBATh BHUMAHHE CTYyJIEHTa Ha
HanOoJiee BayKHbIE pa3/ieibl H3y4aeMOro MaTepHasa,

- (popMUPOBAaHNE HABBIKOB CaMOCTOSTENbHON paboThl ¢ yueOHOM M HayyHOU JIUTEpaTypoil 1o
U3y4aeMOMY IIPEIMETY.

4. lns obecrieyeHus yCIEIHON MOATOTOBKU CTY/I€HTa K MPAKTUUYECKOMY 3aHSATHIO €My 3apa-
Hee (hopMynupyeTcs JoMallHee3alaHue Ha MOATOTOBKY K 3aHSATHIO.

3T0 33JaHNE MOKET OBITh IIPEJCTABIECHO B BUJIE:

- yKa3aHMs pa3/esioB JICKIMOHHOIO Kypca MM Y4eOHHKOB M y4eOHBIX MOCOOWH, KOTOpBIE
HEO0OXOUMO U3YUYHTh MPH MOATOTOBKE K 3aHATHIO;

- BOIPOCOB, KOTOpbIE OYJyT pacCMOTPEHBI HA MPEACTOSIIEM MPAKTHUYECKOM (CEMHHAPCKOM)
3aHATHUU U Pa3JesioB YYEOHUKOB U y4EOHBIX MOCOOMH, KOTOphIE HEOOXOJUMO U3YYUTh MPU MOJArO-
TOBKE OTBETOB Ha 3TH BOIPOCHI;

- KOHKPETHBIX MPAaKTUYECKUX 3aJJaHUIl, KOTOpble HEOOXOIMMO BBIMOJIHUTH MPU MOATOTOBKE K
3aHATHUIO M YKa3aHUs JIUTEPATyphl, HEOOXOIUMOMN AJISl UX BBIOTHEHHUS;
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- TI0 BBIOOpY TpEToAaBaTeliss MOTYT OBITh MCIIONH30BAaHBI M MHBIC (POPMBI BBIIAYU 3aTaHHMA
(TecThl, BOMPOCHUKH, TAOIUIIHI 111 CTATUCTUICCKON 00pabOTKH | T.11.)

5. Kaxxioe mpakTuyeckoe 3aHsATHE JOJKHO OBITh IIOCTPOESHO TaKUM 00pa3oM, YTOOBI Ha HEM B
MOJTHOM 00BbeMe ObLITM O0TpabOTaHBl OCHOBHBIC Pa3Jieiibl M3y4aeMOro MaTepuaia 1, XoTs Obl 00pas-
HO, PACCMOTPEHBI OCTaJIbHbIE pa3eibl TeMbl. DopMa MpOBEACHUS 3aHATUN JOJDKHA OBITH BEIOpaHa
TakUM 00pa3oM, 4TOObI MAaKCUMAaJIbHO aKTHBU3UPOBATh MMO3HABATEIBHYIO IEATEILHOCTh CTY/ICHTOB
U CBECTH JI0 MUHUMYMa HH()OPMAITMOHHYIO U IEMOHCTPAIIMOHHYIO ACATEIBHOCTD MTPETo1aBaTellsl.

6. OTBeTHI U MPAKTUYECKUE JCHCTBUS CTYACHTOB JOKHBI HOCUTH LIENIbHBIN XapakTep, HO PU
ATOM 33/IaHUs JKEJIaTelIbHO (POPMYIMPOBATh TAKMM 00pa3oM, 4TOOBI B OTBETAX Y4acTBOBAJIO Mak-
CUMAaJIbHO BO3MOKHOE YHUCIIO CTYACHTOB. [Ipu BHIOMHEHUH 33JJaHUN B COCTaBe IMOJIHOM akaieMu-
YECKOU TPYIIIBI WM MaJbIX TPYNI HEOOXOAUMO Yepea0BaTh CTYIEHTOB, OTUNTHIBAIOIIUXCS 32 BbI-
MOJIHEHUE 3aJ]aHUsl C TeM, YTOObl B aKTUBHBIX (pOpMax MPOBEIEHUS 3aHATUN MPUHUMAJIO y4acTHe
MaKCHUMaJIbHO BO3MOXHOE YUCIIO CTYCHTOB.

7. Ha oTaenbHBIX 3aHATUSX 1€J1€CO00pa3HO MPUMEHUTH (PPOHTAIBHBIE METOMABI MPOBEPKU
3HAHUH CTYJCHTOB M UX MOATOTOBICHHOCTH K 3aHATHUIO (KOHTPOJIbHBIE paOOTHI, TECTHI U T.1.).

8. Ilpu cucremarnyeckoil HEYAOBIETBOPUTEIbHON paboTe CTYJEHTa MpHU MOATOTOBKE IpPaK-
TUYECKOMY 3aHITHUIO WM Ha CaMOM 3aHATHU MPENoAaBaTellb 0053aH MPOuH(OPMHUPOBATH 00 3TOM
3aBenyromiero kadeapoil u aeKaHaT A NPUHATUS K CTYACHTY Mep aJMUHHUCTPATHUBHOIO U oOIIe-
CTBEHHOI'O BO3/JICHCTBUA.

9. [lepen okoHUaHUEM 3aHATHS MPEIOAaBaTeNb 0053aH MOJIBECTH €r0 UTOT, elle pa3 00paTUTh
BHUMAaHHE CTY/ICHTOB Ha HanOoJiee BaXKHBIC Y3JIOBBIC BOIPOCHI 3aHATHS, OTMETUTh Ka4eCTBO IMOJI-
TOTOBKHM U Y4eOHOM paboThl OTIENIBbHBIX CTYIEHTOB U COOOIIUTH CTyAEHTaM TEMAaTUKYy U 3a/laHus
JUTSL IOATOTOBKHU K CIIEAYIONIEMY MPAKTHYECKOMY (CEMHHAPCKOMY) 3aHATHIO.

3AJAHUA JJIS1 OBCYXXKIEHUA HA IPAKTUYECKOM 3AHATUHN

1) Onpenenute ycioBue, KOTOPOE HE SABISIETCS HEOOXOAUMBIM ISl IPUHSTHS 00y4aeMbIMU
npodaemuoit curyanuu. OdocHyiiTe CBOM OTBeET:

1. OmpeneneHHoe paccoriiacOBaHNUE MEXIY paHee YCBOSHHBIM H OJIEKAIIUM YCBOCHUIO;

2. Yerkas MOCTaHOBKA 3a/1a4Ml MPEIO01aBaTelIeM;

3. OmpenencHHast cTeneHb 0000MICHS, KOTOPOH JTOJKEH IOCTUTHYTH 00y9aeMbIil B IPOIIeC-
ce 0OHapyKeHUs1 HOBOTO 3HAHMUS;

4. JomKHBIA YPOBEHb TBOPUYECKOTO Pa3BUTHS 00ydaeMbIX.

2) ITo Havany GpopMyIupOBOK 3aaHUil ONPEACTUTE, K KAKOMY YPOBHIO ycBoeHus (1,2,3)
oHH oTHOCATCSA. OOOCHYITE CBOM OTBET:

1. Yro uzobpaxkeHo...

2. YeMm oOBsicHSIETCH. ..

3. Kakue ycinoBust HEOOXOIUMBI TS ..

3) Omnpenennure KaTeropuIo AUAAKTUKHU, K KOTOPOM OTHOCSITCSI OTIPEICTICHUS: 6600Hble, NO-
bysrcoarowue, hoxycupyrowue, 06odwaowue, uHmepnpemupyouue:

4) Onpenenute MeTOA 00y4eHHUsI, KOTOPOMY COOTBETCTBYIOT CIIeIyIOIe TPEOOBaHUS:
1. -s KpUTHKYIO UjeH, a He JII0eH;

2. - s BBICIYIIMBAIO KaXJI0T0, Ja’Ke €CIIM HE COTJIACceH;

3. -5 U3MEHSI0 CBOH B3IJISIT TOT/IA, KOTa (DaKThI TAIOT SICHOE OCHOBAHUE TOMY;

4. -MO0s 11eTb HEe TOOEINTh, @ MPUNTH K JYYIIEMY PELICHHUIO.

5) Pactipenenute cienyromue MeTo Il 00yueHUs (pacckas, ynpaxjchenue, Mo32080U WmypMm,
agpucmuueckas beceoa, 0eMOHCMpPayus, KOHCNEKMUPOB8aHue HAYYHOU cmambiy) B TAOIHUIIE:

TpaguuOHHBIE METO B Pa3BuBaromnye MeToan!




6) [Ipomomkure xapakTepucTUKu MOHATUS «[legarorunyeckas TEXHOIOTH:
KOHYenmyaibHOCMb, 0CHPOU3BOOUMOCb, HAYYHOCMb, CUCIEMHOCTb, I HeKmuUeHocms ...

7) 13 mpeno)eHHBIX KpUTEPUEB (MCTOYHUK 3HAHWIA, MeJaroruvyeckas 3aja4a, xapakrep
MO3HABATEJIbHOM J1eATeJIbHOCTH 00y4aeMbIX) BHIOEPUTE COOTBETCTBYIOIINN MMPUBEICHHON HIXKE
kiaccupukanuu. O60CHYITE CBOM OTBET:

1. 0OBACHUTENBHO-UIUTIOCTPATUBHBIE;

2. penpoayKTHBHBIE

3. MpOOJIEMHOTO U3JIOXKEHUS

4. 4aCTUYHO-TIOUCKOBBIC

5. HCCIeI0BaTeNbCKUE.

8) CocTaBbTe XapaKTEPUCTHUKY BO3PACTHBIX U MHAUBHIYAIBHBIX OCOOCHHOCTEH «TPYAHOIO
CTYyJICHTa.

9) Omnpenenute AL 3TOTO CTyJEHTa MPHUPOIHBIE, COLUATBHBIC U TEIaroruaeckue (GaKkTophl
€ro pa3BUTHS U CAMOPA3BUTHSI.

10) ConoctaBbTe MPUPOJHBIC, COIMANIbHBIE U TMeJarornueckue (QpaxTopbl pa3BUTHS U CaMO-
pa3BUTHUSA OAAPEHHOTO CTY/ICHTA.

11) O6bsicauTe, Kak Bl moHMMaeTe BBIpaKEHHUE «IIeIaroT BBICIIEH IIKOJIBI- KOHKYPEHTOCIIO-
COOHast IMYHOCTHY.

12) OHpe,I[eJ'II/ITC CXO0ACTBA U pa3JINYHA MOHSITHU «METOJUKA» U «TEXHOJIOT U 06yquI/151».

13) Ilepeuncnure METOIbI M TEXHOJIOTHH 00Y4YEeHHs, KOTOpbIle BbI ncnonp3yeTe B mpenojiana-
TEIbCKOU JIEITEIILHOCTH.

14) Onpenenute, KaKk MOKHO OLIEHUTh Kau€CTBO CAMOCTOSATEIbHON PabOTHI CTYJEHTOB.
15) Ouenunre cuiibHbIE U c1a0ble CTOPOHBI AESITENILHOCTH BY30BCKOT'O IPEMO1aBaTesl.
16) Kak onpenenuTs BO3MOXKHBIE 3aTpyIHEHUS CTYAEHTOB B 00yueHun? Kak ux ycrpanurp?

17)BcTynure B AMAIOT € «BUPTYaIbHBIMY» COOECETHUKOM, OTBETUB Ha €r0 BOIIPOCHI:

1. 51 mMosonoit mpernoiaBaTesnb, CTApalOCh BECTH 3aHATHUS TaK, KaKk BeJM MOM yduTens. Uto B
3TOM IIOXOr0?

Orser:

2. 5l cumraro, 9YTO BaXXHO CTPOTO HAYYHO M SICHO M3JIOKUTHh TEOPETHYECKUN MaTepHall CTy-
nenrtaM. Uro emie Tpedyercst OT MeHs?

Ortger:

3.3ayeM CTyJeHTaM OCO3HaBaTh 1eNu 3aHATUA? S Mo0IIto nenaTh CIopnpu3b!!

Otser:

4.Ceifuac camocTosTeNbHas paboTa CTY/IEHTOB Oecloyie3Ha — OHU BCE «CcKauumBaroT» u3 WH-
TepHeTa. Pa3Be He Tak?

Ortser:

5.4 cuMTaro, 4TO CTYAEHT YCIIEIIHO OCBAaWBAET JHUCLUMIUIMHY, €CJIIM OH OTBEYaeT Ha MOU BO-
IPOCHI TaK, Kak Obl OTBETHJI 51 caM. Bl cornacHbI?

Otser:

18) Hanumute mo 5 mpodeccrnoHanbHO 3HAYMMBIX BOITPOCOB CBOEMY «BHPTYATHHOMY» KOJI-
JIEre U3 MEAULIMHCKOIO By3a Hallleld CTPaHbl U IPYTrOW CTPAHBI.
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19) Ilepeuncnute hakTOphl, KOTOPHIE OJIATOTBOPHO BIUAIOT Ha Bamy mpodeccrnonanbHyto
ACATCIIBHOCTD B BY3C. OtMmeThTE OTpULIATCIILHBIC (I)aKTOpr 1 BO3MOJXHOCTH UX YCTPAaHCHUS.

YCTHBIN OITPOC

1. IIpodeccuonanbroe obpazoBanue. [lemarornueckue cucTemMsl B mpodeccuoHaIbHOM 00pa-
30BaHUH.

2. VlHHOBAIIMOHHBIE MTPOLIECCHI B Pa3BUTUU MPOGECCHOHATBHOIO 00pa3oBaHus

3. Bompocs! ucropuun npoheccuoHaabsHOro 00pa3oBaHus

4. 3akoHOJaTeNbHO-HOPMATHUBHAs 0a3a MpodhecCuOHaILHOr0 00pa30BaHusl.

5. Ilcuxonorus nmpogeccruoHansHoro oopasosanus. [Icuxonornyeckne 0oCHOBHI podeccrHo-
HAJILHOTO CaMOOIPEICICHHUS.

6. [MonsiTre MeTo10IOTHHA. METOAOIOTHS HAYKH.

7. Metonomnorusi ne1aroruku.

8. YpoBHU METOOJIOTHH.

9. MeToapl TEOPETHUECKOTO U SMIIMPUIECKOTO UCCIIEIOBAHMS B IT€JarOTHKE.

10. MeromoioruuecKre MoIX0Ibl K H3YICHHIO MeIarOTMYeCKUX TPOIECCOB U SBIICHHUIMA.

11. IlonsThe qUOAKTUKH. J{MIaKTHUKa BBICIICH IIKOJIEI.

12. Tlemarormueckuii mporecc. CTpyKTypa me1aroruaeckoro mporecca.

13. Ilenu npodeccroHaIbHOTO 0Opa30BaHMS.

14. JIunakTU4ecKue MPUHIIUIBI 00yUYCHUSI.

15. Mertonb! u hopmbl 00yUeHUS B BY3e€.

16. OOBeKTHI TPO(hEeCCHOHATEHOTO PAa3BUTHSI TUIHOCTH.

17. Ctparteruu obpazoBaHusl.

18. PazBuBaromiast o0pa3oBarenbHast TEXHOJIOTHSL.

19. Tonstue motuBanuu. CriocoObl MOTUBAIIMU TIPETIOIaBATENSl BBICIICH IIKOJBI.

PEKOMEHJALIMHA ITO ITIOATI'OTOBKE K BBICTYIIVIEHHUIO
C OCHOBHBIM JOKJIAJOM, COJOKJIAAOM UJIN
JOINOJIHUTEJIBHBIM COOBIIEHUEM HA CEMHUHAPE
(CAMOCTOSATEJBHASA PABOTA OBYYAIOLIUXCH)

1. IIponomKuTEenbHOCTh BHICTYIUIEHUS JOJDKHA 3aHUMATh He 0oJjiee 8 MUHYT IO OCHOBHOMY
JIOKJIay U He 0oJiee 5 MUH MO COJIOKJIaly WM COOOLICHUIO.

2. Jlydmie roTOBUTH TE3MCHI JIOKJIAJa, I7l€ BBIIEIUTh KIIOYEBbIE UIE€U U MOHATUS U MPOIY-
MaTh NPUMEPHI U3 MPAKTUKU, KOMMEHTapuu K HUM. B nokiane MoxHO 0003HauuTh npodiemy, Ko-
TOpast UMEET HEOJHO3HAYHOE PEIICHUE, MOXKET BbI3BATh JUCKYCCHUIO B ayJUTOpUH. W IIPEeNIoKUTh
ONIOHEHTAM MOPa3MBILUIATh HaJ IOCTABIICHHBIMU BaMH BOIIPOCAMH.

3. CrapaiiTech TEKCTHE YMTaTh, a TOJBKO JIep>KaTh €ro nepeja coboil kak miaH. Beigenute B
TEKCTE MapKepaMH aKLEHTHI, TEPMUHBI, IPUMEPHI.

4. TlomHuUTE, YTO BCE HAyYHBbIE TEPMHHBI, CII0BA HHOCTPAHHOTO MPOMCXOXKAECHUS HEOOXOIM-
MO TpopaboTaTh B CIIOBapsX, YMETb MHTEPIPETUPOBATH MEIArOTHYECKUM CMBICT MPUMEHSEMBIX
TEPMUHOB, OBITh TOTOBBIM OTBETUTH Ha BOIIPOCH! AYAUTOPUH MO TEPMHHAM, KOTOPBIE BbI yIIOTPEO-
JSUIU B PEUU.

5. @aMunuM y4E€HBIX JKeNaTelbHO HA3bIBaTh C MMEHaMU oTdyecTBamMH. HaiiTu oTBeTH Ha BO-
IIPOCHI: B KAKYIO AIIOXY KUJI WIH )KUBET YUEHBIN, NCCIIEN0BATENb, B YEM €r0 OCHOBHBIE 3aCIIyTH Ie-
pen HayKOH.

6. Ilpu MOATrOTOBKE OCHOBHOTO JOKJIA/a MCIOIB3YIHTE pa3IMyHble HCTOYHHUKH, BKITFOYAsT OC-
HOBHbIE JIEKIIUU 10 U3ydaeMoMy Kypcy. O0s13aTeNbHO yKa3blBaiTe, YbK pabOTHI BBl U3yYalu, U Ka-
KM€ TOJKOBAHMS MO JAHHOHM MpoOJieMe HALlUIM y pa3IMYHBIX aBTOPOB. YUHUTECh CPaBHUBATH pa3-
JAu4YHbIe 0X0Abl. CTPYKTYpUpPYSl M3YYEHHBI BaMU MaTepHal, MonpoOyiiTe NPpUMEHUTh BBICIIUN



YPOBEHb MBICIUTEIbHBIX ONEpalvii: aHaau3, CUHTE3, OLICHKY. [IpuBeTcTBY€ETCS, €CIIM BBl MPEACTa-
BUTE MaTepuall B BU/IE€ CTPYKTYPUPOBAHHBIX TAOIUL], TUATPAMM, CXEM, MOJIEIIEH.

N3zyuenne Monyns 2. «HopmartuBHO-TIpaBoBoe obecreueHre oOpa3oBaHUA» MOTpedyeT OT
CTYAICHTa U3y4eHHs OOJIBIIOro 00bEMa HOPMATUBHBIX AOKyMEHTOB: (dDenepalbHbIX 3aKOHOB, IPHU-
Ka30B MuHHCTEpCTBA 00Pa30BaHMs M IPYTHX IMPABOBBIX TOKYMEHTOB. JlJIsl MOATOTOBKH K KaXIOMY
3aHATHIO ToTpedyercs 3akoH PO «O06 oOpa3oBaHumn», €ro He0OOXOAUMO cCKONUPOBaTh U3 VHTepHeT-
PECYPCOB WJIU MOCIEAHIOK BEPCUIO U3 AIEKTPOHHOM IMPAaBOBOM cUCTEMbI « KOHCYJIBTaHT IIIFOC) WUITH
«["apanT».

PexoMeHaanMU 110 OATOTOBKE MATEPHAJIOB CAMOCTOATEILHOI0 H3YYCHHS

YeTko CIUIaHMPOBAHHAS CaMOCTOATENIbHAS JESITEIbHOCTh CTYIEHTOB OOecleunBaeT HeoOXo-
MBI ypOBEHb YCBOCHHUS 3HAHWH, (OPMHPYET HaBBIKM CaMOOOpa30BaHUs, Pa3BHBAET CIIOCOO-
HOCTb CaMOCTOSITEJIBHOTO PELIEHUS Me1arOrM4eCcKuX 3a1au.

«[ToctaBpb Haj cOOOM CTO yUUTENEH - OHU OKaXKYTCsl OECCUIIBHBIMH, €CIIM Thl HE MOXKEIIb CaM
3acTaBUTh ceOs U cam TpeboBaTh oT ce0s» (B.A. CyxoMIMHCKUH).

B koHIe KaxI0ro mpakTukyma c(OpMYIMPOBAHBI 3aJaHUS JJIS CAMOCTOATENBHON palboTHI.
WX BBINOJIHEHUE SBISETCS 00s3aTebHON Y4acThlo M3ydaeMoro Kypca. K kaxaomy 3afaHuio JaHbl
COBETHI 110 U3YYEHUIO JINTEepaTyphl. ITOroBelli MaTepual, Kak IpaBuilo, IPEACTABISIETCS B CTPYK-
TypUpOBaHHOH (hopme: Tabauua, cxema otdyéra U T.1. Eciiu mo3BosisieT BpeMs Ha CEMMHApCKHX 3a-
HATHSIX, TO OTU 33JlaHUs AHAIM3UPYIOTCS U OLEHUBAIOTCS IPSIMO HA 3aHATUAX. B mpoTnBHOM City-
Yae, OHU MPOBEPSIOTCS MPenoaaBaTesieM H 00CYXJarTcs Ha KOJUIOKBUYMAax M 4acax, ONpeaesieH-
HBIX TPEI01aBaTesIeM JUIsl KOHTPOJIS 32 CAMOCTOSITENIbHOM pabOTOM CTYIEHTOB.

TEMATHUKA JOKJIAJ1OB

1. Metozas! 1 popmbl TpodhecCHOHATEHOTO 00YYCHUSI.

2. CpencrtBa npodeccroHaIbHOro o0yueHus: Kak KaTeropus mpodecCHOHaIbHOW NUIAKTUKU. Xa-
PaKTepUCTHKA COBPEMEHHBIX CPEACTB MPOPECCHOHATLHOTO O0YUICHHSI.

3. Teopusi U mpakTUKa BOCHUTATENHHOW pabOThl B MpOo(ecCHOHANBHBIX 00pa30BaTEIbHBIX yUpe-
KICHUSAX

4. TIpyHIMIIBI ¥ METO/BI TYMAHUCTUYECKOTO BOCIIUTaHUS. JINUHOCTHO-OpPUEHTUPOBAHHOE BOCITH-
TaHUe.

5. Pa3BuTHe njen HempepbIBHOTO MPo(ecCHOHANTBHOI0 00pa3oBaHus

6. MHorooOpasue opraHu3aluoOHHBIX (OpM TPOodECCHOHATHHOTO 00pa3oBaHus (OYHas, BEUCPHSIS,
3a04Hasi, OTKPHITOE, TUCTAHIIMOHHOE MPO(ecCuoHanbHOe 00yueHHe, IKCTepHAT U T.11.).

7. IlpodeccuonanpHoe oOpa3oBaHHe cpeaHEeBEKOBbs. lLlexoBoe yueHuuecTBO. CpelHEBEKOBBII
YHHUBEPCUTET Kak (popMa BbICHIEH MIKOJIBI.

8. Pedopwmer Tletpa I u pa3Butue npodeccruonanpHoro oopazosanus B Poccun B XVIII - mepBoit
nonosuHe XIX B.B. M.B.Jlomonocos, B.H.Tarumes, U.M.beukoi, ux poiap B pa3BUTUHU OTEYE-
CTBEHHOT'O PEMECIIEHHOTO U BBICIIETO 00pa30BaHUS.

9. Poccuiickue peopmbl BTOpoit monoBuHb! XIX - Hauana XX B.B. U pa3BUTHE MPOGECCHOHATIBHO-
ro obpaszoBanus B 3ToT nepuoj, poiasr H.W.ITuporosa, JI.M.Menneneesa, C.}O.Butre B pazputuu
BhICIIETr0 00pa30BaHusl.

10. A.T'. He6oncun, V.A. BeimmHerpaackuii ¥ Co3/1aHue OCHOB TOCYAApCTBEHHOW CHCTEMBI TPO-
¢deccuonanbHoOro oopazoBanus. Co3gaHne HAyYHOU AUJTAKTHKHU NMPO(HECCHOHAIBHOTO 00yUeHHS.

11. TIpodeccuonanbHoe obpazoanue Poccun B nepuoy 1917-1941r. 1.
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ITpunoxxenue 1

METOAAYECKHUE YKA3ZAHWA 1O OPTAHU3AIIAN OCHOBHbBIX
POPM HEJATOT'HMYECKOTI'OB3AMMO/JAEUCTBUA

OBLIUE YKA3AHUSI

OcHoBHBIMU (popMamMK OOYYEHHsI B BBICIIMX YUCOHBIX 3aBEJACHHSX SIBSIOTCS JCKIIMH, CEMH-
Hapbl, MPAKTUYECKUE 3aHATHS, TaOOPaTOPHBIC PAOOTHI.

CnoBo «Iexkuyusar(lection) ¢ jaTHHCKOrO s3bIKa MEPEBOAMTCS Kak ureHHe. OHO 0003HAyYaeT
y4eOHOEe 3aHATHE B BY3€, COCTOAIICEC B YCTHOM H3JIOKCHHWH, YTCHHH IIpErojaBaTeieM y4eOHOro
npeMeTa WM KaKOM-IT100 TEMBI, @ TAKXKE CIYIIAHKE U 3alMCh ATOTO M3JI0KEHHUS YUAIIUMHCS. ITO
KOJUIEKTUBHAsE (hopMa 0OydeHHsl, KOTOPOW MPUCYIIU MOCTOSHHBIA COCTAB y4al[uXcsl, OIpeIeiieH-
HBIC PAMKH 3aHATHH, KECTKas perjaMeHTarus ydeOHOH paboThl HAJ OAHHM M TEM K€ I BCEX
y4eOHBIM MaTepuayioM. JICKIHs - 0lHa U3 OCHOBHBIX ()OPM YUEOHBIX 3aHATHI B BBHICHIUX Y4COHBIX
3aBe/ICHUSX.

OcHoBHbIE TPeOOBAaHUS K JICKIUH: HAYYHOCTh, JIOCTYIIHOCTh, CHCTEMHOCTb, HATJISIIHOCTb,
SMOIIMOHATIBHOCTE, 0OpaTHAs CBSI3b C AyJAUTOPHEH, CBSI3b C APYTUMH OPraHU3AIIMOHHBIMU (opMamMu
o0OyueHusl.

CnoBo «Cemunap»(seminarium) mpoucxoauT OT JATHHCKOI'O, YTO O3HA4YaeT pacCaaHHUK 3Ha-
Huit. CeMHHAPCKOE, MPAKTUYECKOE 3aHATHE - 3TO TPYIIIOBOE MPAKTHYECKOE 3aHATHE MO PYKOBOI-
CTBOM IIPEIOaBaTelIs B BY3€.

B x0/1e ceMHHApCKOTO 3aHSTHS MPETOIaBaTENb PEIIAeT TAKKEe 3a1a4d, KakK:

- IOBTOPEHME W 3aKpEIUIEHUE 3HAHUI;

- KOHTPOJIb;

- Iexaroruyeckoe oOIeHue.

CemuHApCKOE, MPAKTHYECKOE/Tab0paTOPHOE 3aHITHE TIPOBOJUTCS C IEJIbIO YIITYOJICHUS | 3a-
KpEIUIEHUS 3HAHUM, ITOJYYEHHBIX Ha JIEKIIMU U B IPOIECCE CAMOCTOATENBHOM paboThl Hall yueOHOM
U HAYYHOH JIUTEPATypOl MPOBEPKU KAYECTBO 3HAHHIA, TOMOIIM Pa300paThCs B HANOOJIEE CIIOKHBIX
BOIIPOCAX, BEIPAOOTKH YMEHHUS MMPABUIILHO MPHUMEHSTH TEOPETUIECKUE TOJOKEHHS K PAKTHKE OY-
ayiieii mpodhecCuoHaNbHON AeATeNbHOCTH. [IpakTHUeCKre 3aHSATHS BBISBISIOT HEIOCTATKH B pas-
BUTHH Y CTYIEHTOB IPO